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is dat leuende woert 
Soods / vitgheſpꝛoken 
doer onſen falichjmaher 
Chꝛiſtus / d dye 
n Hos ende ieuſch / beſt Haren 
doer ingeuẽ des heyligen geef! s / vandẽ eher, 
ligen Apoſtelen e eñ i Neuangelſtern en is dye 
voet der gracien / der lief dẽ eñ des har nher 
tichexts / met gr ofer naer ſtichert gare 
eñ ghepꝛent in goede platten duytſche. 


8 74 ¶ ier is oer by gheſet een per fecte tafel 
om te vinden / alle die Euangelien / ende dye 
e vet den nievoen 9 int 

8 Ambacht der Miſſen dagheln ck gheleſen 


5 — 
Dit niewe Teſtament / dweelck (alſt Sout 


alle Metalen te bouen gaet) alle Bourften te 
Bouen gaet. Is ghepꝛent tot Delft / in Hol⸗ 
lant / ten here van 3. 
Letterſnyder / wonende by die Difmarcht. 


ö 1 Le 
1 ak. tf 7 

. 

Dn, 


9 
9 
9 
9 
9 
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Dit zijn die namen der boucken 
des niewen Teſtaments. 


Sinte Matß eus Euangelie. 
Sinte Martus Euaugelit. 
Sinte Lutas Euangelie. 
Sinte Joannes Euangelie. 
Die voercken der Apoſtelen. 

Sinte Paulis Epiſtelen 
Zotten Komepnen 
Zotten Cotiuthen i. 
Lotten Cotiuthen. j | | 
Lotten Dalathen 
Lotten Epheſen 
Zotten Philippenſen 
Zotten Lolfoffenfen 
Lotten Theſſalonicenſen. j 
Lotten Theſſalonicenſen. 
Tot Timotheum i. 
Tot Limotheum.ú, 

Tot Tytum 
Tot Philemonem 
Lotten Sebꝛeeuſchen. 
Sinte Jacobs Epiſtel. 
Twee Epiſtelen van Sinte Pieter 
Die Epiſtelen van Sinte Joannes. 

Sinte Judas Thadeus Epiſtel. 1 

Sinte Joannes Openbaringhe. | 


PROLOGHE 
¶ Een rottermaninge vervoerftende eene pegelijr 
ken / om naerftelick te vuerleſen / eñ te beleuen dat hey 
lich Euangelie LE SV Chꝛiſti. 


len Chríitteme 
chen Salupt. Dat ons lieue 
ö 44 heere ESVS Chꝛiſtus in fin 
e Matheus Euãgelie / int. xi. 
e Capittel ſpꝛeect. Coen alle tot 


ii die arbeyt en belaſt zijt: ick 
ſalv vermaſten / dat ver moede 


ons Voer zijn goetheyt te gemoete coenit / niet en fous 
de lief hebben ! die welche alſo een pegelit tot heroept. 
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PROLOGHE 
Ef wie en ſoude niet ter ſtont groot betrouwen heb: 
ben tot alſulcken heere / als hi ouerdentt dat dye ſelue 
here belooft die alle dinc ver mach. Wat quaet v belaſt 
wat pac v Befvwaertrie ſal ontfaften. Een (coon dine 
Befooft hi / onder eenigen pꝛijs / alleen / doet niet meer 
dan dat ghi roemt. Waer om ſal ous dan verdꝛietẽ te 
romen / tot dien die om onfent voille tot ons getomen 
is. Ny mocht pemant ſeggen. Moe ſullen wi tot hem 
gaen / vvi fijn hier op der gerden / eñ hi is inde hemelen 
Daer moeten wi toe gaen / willen wi tot Chꝛiſtum to 
men / niet met lic hamelißte voeten / wer metter begeer 
ten / eñ metten voeten des gheeſts. Want iſt dat vde⸗ 
fe tijtelicke dingen beginnen te walgen / die ons tree: 
fe vande eewige goedẽ / ſo begin dy tot Chꝛiſtũte gaẽ. 
BA niemiãt en coemt tot Chꝛiſtum / dan die kot hem 
gaet / met een ſtantuaſtich opꝛecht / puer / eñ ſuuer ge 
ſoue / dan die hongert cn doꝛſt die rechtuaerdichext. 
Comen voi dan alſo wi hehooꝛen / wi en doꝛuen niet 
ſoꝛgen dat wite vergeefs ſullen comen. Want die he⸗ 
ve is nv byden ſinẽ ſtarcker dan hi voottijts was lich 
amelic tegen oer dich bydẽ Joden. Want hi ons ges 
laten heeft / die alder ſuuerſte aderkens zijns gheeſts 
in dit nien teſtament / te weten / int Euangelie / eñ die 
Epiſtelen va Sinte Pauwels Naer mogẽ voi toe gaẽ 
alſo ditvoils alſt ous luſt / dye moge voi aliijt met ons 
dꝛagen / daer hebbe wi inne die fouteyn ons ſalichma 
ſters / waer vot vei anders niet en ſcheppẽ / noch en vin 
den dan onſe ſalichept / hier ſullen wi zeer oueruloede⸗ 
lic vot ſcheppẽ eñ af dꝛinchten. 
Loet ons dan naerſt elick tot die fontepne gaen / (ij 


* 


* 


| PROLOGHE 
toemt ons te ghemoet / (1 is ons nv voergheſet / ſi en 
foest niet dan eene hoghen gheeft in Chꝛiſſo / eñ in he 
ſeluen oetmoedich / die hem ſeluen niet toe en ſchꝛift / 
mer al Chꝛiſto / die ons alle Vinck helooft heeft. Wat 
ons die godlijcke goetheyt ghegeuen heeft / dat heeft 
ſe doer Cheiſtium ons ghegeuẽ op dat wi ons ſeluen 
gheen eere of glotie toe ſchꝛijuen en ſouden / welrken 
Chꝛiſtum Boer vele lydens / en doer teruys heeft die 
godlyjcke goetheyt op gheuoert / tot die ontfterflijcke 
glotie / op 1 en tuſſcen / doer die onnoſelhjeyt 
ons leuens (oude ouerdenckẽ die ontſterflicheyt / doer 
die lief de alle dint wel lydende / oer den boſen menſchẽ 
doer lijdſaemheyt minlit ver dꝛagende / op hope vande 
toecomendẽ loon / vã al dat ons om dẽ naẽ Chꝛiſti] E 
SVangedaẽ wort / ſo al mme onſe werckẽ mategẽde 
dat voi oec die quade ongewillige treckẽ moghẽ tot de 
lief de des Euãgelijs leuẽs / eũ datter nz en fi datmen 
in ons mach beriſpen / al voat voi doen / al wat voi lydẽ 
al wat wei ſpꝛekẽ / voegẽde totter gloꝛiẽ en eere Chꝛiſti 
IE SV die mettẽ vader / eñ den hepligen Seeſt inder 
eewejchept leeft eñ regneert Amen. a 


Mier na volcht een verrlaringe / van dit bour 
die welche leert hoemen ſommige dingẽ 


Daer in verſtaen fal, 
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PROLOGHE 


an 
voe MTD Went hrilte me 
i ſchen bꝛoederen enn ſuſterẽ ſe 
P Rkenliſc / dat die Dovlyke Ma 
ieſteyt vot zijnder vꝛxer riker 
lief dẽ / len laetſtẽ die honghe 
nge ſchare / met dye ogen jh 
PN der orfermbertichept genade 
lac heeft aeughheſien / eñ heeftfe gefpijft mette hemel 
EE leuendẽ bꝛode zijns Doden weooꝛts / dwelt hij 
Baervoer heeft doẽ ſettẽ eñ aen Viene doer den hooch 
geleer den / verſtandigen beminnaer der waerheyt / de 
eer van duytſlant. Eraſmus van Rotter dann. De wel 
e ons dat ver ſch / puerlic/ eñ ongemengt / eñ oet onge 
corrumpeert vst der Grierſcher talen / daer dz niewe 
teſtament ( vetgenomẽ Sinte Matheus Euangelie) 
inne gheſtreuen as / in Latijnſcher talen opt alder 
ſehoonſte ouergheſet heeft. 

Welcke trauſlatie v veel gefeerde manne feer ghe 
pꝛeſen wott / eñ Bpfonderlinck vñ onfen alder heylich⸗ 
ſten vader de Paeus / Leo de thiende. Daer on wi die 
woer ons genome hebbẽde / ouer gheſet hebbẽ / in goes 
den platten duytſche / voer die ghene die geen latijn en 
verſtaen. Achteruolgende altoos dẽ heſten fin: die vy 
wot den Griecxen en de Latijnſchẽ getranſlateer den 
text / mothiẽ vindẽ. Ner aengheſien dat niet wel ms 
gelijc en is / Tgriecp of Satijn fo te verduptſcẽ / ſonder 
meer woootdẽ daer by te voegen / dye Vaer op verſtaen 
wordẽ / fo hebbẽ wi fomtijts een vooott of twee daer hi 
gheſet / on dẽ fin te expliterẽ / of vot te leggẽ / die veele 
zij bi manierẽ vã parenteſim / geteykent met duſ dani 


9 


PROLOGHE 
ghehaluemaenkee () 

Eñ voort iſt doer al tbour met ſtrabbeſtẽs / puntſeẽs 
en queſtien getepkent / op dat een yegelyt dye dit leeft 
daer op toeuende / de fins te bet verſtaẽ mach / te weten 
Alſſer ſtaet alduſ danich een purike . of twee punts 
Rens : fo is die ſin of oꝛacie / van dat daer voer geleſen 
is / heel vet. Eñ alſſer ſtaet eẽ ſcrabbekẽ / fo ifttoeuin 
ge of pauſe inde ſin / om den fin te bat te ver ſtaen. En 
alſſer alduſ danige dint ſtaet ? dvrelc queſtio hiet / ſo 
ſalmen voeten dattet een vꝛage of queſtie was / die ghi 
daer voer gheleſen hebt. 

Eñ oer aengheſien dat den ou den text die mẽ ſeyt bi 
Sinte Jeroninuis getranſlateert te zi / oec nz te verz 
worpẽ en is / al is hi ſo mehl duyſter / ende ouermits 
veel ſcheijuens / en ptentens getoꝛrumpeert. So heb 


Ben wei die onderſtheydẽ of difſerennẽ die tuſſten den 


oudẽ text / en Exaſmus of Griepe text zijn / hier oet 
in geteykent / in duſ daniger manierẽ / te vere. LTgeen 
dat die Sriecſchẽ of Eraſmus text meer heeft dã fins 
te Jeronimus of donde ſext / dat ſtaet vet gheteykent 
met tuf danige teykenẽ I En tgene dat Voute text 
meer heeft / dan Eraſnuuis text / dat ſtaet daer by geſet 
in die plaets daert hooꝛt te ſtaẽ/ met grover geſchꝛiſt / 
Eñ daer beyde die textẽ verſcheydẽ houde Raer is den 
oude text op die cant gheſet / eñ daer die verandernige 
te pas oem dat is int bour ghetey kent / met duſ dani 
gen cruyſ ket Alſo dat ynẽ᷑ in dit nieu teſtaniẽt den fin 
vandẽ ouderof niewe text claer Like ver ſtaẽ mach. 
Voott fo biddẽ wi eene pegeliken / die Drieng of lat j 
ronnẽ / dai / jn dien fi hier pet in vindẽ / Barre woel batt 
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PROLOGHE Ì 
ſoude moge Fduytſcẽ / dat ſi dat goedertierlike cotriges 
ren willen / eñ dẽ bouckpꝛenter te henne geuë, Op dat 
by auontuerẽ / of ſandervverf gedꝛuuct vroꝛderu / niẽ dat 
verbeteren mach. tot falichept vã allẽ Cheiſtẽ mnẽſchẽ. 

¶ Sinen bemindẽ ſoen Braine van Rottei dan 

Doctooꝛ der heyligher Theologien Leo 
de 100 ende Paeus. 

ende ſoen / ſalich eyt ſi v eñ dye Apoſtelſche 
benedictie. Den arbeyt en die vealunge die ghi 
ghedaen hebt in dat nie we teſtament nv costeline vot 
gegaẽ / die hebbe onsſeer vermaect/ niet alſo ſeer dat 
ſiouſen namẽ wart toe geſcreuẽ / als dat ſi niet nz ge 
neẽder mer met eeurehãde niewer eñ vetmuytender 
leeringe vvaerdich warẽ / e woorde doer alle geleerder 
maunẽ toedoẽ ſeer ghepꝛeſen. Van vefrhen vei feher 
gemaert zijde / dʒ ghiſe totteljut weder ouerſiẽ eñ met 
veel toeſettingẽ dd meer dert hebt / eñ xᷣlicht / ſo en ij vn 
nz unddelbaer Hblijt Merckẽde vot de alre eerſte editie 
(welcke die alre vofmaerfte ſreen te woeſen ) hoedanich 
dz deſe weſen ſoude / eñ hoe veel goets ſi doẽ ſolde den 
gene die naerſtich zi inder goöliyker ſcriftuerẽ eñ oer 
onfen gemeene chtiſtẽ geloue. Daer om blyſt mãlijc 
bi deſen uwe ſin / eũ voer dz gemeen pꝛofijt naerſtich 
z de / fo wilt doch vake dʒ fo heylighẽ werck int licht 
mach coin. OA god dẽ heer een waerdich loon / vã foe 
veel arheydẽ p wachtẽde nner vã ons pꝛijs / die gy ver 
Pier hebt / eñ wa allen Chꝛiſtẽ gelouigẽ / ee eewich ſof. 
Segeuen te Rhomẽ hy finte Pieters / onder dẽ rine 
des viſſrers. Den. dach in September. Int iaer õs 
BRIELLE ea point ſeſte iaer õs pauſ dõt 


DIE TAEE TIL 2 
er Jet beghint dieta 


fel vã deſen boucherwefthe tafel be 
voijft in hoe menichſte 27 5 tele 


fla dan vinden ſal alle die Eid 
8 Belien die doer alt iaer inder heyli⸗ 
gher fercken ghehouden woꝛden / 
en oec alle die Epiſtelen die vot den 
nieroẽ Teſtam ent inder heyligher kercken ghehouden 
worden. E deſe tafel is geſet op den kalengier / om dat⸗ 
men ſo veel te lichteliker ſoude ronne vinden woaneerme 
ee nich Euangelie of Epiſtel/ ſouckẽ vit ö 
Iten men ſal vveten / dat deſen kalengier gheoꝛdineert 
is na die manier vanden ſchaepherders of crepefs kalen 
gier/eñ om die badt te verſtaen (ale voete dat inden eer 
ſten hier in geteykent is an elcken dach / hoe menichſtẽ 
dach dattet is van elcke maent. Daer an ſtaet dat gulden 
ghetal hp welck men weten mach / op vat dach dat een 
nieuwe maen ont fangt / alſnẽ anmert op wat dach dat 
dat gulden ghetal varden teghenvroerdi ghen iare ſtaet 
Daer by machnſẽ dan lichtelit voert vinden / vrãueer dye 
quartieren of volle manẽ fijn. Voert foe vint ghij die Ja: 
gheliqpe letteren wanden falengier/ met die heylighe da 
genen wat Euãgelie eñ Epiſiel men op dien dach Bou 
dende is / eñ die ghebodẽ rwaftelSaaberwen die honſ Sage 
eñ op wat dach die ſonne in een ander tephen is. Eñ one 
brent in die helft wa elc ke maent is geſet feker getal van 
ven / tuſſchen deſe half maenkens ()) waer van deer⸗ 
fte beteykent den opgant der ſonnẽ / eñ tander dẽ onder 
gane der ſonnẽ vaer By men vreten mach wanneer de 


3 3 
— — 7 Zet 


Raet 5 
. 


DIE TAFEL ie 
laucſtenof cottften dach of nacht is. en wanneer dẽ dach 
eh nacht euen lant zn 1 
¶ Wii aſioes weten veat die eg 8 0 
fen weaneert ſchꝛickel iaer voeſen ſal / ſo gn * 
0 ir hier onder / eñ teltſe er begin jl 4 
e / eñ cder van beghinſel totten eynde tos 
e den dan lann vant iaer telt dat ghi begeert 
5 op veat letter dat gh dan blj ſt . dat is die on daerhſce 
lett . van dat aer. Mer ghi moet beghinnẽ te er er. 
hõdert of / x eerfte getal moet „ 5 6 > 
| c e d ba 
fed e f 0 g 


g 


etal is van wat 
dy afroes voeten welt tgulde n ghetal is 
a 36 begeert / fo merdt op dit getal dat hier onder 
ſtaet / eñ telt van beghin totten eynde in ſulcker maniere 
als voer variden daghelicſche letteren geſext is. i 
i. y. ii. uij. v. vi. vi. vi. x. x. xi.xij. xiij. xuij. xv. xi. 
xvij.xviij. rix. 


do ecveelie paeſſchẽ vindẽr fo ſouct Bouë deſe na 

8 „ce 0 ere letter vandẽ iare daer 
ghii den paeſch dach af were veilt. Maer se ak oer 5 
ſydẽ vader ſeluer tafelẽ dat guldẽ ghetal des feluen iae 
Dit aldus ghedaen zijnde / ſiet vat ghetal en wat grt 
gheteßtent ſlaet inden reghel / daer dat guldẽ ghetal de 


— — 


— 


—̃—— —-V— 


1 


— ͤ —— 


iaers voer ſtaet recht ondde ſondaechſce letter vante ſel 


uen iare / ſo vin di in vat maent ese hoe de nd 
dat paeſſchen coemt alle iaer eewoclic duerende. 
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ABO O 8 F 6 
pal apzil apell apzil apzil àpꝛil apꝛil. 
Wk KE xij vi vj vm 
maer maer maer maer maer maer apl. 
rxvi xxvij xxvih xxir xxx xxxi i 

kut a.xvij a.ruiij a xir a. xx apꝛxiij a xv ap 
Wap av ij ap v ap ui ap vij ap vii a 
maer maer maer.maer.macr.maer.maer 
xrvi xxvij erom rie xxuj xxuij xxv. 
Kot ap xvij a ri ape rij ap.xuj a.xuij a ru ap 
ij apꝛ iij ap iiij a v apꝛi viap xxximapul 
xxiij axriijaxxv a vir ap. xx ap xci ap xxij a 
ix ap.x apꝛ.xi ma xij ap xiij a xi a vin a 
apul apꝛil maert maert maert maert apꝛil 
6 in xrrvuj. xrir ree rrri 1 
apꝛil apꝛil apꝛil apꝛil apꝛil apꝛil apꝛil 
Kot ruij wow x me xxi er 
Wap rap riep vap viap vij a via 
maer maer maer maer maer maer maer 
krot prob xxviij ere xxx xxxi reu 
apnl apꝛil apꝛil apꝛil apꝛil apꝛil apꝛil 
Kot xvij xviij vie wv rij ru 
Gap i ap iiij ap vap vi ap vij ap viij pa 


maer mact maer mact maer maer maer 


xviij ij 


xrvi xxvij xxviij xxij xxii pri kro 
apzi apꝛil apꝛil apzil apul apꝛil apꝛil 
KOI x ri xi xi xi xv — 
apul apꝛil apꝛil apꝛil maert mactt apꝛil. 
„ uh vre xxxi 1 
april april april ap:il apꝛil apꝛil apꝛil 
MRG KEG xviij ri xx xi mj 


* 


—— — 
geet 
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KALENGIER TAFEL * 
b ? ¶ O lichteliken die Euangelie 
ee seen * 
Epiſteliptum. cap. C ct. bewe) werkeep de Bomernfe g ig 
Euãgeli luras. i. capit. Cheng, eg rde nd . dec Hi 
vi ; 3 dat v die gefelſept eß dae vald bi . 
4 vvi d Alder kin derẽ octaef. fenden dar elch en 
¶Diie coniugẽ auont cruyſben ſlaet / voer 1 ik 
Se apr apie heeel agen ghi weg je 1 
Euẽgeli matheus. . capiti. D. I een ſtaet / daer iſt w 
6 Ff Dertien dach. 
Euangeli 28 cap zang | 
8 Da menen Des ſondaeths binnen de ortae/ 
5 3 b Guliaen en van Sertien dach. 3 
10 e Paulus. i Geremijt Euãgeli. Jones. i. cap. PD. eel 1 
u vii d De zõ ĩ aq (vi ih) 
12 e Sat ytuis martelaer. 
„n vj f ee 
ageli . capittel. D. ii. | | 
greed marie Op den eerfle ſondach na ortach 1 
Euangeli matheus. xvi. D xxiij vãͤderthien dach 5 4 ij 
10 pv (A Maurus abt Epiſtel Romey xi ze 1e: 11 
16 ijb Marcellus paeus Euãg lucas. iſ capitte a gen | 0 
1 c Aunthonius abt 8 Epiſ r e 8 1 . 
18 pij d Pꝛiſca maget Eu nat 1th. ropit P 
19 e Marius en martha. Dii. Enge Jede. HR 
zo if Sebaſtiaẽ eñ fabia Det xeede ſondach 
21 ip g (Aguiet maghet is ee 
Eu. mat he. xxv. capit. & xxx vi Euãge. Joannes. i. ca. &. c 
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KALENGIER TAF EL 
2 oog Vincẽt martelaer. Epi rolloſẽ. i ca. D. edig 
2 vi b Emerentiana maget. Luârmarcug, vi. ta. A. lijf 
Thymotheus diſcipel vꝛid Eu mathe / xxi ca / C xxx. 
9 Dauwels beuee. Den derdẽ ſoridarh . 
epi. int vert apo. x. ca. A. lxix Epiſtel Romey/ xi ca / D/ tt. xv 
eee ee bl. Euãgeli / matheus/ viſh. ta / A. ix. 
26 pf e Policarpiis hiſſchop. woe Epi i io ca C rclęxiiij 
2 ii f Jau guldemout. 7 Euã / mathe / ii. ta / D id. 
28 94 Sagnieten octaef Dai Euãgeli mare / ca / D xlvi. 
19 xi ¶M Valerius hiſſchop. Den wierden ſondach 
jo pip b Aldegont maget. Eypiſtel Nomey pig. ca, C/ rexvi. 
i c Ignacius confeſſoer Euangeli matheus / viſſ. ca / Cx. 
Op dẽ ſondach alfme allelula 
H ebꝛuari heeft. rrviij. da. laet / genoẽt Septuageſima. 
1 vij d Btigida maghet Spiſtel . coꝛin / p. ca. ftr xxviij 


2 bei e Onſer nꝛou. licht. Euãg / mathe. vx. ca/ A. xxviſj. bl 


Kus lucas. . capi. D. lexvij. Blat oe Ep / heb. ij ca / C. ce lxxxvi 
5 FBlaſuus biſſchop Wos eee ee 
4 vg Phileus biſſchop vid Eu mar. in/cap E. lx. blat 
5 Aechte maghet Den ſondach ſexageſima 

s pig b Amadus envedaſtus Epiſtel j: cotinth xi. ta / D. rr. xlv 
7 c Pelagius martefacr Euãg / lucas: viß/ ca / A lxxxviij 
Sg d elena coninginne. . Epi⸗ hebꝛe ij / B. cr xv. b 
19 e De zõ i piſaib v vj) e Euã. mathe. xij/ta / Cxvi. 
Alco prig f Srolaftica ma ghet. vid Hua, math. xi. ra / E. xviij. 
Cf Hv 3 Deſiderius biſſchop De ſondach Quinquageſima 
n Dorothea maghet Epiſtel.i coꝛint: xig. ca. A copppi. 
15 b Eulalia maghet Euangeli Lucas / pviij car ſix 
A po c Valentin biſſrhop Den aſſchen woenf dach 

i ü d Fauſtina jonrfrous Euangeli matheus / vi ca / C vit 
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TAFEL ie 

Don euan / mathe / viij. ca / Alper 
Vip Euãg / mat. v. ca / G. vi b es . 
ö u biſſchop Sater / Eulg / Mar. vi ca! d. 2 

ze eee f Des. Södach inde vaſten 107 
55 ip b Eucharius tõfeſſoer Epſtel h Coꝛſthẽ vice . El 1 
zi Nr Lb martelaren. Euãgeli Matheus) 10 0 AGN ik 
dVDDeter apoſtel mat Eu maſ/xxv. ca C. “f 


KALENGIER 
16 e Juliana maghet 


17 vf Siſuhn biſſcop 


— 


22 vi 


3 | b ro Eu Kia wi ta B UV 
el i per l capi. Atcti ij. blat Dqg Eu / Mat. xxi ca 11 
ae e e bl Woẽ Euãg/ Mat xiſ ca DE 
de Botuaſt Don weeet ve 
5 thij 7 Joã. v. ca / A cxxvii/ 
2 athiüs apoſtel Wey Cu Joc v beo 
efen chou bf Sete Epi Teſſalo do ca. ale | 
Euãge. mathe. x. capi. H. xij. blat Luârmatrgorj ca A bei 
25 bij g Victoꝛ⸗ en ander Dẽ . j. Sõdach wee Kik 
26 iij Alexander eñ ander Epiſtel i Leſſald i caſß rely ß 
27 pi 6 Juliaen martelaer Euaãgeli/ Matheus. xv ca. * 
Bo maen biſſcop Mad ei Joꝭ / vii ca / C | 
5 Dix Euã mat / xpiiſ. ca A De | 
a t. Woẽ Eu ca vo V 
eett. xxxi.daghẽ Woẽ Euã / Nat xx ca RD 
Dare Se bees bisch Don Euã / Lucas / pvi. ta Ec 
| 


ee Simplicius Biffehop: Dep Bui Mat / xxi. ca D ve | 
sr f Eldena lk Sate Euã / Lutas. xv ca/ cht 
Dein. Sõdach inde vaſt ? 
Epiſtel Epheſen. v ca. cel 
b Juliaen martelaer. Euãgeli Lutas . xi ca F vg 
wij e Thomas vñ aquinẽ Wat Kuss c D pel 
d Philemon martefaer Dijx Euũũ/ nat, xv. ca C 
l. marte in armenia Woẽ Euãg / Nat xv ca A 
p f Die zõ in ariete( vi. vi) Don ee ze: 
revigg Matroneioncfrou Pay Eu Joan i. ca. € 


A poi g Adꝛiaen martefaer 
Focus martelaer. 


— — ſ— 
l — — 
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NALENGIER TAFEL 

n GE Bregoꝛus paeus ¶ Sale Eu io / vif. a/ A cpvxiiij 
1 vij b Leo paeus. DE iin. Sõ dach inde vafte 

14 € plof. martelaren ¶Epiſtel Salatẽ inca: cclij. bla 
is po d Longinus martelaer Euiãgeli Joanius. v. ca/ & ſꝑxix 
16 ii e Merebertus biſſchop Maẽ Euã / ioã /i. ca / C cxiij. blat 
17 f Seertrupt iõcfrou Dijn Bui . Jaã / vi ca/ B Per 
18 pij g Alexander biſſchop Woẽ Lus Jod ca/ A coxxvi 
oi ¶ Jan heremit Don Euã/ Joã v. ca, C novi, 
20 g b Budbertus biſſchop Dep Bua Joã / xi ca /A ſpvxix 
21 Benedictus abt Sate euã / ioã / viij. ca / B xxx viij 
2 xvij d Paulus biffehop Dev. Sõdach inde vaſten 

23 e Victoꝛiaen martelaer Epiſtel ꝰhebꝛeẽ x ca / C ret. hlat 


24 vi f Pigmenius pꝛieſter / Euangeli Joã. vi. ca E vi 
9 Oariẽ bootſtap. Maẽ Euã / ſoã / vi. ca/ Eci. 
Euãgeli lucas. j ca. C lexiiſ. blat Dijv Euã / Joñ vj. raf Pei 


26 pit H lid gerus hiſſchop Woẽ Eu / Soanp.rv B g ix 
27 ih b Ons here verriſenis Don Bui Tut vi ta F lexxvij 
28 £ Sontran ton ini ry Bui Jod xi ca/ cyl. blat 
29 xi d Euſtacius abt Sate Eu Jos / pvij car A rxlix 
70 e Quirijn martelaer Den palin fondach 
1 f Dalbinaionefrou ¶ Epiſtel Philppen. z ca/ A crlpi 
Euãge / Mat / xxvi. ra / A xxxviiſ 
Myꝛil heeft. xrr. daghen. Mat Euan / Joatuxij. ca/ A rlxi 
1 vijf q Theodoꝛa maghet Dix Eu mar xi. ta A ſxviiſ 
2 xv H Apceſias biſſchoß Woẽ Eu / Luc ꝑxij. ca. A cxiig 
7 b Theodoſia maghet Den voitten Donder dach 
4 © Ambꝛoſuis biſſchop Epiſtel i Coꝛithẽ xi ca/ D tp 
riß d claudiaen tõſ oer _ Euageli Goan: pißj car A lu 
5 e Firminus biſſchop Den goeden Dꝛydach 
7 If Pellucius pꝛieſer Euãgeli Joannis /pviij. ca A cl. 


nn 
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KALENGIER TAFEL 
sr 9 Celeſtinus paeus Op den paeſch auont 
Maria vã egypten Epiſtel colloſſen / ij. ca. A cchvi 


8 vviij b Appollonius pꝛieſter Euãgeli / mat 157 xlitz 
u vj c. De zõĩ tauio. (v. vij 
az d Zeno biſſchop 


17 vij b Peter confeſſoer. 
18 f t t Eleutherius biſſcop. oz 
19 d Epmon daken 


zo ip e Dictot paeus — epi wer d. vi. ca D clxig 
zi gvij f Symon martelaer. eic oannis. xx. ca cl 
22 vi g Sap paeus Ds epii peter. i. ca ccc. bl 
25 Jois martelaer. euã / mat / xxviij . ca/ Cxliii 


26 iij d Cletus paeuis 


ie viij ee biſſchop Epiſtel i. peter. . ca/ D ccciij bla 


avus heelt. rrri.daghen. 
b PDhumps eñ Jacob | epi 
Eu. Joannes. xi. ca. R i lv. Dad Euan / mat. ip. ca / B xi. bl 
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KALE NGIER TAFEL 
2 pvi c Anaſtaſuis biſſchop Den Verden ſordach 
z 9 Ouwe vindinghe Epiſtel i peter. ca / Ccctüij. blat 
Epiſtel gala: v / rapit: ;. ce lij. blat Euãgeli ioãnis. xvi ca / C npfviif 
Euangjoannis. i ca. A. cxxiiij o epi i ioan. ca / & cr blat 


e Floꝛiaen martelaer 
95g Sint ian in dolie 

GEK Juuenalis martelaer 
8 56 Wiero biſſchop 
ꝙ xvig e Sinte iob 
10 d Soꝛdiaen eñ ander 
u vij e De zõ i geyñ( iiij. ij 
n pv f Daãcraes maxteia 
Euãge. Joannis. xv. ca. A. cxlvi. 


B g SSevuacsbiftcop 


Euauge. oaunis. xx. ta B. c. plvij 


14 ij ¶NM Victo: a 


is 5 pyſidoꝛus biſſchop. 
16 pij e Peregy biſſchop 
17 id TLypꝛus confeſſoer 
18 e Narcus martelaer / 
1g ip f Ponciana ioncfrou 
20 pvij g Baſilia maghet 

2¹ Serundus martelaer 
22 vi b Caſtuis martelaer 

3 c Deſiderius martelaer 
24 xiij d Rogariaẽ martefaer 
25 i e Vꝛbanus paeus 

26 xi f Auguſtijn biſſchop 
27 g Beda pꝛieſter 


eu / ioannis. ij. ca / D cyxv 


xi f Ons herẽ hemeluaert Dad euan / joãnis. xi. ta: & cliij 


Den vier den ſondarh 
Epiſtel Jacobs. ica, C tixtviij. 
Euãgeli Joãnis. xvi ca / ; rpfvij 
voos epi i teſſaloni. v. ca A ccſex 
eu / Joan. xvij. ra / B cylix 
veld euañ / Joan. xiij. ta / D cyl 
Den vnf den ſondach 
Epiſtel Jacobs. i ca / D ccytviſj. 
Euãgeli qoãnis pvi. ca / E cx lviij 
Epiſtel Jato:v.ca. D. cr i 
Euã.ſuras. pi.ca/ A. xcvi/ 
epi. wert x / ui. ca / G. c xij 
Euan / ioã / xvij. ca A. ixliꝑ 
Op ons herẽ hemeluaerts dach 
epiſ. wert hapoſ/i. ia / A clvi / blat 
Euã marcus. xvi.rapit. B. lyxiij 
Son daechs na hemeluaert 
Epiſci. Peter. iin. capit / C. ct. vi- 
Euãge / Joan / xv. cap / D. cxlvi 
woef Epiſ / e / ij. ca. B. c. lxxxv 
Lule xxiiij.ca/ Gi xxi 
vꝛy. Euan. Joan. xv. ca. B. vi 
Op dẽ Pijnpter auont 
epiſ. wert N. xx · cap. A. c. xxxvij 


maen 


woẽſ⸗ 


KALENGIER ng al 
28 pij ¶ Jan paeuis uangeli Joan / xi. ca B cy 
zie b mapimij biſſchop eee, , , 
zo viij c Peli pacus Epiſtel / vvert d apo / j. ta/ A cli 


zr pvi d Peiernelle maghet Euangeli Joan / ü. ca / C itt 
* epi woert d x. ca / F clxxii 
Innius heeft. xrr.daghen. euan / Joan y. a/ ppo vk 
1 e Nycomedis martela. g epi / voert d. vii. ca Crx vi 
2 vf WWierrelfgen peter euan / ioã / x. ca. rf Ja 
s win g Pergẽtij en laurentij epi voerc x / v ca/ B c hoiif. 
4 9 64 Quirij biſſchop r euan / Joan / vi. ca / E N yvi 
5 6 {Zomfaes biſcop epi / wert / vii ta / A clxvi en 
Epiſtel hebꝛeẽ . xi. ca / F/ repcv. bl. euaug / Lucas. ix. ca /A pri | 
Euãgeli mathe / v cap / B v. blat 1 epi / wert der/ g ta D cli 


6 N r xx. martelaren euan / Luc. v. ca / D ſxxxij 
7 d paulus biſſchop epi / voerc / xij. ca& cx xvi be 


ij e Meda dus biſſchop / euan / Lut. lig. ca G lxxxi 
4 a Pꝛimus eñ 2 — Op de dꝛieuoudicheits dach | 
10 v g Kogatus martelaer / Epiſtel Romeynẽ. xi. ca Depuis 
in xv GEE Barnabas apoſtel Kuangeli Joan i ca / A cxxuñ 
mz 5 O dulphus cõfeſl. Op heylich ſacramẽts dach 
Euãgeli mat / ppiiij.ra D xv v. Epiſtel. i Coꝛithẽ xi. ca/ D c hee 
ij ij c De zõ i cãcro( ij. vii euangeli Joannis. vi ca/ E j,] 
14 pij d Valerius eñ rufus De. i ſondach na dꝛieuo n. 
is i e Vitus eñ modeſtus epiſtel. i. Joãnis. ij ca / B tei 
16 ig f Baſilius biſſchop euangeli Lucas pv ra E cvi.blat 
17 g Alexius confeſſoer Woenſ dach 
is M Marcus en martelli epiſtel Colloſſen. iin. ca / A teſxvi 
ig xv b geruaes et pꝛothaes euãgeli Matheus. v. ca / B v blat 
zo vi c Rufina eñ Martina. Vꝛpdach 
11 d Albanus martelaer euangeli Lucas. xvij ca/ A cvil b 
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KALENGIER TAFEL 
u piiij e x duyſent martefaren Dentweeden ſondach 
1 ij f Botuaſt. Epiſt / i Joãues ij. ca C cccpij b 
2 9 * baptiſtẽ gebo Euãgel Lucas xi. ca D. ci. 5 
Euangelie Luca i. capit. F. lopv. Woenf Bar 
ze pi ¶M Lebuñjs rata Epi Coꝛin / pv. ca D. cœexxiiſ b 
Euangelie Lucas. xij. cap. e. ptig Euãgeli math v. cap D. xxig . b5 
zó pip B Jan eñ Paulus Vꝛydach 
27 ꝗt Die ſeuen ſlapers Euãgeli math xxi ca C. xxx. bla 
28 wij d Botuaſt Den der den ſondath 
zo e Deter eñ Dau Epiſt i. Peter v capi B. crvi. bla 
Epi. wert Hapoꝛxij ta. A clxxv. Kuâgeli Lucas xv. ca A. cig. bla 
Euang / mat he. xvi. ca. Coping. bl Woenſ dach 


zo pvi f Paulus gedenckenis epiſtel Colloſcẽ / ij. cap B. cclꝑvi. b 


euãgeli matheus v. capi D. v. bla 
Tulius heeft xrxi.daghen tydach 
vg Jau baptiſten octaef euãgeli marcus pi. ca B. lxiij. bla 


2 viij M Oariẽ vifitatcie. Den vierde ſondach 


Euãgele Luras. i cap / D. ex. b epiſtel Ro mex / vii. ca D. rex. bla 
3 b Ehomastranflacie euãgeli Lucas.vi.caF.loypv. bl. 
4 J c Martijns tvättact. Woenſ dach 
Euang. Lucas . xij. cap. E. xcix: b epiſtel. ij Tino / lj. cap D. c 
p d Zoe martelaer euãgelie Lucas. xiij. ca F. rij. blat 
e peter eñ paulus ortae Vꝛydach 

f Begiaseld honſ dagẽ euiãgeli marcus x. ca A. ꝑciij. bla 
pviij g Ryliaen martelaer Den. v. ſon dach 
9 vj ¶ Onfer vouwt ortae epiſtel /i. Peter. ii. ta B. tv. blat 
ro xv bᷣ Die ſeuen bꝛoeders euãgeli Lucas. v ca Al lxxxij. bla 
1 c Benedictus tranflari Woenſ dach 


8 
6 
7 
8 


4 * ij d Nahoꝛ eñ Nelix epiftel itimothe / ca & cllxii — 


n e Margriet maghet euangeli marcus. vij. ca Clvij. 5 
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KALENGIER ‘TAFEL 

14 pij f Deʒzõ ĩ feôe (ic / vi) Vꝛydach 

199 Scheydinge d welke euange / lucas /xij. capit / Git. 1 15 

epiſtel Romeynẽ . x. ca: B. ct. e Den. vi. ſondach fi 

Buageliermathe.p.ra.A.pij.blat e 2 jad 4 Art. 

15 ip ¶M %oylarius martelaer. Euau/matheus / v. cap / C 151 1 
6 Theodoſia maget Woo dach. 

0 Sef c Fredericus biſſchop epiſtel / hebꝛeẽ / xi cap / G. cc. pevi 4 ＋ 

d Arſenius monie euang / mathe / xix. capit . gev ö 


2 vi e Sabi martelaer. Vꝛydach | 
21 zei Af Pꝛaxedis maget euange/ marr v. capitt / &. li. blatt 
g Maria magdale. Den. vij. ſondach. i 
wang his vi. 2 Flxxxvij. Epiſt / Romep. vi. capit. C. cc. viij 
23 ij H Appoll inaͤris euan / marcus / vin. ca. A. lvij blat 
vi b Botuaſt Woenſ dach. 


c Facobapoflel Epiſt / Romey / vii. capit / & sc.ip 

bange mathe xx capit: C yvviſj euanimathje/xvi. cap. &. xxij ble 0 

26 pig d Anna marien moeder ꝛydach 

Euangeli mathe: icapit: A i blat Kuungemaßepfecpit xo. 1 

27 e ermolaus pꝛieſter Den. viñ. ſondach. 

28 vi f Panthaleon marter Epiſtel Romey viß. e cr 4 

zg xing Olanus roninee euauge / mathe / vij. rap / C. viij 4 14 

zo M Abdon eñ ſennes Voen Bach, | 

1 b Ser maen biſſchop Epiſt. romey / v. capit / A. cr. vi. bl 0 
Euan / marc / ip. cap / F. lviſyblat + 

AHuguſthertt xrri. dagen. Vey dach 

1 xiij c Peter ad vincula Euãg mathe / xxiij. B. sn | 

epiftwerchapo:pij:ca. A chops Den. p. ee . 

euâge: mathe: vi. cap: C. vpisg:bfr epiſ. i. rotiuthẽ/ꝑ. cap. B. cc. xxviij 

zi 9 Steuen paeus Euang. llicas.pvi. cap / At. v. | 

5 e Dteucs vindinghe / Wos dach. 


kliks Bisitheak, Den n Haag 


KALENGIER TAFE 

4 gf Juſtinus pꝛieſter / epiſtel Romeynẽ vi. tapit / C.ct. x 
4% g Dſcwaldus coninc ¶ euange / lutas xviſ tapit / C. r. vbl 
s xviij ¶ Sixtus paeus Vꝛydar 

b Ons herẽ trãſfigura euange / ſucas / xi / capitt / F. xcviſ. 
u epiſtel. j peter. i capitt. D cec wij? Den x. ſondach 
Euange. Marcus ix. rap. &. lviij bergs 
voil B pij « Lytiacus eñ ander ¶euange / luras pita / F. ti pl. blat/ 
mio 9. Botuaſt / Woenſ dach 
do i e Llaurẽtius mar. epiſtel i. Coꝛint / xv. ca / E 3 0 


wiel epiſtel. j coꝛinth: ix. cap: B. ct. li euan:lutas / xxi. ta. D t xi blat 


uange: Joan. ij. rap D cyxlij bl: Vrydach 
u f Tyburcius martelaer euayng / lucas / ꝓxi / tap / F. t. xüiſybl 
wl n xijg Clramaghet Den. xl. ſondach 
i Ipolitus martelaerr epiſtel / / Coꝛin / xv. ca/ A tt. xxxiij 
Epiſtel i ebꝛeẽ x. cap: E ct: xtiij / euange / luras / pviſj. ca. . vi bl 
Euangilucas py capitt:A xcviij Woenſ dach 85 
14 b Botuaſt zõ i xᷣgie (v viſ) epiſtel / . Coꝛint / vi. capC. cc. xx 
sie c Mariẽ hemeluaert euan/marruis / vii. rap / B. lv b 
Euang : lucas x. cap: xtvblat / Vꝛydach 
16 8 Rochus Geer euange / lutas / xiſ capit / F. t. blat 
1 xvjj e Teroẽ martelaer. Den. xi. ſond ae 
Epiſt. pebzeẽ x. capit. F. cc. xtii / epiſtel cori ii. ca/ B. cr. gevold. 
Euñge. luras. pij. cap. & pevijj.Bl euan / martus / viſ capit/ D. lv bl. 
18 vi f Dz eynde d hontſ da. Woenſ dach 
ig g Magnus martelaer. epiſtel/ij. Coꝛint/iiiſ.cap/ Dcr yl 
„| zo pii Bernaert abt euan / matheus / x. tap / B. xi blat. 
u ij b Pꝛiuatus biſſcho Dada 
nu pi c Tymotheus apoſtel euan / matheus/ xi. cap. C ge ble 
0 8 9 Botuaſt. Den. pit. ſondach. | 


| 24 Baxtelome: apo, epiftel gala capi Ccclßlat. 
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KALENGIER TAFEL I 
Epiſtel Romepynẽ vih. ta / E cop. Euãgelie Luca) x. ca. D xciiij. bl. 
Euãgeli Marcus. ij. ca / xlvnj Woenſ dach 140 
ze vip f gregoꝛius biſſchop Epiſtel i. Coꝛinth / v. cap / A copl 4 * 
zó vin g hyꝛeneus en habũdus Kuágelimatheus xij ta / B pv.bf Aue 
27 voi Mrufus martelaer Vꝛy dach | 
28 b Auguſti biſſchop Euãgelie Lucas piij.ra Eci. ba 
29 vc Lã baptiſtẽ õthoe Den xi. ſondach 
Euãgeli Mĩart / vi. ca / C liij. blat Epiſtel Galaten / v. ca C.cclij. bk 
zo wig d felix eñ adauuctus Euãgelie Luc / xvij. ca C cvij bla 
xk e pauli biſſchop Woenſ dach 18 

Epiſtel q. Coꝛinth / vi ra C.ccxli. 
September heel. xxx.dagẽ Euãgelie marruvi.cap D. lit.? 


1 j f gielis abt Vꝛydach | 
2 v g anthoninusmartelaer Euã / Lucas. viiſ.ca & lxxxviij. 5 NK 
3 AFK Bmmarlue biſſcop Den xv. ſon dach 


4 6 Marcellus martelaer. Epiſtel Gala / vi. ca A. ccliij. blat 
5 dvi c DHerculauus martelae Euãgelie math / vi. ca C. vn. blat. 
6 vi d Magnus confeſſoer Woenſ dach 

5 e Euoꝛchius biſſcop Epiſtel Colloſ i. ca B. ceyliiii. bla 
8 xvif Marien gheboerte Euãgelie mathe / v. cap F. vi. blat 
Euangel. mat heus.i.rapit/a.i bl. Vꝛydach 

9 ij g Sregoꝛuis martelaer Euãgelie Lucas. xx. ca . xxl. bB 
10 wij ¶ H ylarius paeus Den. xvi. ſondach | 

1 i 5 ptothusen Jacinctus Epiſtel Ephe / in ca C. ccloi. blat 1 
2 Marrellin biſſchop Euãgelie Liicas. vn ca C lxxxv ii. 
ꝝz ip d Die zõ in libta (vi vi) Woenſ dach ö 

14 e Oruns verbe. Epiſt / Colloſcẽ j ca B. rclyv.bla 
Epiſtel colloſſen. g. a/ Creſevl bh Euang. Lucas / vj. ca E. xi. 
Euããgeli joannis. ij. ca. A cxiiij Vꝛydach 1 * 

ij goij f Nycomedis martelaer Euang/ marc viijsca C. lvij. blat 4 


r 
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KALENGIER TAFEL 
16 a BGermaen en Lucia 


H Lab: cht biſſcop Den pvij ſondach 


1 Epiſt / ebꝛet . v c N. cclxxxvij. Epiſt / E pheſen in. ca A. eclvi. B 


Euũãge. mathe x. tap / C. pi blat Euãgelie Luca xug. ca A. ch. bl. 
18 viii b Tyburcius biſſrop Woenſ dach quatertẽper 

i ij e Januariuis marielae Euãgeli marcus ip. cap Clip. bl. 

8 Botuaft Vꝛydach quatertẽper 

ue Matheus apoſtel Euãgeli math / xv. ca D. xx. bla 


KN Boift.Ephe.ij.cap:B.edvwiblat Sater dach quatertemper 


Euãgelie mathe. ix. cap / B. xi. bla Epiſtel ebe / x. ca A.rnpr.bfat 
2 vi f Mauriciꝰ eñ ader, Euãgeli Lucas pig. cap B. c. blat 
Euã / Lucas. xxi. cap / C. cxiij. bla 

j die g Tecla maghet Den. xviij. ſon dach 

24 M Jan baptiſtẽ fang. Epiſt / . Coꝛithẽ / i. cap A. etxx. bl 
A vin b Firmius biſſtop Eu geli math / xxtj. cap D Rx ij 
26 pvi c Cypꝛiaen en iuſtijn Woenſ dach 

27 v d Coſinas ei damnaen. E piſtel Colloſcẽ / ig. ca A. cclxvi. 
28 e Wenſelaus coninck euiãgeli mat. xiij. ca D. xxxiii. bla 
29 pij f Michiel archãgel. Vrrdach 

Epiſt / apocalip. xi. ca. B. creyxvij euãgeli math xi. ca D. xvig. bla 


3 Euã / mat. xviiſ. cap. &. xxv. blat. 


zo y g Dieronimus pꝛieſter Den. xix. ſondach 

5 epiſtel ephe / ui. capi F. cclvi. blat 
October heeft. xxxi.daghẽ euãgeli matheu / ix. rap A. x. blat 
1 ¶ Nemigiꝭeñ bauo Woenſ dach 
Euãg / Luras. xxij. ca / E. xtip bl. epiſt / j. Teſſalo / ij. cap D. echopd 
2 b Leodigarius biſſrop euãgeli mathe / xu. ca E. xix. 
5 c Eovee Eewoalden Vipdarhy 
4 xvii d Franſciſtus tõfeſſoer euangeli marcus. xiſj. ta B. xx. 
e Appollinaxis biſſrop. 


DN Ek 
Pd 


KALENGIER TAFEL 140 
6 vj f Fydis maghet 3 
7 pv g Marcus en martell. Den. xx. ſondach 4 
gi NM Regẽfledis maghet epiſtel Epheſen. v cap. D. et. vi. 
9 6 Dioniſius eñ ander euan. mathe. xxij. ca. A. xxxi.blat 
10 pij « Cictoꝛeñ ander Woenſ dach 6 
Epiſt. Apotali. vij. ca. D. ct. xxiij epiſtel. ij teſſalo. ii. ca. g. tt. lexi .. 
Euãgeli. mathe. v. ca. A. iiiſ. blat. euange. lucas xiiſh. ta. Cc. blat Kit ‘ 
mi 9 Auguſtijs trãſlacie. Vꝛidar 1 * 
1 e Cypꝛiaen eñ Felix euan. ſutas vi. capit: D lxxxiiij.bi | | 


14 g Calixtus paeris 4 


10A C maurien Dẽ xxi. ſondach. 1 
16 vi 6 Gallus abt epſſulepheſen via Beryl. 
1 ( Floꝛentius biſſchop euan. Joan ii. rapit. C. crxij. bl kr 
18 pij d Lucas euangelift. Woenſ dach EA 


fj bd si ee e e 4 
Euange. Lutas. p. capit. A. pi. bl euan / lutas. vi tapit / A err bi fe 
19 e Januarius eũ ander Vꝛydach 
20 f Quirin martelaer. euang / mathe / vii. capit / Bx lat 1 
ati g Ni. NM. maechdẽ. | 14 
e ee e N — 
Za Ve euerus biſſchop Den xxij. ſondach 4 
2 pi b Severs confeſſoer / epiſtel Philippen /i ca. A. ce. ly bl ö 
zapp c Felip biſſchop euan / matheus / xviſh. cap. C xxdi 

ze vi d Lriſpi en criſpiaen Woenſ dach. 14 

26 e Amandus biſſchop. ep iſtel Romeynẽ / viiſ. cap / E rex 
27 f Vincẽt Botuaſt euangeli martus / iii. ca. CL Blat. 

28 g Spmonen Judas Dpa hh 
epiſtel Rome. viſh. cap E. cr. x. bf euangeli Mar / j. tapitt. B. plvjj. 
Euãge. Joan. xv. ca. g. cxlvñj. bl. 111 


5 
* 


— we 
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KALENGIER _ TAFEL 
29 1j M Harciſcus biſſchop 0 


ro b tc xx. martelaren. gicuoud 


Ye Botuaſt 


Se 


vvi. 
) Epi/ij.L 


16 98 Oihmarus bi cop 
15 üg Ananiaen biſſchop 
8 ih g Sinte marijs ocraef 
& 


LENGIER TAFEL _… 
19 4 Elbe voe duvee Iten den eerſten ſondach van 
zo xi h Mapiuiiu biſſchop den Aduent roemt altoes op den 
1 Marien pieſentacie ſondach Vaer ſinte Andties a 
22 pip d Leriliamaghet waeft bi is / te weten / Als ſinte An 


z vi e Clemens paeus dꝛies dach romt op dẽ Maẽdach 


b 5 dan 

f Criſogonis martelae Dijn dach of Woenſ dach 
5 05 0 3 mage iſt brace daer votr / Eñ als 
Euan / mathe / xxv / capi / & xxxvi finte Au dties dach roemt op den 


26 H Lynus paeus Don der dach Vꝛydach of Sater 


27 b Vitalis martelaer dach / dan iſt ſondaechs daer nae. 


ij [ Bet _ Bmafsfinte Andries dach comt 
5 10 5 EN eel he Lende den is den felue » 


zo e Andie apoſtel dach den eerſten ſon dach vanden 
Epiſt / Romey / x. tapit / B gr Aduient. 
eee eee Den. i ſondach indẽ e 
xrri daghẽ. Epiſtel Ro mex / xiij ca D copvib | 

atd 3 12 Euaãgeli math / xxl ca. A ib. bl. 
2 xviij g Seuerus eũ ſerumis. Woenſ dach À 

ZA Claudius em ander ¶ Epi Jarobs.v.capi/ B. cccib af. 
8 vij b Barbara maghet. N A. ij. bla 

agelí ta / & xxxvi wach | 
dci geringen ng Luageli Lutas. i capi. B hopip. b 
é po d L diclaes biſſchop Den ij. ſondach ind eent 
Euãgeli Luras. xij ca / E xtip.bl Epiſtel Romep xv cap Bcr 
7 ij e Sinte andꝛies octaef Euãgeli Lucas. pi ca / E. ii. 
8 ej f Maric ötfägenis. Woenſ dach on 
Euãgeli matheus / . cap / Ai. bla. Euãgeli marcus. i.ca/ A. xlvi. pla 
9 g Eucharius bi chop . Vꝛydach 2 
o N Eulalia mag Euãgeli mathe / xi. tap / B. xi. b 
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KALENGIER … TAFEL | 
1 iy b Daimafus paeus Den. ij. ſondach indẽ Fuer. 
n De zõ j capꝛicoꝛ (vii. ig) Epiſt/ i Coꝛithẽ iin ca/ A copd} 
ij xv d Lucia eñ Obertus Euãgeli math / xi cap / A. xi. bl. 
14 vi e Nyraſuis biſſrhop Woenſ darh quatertemper. 
11 f aleriaen biſſchop Euãgeli Lucas. i ta / C lxxiiij. bt 
16 piiijg Die dꝛie kinderen. Vievydach quatertemper 
17 H ygnacius tranſlacie. Euãgeli Luta. i cap / D/ hexv.bl 
8 i b Winibaldus biſſtop Saterdach quatertemper 
ip xi c Nemeſius martelaer. Epiſt / ij. Leſſaloſj.ta/ A. cclxpij. 
20 8 Botuaſt Euãgel . Lutas / ij. ta/ & ſxxviij. 
zi pip e Thomas apoſtel. Den ij. ſondach indẽ aduẽt 
Euãgell Jodauis / xx. ca Ecliij. bl Epi/philippẽ / ji. capit/ A crlxiij. 
1 vijf Diimusmartelaer Euãgeli Joãnis. j cap / B. cpij.b 
3 pvi g Victoꝛia maghet 
24. H Coꝛs aut. Botuaſt Op dẽ ſier ns dach. 
Epiſt / Rome. i cap A ccij.blat Epi / apotalip. xxi. ca. A. tex 
Euãgeli mat Helis. i. capi Ci. bla Euãgeli Lutas. xix &. rie. bfat 
25 v6 Ons herẽ geboe. 

In die eerſte miſſe ¶ Item men ſal weten dat die an 
Epiſſel Lytũ i cap / C. ceſrxxij. der epiſtelen / te wert op die wert 


Euãgeli Lucas. ij. & lxxvi blat daghen inden vaſten en Quater 


Inde twede miffe. ten peren / genomen fyn vot dat 
Epiſtel Lytũ. ii capi B. eclpppis. oude Teſtament / ende en ſtaẽ in 
Euãgeli Lucas. ij. ca. Clxxvij. bl dit bouk niet / Ei oerk ſoe en zt 

8 Ja diederde miffe geen Epiſtelen / mer Pꝛopheriẽ 
Epiſtel d debꝛeẽ. i ca A cclxxxiiij. eh Spiſtoꝛien vt den Bybel / Eñ 
Euãgeli Joãuis.i.ca/ A xi. b des Saterdaetchs buxtẽ de vaſtẽ 
26 c Steuẽ deerſtemar Hout mẽ depiſtel vanden Woenſ 
Epi wert Hapo / vi. cap / C clxv. b dach of Sondach Vaer voer 


Euãgeli math xxüii ca/ & xv. 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 


227 G 14 


2 


KALENGIER * 

27 vi d Kanevangelift. ¶ Item de vier go zet je 4 
Euãgeli Joan / xxi ca E clo. blat. des Jaers comen 4 v — Ki 
23 e lie önoſele kind pe ve ed rea oi, 2 

/ apotali / viii. ca / &. crepxviij eerſten Dons . 
je e te Woẽſ dach 8 Saterdach he 
29 0 f thomas vá cãtelberch nae Pijnpter dach Aln Je 
or g Dauid coninr Woef dach Vꝛydarh Soter ach 0 
1 ¶ Sllueſter paeuis na heylich dae ee * 

Op dẽ ſon dach na toꝛs dach Woẽſdach Vꝛrdach Sat ch 
Epi / Salatẽ / ii. capi A cel. blat na ſinte Lurien dach. 
Euããgeli Lucas. cap / E. xt 


Idi altoes weten wãmeer dattet Aſſchen woenſ. 
l ſijn ſal · ſoe mershit welt tgulden ghetal ende 
die ſon daechſche letter is vant iaer dat ghi begheert / ende 
foust dan in deſen Kalengier Van onſer lieuer vꝛoupveen 
lichte nis dach of nederweaert / tot dat ghi toen aenddẽ eer 
ſten dach daer i guldẽ getal vande iare ſtaet dat 2 | 
Ende altoes wooẽſ daechs daer na iſt Aſſchẽ voer ach / 
Wãt altoes den eerſtẽ dooenſ dach in deerſte niewe maen 
nalicht mis is dẽ Aſſchen vooenf dach. dier Bimachmen 
altoes vin dẽ dẽ Achterwinter Deptuagefinnar Paeſſchẽ / | 
Ons heren :. 
woudichepts dach / Sacraments dach eie. ö | 


ike 
. 
2 


Early European Books, Copyright © 2011 
ed by courtesy o 


ProQuest LLC 
Images reproduc f Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


dier fijn getepkent (ommige platſen / in dit niewe Le: 
ſtament daer ghedvraelt ie, Op ben een yeghelit die Vaer 
in leeſt Baer voer gheveaerſchout mach ſyn. 


Int. vi. blat de eerſte ſide / die. xxvi. reghel / feeft; Vat is 
Let quiet. 
1 nt. xij. blat de. i ſide / dẽ. pxiij. re. leeſt/ eñ trãchedẽ int volt 
Int. piiij. bla die. j. ſide / den. vi regel / leeſt / ſegghe ick v 
peel die. i ſide / den. xvij. re / leeſt / es voer quaets 
int. xxi. bl de. . ſide / den xxij · reg leeſt / blinde leytſlupden 


nt xxij. bl die i. ſide / den. xiij. reg / leeſt roept / voot loopt. 

nt xxvi. bla / de . i ſi de den xxij . rege / leeft. lxx. voer. ſexvij⸗ 
int xxxvi. bl / de i. ſide DE leſten re / leeſt geatwoert ſeggẽde 
gein de / j. ſide / den xx. reg / leeſt / in due daghen 

nit. lexv. blat de / j ſide den xxin. re / leeſt i heeft ontfan 


en pfraef zijn kint. 
35 yft 550 


nt lex vi. blat de eerſte ſide den xxviiſ. reghel leeſt herte 

voer heere 0 e 
nt xtv. bla / die ij. ſide den feſtẽ rege / feeſt / vandẽ quade 

3 xv. blat de eerſte ſide / den j reghel / leeſt rupmoer of 


furbariesvoer ſrhare. 


30 in lde a ſide den xx reg / leeſt fem des roupers, 
nt 


— 


i blat die j ſide / den xx. reghel leeſt / moghen voors 
den wanneer ett. want ſoe iſt beter ſin / hoe wel dlat jn ſo 
eeft ven 0 * 8 
nt. clxxxvij. blat de eerſte ſide dẽ xx re / is zijn te vet 
re Bra de deer ie 5 5 leeft en Geba 
e niet ontwoeken. | 
1 h. ſide den leſten reg / is / ſeuen te veef 
ni. ixciij.blat de eerſte ſie den xu rege / leeſt ghekeuen 
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Ver ghjeuorf) 


ten 
Noch int ſelfde blat en ſide dẽ pip re / leeſt vã hoer ppſcoott. 


Jut oprij. blat de eerſte ſide dẽ pyix. reghel / leeſt den boet 


sonne ade op ghenomen zijnde. 
/ 


de ij ſide dẽ xv. reghel leeft vijfen voer ſpaẽdere 


ut. cab 
eeb de eerfte ſide den. x. eñ p.reghjefs leeſt ghe⸗ 
sonder voer ghewoolden. 

nt.engi.b/Be ij ſide de xx re / leeſt lopẽde voer hopẽde 
Jut rxix. blat de bewege de den poi eghel left de die 5 
nerſe voer onſe ſuſter 

Int. cexp. blat / de cerſte ſide dẽ li. regel leeſt den voer der 

nt. cx. bl / de. . ſide den xi regel leeſt faerkt voer fack © 

t / ccyxwblat Vetovede ſide den. x reghel / leeſt fnijdine » 
ghe voer ſchuldinghe 

nt. cexxiij b de ij ſide dẽ . pig re / is haer te veel 

nt / cexloiſ blat de eerſte ſide dẽ vj reg / leeſt phillippis. 

gut / cclij. de eerſte ſide / den xy. re leeſt en ft want veel 
Noch in de ſelf de ſide / den / xi. reghel leeft veruolchde 
Int / cclv. blat de eerſte ſide den xx. reghel leeft die welcke 
god bereyt heeft 9229 | 

nt cclwij.blat de eerſte ſide dẽ pxvi re / leeſt loghen voer » 
ghen | 
Int cchxi bl/ de i ſide dẽ vj reg / let / niemät voer yemant. 
get cclyij. blat de tovee ſide dẽ ip. regel leeſt / nochtãs tot 

at gheen / dat wi verrreghen hebben / fact voygaen met 
die ſelue reghel. | | 
Hoch in die ſelf de ſide dẽ. yu reg / leeſt / cruys voer eerfs. 
J echov.blat de twede (Be Berri reg leeft oer, 


elick intreden in tgheen 


Int cclxix . bl de. . ſde / dẽ ix. reg / leeſt / niet voer mer 


ö 
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Jut.ctlxxxij. blat / de twveede ſide / den x. reg leeſt / nxdich 
be Batende 
Int. corvi blat Be eer fle ſide / den. xiij reghel leeft here 
voer heeren 
95 ſelf de blat. an dan der ſide/ den. xij re. leeſt goods voer 
ee ges 348 6 
ni. ccptix. bl / de. g. ſide den. xxvi reghel ander voer achter 
Jen lade twoeede (Be den eeppreghe leeft vole 
twoelt tot voinft ghecomen is 
int. ccrpiij. bl de. . ſide dẽ pv re / leſt gebotẽ voer gebodẽ 
Int ccixxij . blat / de twede ſide / den xxv. reghel / leeſt tover 
mael berghen voer boꝛghen 
nt. ccixxũij bla / de. . ſide / dẽ. ij. re / leeſt berch voer boꝛch 
nt. cerxxv. blat de cer fte ſide / den. x. reghel / leeſt. xx. mael 
uyſent mael thien duyſent 
Jut . ccsexvij. bl / de tweede ſide / den eerſte regel leeſt vrot 
pen voer verderuen 
Int. ccexxx . blat /de tweede ſide / den. xvij. reghel / leeſt vette 
voer woette, 


Int. crepyxv. bl de eerſte ſie / dẽ xv. reg / leoſt vertiert is 
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S, MATHEVS EVANGE LIE. 
€ Dat eerſte capittef. EN 


At bouck der ge 
booten HE SV Chiiſti / des 
* fe ens Dau / des foens Abꝛa⸗ 
haue. 

B Abꝛahan wan Iſaatc / Iſaac 
van Jacob. Jacob wean Juda 
TAA. SE en ii ſijn broeders. Judas voan 
Phoresch en Saran van T Thamar. Ea ow Eſrõ. 
Efron vean Aram. Aram wean Aminadab. Aminadab 
veau Naaſon. Naaſon vean Salon. Salmon voan 
Booz van Rachab. Booz veã Nat, vã Ruth. Obeth 

wan Sef Sef e vean Dalud den Lonissr. 

Daud die Conint veã Salomõ vã Ptias huyſurou 
weren Saloon ve Roboã. Koboam vean Abra, Abia 
wan fa, Afas wean Jof ſaphat. Joſaphat van Jotaim. 
Jotam vean oziam. Hozias wan goat h. AM, Joa⸗ 
ſham vean Achas . Achas wean Szechlau Ezechias 
wean Manaſſe. Manaſſes wan Amon. non wa Jo 
flan. Joſias wan Jet honiam eñ fijn bꝛoeders inder 
tit der eee vã Babitonien. 

Eñ nader Babilonifcher gheuauck kersiffe f de wan 
Jechonias Salathiel Salathiel wan Zo abel Zo⸗ 
whabel woa Abi id. Abi veau Eliachun. Eliachin, 
wan Azoꝛ. Azot voan Sadoch. Sad doch wan Ach him 
Achim wean Eluld. Eliud vean Eleazar Eleazar veã 
Mathan. Mat han voan Jatoß. Jacob wan Joſeph 
den man Marie. Van voelcker ( Maria) gheboꝛen is 
LESVS die ghenaennt wort Chriſtus. * 

a 


Lure; 


otuttuaert 


oueruacrt 


Zur. t. 
eñ. 2. a. 
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S.MATHEVS. 


E aſſo fijn alle deſe gheſlachten van Abtaham tot C 


Dau id vierthien geflachtẽ / eñ van Dauidtotter ghe⸗ 
uauckeniſſe in Babilonien viert ien gheſlachtẽ. EN 
veuider Babiſoniſcher gheuauckeniſſe tot Chriſtum 
viert hien gheſlachten. 

Eñ die ghebooꝛie Chꝛiſti veas adus. —* 

Als Mania die moeder ] E SV te houwvelije ghege⸗ 
uen veas Joſeph / eer ſi te ſamen vergaderdẽ / fo verst 
beuonden dat ſi fevaer veas vante heyligen gheeſt/ eñ 
Joſeph Haer marrocât hi rerhtuaerdichveas / en vol 
deſe niet beſchamen / aer hi wouldeſe heymelit laten 
Bn doen Joſeph du dorhte. Siet / fo openbaerde her 
die enghel des heren in ſinen Boon / ſegghende Jo 
ſeph dauudss ſonte / en vꝛeeſt niet bi vte voeghen Mar 
an dijn hieyſurduuvee. Want dat in haer ontfanghen 


is / dat is vande heyligen geeſt / eñ ſi ſal eenẽ ſoen bare 


Bn (ie nacm (ult gil E SVS hietẽ/cãt hij ſal fijn 
volt ſalich maken vã haer londen. 

En dit is al geſchiet / om Satter veruuft foie weide 
dat die heere doer dẽ pꝛophete geſptoſien heeft: ſeggẽ 
de. Siet. Sen maghet ſal outfangẽ eñ baren eené ſoẽ 
en fi ſullen ſinen naem noemen Émanuef, Dweefck 
bediidende is / die heere is met ons. 


En Joſepß gewert ſijnde vet fine ſlaep / dede gefije 
hein dee eugel des heeren heuolen hade. Eñ hij nam 


tot dat fi baer de haren eerſtẽ gheboꝛen En hi noemde 
. ſinen naem IE SVS. € Dat. ij. capittel. * 


A BASar1ESVS ghjeboten veas in Beihleem 
Jude inden nden vñ Pero des dẽ tou inirk Siet / die co 


fyn hay ſurouxee tot hem / eñ hij bekende haer noeyt / 


D 


Ab 


Eat 


1 EVANGELIE. maal 4 
n nAiughen fin getomẽ vor Oꝛienten te Jeruſalem / ſeg 
N edge gheboten is roninck der io 
den. Want wi hebbe fijn ſterre gheſien in Oꝛienten. 
Eſi vei fijn gerede on hem te aenbedẽ. 
En erddes dit hoꝛẽde / vert verſtritt / eñ met hem 
| die geheele ſtadt vã Jeruſalem. En vergaderde alle 
/ die Doape ptiefter en geleerden des volcs / heuraechr 
de vã haer / xeaer Chꝛiſtus gheboten fore veoꝛdert. 
Eñ deſe praetor Zoerodesrin Beihlet Jude. Wãt 
alſo iſt gheſcreuẽ doorde pꝛopheet / en ghy Bethleen Mich. ga 
aerde van Jua in gheender manieren en ſijt ghi die | 
niuſte onder die pꝛinten vñ Juda. Wãt vet v ſal my 
woort tomẽ ee ſeytſman / die mijn volt van Iſrael re Oft her⸗ 
geren ſal. | | foech. 
| Doen dede Merodes heymefij:Befe toniughen tot 
hen wepẽ / en hionderſocht waer flefijcht va hger der 
igt dat haer die ſterre gheopẽhaert hadde / en hi beual 
| haer in Bethleem te reyſen / eñ ſprac. Als ghi daer ſijt 
onderſoect neerſlelijt van den hinde. En als ghi dat 
3 ggheuondẽ hebt / ſo e mi weder. Op dat it daer ro 
| men mach / en mach hem aenbedẽ. En na dat ſi dẽ to 
nine Vaerodem gehooꝛt haddẽ / ſo ſun ſi ghereyſt. Eſ i 
| fiet die ſterre die ſi in Oꝛienten gheſien hatte ghinc 
| woot hey / tot dat ſi quam ſtaen Bowen oller die plaetſe 
glaer dat Kint in vas. Eñ Voen ſi die ſterre ſaghhen / ſoe 
| ſijn ſi verblift feer met groter bijſcap / eñ ingaende dz 
ieys / ſo hebbe fi gheuo nden dat kint met Maria ſiſtu 
1 oederreũ vielen neder / eñ hebbe dn Kint aeugebedẽ⸗ 
5 eñ haer ſchatten gheopent / en hebbe her gheoffert 
a gaen gon / wierooche / ein myert. EN god gaf aer tt 
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S. MATH EVS. ö . 
Eeruit iuidẽ doom / dat ſi tot erodem niet weder heee C 
ren en ſouldẽ / eũ ſi fijn Boer eene anderen vrech vreder | 
ghekeert in haer lant. 2 5 
En ua dat ſiveech gereyſt warẽ. T Siet ſo heeft 
die enghel des heeren gheopenbaert Joſeph inden 
ſlaep / ſeggende Staet opren nee mpt dat hint en fn 
moch / eñ vliet in Egiplẽ / eñ blijft daer tot dat ict v faf 
ſeggẽ Waãt het is op hande dat Were des dit kint foe | 
Re ſal om te dodẽ En hi vracker voort Ne heeft met 565 
ghenom dat hint / eñ fijn moeder by der nacht / en is 
| wech ghereyſt in Egyptẽ / eñ heeft Voer alſo langhe 
| Bebleuë/tot na der Voot 25 erodis / op dat verruiſt ſonm 
| 0 woꝛdẽ / dat vande heere gheſpꝛolẽ was doer dẽ pee 
| Oſee · n. a pheet / ſeggẽde Wt E giptẽ heb ic mine ſoẽ geroep. — | | 
| Moen Herodes ſach / dat hi bedroghẽ was: vans en of 
| coningervoert veter maten granen ſeyndẽde fijn die f 
| waere / heeft gedoot alle die kinderen die te Bei hleem 
e daer oyntrent in die lanidẽ ronis om liggẽde wart: / 
alfe die twoee iaren oft min out wars. Nae den tijt dle 
hi naerſtelit vetẽ touiughẽ bekent adde. 
doiereg g Doen was veruuft dat geſpꝛokẽ heeft geweeſt doen 
Tren j. a. den propheet Iheremias / als bi ſpꝛeect / een flensme | 
is gehooꝛt gheweeeſt in Ramaclagiuge⸗ huyfingeen 
grote weeninge.Karfjefbevveeride hare kinderen: ec 
en heeft haer niet veillẽ ſatẽ trooſtẽ voãt ſi niz en ijk 
sk Voert afs erodes geflotue voas Siet / ſoopẽ-4 
baerde die engel des heerẽ Joſeph / inden dtoom daer 
hiin E gyptẽ was / ſeggẽde Staet op eũ neempt tot. 
dat kint eñ fijn moeder: en gaet int lant vã Iſtahelk 
Wãt ſi fijn gheſtoꝛulẽ die den lun de na fijns leuen flos 9 
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EVANGELIE. ik. 
den / et hi font op en nam dat Kint eñ ſijn moeder tot 
n hem en is geromeint fant van Yfraef. Naer doen hi 
. verhooꝛde dat Archelaus int laut vã Judeen regneer 
dee in die plaetſe Servdis ſijns vaders / ſo heeft hi ghe 
ri vꝛeeſt daerwaert te gaẽ / mer inde dꝛoo m outfint hiet 
of Beuef van gode / eñ is geweſten in die eyndẽ des fant 
v, Salileen. En daer tomẽde ſo heeft hij gevooent in 
diei ſtadt die ghenaẽt is Nazareth. Op dat veriult fous 
de woꝛdẽ / dat doer die pꝛophetẽ geſpꝛoßẽ woas. Want Judi. z. 
Hhiazarenus genoët ſal worde e ¶ Dat. ij. capit. Lure g. a. 
A A dien dagen is ae baptiſta geconiẽ pꝛe Joan i. a. 
| lende / in die woeſſine vã Judeen / eñ ſeyde . De: Mar. . a. 
| tert wi dat riſck der hemelen is naßende. Eñ deſe isde Doet pe 
| A ghene daer die pꝛopheet Eſayas af ghefproken heeft nitencie. 
| ſeggẽde / een ſtemnme des geeus die daer inder woeſti Eſa 40. 
zit ne roepende is / bereyt den woech des heeren / eñ maert 
| ſijn toepaden recht. 
Eñ deſe hadde fijn cleediughe vã kemelen harer ef 
een leren goꝛdel om fijn lenden / ende ſijn ſpiſe varen Mar. a 
| 1 wilden honich. Doẽ is tot hem votgfje 
aen / die ſtadt wa Jeruſale n en alle dat fant van Ju 
B deen / eñ̃ alle die landẽ omtrent der Joꝛdanſẽ en ff voor 
den van gen in die Joꝛdane ghedoopt / Behennende 
* Baer fonden, 
od | I En doen hi ſach veel Pharizeen en Saduteen 
diet ſinẽ doopſel rome fo ſpꝛac hi tot haer laden. Shi 
. gheſlachtẽ der flangen. Wie heuet v te kenn geghhe 
ien te ontulieden den toecomẽ den tooꝛyn ier on fo 
b doet voaerdige vꝛuchtẽ der penitenciensen en (Mt van 
aAlſuaſche meininge nz als dat ghi (out ſeggẽ in v ſelu 
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| Wie bst Al 


| der boomẽ gh 


Lsg. c. 
Joh.. 


Acud l. a it 


a na mi romen 


Doen 


vooꝛden / en 


ſynde / clam 


Mar. 1. 5 


Lure. a vooeftí 
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| god mach maken dat vet de 
| kinderen Abꝛahe. En die ble is als no aen die woꝛtel 


zijn hem gheopent ghevodꝛdẽ / eñ (ar 

neder dalen ghelijt een due len oer hem tvmẽ de. eñ 

fiet daer quam een ſtemme voten hemel / ſeggende. De 

Mat iy a ſe is mijn beminde ſonie / inden welchen it een woel be⸗ 
haghen hebhe. 
Denis IE 


‚S&MATHEVS 

zafans tot eenẽ vader / wãt ie cage dz 

e ſteenen moghen opſtaẽ 
G 


eſtelt / hier om alle boom die geen goede 


| Wars. a, vꝛucht eu bꝛẽgt / wert af gefjwuwet enn int wer gevvoꝛpẽ 
| Enit dope v mèt water totter penite ie mer hij de 


ſal die is ſtercker dan ic vopens ſchoenẽ 


tet waer dig en ben te dꝛaghen / die ſal w dopẽ indẽ 
heylighen geeſt / eñ met vier voiens vager in z bant” 
is. En hi ſalſinen doꝛſchvloer ſiuleren / t fine tarwe 
ſal hi in zin ſchuere vergaderẽ / mer dat caf ſal hi met 
onbluffrhelijken wuere 
quam LE SVS vet Salileen tot die Jot⸗ 


* 


verbꝛandẽ. * 
D* 


Vane tot en dat hi van hem gedoopt oude. 
Johannes verbotet hem /e 
hoef de voel van v ghedoopt te vooꝛden / eñ coenipt ghi 
tot mi: En IE Ss autweooꝛde em / en ſpꝛat. Laet 
np toe / vers alſoe beta met ond op dat vor alle gererhlic 
heft volkꝛenghen. Doẽ liet hij hem TES 
ter ſtont veters vater / eñ ſiet / die hemelen 


ſpꝛack. Ic be 


3 


2 
1 


7 


den geeſt gods 


¶ Dat. ij. capittef 
SVS gheleyt vanden gheeſt / inder A 
nc om dat hi getempteert ſoꝛide woꝛden 


var dẽ diutel. A na dat hi geuaft adde viertich dagẽ 
ed viertich nachte fo hengerde hen eñ die temipteerd 
aan tot heen (paar. Iſt ſalie dz gh die ſoue gods zijt 


J 


EVANGELIE. 580 
ſo gehlet dat deſe ſtenẽ bꝛoot voorveren LESVS fpzac 
ef antwooorde et is gefrreuc/ die menſche en ſal niet Deuts a 
sfeuer allet vande broode / ier van alle vodott dat daer 
coëmt vor den monde goods. 
4 Doen nam die diuuel (eſwoeꝛ de) hem in die heplige 
10 ſtadt / eñ ſtelde hem op der tinne vande tepel) e ſpꝛac 
| tot hẽ Sat ghi die ſone gods / fo woorpt v ſeluen neder⸗ 
41 veaents Wantter geſcreiiẽ ſtaet Syn engelen ſal 95 Pſal o 
gebiedẽ v / eñ nz haer hande ſo ſulfẽ ſix dꝛaghẽ op 
81 gi uwe voet nz ſtotẽ en fout an dẽ ſteen. E L Er 
„SVS ſptac tot hem. Weder om fo iſſer geſcreuẽ Shi Deut. ö c 
en ſult uvoen here uwoẽ god niet tempteren. 

N B Meder om nau he de diulelceñ voerdẽ) op eenẽ ſeer 
gꝗhoghẽ berch / eñ hi toonde hẽ alle die ry he der were 
eng hair gloꝛie / en ſpꝛarſi tot hẽ. Alle deſe ſal it vgheuẽ 

1 iſt ſaßte dat ghi ned valt / e mi aenbidt. Doe ſprac IEK⸗ 
SV tot hẽ. Daet wet Sat hanas xraulttet geſcreiiẽ 
is ſuoẽ here / uwoẽ god faalt gh auibiddẽ / ch he (ult ghi Deut. G b 
alen dienẽ. Doen liet die duell E SVM eñ ſiet / die en 1d B 
a engelen quamẽ / eñ dien den hem. xk Mar. x 6 
1 En na dz E SVS Fhooꝛt had dat Johãnes ge 
* feuert woas / ſo ghinc hi veech tot in Salileẽ en liet die Luce. 4 c 
N15 ſtat Nazareth / ſo is hi geromiẽ / von in die ſtat vi Ca 
0 | C. pharnaũ / die aen zee fp die 555 va Zabufs en 
1 Neptalj / op dz buuf ſouide woorde dʒ doo de pꝛopheet 
Eſaias geſpꝛofiẽ woas. Dat lãt va Zabuló en tlant vã Ego. 
Neptalĩ / dʒ gefegẽ is bidẽ vrerh d zee / oller die ioꝛdaẽ 
here Galilea / dat volck dat in duſterniſſen fat 
gef den groot licht geſtẽ / en dẽ genẽ die Vaer ſaten in 
t nit en ſchaxe des dots die is ec licht opghegaen 


1 J 
4 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


5 gn 


S. MATHEVS 
Vã dier tijt af begoſt] ESVS te prediken eñ te ſeg⸗ 


iDoet pe ghjentBetert v / dat rijt der hemelen is nakende. 


mitenric. 


I BAIESVS warsdelende byder zee vã Galileẽ 


Mar. . b heeft gheſien twoee bꝛoederẽ Symon die Petrus hiet / 
Lures. b en Andzeam ſinẽ bꝛoeder / haer viſch net inder zee voor: 


pẽde / vt ſi vſſſrhers warẽ / eñ ſpꝛac iot haer. Volcht 
i na / eñ it ſal vviſſrers der menſcẽ malen deſe ter 
ſtont haer nettẽ arhterlatẽde / zj Jeſuum na geuolcht. 
Bn vã daer vouttaaederdeeft hij teeee ander bꝛoede 
re gheſien. Jacobrum den ſoue van Zebederis / eñ Jo⸗ 
Banner ſinen bꝛoeder int ſchip met haren vader Zee 
bedeus / vermaſtende haer viſchnettẽ / en hi heeft deſe 
gewepẽ᷑. En deſe lietẽ ter ſtont haer nette en hare va⸗ 
der / en volchden hem. x 
T BAIESVS onighinc dat geheel fant vã Dae 


Luce. A e lileen / leerẽde in haer ſynagogen eñ pꝛedikẽde dz euã⸗ 
nag p | 


Luce. G. d feerde hi haer ſeggende. Salich zijn die gene die arm 
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gelie des rics / en ghenas alle ſiechede eñ ougheſont⸗ 
hede in dat volt. Eñ zijn fame is verbꝛeyt int gheßjeel 
fant vã Syzienen ſi bꝛochten tot hem alle crauckten / 
met menigerley quafen e ſiectẽ beuangẽ / eñ die van 

den duuel befete woarẽ / ei die maenſuchtighen / eñ die 
gichtigen en hi maecteſe alle gheſont / en vele ſcharẽ 
ſin hem gheuolcht vã Salileen / vandẽtien ſtedẽ vã 
. vãdẽ wetſchen lande / eñ van ouer die ous 
Danen. x*& ¶ Dat. v. capittel. 


“Le higheſten heeft die ſcard is hi gedore A 


5 opdẽ herch / eñ als hi geſeten voas / quamẽ tot 
hẽ zijn diſapulen. Eñ als hi op gedaen had ſinẽ mõt 


vñ geeft zijns wãt dat rijc der hemelen hooꝛt haer tot. 


B 
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EVANGELIE. v. 
Salich zijn die ghene die weenen oft (repen veant ſi 
wertrooft ſullen woorden. Salich zijn die ſachtmoedi⸗ 
ghe / wãt ſi die aer de heſittẽ ſullen. Salich zijn die ghe 
ne die hongerẽ en doꝛſtẽ na die rechtuaerdicheit / wãt 
fi verſaet ſulfen woorde Salich zijn die ontfermbherti- 
ge / wãt ſi ontfermhertichede vercrighẽ fulfen Salich 
3 ſtuler vã herte zijn / wãt ſi ſulfen god fien. Sa 
ich zijn die vꝛeedſamige / wãt ſi ſullen gods kinderen 
heeten. Salich zijn die gene die perſecutie lden om d 
rechtuaerdichʒ want dat rije der hemelen — Baer 
toe. Salich zijt ghi / als die menfce v verſmadẽ / en ver 
volgen / e alle quaet tegẽ v ſpꝛeſiẽ liegede om mint 
wvilfe / dan verblijt eñ verhoget v / wat v loon is groot 
in die hemelen. 
Wãt alſo hebben ſi ver veruolcht die pꝛopheten die 
voer v ghewoeeſt hebben. 


I Shi ʒyt dʒ four der aerdẽ / eñ iſt fake dat dat fout Mar. x. g 
zijn cracht verlieſt / waer mede ſalmẽ dan (outer vant Luc. 


an en iſt voort aen niet pꝛofitelit / dan om vorgegotẽ 
te woꝛdẽ / eñ vandẽ menſcẽ vertredẽ te worde Shi zit 
dat licht der werelt / Een ſtadr die op eenen derch (opt 
en mach niet verboꝛghen woꝛdẽ Noch men ontſteett 


geen faerſſe / die me bercht onder een roꝛen vat. Ner Mar 4. e 
me ſteltſe op enẽ fandelaer / o datſe alle die int a ke Luc. g. c 
ie eñ. n. c 


Zijn licht ſoude gheucẽ / alſoe laet v licht Lichte voer d 
menſcẽ / op dat ſi v goede werckẽ aenſien / en uv vad 


| die inden hemelen is / louen. »% 


En wilt niet meynen / dat it ghecomen bin em 


tefbederuẽ die wet / oft die pꝛophetẽ / ick en kin niet ge fo xk indẽ 


com / om die woef te bederuiẽ / ner ons Pie te veruollẽ 
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— S. MATH EVS 
Want ick ſegghe v voorwaer alfve fange als hemel 


ende aer de ſtacnl ſoe en ſal niet een letter / noch oor een 


Luce rc e alder miuſte tiſtel vander vet vergaen / tot dat al ghe⸗ 
Jaco 2 b ſchiet (af zijn. 


— 


Eñ daer om fo voie enẽ van deſe alder minſtẽ gebo: C 


dẽ bꝛeert / eñ die mẽſchẽ alſo leert die ſal die ald minfte 
int rut d hemelẽ genaẽt woorde mer die deſe gheboden 
Zoet e leert / die ſal int rijcke der hemelen groot ghe⸗ 
naenit worden. | 

Wẽt ic ſegghe v. Ten fs dat v rechtuaerdicheyt 
leer d ie / dan der ſcriben en Pharizeẽ / fp en ſuldy int 
je der hemelen niet moghen romen. 5 
Shi hebt gehoott dat tottẽ ouders geſpꝛofiẽ is Shi 


Meriot en ſilt niet dootſlaẽ veãt die dot ſlaet / die ſal des ooꝛ⸗ 
Exoꝛo c dels ſniddich zijn Maer ic ſegge v / dat een yegelge die 
Leuiz2 4c op fien bꝛoeder gram is font ſaßke die is des ooꝛdels 
8 ſcul dich. Eñ wie dat tot ſunẽ bꝛoc der ſpꝛeert Racha die 


ſal des raets ſculdich z. Eñ weie tot fin bꝛoed ſpꝛeeg 
dpraes die is ſtuldich dat helſche vier. J 

- Maer om wanneerghi v gant optẽ outaer offert / en 
dz ghi dar gedachtic woort dz v bꝛoed yet teghẽ vvvt 
ſtaende heeft / ſo fact daer by den ontaer v offerhande 
eñ gaet eerft eñ verſoent v met uxoen Broeders eñ dan 
roemt en offert v gauen. | 
ok Duerdraget ter ſtont met uwe vit als ghi n 

hẽ op dẽ wech zijkvop e viant tot eniger tijt vn 
en leuert dẽ rechter / eñ die rechter v ouer feuert dẽ die 
marre indẽ kertker gevoorpe voort. Doerveaer ic ſeg⸗ 
ge v ghij en ſult daer niet vet comẽ / voer dat gh den 
older laerſten pennine betaelt ſult hebben. 


E. UR K awe 
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ts ek G ziek E. ae vi. je 
Shi hebt gehooꝛt dat tottẽ older geſeyt is / ghij en Exo € 
n. falt eee ic ſegge v / dʒ ſo wie eẽ andes Mar. ioc 
vvißf aenſiet / om haer te heghert / die heeft in zj herte Mat. ig a 
met haer ouerſpel gedaẽ E iſt ſalie / dat vuxoe rechte 
E ooge argert / fo ſteect die vot / eñ vooꝛptſe vã v. et is v 
Fptofitelißer / dat een vã uxven eden vergaen dan dat v Mat. ig 6 
din gefjeeflirfjaems in die helle gexooꝛpẽ woꝛde. Ea iftfa: Mar g f 
0 dat v rechte hant vargert / ſo ſruijt die af / eñ woꝛpt⸗ 
pen vhet is v beter dat een van uoot ſeden vergaen- / 
sf an dat v gheheele lichaem in die helle gheworpen 
% Woꝛde. xk 
Daer is oor gheſpꝛoßen. Die hem va zijn hiaxſurous Der. 24.4 
wee ſcheyt / die ſal haer gheuen eenẽ ſcheytbꝛief Mer Wat. gb 
od ick ſegghe v / wje hem van ſijnen voijue 15 eyt( het en Mar. 10 a 
ſiom ouerſpel) die maert dat 0 ouerſpei doet. En foe Lur. 16 a 
wie die af geſtepdẽ trout: die gene en 
le F Vooꝛt an ſoe hebt ghi ghehoott dat totten oude 
zi San ghefprokenis. Dhu en ſuft gheen valſchen eedt Leu. e 
| Soen. Naer ghij ſult god uwen eedt houden. En ick Exo. 20 f 


ſeggßhe v dat gh in gheender manieren ſweeren en 
ſüult Noch byden heel wears hij den ſtoel goods is / 
noch byder aer den / want zijn woetbanck is. Noch by 
„in Jeruſalerm / vant ſi een ſtadt van een groot toninc is 

Noch by v ooft en ſuldy niet ſwoeeren / want ghi niet 
een haer ſcvart oft wit maßen en moecht. Maer uxce 
ind wooꝛden ſulllen n / ia ia / neen neen: eñ alle dat hier Jatco. c . 
boaẽ toe ghedaẽ woꝛt / dat is quaet. a 
10 Shi 5 t gehooꝛt datter geſeyt is / oge om ogt / tant Exo. al £ 
ois tant. Ner ir ſegge v. Dis en ſult niet vedſtaẽ dẽ Den. ig b 
quade ler iſt ſake dʒ v peniãt ſlaet an v rechte wãge Ls d 
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Luct. G. t. 
Leiii. it. 


Luce. G. c. 
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Mat. 23. a 


S. MATHEVS 


1 


o biet herr v ander. En oft yemãt met vte recht ga Go 


wilt / en wooë rock neme voil, laet hem oor neme u 
mantef. EA mette gent die v dwoingt om met hem te 
gaen een nule / ſo gaet twe milen met he. Seeft allen 
den ghenẽ die v bidt / eñ en weyghert niet den ghenen 
die van v leuen woilt. & 

Shi hebt gehooꝛt datter gheſpꝛoftẽ is. Shi ſult 
woot naeſtẽ Beminnerert uxoẽ wiant haten. Mer ic (eq 
ghe v / hebt lief v viandẽ / gebencdijtfe die v ver malediẽ 
en doet wel den ghenẽ die v hatten bidt voer die ghe⸗ 
ne die v quaet dozen veruolghen / op dat ghi kinderen 
moecht zijn vñ uwen vader / die jn die hemelen is die 
zijn ſonne laet op gaen op die goede en quade / eñ fact 
regen op die rechtuaerdighe eñ onrechtuaerdighe. 

Wãt iſt fake dat ghi die gene be mint / die v bemin 
werwoat loen ſult ghi daer voer hebbẽr en doẽ die publi 
canẽ dit ſele met? En iſt ſake dat ghiuwoẽ bꝛoeder af 
een vrientlic ʒijt / wat doet ghi ſonderliucx. En doen 
die publicane dit oer nz. dier omme fo ſult ghi perfect 
zijn gelec wooe hemelſce vader perfect is. 

€ Dat. vi. Capittel. 


Jet toe / dat ghi v aefmifJen nieten gheeft voer £ 


die menſtẽ op dat ghi vã haer geſiẽ mocht voor 
den anders ſo en ſialt gh gheenẽ ſoen hebbe bi woven 


vader / die in die hemelen is. 


ier om als gli aelmiſſen gheeft / ſo en wilt gheen 


trompette voir v latẽ blaſen / gelij: die ypotritẽ in haer 
ſynagogẽ eñ op die ſtratẽ doen / om dat ff vandẽ men. 
chen ghepꝛeſen mogen wordẽ. Voerwaer ic ſegge v 
dz ſi hare loẽ onrfangẽ hebbe Eñ als ghixaelmniſſen 
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vat 8 


EVANGELIE. vil. 
gheeft / ſo en fact v ſlinckerhant niet weten wat uwve 
rechter hant doet / op dat v aeſruſſen verborgen blijne 
en v vader / diet aenſiet mt verboꝛghẽ / die ſal v int opt 
baer loonen. > 
Eñ als ghi bidt / foe en ſult gh niet zijn ghelijck die 
ypocriten / vrãt die plagen in die ſpnagogen eñ in dye 
hoerken der ſty atẽ al ſtaen de te biddẽ / om dat fi ware 
menfcen gheſien ſoudẽ vroꝛdẽ. Voerveaer ic ſegghe vr 
dat ſi haren loen ontfaughen hebbẽ. Mer als ghi bidt 
fo gaet in v flaepramerhen eñ ſluyt de dote toeren bit 
intheymelijt uvt hemelſchẽ vader / eñ v vader die dat 
int ver boꝛgẽ ſiet / die ſal v dat int opẽbaer loouẽ. 
Mer als ghibidt fo en maect niet veel voorst ghe⸗ 
ſijt die heydenẽ doẽ die Vaer meynẽ As ſi doer vele wooir 
den verhooꝛt vroꝛdẽ Daer onmme / fo en veilt deſen niet 
ghelijc vroꝛdẽ veãt v vader weet veat v vñ node is / cer 
ghi 2 bidt / daer om fo ſult ghi alduts hidden. Ouſe 
vader die in die hemelen is Gheheylicht worde uwen 
name. D rije toe tome Owen welle gheſtiede opter aer 
den als indẽ hemel. Seeft ons hu den on e daghelghex 
toot. Eñ vergeeft ons onſe ſchulden/ abel wi onſe 
ſculdenaers vergheulẽ Eñ en leyt ous niet in tempta⸗ 
zien Mer verloſt ons vande quadẽ ( Wãt v is dat rije 
ri die cracht / eñ die heerlicheyt inder ecwichz) Amen. 
Want iſt ſaſee / dat ghi den meuſchẽ vergeeft haer nuſ 
daden / ſo ſal v hemelſche vader voor verghjeue Laer 
iſt ſake / dat ghi den menſchẽ haer vir dadẽ niet en ver 
gheeft: (peen ſal uxve hemelſche vader voeck niet vers 
euen vmisdaden. 


nk Ei als ghi vaſt oe en weilt niet Stroef fien; 
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Lutte. M. a 


Mar u. 
ſuerluck 


g. MATHEVS 


gelijcBie yperriten Want Sefe verdie ſterẽ Baer aen: Gh 


lines dat die menfren daer Boer behenne foriders 
at ſi vaſten. Voerveaer ſegge it v ſi hebbẽ haren loen 
ontfangen Mer als ghi vaſt ſo ſalft v hooft / eñ wwaſ⸗ 
ſchet v aenſcn / op dat ghi voer die meuſchen niet en 
chu te vaſten nner v vader die int verhoꝛgẽ is / eñ v 


vad die int heymeliſch fiet: ſal vdz foone int opẽbaer. 


Zuerz 9 Oh en ſult gheen ſcatten vergadert opter aer den / 


daerſe die roeft en die motte verderiiẽ᷑ / eñ daer de dieuaẽ 
na graut eñ ſtelen. Laer vergadert v ſratten inde he 
mel daerſe noch weſt / noch motten en ver deruen / eñ 
dae die Peu niet na en grauẽ noch en ſteſen. Want 
waer we ſchat is / daer is v herte. | 


Luc e Die lichter des lichaems ift ooghe / daer orn iſt dat 


don ooge ſunpel is / ſo ſal di gebeeflichaë lichten de 


2 (ft abe dat dyn ooghe ſcalck is fo al dijn ge 1 


7 
* 
74 


el lichaem duyſter fijn. Soier om iſt ſalee dattet licht hi 


duyſterniſſen ſelue zijn: 


Ii e T Niemät en nach twee heere dienẽ / oft hi ſal den 


Luc 


eenẽ hatẽ / eñ den ander be minnẽ oft hi ſal den eenen 


aenhaugẽ eñ den anderẽ pghetẽ Shi en moecht god 


1 
+ 
0 
(um) niet dient e Mãmõ. Daer om asje ic ven ſorꝛcht 
7 1 
is dẽ god 
drhehey 


iet voer v leuen / wat ghi eten s zinchen ſult / nochz 


t oor voer vlichaem wat ghi aen doen ſult. En is dat le 


wen wiet meer dan die ſpiſe / eñ dat lichaem meer dã die 
cleederen. Aenſiet die voghelen des hemels: wart zj 
niet en ſayen / noch en mayer noch in die ſchuerẽ niet 
en vergaderen / eñ v hemelſche vader vveiſe En ga 
ghi deſe niet verde te bouen: meen vod 


… | 
1 


7 
EA 


Tat iu vis duyſterniſſen zijn.hoe groot ſullen dan die 


4 EVANGELIE v 

E ie iſſer onder v die feechfaldel Benrkede tot 
„zunder lengde een elle toe doẽ mach? waer om ſoꝛcht 2. Cot . b 
% ghi dan voer vrlecderenzanfiet die lelpen des archers: Luce. i d 
hoe dat fi veaſſen· Si en atbexdẽ nz noch fien ſpinnẽ 
niet. Nochtãs ( ſeg it v) dat Salomo in al sijn geheel 
glotie niet fo gerleet gewoeeſt en is gelij ce van deſen rh 
E t ſaße dat god alſo cleet een gras des ackers Rat 

hubẽ is / eñ morge indẽ ouen gevvorpe worn foute 
hi vdã niet vele meer doenco ghi va deense gheloouer 

sk Daer om ſuldy niet ſoꝛghen / ſegghende. Wat fulfe 
pr wei eten / oft woat ſulfen voi dꝛincken / oft vaer mede ſul 
len voi gerleet veoꝛdẽ? Wãt die heydenẽ foche alle deſe 

weât v hemelſte vad weet dʒ ghi deſe alle vã node hebt 
Soect alder eerſt dat rije gods en zijn rechtuaerdit⸗ 
heyt. Ef alle deſe ſullen v toegheweoꝛpen woꝛden. e 
Daerr oin ſoe en zit e voer den dach a 
vun moꝛghen. Want den dach van moꝛghen ſal von 
hen ſeluen ſoꝛghen det is ghenoech dat elchẽ dach 
zůn eyghen faft heeft. ¶ Dat. vij. Capitel. 


A N vlt niet oerdelen op dat ghi niet gheooꝛdeſt Luc. f 
Pl en vrott rocât mz vat oetdel dz ghi oerdelt / met Koma.za 
wije dat ſal vã v gheoerdelt vorderen nz wat matẽ dz ghi Mar. A c 
WE meet / wet die ſelue ſulfẽ v die and meten. Wat ſiet ghi 
„e ſplinter die daer is in ves bꝛoeders ooghe / eñ den 
ball die in voge is / die en wott gh nz gewaerzoft hoe 


* dorf dy ſegghẽ tot woe bꝛoeder. Sola / laet yni vot dijn 
Val $0ge woꝛpẽ dẽ ſplinter / eñ ſiet in di oghe is ent halte 
* Shi porn veoꝛpt cerſt dẽ haft vet vooge / eñ dair na 
Pila ſult ghů beſiẽ hoe ghi de ſplinter vet ves bꝛorders oge 
werken moetcht. f . 2 89 


rd 
A 
7 
3 
Ke 
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8. MATHEVS 
En gheeft miet dat heylich is den hondẽ / en veotpt v 
pacrfen niet voor die vercken / op dat ſi dye met haren 
voetẽ niet en vertredẽ en die haer keerde tot uxvaerts 
v en verſchoꝛen. 
Luce n.5 Bidt / en v al gegeult wooꝛdẽ / ſoert / en ghi ſult vinde / B 
Jaco l. a clopt / en v ſal op ghedaen vvoꝛden. Wãt voie daer bidt 
die ontfarct en voie foect / de vint / eñ voie clopt die ſal op 
gedaẽ vvoꝛdẽ Iſſer jeman ond v een menſte / die welt 
ben / iſt dat facr dat zijn ſoen broot Begeert: ſal hij hem 
eene ſteen has f ft ſaeck dat hi een viſch begeert: 
ſal hi hem een bi ve NE te ghi die doch 
arch ſijt / uweẽ kin derẽ goede gaulen rondt gheucẽ / hoe 
welt meer ſal dã uwoe vader die in die hemelen is / goet 
geuẽ den ghenẽ die hem bidden. 
Hier ommealfe dat ghi weilt / dat v die menſchẽ doẽ 
TChob. 4. c eee o doet ghij haer oeruveant dat is die voet en 
dre. G. e. ie ien 
Sact in doer die enge pootte wat die poott is vit: 1 
en die vrech is bꝛeet die daer afleyt totter x doemeniſſe 
en veel zijnder / die doer deſe gaen. Want die pootte is | 
eenen werf) is ſmal die tottẽ leuẽ let en lutte 
zijnder dieſe vinden. | 14 
Wacht v voerde valſche pꝛopheten / die tot vto: 
men in fraepé clederẽ / mer iner dich zijn ff gripende 
wooluen / aen haer vꝛuchtẽ ult ghiſe ſee unẽ. Machmẽ 
oer woiſridruußliẽ vergaderen vandẽ dooꝛnẽ / oft vighen | 
van diſtelen: Alſo een yegelijt goede hoer brengt goe | 
de vtuichiẽ / maer een quade Boem brent quade vꝛuthh⸗ 
tens eric goedẽ boem / en tan gheen quiade vꝛuchtẽ bꝛẽ 
ghen / eñ een quade boen / en tan gheen goe vꝛuchtẽ 


* 

RSE 

ke 

— — — 


WT 
one 


een r 
== — — pn 2 rv 
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PVANGELIE, ir. 
zeug en / alſe boom / die geen goede vꝛueßtẽ en bꝛẽgt 
woordt of ghehoridẽ / eñ int vier ghevooꝛpen. Daer om 
fo ſult gh deſe kennẽ / an hare vruchten. 

Niet alle die ghene die tot mi heer heer ſeyt / ſullen in 
gaen int rijt der gemelen. Ver die ghene die doet den 
wille mijns vaders / die in die hemelen is. > 

In dien daghe ſullen veel menſchen tot y ſegghen 


D Heere / here / en hebben voi niet in woven naem ghepꝛo 
vri 


Ù 
5 
ii 
ph 
gu 
| 
11 
* 
| 
4 
„ 


N 


pheteert / en in uwoen naem die dlulelen vet geworpen 
en Boor uwen name veel crachten volbtocht: En dan 
ſal ic haer belijdẽ / gaet van n die quaet Doet. 
Daer om een pegels: die vet mi deſe veooꝛdẽ hooꝛt 
en doetſe / ſal ghjefeken voorden eenẽ verfen man / die z 
huys op eenẽ [leen ghetimmert heeft / eñ Daer is eenẽ 
reghen neder ghedaelt en daer zijn ſtroomẽ gecomẽ⸗ 
en winden ghewaeyt / eñ ſtieten tegen dat huys / ende 
ten is niet gñeuallen / voãt het voas op eenen ſteen ge 
fondeert. En wie van mi deſe woorden hoott / eñ nyet 
en doet / is eenẽ (otten mâ gelige die zijn huis opt fant 
ghetimmert heeft / eñ die flroome zijn geconmẽ / eñ die 
veinden hebben gheveaept / eñ ſtieten tegen dat huys 
eñ het is ter neder ghewoꝛpen / ende die val hier af is 
groot gheweeſt. 

Ef het is gheſchiet / doẽ ES Vs deſe leeringhe vol 
eynt hade dat die ſcharen des volts aer ſeer verveõ 
Derde ouer fine leeriuge. Wãt hi leer de als auctoitext 
Baer toe hebbẽde / e niet ghelijt die ſcriben. N 

¶ Dat.. vii. Lapittef. 4. 
A na dat hi warden berge neder gedaeft was 
A . ſee volchden hẽ vele ſcaren / eñ fiet eẽ malaetſch 
ve 


Pſal.6 


Lucent 


Mar. r. c 
Luc. . c 


Marr. 9 
dus. b. 


Lure. 7. a. 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


S. MATHEVS. 


menſcze quam Bi hem / eñ heeft hem aengebesen ſe 1 » 
gende. deere / vildy ſamoechdi mi ſauerẽ En vet ſte 


fende zijn hant heeft hem geraect ſegghẽde. Ich veik } 
woeeft ae E ter ſtout ſo vas zijn malaetſ 155 ge⸗ 
reynicht / en E SVS ſpꝛac tot hem. Siet dat ghij dit 
niemant en ſegt. Naer gaet en vertoent v feliaen den 
pꝛieſter / eñ offert dine ghifte / die Noyſes ghjeboten Ì 
heeft / haer tot een ghetughenis gheoffert te voorven h 
En doẽ E SVS gecomẽ was ind ſtadt Capfar. ' 
nau ſo is tot hem gecom een hooft nã hem bove 
de eñ ſeggẽde. ere mijn knecht leyt thuye gichtich 6 
en woert feer gequelt / en E SVs ſeyt tot hem. Ic ſal 
come en hem geſout malen / eũ diehooftmã autv w oo 
de / e heeft gheſeyt. Pere ic en ben niet veaerdich dat 
ghi onder nun Vacht rome ſoridi/ mer ſpreett allet ee 
oo / en mijn Recht ſal geneſen woꝛdẽ. Want ick 
ben een mere die ens anders macht ondervoorpe is / 
eñ heb onder mi knechtẽ / eñ ie ſegghe tot deſen gaet / 
en hi gaet / eñ tot VE andere toemt / en hi toemt / en i 
ſiẽ ſnnechte / doet dat / en hi doetet. Eñ na dat Jeſus dit 
gehooꝛt gad / ſo heeft hi hem verwoõdert. En ſpꝛac tot 
den ghenẽ die hem na volchdẽ. Voerwaer ic ſegge v. 
Ic en heb alſo grote ghelooue in Iſrael niet gherou. 
gen. Lier ir ſegge v welt ſullender come vot ooften enb 
weeſten / e ſullen fittEmet Abꝛaflau Iſaat en Jacoß 
int rt der hemelen. En die Kinderen des eijts ſuallei 
vet geworpen worden in die voterſte duyſtern ie, daen 
ſal weſen ſereynghe eñ knarſinge der tandẽ. EL E 
SVS heeſt gefept den hooftman / gaet heersen gelid 
| | bern eet EE 
gh geloeft alſo moet v gheſchien. E zijn knechte i 


— —y„—-—- —̃ — 


EVANGELIE. EN 


gheſont gewoꝛden in die vꝛe. 


En als IE Vs gecomẽ was in dat huys Pe: Lutte. 4 g 
tri ſo heeft hi geſien zi voi fs moeder fovꝛtſich te bed 

ggẽ en hi heeft geraect haer hat en die tooꝛtſe heeft 
haer gelatẽ / eñ (lig opgeſtaẽ / en heeft haer gedient. 

Alſt auont gewoꝛdẽ vas, fo hebbe ſi hẽ by gebꝛocht 
veel beſeten ( menſcẽ en hi heeft vot gevooꝛpẽ dye gee⸗ 
ſten met een voooꝛt. En al die cranck woare heeft hi ge 
font gemaect. Op dat verrat ſollde woorde dat geſeyt 
was Voer die pꝛopheet Eſciam / als hi ſeyt. Deſe heeft 
onfe cranchedẽ ontfaugẽ / eñ fierte gedꝛagen. Eſay. &. a 

Als E SVs geſien had veel ſraren ront om her foe 
heeſt hi gheboden ſijn diſtipulen dat ſi gaen ſol den 
an die ander ſide vã twoater. Eñ als dat gehoort hade 
een ſcrift geleerde heeft he geſeyt. Meeſter ic ſal v vol 
gen waer dat ghi gaet Eñ 1E SVS ſeyt tot hem. Die 
voſſen hebbe hollen / eñ die vogelen des hemels nefte, 
mer die ſoen des meuſten en heeft niet Saer hij thooft 
op mach leggẽ Eẽ and vãtgetal zijn d diſripꝛilẽ heeft 
he gefept. Meer laet mi eerſt toe / dz ic mach voeth gaẽ 
eſi grauẽ mijn vad. Mer E SVS heeft geſeyt tot he 
Volcht vi / en laet die doden haer doodẽ hegrqqa. 

Ende als hij int ſchip ghegaen was zun hem 
na geuolcht zijn diſcipulen u eñ ſiet / een grote heroerte | 
is geworden in die zee / alſo dat dat ſcip hedect weort và Jug 9 
die goluen / ende hij ſliep / en die diſcipulen tot hem co Mar. 48 
mende / hebben hem ghewvert ſeggẽde. Seer hereaert | 
ons vy vergaen. Ende hi ſeyde haer / wat zijt gig 
vreeſende / cleyn van gheloof weſende. Toe gfjewerht 
z unde heeft hij gheſtraft die winden / ende dxe zee / eñ 

1 


Luc g g 
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Marz a 


S. MATHEVS 


Baer is gfjewotden een grote ſtiſte E ſi dye menſchen 


vervvon der den haer ſeggen de. Yoocdanige is deſe wãt 
die vein dẽ eñ die zee zůjn HE ghehooꝛſamich. | 
a En doen hi an dat ander ouer ghetomẽ was / in dat 
fant Bergefenoturm zijn hem teghen ghelopen tee 
beſeten( menſchen wet die grauen ghegaen zun de eſi 
wart boulen aten votet / alſo dat niemant doer die 
wech gaen en mochte. Eñ ſiet / ſiriepen ſeggẽde / wat 
Marz. b hebbẽ voi met v te doen / LE SV ſoen goods: Sgt gh 
hier ghetomẽ om ons te quellẽ voer die tijt. En niet 
verde vã haer was eẽ o gaderinge van EE 
dede. Aldlis fo baden hem die duuelen ſegghẽde Iſt ſa 
be dat ghij ons vet veoꝛpt. Laet ons toe dat wij gaens 
moghen in de vergaderinghe der vertken / et iſpꝛat 
tot haer. Gaet henẽ Si vet ghegaen weſende dee ge 
gaen in die vergaderinge der verven. Eñ fiet die hee 
ver gaderinghe der vercken / woordt geiloert ſuellſc in 
de zee / eñ ſi zijn vergaẽ in die wateren. Voort die ger 
dieſe hoe de / fijn wech ghelopen / eñ gecon veeſend 
in die ſtadt / hebben dit al ghebootſrapt / eũ wat den be 
ſeten( menſchẽ) geſchiet voas. En ſiet die ganstfe ſtad 
is vet gegaen ] E SV te ghemoet. Ef als ſi hem g 
fien haddẽ / baden ʒij op dat hi werß ghinge van hae 
eynden. ¶ Dat. ip. Lapittef. . 
| Nee als hi int ſchip gegaen vvas / is hi ouer ge 
. jhr iu zijn ſtadt. En ie Del 
Lures d hen tot hem ahebzocht een gehch mer che ) int be 
liggende Ef als 1E SVS gheſien had haer ghelos 
heeft hi geſeyt den gichtigẽ nenſte) Soen weeft vor 
ghemoet / v ondẽ woꝛden v vergeuen. Ei fret forme 
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EVANGELIE, 


| ghe vet den ſrrift gheleer de ſeyden in haer ſeluen. 5e 


ſe blaſphemeert En afs E SVS gheſien hadde haer 
ghedachten / heeft hi gheſeyt. Waer om denkt ghij 
quaet in v herten. Welch is lichter te ſeggen. Die ſon 
den woorden v vergheuen / oft te ſegghen / ſtaet open 
wandelt. Naer op dat ghi moetcht weten / dat die ſoen 
des menſchẽ macht heeft op die aerde die ſondẽ te vere 
gheuen. Doe ſeyt hi den gichtigen ( enſche ) ſtaet op 
neemt v bedde / en gaet in v huys. En hi is opgeſtaen 
en is ghegaen in zijn hupse, En die ſraren die dit ghe 
fien hadden / hebben haer verwoondert. Ende Gebben 
gloꝛie toe geſcreuen. go®/Povelrhen ſodauigen macht 
ghegeuiẽ had die menſchen. 

K EulESVs van daer voerby gaẽde / heeft ſien fit 
ten een menſte int tolhuys / die Matheus hiet. En hi 
heeft hem gheſeyt / volcht mi eñ 70 opſtaẽde is hein 
na gheuolcht. En het is gheboert / dat IE SVS was 


Luce g f 


ſittende hy die tafel in deſe( Matheus) huys. En ſiet Mara. £ 


veel publicanẽ en ſondaren voelrſiẽ ghecomen waren 
dee en mede bp die tafel geferen met LE SVS eñ 5 
iſcipnlen. En als dat gheſien adden die pharizeen 
hebben G0 led diſcipꝛilen. Waer om eedt v mee 
ſter met pußlitanẽ en met ſondaren / mer] E SVS na 
dat hit gehooꝛt harer heeft Baer gheſeyt. Die gene 
die ſtart zijn en hebben geen medicijn meeſter te doẽ 
naer die rrauck zijn maer gaet lieucr e% leert veat dz 
ſuic wil barmhertichept eñ niet offerhande. Want ic 
en ben niet gijecome om te wepẽ dẽ rechtugerdigen / 
mer die ſondighel menſchen) [tot beteringe ]. 
F Doen quamẽ tot hem dye diſcipulen Johannis 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 


227 G 14 


Oſee. & e 


Nat tz. a 


8. MATHEVS N 
Mara. c ſeggende aer om vaſten voi ei die e ee 
FLils / eñ v diſcipulen en vaſtẽ niet; Sn LESVS heeft. 
Aug tot Baer gheſeyt. Looe mogen die fein deren des Btude 
gom weent alſo fange als met jaer den bꝛidegom | 
is: Mer die tit ſal omen als die ber degom were jer pi 
genomen ſal veoꝛden en dan ſoe ſullen ff * . | 
mant en ſedt een ſtuck vã grof fafen igen zen cleedt 1 
weant het neenipt woech die veruolliuck en dye ſchoer N 
weott arger· Noch meen doet geen nyeroe volſn in oli 
Se geſſen anders boꝛſten die fleſſen / eñ die wijn veoꝛet 
de fleſſen anders boꝛ flef a 3 ö 
votgheſtott / eñ die fieſſen ver geen. Tier f oe hdi 0 
weijn in nieuwe fleſſen / ch alle beyde tſamen worden 
i bevoaert. & 1 pe 
Ale hi haer dit feyde.Sietreen * derte ie gero 
Mar ec men es heeft he angebedẽ ſeggen dern 1 ee 
f viv gheſtoꝛuen / mer roemt en legt v hant op haer en 
a fi ſal leuen. EHI ESS opſtaende is je na geuolcht 
met zijn diſtipulen. Ef fet er vaouvve die de de Bo 
Bloets.pij.saer laut gejat had comẽde van e Pel 
Geeft geraert dat veterſte zijne cleets . de ge g g 
ſeyt in haer ſeluen. Iſt ſalke dat ich alleen raten mak | 
zijn tleet ick ſal gheſont weſen. En 1 E +4 — ghe | 
eert zůjnde / na dat hi Hair. heeft geſien ſeyde. r 
dochter / v geloue heeft v ſalich gemaect en deſe von 
we is gefont gewoꝛdẽ vñ die tit. En als IESVS 5 
romen is in dat huys des ouerſten / en heeft geſien die 
Luce. &. t. trõpers / en die woelgde wid pt 5 wert 
want deſe maget ey is niet doot / mer ſi ſlaept. En 35 | 
befpotten Bes Zy als die ſtaer cergherwoepen a 
in gegaen weerde heeft jaer hant gehouwen? ende 


— 
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EVANGELIE. pi. 


Febe maghet fact op. Eñ dat maechdeſten is op 


geſtaen / eñ dit rumoer is gecomẽ in al dat fant. 
I Eñ ale IE SVS van daer ghinck zn hem ghe 


volcht tvydee blinde wepẽde en ſeggende Daus ſoen 


ontfermt onſer. Ef als hi gerome is int his / z die 
blinde tot hem geromẽ. En LE SVS ſeyt haer. Ohe⸗ 
loeft ghi dat ic dat Voen mach. ſi ſeggen hem Heer voi 


ghelouent / Doe heeft hi geraect haer oogen ſeggẽde. 


Na v ghelooue fo moet vgheſchien. En haer ooghen 
fy op ghedaen. EA LE SVS heeft haer ghebodẽ ſeg 
ghende. Siet dattet nie mant en voeet. E als ſi wech 
waren gegaen hebben ſi ſhjn faem bekent gemaect in 
al dat laut. 

Deſe voech ggegaen zijnde. Siet: foe bꝛochten fi hẽ 


een ſtom beſeten menſche. Ende als den duuel vot ge⸗ 


worpen veas / foe heeft die ſtomme gijefptoken. En 


die ſcharen hebben hem vervoondert ſeggende NHoeyt 
. 1 8 PQ 1 7 + 5. 2 1 } 
en iſſer alduſ danich in Iſrael openbaer gheweeft. 


Maer die Pharizeen ſeyden doer die pꝛinche der di 

uelen vooꝛpt hij den duuel vot. | 
I Eul E SVs ghinc alle ſteden eñ doꝛpẽ om / le⸗ 
rende in haer ſpuagogen / eñ prekente dat Euangelie 
des rijten geſont mafeẽde alle ſuchtẽ en grãchedẽ. 
E als hi gefien heeft die ſcharen / fo is hi teghens 
haer met bar mhertichʒ beovegẽ / dat fl miſmoedich en 
verſtroeyt waren gelige frapen die ger hard en hebbe 
Doe ſeyt hi zijn diſtipulen. Den bou is oueruloedich / 
mer die arbeyders ſijn voeynich. Daer om fo bidt den 
heer des bouis / dat ee arbepders in zijn bou, 
¶ Dat. x. Capittel. Je 
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Lure. it. B. 
Mat. 12 5 


Mar. 6 e. 


fſerns 


je 8. MATHEVS | 
Marz b. Nde als hi gheroepen had zijn. x diſripulen / 
en. a heeft hiſe gegheuen macht teghjen de onreyn 
Luce. 6 e gheeſten dat ſiſe ſolden vt worpen en ſouden geſont 
mali alfe ſiettẽ / eñ alle rranchexdẽ Die xi. apoſto 
fen namen zijn deſe / die eerſte S mon / die aken 100 
wordt Petrus / eñ Andreas zjn bꝛoeder. Jacobus die 
ſoen Sebedeij eñ Johannes zijn Broeder. Philippis 
eñ Bartholoꝛeris. Thomas ende Nat herus die hen 
veeeſt had een publicaen. Jarobue Alpheus ſoen/ en 
Lebbeus die zijn toenaam is Thadeus Symon Las 
naueus / eñ Judas Iſrariotis dye welehe hem vervan p | 
den heeft. x* Ei 
I Deſe. xij. ſeynde ] E SVS vet / de welsh hij beute 
Mar. 6 5 heeft ſegghen de in die veech der heydenẽ en wilt niet 
Luteno b gaen / en in die ſtadt der Samaritanen en voilt niet in 
gaen. Maer gaet lieuer tot die verloꝛen ſcaepfeẽs des 
Hus van Iſtahel. Shereyſt weſende preest ſeggẽde 
Dat rijt der Bemmelen is ghenaert / maect gheſont die 
craucken / die melaetſchen reynicht / ver wert die Voot 
voorpt vet die duuelen om niet hebt ghijt gecreghen / 
geeftet om niet. e En voift niet beſittẽ gout oft ſiluen 
noch ghelt in v budelẽ / noch mael om te reyſen / noch 
gooze ſocken / noch ſrhoeriẽ noch een voeder vvant eer 
V»eertlonan is zijn voft waerdich. 
Mar. b Mer in wt fladt oft doꝛp ghij ſijt ingegaẽ / vꝛaetß ke 
1 Luce. io. b vwie daer ĩ veaerdich eren blift daer tot dʒ gi vot gae 
| Als ghiß (ult gaen ineen huys groet dat leggẽde 
Vꝛede fi Heten huyſe. En iſt fake dat dat hupse den 
woaer dich is / fo ſal y vꝛede op hers come En iſt den 
wwaeꝛdich / fo ſal vxꝛe de weder tot v keeren. 


* 2 — — ——— — -— 1 
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C 


dat niet die daer ſpꝛ 
die welche in v ſpꝛeett. 


te ſi gelige zun heer. Iſt 
gsheſins hebben gheljeeten Belfcbub, Toe veele 


| EVANGELIE. if. 
"Bh al die gene die v niet en outfantt / noch en hoo t 
® woorden; votgaende vot dat huys oft ſtede / flact af 
die vullens ivxver voeten. Voer weer ſegge ic v Ghe⸗ 
nadelikter (al weſen dat lant der Sodoniſtẽ / eñ dẽ So 
moꝛren / in den dach des oer dels dan 51 ſtadt. 


Siet ic ſeynde v gelijr ſrapen int middẽ der vole Lurao.ſ. 
Vaer ons fo weeft wis ghelujck ſerpenten / en ſunpel Mar. lz. h. 
e v van die menſten / veant fi fuf en au. c 


en v feueren in die vergaderinghen / eñ in haer (pna 
gogen ſullen ſi vgheeſelen / eñ noch voer pꝛinten eſi 


Koningen ſult ghi geleydt woꝛdẽ om mi haer eñ die 


oge tot een getughenis. 

j als ſi v ſullen leueren en ſijt niet ſoꝛrhfuldich/ 

hoe oſt wat gh preken ſult / vvãt in die vꝛe ſal v ghe⸗ 

geuen voorde dat ghij (preken ſult/ want gh en (it 
Eee den gheeſt vos vaders 


Die een bꝛoeder ſal den anderen ouer fueron in die 


doot / eñ die vader den ſoen / eñ die kinder ſullen opſtaẽ 


tegen haer ouders / eñ ſi (ulfenfe doodẽ / eñ ghi ſult ge 
haet woorden vã alfen enſchẽ om min? naem/mer 


diet lijdt totten eynde toe / die ſal ſalich weſen 


Vooꝛt als ſi v veruolgen in deſe ſadt / vliedt in een 


ander. Wãt voer waer ſeg it v Ghi en ſult niet doer 


wandelen al die ſteden vã dee ſoen des mens 


ſcẽ en ſal tomen / Die diſripel en is niet houen dẽ mee 
ſter noch die knechte houẽ ſinẽ heer. Het is die diſti⸗ 


pel genoeth dat hi is als ſjn meeſter / eũ dz die fnech 
aer ſi dẽ vader des huyſ⸗ 
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S. MATHEVS | 
meer(fulfen ſi foe heelẽ) zijn hrayſgeſinet Daeromen 
wilt haer niet vr eeſen. 

Lute. I a Want daer en is nief ßedett dat niet ontdect en 
af wwordẽ / eñ niet heymelijcs ten ſal geboꝛen dat met 
ſal weten. Dat ic v ſegge in die duyſter nis / ſegt dat int 
licht. Eñ dat ghi int heymelijt hoott / dat pteert op die 
Saen. E enontfiet v niet voer die ghene die dat lich⸗ 
gem doodẽ / die ſiel en mogen ſiniet doodẽ. Mer vreeſt 
: veel meer de voeleſte mach dye fiel ende dat lithaẽ vers 
deruien in die helle. Coept men niet oee muſſcen om 
een tleyne pennintẽ eñ een vã die en es valfen op 
der ales ſonder uwen vader. Derk die haren van v 
hoeft zijn al getelt. Daer om en wilt niet vꝛeſen. Shi 
zijt Beter dan veel muffchen. 

Daer omme alle die mi belijden ſal voer dye men 

Marg 9 ſchen / die ſal ick heli den voer mijn vader / die . 16 
Luce. g w. indẽ hemel. sk E voie mi verſaect wer dẽ mẽſrẽ / die 

ef Aab ſal ic oc verſaien voer mij vadi die daer indẽ hemel is 
Ghi ſult niet meynẽ dat ic ben ghecomẽ om vꝛede in 

die der de te Brengen. It en ben niet getomẽ dat ic . 0 
de bꝛenghen vꝛede mer een ſwaert. Wãt ir ben gheco 

men dat ic tweedꝛachtich ſoude maſien een ꝛmenſce te. 
ghen zijn vader / eñ die dochter tegen haer moeder/ en 
den bꝛudegom tegen zijn vohfs moeders en die viande Ik 
des menfeen ſullen weſen die / die zj huyſgeſin zijn. 
Die vader ofte moeder lieuer heeft dan m / die en is 
mi niet wae dich. Die lief heeft oen oft e dochter bo 
Lutraf uen mi die en is n niet woaer dich / eñ die niet en neeptt 
zijn cruys en volcht nn die en is mi niet waerdich / di 
3 jn ſiel ſal vindẽ die ſalſe yerlieſen / eñ dye verlieſen ſa — 


— ä— — — — 


— 
— 
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EVANGELIE. pi. 
ut zijn ſielom mine voil die ſalſe vinden. 


En voie vontfangt die ont fangt mis en die n ont · Joan. iz. c. 


Die een pꝛopheet ontfangt in dyen naem van eenen 
pꝛopheet / die ſal een loen des pꝛopheets ontfanghen. 
Kn die een rerhtuaer dich ( man ont fangt in die naẽ 
des rechtuaerdigens / die ſal dat loen des rechtuaerdi⸗ 
gensontfangen. En wie te dꝛincken ſal geue pemãt 
van deſe clepne ( menſtẽ een dꝛinck vat met cout wa · 
ter alleen inden naem des diſcipels. Voerwaer ſeg ie 
V. di en ſal fyn loen niet verlieſen. ¶ Dat. xi. Capittel. 
u A Nee het is geſchiet / doe ES VS voleynt hadde 

Ai te ghebiedẽ z jn. xn diſcipulen / foe is hij va daer 


zn 


1 Gorge dat hi leeren en preken ſoude in haer ſte⸗ 
Send | 
ot) Berdie woercken Chꝛiſt. Seyndede twoee van zin diſci 
paulen / heeft hem geſeyt. Sijt ghi die ghene die toero⸗ 
mende is / of verbeydẽ voi een ander? EH IE SVS ant 
wooꝛdede heeft geſeyt. Baeten Bootfrapt Joanni dz 
geen dz ghi hooꝛt eñ ſiet / die blinde die vooren ſiende / 
gr | eñ die rrepele veadere Die malaetſce woꝛdẽ gerepnicht 
1 ei die douẽ die hore die Jode worde vervoert? eñ die ar 
n Meontfange die blide bootſtap des crãgelijt. Eñ fa: 
lich is al die gene die vvelchte nz geſcãdalizeert en wott 
in mi Eñ als ſi voech gingẽ / begon IESVS te ſeg⸗ 
ꝗeẽdẽ ſcarẽ vã Joanne Wat zijt ghi vet ghegaẽ in die 
wWoeſteni dz ghi fout fien een riet dat vande weint ghe 
doert wort? Of wat zijt gh vot gegaẽ op dz ghi fout 
ſiemeen menſch die met ſachten cleederẽ ghet! is? 


Diet die ſachtel cleederc) dꝛagẽ die z in de huſen der 
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fangt die ontfangt den ghenen die i gheſeynt heeft Lucao € 


en. L E als Johannes gehooꝛt hadde in die herr: Lit. x. e 


ooks, Copyright © 2011 ProQuest LLC 


8 S. MATH EVS 
EoningentVoert wat zijt ghij vetgegaẽ om te fien? 
een pꝛopheet ? Seſter ſegge ir ven groter dan een pto 
pheet( ſiet ghi) Wãt deſe is die/vã welcke geſcreuẽ is 


voer v bereyden ſal 


I voer waer ſegge ick / onder die geen die van vrou 


Lure. y. d wen geboꝛen wotderenis geen opgheſtaen meerder 


dan Johannes Baptiſta Nlochtãs die minder is int 
rijc der he melen / die is grooter dan hi. DA Johãnes 
Baptiſten dagen / tot deſen dach toe / lj dt dat rijt der 
Bemelen gewwelt / eñ die gheweldigen neme dat / voât 
alle die pꝛophetẽ en die wet ſeluer hebbe ghepꝛophe⸗ 
teert tot Joßhanuiẽ toe E ij iſt ſatte dat ght ontfangẽ 
weilt / hi is die eoelias die daer toe tomẽde woas / die oꝛẽ 
heeft om te hooꝛen / die hooꝛt. 

Mer bi voie ſal it dit geſlacht gelijken? det is ghe 
lajc den hinderen die dair fitten op die marct / eñ roepẽ 
tot hoer ſpeelgenoten / eñ ſeggen. Wi hebbẽ v gepe⸗ 

en ende gli en hebt niet ghedanſt. Wi hebben v 

toefBept geſongen / eñ ghij en hebt niet gheweent, 
Wan Joh aunes is gecomẽ / noch etende noch deine 
lende / ci ſi (eggen / hi heeft den dupuel Die ſoen des 
menfren is getomẽ etende en deinckẽde / en ſi ſeggen⸗ 
Siet een vꝛaettich menſch / eñ een voßinſuper / eẽ vꝛiẽt 
den publicanẽ eñ den ſondarẽ Eñ die wijflgept is ge 


Lur io. b rechtuaer dicht va haer kinderen, 
9 *. ＋ 


Doe heeft hi begonne te vervojſtẽ die ſteden / in 
welchen veel van zin crachten geopenbaert woaren / 
dat ſi hem niet gebetert en hadden. Wee v Lorazins 
vyee v Beth ſay da / vvãt waren in del ſtadt] Tyꝛus en 


courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 


Wlafaza Siet ic fepndemijn bode voer vaẽſicht / die uwoẽ wech 5 


G 


EVANGELIE. xo 
yon die crachtẽ gefriet die in v gheſſiet zijn. Loier 
voermaels ſouden fs hem in aſſtẽ en (arken ghebetert 
hebben. NHorhtans 66906 ick v Lyꝛus en Sydon ſal 


verdꝛachliker zi inden dach des ooꝛdels dan v. Ende 
ghi Capharnaum die voefcke totten hemel verheuen 
zijt / ter helfen toe fult ghij neder getogen vcorderwat 
waert fake dat in Sodoma gefriet waren die trarhtẽ / 
welcke gheſchiet zijn in vr fs ran bp auontuer tot 
deſen dach e be Nochtãs ſo ſegge ick 
D / dat die vã Sodoma ver dtachliker ſal zijn inde dach 
des ooꝛdels dan v. xk 
In die tiſt antvoooꝛden de. E SVs / heeft geſeyt. It Lur xo. b. 
danch vo vader heer des hemels eñ aerden, dat ghij ende 
dit verborgen hebt va die wife en cloehtẽ / eñ hebt ghe ⸗ Johã g. c. 
opẽbaert dẽ cleynẽ. Voerveaer vader / alſo heeftet ghe 
weeft f by veen goede weille. Alle Dine is i ouergege fo behoge 
uen vã mijnen vader Eñ niemat en kent den ſoen KA lick 
die vader. Eñ nie mãt en heeſt dẽ vader geflent dan dit 
ſoen / eñ diet de ſoen heeft willen openbaren. 
Zoemt tot mi al die daer arbeyt / eñ die belaſt zijt / eñ 
ick ſal v veruoꝛſchen. Ueempt mijn juck op v / e leert 
vã ni dat ick ſacht moedich bin / en ootmoedich vã her 
ten / eñ ghi ſult wrove ſielen ruft vindẽ / want mijn iuch diere. G 
is ghemaclieln een / eñ mijn laſt is licht. 
I Dat. vj. Capittel. Marc. 2. x 
192 — tt gin: E SVS op een ſabboth doott ko ⸗ Luce G. a 
ren. En zijn diſcipelen die hongerdẽ / en fi hebbe 
begonnen die aeren te plucken en te eten. E als die 
Phharizeen dit geſiẽ haddẽ / ſo hebbẽ fi hem geſeyt Siet 
vdiſoipulen Soer dat niet geovꝛloft en is je dpen opte 
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S.MATHEVS 
ſabboth. En hi heeft haer geſeyt. En hebdy niet gefe 
fen wat Daulid heeft gedaen als hi eñ die met he woa: 

treg ꝛl. b. ren hongerdẽ: hoe dat hi gneis Hape 1755 
en heeft gegeten die ghewoide bꝛoodẽ die welcke hem 
niet geoozfoft en waren te eten / noch die met he NE 

Hume. 28 dan alleen den pꝛieſteren ! Of en gebdy niet ghe efen 
in die voet dat die pueſterẽ op den ſabboth inden tepe 
den ſabboth breſten / eñ vi zijn vã ſonde: Ic ſegge v 
dat. Een groter dan den tempef is hier. Waert ſaecke 

Ozee. G. e dat ghij vviſt / wattet is Ir nenen ee 1 

NMiarc a t. ſatrafiri / ghi en fout gheenſins die onnoſ ele verse t 

Jk Lure. G. a. hebben. Want die ſoen des menſchen is een heere / 

„ik Mat. p. b. oeck des ſabbots. e . 

Marr a E vã daer gegaen zijnde / is bi gecomein Boer v 
nagoge E ſiet / eẽ menſce was 1 hebbe ee soe 

Bantren ſi vꝛaechdẽ hem ſegghen de. N 2 7 5 en 

16 ſabbaten geſont maken? op dat (hem 2 beſculdi⸗ 

5 f Jod 10. g. gen. En hi heeft haer geſeyt Wie ſal daer weſen vt 

Ki! veen menfchjrovelrhie (af hebben een ſcaep en iſt ſaer 

1 dattet geuallen is in eẽ put op den (abbotti, fat hit nz 

| aen vatten / eñ ophoerẽ? Baer om hoe veel beter is 8 

5 menſch dan een ſtaep! Daer om iſt gheootloft op *. 

KE ſabboth woef te doen. Doe fept hi den menſche Sieett 

vet v hant. Eñ hi heeftſe vot gheſteſen / eñ ſris geſont 

geveoꝛdẽ gelige als die ander. f 

Die Phariʒeen votghegaẽ weſende / hebben een F 
raet begouutẽ tege is hem / hoe datſe hem ſoudẽ mogẽ 
doodẽ EE SVS na dat hij dat verſtaen hadde / is 
gegaen vã daer / eñ veel ſcaren zijn hem geuolcht / eñ 


hi heeft Baer al geſont gemaect / eñ heeft haer ghebo 
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EVANGELIE - gp 


den / dat ſi hem niet openbaren ſouldẽ maken: op dat 


veruolt ſoude woꝛden dat geſpꝛoßtẽ vvas / doer die pꝛo 


pheet Eſaiam die welche ſeyt. Siet mine ſoen / die ick Eſa. 42. a 
wotuerroten heb / min liefſte / in vvelrte mijn ſiel haer Luce al b. 


wel in behaecht heeft. It ſal miine geeft op hem ſettẽ⸗ 
en dat ooꝛdel ſal hi die heydenſte vertondigen. Zoiy ſal 
niet fu en / noch roepẽ / noch niemat ſal ſin ſtem Boze 
opter ſtraten. Een gequetſt riet en ſal hi niet bꝛeſten / 
en vlas dat rooftende is / en ſal hi niet vot doen / tot dat 


hi vetvroꝛpt dat ooꝛdel tot victoꝛie. Eñ in finen naem 


ſullen die hepdenẽ hopen. 


Doe is tot hem gebꝛocht / een blinde ſtomme die vã⸗ Marz e 
dẽ duuel gequelt werde / eñ hi heeft hem gheſont abe: Luc I b. 


maert. Alſo dat die blinde ſtomme ſpꝛa ck en ſach. En 
al die ſraren hebben hem verwondert / eñ ſeydẽ Is dit 
hiet die ſone van Daud? Naer die Pharizeen afs zij 
dit gehooꝛt haddẽ ſeydẽ Deſe en wootpt die adele 1 
vyt dan doer hulp van Belzebub den prins d duuelen 

Ef als I E SVs wift Baer gedachten / heeft hi hair 
gheſeyt. Alle rue ghedeelt weſende tegen hem ſellien 
woꝛt verlatẽ. Eñ alle ſtadt oft huys gedeelt weſende 
tegẽ hẽ ſeluen en ſal net ſtaen En ift ſaeck dat ſatha 
nas vet werpt ſathanã / ſoe is hi ghedeelt teghẽ he ſel 
He / Daer om hoe ſal ſijn rick ftae moege En iſſet 
ſaeck dat ick Soer hulp van BelzeBub die duuelen wet 
weoꝛp / Soer wiens hulp woꝛpẽſe v kin dert votẽ Daer 
om fo ſullen ſi van v ooꝛdelen. Ner iſt dat ick met den 
geeft gods die duuelen vetwwotpe / ſo is tot v getomen 
dat rijke gods Of hoe mach yemat gaen int huys vã 
een machtighe / en zijn watt nem / ten waer dat hij te 
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e s 
vorẽ die machtighẽ gheborden hadder et dan fat hi 
u huys berouen? 3 
5 — net ynet mi en is / die is teghens mi. En die 
niet en vergadert met my / die verſtroeyt Daer omme 
ſegghe ic v Alle ſonde e laſteringe ſal en menſchen 
wer geuen voordermer fafteringe inde heyliger geeſt / 
en ſal den menſcẽ niet vergeut wordt. En voie dat een 
woord ſpecett tegen dẽ ſoen des menſchẽ / ſal em ver 
genen voorde / mer die Daer ſpteect tegen den hepligen 
geeft al hem niet vergheuen worde / noch hier / noch 
hier namaels. k 
LVlacrt eenẽ goedẽ hoe m / eu de zijn vachten gott / of 
maett een quadẽ Boom eít zijn vtuchjten quaet / wat 
votẽ vacht voort den Boem beent. Shi ſlaugen 956 
ſlachte / hoe mocht ghi goet ſpꝛekẽ / als ghi quaet ſiſt⸗ 
Want vet bene hey des Bertens (oe (pzeect die 
mont. Eẽ goet meuſch / bꝛengt vort voten goede f et 
zine herten goet. Eñ een quact nenſch vet die quade 
ſchat brengt quaet voort Eler ic ſegge v dat van alle 
leech vooozt / dat die menſten ſullen ſprelten / ſullen (ij 
reden geuẽ in dẽ dach des ooꝛdels. VOA vet v wooꝛdẽ 
ſalt ghi gerechtuaerdicht worden. En wot v voooꝛden 
ſult ghi ver doe mt vooꝛden. 


boek 

| 
. — 2 — 
Hi Marg b. I. Doehebbefommigeveten ſeriuen eñ Pharizeẽ 
1 Zucr b hem gheuraecht ſeggende. Neeſter voi voilfen van 
Joan. x. c. een teylẽ ſien. En hi ant woooꝛdẽde / heeft haer geſeyt 
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Dat valſche eñ ouerſpelighe gheſlacht ſoect een teps 
Rowe hem en (af geen teyken gegeuen voorde dan 
dat teen des pꝛopheets June Wat gelige Jonas 
gherxeeſt heeft / inden buyck des wales Drie daghjen 


ii ͤ—ꝙ— . ——— — 


ijn Te T 2 au—ͤ—P— 


7 


1 EVANGELIE. Pei. 
11 B ek dꝛie nachten. Alſoe ſal die ſoen des menſchen in dat 

¶hert des aer den dꝛie dagẽ en dꝛie nachtẽ zijn. 

Die manuen van Niniue 33 opſtaen int ooꝛdel Jones. b. 

e met dit gheſlacht eñ ſullen dat ver doe mẽ wãt ſi hair regao.b. 
g ghebetert hebben doer die pꝛefunghe van Jonas. E l. para.. a 
e ſiet meerder dã Jonas is hier. Die corungine và fap 
n den ſal opſtaen int oerdel met dat gheſlacht / es ſal dʒ 
vez doemen / veant fi ghetomen is van die eynden des 
aer des on te hooꝛen Salomons voi ſljeyt. Ende fiet 
meerder dan Salomon is hier. 

Als een onreyn geeſt vot ghegaen is varden men⸗ 
ſche ſo doer wandelt hi dꝛoghe plaetſen / ſoeftẽde ruf Mare. d 
en hi en viutſe niet So ſeyt hi. It ſal weder keeren in 
mijn 255 daer ic vet ghegaen ben. En als hi roemt 


ſeoe vint hi dat leech / eñ met beſemen ghereynicht / en 
S S 


PD 
elit 


vertiert / dan gaet hi / eñ neempt tot hem ſeuen ander 


geeſten / boſer dan hi / eñ inghegaen zijn de / vooent Hi 
daer. E dat laetſte des menſch voert argher dan dat 
eerſte. Alſo ſalt zijn dit werfteerde gheſlacht. 

Als hi noch was ſpꝛeßtende den ſraren. Siet die moe 
der eñ zijn bꝛoeders ſtonden buyten / begerende hem 
te (preken. Ef een heefter gefopt tot hem Siet v moe 

der eñ v bꝛoeders ſtaen buten / begherende vte ſpre⸗ 
lien. Eñ hi savoie B ceft geſeyt den ghenẽ die 
dit hem ghebootſrapt heeft. Wie is mijn moeder oft 
wie zijn mijn bꝛoeders? Bn vetſtreckende zijn hant 
tot zjn diſeipulen heeft gheſeyt Siet mijn moeder eñ 
mijn Broeders. Want wie die veil jus vaders doet / 
die in die hemelen is / die is mijn bꝛocder / eñ ſuſter eñ 
moeder x Dat xi. Caputel 

04 


Mar. 4. a 


Lu. g. a. 


Mar 4b 


Mat. 2. c. 


S. MATH EVS 


Ne op dien dach TE SVSwten huys gegaen a 


voeſende / heeft geſeten bider zee / en veel ſcharen 
zijn vergadert tot hem / alſo dat hi int (rip geclommẽ 


weſende ſadt / eñ die gautſe ſtaren ſtonden opt oeuer. 


Eñ hi heeft haer veel gheſeyt Voer abel keuiſſen ſeg 
gende. Siet hi is vot gegaen die daer ſaeyt / m te 55 
eñ als hi ſaeyde / die ſommighel ſaden ) ʒijn gheual en 
y die woech / eñ die voghelen zijn gecomen eñ hebbe: 
fe op ghegeten Die ander zijn gheuallen in ſteenige 
plaetſen / daer ſi niet veelaer de en hadden / eñ ter front 
zonſe op ghegaen / daer om dat ſi gheen diepheyt des 
aer den en haddẽ. En als die ſonne op ghegaen veas / 
zijne verbꝛant / e vvautſe gheen woꝛtelen haddẽ zij- 
fe dotre ghevvoꝛden. Weder om die ander zijn geual⸗ 
len in doernẽ / eñ die doernſẽ zijn teghens haer op ghe 
ſtaen / eñ hebbenſe ghewooꝛcht. Eñ die ander zijn ghe 
uallen in goede aerde / eñ ſi hebben vꝛucht e 
die ſonnnigße hondertfoult / die ommige tſeſtichfout 
die ſommighe dertichfout. Die ooꝛen heeft om te hoe 
ren / die hooꝛt. 

En dye diſtipulen tot hem comendde / hebben hem 
gheſeyt. Waer om fpteert ghi tot haer doer gheliſßte⸗ 
niſſen ! Eñ hi ant vooordende heeft haer gheſeyt. Ces 
vghegeuen te kenne die verboꝛgentheyt des rijts der 
hemelen. Mer ten is haer niet ghegeuen. Want wie 
heeft dien ſal gegeuen voorderen hi ſaloueruloediger 


€ 


Mar. 4c vooꝛden / mer voie niet en heeft / ooch dat gheen dat hij 


Luc. g. c 
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ic tot haer in parabofen.VOant al ſien de / foe en ſien (14 


B 


& 


50 


E EVANGELIE. xeiſ 
fr j niet / eñ al hodẽde / en hoꝛẽ ſinoch en verſtaen niet Eñ 


et 


Eſay G. t. 


die pꝛopheri Eſaye voort in haer Puuft, welcke ſeyt. Joan. .f 


Miet ooꝛẽ felt ghi Boren en ghi en fuftet niet verſtaẽ / Actu 28. f. 


ef al ſiende ſult ghi iten gien ſultet nz merke Wãt 
dat herte des volcs is verherdt eñ mit hoor oꝛen heb⸗ 
ben ſi fwaerfick ghehooꝛt ven fi hebben hoos ooghen 
gheſloten / op dat ſi met en ſouden fien mit hoot ogen 
ende ſhooꝛen it hoot oꝛen ven mit hooꝛ harte verflaẽ 
eñ beſteert veordẽ op dat ick hot gheſont ſoude maké 
Mer x oghen ſyn ſalich rovat ſi ſien / eñ v oꝛen veãt 
ſt hooꝛen / xvãt vooꝛwaer ſegghe ich v dat veel pꝛophe 
tẽ en rechtuaerdighẽ begeert hebbẽ te ſiẽ dat ghi fiet 
eß fien hebber niet gheſien vente horẽ dat ghij hooꝛt / 
el ſien hebbẽt niet ghehooꝛt Daer om hoert ghi die 
i parabel des gheens die daer ſapen de is. Aſſer pomant 
wi ö oor dat woort des rijf / eñ niet en verſtaet / ſoe toẽt 
¶ die quade en neet werlj datter gefaept is in deſẽs hert 
ie 2 is die bi den woech gheſaeyt was, Mer die gheen 
die in de ſtenighe aerde dat gheſaide fact ontfanghen 
hadde / dit is die dat vooert hooꝛt sen ierſtont ontfanct 
51 hi dat mit blijſtap / mer ten heeft gheen voortef in he 
ſeluẽ ende ten is niet duerachtich / Wãt aſſer Benau 
Leicheit romt of veruolgiughe ompt veooꝛi / ſoe wert 
hi terſtont gheſcandaliſeert 
| Mer die in die dootnen dat ſaet ontfanahen 
hade / dit is / die dat wooꝛt goods hooꝛt / e die foar 
duoudicheit des werlts / en die bedꝛiechlicheit der rije 
domẽ . die verwwoꝛch · dat woott / eñ twert oma ucht⸗ 


baer Voott die in goede aer de dat fact ontfãghen heeft 


* * 


an 


„ 
W. 
re 


— 


* 
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Lur108. 


Nar. 4. d 
Luce. g. b. 
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S. MATHEVS. 
dir is / die dat vooort hooꝛt eñ ver ſtaet / ende die vtucht 
wooitbzengt eñ Boet die een hondertfoiit/ eñ die ander 
tſeſtichfoult/ die ander Sertichfout. 

Een and parabel heeft hi haer voergelext ſeggẽde. D 
Dat rije der hemelen is ghelij kent een menſch die 
daer ſaeyt goet fact in zijn acſter/ mer als die menfren 
ſliepen / ſoe is zijn viant gecomẽ / eñ heeft oncrupt ge⸗ 
ber onder den tar xe / en is voech ghegaen. Eñ als 

it cruyt op gegaẽ is / eñ heeft vault voort gebꝛocht / 
fo heeft gheopebaert dat ontruyt / eñ die Rrechte des 
vaders des huyſgheſius / comdde / hebben hem geſeyt 
Peer / en hadi ghi iet goet fact gheſaeyt in uwen at 


2 


fer: Daer om van woaer heeftet dan outruyt? Eni hi 
Beeft haer gheſeyt / die viantfre meuſch heeftet gedaẽ 
E zijn knechten hebben hem gefept. Daer om wilt 
ghi dat wi gaen eñ vergaderen diet En hi heeft ghe⸗ 
fept Neen / op dat ghi dat onerupt vergareride die tar 
woe nz mede vot en pluuct. Laetſe beyde te fame veaſſtẽ 
totten oexts / eñ indentiſt des oexts / ſal ic den mapers 
ſegghen. Vergadert eerſt dat oneruptreis bint dat in 
buſſchen om dat te verbꝛanden / mer den tarvoe ver ga 
dert in mijn ſchuer. > 

Een and gelißtenis heeft hi haer voergeleyt ſeggẽde. 


Mar. 4c & Trift der hemelen is ghelijck een moſtert ſaet / 


dxwelcßie een menſchnam / en heftet gefacpt in zijn at 
Ber twoelrle tminft is onder alle ſaden. Ner na dattet 
op gheveaſſten is / iſt dat grootſte onder trruyt / ende 
twoert een boom / alſo dat die vogelẽ des hemels roms 
en neſtelen in zijn tacken. 


Een ander ghelijkenis heeft hi haer gheſext. 


he Wijte B 
CE 


toe dattet al gheſuert was. Dit heeft1 E SVS afg 
ſpꝛoßen doer parabolen totten fraren. En ſonder ghe Mar. 4. 9 


EVANGELIE. vix 
Dat rr der hemelen is gelij een deeſem / die welke Lute z. d 


een vꝛouwoe ghedect heeft in dꝛie maten meels / ter . 


e 


li kenis en heeft hi B niet geſeit / op dat veruolt fou 
de woorden dat doer den pꝛopheet gefept was die welt 
Re ſpꝛeect Ick ſal minen mont op doen in gheli keniſ/ Pfaf. 77. 


ſen / eñ ick ſal vot preken die verboꝛgentheyt va begin 
ſel des voerelts. > 


Doe / als hi die fraren ghelaten hadde is E SVS in 
huys gecomen. T en zijn diſtipulen zijn gerome tot 
hẽ ſeggẽde. Verclaert ons die geli keruſſe van dye on 


crudẽ des ackers. Eñ hij aut wooꝛdẽde heeft haer ge 
ſeyt. Die daer faept een goet ſaet / is die ſoen des men. Apo. lg. N. 


oen acher is die wer elt / voert / tgoet ſaet / dat zi die 
inderen des rijcs / dat oncrupt / zijn die funderen des 
quaets / die viant die deſe ſaeyt / is die duuel / den oext is 
die eyndinge des voerelts / die mayers zijn die engelen 


Daer om / ghelijc dat oncrupt vergadert ein verbarnt 


vert mettet vier / alſo ſalt zijn in die epndinge van die 


werelt. Die ſoen des menſchen ſal ſeynden zijn enge⸗ 

len eñ ſi ſullen vergaderen vot zijn rijs alle ſcõdaliſati 

en die geen die daer quaet Joen. En ſi ſullen haer woot 
en in een vierigen ouen Baer ſal voeſen ſcreyinge eñ 
narſinge der tanden. Dan ſullen die rechtuaerdighe 

blincken ghelijc die zonne in dat rijt hairs vaders / die 

voꝛen heeft om te hooꝛen / die hooꝛt. 

A Weder o is dat rij: der hemelen gelijt een ſcat 


die verbotghen is inden achter Ape wefthe een menſch 


gheuonden hebbẽde / verboꝛgen heeft en doer bliyfrap 
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S.MATHE VS 
die hi daer of heeft / ſo gaet hive vervoopt dat hi heeft 
en coept den acher. Weder om / iſt rije Ver hene 
len gelijck eẽ coepmã die goede paerlen ſoect / die woelt 
ke / als hi een toſtelißte paerle gewonde had wech gaen 
de heeft hi dcoftal dat hi hade ende heeft die ghroft. 
Weder om / dat rjjck der hemelen is gheliych dat net / 
twelck ghewooꝛpen weert inder zee eñ vet alle geſlach 
ien ( der viſſchen wvãgende tvoelche / alſt veruult war 
ſi opghetogen hebbendeant ouer/ en itrende / hebben 
fi vergaert / die goet waren in hoer vatẽ nner die quaet 
waren / hebben ſi vvech geworpen. Alſoe ſalt gefrien 
in die eyndinghe des werelts / die engelen ſellen rome 
| ende ſullen verſcheyden die quade van dat misse der 
rechuer dighen / en ſullen haer vroꝛpen in een wierige 

Mat. 22. b ouen / daer ſal vveſen ſcreyinge / en knerſunge der tãdẽ 
en. ac. c [IESVS ſeyt hair Hebt gh 1 dn al wel verſtaen? 
| Si feggen hem. Ja vey heer: En hi heeft hoer geſeyt 
Daer om alle ſcriftgeleerde / die geleert is tottẽ rij d 
he melẽ / die is gefije eẽ mẽſte / die vad des huyſgeſins 
is die welle voert haelt vet zint ſrat / niewe en out. 
Eñ het is geſchiet / doe LE SVS deſe woerden ghe 
J eynt hade / dat hi van daer ghegaen wab ende was 
ö gecom in zijn lantſrap / Soe heeft hi geleert in hoer 
Mat. G. a ſynagogen alzoe dat fp hoer ver vonder den eñ (pake 
| Luc. . d. Van waer romt deſen / deſe vonfheptenve tracht: Is 
| dit riet een tymmermans ſoen hyel zijn moeder niet 
Joan. Ge Mau iar eñ zijn bꝛoeders Jacop eh Joſes eh Symõ 
Mar. G. a. ende Jiidas? ende zijn ſuuſter en / zijnſe met al by onb: 
Luce. . d. Daer om / vã waer roemt deſen / dit al. Eñ̃ ſi veoꝛdẽ ge 
Joan. Af ſcandalizeert aen hem. Eñ LE SVS heeft haer geſeit 
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1 


bn 2E 
Hin VE ELEN PNI 


* Tjee 
— 


Early European 


Û EVANGELIE. 
Een pꝛopheet en is nyet ſonder eer / dan in zijn lant⸗ 
en in zijn huys. Eñ hi en heeft daer niet veel feykenẽ 
gedaen / om haer ougeloofs wil. ¶ Dat. xi. Capit 
V die iht heeft Herodes Tetrarcha gehoort dye 
Lfaem IE SV en heeft gheſeyt zijn kinechtẽ. De⸗ 
0 is Jones Baptiſta / die opgeſtaẽ is vande dodẽ / eñ 
aer om woerke die crachtẽ in he. Want Serodes had 
de Joaunẽ geuiãgen eñ gehondẽ / eñ had he in eẽ herr 
er geſet / on erodias die huyſinou Philippi zijns 


broes. Wãt Joã nes die ſeide hẽ. Shi moet hair niet Mar. G B. 
hebbẽ En als hi hem woude dooden fo vꝛeeſ de hi die Luce. d 
ghemeente ouermits dat ſi hẽ hieldẽ als eẽ propheet. e. g. a 


En als Joerodes gehoott dach geiuert woorde. Soe 
danſte dderodiadis dochter int midden heeft Voero- 
dibehaecht / voaer om hijt haer met een? eedt beloeft 
heeft te geuen wat ſi begeerde van hem. En ff eerſt 
onderweſen zijn de van haer moeder ſeyde. Geeft my 
hier in die ſchotel thooft van Joannes Baptiſta. En 
die Conincſt is bedꝛoeft gheweeſt. Horhtaus om den 


ee / eñ die ghene die met hem ter tafel )ſaten / ſo ghe 


Boet hij hoer te geuẽ. Eñ die buelẽ geʒõdẽ z ide / heeft 
hi thooft vã Joãnes af geſlagẽ inde Kerrher. Vn zijn 
hooft is gebꝛocht in die ſrottel / eñ die maerht gegeuẽ 
En ſi heeftet gebꝛocht haer moed En zijn diſtipulen 
55 toegegaẽ / eñ hebbẽ tlichaẽ op genomẽ / eñ begrauẽ 

en zij wech gegaẽ E tomẽ de hebbẽt Jeſu te hen 
ne gegeuë Als Jeſus dz gehooꝛt had / is j va dair ge 
woekë in eẽ ſcip tot eẽ vooefte pfacts zij dtweaerte / En 
alſt de frare ghehooꝛt hadden / ſoe hebben ſi die fteden 
ahelaten. ende ouer veech te voet hen nae gheuolcht 
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S. MATHEVS 
Eni E SVS ſvetgaende heeft gheſien een grote ſta⸗ 


2 8 40011 20 
Mar G e reen bewoeecht zijnde met barmhertichept tege haer 


Lu. . b. 
Joã. G. a. 
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heeft hi vet haer gheſont ghemaect die fier wart. En 
als den auont ghecomẽ vas / ſo zijn / zijn Vif ripulẽ tot 
hem gecomen ſeggende. Deſe plaets is woeſt⸗ en dye 
wete is thans vooꝛleden. Laet die ſcaren op dat ſi moe 
ghen gaen inde doꝛpen / e copen haer ſpiſen. En IE 
SVs heeft haer afjefept. Len is hem niet van node / dz 
fi wech gaen / geeft ghij haer / dat ſi eten. En ſi ſegghẽ 
hem. Wi hebben hier niet dau vijf bꝛoden / e tooe viſ⸗ 
ſchen. En hi ſeyde. Bꝛengt mij die herwaert. Eñ ghe 
bieden de die ſcaren te fitten op dat gras / eñ nemẽde die 
vijf bꝛoden eñ twee viſſthen / die oogen ophor ede in dẽ 
hemel / heeftſe ghebene dit. Ende als hyſe ghebroken 
hadde / heeft hu die diſtipulen die bꝛodẽ geger een dye 
diſcipulen den ſcaren. En ſi hebben alle gader gegetẽ 
en zijn verſaet. Eñ ſi hebben op genomen van de ſtur 
le die ouer ghebleuen vvaren. xi volle foruẽ. Ef die 
ghegeten hadden die waren by na vij f duſent manne 
dehaluen vꝛouwoẽ en hinderen, Eñ ter ſtont heeft IE 
SVSzijn diſtipulen gedwongen / dat ff fouden int ſcip 
clinmere voer hẽ reyſen ſouldẽ opt ander ſ ide / ter tijt 
foe hij die ſcaren gelaten hadde. Ef als hi die ſcharen 
ghelaten hade / is hi alleen opten berch geclommen / 
ou te bidden. Bn alſt auont ghevooꝛden was: ſo wat 
hi daer alleen. Naer tſchip vvas doe nid den inde zee / 
en twooꝛden benaul xanden gollen / wãt die wint vas 
coutrari. Maer in dis vier de waeck des nachts is Ez 
SVS heen gegaen tot haer / wandel ẽde op die zee. E 


a dat die diſtipulen hem geſien haddẽ voarelende op 


C 


EVANGELIE. ger. 
ke zee / ſo zijn ſi verforict ghevvoꝛden ſeggende. Toet is 
een geeft oft een ſchnſel eñ van vꝛeeſe hebben fi laydẽ 
‘atas er ter ſtont heeft E SVS haer geſpꝛo⸗ 

en ſegghende debt goede moet. It beyit / en weeft 15 
beureeſt. Eñ Pieter antvwoooꝛdẽde hem / heeft gheſeyt. 
Heer iſt dat ghijt zijt / gebiet un tot v te tomẽ opt wa: 
ter. En hi heeft geſeyt. Coeynt. Eñ als Petrus neder 
gerlonmmen was vot dat ſtip / ſoe wan delde hi opt va⸗ 
ter om te gaẽ tot E SVM 

Mer als hi eẽ ſtarcke voint ſach / ſo is hi verzaert ge 
wooden ef als hi begonſt te ſiuchien / heeft hi geroepẽ 
ſeggende deer behorut mi. Eñ ter ſtont E SVS vet 
ſteßende zijn hant / heeft hem gheuat / eñ hem gheſeit 
Lleyn van betrou weſende / waer om twelßfelde gh 
Elf als ſi int (rip gegaen voaren: fo heeft de voint ghe 
euuſt. Doert die int ſchip vearen / zijn toegegaen en heb 
ben hem angebedẽ ſeggẽde . Warachtich gh ʒijt dye 
bpoen Gods. En als ſiouer geuaren woare: ſo zijnſe ge 


* 


1 — — 


7 
* 
1 
. 
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| 
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“4 somenint laut Genezareth. Eñ als die mannen des 
we plaets heim gheſtent Bobbe ebben ſi tot alle plaetſen 
lle zins boden vot geſonde / jut geheel fant dat Saer 
odnmtrent gelegen was / eñ hebben hem ghebꝛocht alle 
Die: ſierken / eñ ſi baden hem / op dat ij alfee dat veterſte 
van ik cleet mochten raken/en alles ghene diet ge 
is vaert addẽ / zan gheſont gheweoꝛden. ¶ Lapitt. xv 
Oss quamen fot TE SVM die frrift gelen 

Pharizeen die welcſie van Jeruſalem gecomen 


1 * infertinge Derouderen-VOant ſi en waſſchen die han 
deen nieſ als ſi bꝛoot eten. Eñ hi antyroodende heeft 


La 
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Mar. 


EEN Mar. z. 


waren / ſeggende. Waer om ouertredẽ v diſtipulen die 


Exo. 20.5 


Deut 5. 5. 


Eſa. ꝛq b. 
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S. MATHEVS 
haer ghieſeyt / voaer om treedt ghi oc ouer Sods ge⸗ 
od / om uwe inſeltingher Want Dos heeft geboder 
ſeggende Bert vader en moeder / eñ die vader oft moe 


8 0 54 * hd 
der vermalediſt / die moet ſteruen. Mer ghi ſegt. Soe 


veie den vader oft den moeder ſeyde. Wat ghifte van 
nu come ſal / dat roemt tot woven pꝛofijt / en hien ſal 30 
vader oft zijn moeder niet eren. Â 5 9501 hebt Doods 
ghebodt terpet ghemaertrom v inſettinge. Shi ypo⸗ 
criten / recht heeft van v gheſpꝛoften Eſaxas ſeggen⸗ 
de. Dit volt genaect mi met haer mont / en eert mi n 
Baer lippen / mer haer hert is verre van mg. Alduss te 
vergeefs eeren ſi mijn leerende / leeringhen en ghebo 
den der menſchen. Eñ als hi die ſtaren tot hem geroe 
pe hadde / ſo heeft hi haer geſeyt. voert eñ Pftaet / Nz 
dat indẽ mont gaet / maett den menſche omepn / mer 
dat vot den mont gaet / dat maert den menſce oureyn. 
Doe quame zin diſtipulen tot Herwen hebben hem 
gheſeyt. Weet ghi dat die Pharizeen dit vooert N 
de / geſta r dalizeert zin gheweeſt⸗ E antwoordde 
ſprac hi / alle plantinge / die mijn hemelſche vader niet 
gheplant en heeft / ſal vot gheroet woorden. Laet air 
fi zijn blinde / eñ leytſluden der blinde. En ift ſaec / dat 
een blinde den anderen blinde een leytſman is fo ſullẽ 
fi beyde inden gracht valfen. En Petrus antwooordẽ. 
de heeft hem gefept. Verclaert ons deſe porabel En 
LE SVS heeft geſeyt. Sit ghi oeck noch N ver⸗ 
ſtant: Verſtaet ghi noch niet / dat al tgheen dat inden 
mont gaet / wech gaet inden buy che ei voort geveoꝛpẽ 
in die hey melicheyt. Ner tgeen dat vot den mont roet 


— 


dat gact wt dat hert / eñ dat maect den menſte onreyn 


B 


— — 


* 
2 


1 


*. 
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EVANGELIE. 


1. 
ki ˖ C Want vet dat Bert romen quade gedachtẽ doofflegz 


ouerſpel / onnuyſhedẽ dieften / valſche getuythuiſſen/ 
lafteringhen / deſe zijnt die VE menſcen onreyn maken 
mer met onghewaſſchen hande etẽ / en maert den me 
ſche niet oureyn. % 


＋ EN TESVS van daer gaende / ſoe ontwer hij 


die landen van Tyꝛus en Sydon. Eñ̃ fiet een vrouvve 
va Cananea / die welche vanidẽ eyndẽ gecomẽ vras / die 
riep tot hem ſeggende. Seer Dauuids ſoen ontfermt 


Mare. g. 8 


v mme. Non dochter woꝛt deerlijt vã den duuel ge 


quels. En hien heeft Baer niet een wooꝛt geant vvooꝛt 
E zijn diſapulen toegaende / hebben he gebeden ſeg 


gende / fepnt hoer vvech / xeant fi oept ons na. Eh 5 


antwoooꝛdẽde ſepde. It en ben niet gheſonden / dan tot 
die verloꝛen ſrapen des jape van Iſrael Eñ ſi is ge⸗ 


tomen en heeft hem angebeden ſeggende. Seer toẽt 


mite hulp. Ende hij autvwoooꝛdende ſeyde. Ten is niet 
eerlijck tbꝛoot der fein deren te nemen / eñ voorpet voer 


die f hondeſtens. Ef ſi heeft gheantwooꝛt ſeggende/ 


tis alſo heer. Maer die hondekens eten vau die run 
die daer vallen vã die tafelen hare heerẽ Doe heeft] E 
SVS haer geantwoott ſeggẽde O vaourgroot is v ge 
loef / laet v geſcien gelijc ghi veilt. Eñ haer dochter is 
geſont gewvoꝛdẽ van dier tijt of. > 

EE Ss van daer ghegaen woeſende / is gecomẽ 


bi die Salileſre zee. Eñ als hi opten berch gerfonimne 


voas, ſadt hi daer / eñ veel ſraren zijn tot hem gecomër 
bꝛenghende met haer / crepelen / blinde / douen fame 


eñ veel ander / ende ſi hebbenſe ghewotpen voer dye 
‚voeten IH E SV,enve hij heeftſe gheſont ghjemaert, 
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| S;-MATHEVS | 
Alſo dat die fraren haer verwondert hebbẽ / als ſi (age 
die foie ſpꝛekeen / die lamme gefont voeſen die cre: 
pefen wandelen / die blinde fien. Eñ ſi gloꝛificeerden 


God van Iſrael. 


Marg a K Enals IE SVS zijn diſcipulen by hem geroe⸗ 


pen hadde / heeft hi haer gheſeyt. Mi ontbarm die fra 
hen / ouermits datſe no dꝛie dagen by my bluiẽ en niet 
en hebben datſe moghen eten: ch hongherich en wil 
icſe niet laten / op Satfenpet en outbꝛeſten in die wech. 
En zijn diſcipulen ſeydẽ hem. Van waer( crigen wo 
in die vooefteni fo veel bꝛoots / dat wi ſo moghen verſa 
den alſo grooten ſchare : E IE SVS ſeyt haer. Moe 
veel bꝛoden hebt ghi? Eñ ſi ſeggen hem ſeuẽ / en een 
vveyuich viſſeus. Eñ hi geboot dat die ſcaren ſouden 
neder gaen fitten opter aerden. En hi heeft genomen 
die ſeuen bꝛoden eit viſſten. Ef na dat hi die graci ghe 
ſeyt hadde / heeft hiſe gebꝛoſen / ef gegeuen zijn diſa 
pulen / eñ die diſcipulen voert die ſcaren. Eñ fi hebben 
alte ſamen gegeten eñ zijn verſaet E fi hebbẽ op ge 
Home va die ſtucken die daer ouer bleue, ſeuen mandẽ 
vol. E die daer ghegeten hadden waren vier duſent 
ami / behaluẽ die vrouwe eñ hinderen Ei als 94 
die ſcharen gelaten had / ſo is hi gerfomme in een ſcip / 
eñ is gecomen in die eyndẽ val Magdala. 
¶ Dat vi. Capittel.· K. 
Nde die Pharizeen metten Saduteen zin tot 


10 € cer 
A8 | Joan. d. hem getcomen / en tempterende base ſi hem / dat 
Marg. b hi haer een teyken vande hemel ſoude tonẽ / eñ hi ant 


wooꝛden de heeft geſext. Alſt begint auont te worde ſo 
egt gh. Vet ſal claer (weder worden / want den he⸗ 


D 


AR 


EVANGELIE vri. 
mel is root. En ee ee ee onwoeder zyjn / 
want den hemel dꝛoeuich zijnde is root. yporriten / 
die gedaente des hemels roent ghi oerdelen / eñ die tey 
kene der tiden en moecht ghi niet (oerdelẽ) ? Dat Booz 
ſe eñ ouerſpelige geſlacht foerft een tephen; eñ haer 
en ſal geen teyken gegeuen woorde (Aan Sat tepke des 
ptopheets Gone. Ende als hi haer ghelaten hadde / 
ghiuch hi wech. 

Eñ als ʒijn diſcipulen gecomen waren / an tander 
oeuer / ſo 550 ſi vergeten bꝛoot met hem te nemen? 
ei IE SVS heeft haer geſeyt. Siet toeren wacht v vã 
den deeſem der Pharizeen en Sadureen. Ner fi doch 
ten in haer ſeliiẽ chere Wy en hebben geen broot 
ghenomen. Lwelck na dattet] E SVS weiſt / heeft hij 
haer gheſeyt. Wat deuckt ghi in v ſeluen. O wepnie 
hetrouwoẽ de / dat ghi geẽ bꝛoot mz v genome en hebt? 
Verſtaet ghi noch niet / noch en ghjedenct ghi niet / die 
wijf bꝛoden alſſer wijf duſent menfren waren? eñ hoe 
veel fotuen dat ghi op naemt! Noch die ſeuen bꝛoden 
alſſer vier duſent menſchen warẽ en hoe veel hotuen 
dat ghi naempt? Yoe toemptet / dat ghi niet en xpſtaet 
dat ic v dat niet geſeyt en heb van Ibꝛoot / op dat ghij v 
wachten fout vanden deeſem der Pharizeen eñ Satis 


geen: Doe hebbẽ ſy verſtaẽ / dat hins gebodẽ en had 


te wachten vanden deeſem des bꝛoots / mer vã die fee: 
ringe der Pharizeen en Sadureen. 

En als E SVs gecomẽ woas / in dye deelen va 
CLeſarie die daer gjenoempt wort Philippi heeft he 
geuraecht zijn diſaipulen ſeggẽde. Wie ſeggẽ die mes 
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ſcen dat ic bent die ſoen des menfreven ſi ſeidẽ / die fons 


Jone. 2. a. 


9 


Mar. g. b 


Lur. N. a. 


S. MATHEVS. 
mighe John babtiſtã / die ommige heliã / die ſom 
Lute. ꝙ c hieremiam of een voten pꝛopheten hi ſeyt hoer Wier 
Mar. g. c wie ſegt ghi dat ick bin Antvooer dende. Simon pe⸗ 
Joan. G. g trus heeft gheſeyt Ghi ſijt Criſtus die feuende gods 
zoene En E SVS antwooerdende heeft heyngheſeyt 
DSalich ſijt ghi Simon bar iona Wãt vlexs en bloot 
en heftet v niet gheopenbaert / mer mijn vader die in 
(Petrus) den hemel is En ick ſegghe v voeder om / dat ghy ſijt 
dat is ſte⸗ petrus ren op deſen ſteen / ſal ick timmerẽ mijn herck 
nich En die poertẽ des hels en ſulſen gheen macht hebbe 
| teghens hoer / Eñ ich faf'w gheuen die floetefen des 
1 nicks der hemelen. En al dat gh binden ſult / opter 
1 m den ſal inden Bemef ghebonden voelen: en al dat 

| jar 18. t aerden faf inden hemel ghebonden fen 
ki ghi ontbin den (ult opter aerden ſal inden hemel ont: 
| bonden voeſen > 
Doe heeft he verboden (ijn diſcipulen / dat fi niemant 
Mar. g. d en ſolden ſegghẽ dat hil E SVS Criſtus waer En 
EN Luce. ꝙ t van die iijt / begonft LE SVS te ennẽ te gheuen fijn 
N | | diſripulen / dat hi ſoide moeten gaen te hieruſalẽ sen 
ö veel lyden van die ouders, ef pꝛincen der pꝛieſteren 
i en ſenftgheleerdẽ / eñ ghedoet foute werde eñ op dẽ 
144 der den dach ſoude vervoect voerde / Eñ als he petrus 
40 an dene ſijde ghelept hadde / begouſt hi hem te ſtraf⸗ 
IN fen ſegghende / deer weeſt v fefuë genadich ‚dit en 
EK ſalv gheen ſyns gheſchien / Mer omgekeert ſijnde / 
TM Geeft hi petto gheſeyt / Gaet achter mi ſathanas / gi 
ht | Luceo or ſijt mi hinderlick / Want ghi en verſtaet met dat geẽ 

| dat godlick is / mer dat menſchelich is 

Doe heeft LESVS fijn diſapulen gheſeit E Iſt 
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1 0 EE vxiiij 
en nee nit (yn cruis eñ volcht mi na / Want die zi 
ziel woif behouden die ſalſe e En weder om de vree 
n ʒyele verlieſen wil om nnen voll die ſalſe vinden / 
Want wat Batet een menſche iſt ſaeck dat hi heel die 
werlt gewonne heeft eñ fijn ʒiele ſrade ghedaẽ heeft⸗ 
of wat ſal een menſche gheuen daer hi ſijn ziefe mede 
verloſſen mach + 
Want het ſal gheſchien / dat die zoen des menſchen 
coemen ſal in die gloꝛie ſins vaders met fin engefen 
eñ dan ſal hi een yeghelitken gheuen / na fijn voerfen 
Je ſegge v voer waer / Daer fijn ſonunige hier ſtaẽ 
e die den doot niet maken en ſullen / ter tijt toe dat fi 
den ſoen des menfren ſullen ſien comẽ in ʒij rjck x Mang. d. 


¶ Dat. xvij. Capittel. I 
Hd Nee na fes dagen nam E SVS tot h ẽ Petrũ/ 

Ah Jacobum en Joannẽ zi Broek E hi ley: Wat. ga. 
deſe an Seen ſide op een hoghen berch / eñ zijn figuer Lu. g. d 
is verandert gewoꝛdẽ voer haer EN 35 anſicht blinc⸗ 
te gelij: die ſonne : En fijn cleederen zint blinchede ge fwit ghe⸗ 
woorden als tlicht. Eñ ſiet Moyſes en doelyas hebben worde als 
Baer vertoont. ſpꝛekende met hem Petrus antwoot®e fheeu, 
de heeft LE SV geſeyt. ere / hier is õs goet te weſen 
Pha ons hier maken dꝛie Tabernatulen / v een / 
en Moyſes een / eñ Zoelpe een. Doe hi noch ſpꝛekende 
cas / ſiet een lichten de wolck omſcheemde haer Ende 
let / een ſtemme (quam) vet die wolffie welche ſey⸗ 2. pen. d. 

e. Dit is mijn lieue ſoen / inden welcken my een Mat.: d 
goet behaghen is. Doooꝛt hem. Marl. N 
Ende als die diſcipule n dit ghehooꝛn hadden / Lu ceg. d 
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g. MT HEY _ 8 
o zijnſe neder gheuallen op hair aenſichzt / eñ zijn feer 


veruaert gewooꝛdẽ. EH IE SVS toegaẽde / heeft haer 


— 3 12 Per 9 
# ern en vꝛeeſt niet. En na dz 
eraett en geſept / ſtaet op en en vers | 8 
ſthaerogen op geboert haddẽ / ſaghen ſi niemant dan 
LE SVM alleen. i 
E doe fi neder ghiughen varden berch / heeft E. 
Ss haer geboden ſeggende. En (eat me mant 8 en 
u 3 \ N 4 ans 1 8 AM en 
viſioen / ter tijt toe / dat dye ſoen des n enſcenn / x 
dooden op ſtaet. 


* 2 
En zjn diſcipulen hebben hem gheuraecht / (eagen 


0 N da 2 
de. Waer om ſeggen dan die ſcrift geleerde dat Hely 8 


as eerſt tomẽ moet: EHE SVS een 
Baer gheſeyt elpas ſal eerſt comẽ / en ſal alle dine 80 
formeren. Mer ic ſegge v dat Helpas no 1 ö 
eñ ſi hebben hem niet geſtent / eñ f hebben 4 hem ges 
dae / al wat ſi woorden. E alſo fare ze es men: 
(chen van Baer li dẽ. Doe hebbẽ die diſcipi. id 
dat hi haer van Joannes Baptifta geſeyt je 7955 
En doe ſi totten ſcaren gheromẽ waren / is tot 5 8 
gecomẽ een menſche buygẽde hem zijn spenen (eg 
gende. Deere ontfermt voller mijn eer ed hi maẽ 
fier is / eñ woort deerlijt gequelt / en waft dive de 570 
eñ dicwoil int water / ende ic heb hem vdiſaipi. nge 
bꝛocht / eñ ſi hebbẽ hem niet moghen Hoe 25 
IE SVS antꝰooo: dende heeft geſeyt. onge ou gie 
geſlacht / eñ pᷣkeerde / hoe lage ſal ick noch bi wefen: 


‚ Boe langhe ſal ic v ln den · Bꝛeugt hem herwaert. Én 


LESVS heeft den ( duel) geſtraft en die diueli o vet 
em gegat.Entkint is genefen vã dier tiſt of. 0 
Die diſcipulen / doe comende tot LE SVM an deen 


— 


1 


1 e was / voerquiam hem IE SVS, ſeggende. Wat 
¶Dunct Se mon. Die roningen des lauts / van vepen 


vj geeft haer voer nn eñ v. Dat. xviij. capittel. & woort oft 
Ide tt zn die diſepulen tot IE SVE ghero werdt 

| men ſeggende. Wie is die alder grootte int rek ( ſtaterẽ) 
Der hemelen: En E SVS een fint tot hem geroepe is gelt ſoe 
phebbende / heeft hit gefel int middel va haerleß heeft gene mt. 


| e .. 


A 
if 


| 
| 
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SM AT HEVS. | | 
gheſeyt. Voerxvaer ſegghe ic v tert ſi dat ghi bekeert vibe 
Hort / ent woort als kinderẽ / ghi en ſult nnz ingaẽ int ae hin 
Mar. q e der hemelen. Daer om voie hem ſeluen vernedert 8 
Mat. & e. dit fint lis Rdeſe is dalder grooifte int ry der hemelen 
E voie ontfanct een alduiſ danigen fun deſtẽ / in mine 
| eim / die ontfanct mi. Eñ die een van deſe cfepnetpe 
in mij ghelouen ee twoaer hem goet dat e 
molenfteen die vande ezel voert getogen an set hals 
gehanghen worde / e ghedꝛenchit wore in ie diepte 
des zees. as 
Wee die werelt vñ ſrandaliſaci Want het is van no 
de datter ſcandaliſacien comẽ / nochtãs wee die mẽſce / 
dooꝛ den voelchtẽ ſcan daliſaci coemt. Iſt ſaeck dat v hat 
Mar. qe. of vvoet v ſrandali zert. ſuntſe of / en voorpſe e vã v Lis 
Mate Y Beter totten feue in te gaen crepef oft lam / dan we | 
handen / oft twee voetẽ. hebbende gevooꝛpen te voorve | 
int eewoighe vier. Ende iſt dat v oghe v ſchandaliſeert 
neemtet vrt / en woꝛptet vã v. Tis v beter dat ghi met 
een ooge ingaet int leuen / dan ghi twee ooge hebben 
de / woꝛt ghewooꝛpen int helſche vier. 8 
Siet toe / dat ghi niet en ver ſinaet eẽ vot d efen cleyn⸗ 
ſte vet it ſegge v dat hoer engelen in die hemelem al⸗ : 
tijt ſien Aat aenſicht mijns vaders, die in die hemelen 
is. Wan die 2 des menſcẽ is ghecomẽ om te be 
Luce ig a. hoi lden dat verlotẽ woas War duutt vof een menſche 1 
hondert ſcapen hadde / en een wet hoer Svvaclde / gaet 
ghi let / die xtid. aclterlatende in die bergen / eñ ſoect 
dʒ gedoolt was? E iſt dattet gheboert der hij vint / 0 
ic ſeg v voerwaer.hi lit gẽ meer daer of dan vã die 


prip die net ge dwwaelt en hebbe Alſo is die wille net 


— 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


Early Europe 


EVANGELIE. vi, 
woerw vader die in die hemelen is / datter een van deſe 
cleynſte verloꝛen gaet. | 

¶ Voort iſt dat v bꝛoeder tegen v miſ doet / gaet eũ 
ſtraft hem tuſſren wen hem alleen. Iſt dat hi v hooꝛt 
fo hebt ghi uxxẽ broeder gewoonne. aer iſt dat hij v Lute . a 
niet en hooꝛt / nent tot u noch een oft twee / op dat in , cosi da 
die mont van twee oft dꝛie ghetugen / alle wooost ſtaẽ 
mach. Iſt ſaeck dat hi haer niet en hoott / ſegtet die ge 
meente. Iſt dat hi die gemeente niet en hooꝛt / oe fact 
hi vweeſen afs een heyden en publicaen. It ſegghe v 
voerwaer. So woat ghi bindẽ fuft opter aerdẽ / dat ſal 
gebondẽ fyn indẽ hemel / eñ fo voat ghij ontbindẽ ſult … … 
opter aerdẽ dʒ ſal ontbonden zijn inden Bemmel. Wed Joao. e. 
om ſegge it v. Ift faer dat tvoee vet vouer een dꝛagen / Marano 
op der aerden van alle dinck dat ſi begheren ſullen ſal 
hoer gefrien van mijnen vader / die in die hemelen is. 
Waãt vaert wee oft Die vergadert zijn in minen naẽ 
daer ben ic int middel van haer. 

Doe quã Petrus tot heren heeft gheſeyt. ꝰdeer hoe 
menichmael ſal jn broek tege nu mifdoe: eñ it ſalt 
hẽ geren tot fee maefz1 E SVgſeyt he. It en ſeg 
vniet tot ſeuẽ mael / mer to lxxvij. mael ene mael 

Daer onume is lde. hemelen ghelijck 


een menſche / die een coninck is / dye rekeninghe doen Lur zx. a. 
woulde met zijn knechten. Ende doe hi begouſte te re 
kenẽ is hem een voergehꝛocht / die hem ſruldich woas / 
tien du yſent pondẽ Eñ als hi niet en had waer me 
de dat hi mocht betalen. Soe gheboet die heer hem. 
en de zijn vohf ende ſeynderen / ende al dat hij hade 
te vertopen / ende bef 


ughe te doen. 
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S. MATHEVS 
Ei die knecht neder vallende/ badt hem an ſeggende. 
Zoeer woeeft la dtſaem teghen mise it ſalt val gheuẽ 


Eñ die heer owufer mende den knecht / heeft hem loſch D 


helaten / eñ die ſcult quit geſcol den. 

Eñ die knecht vetgaende heeft geuondẽ een van z 
mede linechtẽ / die hem ſculdich vas hondert pennin⸗ 
ghen. En die hant in hem ſlaende / toech hi hem met⸗ 
ten crommen hals ſeggende. Betaelt dat alit ſruldich 
zijt. En neder vallen de zijn wiede fenecht / bat hem ſeg 
gende. Weeſt li diſa nich tegen m/ en it ſalt val gijes 
uen. Mer hi en voorde net / eñ ginc heen cn wooꝛp he 
in die kercker / tot dat hi de ſchult betaelde. Eñ als zijn 
mede finech ten gheſien gadden / datter geſchiede / ſo 33 
ſi feer bedꝛoeft / en zijn gecomen en hebbe hare heere 
te kenne ghegeulẽ / al datter geſchiet vas. Doe riep he 

ijn her / en ſeyde hem. Shi boſe finecht / al dye ſchult 

55 ie vquijt ghelaten / ls ghi mi gebeden hadde / en 

moſt ghi oor v mede knecht niet ontferme / ghelijc ick 

uveer ontfermder Eñ zin heer toernitch zujnde he 


B hem ouer gefeuert den lee tijt toe dat hij be 
end. 
‘Lus. ir. g melſce vader vdoen / it ſaeck dat ghi een pegelijs voot 


taelde / al dat hi hem ſculdich was En alſo ſal mn he 


bꝛoeder nz en vergeeft wet ever herte haer ſculdẽ. . 
¶ Dat. xix. Capittel. 


Ne tis geſchiet doe E SVS deſe 8 ſermonẽ ghe 4 


eynt adde / vertrack hi vã Gaolileen / en is gero⸗ 
me in die eyndẽ vã Judeẽ ouer die Jordaẽ / eñ veel ſta⸗ 


rẽ zy hẽ na geuolcht / en heeftſe daer geſont genaert. . 


En die Phatizeen zij tot he getomen / tempterẽde hẽ 
en ſeggẽde hẽ. Iſt een ma geoorloft te ſcepdẽ van zn 


—— — 


EVANGELIE. verd: 

wf on een vegelj e fake. Die welke ant woooꝛdẽde 

heeft haer gefept. Vocht ghi niet geleſen dat die ghene 

die de menſch maerte va begin / heeft haer een man eñũ 

vꝛou gemaect Eñ hi heeft haer geſeyt. Daer om ſal eẽ 

menſch vader eñ moeder laten / eñ ſal by zijn vof gee Epß. g. g. 

ueſticht woeſen / eñ ſi ſullen twee jn een vleeſch weſen / Niar. roa 

alſo en zijnſe nv niet tvvee / mer een vleeſch. Daer om Sene id. 

dat Sod (te ſanit) gheuoecht heeft laet dat den men: en. ad. 

ſchen niet ſcheyden. i.. b. 
Si ſeggen hem / waer on heeft dan Moyſes gebo⸗ 

den / te geuẽ een ſreythꝛief / eñ haer te latẽ. hi heeft hair Mat. e 

geſeyt. Moyſes heeft v toegelaten om die herdicheyt Der. 4 a 


uwer hertẽ / te verlatẽ v voie. LYlaer vanden begin en 


heeffet fo niet gevveeſt. Mer ic ſegge v / dat ſo wie zijn 


veijfverlaet / andes dã om ouerſpel / en eẽ and troutdefe 
doet ouerſpel Eñ wie die Plate trouit / die doet ouerſpel 
En zijn ifipuden ſeyden hem. Iſt dat die ſaeck des Zur. 16. e. 
menſcen met zijn vof hem aldus heeft / ſo en iſt nyet 
goet te houxveliſten. Die welche heeft haer geſeyt. Nz 
alen verſtaen (193 woooꝛt / mer deſe ( verſtaent) diet ge 
gheuen is. Wãt Vaer zijn gheiuerde / die vã moeders 
buyck alſo geboren zijn. En Baer zijn gheuuerde / die 
vande meuſche gheiauert ghemaect zijn Eñ daer zijn 


ghheuuerde / die hem ſeluen geunert hebbẽ / om trijtſi h 


— 


hemelen. Diet vatten mach / die vadt dat. 
Doe zijn voer hem ghebꝛocht kinderen / op dat hi Luc ag. c. 


die hant op haer legghen / eñ bieden ſode / mer die diſ: Mar. lob 
cipillen ſtraften haer, Eñ I E SVS ſeyde haer. Laet 


die kinderen toeren en verbiet haer niet tot mi te rome 


want ſuulcker ie triyt der Hemelen. En als hi hoer dye 
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8. MATHEVS 
Bant op ghelept hade is hi vã daer ghegaen. 


Mariott T En fiets een tot hem comẽde heeft hem gheſeyt 


Luce. ig d Soede meeſter wat ſal ic goets doẽ / op dat it deveige 


— — 


Mar 10d ¶ Doe antwoord 


feuen mach hebben. Die voelcke heeft hem gheſeyt / 
waer om noen di mi goet:! daer is niemant goet dan 
een / dat is god. Wilt ghi ingaen tot dat fewer, onder⸗ 
hout die ghebodẽ. Soi ſext hem / welcker EN LE SVS 
ſeyde. Gh en ſult niet Soorflaen. Ghi en ſult gheen 
ouerſpel doen. Ohi en ſult niet ſtelen. Ghi en ſult geẽ 
valſch getuych ſeggen. ert vader en moeder / eñ ghi 
ſult v naeſte lief hebbẽ als v ſeluen. Die iongelint ſeyt 
hem. Al deſe heb ir onderhouldẽ van mijn ioncheit of? 
vvat ghebꝛeert mi noch: IE SVS heeft hem gheſeyt 
Iſt dat ghi vobmaert weſen wilt / gaet en vertoopt dz 
gh hebt / en gheeft den arm / ende ghi ſult een ſchat 
inden hemel hebben / eñ roemt voſcht mn na. N 

E doe die ionghelint deſe redẽ gehooꝛt hadde / is 
hij dꝛoeruch voech ghegaen / want hi was hebben de 
veel beſittinghen. 

EE SVs heeft zij diſripulẽ gheſeyt. Doerwaer 
ſeg ic v. Die rijcke (af ſwvaerlijt int rijchder hemelen 
gat. En vo om ſeg ic v. Lichteliker iſt een tabel doer 
een naelden oghe te gaen / dan een rijde in te ac / int 
rijs der hemelen. Dit ghehooꝛt hebbende SieSifcipue 
fen hebben feer geureeſt ſeggen de. Wie mach dan be 
houde vooꝛdẽr EN E SVS haer anſiende / heeft hair 
geſeyt. Dat is hi den menſcen onmoghelijc maer by 
Bod zjn alle dingen mogelijck. 


Luc ag. c. wi hebbe alle dint achter gelatẽ / tñ zij v na geuolcht⸗ 
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e Paras eef hem geſeyt Sit Plus 


EVANGELIE. wij. 

| wat fafons daer om wefen. EN LE SVS get! aer 

geſept. Voerwaer ſeg ir v / dat ghi die mi na geuolcht 

Jyut / in die weder gebooꝛte / als die ſoue des menfre fit: 

1 | ten ſal / in die ſtoel zijns heerlicheits / ſo ſult ghi mede 
í 


fitter op die xi ſtoelen oerdelendediepij. gef lachten 
van Iſrael. En al die ghene die achter laet huyſen / of 


Vviouſ of fanderẽ / oft arferen:om minen naem / die 56 
b hondertfout ontfangen / eñ ſal verrrighen dat erf 
evoigen leuens. & Eñ veel die de eerſte zijn / ſullen die 
klaetſte wooꝛdẽ / eñ die laetſte die eerſte. ¶ Capit. xx. K 

| Ol Ant dz rije hemelẽ is gelige eẽ mẽſte dye vad 

NAA des huyſgheſins is / die voighegaẽ is des mos 
is a, gee ſeer vꝛoech / om in ſinẽ voijgaert arbepders te hue 


0 


| 
N 
1 4 4 

10 


pj 1 ren / eñ als een voirwaert gemaert voas mz die arbeps 
m7 ders / elckẽ dach om eenẽ pennint / fo heeft hiſe in zijne 
Ve gaert geſondẽ. En votgegaẽ weſende ontrent der 


der der vꝛẽ / heeft and geſiẽ / op der merct ledich ſtaẽde / 
oe | en Geeft hoer geſeit / gaet ghi oc in mine vo gaert / eñ 
Zz recht is ſal ic v geuẽ en ſi zj heen gegaë. Wed om 
is hi vot gegaẽ / outrẽt der ſeſſer / eñ neghẽder vꝛen / eñ 
heeft deſgelic gedaen. Eñ ontrent der elfſter vꝛe / is hi 

vet gegaẽ / en heeft ander gheuondẽ ledich ſtaẽde / en 
ſext haer. Wat ſtaet ghi hier ledich den geheelẽ dach⸗ 

ſiſeggen hem / voant one niemãt gehuert en heeft. Hi 


fllt outfanghẽ dat rerht isl. Allft auont geworde 
waas / ſo ſpꝛat die heer des vohjngaerts tot fien pꝛoru 

ratoer. Roept die arbeyders / eñ geeft haer loẽ beginẽ 
de xẽdẽ laetſten toten eerſtẽ en als ſi quamẽ de ontrẽt 


. 
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bꝛoeders oft ſuſters / oft vader / oft moeder oft huyſe J ur .f. 


es Mat. 10.8 


ſeyt haer. Gaet henẽ ghi oer finden wijgaert[ ch gi tin mijne 


SMATHEVS, 


10 


| nincontfanghen: ch die eerſte comende hebbe ghe⸗ 
FR meent dat fi meer ontfangen ſouden / en ſi ontfingh € 


Ee ock elx een penninck eñ Voen fijtontfanghe hadden 
11 | foe murmureerd fi steghjen den vader des huiſghe⸗ 
| 
| 


fins ſeggẽde / deſe laetſte hebbe mer eẽ vte indẽ werk 
gewoeeft en ghi hebt hoot ons gelijck gemaect die wel 
ke die laſt des daghes ch die hette ghedꝛaghen hebbẽ 
Bn hi heeft gheantweooꝛt een van hoer en heeft ge 
ſeyt. vtjent ick en doe v gheen om echt / en fit abi niet 
nt y ouertomen om eenẽ penninck? Neemt vat x 
is ven gaet wech / Ick wil deſen laetſten oock gheuẽ 
helihck v / of iſt mi niet gheooꝛloft te Voen in mijn 
ſwant ick dinghen] dat ich wil? of voghe quaet is dat ir goet 
bin / alſo ſullen die laetſte die eerſte fijner en die eerſte 
die laetſte / want veel ſijnder gheroepẽ / mer weynich 
wotverroten 3 
RI ATESVS opclinnmende te Jeruſalẽ heeft mit 
hem ghenomen 11 v diſcipulẽ alleen inden woech] 
En heeft haer gheſeyt Siet wi climmen op tot hie⸗ 
ruſalem en die Jaso menfchen ſal gheleuert vor: 
den dẽ pꝛinten der pꝛieſterẽ /e dẽ ſchꝛift geleerdẽ / en 
ſij ſullen hem veroerdelen ter doot en ff fallen hem 
HEIM Mario. e feueren den heydenen / om te beſpotten / en te gheſelẽ 
1 Lureag.f eñ te cruten / en hi ſal den derdẽ daghe . i 
If ¶ Doen is tot hem gheromen / die moeder der kinde 
9 Mara e ren zebedei / met haren ſonẽ aenbiddẽde/ en begerẽde 
| | wat vá hẽ En hi ſeyt haer / wat wildi: Si heeft he ge 


een an Sijn rechter Bant eñ de ander an Vijn incher 
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der elfter vien ghecomẽ waren heb benſe el een pen. z 


a 
— 31 — — — 


ſept. ſegt dz deſe twoe myn ſonẽ (fitten in dijn rijck / die 


die ſoen des menſchẽ / niet gecomẽ en is / op d 


Early European 


EVANGELIE. ger. 
Bant En ILE SVS antwooꝛdende heeſt geſept. vid 
en weet niet wat ghi bidt / moechdi dꝛinchẽ dẽ felt die 
ick deinckẽ ſal⸗ en mittẽ doepſele gedoept werde Vaer 
ick mede gedoept wotder Si ſeggẽ hẽ / wi moge voi 
heeft hoer geſeyt / ghi ſult minehefr dꝛinckenſeñ ghe 


doopt veoꝛdẽ mette doepſele dai it mede gedoopt ot Mar. io. 


hãt / en behoert mi niet v te geen / mer l die ſalt ghe 
Boeren diet hereydt is van minen vader. 
Alſt die thien gehooꝛt haddẽ ſo zijn ſij Non woaerdicht 
vã deſe tvoe bꝛoederẽ Ner Jeſus heeftſe geropẽ tote 
hem en geſeyt Ghi weet dat die pꝛincẽ der heydenen 
hebbe heerfrappie ouer hoer / eñ die groet zi / gebtukẽ 
macht onder hoer: Alſo en (aft onder v niet zj mer ſo 
wie ond v / groot veil woꝛdẽ / laet die v dienaer zij ende 
die ond v die eerſte voil zij / laet die v fnecht 3 Belie 
atmẽ he 
Biene ſoul de / mer op dat hi ſelue ſoude Viene En geul 
3 ij ziel tot een ploſſinghe voer vele. >» 

I Enz wech gaende vã Jerico / is hẽ geuolcht 
eẽ groote ſtare / E ſiet / we blinde ee bydẽ werf 
Als ſy gehooꝛt haddẽ dat Jeſus verby ghincß hebben 
fi geroepẽ ſeggẽde / O heere Dauids zoe: õtfer mt ons 

er / ch die frare ſtrafte haer / op dat ſiſwighen ſoulden. 
Eñ ſiriepẽ veel te meer ſeggende Ontfer mit onſer/ he 
re Dauiids ſone. Eñ Jeſus heeft bliuen ſtaen en heeft 
haer geroepẽ / eñ geſeyt / wat vvildp dat ick v doen (af 
Si ſeggen Be Zoeerc h onſe ogen gheopent mogen 
woorden. En Jeſus ontfermde Baie heeft haer ogẽ 
gergett. Eñ ter ſtont hebbẽ haer vogen dat gheſichte 
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de Nen te ſutẽ an mñ rechterhant / eñ mij ſlincker Luce. 22.6 


— — 


* — — 
Mn In en — — 


rente 


ä — 


— — 


S MATH EVS. ME 
Wiarma. wech õtfagẽ en (19 hẽ gevofhek ¶ Dz poi. Capit· E 
Lure 19 c Me als E SVS genaert was Voierufafem en 
Joan. iu. b tot betphage gheromen / toten olg fb erch Doe 
heeft l E SVS tweSifripufen gheſondẽ ſeggẽde hoer 
Gaet iu raſteel dat teghen v is / terſtont fult ghi een 
elin ghebonden vinden ven een. Jonghe nit hoer 
Orbe ſe / eñ bꝛẽgtſe tot mi Eñ iſt ſaer / dat v gemak 
woatfeggede waer fegget / die heer heeft deſe vã ode 
En terſtont ſal hi hoer laten. En dit is al gheſchiet / 
Eſey. 6rd op dat veriulli ſolide werden Satter gheſpꝛoßẽ is doer 
de pꝛopheet ſegghẽde. Segghet die dochter vñ. Sion 
Siet / vtoniuck coemt v ſachtmoedich / ſittẽde op een 
ezelintie / enn een ionghe des iutdtaghendẽ eſels ) En 
dye diſcipulẽ gaẽde „hebbe ghedaẽ / als E SVS haer 
Beuoten hadde Ba ſi hebben die ezelin eñ die jonge ge 
Bracht / en hebben bor cleide op haer geleiten heb : 
Ben hem daer op gheſet / Eñ veel fraren hebben hoer 
cleideren indẽ wech gheſpꝛeyt / En dander ſuedẽ tar⸗ 
ken van die bomen en ſpꝛexdẽſe inden wech Eñ die 
ſcarẽ die voer gingẽ eñ na volchden Vie riepe ſeggẽde 
¶ Dos an: Noos auua dẽ zoẽ dauuid: gebenedijt (is hi) die daer cõt 
na) dat is inden naẽ des heren / Mos anna int alder hoorhſtẽ * 
maect mi I Ef als hi gegaẽ was in hieruſalẽ / foe is al die gaz 
ſalich. ſe ſtat beroert geweeft / ſeggẽde / Wie is def 7 Eñ die 
ſcharẽ die ſeydẽ Dit is die Jeſuus / een pꝛopheet vã nia 
zarethj. Galiſee hie 
Joan c E. Jeſus is indẽ tẽpel gegaẽ / eñ hivoorp vet al die ro 
pẽde en pᷣcopẽde wart inde tẽpel / ei die tafelfen vase 
Mar. nb. vviſſelarẽ en die ſtoelẽ vã die diuiẽ x coftẽ heeft hi õge 
Eſay. go. c keert / En heeft haer gefept daer ſtaet geſcreuẽ A 
doiere. x B huys ſal een bede hups genoẽt werde En ghi hebt dz 
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Early European 


EVANGELIE. per. 
een moertcuyl gemaert, Eñ Saer ſijn tot he gecomiẽ 
idẽ tẽpel blinde en crepelẽ / eñ hi heeftſe gefot gemaert 
Als die pꝛiurẽ d pꝛieſterẽ eñ ſcriſtgeſeerdẽ geſiẽ haddẽ 
die voõderiſte dingẽ die welrſie hi gedaẽ had en die hide 
rẽ inde tẽpel roepẽde eñ ſeggẽde os anna dẽ zoẽ da 
uid, So ſijnſe veronweaer dicht / eñ hebbe hem geſeyt 
hoert gi wel we ſeggẽ. Eñ E SVS ſeyt hoer: 
Waer om niet? Seht gp niet geleſen vet dẽ mont der 4 
luriderẽ eñ die ſugẽde zij / hebt ghi dat lof volmaertr eñ Pfal g. 
als hi hoer gelatẽ had. is hi veter ſtat gegaẽ in Betha 
nyẽ ei heeft daer xᷣkeert. & Eñ ſinoꝛgẽs wed ĩ die 
flat rome heeft hi gehõghert. En als hi eẽ vigeboẽ 
inde voech geſiẽ adde. is hi tot haer gerome enn heeft 
nz ĩ haer geuõdẽdã bladerẽ. En hi Heeft haer geſeyt. 
na deſe tijt en moet vet v geẽ vꝛucht weaſſe ind evoichz 
en die vigeboẽ is ter flot doꝛre ghevooꝛdẽ Eñ alſt die 
diſcipulẽ geſiẽ hadde hebbe ſi he d woõdert / ſegghende. 
Doe is deſe vigeboẽ ter flot doꝛre gewoꝛdẽ? Eñ IE 
SVS ãtweoerdẽde / ſeyt haer Vaer waer ſeg it vrovaert 
ſaeck dz gi geloef hadt / eñ nz en tvoifelde/ fo fout gi Hz Marz 
alfeẽ doẽ dʒ dẽ vigeboẽ gefriet is / mer gi fout oer ſeggẽ Joa. 14.5. 
Deze berch / wert op gebjeut eñ geworpen inde zee / het 
ſoude gheſtiẽ / En al dz geẽ dz gi hiddẽ fout in v gebet / 
gefouëde ſult gi pᷣcrigẽ. L En als hi geromẽ voag in: 

ẽtẽpel / ſo fyn tot he gerome daer ji was lerende die 
pꝛiutẽ der pꝛieſterẽ/ en widers des volts ſegghende / 
Doer wat macht doet gi dit / eñ wie heeft vdeſe aht 
gegeuẽ? Eñ 1 E SVS ãtwooerdẽde heeft geſeit Ick ſal Lt. 20. a 
per wat vꝛagẽ twelcke iſt ſake dat ghyt mi ſegt / fo fal 
ick oet ſegghen in veat macht ick di er Jeb Boet 
ſel vã wien waſt / votẽ hemel of voren menfcher Eñ ſy 


Mar. n. f. 


Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


1 | | 

Ti | 
4 if Lut 20. b 
| Mat. 12. a 
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8. MATHEVS 

hebben bi haer fefisen gedocht / ſeggẽde. Seggen wif 
voten heel / ſo ſal hi ond ſeggẽ / waer om en hebt ghi 
hem niet ghelooft? Ner iſt dat voi ſeggen / vet dẽ men 
ſchen / fo vreeſen vei die ſaren / cant ft houde hem al te 
fame voer een pꝛopheet. EN HES antwoooꝛdende 
hebben fi gheſeyt / voi en wetens niet. Ei hi heeft tot 
haer gheſeyt. Noch ick en ſegghe v oock met / in vat 
macht dat ic dit doe. % 

Mer woat duntt v! Ken menſch hadde twoe ſonẽ E 
gaende totten eerſtẽ / heeft hi geſeyt. Soen gaet hudẽ 
en woerct in ming woigatrt. En hi ant wwooꝛdẽde ſpꝛac 
Ic en wil niet.En daer na Berou crigẽde / ginc hi heẽ. 
En gaende totten ander / heeft des ghelijcs gheſeyt. 
Eñ die aut voooꝛdẽde ſpꝛat. Ic ſalt doen ) jeer Eñ hij 
en is niet ghegaen. Wie va deſe rovee heeft gevat dat 
die vader vol de: En ſi ſeggẽ hem. Die eerſte Jheſus 
ſpꝛac tot haer. Doerwaer ſeg ick v / dat die publicanen 
en hoeren voer v gaen int rijde Dove. Wãt Joãnes 
is tot vghecomẽ / doot dẽ wech des rechtuaerditheits 
en ghi en hebt hem niet gheloeft / die publicanẽ eñ die 
hoeren hebben hem gelooft. En ghi als ghi dat ghe 
fien hebt / en zijt Baer na niet bewoeecht geworden met 
berou / op dat ghi hem fout gheloouẽ. 

Toert een ander ghelijckenis. 
IJ Een menſch voaffer een vader des huyſe geſins / die 
welcke gheplant heeft een voiſngaert / en heefter een 
heyning om getuynt / e heeft een pers dair in gegra 
menen een toꝛen getimmert / eñ hi heeft hem die bou 
fuyden verhuert / eñ is Guten gereyſt Eñ als die tijt d 
vtuchten geromẽ vras / heeft hi geſeynt zijn ſenechtẽ / 


— 


EVANGELIE. vxxi 
totten arßerſuyden / op datſe zijn vꝛuchten ontfangẽ 
ſouden. Eñ die Bou liyden / zijn finechten geuaugen 
he resp ſi den eenẽ gheſlagen / Vander ghe⸗ 
Doof / den derden gheſteent. Weder fo heeft hi gheſon 
den ander knechten meer dan dye eerſte / eñ fi hebben 
haer des ghelges gedaen. E ten laetſten heeft hi gee 

ſeynt tot haer zijne ſoen ſeggende. Si ſullen mine foe 
ontſien. Eñ die ackerluden als fi die ſoen geſien heb⸗ 

Beru hebbe ſi geſeyt onder malrander. Dit is die erfge 

) naem, comt latẽ voi hem dodẽ / eñ latẽ wi zijn erf beſu⸗ 
ten. En als ſi hem geuat hebbẽ / hebbẽ ſi hem vor? vo 

gaert gewoꝛpen en gedoot. Daer om woãueer de heer 

des veijgaerts conit. wat ſal hi deſen boullidẽ doẽr Si 
cg hem. Ouermits dat ſi quaet z / ſal hiſe qua⸗ 

ye handelen / eñ zine voñgaert faf hi and bolillidẽ ver 
hueren die welcke hem vaucht ſullen gheuiẽ op zij tut. 
Iheſus ſpꝛac tot Baer. Vocht ghi noeyt gheleſen in 


die ſcriſten. Die ſteen / welche die wverclupden verwoꝛ Pfal irg. 
pẽ haddẽ / die is gemaect int pꝛincipael des hoecs. Dz Mar. a 
is vandẽ heer gefrietsen tis wonderlick in ons ogen? LU. 20. c 


Daer oim (eg ir v / dat rije Gods ſal vã vgenomẽ voor 
den / eñ tſal gegeuẽ worde volt / dat vooꝛtbꝛengende is 
* gijn vꝛucht. En die daer valt op deſen ſteen / die (af gee 

token woꝛdẽ? Ner op voie dat hi valt / ſal hi te niet ma 
hen. Eñ als die pꝛincen der pꝛieſterẽ en die Pharizeen 
gehooꝛt haddẽ zi gelike muſſen / hebben ſiverſtaẽ dz hij 
vã haer images en foehkenide hem te vangen / hebben zij 
gevꝛeeſt die ſcharẽ / want zij hielden hem voer een pꝛo 
pheet. En IE SVS antwooꝛdẽde / heeft hi weder om 


geſpꝛoßẽ᷑ io haer doer gellfeniſſen en geſept. 
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Mar. u. bh uertorẽ. x I Doe jebbediepljanfe va dur gef 
uc. 20.9 de / en raetgeulõdẽ dat ſi hẽ vãgẽ ſoudẽ in 


Rije d hemelen is gelijck gevootdẽ dl e A * 
9 Me 


een mẽſte die coninc veas / die welck berept 
zi ſoen / eẽ bꝛuloft / eñ i heeft vot geſondẽ zi ſnechtẽ⸗ 
dat fp roepẽ ſolidẽ die daer totiẽ bꝛuloft genoet vearẽ 
en ſy en voorde niet come Weg orm heeft hivet geſon 
dẽ zijn ſnechtẽ ſeggẽde / Segt die genodẽ. Siet mijn 
maeliit heb ic bereyt mi oſſẽ eñ mi gemeſte beeſtẽ 
j geſlagẽ / eũ tis al bereyt comt te bꝛuxloft Eñ ſien 
ebbet nz waer genomẽ / eũ ſijn wech gegaẽ / die eẽ in 
J acker / die and tot z jn comãſtappẽ. En de aud heb 
55 gehou z fnnechtẽ / eñ als (ij hoer ſpijt aengedaẽ 
Gaver hebbe fi hoer gedoot. En doe die coninr dit ges 
oert had / is hi toorrich gewooꝛdẽ / eh 30 heerkinechte 
geſeynt hebbẽde / heeft hi hoer gedoot / en hoer ſtat an 
Brant geſtelẽ. Doe ſpꝛat hi tot zijne knecht. Die bꝛu 
loft is bereyt mer die daer genoet vearẽ / en woarẽ niet 
waer dich / daer om ſo gaet in die votgangẽ der wegen 
en al die ghi vint dee roept ter bꝛuloft. Eñ zijn knechj 
tẽ zijn votgegaẽ in die wegeren hebbe vergadert al die 
een die ſi hebbe gewonde quadẽ en goedẽ te ſamẽ en 
de bꝛuloft is veruuft m3 gaſtẽ. E als die ronic inge 
gaen veas / op dat hi ſien ſouide die daer an die tafelẽ — 
te / na dz hi geſiẽ had daer ce ee nz gerfeet weſede 
mit eẽ bꝛulofts cleet / ſprat tot he 
gegaẽ / niz heb bẽde ee bꝛulofts cleet: E hi heeſt ghe 
ſeeegẽ Doe heeft die conúr geſeyt ſijn dienaers. Als 95 
3 handẽ en voetẽ gebondeẽ hebt / ſoe werpt hem in die 
doterſte duyſternis dair Kent ſrreijnge eñ knerſin 
ged tan dẽ / wãt veel fijner geroepẽ mer weynich vot 


j veoerden 
En ſi ſondẽ tot hẽ / haer diſcipulẽ / mette Berhane 


zi hoe ſidi hier in 


n 
6—2 


B 5 5 
* 


e. MATHEVS EVANGELIE. _ geef 
geggede. Meeſter / vi wete dz gi wearachtich ſijt / en dẽ 
wech Sove ĩ die woaerheit leert ein nyemãt en vteeſt. 
at gi en fiet niet an / die perſoẽ d mẽſtẽ. daer om ſegt 
vous Wat duntt v behoertmẽ frattige dẽ Reyſer te ge 
of niet: E als TE SVS hoer valſiſz kẽde / (ptac hi 
Wat tẽpteert gi mi Hipocritẽ / toent mi dẽ mut des 
ſtattinge. Eñſi hebbe he voergebꝛocht eẽ pẽninc. En 
hi ſeyde haer / xoieus is dit beeft eñ dz opſcrift ; Si ſeg 
gc he des hepfers.Doe fptar hi tot haer. Daer õ geeft 
dz des fieyſers is / dẽ feyſer / eñ dʒ gods is God x EN 
als ſi dit gehooꝛt haddẽ / ſo hebbe ſi he verwondert / eñ 
hs latende zijnſe veech gegaẽ ¶ Op dien dach zi tot 
¶ hẽ gecomẽ die Sadurce die welrke ſeggẽ / datter geen 
driſenis en isven hebbe he geuraecht ſeggẽde. Wiee: 
ter Moyſes heeft gheſeyt. Waert ſaer datter yemãt 
ſtorf geen fant hebbẽde / dz zj bꝛoed trouwe foude zij 
1 Bhupfurowen ſaet zij bꝛoed verveerke ſoude En hy õs 
g vearẽ ſeuiẽ broeders en die eerſte als hi eẽ huyſurouge 
we Afrout had is hi geſtoꝛuẽ / eñ geẽ ſaet hebbẽde. heeft ge 
R latẽ die hupfrou zij bꝛoed / des gelijcs dẽ twoedẽ / eñ dẽ 
derde / tottẽ ſareddtoe Len laetſtẽ vã alle is die vrou 
oer gheſtoꝛuẽ Daer om in die verriſenis vorens huyſ 
uro ſalt vã die ſeuuen zi / wãt ſi hebbe haer alle ſeuen 
hd 3 antwoooꝛdẽde heeft haer geſeyt. Dhiy 
Fxwaelt nz wetẽde die ſcriſtuerẽ noch die tracht Dots 
7 In die poꝛiſeruſſe / en hylict me tz / of ſi en woꝛden niet 
te houwelije gegeue. Ner (zij gelige engelen Dode 
at hinde heel. Mer van die verr i ſeuiſſe der dooden hebt 
ghi niet gheleſen dat tot v geſpꝛoßten is va Bode die 
weelcke ſeyt] Ic ben een god van Abꝛaham / et ec god 
Iſaac/ eñ een god Jacob. Bod en is geẽ gov hinde 

4 


. 
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Ì S. MATHEVS | 
0 me der leuendighen / En doe die ſcaren dit ghehoo t 
haddẽ hebbe ſij hoer pwondert van (ij ſeriighe. 


EEN ak Als die phariſeen gehoott haddẽ dat hi die Sade 
Rik Mar. n. c. ceen den mont Felge hadde / ſqjuſete ſamen geronie — 
4 en een vot hoer dwellee ec doctoer voas des veets / heeſt 
9 | f hem geuracht tempterenide hem / eſi ſeyde / Meeſter , 


HEN wat is dat groetſte gebot inden wet? LE SVS fptackt 
HE tot hẽ / Ohh ſult lief hebben v her / v god vet al wer 
| 3 al uwoer zielen vot al uwoer gedachtẽ dat en 
4 Deut. G. a dat groetſte gebot. Ei dat tevede is deſe gelijck: Bhi 
3 Leui. ip. c fuft lief hebben v naeſten als vſeluen / In deſe twee ge e 
n Kon. ij. c. bode hangt die ganfe wet en pꝛopheten / me 
| E doe die phariſeen vergadert vearen / heeft I 


| 
UR SVS hem geurar t ſeggen de Wat duni v vã Chr en 

| | | 2 2 A een Daido. ſprack tot vn 
HEN Baer.BDaer om hoe hiet Daui® inden geeft hem hee. 
1 ſeg ẽde Die heer heeft geſeyt minen heer fit an min 1 
| 1 | 18 hãt / ter tijt toe / dat ick ſal ſetten uvven vianden “4 

Ki Md 
0 


een voetſtamel dender woetẽ: Daer om ft ſae / dat⸗ 
144 Pſal. io Dau hem een doer noemt hoe iſſet zijnen joen? Ei 
Ne nie mãt. mocht hem. yet antwoꝛden. Eñ nie mant vet 
hoer heeft geduruë vã dien dach he pet meer vrage * 


— 


ik Dat vxiiſ. Capittel. mk | 
| Ï 1 0 E. 8 e toten ſcarẽ ende tot 
ee Osoriodeufegarde J. die ſtoel vãdRRopſt 
TEN Luc uf ſittẽ die ſcriſt geleerden eñ phariſeen daer om al dat z) 
0 Mar. ia b v gebiedẽ te houden. hout dat / eñ doettet / mer na hoer 
| | wertkẽ / en wollt niet Boen Wãt zij ſeggẽt eñ en doent 


— 


| | Lucezo.f niet Wãt zij bindẽ te fame grote laſtẽ eñ ſeraer om de 
l tedragẽ / en leggẽ die op die condor der menſchẽ men 
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EVANGELIE. ic. 
met haer vingher en voillen fs die niet roeren. Wat al 
Baer werden doen ſi daer om / op dat ſi vandẽ mefren (Philacte 
geſien mogen voorde. Eñ fi verbꝛeydẽ haerPhilacte. ria) dat z 
ria. Eñ ſi make groot die oome hare mantelen / eñ fs bꝛiefkens 
* garen in die hoochſte ſtede / in die maeltidẽ / in daer dye 
ie eerſte plaetſen in die vergaderingen: eñ ſi woꝛden wet Moy 
garen gegroet op die merit / eñ ghenoemt vã die men ſi in geſcre 
ſcen Rabbi Maer ghi en weilt nyet genoemt worden wen ſtont. 
Rabbi. Wat een is v meeſter te voeten Chꝛiſtus. En (Rabbi) 
ghi zit al te amen bꝛoeders. En wilt vghenẽ vader dat is mee 
noemen opter aerdẽ / veãt een is uvoẽ vader / die voelße fler. 
inden hemel is En voilt niet geheetẽ wooꝛdẽ meefters Jaco. a 
want een iſſer v meeſter / te weten Chꝛiſtus. Dien die 
grootſte is onder v / die ſalvdienaer vroꝛdẽ Ei die he 
verheft die ſal verootmoedicht weoꝛden / en die he vers 
oel moedicht / die ſal verheuen veoꝛden. 

T Wee v ſenſtgeleer dẽ en Pharizeen / hypocriten 
Want ghi ſluyt dat rijt der hemelen voer die menſcẽ 
ouermits dat gh Vaer niet in en gaet / eñ die daer toe 
tom / die en laet ghi niet ingaen. 

Wee v ſcriftgeleer dẽ en pharizeẽ hypocritẽ de welt 
cet / die hjuſen d edi woẽ / ei dat ond een ſcijnſel vñ la … act dt 
ge boͤde Dair õ fo ſult ghi fwvaerlifkertgeffraft voorde fanghen 

Wee v ſcriẽ et phariſeen hypotriten / voãt ghi on 
gaet die zee en dat laut / op dat ghi eẽ Jode mocht ma 

gen als hit geworde is ſo maect ghi hem een ſoen 
des hels / tw eemael meer dan ghi zyt. 

Wee v blinde leyiſluydẽ / vãt ghi ſegt. Al die gheen 
die daer ſweeert bydẽ tempel / dat is niet. maer die d 


Luce. 14. f 


Lut. u. g 


vaer 
(prees t bi dʒ gous des teynpels / die is ſculdich. O dxes 
€ 
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S. MATHEVS 

enen blindẽ veau wat is groter / dat gout of den té: 

el dien welche tgoll heylich maeckt E al die geen 

breder ſweert bi dat outaer/Bat is niet / mer al die geẽ 

die daer ſweeert bi die gaef die vrelche opt outaer is / die 

is ſculdich. Ol dxwaſen eñ JBlindersrant wat is groter 

die gaef / of dat outaer / bwelch die gaef heylich macht” 

Daer om / die daer ſwoeert bi dʒ outaer. die fwoeert bi dz 

eñ bi al dat geẽ Satter op is / eñ die daer ſweert bi Seres 

el die fwoeert bi die / eñ bidie geẽ die Vaer in woort. Eſi 

— de Saer foveert: bid hemel / die foreert Bidt ſtoel gode 
Lue f. en bi die geen die daer op ſit. ¶ Wee v ſcriſtgeleerdẽ 
en phariſec hypotritẽ die daer tient mẽt hã eñ anijs 

en cam / Eñ dattet ſwoaerſte was van die wet / achter 
gelatẽ 66558 oer del / barmherticheit / eñ tgeloef. Dit 
moeſtiẽ doẽ / eñ tander niet achterlate. & Bunde 

leitſludẽ / cleinſende ee mugge / eñ vᷣſlindẽde eẽ cameef 

Wee v ſcriſtgeleerdẽ eñ phariſeẽ hpporriten wat gi 

Lure. n. f reynicht dʒ butenſte deel des dꝛincknaeps eñ des fros 
fonreynit tels / mer biunẽ zijn ſij vol rouerijs eñ f onmaticheyt. 
heyts. Shi blinde phariſeẽ reynicht eerſt 93 binnẽ dẽ napt 
eñ ſrotel is / op dʒ die butẽſte Veele vã deſe reyn mogen 
woꝛden Wee v ſa iftgeleerdẽ ende pharifeen hy 
pocritẽ / wãt ghi (ijt gelid die weite graulẽ die vã bus 
tẽ fcoen ſcijnẽ / mer van binne zijnfe vol dode beent ehs 
alle oureynichz. Alſo frijnt ghi vãbutẽ / rechuger dich 
Luc. n. g. die nẽſcẽ/ mier va binne ſijt gi vol beuepnſthʒ eñ boef: 


hz. Wee v ſcriftgeleerdẽ eñ phariſeẽ hypocrite Wãt L 


gitimmeert die grauẽ der peophetẽ / eñ ppriert die gra: 
uẽ der rechuaerdigẽ / eñ ſegget / hadden ven geweeft in 
die dagẽ vã onſe vaderẽ w en [oriens geweeft hebbẽ 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


Gi 
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EVANGELIE, xxxiiſj. 
hoer geſellen in dʒ bloet der prophetẽ. Aldus (ijt ghix 
ſeluẽ een getugenis / dʒ ghi ſijt kinderen / der gene / die 
welclie die pꝛopheten gedoot hebbe Eñ duolt ghi die 
maet uvoer vaderẽ Shi ſerpẽtẽ en geſlacht der ſlãgẽ / 
hoe ſult gi ont vliedẽ / dʒ oer del des hels 

I Daer om / ſiet / ic ſende tot v pꝛophetẽ / eñ voiſe / eñ 


| ſrriftgeleerde / e fommige vã hoer ſult ghi dodẽ / ende 


rrutẽ / eñ ſonnmige vã hoir ſult ghi geeſelẽ in v finage 
geen ghi ſultſe uolgẽ / vã die eẽ ſtat in die and / op dz 
op vtomt alle rerhuae dich bloet / welt votgeſtoert is 
op der aerdẽ / vã dz Bloot des rechuairdigẽ Abels tot dz 
Bloot vã Zacharie / des ſoẽs Barachie / die gh dot gez 
ſlagẽ hebt tuſſrẽ dẽ tẽpel eñ dz outaer. Voer vraer (eg 
ghe ic v / al deſe dingẽ ſullen comẽ op dit geſlacht. 
Iheruſalem Jeruſalẽ / die daer dooiſlaet die prophe 
ten. En ſtenicht den genẽ die tot v geſonden zijn / hoe 
dicvoil heb ick wollen vergaderen v kinderen / ghelijck 
een henne vergadert haer kuyfenen onder haer vlos 
ghelen / en ghi en hebt nz ghewilt / Siet / vhuys / veott 
v woeſt gelaten / want ick ſeg v / ghi en ſult mi hier na 
niet ſien / ter tijt toe dat ghi ſegt. Ghebñ duft is hij: die 
daer toni indẽ naẽ des herẽ. x ¶ Dat. xx. Capit. 
Nde I E SVS wotgegaë z de / ſo gin hi vandẽ 
tepel. Eñ zi diſcipulẽ zij tot he gecome.om dat 
ſi hem tone ſoiidẽ / die timmeriughe des tempels. En 
IE SVs heeft tot haer gheſpꝛoken. En ſiet ghi niet 
al deſe? Voer weer ſegghe icht v. Hier en ſal den eenẽ 
ſteen opden anderen nyet ghelaten woꝛden / die niet 
hedeſtrueert en ſal vooꝛden. ¶ Eñ ſutende op den 
erch van olpueten foe zijn / zijn diſcipulen heymelihe 
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e. al. b 
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Wai. iO. a 
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ond malranderẽ ſo ſal die een 


S. MATH EVS a 
tot PE gecomẽ ſeagende / Seqt ond veanuter deſe din 


ghen geſchien ſullen / eñ weeft teren Sijnre toetoemſt 


weſen ſal / eñ der eyndinghe der voerelt. En E S 
aut veooꝛdende heeft tot hoer gefprofen Siet / dat nie 
mant v en verleyt / veant Daer ſullẽ veel rome in mijne 
naem ſeggende ick ben Chriſtus / eñ ſi ſullen der veel 
ver le den. 2 4 

Eñ ghi (ult Goren ootfoghewen ghei uchtẽ der or 
ſogẽ/ mer ſiet toe / dat ghi niet verſtoert en wott Wãt 
Bet is van node dat al deſe dingen geſciẽ/ mer noch en 
ift gheen eynde. Want dat een volck ſal tegẽ dat Ader 
wolk opſtaen / eñ dat een ryck teghen dat ander ruck 
Bn daer ſullen zijn peſtilentien / duertiſdẽ/ en aertbe⸗ 
lunge / in alle plaetſen / eñ al deſe / zn die beginſelẽ der 
dꝛoefniſſen. Er 

Eñ dan fo fulfen fiv ſeuerẽ / in tribulatiẽ re ſallẽ v 
dodẽ BA om mijnenaë ſo ſuldi gehaet zij vã allẽ me 
ſcẽ / Eñ dã fo ſi zeBaer veel ge ie pee werdẽ eſi 

t anderẽ leuierẽ / En i 

En malcãderẽ e 3 . E veel valſce pꝛophetẽ ſul 
t opſtaẽ ef ſullẽ daer veel leydẽ / eñ veãt die boefh5 
oueruloedich gheweoꝛdẽ is. foe ſal die lefte vã vele rout 
woorde E di die volſtã dich blift / ot VE ee. ſal ſa 
lich woeſẽ Eñ dit ert gelie des rt / ſal die geheel vee 
velt gepꝛedict ve 88 tot 55 aeg voer alle me 
chen. Eñ dan ſal die eyndinghe tomen. 
f Hier Gals 5 fie Galie gruweelichg der plateniffer 


Dani g. g die vate Pzopheet Daniel geſeyt is ſtaẽde in die heyli 


ge plaeiſe / Die dit leſcde is die p ſta dz da die ſ Juel 
ed 


er 


. 


8 
N 
15 
„ 


liẽ i die bergẽ En die op dach is / en lam itz u 


EVANGELIE. 

e Klum d vat vet zi huys te halen: Eñ de indẽ acker 
vnl) is / en laet die nz ve der omt Rere õ zi cled te halẽ Wee 
U de vꝛouavvẽ) die kler dtagẽ / eñ ſogẽ diẽ dagẽeñ bid dz 
wie v vliedinghe / nz en geſcie indẽ veſter noch opdẽ ab bot 
5 Wan dan fo ſal een fo grotẽ tribulari zi / welcke 
g gelen gewoeeften is / vanden beginſele des werells 
tot deſen ti den toe / norh en ſal geſtien / Eñ ten veaer 
gal ſabee / dʒ die dagen Groet ware: fo en ſoude alle vleyſch⸗ 
lag guet ſalich woꝛdẽ/ mer om die vytvertorẽ ( menſtcẽ ) ſo 

u fulfen die dagen vertoꝛt woꝛden / 
Dan veaert fake dz yemant tot v ſeyde / Siet / hier is 
u Chriſtus of Vaer fo en vil des nz gelouẽ / voãt valſce 
Chnſſtenẽ / ei valſte pꝛopheiẽ / ſulfopſtaẽ en ſullẽ ge 
v ve grote teykenẽ / en woertepbenen. Alſo dz die votuerro 
ren menſchẽ) in dwalige geleyt ſoridẽ woꝛdẽ / waert 
gan znoghelijt. Siet ic hebt v te voert geſeyt. Soier on iſt 
sel (afie dʒ ſij tot v ſeggẽ / Siet hi is inde woeſtine / ſo en / 


vak woilt nz vvtgaẽ / ſiet hi is int heymelirſte vant huys / ſo Lure yt 


en wilt des nz gelouẽ. Want ghelijck den blixem / vet 
ooſten comende is / eñ wort gheſien tot int voeſtẽ / alſa 
dt | al die toecoeruft vande ſoen des menſchen zijn / want 
aer dat doode lichaem weſen ſal Baer ſullen de aernẽ 
ver gadert woꝛdẽ. Zer ſtout na die tribufarie deſer da⸗ 
gẽ / ſo ſal die ſoune ver donchert woꝛdẽ eñ die maen en 


ſal hzaer licht niet geen. En die ſterrẽ ſullen voten he Lute ꝛt. e 
mel vallen Eñ die crachten d hemelen ſullen beroert May. iz. t. 
voordẽ / eñ dan ſal dat teyſien des ſone des menſchẽ in Joelis a. 


den hemel open barẽ. Eñ dan fulfen alle die geſlachtẽ 

rad | der aer dẽ voeenẽ / eñ fi 2 ſien dẽ ſoen des menſten / 

tomdde in die woleſkẽ des heynela mz macht / en grote 
| | 
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S.MATHEVS _ 
gloꝛie. Eñ hi ſal zijn engelen ſeyndẽ met een groote 
ſte mme des trompets. En fs ſullen zijn mer 
vergaderen / vanden nd woinden / vande opperſtẽ der 

emelen tot haer eynden. | 
e Eñ leert 5 wende vigeboẽ een ghelikeniſſe e / want 
als ſinẽ tack teer js E als he bladerẽ vet geveoffren 
zijns ſo weet ghi dat die ſomer na bpis. Alſo 95 mede 
als ghi al deſe dingen ſiet / ſoe weet dattet na bl 485 
doꝛe is / voer waer ſegge it v. Deſe oulheyt en fa ge 
woerbi gaen ter tijt toe dat dit al ghe fee, Hemel en 
aer de ſullen vergaẽ/ mer mij wooꝛdẽ en ſullẽ niet vere 
gaẽ. Mer vãdien dage en vie fo en woeet niemat: nod 
oor die engelen der hemelen. dan alleẽ mine vader. 8 
Mer gelije alft was in die dagen van Hoe alſoe fa 
die toeroemft vande ſoen des meuſten zijn xeat gelsje 
ſt waren / die voer die diluuiie vearẽ / etẽde eſi Pincher 
Bouwerderen tot houxvelijt beſtedẽde / tot dien dage 
dat Noe gegaẽ was inder archer et dʒ net bekent en 
hebbẽ / voer dʒ die diluuje gheromen wassen hoer alle 
wech genome hade / alſo (af oc die toetoemſt vã die 
ſoen des menſten zj. Dan ſullen daer twee inden 8 
fer zin die een woꝛt wech genomeen die and woordt 
achter gelatẽ twel vꝛol vc malẽde an eẽ nolen / de eẽ 
woort wech genomẽ / eñ de aud voort gelatẽ twein eõ 
bedde / et᷑ tal wech genomẽ woꝛdẽ / eñ dander 
daer ghelatẽ woꝛdẽ. T Hier õ ſo walt. vet ghi 
nd en weet in wat vꝛe / dʒ woot heer rome al. Én weet 
dʒ vof voaert ſabe / dz eẽ vad des huyſgeſius „ 
had / in welcke vꝛe dz die Vief ghecomẽ ſouide je c ſo 
oude hi fekerlijr gewaert hebbe. Eñ hij en ſoude zijn 


B 
* 
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EVANGELIE, 

guys niet laten dooꝛgrauen hebbe dier om / ſo weeft 
ghioer bereyt / wãt in die vꝛe / als ghijt niet en meynt 
ſo ſal die ſoen des menſchẽ comen Wie is eẽ ghjetrou 
ef een cfoer ſinecht / dẽ voelfie die heer ouer zij huyſge · 
ſin geftelt heeft / op dʒ hi haer ſpiſe geuen ſoude / op zi 
it? Salich is de knecht / dẽ welchiẽ die heer alſo doẽde 
vint / als hi comẽde is. Doerwaer voerwoaer ſeg ick v. 
Want hi he bout al zij goede ſettẽ ſal & Eñ waert fa 
kee / dz dye quade knecht in zi bert ſeggẽde waer. Nj 
jl Beer beyt lange eer hij toẽt / en woaert fake dat hi dã be 
a gõſte zi mede knechtẽ te ſlaẽ / eñ oer te etẽ eñ te zinc 
WER mettẽ dꝛõrlaerts / fo ſal dã die heer des ſinechts in 
dien dach comerindE woelcſtẽ hi hẽ yiʒ woachtẽde en is 
az en in die vꝛe / inde voelcßte hi dat nyet en voeet. Eñ zijn 
heer ſal hẽ dey len (in tvoeen)eñ zij Deef (af hij metten 
% E ſettẽ / daer ſal ſtreyinge en finerſinge der tan 

den zijn. ¶ Dat. xxv. Capittel. sk 
NN An ſaltrijt der hemelẽ gelij: worde tien maech 


B 


wij gegaẽ dẽ bꝛudegõ eñ de bꝛuyt te gemoet / eñ vijf vet 
dai 3 warẽ droaes / eñ vijf voijs. Die dair dvvaes was 
e rc hair lãpẽ genome hebbẽde ſo haddẽ ſi ge ol / met 
l hair genomẽ. Ner de wife haddẽ ofp in haer vatẽ ge 
Wiid nome nz haer lãpẽ. En als de bꝛudegõ toefde / ſo heb 
wit bẽ ſi altemael geflumert en geſlapẽ Voert middẽ ind 
wit nacht iſſer eẽ roep gefriet. Siet de bꝛudegõ toẽt. Saet 
vet / hẽ te gemoet. Doe zij opgeſtaẽ al de maechden en 
u hebbẽ hart lampen berept. Ende die dxoaſen hebben 
a tottẽ woiſẽ geſeit. Seeft õs A ove oli wwãt onſe lãpen 
ji woꝛdẽ wetghjedae, Lier de voiſen hebbe geant voort: 
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4 dẽ de welcke haer lãpẽ genomẽ hebbẽde / z vovt 


S. MATHEVS 


Sheen ſins op dat ons en v niet en ontbzeecht ‚Wier 
gaet lieuertot dẽ ghenẽ die daer verrope / eñ roept voer 
vſeluẽ Als fi ginghẽ om te toepẽ / is die bruidegom ge 
come en die daer bereyt ware fyn iugegaẽ met heter 
bꝛu loft / eñ die doer is gheſlotẽ / Daer naer omen die 
ander maechdẽ / ſegghẽde Seer heer doet ous op Eñ 
hi antvroel dende ſprach / Voerveaer ſegge ick v Ick en 
f hebe v niet geket / Alduss foe veaect / wãt gi en weet 
dach noch voꝛe / I in voefrhe die zoen des mẽſchẽ coemẽ 


ſal & 3 
Wat ghelijc een mẽſre Bute reyſ ende heeft geroen 
pen ſijn Rechte / eñ heeft hoot gegheuẽ (yn goet / Dẽ 


eene heeft hi ghegeuẽ vijf pont / 


anderẽ tvee pont 


Een pegeli na fijn eygẽ macht / 
eñ terſtont is hi gereyſt Eñ die geẽ die vijf pont ont⸗ 
fange hadde / js wech ghegaẽ en heeft daer mede ghe 


erdẽ een. pont ⸗ 


comenfrapt „en heeft ander vijf pont 


gheveõnẽ / Des 


ghelijcks oeck die daer. ontſfanghẽ hadde heeft twee 
ander ghewonẽ / Nler die een ontfangẽ hade veech 
gaende / heeftet gegrauẽ inder aerdẽ / en heftet gelt 
(iss heren gheboꝛghen En na langhe tit rromt die 
heer der ketten eñ hout rehieninghe nit hoors En 
die gheen die vnf pont ontfanghen hadde / comende / 
heeft voert ghebꝛacht vijf ander pont / ſeggẽde / Leer 
vijf pont had ghi mi ghegheuen / Siet vijf ander pot 
heb ick daer Bouen gewonnen / Sijn heer ſpꝛack tot 
hem Ey goede eñ ghetrouwe knecht / Ouer weynich 
hebt ghi getrou geweeft / ouer veel ſal ic v fette / Baet 
in die bliſchap ves heeren / Eñ die gheen die twe pot 
ofanghen hade / comenide / (prach: Teer / twe põt 
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EVANGELIE. vrxvſß 
hes ginn ghegheuen / Siet vee ander pont / heb it 
x daer bonẽ gheveonnẽ / Sijn heer ſpꝛack tot hem / Ex 
g goede eñ ghjetvouwe knerht / ouerwey. uch hebt ghy 
u afjetrou gheweeſt / ouer veel ſal irk v ſetten / Daet in 
dee blyſſcap ves heren x En die gheen die een pont õt 
ah fanghen had / romende ſpꝛach / Seer ick weiſt dan gi 
een ſtraf man voaert / mayende daer ghi niet gheſatyt 
en hebt / eñ vergaderende / daer ghi niet gheſtroyt en 
hebt ver veruaert ſijnde ben ick heen ghegaen / en heb 
v pont in die aer de gheboꝛghen Siet ghi hebt dat vis 
Ef fijn heer antwoder dẽde heeft hen geſeyt / ghi qua 
de en leuye knecht / Shi wiſt dat ick mape daer iche nz 
gheſaept en hebbe eñ vergader van daer / daer ick met 
‚vB gheftropten hebbe. Daer om waſt van node dal ghi 
mp gelt die banckierders gegeuen had /eñ it tomede 
ůſeoudde ſekerlijck ontfanghe hebbẽ dat myn was met arr. 44 
veoeßer. Aldus neemt van hem dat pont / en gheeftet Lure 8. r. 
hem die tien ponden heeft. Want al die daer heeft dyẽ Mat. iz De 
11 Glare voorde enn hi ſalt oueruloedich hebbẽ / mer 
ghehaelt worde, En een onnut finecht / worpt in dye 
veterſte duyſternis. Daer ſal weſen ſtreyiughe ende 
nerſinghe der tan den. « 
¶ Ef als die ſoen des menſrhen rouien ſal in zijn 
gloꝛieñ al zijn heylighe eughelen met hem Dan ſal 
Ff ſuten / op die ſtoel zuns gloꝛien / eñ al dat volck faf 
voer hem vergadert woꝛden / eñ hi ſal hair ſcey den die 
een vanden eee als een hej der dye ſrapẽ 
Fan die Borken ſcheyt. Eñ die ſcapẽ ſal hi ſett aan q 
rechter hant / en die bocken an die ſlnſier hant. Dan 


5 


* 
* 
W 
id 
* 
15 
1 


die niet en heeff / oerl dat geen dat hi heeft / ſal va hem 
0 
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SMATHEVS. « 
fafSie conine ſeggen / den gene die an Zijn rechterhãt 
z n fulfe.Loemt ghi gebn dide mijns vaders: beſit dz 
rijc dat vbereyt is van begin des vverelts. Wãt ichẽ 
gongerie) geweeftsen ghi hebt mi geſphſt. Ick ben 
oꝛſtich gevoeeftren ghi hebt mi deineßten ghegenen. 
Ic was gaft / eñ ghi hebt mi geherbercht. Naect / eñ 
ghi hebt yu ghjerfeet.Lranckven ghi hebt ny gheui⸗ 
ſenteert. It was in die fiercker eñ ghihebt tot mi ge⸗ 
com Dan fulfen die rechtuaer digen hem antwooꝛ. 
den / ſegghende deer wanneer hebben vop v gheſien 
hougherich / eñ hebbẽ v ghjefpijftren doꝛſtich en heb 
Ben vdꝛincken ghegeuen En wanneer hebben voi v 
gheſien een gaſthen hebben v geherbercht? oft naert 
en hebben v ghedert? Oft wanneer hebben wi y ghe 
gen crãck oft in die kercſier / eñ zijntot v gecomẽ: Ef 
ie tonint autwoooꝛdende / ſal haer ſcggen Voerwaer 
ſegghe ick v. Alſo verde als ghift gedaen hebt / een vã 


deſen mijn cleynſte bꝛoederen / fo hebt gut mij gedaẽ. 


Lure. .f. Dan ſal hiooc ſegghen .die gene die aen zijn flinc 


erBjant ſullen zijn. Daet van mir ghij vermaledy de⸗ 
in dat eewige vier / dat bereydt is den diuiel en zij en 
ghelen. Want ic bin hongerich ghewoeeſt / eñ gh en 
hebt mi gheen ſpijs ghegeuen. Ick ben doꝛſtich ghe⸗ 
weeſt / eñ ghi en hebt mi geen Dzincken gegeven, Ich 
was een gaſt. eñ ghi en hebt mi niet geherbercht. Je 
was naect / eũ ghi en hebt mi niet gedect. Ic was crãt 
en inden Rerchersen ghi en hebt mi niet gheuuſueert. 

Dan fo ſullen ſi hem antwoooꝛden eñ ſeggen. Heers 
wâneer hebbe vei vgheſien / hongherich oft doꝛſtich / 
of een gaſt / oft naett / of crant of in een fercker / eñ en 


— —ä—ũ— —e—— 


| EVANGELIE, 71 
a hebbẽ v niet gedient: Dan ſal fi geen 
gende. Voer waer ſegghe ic v Alſoe verde als ghijt n3 
gedaen hebt een van deſen minen minſten / ſoe hebdiſt 
my met ghedaen. En deſe ſullen gaen in die eexeighe 
eg pyn / mer die rechtuaerdighe in dat eewige leut. 
q pb zie vi En reef 
bid Nde het is geſchiet / als E SVS al deſe ſermo 
905 2E rene heft hi zijn diſtipulen ghe⸗ Jau 
a ſept. Shi voeet dattet na twee daghen paeſſcen wort: Join. 
en die ſoen des menſten wert geleuert om ghecruyſt 
te woꝛden. 
Doen zijn die pꝛinten der pꝛieſteren / eñ ſchriftghe 
ſeerden / eñ die ouders des vofrs vergadert ghjeweeft 
in die ſael des pꝛins der pꝛieſteren / die welſte genoemt 
ml woorde Cayphas Eñ fi hebben een raet gehouden / op 
dat ſiI E SVR doer bedꝛoch vangen en doodẽ moch ö 
ten. Eñ ſi ſeyden. Niet in die hoochtijt / op datter geen f 
oploep en geſchiede onder tvolck | 
En als E SVS in Bethanien vvas / in die melaet 
ſthen Symons hiups / is tot hem gheromen een vor 
hoebbende een boſch met roſteliken ſalue. Eñ ſi heeftet 
wt gheſtoꝛt op zijn hooft daer hij was aen dye tafel 
ſüttende. 

1 0 En die diſripufen ( dat) ſiende / hebben hem veron⸗ | 
Foeaerdicht/ ſegghende. Waer toe is dit verlies” want Joan. 12. a 
deeſe ſalf nocht duer vercoft worden eñ dẽ armen ge: 
geuen. Eñ IE SVs dat hennende heeft haer gefept. 

Dat zot ghi deſe vꝛou moeylit wãt ſi heeft een goet 

| J | 8 | 

be} woerckteghenmi ghewroch. Want die armen hebt 

995 aftijt met vn maer my en hebt ghij nyet altijt. 
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| S. MATHEVS 
Want dat ſi deſe ſalf op mijn lichaem ghegotẽ heeſt 
dat heeſtſe gedaen om mi te begrauen. Voerveaer ſeg 
ick v. Alſoe voaer dit euangeli gepꝛeert ſal woꝛdẽ in die ge 
hele werelt. dan ſal dit ver telt voordẽ in haer gehoot ß 
Lud. 22. a uſſe / dat deſe du ghedaen heeft. 
Mar ib Doe is voech gegaen een vã ſwaleuẽ die voelcke goe 
noemt voorde Judas Iſchariotis / totten pꝛincen der 
pueſterẽ / eñ heeft haer geſeyt. Wat veilt ghi mi geuẽ 
eñ ic ſal hem v ouer leuerẽ? En ſi hebbẽ hem gelooft 
xxx. ſiluere penningen. Eñ vã die tijt ſochte hi ghele⸗ 
gentheyt / op dat hi hem ouer leueren mochte. 
Voert op dẽ eerſten dach des hoothtits azymoꝛum 
zijn die diſripulen tot E SVM geromẽ / ſeggẽde hes 
Azymus / Vaer wildy / dat wi vberepdẽ om den pafrhen te eiẽ⸗ 
is onghe⸗ Eñ hi heeft geſeyt. Gaet in die ſtadt tot een ( nã) en 
Befemt ¶ſegt hem. Die meeſter ſeyt. Nun tijt is nae by by v 
bꝛoot. maer ic paeſſchen met mijn diſcpulen. En hai 
len hebben gedaen ghelijc als ESVS haer beuolen 
heeſt / eñ ſi hebbe tpaeſſcen bereyt. 8 
E alft auont geweoꝛdẽ vat, fo fast hij an dye tafel 
met zijn. xij. diſcipulen eñ als ſi erẽde vrarẽ heeft hij 
geſeyt. Voer waer ſeg it ven vã v / ſal my verradẽ / en 
Joan. ic ſi zijn (eer dꝛoeuich geworden / eñ hebben een yeghe⸗ 
lr hem begiunẽ te ſegghẽ. Ben icht heere Eñ hi ant 
wooꝛdende heeft geſeyt. Die met mi die hant in die fro 
tel geſteken heeft / deſe ſal i verradẽ. En die ſoen des 
menſchen gaet gelij: v hẽ geſcreilẽ is Mer voee dre 
menſch doer welcke die ſoen des menſtẽ verradẽ wert 
Met waer hem goetrwaert dat die menſte niet ghebo 
c en waer geweeſt. Eñ Judas / de welcke hẽ verradẽ 
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EVANGELIE reep 
dB Bore antveooꝛdẽde / heeft geſeyt. Bint ict niet Rabbi” (Nabki) 
Di heeft fen geſeyt. Sh hebret geſeyt. dat is mee 


Ef als ſi etende wear. Seeft ] ESVS tbzoot geno: ſter. 
tnẽ/eñ als hi dane geſeit hadde / heeft hi (dat) gebꝛoßẽ Mar. 4. e 
e heeſtet zijn diſcipulen gegeueren geſeyt Neẽpt / eñ Luc. 22. b. 
cet / dat is mijn lirhaen. Eñ doe hi den beter genome Joan . c. 
en gedaurt hadde. jjeeſt hijt haer gegeuẽ ſegghende. I. coꝛin. u. e 
Diꝛuus daer vot alle gader. Wãt dit is mij bloet / twoelc 
is des nie wen teftaments / dat voer veel ( nienſchen) 
vvoꝛt vet geſtoꝛt / tot vergiffenis der ſondẽ. Ef ick ſeg 
| ge v / hier na en faficnz meer dꝛincken vet deſe vꝛucht 
es veñ gaerts / tot dien dach toe / als it dat mewoe met 
v deinckẽ ſal int rije mijns vaders. Joã 18 &à 
Eñ als ſi die grari gheſeyt Haddẽ / zj ſi vot gegaẽ op 
den berch vã Olyuetẽ Doe ſeyde! E SVS hoer Shi 
alle gader fuft gefrandalifcert vvoꝛdẽ om mine voil in 
deſe nacht. Wãt daer ſtaet gefrreut. Ic ſal dẽ herder Zacha. zy t 
ſlaen / en die ſtapẽ des vergaderings ſullen verſtroeyt 
WOE wooden. Mer na dat ic verreſen ſal veeſen / foe ſal ick v 
voergaen in Galileen. Ende Petrus antwooꝛdende / 
heeft hem gefopt af oenen dat ſi alle gader gefrantals 
ſeert ſouide woorde õ vVNochtãsen ſal ir nemermeerge 
ſtãdaliſeer t voorde. TE SVS ſpꝛac tot he. Doerwaer 
dꝗſeg ic v dat ghi in deſe nachtreer die haen rraeyt / Vries 
mael mi ver fake ſult. Petrus heeft he geſeyt. Al wairt 
door vã node / dat ic net vfterue mofter ick en ſal vniet 
D p ſakẽ Eñ des gelijes hebbẽ oor alle die diſcipulen ge 
pel (ee Doe is LESVS met haer gheromẽ op een hof / Mar rg. 
1% fe genoennt woort Oethſemane / eñ heeft dye diſa· Luz e 
ßpulen geſept. Sit hier nter tijt toe dat it gae / en bi 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 


SMAT HEVS. 
daer / Bn als hi tot hem genome had petrũ en die ewe 
— vã zeb deus / heeft hi begonne dꝛoeluich en bez 

zucht te wordẽ / Doe heeft LE SVS hoor gefept 
Mun ſiel is bedꝛoeft ter doot toe / Blijft hier en waet 
ket met mi Eñ een veeynich voert gegaẽ ſſjnde is bp 


iſt mogelijke ſo laet vã mi gaẽ deſe hef ck nochtans uz 
als ick wil / mer als gi En hi quã tot ſijn diſcipulen 
tũ vant hoer ſlapẽde / Eñ 25 tor Peter / En moecht 


gi niet en valt in betoꝛinge / Die geeſt is bereyt mer 
tvleys is cranck 

Weder om andermael is hi werk} gegaë ven heeft 
gebedẽ ſeggẽde / Ni vader / iſt ſaeck dat deſe hefck vã 
mi niet en mach gaẽ⸗tẽ ſi dat ick he Szinche lact use 
wil geſchiẽ Eñ comẽde / vandt hi hoer weeder om fla 
pẽde / Wãt hoot ogẽ die vearẽ befwoaert / En als hy 
hoer gelatẽ 25 is hi weder om wech ghegaen / ch 
heeft ten de de mael gebedẽ ſeggẽde dat ſelf de voooꝛt 
Doe quam hi tot ſijn diſtipuilẽ /eñ ſeyt hoot / Slaept 
hi nu eñ ruſt Siet die vote is gecomẽ ren die ʒoẽ des me: 
00 ſchẽ wort geleuert in die hande der ſondarẽ / ſtaet op 

| Jod. 18. a. laet ous gaë / ſiet hiis hier bi die mi verraet 
| 0 Mar 14e E als hi noch ſpꝛeleede was / Siet Judas een van 
ij Luc. 22. e die. xiſ. is getoemen eñ mit hem een grote ſchare mit 
| ſwaerdẽ en fuuſen geſondẽ weſende vã die pꝛinten der 
pꝛieſterẽ eñ die ouders des volte E die gheen die hẽ 
verriet heeft hoer een leyfiẽ gegeut / ſeggẽde / Die ick 
| Rufen ſal die iſſet houdt hem / En terſtout gaver 
| tot LESVM heeft hi geſeit / weeſt gegroet Rabbi / 
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op fijn anſicht geuallẽ / biddede en ſeggẽde Ni vader e 


gi niet een vore mit mi woa t Waeckt eñ bidt / op dz 


EVANGELIE. vl. 
a Eñ hi heeft hẽ gecuiſt Eñ Jeſus heeft hẽ geſeit Vꝛiẽt 
a Waer om ſijt gi hier “Doe fyn ſi aegegaẽ / eñ hebbẽ fvoaer toe 
hoer hade geſlagẽ in Jeſuum en hebbẽ he geuãghen ſidy ghers 
Ef ſiet een wa die gheẽ die met Jeſi. vearẽ rootftrer: en. 
kde fyn hãt heeft fijn ſwaert votgetogẽ ren ſlaẽde dẽ 
Knecht des peins der pꝛieſterẽ heeft he fijn oot af ghe. 
vaal Bouwee Doe ſpꝛark Jeſus tot he fert v ſwaert in ſijn Gene g. 
went} plaets / Wãt alle die een ſwaert neme (om te ſlaẽ) die 
| 1 ſullẽ mette fwoaert vergaẽ Of meet gi dat ick [ nu ]n3 
bid en mach mijne vader ven hi ſal mijn geuẽ meer 
dã. xh le gionẽ der engefen? Daer om hoe ſouide dan 
¶ Die ſcriſturẽ veruult voerde ! Wãt het moet alfo ghe⸗ 
ſchieden. 
. In deſe vote heeft E SVs gheſeyt den ſcharen / 
Si zit vet gegaẽ als tot een mooꝛdenaer met ſooaer. 
dẽ en ſtocke / om mij te vãgẽ Dagelits fat ick bi v lerẽ 
de indẽ tempel / eñ gi en hebt mi niet geuaugẽ / mer al 
Dit is geſchiet / op dat veruult ſoude worden die ſrriftẽ 
der pꝛopheten. Doe / al zijn diſripulen hem ee Mar. iA. 
gheuloghen. Eñ ſiJ E SVM gheuanghen hebbẽde⸗ 
hebben hem ghebꝛocht tot Cappham / den prins der 
pꝛoeſteren / daer die ſriftgeſeer den en ouderen vergas 
ert waren. Eñ Petrus volchde hem nat van verre / 
tot die ſael des pꝛinchen der pꝛieſteren. Eñ ingegaen 
Vveͤſende / ſadt h me die dde ers wp dan hi dat eynde 
fien ſoude. 
Doerr die pꝛincen der pꝛieſterẽ / eñ die ouders / eñ die 
heelc vergaderinge ſochtẽ tegen ES VN een valſch 
Pil eech pda fi hem dooden ſouiden / ende fff 
m vonden npet / alſſer oeck veel valſche ghetuyghen 


— 
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S. MATH EVS. 


ſeyt. Deſe heeft geſen. Je mach te net make dẽ tẽpel 
| Vods en in dꝛie dagẽ die timmeren. 
ö Eñ die prins der pzicftere opſtaende heeft hem ges 


0 Hof deẽ die ſeyt / en ant vort gh. niet M Waer om ſeggẽ deſe ge 


* 


uychnis tegen v? EH L R SVS ſweech ſtil. 
25 die e. der pꝛieſterẽ antvvooꝛdẽde heeft hem 
gheſey Ic befvreer v bi dẽ leuendẽ S od dat ahu ons 
ſegt / af ghi ʒiſt Chꝛiſtus die oen Dots. LESVS feit 
Mar 14. f hem Shi hebiet geſen. Mer nochtãs ſeg ier wan ns 
a * of / ſuli ghi (sen den oen des menſchen ſittende an d e 
rechter haut des crachte gods en comẽde in die voo 
ken des hemels. Sed 

Doe ſcooꝛde die pꝛins der pꝛieſterẽ zijns clederen⸗ ſeg 
| gende. Loi heeft blaſphemi geſpꝛoken. Wat behoeuẽ 
0 wi daer borlẽ meer ger Siet ghi hebt no zj blaf: 
phemie gehoott / weat dunct ve E. ardbdwootdede Gehe 
Ben ſi gefeyt. ois den doot ſcaldich. Doe hebben fiin 
zijnaenficht gefpogewen inden hals geſlaghen mit 
duyſten. Eñ die ander hebbe hem met platte handen 
N in zijn aenſichte lagen) gegeuen (eggende. Pꝛophe⸗ 
100 tert ous Chiiſte / vie iſt die v geſlegẽ heeft. 
Ig 0 En Petrus ſadt bluẽ in die ſael / eñ eẽ dienſtmaecht 

KE quam tot hem ſegghende. En ghi waert oor anz LZ 


| deſe tegen g 
| v geiugẽ⸗? 


HARDI 

AEN ſaect ſeggende. Ick weet niet voat ghi feat. En afs hi 
Î vet gaende int pottael vas heeft hem een and dienſt 
| maerht geſien / eñ heeft geſeyt den ghenẽ die daer wa 
ven Eß deſe was oor net ESV van Gallen. * 
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By gerome waren ſ en vorden fi niet Vier ten laetſt | 
zijn der tvoee oalfvetupgen by geromwen heb bẽ ghe - 


Go. 18. t. SV van Balifeen. En hi heeftet voer haer allen vers | 


2 — 
2 3 


ne nen 


| 
1 


een 
| 


ie ro 
\ 


yy 


b 


* 


a 


u 
kite 


| EVANGELIE. l. 
| ee weder om verfaert met een erdt. Ic eu fes 
n menſch niet. En na een vreynich tits / zun toe ge 
gaen die daer ſtonden / ende hebben geſeyt iot Peeter 
Doerwaer ghi ſiſt mede vã haer ( ſuydẽ weãt v ſptaec 
maett vopenbaer. Doe heeft hi begonne te veruloeliẽ 
ete ſwoeer en. dat hi den meuſch met en kende. Eñ ter 
ſtont heeft die haen ghecraept. En Pieter heeft ghe⸗ 
dacht ich geweeſt des voootts ESV. die hem gheſeyt 
hadde Ker die haen craeyt / (ult ghij mi dꝛiemael verſa 
len. Eñ vetgegaen ſijnde heeft hi kütterlijc gheſrreyt 
CY € Dat. xxvij.Capittel. 
A Lſt morgen ghewoꝛden vas. foe hebben dye 
pꝛunten der pꝛieſteren / eñ die ouders des volcs eẽ raet 
gehouden tegens E SVM / om hem ter doot te leue⸗ 
ren. Eñ fi hebben hem ghebonden ghebꝛocht Poncio 
Pyfato den rerhter. 

Ji ddas die hem verraden hade. ſien de doe dat hi ver 
oer delt vvas / met berou beroert ſijnide / ſo heeft hij den 
pꝛinchen der pꝛieſteren en den ouderen die. xxx. pẽnin 

ghen voeder gebꝛocht ſeggẽde. Ic heb geſondicht ver: 

radende dat onnoſele bloet. Eñ ſi hebben gheſpꝛolen 
Wat leydt ons daer an? Siet ghij toe eñ die fileren 
eee ghewoꝛpen hebbende inde tempef. ſo is 
hi van daer ghegaen. En wech gaende fo heeft hihẽ 

met een ſtrop ver hangen. 
Die pꝛincen der pꝛieſteren genomen hebbende die 
ſilueren penninghen / hebben geſpꝛolten / ten betacmt 
met dat men Baer inden geltblor woꝛpt. want dit een 
foen des bloets is. En een raet ghehouden hebbende / 

ſo hebben ſi daer mede geroft een pot . acher. Actuſſi t. 
* 
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S. MATHEVS 
em die pelgruns daer in tebegraus Hú hier om is de 
00 acller genoẽt gewvoꝛdẽ / den acher des boets / iot dẽ 
dach van huden. Eñ doe is veruolt gewoeeſt dan doe r 
Jeremias den pꝛopheet voerfeyt vas ſeggẽde Ende 
fi hebben ghenomen. xxx ſilueren penninghen: een 
loen des ghevcaerdeer den / dwelc geveaerdeert ſi ghe 
coſt heßbẽ vanden Rindert van iſrael / eñ hebe hem 
gegheuẽ tottẽ acker des pottehackers / gelige die heer 
mi dat beuolẽ heeft 

EAF SVS heeft geſtaen vooꝛ den rechter / eñ dye 
rechter heeft hen geuraecht ſegghende. Sy ghi die 
Conint der ioden. Eñ 1 ESVS ſptat tot hẽ. Oh ſegt 
dat. Eñ doen hi gheactuſeert voert van den pꝛincẽ der 
pꝛieſteren / en vanden ouders / ſoe en heeft hi niet ghe 
antvwwooꝛt. Doe ſeyde Pylatus tot hem. E hooꝛdi nz 
hoe vele getugeniſſen dat ſitegen di ſegghende zun 
Eh I ESVS en heeft hem niet geantwoottrop enich 
wroostralfo dat die rechter (eer vervoondert wert. 

Eñ in die hoochtijt plach den rechter / den ſcare ve 
te laten een ghellanghen / den welchten ſi wilden / ende 
hi had doe eeiẽ mercßeliſten geuaugen die Barrabas 
aljenoempt veas. Eñ tot haer vergadert zynde / heeft 
Pylatus gheſpꝛoſten. Welck van twveen woildi dat ich 
vvry latẽ ſal Barrabas oft I ESV / die Chtiſtus ge 


noeinpt voorde. Want hi voiſt wel dat ſi hem doer ni⸗ 


dicheyt gheleuert harden. 

En hiſutende in zijn rechterſtoel ſoe heeft tot hem 
zijn huyſurou gheſonden ſeggende / en hebt ghi toch 
yet te doen / met dyen rechtuaerdighen Onenſche ) 
want om zijnen vile / ſo heb it huiden indẽ ſlaep veef. ©. 


| EVANGELIE, i 
gheleden. 
Eñ die ptinten der pꝛieſterẽ / ei ouders hebben den 


| as vehs ghemaect dat ſi Barrabam 1 255 fou 


ensen TE SVM ſou den Pooten. Eñ dye rechter ante 
wooꝛdende ſpꝛar tot haer. VOcfrken voildy van deſen 
txoeen dat ick v vp laet / eñ (if hebben gheſeyt Barras 
ban. Eñ Pilatus die heeft tot haer geſeyt Wat ſal it 
dan E SV doen die Chꝛiſtus ghenoempt vroꝛde / ej 
ſi hebben alle tot hem geſpꝛolien / laet hem ghecrupſt 
woerden; eñ die rechter heeft geſeyt / voat quaeis heeft 
hi ghedaen. Eñ fi riepen te meer ſeggẽde / laet hem ge 
cruyſt woꝛden. 

Eu Pylatus ſiende dat hi niet en pꝛofiteerde / maer 
datter meerder oploop( onder dat volt) vert / foe heeft 


hi weater genomen hebbẽde / zijn handen voer tvolck 


gevraſſchen / ſeggen de Ic ben onnoſel des bloets van 
deſen rechniaerdigẽ. Siet ghi toe. Eñ dat geheel volt 
heeft antvvooꝛdẽde geſpꝛoßen / zun bloet ſi op ous / eſt 
op ons kindere. Eñ doe heeft hi haer gelaten Batra⸗ 
Baren hi heeft TE SVM gegeeſſelt zijnde Baer ge 
feuert / om geerupft te woorden. | 

Eñ doe fo hebbe die ſnnechtẽ des rechters Jeſium ge 
nomẽ int reththuys / eñ ſi hebbẽ tot he xᷣgadert / dẽ ge 
heelẽ hoop / eñ na Sat ſi hẽ outcleet haddẽ / fo hebben ſi 
he om gegeut vere purpurẽ mantel e ſi hebbẽ op zi 
hooft gheſet een trone die van dooꝛnẽ geuforhte vers 


eñ in zijn rechterhant een riet / eñ voer hem finielẽde / 


fo hebbe fi hem beſpot ſeggende. Weeſf gegroet Loe 
uint der ſodẽ. En als ſi in he geſpogẽ haddẽ ſo hebbẽ 


ſi dat riet genomẽ / eñ ſi ſdegh en zin Hooft. 
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Mar ag. b. 


Joã. 19. c. 


Parr. 


S. MARCVS 
BA na datſi hem beſpot hadden / ſo heb ben ſihem dẽ 
mantel vet getogẽ / eñ hebbe hem met zijn clederẽ ghe 
cleet / eñ fi hebbe hem van daer gelept / om dat ſi hẽ ore 
ren (ouden. 9 
Bn vot der ſtat gaende fo hebbe fl geuondẽ / een mee 
che vander ſtat Cyrerẽ / die Symon genoẽt weas / eñ 
efen hebbẽ ſi daer toe gedvvongẽ om dat crays (IE. 
SV re dtagẽ᷑. Eñ ſi zijn gecomẽ indẽ plaetſe die. Gol 
gotha genoemt is / dwoelt is die plaetſe. Caluarie / en ſi 
hebbẽ 55 em gegeuen te dꝛinckẽ / azijn die met galfe gee 
meughet veas / eñ doe hi dat geſmaect had / ſo en voors 
de hist niet dꝛintften. 


De 


En na dat ſi hem gecruyſt hebbẽ / o hebbe fi zijn cle⸗ 


Bere ghedeelt / het lot votpende / op dat volß ꝛocht fou: BA 


de voorde dat doer den Pꝛopheet gefept is. Sij hebben 
hem ſeluen ghedeelt mijn clederen / eñ op mijn cleet fo 
. ſi dat lot gexooꝛpen. E ſittende fo hebbẽ ſi hem 
aer ghewacht / eñ bouen zijn hooft fo hebben ſij ghe 
ſet / ſin (afke geſchꝛeuiẽ zijde. Dit is E SVS die conine 
oden. Eñ doen werden met hen ghecruyſt twe 
moerd enarẽ / die een an zun rechterſſj de / eñ die ander 


an fijn ſlincker ſijde. 


Sapiẽ . En die verbif ghingen (ptaken ſpijtich / ſchuddende 
tifivdie ¶ Haer hoof den / ende ſpꝛakten / I Sit ghi die ſelue / die de 
deſtruerẽ· ſtruerende wert den tempel / eñ inde der den dage dien 
de. 
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weder op timmerde helpt v ſeluen / ende ſij di die ſoen 
Soods fo climt neder vanden crupte. 

Eñ des ghelijck ſpꝛalẽ die ptincen der ptiefteren he 
beſpottẽde mette Hefigelende en mette ouders, oi 
Geeft ander geholpen / en hi en maech hem ſeluen nice 


EVANGELIE. xliß 
gelpen / is hi die Coninch van yfrahel fo laet Beru wa 
den rruyre neder dalen / eñ voi ſiullen hem gelouen. Ji 
heeft in Bod betrouſt / laet hij hẽ nu verloſſen iſt fake 
dat hi hem jvoil / Want hi heeft geſpꝛokẽ Ick ben die 
ſoen Gods / eñ ditſelue ver weten hein oerß die Moer 


denaren / die met hem ghecruyſt voaren / 
Ef vander ſeſter vꝛe / zijn duyſterhedẽ ghewooꝛdẽ op Marg. 


der geheelder aerde / toi der negenſter vꝛt. Eñ omtret 


der negenſter vꝛe / ſo heeft TE SVS met een grote ſtẽ 
geropen ſeggende. Eli Eli lamaſabachthani. Dat is 
min Doy mijn god / voaer om hebdi mij gelaten Ei 
die ſom mige vande gene die daer ſtonden / na dat ſi dit 
gehooꝛt hadde ſpraſen Deſe roept Voelpam En tere 
ſtont een van deſen lopende / na dat hi een ſpongie ge 
momeren met afijn geuolt hadde / ſo heeft hi die an een 
riet gheſteßten / en gaft hem / om dat hi dꝛiucken (oude 
Eñ die ander (paken. Latet ſtaen. Laet ons beſien of 
Helpas rome ſal om hem te verloſſen. Eñ na dat LE 
SVS veeder om met een grote ſtemme geropẽ hadde 
fo heeft hi ſejnen geeft gegheuen. 

En ſiet / dat cleet des tempeld is gefroert in iwoe des 
fen wan bouẽ tot beneden / eñ die aer de is beroert ende 
die ſtenen (yn geſchoert en die grauen fyn gheopent/ 
en veel lichamẽ der heplighen die geſlapen haddẽ fijn 
opgeſtaẽ. Eñ vot den graue ghegaen ſijnde / na fijne 
verriſeniſſe / ſoſijn zij gecomen in die heylige flat. En 
hebben veel (menſchen ) aer gheopenbaert. 

Centurio en die gene die met he LE SVM bewaer⸗ 
dE geſien hebbẽde die aertbeuinge cn die dingẽ die dair 


| gefriet woort hebbe ſeer geureeſt ſegge de / waerach · Mar 1g. 9 
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S. MAT HE VS 
en volft niet vꝛeeſen · Gaet heen en bootſtapt mij bꝛos 
deren dat ſigaen in Galileen / eñ dair (ulle ſi mi (len, 

Eñ na dʒ ſi vvech gegaẽ warẽ. Siet, a vã dẽ 
wvachzters / zijn ind flat gecomẽ / euhebbẽ ve pꝛinten d 

e gebootſrapt / al datter gheſtiet veas En xga 
dert ſijn de metten oiiders / en enẽ raet gehoudẽ hebbe 
de / hebbẽ ſidẽ ridderẽ ouerulpedich gelt gegeuẽ ſeggẽ 
de. Segt dat zijn diſtipulẽ des nachts getomiẽ fijne 
eñ hem geſtolen hebbẽ / die weile dat voi ſlapẽde warẽ. 
En iſt fake dat dit geh ooꝛt voort varden rechter / voi 
ſullent hem diets malen / eñ ſulſen v vey maßen. En 
als zijt ghelt genomen haddẽ / heßbẽ ſi gedaen geliſ 
fi geleert waren. En deſe wooꝛdẽ zijn verbꝛept byden 
oden / tot den dach vã huden. 

En die xi diſcipulen zijn gegaẽ in Galileẽ / op dẽ 
berch daer 1E SVS hem beuofen hade / eñ na dat fl 
he gefien hadden / hebben ſi hẽ an gebeden / en die ſom 

mige hebbẽ getwifelt EN E SVS comẽde heeft 

tot haer geſpꝛoken ſeggende. Ni is alle macht 
gegen / inden hemelse inder aerdẽ / hier om 
gaẽde leert alle volte / haer dopẽde inden 
nac des vaders / eñ des ſoẽs / en des 
geylighẽ gheeſts. haer feeren de 
onder houdẽ / alle dat ick vx 
beuolen hebbe Eñ fiet 
ic ben by valle dagẽ 
totter voleyndinge 
der werelt. 
¶ Npier is voleynt Sinte Matheus Kuâgelfe 
Mier na volrht Sinte Marcus Kuangelie, 


— —— —ä—— 
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EVANGELIE, gin 
8 ¶ Dat eerſte Capittel. 
8—ͤ—— — 8 
At beginlel des 
25 EN WV evangelie 1 ESV chriſti 17 65 
bens / als geſcreuen is inden 
propje | 454 65 
BE Siet ic ſer de mine bode / voer PSS pheet . 
eeenſen, die welcke ſal herey⸗ Mala a. 
e 5 Ee Te Eſa. 40. 
| de uwen werk voer v. Een ſte 
medie daer roepẽde is ind woeſtinẽ / bereyt den voech Ma. a 
des heeren / maect recht zijn toepaden. 
Joannes doopte inder Lene der bur Joop 
ſ ſel des peniteniis / in een vergiffeniſſe der ſondẽ. Ln 
¶ dat geheele fant vã Juden / eñ oer die van Jeruſalen 
f gen wt tot hem / eñ woorden alle gader van he ghe 
doopt / in die vloet vanden joꝛdanen / belidẽde hare forse 


1 4 


* 
den. Joannes die was ghecleet met dat haer des Las 
n meelo/eſi een leren goꝛdel om zijn lendẽ / eñ at ſptiut 
hanen / eñ woilden honich / eñ pꝛedicte ſeggẽde. Die ſelf 
de is ghecomen na un die welche ftarcker is dan ick⸗ 
j wiens riem zujnder ſroenẽ / ic neder bugende / die niet 
4 TBequaem en bẽ te ontbindẽ Ic ſekerlijc heb v gedoept Nah, 
inden veater / mer die ſal v dopen inde heyligẽ geeſt. x 8 de: 
E hetis geſchiet in dien daghen / dat LESVS van Joo. A. 
Nazareth in Galileen quam / eñ is gedoopt vã Joan 
ne inder ioꝛdanẽ. En ter ſtont / doẽ hi op clam / voiẽ woa 
ter ſach hi dat die hemelen ſopgheſpleten worden / eñ + geopent 
den gheeft ghjelijr een due / dalende eñ bliuende op. sell: 
ein. En daer is een flemme gemaert vã die hemelen Luce 3 


Shi zijt mi liene ſone / indẽ vrelckẽ mi wel behaecht. Mat.. a 
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S. MARCVS 
Eñ ter flont Heef hem die geeft in die woeftijne eñ 


was al daer in die woeſtine . xl daghen / eñ. xl. nachtẽ 


Mat. . a ef voort getempteert vandẽ boſen viant / eñ was Daer 
Luce. . a metten voilden dieren / eñ die engelen dien den hem. 

Na dien da Joannes geuaughen vas / is E SVS 
ghecomen in Sallleen / predikte dat euangelium des 
ries gods / ſegghende. Die it is veruolt en dat rijdt 

Actuũ.. d. gods naect en anſtaet. tocht feet wweſen vã v hoeſheyt 
en gheloeft dat euangeliy. 
Tea verby f Boẽ hi wandelde by dat meer van Salileen / heeft 
gaende. hi gheſien Symonẽ en Andꝛeam ſinẽ Boever ſcieten 
de haer netten inder zee / voẽt fs waren viſſters / en TE 
Mat. Ac SVS ſpꝛat toe haer. Volcht mi / eñ it ſal Voer dat gha 
Luce. . d. worden ſult / viſſrers der menſchen. Eñ ter font: ach 
terlatende haer nettẽ / fijn hem na gheuolcht. 

Eñ vooꝛt ghegaen wefende een weeynich van daer⸗ 
heeft hi geſien Jacobum Zebedeus ſoen / eñ Joanne 
ſinẽ bꝛoeder / die woelcke oer ſelue inden frepe verboettẽ 
Baer netten / eñ ter ſtont heeft hiſe geroepẽ. En fi) las 
tende Baren vader Zebedeo / int frip mette huer lingẽ⸗ 
zijn hem na gherolcht. 5 

En gingen in Caphernauum / eñ ter ſtont opten fab 
both ingaende / in die ſpnagoghe heeft hi gheleert eñ 
hebben hem verxvõdert / vñ zijnre leeringe- Want 11 

Mat. x. d. Was leerẽde / als macht hebbẽde / ei n3 gelige die fori 
Luce. 4. f. geleerde Eñ daer was in aer der fpnagogen een 
man Befeten met ent oureynẽ geeſt/ en heeft gheroe 

pen ſeggende. Ah] IE SV Nazarene / wat dint is 08 

met v? Sidy geromẽ om ons te verdoeme: Ic ken vr 


rie ghi fit / ſeferlijc ( ghi zyt) die heplich gods. Ende 
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EVANGELIE, 7 5 
e E xs heeft hen heſtraft ſeggẽde Svohcht lien 
nag gaet vet vã deſen mẽſte En na dien die onrepne geeſt 
aß erm verſroert hade / eñ oet met groter ſtemmẽ geroe 
en hadde / is hi va hem vetgegaen. e alle gaver hebe 
heuſſe he verxxõdert alſo datſe or malranderẽ vꝛaech 
sale ſegghende. Wat is dat? wat nieuwer leer is deſe / 
xoyit met machte hi oer gebiet die onreyne gheeſten / 
an zun hem ghehooꝛſaem. Ter ſtont is ſijn fame vert 
per tteyt / in dat heele lau Satter ront om lach / onurẽt 
„Ballen. 
Ef oã ftondeanrvotgaengewter ſynagogen / zijn 
nafs gheromẽ / in Symons en Andreas guys met Jaro Lure. 4. 
bo eñ Joanne: Simons veijfs moeder / lach ſiec te bed Mat g, 
de / vafde kooꝛts / eũ ter ſtont ſeyden ſij hem van haer 
Eñ tot haer gaende / eñ anvattẽde haer ant / heeft hi 
ſe opgeboert / eñ ter ſtont heeft haer die koorts gelatẽ 
ef andiende haer, 
Des auonts na dien die ſonne onderghega en was / Luce. 4 8 
bꝛochtenſe tot hem alle ſiecke menſten / ch oer die van 
den Sumefer ghequelt worden. En die hele ſtadt vas 
vergadert voer die doꝛe / ende vele die daer fiech waren 
mei verſceyden ſierftten / heeft hij gheſont ghemaect 
ef vele Sumefen vetghewoꝛpẽ / en en gehengde nz dye 
du elen te ſpꝛeßen / dat ſi hem kenden. 
Ef des moꝛgens doẽ hi opgeſtaẽ veas / noch al duy 
ſter weſende / is gi vorgegaen / eñ LE SVS] ghint in 
ie wwoeſtine / eñ al Vaer badt hi / ende Symon is hem 
i nae gheuolcht / met den ghenen die met hein waren, 
Ex de doen ff hem gheuonden hadden / ſpꝛaftenſt tot 
hem Alle do foechen(e v. 


—. 
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8. MARCVS 


pen ef ſte den op dat it daer pꝛediſtẽ mach / vãt daer 
ghecomẽ om ben icfvotgegaen. Eñ hi pꝛedicte in haer ſynago⸗ 
ghen / eñ int heele lant van Galileen / ende votvoorpt 
dye duuelen. 
Mat. 8. a. ¶ Een malaetſh mẽſce is tot hem getomẽ be hers 
Luce. gc telißten biddende / en op zijn kupenſ voer hem ] vallen · 
de / ſpꝛftende tot hem. In dien ghi wilt / moechdi mi frs 
weren. I E SVS ontfermẽde zijus / wiſteßeẽde z hans 
heeft hem gheraert / eñ ſpꝛac tot hem. It voil weeſt fs 
N uer. Eñ na dien hi dit gefpzoken heeft / ter ſtont ſoe is 
die malaetſcheyt vã hem gheſceyden / eñ is gheſuuert 


| 
| | ſeggende hem. Siet toe dat ghijt niemat en ſegt / mer 
HEN gaet eñ toent v ſeluen den pꝛins der pꝛieſteren / eñ 
Ki offert voer v ſiuuermakinge / tgheen dat Moyſes ghe 
U boden heeft haer in een getuychniſſe. Wtgaende foe 
Mi heefthi veel geleert eñ gods vooert eñ ſermoẽ wt ver 
HED, condicht. Ja dat LESVS niet en mochte openbaerlijs 
1 ik ken romen inder ſtadt/ mer bleef buten in die voeftije 

INK 


1 nen / en van allen voeghen / quam ẽſe Baer tot he. & 
Ne ¶ Dat. ij. Capittel. 
| | Nde na een weynich dagen / ſo is ES VS wee 


. ͤ—..— 


hooꝛt dat hi in een huys woas / ende ter ſtont jn daer 
veel menſchen vergadert / ia alſo vele / als dat die plaet 
ſen daer outrent d doꝛen / haer alte hants itz en motcht 
Nreooꝛt begripen / eñ preette haer feen ſermoen / eñ quamẽ tot 
Luce q d. hem / bꝛengende een vergichtich ( mẽſche) die welcke / 
Mat. p. a. vã vier (fu den) ghedꝛogen worde. En na dien ſi hem 
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Eñ hi ſpꝛac tot haer Lactons gaẽ / in deſe naeſte dos 


e 
— — 


| Eñ hem gedꝛeycht hebbende / heeft hem laten gaens Mers 


ae 


hen 


dln Bin 


Î 


der om gecomen in Capharnauum / eñ het is ge 


EVANGELIE xlvñ 
u get naften en mochten / ouermits die groote ſcore / foe 
eb benſe ontdect dat dach ſ der huſen] in volet hi was 
a tbedde neder gelaten ſ met cooꝛden doer toer gra⸗ 
nat en dach / in welchen bedde die vergichtighe ruſtede. 
Mer ua dien E SVS geſien hadde / geloef der geen 
ohe die hem dꝛoegen / ſpꝛar hi totten vergichtigẽ Sone 
g ſondẽ vroꝛdẽ vvergheuen. 
Al daer voaren oer ommige vanden ſrriftgeleerden 
ttende ch denkende in hare hertẽ. Wat / hoe ſpꝛeert 
heſe aldus blafphemi: Wie mach vergeuen die ſondẽ 
han alleen God: Enter ſtont na dien E SVS beket 
adde / wot fine geeſt/ dat fs alſoe in haer ſeluẽ dochten / 
pꝛac hi tot haer. Waer om denct ghideſe diughen in 
wen Berten: Welt van beyden Jie lichter te ſeggen 
den vergichtigen vergheuẽ moeten vooꝛdẽ v forten? 
ft te ſegghen / fact op en neemt vbedde / eñ wandelt 
enen Ner op dat ghi mocht voetẽ / dat die ſone des Joa g. b 
¶mẽſchen heeft die macht om te ᷣgheuen die onderop 
ter aerden (pac hi totiẽ vergichtichdẽ. Ic ſeg v / ſtaet 
op /eũ neemt v bedde / ende gaet wech in uvren huyſe⸗ 
Ef ter ſtont is hij op gheſtaen / en wethnemẽde zijn 
bbedde / is hi etgegaen in teghen ve oordicheyt va hen 
allen / ia als dat ſi hem alle gader fer verwonderden / 
ende gauen gode glotie ſegghende. Nie an hebben wi 
ſulcs gheſien. 
oi sk ÉAIESVS is ander werf vet ghegaen totter 
zee / eñ alle die groote ſrare quam tot hem / eñ hi leerde 
ſe. Eñ doen Jeſus voerby gint / heeft hi gefien Leu 
een ſoen van Alphei / ſittende opten tol / eũ ſpꝛac tot he 
¶Volcht mi nae. Eñ hi opſtaẽde / is hem nagheuolcht 


ie 
ij 1 
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| S. MARCVS, 
Luthis geſchlet doen hi was wverſcappẽde int et se 
| Leu dat ter ooch veel publicane eñ ſondige mẽſchẽ sap 
0 If 0 Mat o. 5 gader waren werſcappẽde mit ESV. eñ fig diſſ / 
cee f pulé Wãt Vaer wearẽder vele die hẽ na gheuolrijt ve 
e F ren Eñ na diẽ gheſiẽ haddẽ die ont geleerdẽ ch php: 
rien he ſpijſe nemẽde / mittẽ publicanẽ eũ ſordarty a 
aer 5 fpzake ſi hot fijne diſeipꝛllẽ ſegghẽde) / Wat ie do 
eren dee dat / als dat hi eet en dꝛiuckt / nut pucblicanẽ en font ent 
ker omee: IE S dat hotende / ſprac hi tot haer. Die geſe ne 
1 fijn en behoeut dẽ medi meeſter niet / mer die ʒier z 
| ck en bin niet gecomẽ om te roepẽ rechtuaerdighe 
mer ſondighe ſ menſchẽ tot penitẽtit | 
Die diſcipulẽ Joã nis / eñ der pharizeen / die vaften e 
Nute 8 comen(tot LESVM) ende ſegghen hem. Vaer on 
Mat ob vaſten die diſcipulen Joannis eũ der pharizeen / ej 
9. O diſcipulen en vaſten niet. E SVS ſpꝛac tot haer. Jl 1 
Nlſo lan- Betamelie dat die lun derẽ 2 ſlaepcamerẽ e 
gheale bꝛulofts f inde welde die hꝛudeghom / mit hot i 
ſouden moghen vaſten? Alſo langhe / alſe den bud 
905, bi Boot hebben / en noghen ſiniet vaſten Men 
ie daghen en omen / veanneer die bruydeghon 
van haer ghenomen ſal werden / eñ dan in dien dagge 
ſullen ſi vaſten. 9 
Hij ¶ Wãt niemanten nacpt een lap van ruych laſen 
1 0 aen een oudt cleet / anders ſoe of haelt dye npeuwe la 
tſtoppen vanden ouden / en voort quader (te Oer 
mede niemant en ſtoꝛt moſtvohn in ole wate Wãt 
andere ſo doet die moſtveſjn die vaten Berften en die 
Lute Ga wijn voort gheſtott /eſi die vaten vergaen / mer softie 
Nat te. a wijn ſal ghedaen voorde in niruwve vaten 


I. roꝛin 1. 


Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


Î 4 10 0 > 227 
Ende het geuel als dat E SVS optẽ ſabbotß ginck 
i doert roꝛen / ende fijn diſepul 8 er 
| toben ende fijn Vifpu en / begonden onder voee 
e ge die foꝛen aren of te plocken / en die Pharizeen ſey 
den heyn Siet / waer om doenſe opten ſabboth / dat 25 
ien betae nt. E SVS ſpꝛar tot hoer. En hebdy iet ge 
feſen vat Darud dede / doen hi noot hadde / eñ hi Bon: 


vld 3 weas / eñ die ghene die met hem varen; hoe r. reg zr. 
48 i 


t 1 hege is / int bur s Gods / onder dẽ pꝛius Per 

al piieſteren Abiathar / eñ geaß heeft / die a Porr 
Fa eee gegeten heft Bie gfefferSe 
0 1 e mie aut en betaeynt te eien / dan al 
4 ee die pꝛieſteren/ e geeftfe oer gegeuen / den genen 
. va hem dn Eñ hu ſepde haer. Den ſabboth 
h as ghemgert om den, heuſche / niet di edu 
„ͤ TV 
We — die ſoen des menſten / is die heer 
„oek des ſabbot hs. 


0 
N 


hd Hash Dat. in. Capittel. 
id Nde hi is veder on in ghegae / in die ſyna go⸗ Nat. 12. 4 
10 ge / en adaer vras een inan / hebbẽde een d doꝛ⸗ 


‚bl ede ht / AG ſcriftgeleerdẽ) vrachtẽ of hihẽ oer ge 
"va font ſor de mal, inden fabboth, op dat ſiſ hem ſoudẽ 
1 5 beuldighen. ENI E SVS ſpꝛar tottẽ man / 
dd * aer * die ve doꝛyede hant. Staet op int mids 
del. En hipꝛac totten ( ſcriftgeleerdẽ) Wat betaernt 
10 3 goet te Soer, opten ſabboth oft quaet te 
„al de eee ge ch eſont te maßen of te do⸗ 
di 2 Bien (SEG din Heuer gefien 
die ooꝛuichext / mededoghen hebbende / vã die 
10 Undtheyt haerder herten / ſpꝛack hij totten man. 
2 * Wij ſtackſe wt / ende zijn hant is 
en weder gefont gemaen als die ander was 
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EVANGELIE xlvig 


tegẽs he hoe datſe hẽ ſoi 


en een groote menichte 


ea / ei van ouer 


menſchen die voelcſte /n 


hem ſagen / vielen hem 


| Mat g. d. hi wolle / ef ſi zijn tot 


Geeft haer votſeynden om te pꝛedi 


— — ä — 
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— 1 — — * — B (A 1 17 
uolcht / eñ vã Judeen en va Hieruſalem /e vã Idu⸗⸗ 
die Jordan / eñ van die ontrent Ty 
Hi rum ei Sidonẽ voendereen, ouer grote menichteſ v 


dingen die hi gedaen hade tot hen gecomẽ jk; 1 
En geboot ſinẽ diſcpulẽ / als det hem tfceephe diene 
oude ouermits die grwote mem hte / datſe hem nz en 
14 oulde benallxeẽ. VO ât vele had her gefont gemaect⸗ 
5 1 ia / als datſe Heim ouer liepẽ / on Knee, f 
0 bedꝛuct oft benauit woorde. Ei als de onreyne gee 


Ghi zyt die ſone Goods. En naerſte ben dh 
hi haer / datſe hem niet openbaer maltẽ c ſoudẽ. 


Late. 4. K Eñhiis gerlommẽ inde berch / en rp tot hẽ die 


8. MACVVS, dj 
Mal. 48. Die Pharizeen wotgegaen weſende / hebben ter ic 


Luce. 4. b. te ſamen/ net die van Voerodes familie / raet gehoren 


dẽ mogẽ dodẽ. Merl ESV S 


„eee 7 Dat meer 
met ſinẽ diſtipuilen voeeck van daer / na dat meer tor 


van Galileen is hem na ghe ; 


ae dien ſi ghehoott haddẽ die 


te voeten / eſmepen ſeggende 


hem gecomẽ. Én beft geſci 


als datter ſoridẽ woeſen. xi. nz hem / om dat iſe ſollde 


flen / ende ldatſe hebben (oden 5 


. macht ge⸗ macht om te gheneſen die ſiecten / ade vet te el 
ME gheuen. die duuelen. E heeft Symon ingheſet / die wac | 10 
bij ius / eſi Jatob Zebedens ſoen / eñ Joannem Jacol 
bꝛoeder / heeft hi ingheſet die namen Boonarge N 
welch gheſeyt is / kinderen des donders ef Andzear 10 
mat io a eñ Phjilippumi eñ Bartholomerusi eh Made 5 
Luce. G. t. A Thome Jarobum Alpheus ſoen / en ha 1 05 
eñ Symonem van Cananeen / en Juudã Iſrariote 


EVANGELIE, 
gol die vvelcßte hem verraden heeft. % 


Ef ſiʒijn ghetomen in een huys / eñ Vaer is weder 
8 


g om verga 


eli. 


dert een grote fraer.alfo datſe geen veylichz 


z en haddẽ om wat bꝛoots te eten. En nac dien xhooꝛt 
hadden / die welche hẽ toe hoerde( of van ſinen maech 
ſtal waren) ʒijnſe votgegaen om hem te vange Wãt 
I ſti ſeydẽ / als dat hi raſen de dol ghewoꝛdẽ vas. Eñ die 


il frriftgeferde Die van Hieruſalem neder 


getomẽ wa 


vel ren / ſeyden. Zoi heeft in hem Befzebubrende doer den 


| | Reale sept ie e 


toe gefptofen in parabolen. 


vot. Fn nae 


ien dat hi Baer tot hem geroepẽ hadde / heeft hi hair 


Doe mach den eenẽ duuel / den anderen vetvootpen 
¶ En ſſt fake dat een vijergedeeft is tegens hem ſeluen 
ſoen mach dat rijck niet bliuen ſtaen. Eñ in dien een 


fl ups gedeelt is / eghens hem ſeluen / ſo 


en mach dat 


| 0 huys niet bliuen ſtaen. Bn in dien die diyuel op ſtaet Lu. ir. 5. 


¶legens hem ſeluen / eñ gedeelt is / ſoe en mach ij niet Mat 1 b. 


ſtaen / maer hi heeftet eynde. Daer en mach niemant 


beroiiẽ / die vaten van eene ſtarckẽ / ingae⸗ 


. 


ide in ſinen 


huyſe / ten ſi dat hi eerſt gebonden heeſt / den ſlercken / 
ef dan ſo ſal hi mogen berouen zijn huys 
Ic ſeg v voer waer. Alle (onde en ſcoffierige wooꝛdẽ Nut. 12. b. 


¶ aer ſi pemiãt mede geſroffiert hebbe ſullen vergeuẽ 
vg wordende finderẽ der mefren. Mer fo voie ſcoffieric⸗ 


05 heyt ſpꝛeect indẽ heyligen geeſt / en heeft gee vergiffe 


niffesinder ewvichz / mer is ſculdich dz eevighe oerdef 


Ar Doe ſpꝛaftẽ fi, hi heeft in hem / eenẽ onrey 


dij 


ne geeft. 


A zin moeders eñ bꝛoeders quaunẽ / eñ bien Fen 


0 huiſe)ſtaende. hebbenſe een tot he geſonden / die hen 
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Nat. 12. t. 


— 


— —— 
—ͤ—— ëYT— * 5 


—— 


— 


—— —— 


— — VW — 


— —— 


8. MARCVS ee 

wetroepen ſoude / eñ die ſrare ſadt bi hem / eñ ſepdẽ hem 

Siet / v moer eñ bꝛoeders / daer buten ſtaende / bege 

ren v. ij heeft haer gheautveooꝛt ſeggende. Wie is 

mijn moeder / en mij bꝛoeders? Eñ als hi / ouergeſien 
‚a f 
95 lang Siet mijn moeder ef broeders, Want die ghene / die 
waren ¶ daer doet / die wille Doder die is mij bꝛoeder / eñ mijn 
Luce. g. t. ſuſter / ende mijn moeder. 
Mat. 17. d. 3 ¶ Dat. ii Capittel. brik 

4 Ne hi heeft weder om beginne te leer ber 

Lutte. ga. AA zee ei een grote ſcare/is bi hẽ pᷣgadert / ia als dz 
Mat n. a. hi gegaen heeft / in een ſcip / en Seſerer wider geeen die 
Luce. g. a gefjeef ſcare / was opt lant / bi die zee/ en de leer de hoer 
reel doer parabolẽ / en iu ſe leeringe ſpꝛack hi tot hoer / 
Noert toe Siet / een faper gint vot om te ſapen / eñ het 
geboerde onder tſayẽ / dattet ſommich fact viel bij den 
wech / eñ die vogelẽ des hemels, fijn getomen / en heb 
bẽ dat op gegeiẽ. Dat ander is geuallẽ / op ſteẽroet (en 
Baert niet veel aer dẽ en hadde / eñ het is terſtont opge⸗ 
gaen / vantet geen hoorljʒ van aerden en hadde. Mer 
doen die ſoune op eas / iſt van hette ver dotret / wantet 
geen vrottel en hadde. Eñ dat ander ( ſaet is geuallen 
in die dooꝛne / eñ die dootnẽ fijn opgewaſſthẽ / eñ heb⸗ 
Bent vernielt / eñ en heeft geen vꝛucht gegen. En dat 
ander (ſaet) is geuallen / in goede aerde / en heeft gege 


hade ſſijn diſcipulen / ſittende ront om hem / ſptack hi 


wen vꝛlicht / opgaẽde eñ vvaſſende / e een bꝛacht voert 


xx eñ een. lx. e een. on dert. ende ſeyde [tot hoer die 

aer heeft ooꝛen / om te hoten / die hooꝛt. 

Eñ na dat hi / alleen ghevvoꝛden vvas / hebbẽ die gez 
ne die eiten. xi. onurent hem warẽ / hem gevtaecht / 
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EVANGELIE. J. 


van die parabole / eñ ſeyde haer. Zoet is v gegellẽ / on 
te kennen die verboꝛgenheyt des rijcke Sods / mer dẽ 


ghenẽ die buyten zi / geſchien alle dingẽ / doer parabo Joan. l. f 
len / op dat ſi ſiende / ſien mogẽ / eñ niet beſcouvot. eñ ho Eſay. G. a 
rende / hoꝛen moghen / eñ niet verſtaen. Op dat ſi niet Actu 28. f. 


in ee ighe tijt / en woꝛden beheert . eñ alſo hoer ſonden 
wordẽ vergeuẽ En hi heeft tot hoer gefpzoken weet 


gh deſe parabel niet / ende hoe ſuldij alle parabolen 


ennen? 

Die faper (apt een ſermoen / mer deſeymenſchen zíjn 
warten welcken / ſommige vorden ghenodt / de vlek 
bi den wech in welcke tſermoen vooꝛt gheſaeyt / ende 
na dat ft hebbe gehoott / ſo tomt terſtõt Sat hanas / 
ende trect van hoer tſermoẽ / datter geſaeyt is / in hoer 
herte. Ende des ghelhcke (in ſounnighe / die daer ont 
fanghen / dat ſermoen / in een ſteenachtighe aertrijke 
die welcke wãneer fi hoꝛen tſer moen / ter hont ort fan 
ghen ſi dat ( ſaet) met blijſchap / ende fien hebbe geen 
woꝛtel in haer ( ſelfs ) mer ſij zin titeliſcken / daer na 
wanneer daer op comit / druch of veruolghinge / om dẽ 
ſermoen ter ſtout / woꝛden ſij ver ſtoert / ende ſommich 


es & 0 er — — A — a 0 
f 0 nder die dz fet outfãgẽ in doe rnẽ / deſe zi die gene 


ie dat fermoen hoꝛẽ / en die ſorchuoudicheyden deſer 
werelt / eñ dat bedꝛoch der rijtdõmẽ / eñ die begheerlijt 
heydẽ / van ander dingen / iugaẽde tot hoer / ver fmotë 
dat ſermoen / eñ toost onvꝛuchtbaer gemaett / eñ ſom 
nich inder die dat fact hebben ont faugẽ / in een goe⸗ 
de aertrijck die welcke hoꝛẽ dẽ ſer moẽ eñ ontfangen? 
en bꝛẽge vꝛucht voert / alſo dattet fommich gyeyn an 
biengt . xxx. uiii / ſommich. x. eñ ſommich. ondert. 
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S. MARCVS 5 

Ei hij ſeyde hoer. Woꝛt een lichter ontſteßen om te 
ſettẽ onder een coꝛen ) maet / of onder een bedde⸗ voort 
die lichter niet ontſteltẽ / om dat mẽ die falflelfen op ee 
candelaer? Want daer is / niet fo heymelick . dʒ niet faf 
woorden gheopenbaert / noch ten is niet verboꝛgẽ ghe 
Tʒ et ſal woeeft fmer op dattet mach romen int e 
wie ootẽ heeft / om te hoꝛen / die hoert / en hi ſexde hoer 
I Siet toe wat ghij hoert / met weat maet / gi meet 
Luce. G. f. ſullen ander (menſchẽ v meeten ei v die daer Bose! 
Mat. 7. a. ſal wooꝛden toegeworperwant die Heft ea veoꝛdẽ ges 
gheuen / eñ die daer niet en heeft / oeck dat hij heeft ſal 

em veoꝛden benomen. | 
Eñ hi ſeyde. Alſo is dat rijche Sodo, gelu ckals een 
Mat i; 5. Menſce / die daer vverpt fact in die aer de / ef flaept EA 
Luce. g. c opſtaende / nacht eñ dach⸗ ſo groeyt dat ſaet e ruſtõ 
en 9. d. hoech / daer hit nz en weet / xc die oare, bꝛect vtucht 
wert / vet haer feluë. Eerſt oof / daer na die oger, daer 
na dat vol maecte koten /in die ade mer als die vꝛuucht 
voert ghebꝛocht is / terſtont / ſenddt hij / den ſicht dat ing 

want den oept teghenwoordirh is / N Eñ hi ſeyde 
Waer bi ſullẽ voi gelijckenẽ/ dat ryck gods of met 
vat gelujckeniſſen / fulfen veyſt ghelijckenen? ¶(Triſcl 
Mat. iz. d. gebe die gelijc een moſtaertſaet Aovefr gefacpt weſen 
Luce. iʒ d. de / inder aerdẽ / minder is dã alle fader die daer fin ind 
aer de i En na dattet geſaeyt is / ſo rijſtet op ren voort 
groet / bouen alle rruyt. Ef. maeckt grote telgerẽ / alſo 
dat die vogelen des hemels / moghẽ neſtelen onden ſi 
bederfef. 

Eñ hij (ptack tot hoer zijn ſermoen met veele alfule 
Re ghelichepuſſen / na dat ſi mochten hoꝛen / mer ſond 
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EVANGELIE. 


| greligckeniffe en ſpꝛack hi hoer niet. Ner alleen hinten 


dn hi alle dick zijn Sifripulen. Eñ B yy heeft 


hoer in dien dach geſeyt / voancert auõt gewvoꝛ 


die ſraer / nemẽ ff hemop / alſo als hij was int ſtip / eñ 
daer vearen noth ander ſcheepfens met hem. 

En daer riſt op een grote ſtoꝛm vä veint / eñ die gol 
He vielen int ſrip / alſo dattet ſcip veruolt woꝛde. En hi 
was int achterfte vant ſchip ſlapẽde op een oercuſſen 
En ſi wecktẽ hem en ſeggẽ. Neeſteriſt vtot gheen 
ſoꝛghe / dat voi vergaen? Eñ geweckt / weſende / heeft 
hi geboden dẽ wint eñ heeft geſeyt / dye zee. Swoijrht 
weeſt ſtom / eñ die voint heeft geruftren Saer is gewor 
den / een grote ſtilheit. B hij heeft hoer geſeit. Waer 
om ft ghi adus beureeſt. Se comtet dat ghi gheen 
Betrouwoe en hebt! Eñ̃ ſij hebben gheureeft met een 
grote vꝛeeſe / eñ ſeydẽ onder hem ſeluẽ. Wie is dit / dat 
die voint ende die zee hem gehoerſae m fijn? 


¶ Dat vijfſte. Capittel. T 


qd de na fij geuarẽ ware ouer die zee / in dat rijck Lure. 8. d. 


Sadarenotum / eñ na dat hij vt den ſtepe was 
ghegaen / is hem ter ſtont te moet gecomiẽ / vet dẽ gra 
uen / een menſche/ die daer was ghequelt met cen on: 
reyn geeſt. die veelcke hadt fijn woninge indẽ grauer 
en niemant mocht hem met eenige ketenẽ bindẽ daer 
on warnt wanneer dat hij dicwil nz bopen en ſetenẽ 
gebonden was ( nochtaus ) warẽ van hem die ketenẽ 

heſcoert eñ die hoyen ghebꝛoken / eñ niemant motht 
ben Betenimnensen hij vras altijt darh eñ nacht indẽ 
erghen eñ inden grauen roepende ende quetſen de hẽ 
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dẽ was Jur. g. N. 
Laet ous ouer gaen ant ander ouer. En athterlatẽde Mat 8 6 


— — en 7 


g. MARCVS P 
ſeluen met ſteenẽ. Eñ wanneer hi ſach E SVM vã 
verts / heeft hi gelopen / eñ hem augebedẽ en roepene 
de / met een grote ſtemme / heeft hi geſeyt. Wat is mx 
met v E SV ſone des opperſten gods Je A . 
by god dat gh mi niet en pijnt / wart hi erde heh 
onreyne geeft; gaet vot vanden menſte. Eñ hi vꝛaech 
de hem. Wat is v naem. En hi heeft geantwoottfeg 


(Legio) gende hem. Myn naen itz Legio / veãt voi veel 30 / en 

is eẽ getal pi heeft hem veel ghebeden/ op dat hi hem niet en fou 
— J 5 fs — $ N 8 

võ. 6666. de ſeyndẽ / vet den ry ck. Eñ daer woas / bi die berge een 
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roofe guide / van verkens weydende. En alle die du 
delen / baden hem / ſegghende. Seynt ons indẽ werke 
nen / op dat voi moghen in hoer gaen. Ende IE SVS 
heeft haer dat ter ſtont toe Welten de eee We 
de ghedꝛeuen / doer een ſneuelende ftoatinge in 5 zee / 
en fi waren by twoeemaef duiſ entre fijn altem Ard 
ſmnooꝛt inde zee / ens dieſe hoeden zjn gewoeſten / en 2 
bent ghebootſchapt tottẽ ſtadt / en toten ech 7 
fi zijn vot gegaen / om te [ier wattet woas 4 was 
ghheſchiet. En fi romen tot Jheſum / en fien en 855 
die validen diulel deas gequelt / ſitende en gecleet vv 
ſende / ende gefont van h erten xe daer hade N t 
een Legioen ende ſi hebben gheureeſt. Ende fn jd. 
Be Beflaen hem te bi dẽ / dat hi ſoude gaen van hoꝛen 
factfen j 
ende veanneer hi in ghegaen voasrin een ſchip 
heeft hem ghebeden / dye daer hadde gfjevweeft vande 


— 


diulelbeuauighen / dat hij ſoude weſen bp hem. Laer 8 5 
ESV heeft hem niet toe ghelaten / mer heeft hon Ken 
gheſeyt. Saet in din huis / toiten uwen / eñ boerſcapt e 


EVANGELIE, 15 
aer / hoe groote diughen dye heer v heeft gedaen / en 
dat hij uwoer ontfermt heeft Eñ hi is woech ghegaen 
ende heeft beſtaen te tondighen / inde thien ſiedẽ hoe 

grote dinghen Jeſus hem hadde gedaen eñ alle vers 
vonder den fi hem. 
Es als Iheſus weder om ouer gheuaren hade 
met een ſchip / aen tander oeuer / ſoe is ghetomen een 
grote ſchare(vofts)tot hem / ende was by die zee. En 
l ſiet daer is gheromen een vanden pꝛinchen der fps 
nagoghen / ghjenaempt Jaierus / eñ afs hij hem fach 
ie hi neder gheuallen tot ſinen voeten / ende hij badt 
hem ſeer ſegghende. Mijn dochterken is inden veter 
ten / ick bid v / dat ghij toemt / en legt v hant op hoer⸗ 
¶ dep dat ſi mach weſen geſont / eñ leuen / eñ hij is wech 
ſghegaen met hem / eñ een grote ſchare volrhde hen 
ef ver dꝛonghen hem. 

Ende een vꝛou die daer hadde gheweeft gequelt 
met den vloer des hloets / walef iaren laut / ende had 
veel gheleden / vã veel medicijn meeſters / ende hadde 
verteert / al haer goet / ende norhtaus gheen Gulp en 
hadde gheuoelt / maer meer tot quader vas getomen 
; pxvanneer ſij hoerde van E SV is ſij ghetomen inde 
ſchare van achteren / ende heeft gheraeclit / zijn cleet / 
wxant ſij ſexde / iſt ſaecke / dat icht ſijn cleederen raetcle⸗ 
ir ſal weſen gheſont / ende ter ſtont / is dye fonteyne 

Hhoers bloets verdꝛoecht / ende ſij heeft geuoelt inden 
glichae m dat ſij voas geneſen van die geeſſel 

Ende! E SVS fenuende ter ſtont in hem We 

¶ Jatter een groete cracht was van hem gegaẽ heeren 


¶ fe hen een ſcharen ſerde g/ wie heft gheraeckt 
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Mat. . c. 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


S. MARCVS 
mijn cleederent E ſijn diſcipulen ſeyden hem. Shy 
ſiet die ſcare al om ein om le bedꝛin gede / eñ gh 95 
wie heeft mi geraect: En hi ſach toe / op dat hh fouve 
ſien de ghene / die dat had gedaen En Sevtou vꝛeeſen· 
Seren beuende / hennende / dat in haer gheſciet veas / is 
gecomen /e is hem te voet gheuallen / en heeft hem 
geſeyt / die heefe waer hext. E hi heeft haer gheſept / 
Dochter v gheloof heeft vgheſont gemaett / gaet nig 


vꝛeden / eñ weeſt geneſen vã v geeſſel. 


125 Petrus Jarobus / ende Joannes Jacobus 
broden hi is gecomen int huys vanden pꝛiuche 
des ſynagoge. En hi ſiet een beroerẽde ſcaer ſrreyen⸗ 
de / en voeenende / ſeer / en ingaende / heeft hi hoer ghe⸗ 
ſept / voat loopt ghi dus ouer een / ent fe treyl Deſe ne 
maghet is niet gheſtoꝛuen / mer fi ee ft hebbe 
he begect. Mer na dat hi haer allen vet hadde ghedten 
lien / neemt hi tot hẽ dye vader ei moeder/ des ionghe 
maechts / en dẽ ghenẽ die met haer vearen / ei hy gaet 
in / daer die jonghe maerht voas liggende⸗ en nemẽde 
die ionghe maetht byder hant / heeft bij haer gheſeyt 
Tabitha cumi/ welt is te ppſtac / r ſeg v ionge maer t 
riſſt op. Eñ ter ſtont heeft op gereſen d ie ſonghe * 
get / en ſi vrandelde / wãt ſi was. p. aer out. En ſi h 


! 

ĳ 

Die woijl dʒ hi noch ſpꝛat / ʒq gelomẽ(die dienaers) 9 
warBen pꝛinte / des ſynagoge / die daer ſeydẽ vdochter 
is gheſtoꝛuen / wat voift ghij voott meer den meeten 
moyen. Als E SVS hadde gh ehoert die vooerdẽ / dye 
daer vvoꝛden geſpꝛoßken / heeft hi geſeyt / totten pꝛius 
des ie wilt niet vꝛeeſen / mer ghelooft alleẽ 


i heeft niet toe gelatẽ / dat hem yemãt ſoiide vol 


0 
rend 
9 

| 


15 
1 


EVANGELIE, li. 
ben GE verwõdert met grote verwwonderinge. E 7 
heeft haer grotelsken gebodẽ dattet nie mãt weten en 
id mies h heeft gheboden / dat men haer ghjeuë ſou⸗ 
de / dxoelt ſi ſoude eten. ¶ Dat. vi. Capittel. 
5 Nde hi is wt gegaẽ van daer / eñ is getomẽ in 
hik zun lantſcap / eñ zj diſcipulen volgen hem Eni 
ſo alſt was ſaß orb heeft hi begonnẽ te leeren in hair Mat. . 
ſynagoge. Eñ veel menſcẽ hooꝛẽde / hebbẽ ver voõdert 
van fijn leeringhe ſeggẽde / van waer zi deſen. deſe 
Nin en gecomen wat voijfhept is dit / de he is ghe · 
0 Fee fufcke crachtẽ wvoꝛdẽ Boer hem gexoꝛocht; 


Js dit nier die timmermãreen ſot và Maria: de bꝛoe 
der van Jatobuis / cn va Joſe / vã Juda / eñ vã Simõ / Luce. 4. d. 
ef zun. zin ſuſteren niet met onsen ſi woꝛdẽ gefcan Joã. .f. 
¶ialiſeert Voer hem. Eñ ] E SVS ſeyde haer. Een pros en. G. e 
phheet en is niet verſmaet. dã in zijns vaders laut. En 
onder zijn magen e zi huyſgeſin. En hi en mocht 
¶ aer geen cracht doẽ / dan voeynich rrauckke / ouermits 
¶ doplegghẽ zijnre hant / heeft hi gefont gemaect. Eñ 
pe 4 hi ver woyider de om haer ongeloof. 
Ef hi wandelde doer die omleggẽde doꝛpẽ / ſeerende 
Es hiriep tot hem die. xſ eñ heeft Baer begonnẽ vet Lure. . c. 
te ſeynden / by tvveen / en bi gaf haer macht teghen die Mat. 10a 
¶onreyne geeſtẽ / eñ heeft haer gebodẽ / dat ſi niet neme Mar.. c 
gen ſouidẽ in die vverh / dan alleen een ryſe / gheen male. 
geen brot / noch gelt. in hair goꝛdel ner gefcoept mz Lu. 0. a 
1 Afofensen niet gherleet weſen met txvee rocken. Eñ hi 
R ſerde haer. Soe waer dat ghi in een huys gaet / Blijft 
„7 daen tot dat ghi Vaer vor gaet. Eñ fo wie v niet en ont 
¶ fantt/ noch v en host. Wi gaende vñ daer / ſo mijtof 
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at onder v voet? is / hoos tot een ghetugeniſ 


ſe ( oooꝛ waer ſeg it v voerdzachlijk 


Hen weſẽ dẽ odo 


mint of gomotrijtẽ indẽ dach des oerdels / dã die ſtadt] 
E vot gegaẽ ſijnde / pꝛedictẽ ſi / dat ſi hẽ beterẽ fou 
dẽ / eñ woꝛpẽ veel duuelẽ vet / eñ ſi ſalf dẽ net oli veel 


cranckẽ en maertefe gefont 

En die roninck herodes heeft gh 
naem veas heft ghevoeꝛdẽ D 0 
welche daer doepte / is verreſen vãdẽ doden. Eñ daer 
om weerchiẽ crachiẽ in hẽ. Die an 
as ej die ander ſeydẽ Lis een pꝛopheet of als een vet 
den pꝛophetẽ En na dattet herodes gehhooꝛt hadde ſo 
Geeft hi ghefept Dit is die Johannes die welche ick 
thooft of geſnedẽ hebe /hi is werrefen vanden doden 
Wann die ſelf de herodes gheſonden hebbende 
hechten hadden die haut in Joaunẽ gheſlaghẽ / en 
had hẽ in die ſerchter ghebondẽ / om herodias die huis 
weou ſijus bꝛoeders / philippi / want hi hadde hoer ge 
tro [tot ec wijf] Want Joannes ſeyde Herodi. Tẽ 
Betaemt v niet te hebbẽ dat voyjf Sijs broeders Ende 
Serodias / leyde hem lage 1e woonde hem doden 1e 
en mocht niet / woãt Voerodes ontſarh Joanne / wetẽ⸗ 
i was een rechtuaerdich eñ heplich ma ven hi 
nam hem veaer / en a 


der ſeydẽ / Lis. Joel 


ehooꝛt ( wãt fijn G 
eyde Die Joãnes de det 


ls hi hen ghehooꝛt Hadde / ſo de 


de hi veel cn hooꝛde hem gaerne 

En als een bequamen dach ghecomen veas / wvan 
meer Herodes vã ſijn gheboerte / een auontmael maec⸗ 
te den ouerſten sen hoofllu den / eñ pꝛincipaelſte van 
galilea. Ende als die dochter vã die ſelf de erodias 
in gecomen was / eñ gedanſt herder en als dat Mero. 
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EVANGELIE. 
vinden die daer te ſanmẽ / an die tafel ſaten Befjacrht hade 
o heeft die Coninc tot dat maechdeſten gefeyt. Be 
og zeert van mi / wat ghi voilt / eñ it ſalt vgheuen / ende 
heeft haer gheſwooꝛen / alſo vat ghi van mi beghe 
t ſult / ſal ick v gheuen tot die helft mijne rico. 
E fi vetgegaen zijnde heeft tot haer moch geſeyt / 
at ſal ir begeren! En fi heeft geſeyt. Thooſt va Joa 
uns Baptiſta En ter ſtont haeſtelijt ingegaen zijnde 
u ttẽ roniuit / heeft begeert / ſeggẽde / jc wil dz ghi mi ter 
t gheeſt / nde platteel / thooft va Joãnes Baptiſta. 
Ende die Conint dꝛoeuich woeſende / om dẽ geſwo⸗ 
n eedt / eñ die geen die daer te ſamen ande tafel (aten 
heeft haer niet vollen verwoꝛpen. Eñ de Loninc 
Ay ſtont dẽ bupel geſondẽ hebbẽde / heeft gebore zijn 
Not Vaer in gebꝛocht te vooꝛdẽ en hi is heen gegaẽ 
heeft he onthooſt / inde ſterrher / eñ heeft zijn hoo 
de platteel gebrocht / eñ heftet dʒ maechdeſtẽ gege 
ten dat maechdehe heeftet haer moedd ghegheuen. 
Powel: zj diſipulen gehooꝛt hebbẽde z getomẽ / eñ 
¶ ¶ebbẽ tdoode lichaem genomeren int graf gheleyt. de 
Eñ die apoſtolẽ zj tot Jeſum xᷣgadert / eñ hebbẽt 
kal gebootfrapt dz ſi gedaẽ haddẽ / eñ dz ſij gheleert 
a ddẽ. En hi ſepde haer / roet ghi alleẽ Jan deen ſijde / 
i eẽ Platen plaets / eñ ruſt een weynich / voãt dair va 
een veel die daer quamẽ eñ gingen / eñ fi en ware niet 
f ich / om voetſef te neme. En ſhi is te ſcheep gegaen 
ot die pfaten plaets / an deen ſide Eñ deſe ſrarẽ hebbe 
¶ aer fie woech gaẽ / eñ veel hebbe he gefent. En vot als 
en ſtedẽ zijfe ouer wech te voet dairwaerts gelopẽ es 
j wer hem daer ghetomẽ [ef fijn te ſamen tot hem 
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S MARCVS. i 
ghecomẽ] Eñ IE SVs vet ghegaẽ fe heeft e 
Mat . g. d grote ſcare gheſiẽ / eñ is beroert / met barmhartiche 
teghẽ Baer / want fi wart als ſcapẽ gheẽ herder hel 
bede / Eñ begonſt hooꝛ veel te lerẽ ok 
BE als nu veel vandẽ dach verbij ghegaẽ vas / 
ſihn ſijn diſcipulen / tot hen gecomer ſegghẽde De 
plaets is verlaten / eñ veeltijts is tehãts verfope a 
od. G. a hoo. dat fl gaẽ / tot die omlegghẽde wooninghë / enn == 
Ma 14. a dotpẽ / om hoor bꝛoet te coepẽ want fien hebbẽ nien 
Luc. p. b dat fiere / eñ hi aut vooordẽde heeft hoot geſeyt. See 
ghi hooꝛ dat ſi eten · En ſi hebbẽ hem gheſeyt / ſulli 
dei gaten copẽ om tvoehondert penninghẽ bꝛoot / 
gheuen hooꝛ dat ſieten ? En hy ſeyde hoor Moe vel 
bꝛoden hebt ghy / gaet eñ beſietet En als ſijt ghee 
ten hebben / ſeyden ſi/ viuie / en twe viſſthẽ / Eñ hi heo 
Boot gheboden / dat ſij hoor allen ſouden doen fitten ooh 
by warſcappen gedeelt / int groene gras / ende ſi ſi H),- 
gheſeten in die groente / ghedeelt bi hond erden /en 
ighen 
225 als ESVS die wijf bꝛoden ende tvoe 1 93 
ghenomen hadde / ophuerende fijn oghen totten u: 
mel / heeft ghebenedijt / eñ Jett die bꝛoodẽ ghebꝛo 
en (ijn diſripulen ghegheuen / dat ſiſe hooꝛ voer egg 
ſouden ven die twee viſſcẽ / heeft hij hooꝛ allen ghede e 
En fy hebben alle gader ghegheten /eñ ſijn verſadd 
En ſij hebben op ghenomen twoafef volle cotuen / 
die bꝛocken / ende van die viffren / Ende die daer gh 
gheten hadden / die vvaren omirẽt vijf duſent mann 
Ende terſtont heeft IH ESVS ſijn diſripu 
gevonden ween ſcip te cinner / op dat ſi v 


— — — — 2 — 


— 


* 
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EVANGELIE lv. 
ban em ouer die zee ſouden varen in Betſayda / tot dat hi 
ie . verliet E na dat hij hoer verlaten adde 
s hi op enen berch ghegaen om te biden T Bn afs 
en auont gheromen was doe was dat ſrip int nnddel 
an die zee / eñ hi alleen opt lant. eñ heeft hoer geſien 
g ubey dende int roepen / voant die wint vras Berm con: 
rari Eñ omtrent die vier de wake ſuachts nie hi tot 
aer geromervoandelende op die zee. eñ hi voorde hair 


0 etheen Eñ als fi hem gheſien hebben wandelen⸗ 
eop die zee / meenden ſi dattet een ſrhimme waer EA 
hebben (cer geroepẽ. vant fi hem alle ſagen / e zijn 


— 


erſtooꝛt gewoeeft. Eñ ter flont heeft hi met hair ghe 
pꝛoftent en heeft haer geſeyt. Betrouatlick bent / weeft 
let veruacrt. Ef hi is tot haer int ſrip gecfomme: eh 
le wint heeft gheruſt. En ſi hebben gens voter matẽ 
der verureemt / eñ verwon dert / voaut ſien haddẽ niet 
ſerſtaen vande hꝛoodẽ: vãt haer hert voos verblint. 
1 Eñ nadien datſe ouer gheuaren vearen / zin fi gero 
. sr or zun indie Ha gecom 
de ſcepe gegaen waren:ter front hebbe 
hem ghehent. E lopende doer alle dat ol egghen 
Ne landt / hebben ſi begonnen die ficken in dye bedden 
ente dtagenreñ als ſi gehooꝛt hebbẽ dat hi daer was 
9 alfo waer dat hi ingegaen wasn doꝛpen oft in fte 
NN xoſt in vooningen.in ſtraten: lepden ſi die traucken 
n baden gem datſe ten minſten die ſome vã zijn feet 
ochtẽ raken:en ſo veel alſſer hem raecte:zijn geſont 


gherrorden. xk 
6 TDat.vij.Lapittef, 
e daer comẽ te fare tot hem dye Pharizeen 


* 
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Nat. 14 9 


S.MARCVS. . 
e% fommige vandẽ ſeriftgeleerde / die welche vã 
ruſalem ghecomen vearen / eñ als ſij gheſien haddeſe 
wee van zijn Bifriputen met ghemeen handen 
at is onghewaſſren dat broot eten So melde ſi ha 
want die phariſeen eñ alle ioden / en nemen geẽ ſpiſ 
of fen waſſchen dicwoil hoer handẽ / houdẽde die inen 
tinghen / van haer ouders/eñ varie merd (coynẽ di un 
en eten ſi niet dan als fi ghewaſſcen zijn. En veel api: 
der (inſettiughen) zijn der dieſe angenome hebben e 
houlden / te voeten die deinckvatẽ te veaſſchen / eñ en 
ſen / eñ latoenẽ vaten / eñ tafelen. 
Daer na vragen heim die phariſeen / eñ ſcriftghele n 
Mat. 15. a de / waer om en wandelen v diſcipulen niet / na die i 
ner / van onſe ouders ingheſet / maer eten met on Gijn 
vraſſchen handen dhꝛoot. En hi antweooꝛdende / he 
Eſay ꝛ9 d haer gheſeyt. Wel heeft Eſayas van v iypoeriten g 
pꝛopheteert / als daer gheſcrerien ſtaet. Dit volck e 
ni metten lippen / mer hoer hert is verde van nu. 2. 
tevergeefs eren ſi mi / leerende ſeeringhen / gebod 
der menſchen / vãt achterlatende tgebot goods /e 
gh / inſettinghen der menſchen. Dat waſſt chend 
croeſen / ende dtincvaten / ende ander deſer ghelijc de i 
hi vele: 
Eñ hi ſeyde hoer Wel fin) wer wwotpt ghi gods 
Exo. ꝛ0. bh bodt / op dat gh v inſettiughe hort. Want Nox 
Deut. 5 b. heeft gheſeßt. Eert v vader ch v moeder / eñ die vaß 
oft moeder / pmaledijt/ laet heim die Voot ſteruẽ. LIES, 


Ike Cils 
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} EVANGELIE lv 
hi ſegt / ſt dat een menſch ſeyt tot vader / oft moeders 
Cotbam dat is / watghifte van mi is / die ſaltot uwen 
Hꝛoſſjt omen / eñ behaluen dat en ghehengt ghi niet 
hat hi zin vader / ende zijn moeder yet Soet. Ende gh 

gnaect / te niet Gods vooort doer v inſettinge / dye 96 77 
opgheſet hebt / eñ deſer ghelijt Soet ghi vele. 5 
Ende na dat hi alle die ſchare tot hem gheroepen 
adde / ſeyde hi hoer. Zoooat mi alle gader / eñ verftact: 
¶ Aiet en iſſer buyten den meuſch / in hem gaende / dat 
em mach beſinettẽ / mer die vandẽ nẽſche woort gaẽ 
n die den menfchebefmetten Iſt dat yemant heeft 
hoten / om te hooꝛen / die hoort. Eñ als hi in een huys 
¶ Hegaen veas / verſreyden van die ſraren / fo hebbe he 
n diſcipulen gheuraecht / van dye ghelijckenuſſe / eñ 
i ſeyde haer / zijt ghi noch ſonder verſlaut? En vere 
Hact ghi noch niet: dat af dat van Buyten inden men 
che gaet / en mach hem niet beſmetten / want tE gaet 
n zijn herte niet maer inden buyck / eñ tgaet vot Voer 
e natuerlyſcken camerghanch / reynighende alle dye 
„pie 
Ende hi ſexde / dat vanden menſche votgaet / dat 
wefmet den menſch. Want vaude binuenſte vã thert 
er menſthen / comen voott / quade ghe dachten / ouer. 
pelen oncuyſſyeyden / doorſlaghen diefte⸗ ghieriche 
100 en / ſchalcheyt / en bedꝛoch / oureynicheyt / quaet och 
piſticheyt / houaer dicheyt / dweaeſhheyt. Alle deſe qua- 
e romen van binnen / en beſmetten die menſch. 
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S. M ARCVS, Ee | 
RK Ed opſtaende vã daer is hi ghegaen in die eng 
den vñ Tytuis en Sy don / ende in een huys ghegaen 
zijn de: wooude hi dattet niemant en veiſt: en 8 nod 1 
niet heymelijt vveſen. vvãt een vꝛoltvꝛpens dochterte n 
Mat. ic. c. hadde een ourexnẽ gheeſt ter ſtont als ſij vã Gen ok 
hoert heefttis ſi gecomen is hem tevoet gheuallen 
want het was een grienp voijf vande gheſlachte Sy 
ropheniſſa:eñ fi badt hem dat hi den dupuel oude vs 
* worpen van haer dochter. EN LE SVS ſeyde haen 
1 Laet die Rindert ee ſt verſaet vooꝛden. veãt ten is nie 
1 eerlijchete neme dbroot der ſiindererneñ woꝛpen voe 
1 f horden. die f horDekens. E fi heeft gheantveoott:en fept hy 
1144 Tie waer Heer want die hondekens eten oer onder d 
. tafel / van die Brocken der hinderen. Ei hi ſeyde hae 
| Om deſe reden / gaet ⸗ die duuuel is vot v dochter gegen 
Eñ als fi gegaen woas / in haer er vn ſy dat de . 
duyuel votghegaen waßz / ende die dochter ugghend 
opt bedde. — 9 
5 En voeder om vet gegaen ij de / van die ey 
iej 895 van Tytus fe Spdon / is hi ghetomẽ tot die zee va 
piet doer Salileen / doer die middel eynden vanden tien ſteden 
e ſibꝛenghen hem een douef gebꝛeck hebbẽde in ſi vn 
ten lome fonafjeren bidden hem / dat hi hem die hant op leyd 
eñ als hi hem genomen hadde/an deen ſide vã die fl» 
re / heeft fijn vinger in zijn oer geſtelten / en wiſpare | 
de / heeft hi zijn tonghe gheraect/ en opſien de nade 
14 mel heeft hiverſucht/ en hem gefept Ephphata⸗ Dhns, 
11 is / vott op gedaen / eñ ter ſtont / zijn zijn ode op ggg? 
| daen / eñ die bant zijns tonge / is los gewoꝛden / en Ie 


Geeft te recht geſpꝛoken / en heeft haer gheboden / x 


— * 
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mie nlemant ſeggẽ en ſouden d Ner hoe hit hoer meer 
hageboet / ſo veel te meer verbꝛeden ſijt / en verureeniden 
unt ern Boven maten / ſeggende. di heeft alle dingẽ veel 


EVANGELIE, lof 


aß daen / den douen Voet hi hoꝛen / eñ Vers ſtommẽ (pres 


en. ke ¶ Dat. vñſTapittel. 
* nd 3 3 „ik 1 
dien daghen / alſſer een ſeer grote ſchare was Mat. g. d 


dek eh niet en haddẽ dat ſi aten. Eñ als TE SVS fijn 


a ſeipꝛilen tot hem geroepen hadde / ſeyde hi hair. Ni 
u fernt ouier die ſcaren / veant ſi nv dꝛie daghẽ by my 
Id 1 — 


les — af 1 at (© 2 . 
alihuen / ei en hebben niet / das ſi eten / eñ laet ick hoer 


och terẽthuys ( gaen ) ſi fullen ontbꝛeltẽ in die woech / 
ant ſonumighe van hoer zijn van verde ghetomen / 
ß zijn diſtipulen hebben hem gheautvcooꝛt. Van 

vevaer ſal xernant deſe hier moghen verſaden met bꝛo⸗ 
en inde woeftiner En hi heeft haer geuraecht. doe 
eel bꝛoo den hebt ghi. Eñ ſi hebben geſeyt / ſeuen EN 

M heeft die ſcaren gheboden te fitten op daer de. Ende 

ie ſeuen bꝛoodẽ genome hebbende / als hij ghedantt 

1 dader heeft hiſe ghebꝛoßen / eñ zijn diſcpulen ghege 
en / dat ſiſe voer ſouden ſegghen / eñ fs hebbẽſe die (rav 


en voer gheleyt / eñ ſi haddẽ voepnich viſſen / eñ als hi 


1 nd de N 5 3 5 0 * 
hebenediſt hadde / heeft hi gheboden deſe oer woot te 


* egghen. Ende ſi hebben ghegheten / eñ zijn verſaet. 


n hebben op ghenomen ſeuen koꝛuen / van die bꝛor 


fen / die daer ouer ghebleuen waren. En die daer ghe 
Hheten hadden / waren Bua vier duſent Eñ hij heeft 


oer ghelaten. % 


b 9 En ter ſtout int ſcip gegaẽ ſijnde met fyn diſcipulẽ / Nat 16 à 


hi gecomẽ / in die deelen vñ Dalꝛnauu ha Eñ die Joã. 2. d. 


harizeen zĳn vet gegar / eñ hebbe begonne ie diſpi⸗ 
| 6 4. 
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S. MARCVS 
teren met Bers, foe van hens een teyken vet N 
Heuchler hem. En als hij ver ſucht Haß 
in zin geeſt heeft! hi gheſeyt. Waer om foect dit gi 
ö ſlacht een teyken. Voerwaer ſeg ic v dit geſlacht 
1 ſal gheen tephen gegeten wo nde E hoer hela 

1 hekbende is hi voeder om int ſthip ghegaen efs ond, 
varende is hi / een gegaen. 

Eñ fi hebben vergheten bꝛooden te nem /e nit, 
ha dan een bevor / haddẽ ef hoer int ſchip. En hie 
JE Lure r. aer geboden ſe ggende. Siet toe / wacht v vaudẽ d 
| Wiat16.b ſem der Phar geen. Eñ van Merodes Seef fer. EA 

Sifputeerd den onder hoer ſegghende / vo en hebbegij 
bꝛooden. En als E SVS dat vriſt / ſeyt hi hoer. 

diſputeert ghid dat ghi geen bꝛoden en hebt / mern 9 
not h niet / eñ verſtaet ghi niet? hebt ghi noch v hen 
verbl blintzogenbebberideren fit gli nien en oꝛen e 
Pſal ir bende / en hooꝛt ghi niet / eñ 01er gedeuct niet / als 
NMiar. G. e. vf bꝛoden ghebzofen had dde tot vifd pe 
tñ. g. a. hoe veel foꝛiien met bt 5 hebt gh op ghenom 
Si ſegghẽ hem. pij En als fenen (bꝛodẽ ghebꝛoll 
| waren ) onder vier duſent / h oe veel anden met bee 
Ken vant ouer b! ĳfhergf ji op genomen? Én fi he 
ben gef opte ſeuen En hi heeft haergeſeyt Hoe coe 

fet dat ant nief en ve ſtaete 

I En his geromẽ tot Bethſapd da. Eñ ſibꝛeng 

tot hẽ een blunde / eñ bidden hem / dal hi hẽ raette. ge 
genome € hebbes e des blinde hant „Beef f hi hẽ vet a9 

fept buten dẽ doꝛp en als hiin zij oge geſpogẽ had 
en die hant op h he ge. yt / he eft hi he ect 


pet ſach. En igeſ cht ontfangẽ hebbede erde * 
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| EVANGELIE, vin. 
ſie menſcen want ic fie hoer wan delende / als boomt 
Baer na heeft hi weder om zijn hant op ſijn ogen ge 
feyt / e heeft hem tgeſicht weder doen ont fangen / eñ 
9 is wel geſtelt gewooꝛden / eñ hi ſachſe alle gad claer 
ie Eñ hi heeft hem ghelaten in zijn huys x ſeggen 
8 de. S haet inden doꝛp met / ende en ſegtet inden dotpe 
nie mant. >k 
En IE SVS is in gegaen / eñ zin diſripulen / in die 
f docpen van Ceſaree / die toegenaemt is / Philippi En 
den weeh heeft hi zun diſapulen geuraecht / ſeggẽ⸗ 
f de hoer. W te ſeggen de mẽſcẽ dat ic ben. E fi hebbe 
Feat woott. Joãnes Baptifta En die ander Selyas 
Weder om die and een vã igetal der pꝛophelẽ En hi 
R ſext hoer. Ner voie ſegt ghi / dat it be Eñ Petrus ant 
wooꝛdẽde / ſeyt h. Shi ziſt die Chꝛiſtus. En hi heeft 
hoer gedteycht Bz ſi niemãt van hem ſeggẽ en ſoudẽ 
En hi heeft hoer hegiunẽ ie leeren / dattet vã node 
vas / die ſone des menfcen veel te li den / eñ verſinaet 
te vroꝛden / vauiden orlderen eñ opperfte pꝛieſteren / e 
ſcriſt geleer dẽ eñ gedoot te woꝛden / eñ na dꝛie daghẽ 
te verriſen. Ef hi ſpꝛac tot hoer die reden openbaerlir 
Eñ Petrus greep heren begouſt hem te ſtraffen / eñ 
wijkomgekgert weſende / eñ zi diſcipulen augefien heb 
0 ende heeft Detrum geſtraſt ſegghẽde. Oaet achter 
en Sathanas / vvant ghi en ſinaect niet dat godligc is 
ner dat menſcheluſc is. 
Ende als hi die ſrare te ſamen met zijn diſcipuſeu / 
tot hem gheroepen hadde / heeft hi hoer gheſeyt. Soe 
wie dat ip nae volghjen voil die verſaeck hen ſeluen 
ende neempt zijn cus / ende volrht imp nae. 
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Mat.. 
Luc. . a 


Lure o. r. 
Mat 0. d 


g. MARCVS 
Want veie fijn zief ſal veillen beßouldẽ / ſal die lieſen 
Mer voie ſijn ziel ſal verlieſen om mijn of omt Euan 
gelijs wille / die ſalſe behoudẽ. Want wat fout een mẽ 
ſche batenrwoert dat hi alle die werelt vonne / enn 3 * 
l. le. f. zele / rade dede: Of wat ſal een menſche geuẽ / daer hi 
fijn ʒiel mede foft Want fo voie hem mije / of mijn 
2823 fchamen ſal li dit ouerſpelighe / ende ſon 
ige gheſlach / die ſoue des menſchen falzijnre oeck 
ſchamẽ / als hi come ſal met die heylighe Engelen in 
Mat. 16. d die gloꝛie zijnd vaders. 
¶ Dat. ix. Capittel. 
Nde hi ſeyde hoer Doervraer ſegge ick daer zig 
Lute . d ſonmighe / onder die geen die hier ſtaen / die den 
Mat 17. a doo niet maken en ſullen / ter tijt toe dat ſi fien ſullen / 
dattet rijcke Gods ghecomẽ is met tracht. 3 
En na ſes daghen / heeft E SVS tot hem genome 
Petrum Gacobum en Joannem / eñ leyde hoer alfe hv» 
Lan deen ſij de Jop een hogẽ berch / eñ hij is verandert 
| voer hoer / eñ fijn rlederẽ ſijn blinckẽde gheweoꝛdẽ / eñ 
| ſeer ( ſcoen ) weit / als die ſuee / ſo wit / als geen voller op 
aer den maken en math. Ende daer is van hoer geſien 
Delias met Moſes. Ende ſij ſpꝛaken te ſamen / met 
IE SV. Eñ Petrus antveooꝛdende / ſeyt E SV Ra 
(Kab bi) bi dier is ons goet te weſen / laet ons dꝛie tabernatu. 
dat is mee leu mafken / v een / ende Moſi een / ende Selie een / cd 
1 fler hij en weiſt niet / xeat hi ſeyde / xcant ſij waren veruaer 
1 ouermits vꝛeſe. Ende daer is een wolcke gherom 
lik die vvelchke hoer omiſch eemve. Eñ Saer is een ſtem vo 
1 den veolcke ghecomen / ſeggende. Dit is mijn lieue fo Bis 
16 Mat. 1b Toet h 9 7 e 
| | doert hem. Ende ter ſtont als fi ront om gheſiẽ hang 


— 


— En 
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EVANGELIE, 
den / en hebben ſi niemant meer geſien / dan alleen 1 Ea 


4 SVM met hoer. 


Woert als ſij van den berch clommẽ / heeft hoer B 
BVS geboden dat ſijt nie mant ſeggen fouten, tgeen 
dat ſej geſien hadden(eer) dan als die zoen des 1m eſchẽ 
vanden doodẽ opgeſtaen woaer. En dit woert hebben 
ſi bi hoer ghehoudẽ / diſputerende onder hoer. wat dat 
waer fdat hy gefept hadde, vandẽ dooden opteſtaen / fals ge x 
en ſi vꝛachden hem / ſeggende. Wat iſt dat die ſrhei ſt⸗ de ‚ofer 
geleerden ſeggen. Dat Helpas eerſt romen moetten o 
hi ant wooꝛdende / heeft hij hoer geſeyt. Tis waer / als 
Helpas eerſt romen ſal⸗ ſo bꝛengt Hu alle d int op zijn 
ſtel / eñ ghefs scherven s / als daer ghefrreuen is van die 


ſoen des menſchen / dat hi veel lyden moet / c7 Pfmaet 


8 re 5 
werden. Ner ick ſegge v dat Melyas geromen is / eñ 


n doden 
opgeſtaen 
waer 


0 OP D 0 — ) 10 2 — 
fi hebben hem gedaen / al / dat i gheweilt hebben / alſer 


van hem gheſchꝛeuen woas. 


Eñ als hi gecomen was tot zijn diſcipulen / heeft gi Il 
chꝛift geleerdẽ 


een grote fraer om hoer geſien / eñ die 
mit hoer diſpruerende. Eñ ter font als alle die ſchaer 
fien Hadde / ſo Beef y * 7 1 
hem geſien Hadde / ſo heeft zj verwoͤdert eñ gevꝛeeſt 
. 1 > 20 „0 an 
en tot hem lopende / hebben 39) hem gegroetet. En hi 
heeft die ſchꝛiftgeleerden gheuracht. Wat diſpiueert 
ghi onder v. 
Ende een vot den frare ant voooꝛdende / heeft gee g 


ſept. Meeſter. Ick heb mijn zoen welck heeft een ſtõ Jure. g. fi 


me geeſt toi v ghebꝛocht / ende ſo voaneeer dat hi hem Mat. i. c 
met ſijn tanden / ende verdoet, Ende ick hebt v diſci⸗ 


wi pulen geſext / dat ſi gen fouten vorwoerpens erde fj en 
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| 
| 
* 
9 


S. MARCVS 
geb hen niet ghemogen. 


Eñ hi antevooꝛdende / heeft hem geſeyt. O ongbefe 2 


uige geſlacht / hoe lange ſal ic by vbluler⸗ hoe lange 
ſelicke l den Bꝛengt hem tot mic ff hebben hem 
tot hem gebꝛocht. En als hi van hem gefien vras / ter 
ſtont verſcoerde hem die geeſt / e neder gevallen zij 
de op daerde / worde hi gewoentelt ſcuymende. En Lif 
Geeft zun vader gheuraecht / hoe veel hn s iſſet (gele⸗ 
den) dat hem dit geboert is : En ir heeft geſept. Dan 
fits (bien op )en dicxeil vooꝛpt hi hem int viersen int 
veater / on hem te vel deruen. Och eeſt dat gh wean 
moecht.Eoempt ons te hulpe / ontfer nt onfer. Ende 
IE SVS heeft he · n gheſeyt Noechdi dat gelouen⸗ de 


gefonende is alfe dine moghelijck. Eñ ter ſtout ſeer 


luyde roepende die vader des kints / heeſt met trauen 


gefept. It geloef heer Loemt nijn ongeloef te hulp. * | 
En als 1ESVS geſien had / dat die ſchare te ſamem enn 
aen liepen / ſoe heeft hi geboden den onrepnen gheeft * 
ſeggende hem. Oh ſtomme et doue geeſt / i ghebie N 
dev / gaet vet vã hẽ / en en toemt hier namaels in hẽ nz 
E als die geeft geroepen hadde / eñ hẽ ſeer verſcoerd 
haddde / ſo is h vot gegaen van hem / en hy is geo 
den als een doode⸗ alſo datter veel ſeyden. Yi is doo 
Ei als Jeſus zijn hant genome hadde / heeft hem ops 
gererht / en hi is op geſtaen. ja 
En als hi in een us ghegaen was fo vꝛaechden Kd 
hem zijn diſcipulẽ an deen ff elalleen) Waer om en 
mochten voi hem niet vetwwoꝛpẽ? Eñ hi hee haer ger 


Mat. ry d ſeyt. Dit geſlacht en mach met gheen Birch vot gaen 
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dan doer bidden eñ vaſten. K 


OEL le 
. sen vand aer 95 jegaen 34 1d e/ hebbe uſt gereyft 
doer Galileen e hi voorde met dattet gemid vorfter 
wilk verant hu lee de ʒ 1 len / eñ ſeide hoer. Die ſoen 


des menfchen wer di ge efeuert in die handen d mẽſtẽ / 
en ſi alie peso eren gevoot ijver fat in tẽ derdẽ dach 
verriſen. En fi veiſtẽ twooꝛt niet vat hi gefeyt h Jad 
5 pe ſioniſagẽ hẽ te vꝛaghẽ. € En hi is tot Caper 
naũ getcomẽ en als hi in huys getomẽ was, heeft hij 
dl Boer geuraerht Wat diſ puteerve gy ond v de voech⸗ 
Ef fi hebbe geſveegẽ Wa. ſi haddẽ e gediſpute ert ond 
B voege, voie vã hart die meeſte waer Eñ als hi geſetẽ 
1 hadde, heeft hi de. xij. tot he geroe pe en 2 hoer ge⸗ 
Ir Iſt dʒ yem it de eerſte wil voeſen / die ſal dye alder 
vette weren all r mẽſtẽ dienaer. En eẽ kint neme 
J de heeft but gefer int niddel vã haer En ale biking 7 
ij ern Ge heeft hi hoer geſeyt. So wie dat 
een vã ſod anigẽ kinder t outfangẽ 2 faf in mine naer die 
s ontfanct ni / eñ voie mi ontfanci/ die ontfanrt ni mijn 
mer dẽ gene die un geſondẽ heeft. x T Eñ Joe 145 
(lj nes autwoooꝛde her fe ggevermeefter, (voi hebbe geſien 
een ( menſch ) in uwoe naẽ die duuelen vot woꝛpẽ / ef hif 
en volcht ons met / eñ voi hebber he dhodẽl Vaer õ voãt 
hi ons niet en volch ! En Jeſus heeft geſeyt En ver 
biet hem met / voant Daer is miemat, dye voelcke/ ſt dat 
hi doer minen naem tracht doet / gh eringe mach qua 
hjr vã mi (peters want die niet tegen ons en is die is 
voer ons. Want foe voie dat vre dꝛiucken gheeſt in 
mijnen nem een cop waters o n dat hij Chꝛiſto toe 
behooe Ick e e gheenſins ſal h zun 
len verlieſen. 
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Mar. 8.9. 


eñ. 10. e 


Nat. 18.4 
Luce. H 


Luce. a. f 


S. MARC VS 
Mat. 18. a Eñ fo voie ſcandaliſeren ſal een vã deſe rleyne die u pet” 
Lure i a mijn betrouvet waer hem beter dat een molenſteen Vs 
aen zijn hals ghedaẽ woꝛde / eñi dat hi) gevooꝛpẽ vos 
de in de zee. En iſt dat v hant v ſcandaliſeert/ ſuiſtſe ofr me 
Tis v beter met een hant totter leuen te gaen: dã tee 
handen hebbẽde / te gaen in die helle / int vier / dat nin (81% 
mermeer vot ghedaen mach vvoꝛden / dair hoer voorn pe 
Mat. g. b niet en jerſt/en tvier en wert niet vot ghedarẽ. En iſt 
2 Q Bn Aal ide 72 8 is vbe re 
ei qe. dat v voct v ſchandaliſeert / ſuſjt hem of / voant tis v be 
E ſa G6. g ter dat ghi gact crepel int leuen / dan tvoee voeten heb Peron 
Eze. a0. g. bende / ſout worden ghewoꝛpen in die hela vier / dat 
niet vet ghedaen mari} veoꝛden / doer haer voorr net k 
en ſterft / eñ twier niet vet ghedaen en veert. En ſt dat 
vooch v ſcandaliſeen / doetel Wet. Lis v beter / dat 907 je 
met een ooch gaet int rije Gods / dan twoee ogen he 1 
bende / ſou dt woorden gheveoꝛpen int helſche vier daer Pm, 
hoer voorm niet en ſterft / ende wier met vot ghedaen Ht 
en voerdt. An 
VO alleſ menfehfalmetten vier gefouten voor je 
Mat. G. f. eñ alle offerhande ſal met fout e eee . 
Lu. 14. J is een goet Dine, mervoaert (aerdastet font rit fous t Wo 
en woaerrvoaer mede fuft ghi dat doen makë. Hoedt in 
v ſeluen fouten hebt vꝛede onder v. 
¶ Dat. x. Caputel ok | 
Nde als hi van daer opgheſtaen voas / is hi ge⸗ 
comen in dye eynden van Juden / doen tlant / 
bovefr ouer die Jvꝛdaen is / en die ſcaren rome woed om 
tot hem / ej hi leerde hoer voeder afs hi plach. Eñ dye . 
Phariſeen toecomende / wꝛaechdẽ he. Iſt geooꝛloft z; 
een man een voijf verlaettempterende hem. En 973 


Early European Books, Copyright © 2011 froœbest LLC 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


EVANGELIE, vl 
hahe ess oꝛdẽde heeft haer geſeyt / vat heeft v Moyſes 
gu ſcheboden En ſi hebben gheſept. Moyſes geheugde 
een ſcheytbꝛief te ſrriuiẽ / eũ te laten. En IE SVS ant 
„Moootderde heeft haer gheſeyt / om die hertheyt voer 
ierten / heeft hu v dit ghebodt geſcreuen. Mer van tbe 
u hinſel des ſcheppings / heeft haer God man en vꝛou 
ze maect. Daer om ſal een enſch zijn vader eñ moe⸗ 
her laten / eñ ſal (yn verf anhanghen. Eñ tooee ſullen 
en vleeſch woꝛden / daer om en lijnt nu geë twe 
ner een vleeſch Daer om / laet die menſch niet ſcey 
Hen / dat God tſamẽ geuoecht heeft. >k 
¶ En in Buys hebbe zijn diſcipulen voeder o / vã dat 
elf de er eñ hi ſeyt hoer. So wie zijn vo f ver 
gerhit / eñ een ander trouwoet / die doet ouerſpel tegen 
Haer. En iſt dat een voijf hoer mã verſimaet / eñ een an 
Her troitwoet / ſi doet ouerſpel. 
Eñ ſi hebben kinderen tot hem gebtocht / op dat hiſe 
Wb rake ſouide. Ende die diſtipulen ſtraften die gheen die 
Hoer kinderen) by bꝛochtẽ. Eñ alſt TE SVS gefien 
adde / is hi veron waer dicht / ende heeft hoer gheſeyt / 
engt / dat die kindere tot mi com / e verbietet hoer 
nel / voant alſo danighen hooꝛtet rijck Goods. Voer: 
wvvaer ſegge ic v. Die trije Gods niet en ontfangt als 
een kint / die ſal daer gheenſius in gaen. Ende als hij 
haer in die armen geuomdẽ (en die handen op hoer ge 
fet hadde / fo heeft hi hoer gebenedit. | 
En als hi vor ghinch / in den wech / ſoe is hem een te 
“gemoet gelopen / eñ heeft hey zijn knyen geboghen / 
en vꝛaechde hem. Doede meeſter / wat ſal ick doen / op 
o dat ic dat eewighe leuen beſiten mach? EN IE SVS 
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Mat. 19 a 
ese. 

Det. 4. a 
Ephes. g 
L. coꝛin 6. b 


Gene. d 


Luce. 10. 


Mato. b 
Luce. 18.4 


(gebñdiẽ) 
is wel ſpꝛe 
fen. 


Wat10.5 


＋ — — 
— Es — — — 
GE SE 


— 


2 
— EE — — 


Mat. 9. d Siet / voi hebben alle Vinck ac hjterghelaten / ende zun 
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S MARCVS. 
Beeft hem geſeyt / waer om noemt gy mi goet. niet 
. is goet / dan een / te weten / Sod Ghi ken die gebodẽ Meos 
(wel) En doet gheen ouerſpel / en ſlaet niet Voot: ers Mvr 
ſteeli net / en ſegdt geen walſch getuych / en bedꝛiecht 
niet / ert vader et moeder. En ant vrooꝛdenide heeft ji 
hem geſeyt Meeſter / al deſe heb ick van mijn ionchß 
gehouden. Ende ] E SVS hem gengheſien hebbẽder Me 
heeft hem lief gehadt / en heeft hein geſeyt. Een ont⸗ 
bꝛecfit v. Gaet heen / vertoopt altgeen dat ghi hebt / e 
gheeft den armen / eñ gli ſult een ſtat indẽ he mel heb Ms 
ben / eñ comt volcht am / trruys (op vſchor deren) ges 
nomen hebbende} Ende hi dꝛoeuich voeſende om die 
reden / is hij dꝛoerich weth gegaen. Want hy hade 
veelrijckdoummen 

Ende als E SVS ront outaheſien hadde / ſo ſ yt H 
ſijn diſripulen / hoe ſweaerlictẽ ſullẽ die geen / die gheſt 
hebben / int rijck Gods gaen. Eñ die diſtpulen vers Hu 
veonderden van zijn voerde Én E SVS vrederom ik 
ant voooꝛdende / ſeyt hoer / Kinderẽ / hoe ſvoger iſt hoer w. 
die betrouvoen hebbẽ / int ghelt / trijcSods in te gaër dl 
Lichtelijcker teen abel / doer een naeldẽ oech te gaë Mi, 
dan den rychens int rijck Dode te gaen. Ende ſi zjn Ml, 
bo maten verwondert, ſeggẽde onder maltan dem 
Wie mach daer oer fafich voeſen; Ende] E SVS he if 
aengheſien hebbende ſeydt. Bij den menſtẽ iſt onmo⸗ 
gelych niet bi God want alle dingen zijn mogheluß 
bj Bod. 

Erde Petrus heeft beghinnen te ſeggen (tot) hem 


EVA NEELIE, log 
vgß volcht. Ende ] E SVS antvreoꝛdende heeft qe 
ſerdt. J Ick ſeg v voer waer. Niemãt ſſerd die achter laet 
cen huys⸗ of broeder s / of ſuſters / of vader of moer 
ef vorst. of kinde ren / of ackeren / on mijn / ende on De 
marije veillẽ / die niet en 3 ont fange in deſe ut 5 jou⸗ 
Vertuont, Huy fen en bꝛoeder gren ſuſters / eñ movers 
en funderen / eñ ackers/ met veruolginghe⸗ ende jn die 


ſoerorenide tijt / teewoigel eulen. En de veel die de erſte 


15 blen die laeſte zy, ende die laetſſe / de eerſte / eñ 


fr woar en inden woech tot pern ſalem opclunmende / 
ende l E SVS giuchk hoer voer / erve ſi voarẽ verwaerts 
4% volgen de weed den ff. 

E als Jeſus vveder om die tvraelf tot he genomen 
288% Geeft! hi hoer beginnẽ te ſegg en / dat hen toe 
comen ſoride. S ief voi cli op tot yeruſalẽ / ende 
die ſoen des mẽſchen ſal den Pꝛiucẽ der pꝛieſterẽ ende 
ſcriftgeleerden eñ oudersgeleuert veoꝛden / eñ fs ſul⸗ 
len hen ververdelen totter doot / ende fi fulfen hemd dẽ 
heydenen ouerleueren / ende ſullen hem beſpotten / eñ 
ſullen 9 hem geeſſel len / en ſcſallenin! hem ſprevven / eñ 
fi alen hem dodeneñ ten Verde dach fal 5 ij verril ſen. 

Ens de daer romen tot hem. < Serben ee Joan⸗ 
nes / Zeh sevens denen / ſeggende. Meeſter. Wi wille 
dat ghz ons doet fo wat voy Gegeven ale, Ende 
g ft hoer gheſerdt. Wat wilt ghij dat ick v Voer 
Ende feb ben gefopt Sheeft on Dn vol st 


in v gloꝛie / die eer Laer v rerhler han dt / ende de ander 


. gen v ſlinckerhat il. Ende Jeſus heeft hoer gh jefeyt 


Blij en voert niet wat ghy begheert. 
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Lure. n. 5 


Mat 20. 


Lure. 18. 


Mat. 205 


— — — K — 2 — 2 
— EE —— — — = 


en B ee. 


Bres 


en 


Mat. 20 5 


S. MARCVS 
e 951 den drancd ꝛnckẽ dye it deiutftreñ met dẽ N 
dope {ge doopt woꝛdẽ daer mede ir gedoopt worde 

Nh eben geſeyt Wi mogen En IE SVS heeft 
Boo geſeyt Jag! ſult den dꝛaut Pincher die ic dein 
en mette doopſel gedoopt woꝛdẽ / daer it mede gedoopt 
woorde, Meran die rechterhãt / of aen die ſunckerhat 
te fitterwen behooꝛt mi niet vte geuen / mer Itſal haer 
ghHeboꝛeni] die t Berept is. 

en al ſt die x. gehoert hadde, hebbe  fibegfjinnenten 
veronwaer digen van Jacob e A Soânes. En als hair 
E Sg tot hem geroepẽ ẽ hadde / ſeyde hi hoer. Dh u 
weet (wel) dat / die den heyde eme ſchinen te ghebieder u 
die gebben geerſtappie tegen haer. En die; groot van 
haer a qe Bus e tegen h aer (uidẽ ) macht d 
Mer Een aft ordo niet woefen!Yier ſo voie vot v / groot 3 
ſal willen onder vwerden / die ſal v die naer veeſen. EA 
fo wie vot v [af willẽ die eerſte weſen / die ſal alder iõ A 

C jen) keecht weſen wt de ſoen des me nfserwie niet 

gecomen / op dat mẽ hem dienen ſouid de / ner op dat hij 
6 If dienen foude: eñ dat hi ſol de fijn ſiel geuen tot een 
verloſſin ge voer veel (meuſten) 


Mat. 209 Eñ ſi comen te Dierico. En als hi vet die ſtadt die 10 
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richo git / eñ zijn diſcipulen / en een grote ſchare. ſe ſoe 
It die biin e Bartimeus Limeus ſoen by den werk B 
B, ende. Eñ als hi gehooꝛt had dattet LE SVS van 
Naz 1 hi begonnẽ te roepẽ / en te ſeggẽ 
Dauids ſoen E SVontfermt mijnre. En veel ſtraf⸗ 1 
ten hem / op dat hi ſwojghen ſoude. E hi riep veel te 
meer Dauids (oen ontfermt ame. Ende IE SVS 


heeft geſtaen / eñ heeft geboden / dat hi geroepen ſo 


EVANGELIE lxig 
aa e vvoꝛden. Eñ ſij roepen den blinde / ſegghende hem 
¶ Weeſt woef ghemoet / ſtaet op / hi roept v. Én als hij 

Mij mantel wech ghewoꝛpen hadde / ſoe is hi op ghe⸗ 

gen / eñ is tot 1 ESVM ghecomẽ. EA IE SVS ant 
ag peooꝛdẽde / ſept hẽ Wat voildy dat it v doer eñ die blin⸗ 

Ne heeft hem geſeyt Rabboni / dat ic tgeſicht outſaugẽ Raß bon 

mach En I ES Vs heeft hem geſeyt. Gaet heen v ge dat is mee 

Woef heeft v gheſont gemaertsen ter ſtont heeft hi tge fler 
icht ontfangẽ / eñ hi volchde 1 E SVM in die wech. 
1 N 1 Dat. oi. Capittel. 

7 Nee als ſij Sieruſalem nalen / tot Bethphage Mat. 2. a 
ren Bethanien / by den olyuen berch / ſo ſeynde hi twee Luce. 16 e 
„mean zijn diſcipulen vrt / eñ ſeyde hoer. Daet heen int Joã 12. bo 
dorp / dat tegen vis / eñ ter ſtont daer ingaẽde / ſult ghi 

a een ionge gebonden vinden / daer geen menſch op ge: 
al ſeten heeft / outbintet en Brengtet hier / Eñ iſt dat vye 
i mant ſeyde Wa er om Voet ghi dat; Segghet / dat die 
153 — te doẽ heeft / eñ ter flot (al hi hẽ herweaert fen 
en Eñ die diſcipulen zijn heen gegaen / eñ fi hebben 
„gewonden een ionge bi een doer gebondẽ / in een twee 
verh / eñ ſi ontbindẽ hem. Eñ ſonunige van dye geen 
die daer ſtondẽ / ſeyden hoer. Wat doet ghi / die onghe 
onubindende? En ff hebben Baer geſeyt / gelikervens 
als IE SVS haer gebodẽ hadde / ende fi ghehengdent 
v hoer. Eñ ſi hebbẽ die iongetot E SVNgebꝛocht / eũ 
hebbẽ haer cleederen daer op gewoꝛpen / eñ hiis daer 
op geſeten Én veel hebbẽ haer cleederẽ indẽ voech ge 

10 ſpꝛeyt. En die ander ſuedẽ tacten va dye boomẽ / ende 

pꝛexdenſe indẽ wech. Eñ die daer voor gingen eñ dye 

der nae volehden / dpe nepen ſegghende Voos anna 


vie 
Ot Te 
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is — 


8. N ARCVS _ 5 
( Wos an gebenediſtſ is hi) de daer tõt indẽ noe des herẽ Gebe 
na) dat is nedyt dattet rije tomt inden naẽ des here ons vadert 
maert 68 Dauud Mos anna int alder hoochſte 1 

iT ſalich Eñ die heer is te Jeri ſalẽ ch inde tempef germ. 

#7 als Bit al ront ö gefie had / en tvoas nu aud Hijk 1 12 

Ei ſo is hi met ſijn. xi. te Bet haniẽ gegaẽ En daechs . 

Saer at als hi wet Bethaniẽ gegaẽ was ſo heeft hi ge 5 11 

Mat aꝛ bh; Hõg ert / en als hi een vigeboe va verre geſiẽ B | 

derẽ hebbẽde fo quã hi om te fie of Isvoat in hoer ne IN 

ſoude / eñ als hi tot haer gecomẽ was heeft hi niet VABE 


58 pe pr * i Tel 4 22 A A vi |l 
bᷣladerẽ geuõdẽ woãt het en vas der vighẽ tijt nie: EA 1 


2 ) * Ed ) 1 
ant wooꝛdẽde heeft l E SVS dẽ vigheboom gheſeyt⸗ 1 
Pier na moet niemãt vet v vꝛucht etẽ inder evoichey 
Eñ (un diſcipulẽ hooꝛdẽt 


En fy rome te dieruſalẽ eñ IE SVS indẽ tennpel | 
gegaẽ funde heeft hi begiunẽ vet te voorpé / die gheen 
85 daer verroflẽ / eñ coftẽ inde tepel / eñ die tafelẽ der 
wiſſelarẽ eñ dye ſtoefen der duyuen verropers heeft 
Biom gekeert vet hi en heeft niet gehẽget dat emäk 
ten vat door dẽ tempel dꝛoech / En hi leerde ſegghen 
de hoor / Iſt niet gheſcreuẽ Nn huys / ſal alle hex⸗ 
dent een huys des boͤdẽs ghenoemt voorde “mer gi 
hebbet ghemaeckt / cen ſpelunck der mooꝛdenarẽ 
E die ſcriſtgheleerde ren pꝛiuten der prieſteren 
hebbent ghehooꝛt en fi ſochtẽ / hoe datſe hem ſouden | 
Soer woant fi vꝛeeſ den hẽ( vom) dat die heele rare jn 4 
lere verveonderde : Eñ alſt nu aout was / o is IHK 
SVS ve die ſtadt ghegaẽ / eñ ſmoꝛghẽs verb gaẽde / 
hebbẽ ſi dẽ vigheboom gheſiẽ Votre ghewooꝛdẽ tot die 


— 


1 | wooeteroe Én Petrus gedacht hebbẽde / ſext hẽ Raß 


3 — 


1 
* 
pi 
— 


Ee 
— 


— — 


* 


me — 


pn 
r meer 


— 


Lute. ro. f 
Eaſa. g. c 


Ne 
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| 
* 


ea ꝛꝛ ſeg ic v dat ſo vrie tot deſen berch ſegghen Mat zr. 
ert wech genomẽ / eñ in de zee geveotpẽ / eñ hi in Soar 45 

t iz en twoifelde / mer gheloef de / dattet gheſcien 

t hi ſeyt / hem ſal geſchien al voat hi ſeggẽ ſal. 


EVANGELIE ſſi g. 
t die vjgeboõ die ghi xuloect hebt / is dotre ghe. 
Eñ Jeſus ãtvoooꝛdẽde ſeyt hoir. Betrouit god 


rom ſeg ic wal wat ghi bidẽde begeert: geloeft 


ut outfautt / eñ tſal vweſen. Eñ als ghi ſlaẽ (ult 
is e vgeeft iſt dat ghi yet tegẽs yemãt hebhet op 
/ die in die hemelẽ is v uoe miſ daden pgeuẽ Nat. . 
ed; ghi niet en vergeeft lo en ſal v dad 

idẽ hemel is v uwe ſondẽ oocnz uͤgeuen 


ni Eircom vved om te oieruſalẽ / eñ als hi weãdelde 
gepel rome tot he de pꝛinten d ptiefterẽ:eñ fcrift 


de eñ ou ders / eñ ſegghẽ hẽ Wt wat auictoꝛiteyt 


zg deſe dingẽ / eñ voie heeft v deſe auctoꝛiteyt ge⸗ Nad zr. f. 
hen / dat ghi deſe dungẽ doet ? Eñ Jeſuis ãtwocꝛdẽ Lute. 204 
heft hoer geſeyt. Ir ſal vã voer wat vꝛagẽ / eñ ant 


t mien ie ſal v dã)ſeggẽ / vet wat auctotiteyt dz 


e dingen doe. Ldoopſel van Joannes / oft vore he 
¶xas of voten menſcent· Antveooꝛt m. Eñ ſidorh 
y hem ſeluen ) ſeggende. Iſt dat voi ſeggẽ voten 


el / ſo ſal hi ſeggen. Waer om en hebt gij he dan 


geloeft : En hadden ft geſeyt vot den menſcen / ff 
den twolck Want ſi alle gader hielden dat Joan 
een pꝛopheet gewoeeſt hadde. En aut voooꝛdende / 


Men ſi tot E SVM. Wi weetent niet Eñ antveoer 


Me ſeys Jeſus tot haer E it ſal voet niet ſeggen 
Nxat auictoꝛitept / ic deſe dingen doe. 


¶ Dat. pij. Capittel 
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Lure 205 ¶ de hi heeft Boot beginnen te ſpꝛeßiẽ door 


8. MARCVS, 


| bolẽ Een mẽſche heeft een woijngaert ge 
en hi heeft daer eẽ heyning om getupnt eñ heeft 
een put ghegrauen ven heeft daer een tooten ge 
mert en hadſe den bouluẽ verhuert en is in vier 
landẽ vã huys gereyſt Eñ alſt bequaẽ tijt s 
hi een knecht / tottẽ bouluydẽ gheſondẽ op dat hi 
die vꝛucht des vejngaerts ontfangẽ (oude va die 
luydẽ En ſihebbẽ hem aenghegreepẽ( en) gheſßß 
eñ ledich weder om gheſonde / Eñ woeeder ons hee 
tot hot een ander finecht gheſondẽ Eñ die als 
mit ſteenẽ ghewoꝛpẽ haddẽ ſo] hebbẽſiſ hem] tz 
ſghemottelt eñ met ſrande weder om gheſondẽ lljn. 
hi heeft vveder om / een ander gheſondẽ / eñ die h 
ft ghedoot / eñ veel ander / deſe ſlaen de sc die (an 
dodẽde Eñ als hi noch fijn eenen lieuen zoen Han 
fo heeft hi hẽ oor te laetſten tot hoot geſondẽ / ſegen 
Si ſullen mijn zoen ontſien Vier die ackerluiden (MN 
onder hooꝛ (luyden). Dit is die erfghenaem coe 
laet ons hem doden / eñ dat erf ſalous toe hoꝛen. 
fi hebben hẽ genomen (en) ghedoot voten voſſeugn 
geworpẽ Wat ſal dan de heer des voijngaerts doi 
ſal comen eñ verderuë die bolluydẽ /eñ ſal fijne vñ 
gaert anderen gheriẽ Of hebt ghi deſe ſchrift nien 


leſen! Die ſteen den welcken verveotpen dye gx 


Pſal 117 die timmerden deſe is een hooft der houcks ghern 
Mat 21.9 den / dit is van den heere ghedaen /ende tis von 
Luce. c lick in onſen oghen En fi ſochten hem te vaughe 
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wreef den den ſraer / voant ſi wiſtẽ dat hi die parat 


gien Boot gheſeyt hadde En als ſi he ghelatẽ han 


EVANGELIE, lov 

nief zijn ſi wech ghegaen. 

a BA fy ſeonden tot hem ſommighe voten phariſeen 
„iben heroBiane, op dat ſi hẽ vangen ſolldẽ in zijn vooer⸗ 
wd den. En als fi he gheſiẽ hadde, ſeggẽ ft hem. Meeſtey 
vi weten dat ghiv varachtich ſijt / eñ en vꝛeeſt niemãt 

want afin en fier dye perſoen der meuſchen niet aen / 
mer met die waerheit / leert ghi die wech Bods / iſt be 

hoerlyck dat den Keyſer tribupt gegheuen wordt of 
Luer Ir ſallen veſſtſ tgeuen of] niet geuen: Eß hi vee⸗ 
ten de hoer beueynſtheit / beeft hoer geſeyt Wat temp 
ws teert af mi-bzent mij een ping / dat ickſe ſien mach 

En fi hebbenſe gebꝛocht / en hi ſeyt hoer / wiens is dit 
belt / eñ opfrriftven fs hebben he gefept / des KReyſers 

1 Ende!] E SVS ant veooꝛdẽde / heeft hoer geſeyt / geeft 
den Reyſer dat den Rey ſeyr toeßehooꝛt / ende Sod / dz 

Sod toebehoott / ende ſi hebben verwondert / van hẽ 
Ende die Sadureen coinẽ tot hein / die Daer ſegaẽ / 
datter geen verriſenis en is / eñ ſi hebbe he geuraecht 
ſeggende. Meeſter/ Moſes heeft ons geſtreuen. Iſt 

4 ſaeck dz pemats bꝛoeder ſterff / en een wi fachter laet 

ef geen fun dert en laet / dat zijn bꝛoedey / sijn veif ne: 
mn ſoude / eñ verwerkt zijn bꝛoeder fact. Daer hebben 

0 wij.broeders gewoeeſt / en die eer fte heeft een vof ghe⸗ 
is Homer ef die ſteruende / en heeft geen fact gelatẽ / Die 
trxxede heeft haer oeck genomiẽ / eñ is geſtotuen / eñ hi 

iv beeft dert geen ſaet gelatẽ / eñ des ghelijc die derde / ef 

g Olle) die. vi hebbe Baer genomen en hebbe geẽ fact 

10 gelatẽ Ten laetſtẽ vã allen / is dz von foetk geſſotuen / 

ger om in die driſenis als fs verriſen ſullẽ wwiens vã 

hoer ſal dz woijf wel er vyã (die). vij. hebbẽ hann (tot ec) 
ih 


1 
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Mat. 22. 5 


Luc. 20.9. 


Rom iz. b. 


Mat ꝛc c 


Luc. 20. e 


1 
1 
. 


rn 
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S. MARCVS 
wei ge5 adt / eſi IE SVS at voooꝛ dende heeſtf hoer ge vlek 
fest. En dvoaelt ghi daer om niet / OMS dat gi die ſcriſtẽ 11 

wiet en weet / noch die tracht Doors? wãt als ſi vd 10 
doodẽ ſullen opſtaen / fo en huwe cken fi niet moed ef 
woorden te juwel gege, mer ſt z iu als Engelen 
gods ie in die hemel zi. Mer waden Rootes (ive 8 
weeft voerden, hebt gy niet geleſen / in Moiſes boeck 
6 hoe dat God tot hem eros doern geſpꝛo e heeft. 


it ck ben die Abꝛahauus Doven . Doden 85 
rofis God / daer en is geen 535 Ser dodẽ / mer et Bod 
der lellendẽ Daer om dwoaelt ghi ſeer 
9 E als een vande fer ede aen „ woas 
Mat. 22 


e/ hoer gefjoott h har de Hifput tercnderen (a ls hi geſiẽ 
hadde d at hi hoe ral veel gljeantwoott h hadde / ſo hac 
1 105 geuraecht. Wat iſt peincip Aalſte g gebod vã 1 J 
al E ‚SVS Heft hen geãtveooꝛt N. LMC ſte vã all len . 
is (dit) Vooott pſrahe el Die Geer onfe God / is ee 10 
En 909 uli den heer v God lief hebbẽ / vet v ge jee e 
herte, eñ vot vi geheelez ele / chte feels ant / 0 
t / dat is tmeeſte gebodt End e 


Dei. G. a 
Leu 10 * 
Roma. It 


en wet v Segel rratch 


J 


twee: de deſer gelijck is dit ital v naeſtẽ lief hebbek: 
Wers eſe 

als v ſcluc daer en is geen pe / meerder gebot d dan 
deſe. 


Ende rriſtgeleerde heeft h hein geſeyt meeſter gi 
geht in die woaerheit woe ef ge Leden en Se is / ei 
. / eñ dat / Ge lief 
da ter e fond der hen nen de 


, 


hebbe det ge eelder herte. en vet g eheelder ae 
vet geheelder 2 5 en vet geheelder crachtẽ / eh ief te 
he 858 en naeſtẽ als h ein fefa her is dan alle hee 


gebrande offer ande eñ ſacrifici. Ende als LE SVS 


EVANGELIE. for 


mal} fach dat Bi wen ſſelick geantvroost hadde / heeft hi hem 


geſept. Ohi ijt niet verde van trice Gods ende nie 

mant en doerſte hem daer nae meer vtaghen. 
En IE SVS autvoooꝛdende ſept hoer, leerẽde in dẽ Mat. 22. 

ternpel. Moe ſeggẽ die ſc iftgeleerdẽ / dat Criſtus Da Palio. 


i auds zoen is; Wat Daud ſelf/ ingeblaſen voeſende vã 


al 51 Vo 1 1 1. 2 font Die Roo 20 7 
den heyligen geeſt heeft gefept. Die heer heeflgeſeyt 


| % fot mij Heer / ſit Aen nin rechten Bant fer tut toe dat ic 
ſetten ſal / uwe viande tot een voetbautli u wer vociẽ 


i Daer om/noenit hem Dauid ſelf eẽ heers en hoe iſſet 


35 ſoen : Eñ die grote ſtare / hoer de hem gaven. Luc. 14.5 
Eñ hi ſeyde hoer in fijn leeringhe Wacht ( v) woer Mat. 35.5 

die ſcriftgeleerdẽ / die Vaer gaerne in langhe cledeyen 

ve.uideren / ende gaerne ghegroet fijn op die narrcten 


— 


endeſlief hebben) die eerſte ſloelen in die Synagogen 


4 ‚id ke 1 1 7 1 * 
ende dat voer fitten in dye auorit malen / dye welche fonder ze 


* N 2 24 2 * 7 ad d 2 p 
Kea ka den die hupfen der voeduwen fendt onder decſel van 
9 Betere grote ghebeden maken, deſe fullen meerder lage gebe 
ver domenis outſanghen den 


Ende als ESV ſeghen oucr die offer ſaſt ſat / ſoe 


. 2e 12 Se: 
heeft hi gefiedat die {rare gelt wotpen in die offer fift 


sd Dn e 25 4 „4 N 1 
et veel rjckte voorpen veel. Ede daer is een arme wees 
dude ghecomẽ / en heeft. g. nimuẽ dz is een quot asf 
ghewooꝛpe y 
\ ge > « — „ — — 0 
Ef als hi zi diſcipulẽ tot he geropen hadde ſeyt hij 


hoer Ic ſeg v voerycger dat deſe aruie vecduvre meer 
erroꝛpẽ heeft dan al die in dofferbjſt geveoꝛpẽ heb⸗ 
per 4 De, — 


Wat ſi al geveoꝛpẽ gebhẽ van igeen dat hoer oer 


das / ner deſe heeft vot hoer armoede / al tgeen dat 0 


| 


* 1 GQ — ) 7 
bhadde gewoꝛpẽ al haer geheele wol druft. 
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1 
1 


S. MARCVS 


q Dat. xiij. Capittel. 
ard. a | tel a 
egens 9 e als hi voten tempel ginc / ſeyde hem een vã 


zijn diſepulen. Neeſter / ſie / hoedanige (teen 
Ht en hoe danighe tim meragie. En IE SVS antvoooꝛdẽ 
. de / heeft hen geſeyt Siet ghi deſe grote timmeragied 
1 die een ſteen en ſal op die ander niet ghelaten werven 
die niet vetgeroyt ſal voꝛden. 2 
E als hi op dẽ olijf Berch ſadt / recht tegen Ve tem 
| pef ouer ſo vꝛaechden hem Petrus / Jacobus, Joan: 
ii nes / eñ Andꝛeas hepmichken. Segt ondrvvanneer fuf 
In fen deſe dingen geſchien / eñ wat tepken ifJer: dat alle 
deſe volbꝛocht ſullen voten” EULE 8 antvooots 
| dẽde hoer / heeft begonne te ſeggẽ Siet / dat vnxemãt 
en bedꝛiecht. Want veel ſcllen daer aner men 
naem / ſeggende. Ic ben Cheiſtus / en ſi ſullen der veel 
bedꝛieghen 5 sf 
Eñ als ghi hoott oerloghen en geruchten vã oerlo 
1 gen / en woert niet verſtooꝛt / voant het moet (alſo) ghe ; 
1 ſchien / mer tis noch ghjeen eynde. Wa Cat een) vole 
| faltegfen(tander)volt opſtaen / eñi dat een) rj ck te⸗ 
ghen dat ander )riſck. Eñ Vaer fulfen en ngen 
woefen in alle plaetſen / eñ daer ſullen duertij dẽ e ver 
ſtoꝛingẽ woeſen / dit zijn die beginſelen d dꝛoeuuichedẽ. 


Joa 16. a Mer vacht v gh xeãt ſi ſallen v feueren in de raden 


Mat. G. c ef in die ſynagogen / ghi ſult gheſlaghen ae 
voer dye fonder den rechteren eh Loningen ſult 5 1875 5 
ſtaen wooꝛden / om nine veil / hoer tot een get Feen 1 | 
alle heydenẽ / moetet euangeli eerſt gepꝛedict wer den 
Ef wanneer ſi v leyden ſullen / leuerende / en bedẽc 


iet te voten / at ghi (eggen ſult / noch en peynſt nie 
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9377 
, 


. 
—4 
47 


„ 


— 2 


2 


1 


— 


EVANGELIE, tovh 
jd fowatv q5 egeuen ſal woorden in die vaer fpptzerke 
dat / wãt gh: en HE niet die daer fpzeert, mer dye heyli 
ge geeft. En de (een) bꝛoedey ſal dẽ (andere) bꝛoeder 
inden Voor leueren / eñ de vader den foei. eñ die kinde⸗ 
ren ſullen teghen haer ouders opſtaen / eñ ſullen Hoir 
en doot aen doen. En ghi ſuſt behhaet wer dẽ van alle 
Cneuſthen on minẽ naem. Mer diet volherden ſal 
boften eynden die ſal ſalich weſen. g | 
sk Voert afs ghi fien ult die grouwoeligckhept des 
verlaters ſtaende daer (ij met en ſoudel va wele 
die pꝛopßeet Daniel of gheſeyt is diet leſen ſal / die 
0 ſiet dat hi dat) verſtaet. Die dan in Ji deen weſen ful 
len die vlien totten bergen Ner die inden dack woeſen 
fal lacs hi niet neder tlinmiẽ int huys . eñ laet Heyn ns 
ingaen om pet vet zijn huys te nemen. Eñ die inden 
acker weſen ſal/ laet hi niet voeder Beren tot die diugẽ 
die achter rugge gelatẽ heeft / on te neme xn mã⸗ 
k tel. Ef wee den hela uchtẽ eñ ſogenden in dien dagen 
5 er Bit dat vv je nge nief en ge friet in die wi nter / 
Var die dagen fulfen ſodanige verdꝛie 


a iet woeſen / hoe. 


* 


1 4 


W. 


« danirh vã theginſel der geſrapen dingen die Hod ares 

ſchapen hee Le Sef ene g evceeldon 2 
ö 4 jeep # jewoceſte Le 
noh wefen ſal Eñ ten voaer faech dar die Beer die da⸗ 
gen verroꝛt hadde / alfe vleys en ſoude niet ſalich ghe⸗ 
veoꝛden hebben. Mer oy die vetuerrotẽ / die hi verwêr 
roten heeft ſo heeft h die dagen vertoꝛt. Ke 
En dã als v yemãt legge ſal. Siet / hier is Chꝛiſtus 


80 er n 8 g ie 7 
Siet Vaer is hi en geloeftet wiet. Dacr ſullen opſtaen 


f valſche Chꝛiſti/ eñ valſche pꝛopheten Eñ fi ſullen tey 


10 i vpe CHEN i 
kenẽ eñ woerteykenẽ doen / on te bedꝛiegen / waert no 
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S. MARCVS 
gelt oec dye vetuertoꝛen. er wacht ghil( v)ſtet / ick 
hebt vte voor alte mael gheſept x 1 an 

Lurzt.e Door in die daghẽ Gade n , , 
. Mat. 24 € ver donclert voorde jen vie age be cl, ee 1 
1 lac niet geuren die ſterrẽ des hemels ſullen neder v 1 
Joel. 2. 1 
3 


* 
7 


„ 
| en die crarhtẽ die in die he melẽ fijn (ulle ſeer bevoeghẽ 
0 wordẽ Eñ da (ulle ſi die ſoẽ des mẽſcẽ ſiẽ /in die veolchẽ 
U romiẽde m3 grote macht eñ glotie. en dã ſal hi ſij enge 
E ſeyndẽ ven (af z vetuertoꝛt vᷣgaderẽ wa die vier vin 
1 bs é - l 
dẽ vãt opperfte des aerdẽ hotter opperſte des hemels 
| Ab, en hladerẽ A Pronahen faf * 
| tach teer weſen ſal / eñ bladerẽ voort bꝛeughen ſal fe | 
il weeet ghi dat die fomer na bis Alſo mede als wancer 
* — . — 0 — 2 8 7 K 
af: fiet dat deſe dinghẽ gheſriẽ fo weet dattet na b 
* ld * 4 7 ＋ \ 72 4 2 Un 
in die Voir is. Vooꝛvoaer ſegghe ick o dit gheſlacht en 1 
1 1 — * 1 Ja Or * . 
| ſal niet verbi gaẽ tot dat alle deſe geſchiet 147 Joemel ls: 
| n aer de ſullẽ verbigaẽ / mer mij woooꝛde ſullẽ niet ver. 
in Cn aer de ſullẽ verb * ded EN 8 
| | | bigaẽ mier wa diẽ dach en tijt / en weet Nee, 
1 Q dv J . 0 4 . 
| die enghelen die inden here! fin / noch die zoon ſe % 
een die vader | 
mer alleen die VAVE f 
O pe « » — © p pep U. 
Wacht Co)wvaerfit et Bit, want eee 5 | 
5 5 4 hd 1 E * . 38 
Mat ꝛñ. a wanneer dattet tiſt is. Selgck een mech die woelcke | 
afs hi fijn hnys gelatẽ heeft in een vꝛeet land vaert / 
e heeft ſijn ſnechtẽ zijn goet gegeuen en ee pegelis 
ai 5 ö 25 
z jn wert eſi heeft den poottier gheboden / dat hi ven 
2 ſoude. Daer 6 vaer: wât ghi niet en veel / Walt e 


85 
BG leert een ghelißeniſſe vãdẽ vigheboom dis y gen 
5 


Ve hm 


meere Beer vande huys come ſal( tſauonts aet / oft 
in die xder nacht / of in die haẽgecraey/ of in die mot 
geſtẽt / op dʒ / of hionuerſiene quatro met en vint flas, 


1 * 0 sf 3 . IP, £ a 
pendc. Eñ dat it v ſegge / dat ſegge ic alle Onenſchen; 


— — — 
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EVANGELIE. boviif 
KO aect.% ¶ Dat. viiij. Zapitt tel. ＋ 
Nde beæeas paeſſeẽ en died aghẽ des hoochtijts 
azimoꝛun ( die wald) na twee da ge toetomede 
E die opperſte pꝛieſters ef ſcriftgheleerden ſochiẽ / 
hoe dat ſi hjẽ met bedꝛoch vangẽ eñ 4 Joen fonve, Eñ ſi 
ex dẽ niet op den feeſldach op datter geen oploop en 
geſchiet onder tvolt. En als hite Bethanien vas / in 
Symõd die lepꝛoſen huys. Eñ als Hi an die tafel) ge⸗ 
ſeten was / ſoe iſſer ce vꝛou; gecomẽ hebbẽde een buſch 
net )ongheualſchte coſtelike eee 
die buſch e gebꝛoßtẽ was, fo! heeft ft (iele  vofgegotenop 
thooft. En daer voaren fommige® die hoer veronwacr 
diehdẽ bi hẽ feu en ſexdẽ Waertoe is d it verlies des 
ee voãt dit hadd de v eee gẽ werde meer dan 5 
die hõdert pernin, ‚ger i dẽ arme gf jegeuẽ worden, 
Ef ſi grimdẽ tegẽ haer. € 1% IE SVs heeſt g efept 
later jk oer toe / woaer om z ziſt gh ji hoi oeyliſreſi 
een goet wert tege mige wet ocht ea 
ghs alt met o/ ch € meter dz ghi weilt / fo moer ht 
95h Hoer veel doenger nn en hebt ghialn, t niet. De 
| feet ges Ae emo: geel beft voorge 
mc /o m li 2 re ſaluen in die b egrauinge. Voer⸗ 
waer ſeg ic v.S So waer dir ugelie gepꝛedirt ſal voers 
| den in die heele werel daer) fa oer dat d eſe q 
Re vertelt voerde in Hare ghehe ooch nis 
Eñ Ju das Iſcario iotes / een vãdẽ ſwoaleliẽ is tottẽ o 
derſtẽ pꝛieſterẽ gegacs he hoer te leuerẽ. Als ſi dz ge 
’ joost hadden z sief voerblij eat en hebben bee 
bot dat ſ i hem gelt geuen fouten. Eñ hi ſocht / hoe 
lar hi hem bequam eit leueren 1 de. 


vo) 


ES 


hoe 
ghe 
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Mat. t a 
Tazimoꝛũ 
dat is als 
ſiongedes 
femt bꝛoet 
aten. 


Luce. 22.4 


eld 


g. MARCVS 
| kf or den eerf ſten dach des hoe fj gtiſts az motſi als 

130 poche offers fo ſeggen hem z. diſcipulẽ voger 
| dns 


wilt 901dat vei gaen eñ bereßdẽ / op dat gh Tpaeſſcẽ 
moecht eten : En hi ſend evet twee var azijn viſupulen 


een menſched dꝛagẽde een rs voaters / volth t hem 
| en voaer dat hi ingaen ſal⸗ ſeggetd td va des hiuſge⸗ 
| ins. Die Meeſter foptrvvaer is mn He erberch⸗ woar 
ſalit Tpaeſſcẽ me tmn diſcipulẽ etẽ⸗ ERH i ſal v tonen 
11 eẽ grote zael/ g {piept Ger ext / Bere yt ons Vaer 7 
| IK Syfciguler 134 wor gegae wen in die flat ger Ome, ende fi 
0 hebber geuonven gefsjckaf 6 hi hoer ge ſept hater eñ 
1 fn h hebben Tpae ſſch en bereyt. 

| Sat ul auont woas / fois 93 met Stoa: fue ge⸗ 


SVS geſeyt. Doerwaer 97 770 v. Een vñ vſal mri vers 
radẽ / die nz mi eet / eñ fs hebbe beginne dꝛoeruich te woe 


der ben ict] Eñ hiantvooordede heeft hoer gheſeyt 


en die ſoen des mefre gaet⸗ alfo ve gefrreutieltier 
wee DE inẽ ẽſche d doer welcke / d die eee ehr 


Pa | 
eet. 
Wiai16.« 5 GEEN 


de / ſo Geef oe ver gegeliẽ / eñ ſi eo hẽ alle gader 
Vaer vot gedꝛontcheẽ / eñ hi heeft hoer gefept. D Dit is mij 
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0 eñ fept hoer. Daet ind die ſtadt / eñ v ſalte gemoet comen 


come. En als ſi( ter tafel ſaten / et aten / ſo heeft! Has 


1 | | ſen / eñ elck bifs ond tot hete (caat. X Ben ickt ! eñ eẽ an 


Een iſtvã den twoacffuê die met mi ſopt in die ſcotelf 


tf et waer hjẽ goet / veaert dz die mefre nie geboꝛẽ 


En ek ſi ate en heeft TESVS tbꝛoet genome en i als 


an. O. . mjn | 
Soo 8 g hi ges dauckt h gad 0 heeft h dat) gebe oke en hoe nn | ghe 
me 6 gene, en geſey eyt Nempt en eetet d z is m Jlich Haem. En 
N. 22. 


als o hydẽ dꝛiuchnap genome Had dele) gedauclit Gad | 


9 


EVANGELIE. lxle 
Boet des niews teſtamẽts / welck voer v votgeſtooꝛt 
veert. Voer waer ſeg ick v. Ick en ſal hier na / van dien 
euch des voijngaerts niet dꝛinckẽ / tot dien dach toe 
afs ir dat nieu dꝛiutſten ſal int rijcke Goods / Eñ als 
ſilof gheſeyt hadden / zijn ſi inden oliuen Berch gegaẽ 
En IE SVS ſept hoer. Alle gader ſult ghi geſcanda 
leert werden / om minen voil in deſe nackt. LO at Saer 
ſtaet geſcreuen. It ſal den herder ſlaen / eñ die ſrapen 
fallen verftroept woꝛden / maer na dat ick opſtaen faf 
o ſal ic vvoergaen in Galileen En petrus ſeyde hem 
cf al) niet ( geſrandaliſeert werden al wegert oer dat 
alle gaver geſrandaliſeert vooꝛden. E] ESVS ſeit 
hem. Voer waer ſeg ic v. Dat huiden in deſe nacht / eer 
die haen tx eemael trapen ſal / ſo (ult ghi n duemael 
ver ſaken Eñ hi ſeyde noch ſtercfter. Ja / al vraert ſaer 
ar ic met v ſteruen moſte / fo ſal ic v niet verſaken Ef 
galfo ſeyden ſi oeck alle gader. | 
En fl comen in een plaets / welts naem is Set ſerna 
len hi fept zijn diſcipulen. Sidt Bier / tot dat icſ verk 
gegaen zijnde hidden ſal. #7 hi neemt Petrum /e 
Jarobrun ei Joannem met hem. Eñ hi heeft Begin 
ente vꝛeeſen / en beanxt te woꝛden. En hy ſeyt Boers 
Mon ſiel woꝛt dꝛoeuich rotter doot toe, blut hier eñ 
vl cen cleyn wepnich vooꝛtgegaen ʒunde / is 
neden geuallen in die aerde / eñ hi heeft gebeden / op 
at oft moghelujt vrger / die vte van hem gaen ſoude. 
1 En hi ſeyde Abba uin vader /alle dingen zijn v mo⸗ 
geliſten Teen deſe nap van mi. Nochtaus niet wat 
t wwil mer vat ghi (vil) En hij is gecomẽ / eñ heeft 


1 ane Q 9 N ‚ 2 1 
joer ſlapende geuonden / ende hy ſeyt Petro. Sion 
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(q eſcãda⸗ 
beert) 8 
Farghe⸗ t 

worde vot 


pemanië 


voort of 
woerrk 


5 Y 30 
Dara. 3j. 


Nat. 1d. a 


(Abba) dz 
18 vader. 


Luce 2ꝛ e. 


2 SMARCVS, B 
flaept ghifzmocht ghi niet een vte waßen: eeaecſt e psi) 
bidt. op dat ghi niet en roemt in berotinge. Dye geeſt 
is wel hereyt / mer tvleeſch is cranch, En weder onuß 
wech ghegoen zijnde / badt hi / eñ ſeyde die ſelf de wooolk nu 
den. En weder getomen zijn de. heeft hi hoer wed om 

ſlapende gevonden: want hoer ogen woare beſvoaert / 
ef ſi en woiften niet / wat ſij hem ſouiden antwoooꝛdert in 
En hi is iẽ deldẽ mael gecomẽ / eñ ſeyt hoer. Slaepk 
hier nave ruſtet. Met in genoech / die vore is geo y 
Siet die ſoen des mẽſcẽ wert geleuert inde handen dd nun 
ſondarẽ Staet op / laet ons gaen Siei die mi ppraet die 


wi Ht 


nafet Ef ter ſtont als hi noch ſpꝛac fo toẽt Indas 
die voelt was een vandẽ twaleuiẽ / en een groote care 
Joã. 18. a. met hem / met ſovaerden et ſtocken ( geſonden) vands 
Mat. 26. e opperſten pꝛieſteren / en ſrriftgheleer den en ouverdjn 
Luce. ac e. Eh die geen die hem verriet / had hoer een gemee 
ken gegeuen ſeggende. So woien dat ic cuff en CR | 
iſt / vanget hem / eñ leyt hem booſſelick wech. En ae 
hi gecomen vvas / ter ſſout coempt hi tot hem en ſenn 
hen Rabbi Rabbi Jen hi heeft hem gecuſt En ſihek 
Rabbi) ben hoer handen in hem geſleghen / en hebben he ge 
dz is lieue uanghen. Eñ een vñ die daer bs ſtondẽ / als hi tſeaen 
mieefter. vetghetoghen hadde / heeft hi des opperſten pelt 1 
Rnecht geflegen / eũ heeft hem (dat) oer of geſneden. 
En IE SVS antveooꝛdẽde heeft hoer gefept. Bh 
zijt vtghegaen met fvoaerden en ftochervafs tot cer 
mooꝛdenaer / om n te vange Ir vas Vaaheling: by u 
inden tempel leeren de / eñ ghi en hebt mi niet geuan 
geer deſe dingen geſcieden jop dat die foifte ven 5 
wolk mogen worden En als fi hem ghelaten hadden 
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EVANGELIE. lex 
ſcaſſe; geulod en. En eenrehande tongeline met line 
1 gerfecrop zijn naecte (0 ie volchde hẽ c eñ dye 
1 en at hẽ. En als hi tlinde cleet gelaten 
de / is hi naert van hoer geulodẽ 
En ſ hebbẽ E SVM tottẽ opperſtẽ pꝛieſter ghe⸗ 
ocht E daer quame met hete fame alle de hooch 
e pꝛieſter / eñ oi ders eñ ſcriftgeleerdẽ En Parus 
J. lehde f em vã verre / tot dz hi gheromen was / in dye 
4 „ perſten pzie ſters / en hi wras ſittede / ſamẽ 
et die dienaers / eñ warmde (Be) Degen tlicht. 
Mer die hoochſte ptieſters cn die hehe len raet 
ales getript ch⸗ nis tegẽ Jeſum/or 1 heter? voot te leue 
eñ ſien vondẽ g een. Want veel haddẽ valſce g get 
genis tegẽ he geſeyt / cd daer en wart geẽ getuych· 
f Iſſen Bea uaẽ e genoerfj En fommigef ſtonde daer op, 
Aſerdẽ valſce gelupchnis tegẽ he ſeggẽde. Wi heb 
che Boten ſeggẽ. Icſal deſen spel ie met hande ge 
„Baert is bꝛefẽ/ e ec and ſond hande gemaect op tim 
Mere in dꝛie dage. En nor fv en ware t hoer ch. 
ſſen tz Beguaë genoech. C n de opperſſe pꝛieſter 
11 unddel opſt ac̃de / vꝛaechde Jeſiun ſe ggẽd de En ãt⸗ 
post ghi nz: Wat ſeg ge deſe tegẽ v getuy chniſſen? 
E hi ſoweech / noch en ãtwooꝛde nz. W eh heeft he 
e opperſte pziefter geuraecht / et ſext h S Sit ghi de 
heiss, een ſoen g 7 jennen gee nedidẽ : En LE: 
8 heeft gheſeyt 9 ck bent / ende ghi ſult Ve ſoen det 
enſchen ſien / ſittẽde / an de rechter bant des crachts 
nde comende in die ve olcken des heel s. Ef als die 
pper ſte p die ſter 50 sledere g eſch zoer Bad, fo pik 
d eee behoenen wei meer ghjetupghen? 


2 8 
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Mat. ꝛ6 fe 


tvie⸗ 


ri 


8. MARCVS 
Ghi hebt Blafphjensi ghehooꝛt. Wat Junckt vr en io” 
hebbe hen alle gader verooꝛdelt / dẽ dot ſchuldicht 
weſen. En fi hebbẽ ene fi pus in hem rc ſi a 

oerſicht teverdechon eh inde hals te ſlaẽ / eñ he te fe 

gen, Pꝛopheteert Eñ die dienaers hebbẽh hem mn 

0 back ſlaghẽ ghegheuẽ 

. als petrus beneden in dien ſael woas / ſo is ee 

wand: dienſtnaechde des opperſtẽ pꝛi efters gerom 
en al 27 78 um ghe ſien bete warmẽde / eñ hen 


P 


zen gheſi chebbe ede / ſeyt ſi Dii hebt oock mit LE SV 
vá Nazareth geweeft EN heeftet verſaect ſeggen 
de. Ic en kens niet / noch en voeef iz wat ghi ſegt. Ei 

hij e v 


1 U is volgljegaer „inder n poꝛtael/ eñ die gaen heeft ge 
| gept et als h — die die uſtmaecht Jheſten Gavia A 
eſt eginnent eſeggenl( tot die gheey 
de ac rb 3 Deſe is van h e En heh 
ves fac fet ne om. En woepnich Vaer na ſeyden 
tro / die gheen die daer by ſtonden. Voervcaer gh z 300% 
van hoes der se 80 hoc Bale e 
vſpꝛ aer die comt (met hem) ouer een Eñ hi heeft be 
ginnen te veruloechien / eñ te ver ſweren (ſeggẽde) ic 
en hen deſe menſte iet / daer ghi of ſegget. Eñ de ha 
heeft weder om gecraeyt. En Petrus heeft ghedach 
tich gewoeeft des woerts / dat LE SVS he geſeyt had 
de. Eer die haen toveemaef rapen ſal / foe ſult ghi mn 
tie mael verſakẽ. En hi Geeft beginnen te ſcreyen 
¶ Dat. pv. Lapittef 
Ne ter ſtont inden dageraert hebben een rae 
gehouden / die opperſte pꝛieſters met de order 
en Ni ig nee benden heelen raet / ſo hebbe ſi LEM 


£ LE 1 


Mat.. a 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


EVANGELIE hopi 


V ghebonden gebꝛocht. en Pylato geleuert. Eg 
EA dpfarus heeft hem geuraecht. Syt gli Ope Coninck 
er govern atwouꝛdẽde heeft hi geſeyt Shi ſegtet 
En die hoochſte pꝛieſters beſculdichden hem vá veel 
nge) En Pylatus heeft hey veter om geuraecht 


teghen vs En ILE 


„ 2 8 ) . K 2 5 — 
Agende. En antvrooꝛt ghi niet ſiet hoe veel getugẽ 


SVS heeft daer na niet gheant⸗ 


port alſo dat Pylatus verwonderde. 

Eñ in die hoochtiſt/ ſoe liet hi hoer eenẽ gheuangen 
ht / ſo veien dat ff eyſchten. Eñ daer waſſer een / die 
genoemt voorde Barrabas / die welcke met dẽ oploop 
aeeters geuangen had geweeſt / die doer dẽ oploop 
en doorſtach gedaen had de Eß als die ſrare gervepẽ 
adde / heeft (iBegonne naerſtelic te bidde n / dat hi doẽ 


due / geln ckervens 


hi hoer altijt gedaen hade. #7 


A 2 ov ern pe 4 
( Iflatus heeft hoer geantwooott ſeggende. Wilt gh 


at i vqunt laet / den Conint der Jeden. Wãt Bi weiſt 
at die opperſte pꝛie ſters hem vet haticheyt geleuert 
1 ee En die hoochſte pꝛieſters hebbe den fcare vers 
Ae . hi hoer Darrabam lieuer quijt laten foude 
. Pylatus weder om: antwooꝛdẽde / heeft hoer ghe 
kt. Wat veilt ghi dan / dat ic heim doe / dien gh Los 
nek der Jodẽ noemt Eñ ſi hebben weder om geãt⸗ 
(oost. Cruyſt deſen. Ende pylatus ſeyde hoer. Wat 
N keſt hi doch quaets gedaen? Eñ ſihebbẽ noch ſtert⸗ 
geroepen. Cruyſt hem. Eñ pylatus wilfende den 
e genoech doen / heeft hi hoer Barrabam quit ge 
ten en heeft IE SVN ghegeeſſelt hoer gheleuert 
gughecruyſt te vorden, 


En die ruters hebbẽ hem Binnen in die ſael gheleyt 
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8. N ARCVS. 

koole is dat rechthuys / ende ſi roepẽ die heele verg 
dering / eñ deden hem een purpur aen / eñ omferte ) 
een troon van doernẽ gebꝛeyt / eñ ſi hebbe he begin 
te groeten ( ſeggende) Weeſt gegroet Count deri 
den /e ſi floegen fi n Hooft met een riet / eñ ſpogh 
in hem / en als ſi N geboge haddẽ fo aenbal d 
(idem. Eñ als ſi hes u beſpot haddẽ fo hebbe ſij he de 
bre en, getogen / eñ ſijn eygen cle deren anc 99501 
ghen. En ſi bꝛ engen Hen w/ ond at fi hem cruce ſo 
den. Eſi ſihebbẽ eenen Symon vã Sprencn Alec 5 
ders eñ Rufus vader / die welcke vot den acher qua ke 
en e dat hi ſijn cruys dꝛagen foute. En ſil 

den her in die de e e ne bedupt 1% 

plaets Caluarie Eñ fi hebbe hem te dꝛincken geg 

len / voſjn met mytre gemengt mer. hien namſe nin 

Eñ als fi hem gecruyſt haddẽ / ſo hebbe ſi fijn cle 
ren gedeelt / lot op Ver wapede we wat neme ſo 
de. Eñ txeas dꝛie vꝛen e fs hebben hem geerupft E 
dat Ale ft van fijn ſaeck woas Vaer op geſcreuen. Ela 
nint der joden. En ſicupſten met leg. twee moo 
naers / een an fijn rechterhant/ die ander au (jn ſlu 
kerhant. En die ſcriſt is veruolt die daer ſeyt En hi 
me Eer boeſen gherekent. 

Eñ die daer verbip gingen die beſpotten gen fruÂ 4 
de hoer hoef den en ſegg zende. Efi v / die welt den tẽp 
of Bzeectre in die da gen op timmertibebjout v ſeli 
ef dist neder van den cruys. Des gelijts / die hoor 
fte pꝛieſters / ſpottende onder hoer (luden) ſeydẽ men 
ten ſcriftgele er den. Ander Onenſ chen) heeft hi geſo 
Ghemaect / hẽ ſeluen en mach hi niet gheſou mals 


‘EVANGELIE lxxi 
a heiſtuis / de Conint van Iſrael / laet GE iv va teruys 
unmdop dat wijt fien mogen et gelouen (HE) EN 
e met hem gecruyſt woaren ſpꝛaſtẽ ſpitich tegen he. 
Eñ alſt fes vꝛen geworden was ſo ſijnder doncker⸗ 
„Mepder op geſtaen ouer dat heele aertrijt / totter nege 
xte / eſi te negender vꝛe heeft Gefus met luder ſſẽ⸗ 
en geroepen ſeggende. Eloy Eloy lama ſabachtha 
dat is beduayt mijn God / mij God / eaer om Hebt 
hi ni ghelaten :; En alſt (ommige van die daer bi ſtõ 
By gehoott haddẽ / ſo ſeyden fi Siet hi roept Zoeliam 
n Vaer iſſer een toe gelopẽ eñ als hi een ſpongie m 
Vn genolt / eñ op een riet geſet hadde / ſo heeft hi he 
„dineke gegeuẽ ſeggẽde out laet ons ſien / of Hely 
s co mẽ ſal / om he of te doen 
Eñ Jeſus met een groote ſtem luydende / heeft hij 
e geeft gegeuen. En icleet des tẽpels is geſtoert an 
eee deelen / vaut opperfte tottet nederſte. En als Le 
ano die recht tege he ouer ſtont / gheſien hadde / dat 
¶ ſalſo met eë roep die geeft gegeut adde / ſo heeft hi 
ęſeyt. Voerxcaer / deſe iẽſch vas die ſoen Gods. En 
ger ware oer vtollwẽ / van verre beſiende / onder woef: 
was Naria Magdalena / eñ Maria des tleynen 
Heobs / eñ die moe der van Joſe. Salome / die welcke 
voudeen) doe hi in Galileen vras / hem nageuolcht 
gedient haddẽ / eñ veel meer ander vrouwe) die te 
ꝝynen met hem te ieruſalem gerlonunẽ waren. 
En als dẽ auõt ny gecomẽ was wat het was para 
eue de welle voerde ſaßoth cott / ſo is gecomẽ Joſeph 
eſpꝛotẽ vor die ſtat Arimathea ce eerlic raetſheer / die 
ni foech dat rijk Doods verwachtende was / eñ als 
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Mat. zx 


Mat z .f 


(cẽtturio) 

is eẽ hoeft 
MA va he 
dert kuech 
ten 


— 


FEED 


— 


NE EEE — 
mare 


Ee er 


en 


if 


— 


S. MARCVS. 
hieen moet genomen hadde / ſo is k hi tot pilatum in 
gaen / eñ 7 heeft van en n begeert tlichaem(vã)l ES 
#7 pylatus ver wonder de hen / of hij no gheſtou⸗ 
waer / eñ als hi Centurio / tot hem geroepen hadde 
heeft hi hem ang gecht / of hi ouer langhe gefloten 
waer. E als hi dat ghevoeten beeft vanEentusii n 
heeft hitlichaen Joſeph gegeuẽ Ef hi heeft een g 
de cleet getoft / eñ geefs hem of genome zujnde / in on 
linden cleet gewonde. Eñ hi heeft gem int araf twa 
vot ech fleen gehollden vas, ghelept En 5 i heeft! 
ſteen aen die Boer des grafs iens *. E 
ria Magdalene / en Maria Joſe / die be ſaghen va 
hi gek t veerde. ¶ Dat xvi. Lapittef, JR 
Ne als den ſabboth verbig gegaen vas: ſo * 
Mot. 28 a ben Maria eee Maria Jacobi, 
Joã. 20. a. Salome. toſtelike cruden Neffen dat { come fous! 
Tue 24 b ez j hem ſaluen ſoude. En inden eerſten dageraertd 
eerſten lache der ſabhathen / ſo comen sf tottẽ gra 
als nv de ſonne op gegaen voas / en ſey den tot malen 
derẽ. Wie ſalous den ſteen van de Voer des grafs y 
telen ! Eñ als fs on gheſien h hadden / ſo ſien ſi dẽ fles 
of gewoentell / woãt ſi was ſeer groot. En 4 graf g 
garn z de geben fig eſien een jougelint aen de rent 
ter ſid e ſittende met een lang wit Blinchent cleet 94 
cleet zyjnde / eñ fi zijn veruaert ghewoꝛden. 
Eñ hi ſpꝛarc tot hoer. En vteeſt niet. Gh foeckt I 
SVM van Hazarethj / die gherrupft is Mee 3 
is op ge I en is hier niet Ser die plaets Sa 
nem gheleyt! hats enter gaet heen / ſegt zijn I 0 
benen Petro / dz die E SVS) v voergact in Sal 


—2 
4 ant 


— 


— 
—— 


Ta 


5 
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EVANGELIE. lexiij. 
» Baer fuft ghi hem ſien / als hi v geſeyt heeft. & Bn 
wech gaende/ zun ſi haeſtelick vande graue gheuloẽ 


« — — z ) ) AG — 7 de — — 

vat vꝛees en verſcricheit / haddẽ hoer beuange) en ſi 
5 5 ed , * ke — * — 2 

gen ſeyde nie mant peil voãt ſi vꝛeeſ den. 

* 27 Pa 5 QC 78 wf 8 . 2 
En als IESVs ſmoꝛgeus opgeſtaen woas / dẽ 
ęerſtẽ dach des ſabbots / fo heeft hi eerſt geopenbaert 
end egg g, d. 3 

Maria Magdalene / van den welchtẽ hi vj duuelẽ vof 

gevootpẽ j adde. Si voerh gegaẽ fi de / Feeſtet geßoe 

gevvorpe adde. Di werk gegae finde / heeftet geboet 


ſrapt / de genen / die met hem ghewoeeſt haddẽ die daer 
de \ > za A „ . * 9 ** — 1 | 
Ware)huwlendeen frrepende. Eñ afs ſi gehooꝛt har: 


de / dat hi leef deren va haer geſien was (oe hebben ſiſt 


hiet gheloeft 
En na deſe / alſer tvoee va hoer wan 
welt, heeft hi ( hem in een ander ged acte geopenbaert 
Ende ſi zij wech ghegaẽ/ eñ hebber de ander gheboet 

** ſrapt * Eß die en hebbẽ deſe ( oeck ) niet gheloeft. 

A Daer nae / als die. xi. an die tafel fate ſo heeft hi 
geopẽhaert / eñ heeft hoer verwoetẽ / hoer ongebvef / en 
hertheyt des hertẽ om) dat ins geloeſt en haddẽ / die 


8 
verwe gaede in 
. 


* 


Gaet in alle die voeyelt / en pꝛedict dat Euãgel 


beholidẽ werde: mer die net gelouẽ en ſal / die fal vers 


ytvoerpen / ſi ſullen met nievoe tongẽ ſpꝛekeẽ / die fer 
ken fulfen ſi verdꝛulẽ Eñ iſt ſaec dat í yet dool lic ỹ Vein 
ken ſullẽ / ten ſal hẽ nz frade. Si ſullen haer handen op 
die ſiecke leggẽ / eñ ſi ſullen woel te pas wefzn, 


K j. 
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Die flour 
te laeſten 


S.LVCAS. 
Eñ aldus na dat die ind hoer gefptohen hadde / ſoꝛ 
is hi ontfaughen i inden hemel en bj ſidt an die 
rechterhante Goods. En die (d ſapulen) wet 
gegaẽ e hebbe fs alleſius gepecdidt 
want die heer mede weorj! ende dye 
woorden ſterckende / doer dye nac: 
uolghende teyſeenen. 
Mieris voleynt Sinte N lane Euangelie. 


hen N ee NONE She) 


— — 
ROES Es TES LES Le. SEON FOS FEES 


D — 


NED ODD OD 
¶ Vier beghint inte Luras Euuigelie. 


Pꝛologhe of vootreden van ſinte Lucas 
in ſijn Euangelie 
“Engefie ien Satter vele aenge gaen ijken in eẽ 
te ver gad erẽ / die ver vornginge vã dien dingẽ 
teduolt 39 die onder ons tvan ſeßtere ghe ſoeue ſijn / ghelyſck ons 
hebben te Renne gegheuen die ghene diet VA begins 
Tſelf heb⸗ elmttence oghenfhaddẽ gheſien / eñ een deel hadde 
en gevoeeſt der dunghen die fi ver 3 fo heeft mi 
goet gedunct, als dat ic alle deſe dingen doerge 
ſo ch jt hebbend / met vele . daer 
nav ihn alder beſte L Th heophil e ſoude 
ferien op dat ghi Mo echt bekken 
nen / den ſeßterhez pt der dingen 


die v ghelee. vearen. 
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EVANGELIE. xx 
¶ Dat eerfte Capittel. 


Ar * 15 rodis des Loninrs vá Judea / 
N 5 was een pꝛieſter / genaemt Za 
cgcarias / vanden oerdinautie 
Abia. En zijn veijf woas vande 
dochteren Raron / en haer nas 
ewas Elizabeth / Si waren 
bexde rechtuaer dich voer god / van delende in allen ge 
id Boderen rechtuaer dich making: des heert / ſonder be: 
clach. Eñ ſi haddẽ gheẽ hint / ouermits dat Elizabeth 
was õumucht baer / eñ ſi beyde ware oer wel bedaecht. 
Met is geſciet / doe Zacharias gebꝛuycte zñ prieſter. 
ſcap voer Bod / indẽ oꝛdinãtie (sns gebuerts / na den 
ghewoente ſius pꝛieſterlics officie / dattet loth geual 
en is op hem / dat hi ontſtelen (oude den root / na der 
it dat hi veas ingegaẽ inde tẽpel des heere. Eñ alle 
de menichte des volcs was buten huͤdende / inden tit 
des woieroerſis. Eñ die engel des herẽ / heeft he geopẽ 
Baert: ſtaende aerden rechterhant vanden ointaer des 
Woieroers Eñ Zacharias ſiende hẽ / oer de feer beroert 

eſt een vtees is gheuallen op hen 
En de engel heeft geſeit tot he. Zacharia / voift nyet 
Keeſen / voãt v gebet is verhoott / eñ Elizaheth v voyf⸗ 
I ſalvbarẽ / een ſoen / eñ ghi ſult ſinẽ naem noemen Jo 
annes eſi v ſal blijſchap en vꝛuerhde ſijn / eñ veel (ulle 
Vaer Blijde veeſen / vñ fine geboerte Want hi ſal groot 
weſen / voer dẽ heer / weij en crachtigẽ dꝛant / ſal hi niet 
deine er. En hij ſal noch werde veruolt mette heyligẽ 
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S.LVCAS 
geeſt / indẽ lichaem ʒijnre moeder / e hi ſal ock veel Kin 
Vert van yſrael beßeren tot hare heere en God. En gi 
(afvoer hẽ gaen / indẽ geefte eñ crachte Helie / op dz hi 
mach bekerẽ die herten der vaderẽ fen d 


* 


den zoenẽ / en dẽ 
fongehootſamen / tottẽ vꝛoetheit der rechuaerdigher 
meuſchen / op dathi mach bereyden den heers een vol⸗ 
maett volck. 

Bn Zacharias heeft geſeyt tottẽ Engel. Doer wat 
bew nb fal it dit bekennen d verant ick hen out / en mijn 
wijf is out van dagen. Die Engel a⸗ 1 wooꝛdẽde / heeft 
hem gefept Ic ben DabziefRie Vaer bifgeſtaẽ heb in⸗ 
VE aenſchijn Soods / eñ ben geſondẽ / om tefpreke tot 
ven om deſe blide dingen / v te boetſtappẽ Ef fiet het 
ſal geſchien dat ghi ſult voeſen ſtom / en gi (uft nz mos 
gen ſpꝛeheẽ / tot dien dach toe / in welch deſe dingẽ (ulle 
geſchien / om dat ghi niet hebt gelooft mij woerve die 
wel the ſullen werde verinilt / in hoer tit. 

Eñ dz volk veat verbeydẽde Zarhariam en hẽ ver 
weonderde / on dz hi toef de inde tempel Wtgaẽde Za 
charias heeft hoer niet moge aenſpꝛe he. En fn heb: 
Ben verſtaen / dat hij een vifwen hadde geſien / indẽ tẽ· 
pef. Eñ hi wencte hoer eñ Bleef ſſom. Eñ tis ghefriet ve 
doe die dagẽ zijs ambachts veruuft varẽ / is hi wech⸗ 
gegaen / ín z n huys. Nadeſen dagen heeft fin vof 
Elizabeth ontfangen heeft haerpboꝛgẽ vijf maẽdẽ 
ſeggẽde . Aldus heeft nu die heer gedaẽ / indẽ dagen in 
weluke hi nu heeft aengeſien / op dat hi ſoude afnemnẽ 
mij verſmaetheit / onder den menſchen. 

Jude vi maent / is geſondẽ va God die Enghel 
gabzief korte ſtadt / vãñ Galilea / genoẽt Nazareth / tot 


DR, 


Í 


Kein maecht geh uv teen em, AN gen OHehit Joſeph /d 


EVANGELIE, hopv. 


1 Mayr.. 5 * 


Vaer was vãdẽ e hufeDauid, en die Haen des maerhts 


was Maria. En die Engel ingaẽ at de tot haer / hee 


A ge 


ſeyt. Sit ge nne de heere is nʒ v/ Gp 


Bent geben diſt / onder den vrouwen. 


Doe fs hem fach is ſi beroert gewoeeſt vã ſijn woer hooꝛde 


1115 Oto 
den en Vorkte hoedanú ge groete dit was. En die 
geſe ſeyt En vꝛeeſt niet N. 


hebt vercreg gracie bi God. Siet af 
— — Ce nd — — 
indẽ lichaẽ / ej ii ſult baren een ſoen / en 


1 
hietẽ IE SVM. De le ſal woef 
genaent de ſoen / d 8 al der ho 
ſal heg BE den fl el zijs vaders Dad / e 
coniuiſt z ij inder evoirh 
gj: ruck al voeſen ſonder eynde. 
Maria heeft geſpꝛokẽ tot ve Engel / hoe ſal dit 
2 | n 2 al * * ee 
b wãt ic zekern ge . a beken die engel ã at vooꝛd 


de heeft hae r gefept. Die heylige geeft ſ. 


* 


* 


n 


ö f co 
MEH in ven die cracht des alre Boeck; eemẽ 
Vaer õ dz heylich / dz vot v ſal voerde gebore ve 
genoẽt /d ie 2 gos de Ee v Hir t geeft 
fange ef oẽ / in haer olit jz / eñ dit is 4 Ae fs ſeſte maẽt 
die woelrke vo erde e geherẽ te weſen o OH wuchebge wat 
geen woerr ſal ſal by god weſen / onmoghelic. En aria 
Wr Seded dienſtmaerht d es hee ie mi moet geſte⸗ 
den Hauwe vooert Bn de en gelis gegaẽ van haer 
—— Maria op riſende i in d Vage! jeeft ane 


i 
berchte / met haeſte, inde ſtede Jud 
3 huyſe van achari las / en 


— 
lar En 
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S. LVCAs 


van Maria / foe heeft dat Kint geſpꝛongẽ in haer li 
gern. En Elizabeth is veruolt ghevvoꝛdẽ mette heylſß 


gen geeſt / eñ heeft vetgeropen met grooter ſtẽ mee 
heeft geſeyt. Seb dit ſi di onder VE vꝛonooẽ / ef gheb 


dijt is die vꝛulht dis lichaẽs. En va waer coẽt „undi 


dat die oed nas herẽ / cont tot mi: weãt ſiet / weãne 


ö 


die ſtẽme / v ux groet / is getomẽ tot mij oꝛẽ ſo hee 


dal kit / oer mits blijſcap / opgeſpꝛõgẽ in ing liche 
Bn ſalich is / die daer heeft geloeft dat die dinghẽ⸗ % 
[haer ſvandẽ heer zijn geſeyt / ſullen wer dẽ volbꝛoch 
Eñ maria heeft gefept. Ni ziel / maett groot VE hes 
Ef mij geeſt/ heeft vꝛolick gewoeeſt / in Sod ij ſalie 
mafler & Wat hi heeft geſiẽ / opte cleinheit 358 dien 
maechts / voãt fiet na deſen tiſt / ſullen mij (alchj non 
alle gebooꝛtẽ Wãt grote dingẽ / heeft hj aen mij ged⸗ 
diedaer machtich is / eñ fine naemt is heylich. Enz 
barynherticheit / is tot geflachte eñ geſlachte / dẽ gen 
die hẽ vꝛeeſen. doiheeftfghegenẽ cracht / doer fine arn 
hi heeft verſtroyt die daer phouerdigẽ in die gevart 
ten / hoere herte doi heeft den mogẽde getrochẽ vã 


ren ſioelẽ / en heeft opgetogẽ den oet moedigẽ Den ha 
SN 2 1 52 * 4 3 en . 
gerẽde heeft hi put met goederen dẽ rijckẽ/ heeft 


gelatẽ ydel Iſrael heeft omtfangẽ zij kun / op dz hi ſo 
de gedachtich woeſen / zj der barmhertichz Bely ck bo 
gefpzoke heeſt tot onfen vaderẽ. Abꝛahã eſi z) fact in 
er evoichz. EN Maria bleef bi Gaerromtret dꝛie ma 
een is voeder gheſteert tot harẽ hupſe. > 

En die tijt des barinre Elizabethjs is buuftres 
eeft gebaert een? ſoẽ / eñ haer gebuerẽ / eñ mager he 


be gehoert / dz die Geer gebꝛupet adde / grotelije zu 


eD ed 


50 


— 
u 


EVANGELIE. lopd 

barhertichz / nnz haer, eñ ſi hebbẽ hem verblijt met 
hae. En het is geſciet / indẽ achtẽ dach / dat ſi zi gero. 
in om te beſrudẽ dat kint, en hebbe he genaemt / nae 
dẽ naẽ z js vaders, Zachhariã Eñ zj moehantveoerdE 
de / heeft geſeyt. In geẽd wis / mer het ſal genaẽt wer 
N Joãnes / en ſi hebbe geſeyt tot haer Daer is nie mãt 
in dine maechſcap / de voelcke aldus genaẽt is Si dedẽ 
„Daer mee tepke zij vad / om te wetẽ / hoe hi hẽ genaẽt 
hebbẽ woude Eñ hi eyſchẽde zij tafellẽs heeft geſcre⸗ 
uẽ ſeggẽde. Joãnes is fine nae, En ſi hebben he alle p 

w dert. En (yn mont is geopẽt ter ſtõt / en zij tonger 1 
e ſpꝛac louẽde God. Eñ Vaer is eẽ grote vꝛeſe gegaẽ 
doer alle haer gebiierẽ: e doer alle dz ioetſche geberch 
te woerdẽ alle deſe geſchiedeniſſen geopẽbaert. En ale 
le die dathooꝛdẽ / ſteldent in haer herte ſeggende. Wat 


hunt ſal du doch voeſen! eñ die Bant goods was mz he 

Ef Zacharias zijn vadis buuft mettẽ heilige geeft 

e heeft gepꝛopheteert / ſeggende. Gelooft zij dẽ heer 

god vñ Iſrael / vt hi heeft geuandt / en hi heeft gedaẽ 

Ploflinge zij volck. x Ef hi heeft ons opgerecht een 

hore des ſalicheits / iudẽ huſe Dauid zijs funts Seliſe 

hj heeft geſpꝛoſtẽ doer dẽ nõt zij der heiliger pꝛophetẽ | 

die vãbegin hebben gevoeeft Battet (al gefvie/at voi | 

(ulle behoudẽ werdẽ va õſen viaderen vande hande als 

der genẽ die õs hebbe gehaet Op dʒ hi ſoude gebꝛu⸗ 
K barmnhertichʒ aen õſenvaderẽ / eñ gedachtich ſoude 

g weſen / zus heylige teſtamẽts / En dz hi geutẽ ſoude d 

geſwxoꝛẽ recht dʒ hi heeft gheſwooꝛẽ tot Abꝛahã onſen 

65 dader / eñ ons hẽ ſeluẽ ſoude geri. Op dat wiſ⸗ vᷣloſt 

weſende vot VE harde onſer viandẽ/ mogen he dienen 
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ſon der vꝛeſe. met heplicheit / eñ rec chtuaer dicheyt / voe 
Ben alle die dagen ons le ne us. Eñ ghi feu (ult va 
den genaemt een pꝛopheet des alder T va 


gi (ul voergaen dat arne des heren / on 


9 


den zijn woeghen / Omte gheuiẽ een woetenf \ 
ſalicheyts fien volck / doer den verlat enifTe e hare for 
den. Doer die le den des barnshe erticheyts ous gov 

andi hee ft/ die opgnerie vol 


4 * 20 
de toe ſchijne den ghenẽ die Vas 


miet veelcken ons 


6 2 
ernil ſe en 47 des doots/ o 


J u 0 
8 dab . . 
ſtierene vufen voeten / in den voech des vꝛedes. En d. 
pe D 2 1 » NPN | / 
Kint wies op )en towers e afefteret Voer Ver ged 
p Ke 
0 


twas u 1die Wos linie / toi de Vein dach que i / in wel 


61 vertoent ſoii de vooꝛden Diven J. frae haa: 
T\at «1 B Aruttel * 


1 
chiet in dien dagen / Daer is vote af 


N 7 A 
nr Keyfer Ai giiſ to „de 


WE \ TUNIS dar 


48 4 F Ne Hat twooꝛden. Deſe e eer ſte 


* 


ſcher neden i t vã Cyꝛ ꝛeruis / recht 
t alle gegaen om te beliden / ec 


r ir ) 0 
En Joſeph heeft opgeclonum 


r ſtadt Nazareth / tot dat Joetſcel 
8 / 17. e lem, ne 


eG 
ſoude b JE ve 


— 


en 
H/ Hie Moria jn getrok wüfd die da 


Hie 1 v ucht fovaer v voas. 
ſi daer waren / dat veriullt ſi 


Het es g je feit iet doe 


die da ge nom te bares En Geeft5 edaert hare eerf 
0 . 9 2 . 2 p 
ge 2 en ſoen / en He eeft! he in doeche gewoonde / en ee 


hẽ ned er gheley in oer rie wre ee 


EVANGELIE, lxxvi 
aets en was voer beminde herberge. 
En daer waren Herderen die daer waetten inde fel: 
e coniuchiꝛiſcke / eñ den woaer vwaernemende ſuachts 

p hoer rudde E ſiet / die eughel des Beeren beeft by 
ger gljeftaen ende die claerhz des heeren / heeft hoer 
un geſchenen. En hebbe geureeſt / met een grote vee 
En de Engel heeft hoer gheſeyt. Wilt niet vteeſen 
Mann fiet ic hootſcap v een groote blijſrap. welt wer 
f lle volt wefen ſal Wantſvis huden geboten een be 
f onder Chꝛiſtus die heer / inde ſtadt va Dau. Eñ dit 
alveen teyßen weſen. Shi ſult vinden een tone kit / 
n doecken gewoonte geleyt in een cribbe Eñ ier ſtont 
er gevoeeft metten engeleen menichte van een he⸗ 

elſre nder ſrap die daer God loef den / eñ ſeydẽ. Glo 

defi Sod inden opperſtẽ / eñ inder aer de zij vꝛede / e 
enz menfcent ſi een goede voil R EJ het is gheſthiet / 
a den mael / dat de enghelen ſijn gegaen van Baer in 
en hemel L So hebben die herders geſpꝛolẽ on 
Haltarder. Laet ons gaen tot Bethleem / eñ fact ong 
eſien dat geen dat vi hebbẽ gehooꝛt gheſchiet te fijn 
ele Sod ons heeft geopent. Eñ ſi zijn Saer haeſtẽ 
¶ghecomen / eñ hebben geuondẽ Mariã eñ Joſeph 
het kindt / dat geleyt was inde trißhe Als ſi dit ſagẽ 
ebbẽ ſi vertondicht vã tveooꝛt dat voas gheſeyt van 
Wint. En alle die ghene diet hebbe ghehooꝛt / hebbe 

oer werwrondert vã tgeen dat he vande her dert was 
lebt. Eñ Nania õthielt alle deſe vooerdẽ ouer leg⸗ 
dein hair here. Eñ die her derẽ zij weed om geſteert 
10 Moaficersdee fou ende god vã alfen tgene dat ſi had⸗ 
ſegehooꝛt eñ gheſien alfoe alſt hoer gheſeyt was. 
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a — 
va goede 


18 
Ville sn 


IE HEN xo. c. 
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S.LVCAS. 
sk Ea nae dien dat veruolt ward t acht daghẽ opda 
me (oude Befrwoe dat hijnt, is fs ijnen naem e ghendem 
LE SVS twelck hi ghenoẽt veas / vã dẽ enghel / er 
invel lichaem was on, aghẽ 

En na diẽ dat veruult ware de daghẽ hare ſuuug 

maftinghe na Moiſes voet / ſo Seele ghebeach 
tot Hieru ſalẽ⸗ op dat fi hem ſoudẽ ſtellẽ voor dẽ her 
aſſer ghe eſchrer 1e eſt Act / te veer Des erin Een 11518 
lic fine chtkẽ vpe niẽde den lichaẽ dv heplich woꝛdẽ gie 
noenn dẽ heer / eñ op dat fi {on 4 cen een offerha 
de nader g. heſept is inde weer de es · herẽ / een paer tog 
Duwen / of twoe jonghe duuen. 

En fiet daer veas een inẽſche in Zoierufalen: gie 
maemt Siyſeon / en deſe mnẽſche vos re chtuaer dieß 
en god öderd zode eſende verwoachtẽde / die een 

tinghe vã Iſrahe l. En die heylige gheeſt voas op} 
En 516 de onlfaughẽ een aut voooꝛt vãdẽ hepliglß 
geeft /d dat inz fe oud e ſie n den Voot veer hi hadde geſſ 
de gefal des herin Ais quã Voor Be geeft inde rep. 
En doe die ouders ís e bel bꝛochtẽ thijnt KG 
op dat ſi doẽ ſouldẽ voor he / na die gf gewoẽte des voet 
fo heeft hihege HOME in ſijnẽ ar me en heeft god geg 
loft eñ gheſept Heer wu fret: gi vvoẽ sld 
veooꝛt in vꝛede. Wãt mij oghẽ e hebbẽ ge ſiẽ dine falide. 
best, welt gi hebt berept, „woort acfirij valle fuid 
Een licht tot 5 ese der he Wenge een glos 


ws volcy vã gra! agel E ＋ VEH afs vad er eũ n 
der woare vervoõderẽde opt ig gef datter geſeyt wert vj t 
he En Simeo heeft! haer ge nedit en heeft geſpee 


kẽ tot Maria / fyn mosh. S ide eſe is geſet tot een 


EVANGELIE. hopvid. 
een verr rifing van veel menſcẽ in Ge geſtacht va) 
ſfrahel / eñ tot een teyken tegh ide welchen wert 
prof. E din ſelfs ſiele ſal doergaen dat ſwoaert / 

5 B mogte on dert worde de gedachtẽ vot vele herte. 
En Vaer vas een pꝛopheten ſſe genaemt Anna / een 
Freren Phase vis gef k acht va Aſe er. Deſe was 
eromẽ tot grote outheit / ei 00 de gelle met haer 
Wan (ene jaer / van Hare ma hè vo Eñ deſe was eẽ we 
gaxve olit / oyitrẽt. rei jarẽ / de woef rhe niet en gint 
5 epe god diene de y met 2 e bedingẽ / nach st j 
Pech Deſe bycomẽde i de ſelue wore eeft erk bele 47 
en dẽ c heer / eß heeft g geſpꝛoſtẽ vã he allẽ dẽ gent die in 
Neruſalẽ woa ahne de verloffinge. En na den 
ael dz fs voldaẽ haddẽ na de wet des h jerẽ / ſo zij ſi we⸗ 
Brom geteert in Galil lea in hare ſtat Natz erh En 
kunt wies op, eñ veoꝛde geſterct indẽ geeſt en wor 
Nuo nz voi Maen de gratie Boke was op hek | 
BEN ſi gingẽ alle iaers tot ier uſalẽ / optẽ feeſtdach Nl 
an paeſſiẽ ok Eñ̃ als hiweas out gheveoꝛdẽ xij. ia 
5 zi ere tot 75 dieruſaleni/ lader ghe 
des teef ſtdaechs geeynt wefende d ge als 
— — gingẽ / ſo is il kint IE SVS gebleuiẽ in Je⸗ 
aſolem / cn zi ju ouders en hebbẽt niet gewelt! Vier 
Focke dal hi was int gefëfcaps en cn 39 geron i een 
achreyſe / eñ ſochtẽ hee onder die vꝛiendẽ eñ on der die 
ekende. En al fs ſi hem niet gewonde een h ebhẽ nf fi 
Peder on gbekeert tot? ieruiſalem / hem: ſoeckende. 
Ende het gheboerde nae den der den dach hebbeuſe 
ens gheuonden inden tenipef, ſittende int mivve Ver 
octoꝛen / hooꝛende haer / ende vꝛaghende haer, 
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Joa H. I. t. 
Efa. O. 
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rate 
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Mer alle die gene die hem hoerdẽ / hebbẽ hem very 
dert / van ſij verftant en zun ant voooꝛden. ( 

Eñ hem frende: hebbe fs ſeer verwoõdert. Eñ zj walks 
de 1 fp: ar tof hem. S Doe voaer OM hebt ghi ons ald: 
gedaẽ. S * v vader en ick dꝛoeuich woeſende / hebben 
geſocht. E i hi {pzac tot hoer. Wat dine Far 90% 
fouct En wiſt ghi niet / dat ir moet voeſen in die din 
die mijns vad ers zi N. Eñ fien verſtonden d Af VOOG 


niet / dat woelt W hoer ſpꝛ ar En ginc neder m5 he 


rp) 
en is gerometot U ids eñ voas hoer õder dani 
Mer zij moeder beſloet alle deſe woorde in jas 99 


pand / Ns 
ten. En IE SVS wies op in vvhſhext ten out heit 
gratie by god / eñ de menſten. * Dat. ij. Ca pit 


Ae en v ſtiendẽ i iare des rijcs Lyber des Zelk 


* 
ſers 1 ylatus voeſende een egent d 4 
14 En 8 8 
fants va J. deen. En Herodes voeſende een Gouß 


— 


en 


Hoer van d abe Galileen. Philippus ſijn big 
8 


der woefende een ruwoaert vande laut Iturea en Lik 
chonitis / ei e 8 pers vãdlbilenen / onder 
Biſchoppen Anna en x Layphas / doe is gh eſchiet d 
woort des heeren, op Jo annem Za charia as ſoen / i 
wooeftine. E quã ale at fant gefegen byder Jot 1 
nen / pꝛediſten de dat doopſel des pen alten s / in vergiß 
uiſſe der ſondẽ Als gefrreue is int BoerkSe r woerd 
Eſape des propjeeta die daer is ſeggẽde. Een ſtẽß 
de swepẽdens inder wooeſtinẽ / bereyt dẽ woech des h 
ren / maert re cht zijn toepaden lle daf ſal veruolt vof i 
den / eñ alle berch en hoeuel / ſal ſlecht ghemaert vont 
dẽ / eñ die cromme dingen ſul ler verbe werde End 
ſcarpe wegen / ſullen vertreden woꝛden in ſlechte wier 


EVANGELIE lxxix 
Bn alle meuſtẽ fulfen ſien d ie ſali irheyt 5 ods * 
8 doi ſpꝛat tot den ſcharen / d die daer vor quam / om 
hem gedoopt te vooꝛden Ghi gheſlachten der fer 
ten / of der ſlaughen / wie eeft v geoefend dat ghi 
den ſe duidt vande toero menden toꝛen / daer om Soet 
| Sige! ten des penitencijs / en en weilt n z he 
Ane in vſelue ede fpseke u. Wi baie nibzal ham ke ot 
Be vader. Wãt ick ſeggl je v dat 8 d machtich: 2 vã 
u ſteenen / te vervoeren hams kinderen. Nv 
r xoaey ſo is die Dg Lgefte 15 re we el der bomẽ. 
hen orm alle hoem geen goede vꝛucht maßtẽde wort 
Heſueden eñ int vier gewooꝛpe c 
de raven vaechden heim (ega gede. Wat fulfen 
Nan doen Antwoooꝛdẽde ſeyde hi tot haer. Die daer 
ff twoee rocken ſal deelen die tet e en heeft. En dye 
fer heeft faf des gelujcs Voen. 
En die publicane quamen / om gedoopt te woorden 
Afpzake n tot hem, Meeſter voa fallen e 2 
Nat tot hoer. En wilt niet meer eyſchen. dan dat v 
eſet is. 
Der die ruteren vꝛaechden he ſeggende. Eñ wat ſul 
N xei doen. i ſeyde haer⸗ En wilt niemat ſlaen / en 
t oer niemat ghewelt d doen / en i voeeftte vꝛeden met 
ve foudien. 
Dat volcſverweachtẽde / eñ alle gader ouer Vencken: vermoe⸗ 
de in Bozen Herten vã Je dane / of hi mocht voeſen dende 
0 Chꝛiſtus. J Joe aunes he eeft g. jeantveooꝛ tſeggende / 
t heim all. Ic doep v * met den veater / mer Joan. L. c. 
er ſal comẽ een flercherSan ic hen / viiens riem zijn Mar . a, 
yſtoenen it niet waer dich en bin te ontbindẽ / die ſal Ma tz. b. 
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S. LVCAS 
v doepen met den Bev! lige geeſt / eñi met den wiers vo 
| vleghel is in (yn hant / eñ fal firpueren ier vloer /e 
ſal vergaderen de ter wee in fijn ſchuer ner dat caf fa 
hi verbꝛandẽ/ met een 8 75 ſſſrelit vier. Ar i veel meerd 
5 vmanende / condichde h hive € volke, * 
14 Mat. ra a Mer Herodes ptiute van dat vier de Peel des lau 
1 Mar. o. b. van Juideen / als behebt wert / van eng 
dias ſ ſehus bꝛoed ers wijf? eñ van allen IENS | 
EE ge ee e hi oer bouen al dit mede gheda 
9 En heeft gefloten ganden indie er cker. 
| | En Bet js geſe wie als al dat vole gedoopt voorde 
oek E SVS ghedoopt weſende / en biddẽde geopen 
is die hemel en die heylighe gheeſt / is neder gedaelt | 
pe 1d. in een licha⸗ melle gedaent als een duyf op hem. E 
Mat; d een 5 gewoꝛdẽ vof Ve hemel dye daer ſey de / 
en y. a gij ift die / ui votuercoꝛẽ ſone / in x is smijn behal di 
Mar. Ib. Eñ die ES Vs begouſte te veordẽ by nae. xxx. iaer} 
ouf. Als hi gehoude worde voot Joſephs ſoẽ die voa 
Helis (oes die was Mat hats (oen pe was Leuijé 
buche voas varden ſoen, die was Jannees foe 
die was Joſe phs (oe / die voas Mathatias (oen / dye 
was Amos ſoen / die vas Nauuums . die was doek 
lifs ſoen die was Nagghees ſoen / die vas Laat hd 
pe die woas Mathathias ſoẽ die voas Seres ſos 
die voas Joſechs (pen / die was Judas ſoen / dye wat 
oannes ſoen / die was Nheſes ſoen / die was Zotg 
5 Babel ſoen / die was Salas [SEN die voas Nes 
ſoen / die was ace verdie was Ad ddißs (oer di ps 
was Coſaus ſoẽ / die was Melmadanis ſoen / die was PP 
ders ſoen / die was Jeſos ſoẽ / die was eliezers fot / 


Mat. r. a 
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EVANGELIE lxxv. 
eas Jotauis ſoen / die eas Matthas ſoen / dye 
Leuijs ſoen / die was Simeons ſoẽ die veas Ju 
oen / die was Joſephs ſoen / dye was Jonas 
¶ die was eliachimis ſoẽ / de was Melechus foe, 
has LVienams ſoen / die was Mathathas foë die 
Nathans ſoen / die was Daluds foen, dye vras 
Mees ſoen / die was Oheds ſoen / de was Boos foe, 
eas Sal nous ſoen / dye was Naaſous ſoen dye 
WB Aminadabe ſoen / die vat Arams ſoen / dye wa 
Bors ſoen / die veas Phares ſoen / dye was Judas 
die woas Jatobs ſoen / die vas Iſaacs ſoen / dye 
i Abꝛahauns ſoen / die was Tharees ſoen / die was 
Ihoss ſoẽ / die was Saruichs ſoẽ / die was Regaus 
die was Phalecs ſoen / die vas ebers ſoen / die 
Salees ſoen / die vas Cainaus ſoen die was Ar 
ats ſoẽ die was Sens ſoen / die was Noees fot: 
vas Lamechs ſoen / die was Mathuiſale ms ſoen 
Mvas Enochs ſoen / die was Jareths ſoen / die vas 
N lalehels ſoẽ / die veas Lainas (oen · die was E Hos 
die veas Seths ſoen / die was Adãs ſoen / die was 
Sod. ¶ Dat. ij. Capittel. 
E SV vof vande heyligẽ geeſt / is weder on gez Mat. . a 
. gaen vander ioꝛdanen / eñ is gebꝛocht vander hei Mar. I. b 
Ai en )gheeſt nder woeſtijnen / eñ veertich daghen 
de hij ghetenipteert varden duyuel / ende hi en 
t niet ghegheten in dien daghemende veruolt die 
hen, daer nae heeft hij ghehonghert. Doen ſpꝛat 
Nayuel tot hem / Iſt dat ghz die ſone Goods / 
deſen ſteen / als dat hi brot wodt: Ende III E⸗ 
s heeft hem gheantwoert ſegghende. | 
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8. LVCAS. 
Deu, Za. Die menſch e en ſal niet leuẽ alleen indẽ bꝛode ey 
alle goods vooott 
E die duuel heeft he geleit vã daer op enen ho 
bet eñ heeft he ghetoõt in eẽ rotte tijt alle die rn 
des on gaucſis vander aer dẽ ven die duuel ſeyde tot 
Ich ſal v gheuen deſe g hehele macht / eñ hoot % 
want ſi mi ghegeuen fijn ca geefſe voeder om Siere 
wil. Daer om in dien ghi op v f Ko valei voot me 
mi aenbedet / alle de eſe ſullẽ v woeſen. LE SVS auto 
dede heeft he ghelept Sathana gaet werf haste ke 
Deu.6 b. Want daer is gheſcr euê., Shit aenbet neve ilk, 
dienen wen god / en hem alfeen teren 
En hi ede hem tot Mieruſalem ven he ft heng . 
fetopter tinne des tempels, en ſeyde tot hem Iſtd 
ghi ſijt die Pk goods vcoꝛpt v ſeluen van hier nee 
geboden vaert want Vaer is gheſo euen Dat hit ghebiedẽſh 
heeft van v / ſinen enghelen als vat flv bevoar en ſulſen / 
Pfſal oo al ene haren handen / op dat ghi niet qu 
fen en ſoudt vvoen voet / andẽ ſteẽ: 1 E SVS aut 
dende / ſepdt hem. Daer is gheſpꝛoßen. Gh i en ſult 
Derr c. teinteren moven heer / uwoen god. K 27 alle tentacſe 
gheeynt (weſende) o is die duyuel gheſcheyd ere 
hem / een vohltiſts. 

En ESVg doer die tracht des (Geigen eef 
is voeder om ghegaen in Salve n die faem vñ 
is votgegaẽ Voer alle dat lant. Eñ hi leerde in hoer 
nagogen / eñ vooꝛdt gheeert van allen menſchen 

Eñ hi quam te Llazaretf j daer hi gheuoet was / 
ghint na zijnder gjewoenten in die eee 
ſabboth dach. Ei ſlont op om dat hi leſen foute, E 


Mat. 4. d. 
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EVANGELIE. lexxi. 
erm is ghegheuẽ tbooch des pꝛophets Haier En als 
hi tboeck op gheſleghẽ hadde heeft hi gheuonden die 
plaetſe / daer gheſcreuẽ was / die gheeſt des here is op 
mi, daer om dat hi mi gheſalft heeft / en heeft mi ghe 
ſondẽ om te pꝛedilẽ / dẽ armen / als om dat icke ghene⸗ 
„fen (al die bedꝛucte va hartẽ / om te kundighe die ghe⸗ 
iaugẽ verloſſinge / eñ dẽ blinden gheſicht / om dat ick 
vet latẽ ſal die gheauetſte Foot verloſſi nge / om te kun⸗ 
dighẽ dat ontfandelie iaer des heren ende DE Dac h 

des wedergheuinghe 
Es na dien hi Boeck geſlotẽ hade / heeft Bijt wee 
der om ghegheuen den dienaer / e fat weder on ne: 
der Eñ die oghẽ van allen inder ſinagoghẽ / warẽ ge 
Bueftichtop he En hi begonde te ſegghẽ tot haer. Su 
den is deſe ſcriftuere veruult in vwen oten E alle⸗ 
1 . gauenfe ghetucheniſſe van hem en ver wonder 
den hem van die anghenaemheyt ſijure voorde. die 
doer vet ghinghẽ vet fyne mode / en fpzakeis dit niet 

¶ Joſephs (oon. 
Ef hi ſeyde tot he. Sonder twifel ſult gi tot mi ſeg⸗ 
ghẽ dit ghemeen woort Medici meeſter gheneeſt v 
ſeluen T alle die dinghẽ die vor ghehooꝛt hebbẽ dat ge 
ſchiet (yn in Laparnaum Soet oock die Hier int lant 
vos gebooꝛteniſſen. IE SVS ſpꝛack. Ick ſegge v voot 
waer. Seen pꝛopheet en is angenaẽ in ſijn eygen lãt 
* Maer inder wwaerheyt ſegghe ick v. Deef weduen 
waren in Iſrahel indẽ dagen Selie wanneer gheſlo⸗ 
was den hemel / dꝛie iaren e ſes maendẽ / eñ daer is 
geworden groten dieren tut doo thele fant / eñ tot ge 
nee van aer / en is Voelias gheſondẽ / dan tot een vol 
. 
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Eſayp. or a 


Joan. 4. f 
eñ. G. e 

Mat. ij. g. 
Mar. o. a 


re. y. b. 


5 8 


e 
ein 

14 1 at và heis 15 et kk Se En ale 8. 
| | aS Synagogẽ ar e deſe woord c hore ede / 2 vervul 
| met toernichʒ Ef 30 tegens heop geſtaẽ en Hebbẽ ß 71 
0 IE voter ſtadt gewozpe c / en he 6be he geleyt / tot opt hoer 7 
| | | ſted des berchs / optẽ c welche haer ſtat getyn niert von 
| N © datſe h eſende va Boue ned vcoꝛpẽ. Mer 918 ven 71 
I de gint Voer und del / vã haer x EH i ginc neder te * 
Nee Capernaũ een ſtat vã Galileẽ e daer leerde hi he € 
denk N indẽ ſabboth E Bn fi x worider dẽ he van elan 
N Í | 1 want z fes moe vas tfamen gheuoecht met maf tl 

0 11 Bn in haer ſynagoech vra een man hebbẽde cor: 


Wiat.7 9 
1 


geeſt des on ſullerẽ duuels eñ rep iz lad ſteme ſe JJ 


| Jar. Lr 4 doe 
Mar. l. 6 Sec! 8 1 ene / vrai he hdi nʒõs te do 

Sit ghi gecomẽ Son te e Ick ew voie g 

ö kel 
zijt he welẽ Wehrle Godes. En Jeſus heeft | N 


befts aft ſeggẽde. Wott ſtõ / en gaet vet vã he. Ens 
d Gd gewooꝛpẽ had den au iddel is hi vet 
gaen vã heren is Genie f radelic gewoeeft. Eñ Vaer 
geworde een vrecſe ouer hea allen / eñ fptaké met ment 
> 2. ” * 
14 rand eren onder hemduypde efegg ghẽde. U Wat voert N 
dit! veãt met mach t ef auch gebiet hi den onſuue 
ge eſten / en fie gaẽ vol End die faem van he v oꝛdt v 
ver 
Breet in allen plactfen[ront om des lants [on uren 
ek Frats IESV Sop geſtaen voos vander ſyn 
gogen / is hi ge gaen in Sy mons huys / veãt S Sym 
Me. AA, en ſi hebbe hem gebedẽ voer Haer. E 1 4 ad 
A +9 9 * ‘sf * A DY € ER. acts * 
7 ebod den ho ser beeft| hitbeftre f 16 ox £ N 
id 5 envefe 6. 


oe de ler 1. tont 1 3 9 
| 


$ € grotẽ (von 
plm 6. zwegher moeder wak beuange met en | 


hae * 90 jelaten. en of 
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EVANGELIE. hopo 


0 


— 


— 


* 


— 


* 


Eñ na dat die ſonne ondergegaẽ vas. Alle dye gene 
ie ſieftẽ haddẽ vã menigerley gebꝛeſiẽ / leydẽ die tot he 
Ef hi leggende zijn hant op een pegelic maecteſe ge 
ont. Eñ die diulelen ginghen vet va veel mefrenroepe 

de ei ſeggẽde. Ghi ʒijt CHꝛiſtus die ſoen goods Ei 
ſtraffende en heeft hij haer niet gehenct te ſeggẽ / dat 

ſi kendẽ hem Chꝛiſtũ te we ſen. ¶ Eñ alſt dach gevooꝛ 
Be cas / is hi votgegaẽ in die ſplatẽ plaetſe / eñ die ſrarẽ 
ſochten heren quamẽ daer tot heren hielden hẽ / op dat 
j vã haer nz ſceydẽ en ſoude / dẽ welke hi toe ſptat. Ic 
moet mede oer andere ſtedẽ condigẽ / dat rijr goods e 
want daer om ben ic geſondẽ En hi pꝛedicte in die fp 
nagogen vã Galileen. ¶ Dat. v Capittel. K 

A 2 Et is geſciey als dz die ſchare he ſeer benarde 
1 om te hooꝛẽ twooott Goods / e ji ſtont byden 
water vã Genezareth / eñ hi ſach tvoee ſchepẽ ſtaen de 
gendẽ cant va fooater Die viſſcers ware daer vot ghe 
flommd en ſpoeldẽ haer nette. Eñ als hij gegaẽ was 
neẽ ſcip / twelr Symõ toe behoerde / heeft hi he gebe⸗ 

N als dat hit een weynich vãdẽ lade ſtierẽ wooulde / eñ 
ſittẽde ſo heeft h die ſcarẽ des vols geleert vote frepe. 
En na dat hiafliet te ſpꝛeltẽ heeft hi geſpꝛokẽ tot Si 
in Stiertet rip int diep / eñ ontſlaet v nellc om te va 
gen. Eſi Sims aut voooꝛdẽde / fpzac tot he. Meeſter 
voi alle de nacht arbeydẽde / en hebbe niet gheuaugen 
Naochtãs in v gebodt / ſal ic het net ontſlat. EA als ſij 
dat gedaẽ haddẽ / ſo hebbe ſi geuaughẽ een groote me 
nichte d viſſtẽ / en hoer net ſtoerde / en ſi hebbẽ een ey 
‚ke gedaẽ harẽ mede geſellẽ / die daer voare int andy ſrip 
als dʒ ſi come (ouderen helpẽ hoer. Eñ ſi zj gecomen 
eß hebbẽ ſßuolt beyde ſcepẽ. Alſo datſe by na foncken 
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Marci. 


Nax. z. 5. 
Mat. g. 9, 
Mar. 4 a 
Mat.. a 


S.LVCAS 
Dat welt als ſien de vras. Simon Peeter is Jeſus 

te voet geuallen ſeggende. O heere ſteyt van mi vt 
| ic ben eẽ ſon dich menſch. Wãt een verſcrickinge ha 
ERN hem beuaughen. eñ allen die met gen ware var 
1904 wangen der viſſchen / die ſigheuangen er e 
1 Mat. 4 r. Web oer mede Jacobum en Sofiane ee 3 
Mar 1. B. deren / die daer waren goede geſellen van Sym. 

IE SVs ſpꝛac tot Symonem En veeeft niet vann 

woott an / ſult ghi menfchen vangen. En die ſchepe 
| opt fant geuoert wefender ehs ff aftergelaten alle di 
ij gen zijn hein na gheuolcht. x 2 
En het gheſchiede doe hi was in eender ſtadt. S 
f daer woas een man vol melaetſheyts die welcke als 
| LE SVM gheſien hadde / is h gheuallen plat nede 
en heeft hen gebeden ſegghende Meer / in dien gf 
N 
5 


adt Si 


Mat. g. a. ili /moerht ghi mi ſuueren. Eñ Jeſus vet ſteken 

Mar.. x zijn hant beeft hi hem geraect. ſeggẽde Ic wil wee 

geſuuert. En die melaetſhhept / is ter ſtont ghefceyd 

wa hem. Eñ hi geboet hem / dat hy jtniemât ſoude fe, 

Í | gen / maer (fptac)gaet en toent vſ elend c ptieffe 

| | en offert voer v ſuuleringen. Shelgſtervells Moyſ 
gheboden heeft / haer in een ghetuychniſſe. 

1 Eñ het rumoer verſpꝛexdede meer vã hem en Vé 

ſcaren quamen te ſamen / dat fj hem ſouden hooꝛẽ 

efont voꝛdẽ vã harẽ ſiectẽ En hifwoende in een Hi 

Tweek ſyelike plaets inder vroeſtijnẽ ende badt. ok En ö 

il is geboert op eenẽ dach / en hi leerde / eñ die Phan 

1 eñ die meeſters des wers / waren ſintende / die wel 

ghecomẽ waren vot allen ſteden van Galileen /e 

0 deen / eñ doieruſalem. En dye tracht des heers vol 
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* 


EVANGELIE. boppiif. 
wart daer tegen woerdich / om hoer gefont te maken, 
En fiet Saer zijn gherome manne: dꝛagende eenen Mat. ꝙ. a 
mnenſche in een bedde / die woelcßte voas vergichticht. eñ Mar. z. a. 
ſochten om hem in te bꝛengen / eñ te leggen voer hem 
z eß niet vindende / an wat ſide fy hein mochten in bꝛẽ 
ul gen ouermmits die ſcaer / zijn ſi geclommẽ opt dach / eñ 
0 * hem neder gelaten Boer die latten / met dẽ bed. 
de int midden voer LE SV Welker manne gheloue 
Al E SVS geſien heeft / heeft hij gefptoken tot den | 
gichtighen menſch / v ſonden woꝛden vvergeuen ENA 
die ſcriftgheleerden en Pharizeen begondẽ te deuchẽ — 
g ſeggende. Wie is deſe / die daer fpteert blaſphenn / vie 
mach vergeuen die ſonden / dan God alleen. | 
VHadien E SVS Beflent heeft hoer ghedachtẽ / aut 
oer dende heeft hi gheſpꝛoken tot hoer. Wat dinck | 
denct ghi in uwoer herten. Welt van heyden is lichter | | 
Efe ſegghen / de ſonden woꝛden di vergheuen / of te leg: Ik 
gen / ſtaet op / eñ voãdelt. Mer op dat ghi moecht we 1 
ten dat die ſone des menſtẽ / heeft macht inder aerden | 
10 de ſondẽ te xogeuẽ: ſpꝛac hi totten gicht igen. Ic ſegge 
¶Jſvſtaet op. Heer v beddeßen / eñ gaet in v hups, Sg Joan. b. 
qopſtaende ter ſtont / in tegẽvoooꝛdt cheyt vã haer / nam 
wech tgheen daer hi in gelegen hadde Eñ is gegaen 
in zg hupse god louẽde / eñ eer ſpꝛeßende / eſ groot voõ 
An der gef alle gader beuanghẽ / eñ loueden Bod / eñ 
tl 10 veruolt met vꝛeeſe ſeggẽde. Wi hebbe geſiẽ hudẽ 
dongeloofliße dinghen. Eñ na deſen werckẽ is hi Toonder 
ver gegaen / eñ heeft geſien eenẽ publicaẽ / genoẽpt Le lijche 
gab ſitten de op den tol en ſeyde he. Volcht my na / ende 
0. de opſtaẽde ende afterlatende alle dint / is he geuolcht Mat. 9.6. 
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hoer 
Max. 2. b 


Mat. . b 
Mar. ⁊. c 
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1 
S.LVCAS 
Bn Leui heeft hem ghemaeckt een grote weaerſcha | 
in ſijnen huſe / en Vaer vas een grote ſraer van pub 
ranen / en anderen die met haer tſamen aten. f ö 
Ef die ſcriftgeleerdẽ / eñ pharizeen mur nun eer 
teghens zijn diſcipulen feggenve. Wer om (ocen | 
en dꝛinck ghi/ met publicanensen fonvaren: TE SV 
autwooꝛdende ſeyde tot haer. Die gheſont zijn en Én 
oeuẽ den edit yn meeſter niet mar die frech zijn. 4 
en ben niet ghecomen om te roepen die rechuager di 
mer die ſon dart tot penitencie. RE 
En ſiſpꝛaſtẽ tot hem Waer om foe wulle wen Ì 
Sifriputen Joãuis en doen grote gebedẽ / d ie ge Ji 
oecd phariſeẽ diſripulẽ en vil ipule etẽ id Vinkel | 
welckẽ hy antveooꝛde. Mochdi oech wel doen / als x 
die fein derẽ des bꝛulofs / vaſtẽ ſullen ſo langhe vie bt f 
dego n met haer is? Mer die Vage ſullen rome: dʒ ik 
weaneer dye bꝛudegoyn vã haer gehaelt fal 1 
dan in dien daghẽ / ſullen ſivaſtẽ En hi ſexde een ga 
like niſſe tot haer. 33 
Kiiemsat en lapt een ſtop flick vã nieu (alken 1 een 
cleet / want ſekerlick dat niewoe frost Gat ok e) ent 
flop lap vant nie woe (faßten) en dient den ond en (rop | 
niet Ende niemant en doet nievoe voip in or de vaß 
woant ſekterlick die nie voe voijn ſoulde ſchoꝛen die oß 
vaten / eñ hi voort votgeſtott / eñ die vaten ſullẽ gal 
Mer moeftwoijn ſalmẽ ghieten in nievoe vate / en x 
degad wordẽſe behoudt. | 
E nie mt die oude voñ ghedrõßten heeft begheß 
ter ſtont niewee / mer hy ſeyt die oude is die beſte. 
¶ Dat ſeſte Capittel. 


EVANGELIE. boowitdf 
1 0 ) pd 
f 9 et ge eiiiel/ als optẽ ande re Gar. nage den Mar. 9 


erſten fabboih(® dach) dat LE SVS giuck doer Mat. . a 


E en z diſcipulẽ p! octe aren of / en p aten fe wen ade 


le in hare hande. eñ ſon mms ige vãden di eẽ / ſeyden | 
der Waer om Poet ghi dat niet en betaenit ge Bas cop 
bu fat boty Eu! E SV S at Wos ve ve he aer. fepve en real b 

lebt qy he geleſen /d dat welck Daud dede / doẽ hel on 
5 de en die gene die met he ware 45 57 hy inghe ö 

joe is int huys des heere en nam die geoffer de bꝛodẽ 

at / ei gaft o eck den gene die bi hen ware die wk aps | 
le uiemãt en Betaemt te eten dã alleen den pꝛieſterẽ? | 
En (erde haer Die ſoen des mere is eẽ heer verk des 14 


pobotijs wan | 
En het is gheſciet op enen anderẽ ſabboth als 

| at hi inginch inde d ſenagoech eh leerde. Én als Saer 8 
vas een mẽſce „en zijn rechter hant was dotre Ende 
hie ſcriſtgeleerde e phariſeẽ voachten op hein of 99 Il 
berk gefont foude maken opte ſabho hop daf fe moch 
t winden; waer van, fi hem mochtẽ bete dige ume 0 
gi kend e haer ges dach te eñ fpzack totte eure di die daer 
Ha adde een dotre e hant Staet op ei ſtaet int un 80 el es g 
gopſtaende fo ſtont hi /I E SVS ſpꝛack Joe on tot Haer | 
19e atv ezagfjenft verk betaemt opte ja bhoth goet 
e doen ofte qui. get te doen / dat . bel 8 ofl 


8e 
doden End e ouerſien hebben? de hem all en / ſey 57 de 


menſche Steck vot dijn hant, ahah n 30 
4 5 hem voeder om gefont e ghewaeckt af ef | ken 

die ander $ ziee le t rafarie ende ſpra⸗ 
ken tſamen onder embed roa el ESV doen (ols 
den. * 


2 
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ei. o. a 
Actuiſi.i. b. 
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S.LVCAS 

E het is geſciet / in dien dagen is hi xt gegaen in 
den berch om te bidden en voas daer verwachtende in 
die biddinge Goods. Eñ doent dach ghewwoꝛdẽ woas 
heeft hi geroepẽ zijn diſripulen en heefter. xi vet ge 
roꝛen vã hem luydẽ die welche hi oer ghenoermt heef 
Apoſtelen. Simonem dẽ voefche hi gheheetẽ heeft Pe 
trum en Anddies fine bꝛoeder: Jacob en Joãnes: Ph 
lippus eñ Bartholomeus: Natheus ende Thomas 
Jacob Allpheus ſone / eñ Simon die Vaer hiet Zelotes 1 
en Judas Jacobs ſone: e Judas Iſcarioth / die dair 
voas die verrader. 

Eñ neder dalende met haer / ſtont hi in een plaetſe 
van een plat velt / eñ die ſtare zůjnre diſripulen en een 
groote menichte van volskroot alle tlant van Judeen 
ende van Maritima / ende Sieruſalem / eñ van Tyꝛo 
eñ Sydon / gelegẽ byder zee / die welcke gerome wars 
om hẽ te hooꝛẽ / eñ geſont te voorde vã haren gebꝛelẽ 
Eñ die daer gequelt woꝛdẽ vandẽ onſuueren geeſten 
woꝛden ver gheneſen. Eñ alle die ſcare begeerde hem 
te raken / want een cracht vot ghinck van her dieſe alli 
gheſont maerhte. 1 | 

Eñ Bi opſlaende zijn oghen op zijn diſcipulen ſeid 
Salich zijt (ghi) arme / wãt v hooꝛt toe trije Soods 
Salich zt gli Vie daer no honghert / wat ghiñ ſul 
verſaet woꝛden. Salich zijt (ghi) die daer nv ſchꝛeyt 
wat ghi ſult lachen. L Salich ſult (ghi) weſen vn 
neer v die menſtẽ haten ef of ſceyden ven verwiten ; 
eñ verworpen uwe naẽ als quaet / om dẽ ſoen des mjs 
ſren. Verb liſt v in dien dach /e veruroecht v / woãt field 
w loen is groof in die hemel. Wãt voerwaer na deſe 


EVANGELIE. læxvv 
n d den f f 8 
nl xiſen / deden haer voer vaders / den pꝛopheten. 
Nee voerwoger wee v(ghi ) rijcke die daer hebt uwe nos G. 
Bertroeflinge. Wee v dye daer verſaet zijt / wart ghij 
alt hongheren Wee v die daer nv lacht / veãt abi 
geyen / eñ huylen Wee vvranneer v die menfr pꝛij 

en Want na deſer vvjjſen / hebbẽ haer voervaders ge 

aen / den valſchen pꝛopheten. 

Mer ic ſegge v die dit hooꝛt. Bemint woven vianden Mat. g. g. 
et goet den ghenẽ die v gehaet hebbe. Ghebene dit (gebñdiẽ) 
Hen ghenen die v ver male dien / eñ bidt voer die iet lo is goet 

entael v valſſyeyt opleggẽ. Biet den ghenẽ die v flac- ſegghen 
Ne is an uxre veaughe / oer die ander. Eñ die ghene die (vermales 
p ofheent uwen mantef'en veilt erf niet behjinderẽ / dien) is 
verb jeden te nemẽ uvoen rock. Bheeft alle den ghe quaet ſeg⸗ 
nen die pet van vbegheren / eñ en eyſcht oer niet wed ghen. 
anden ghenen die dat vontneenn. Ei alſoe ghi wilt Tobi. 4 t. 

Nat die meſcẽ v doẽ ſullẽ / ſo Boet hoer verdie deſgelijts. 

Je Ef iſt dat ghi bent die vben unden / wat danch is 
o dat. Want die ſon darẽ ben innẽ ver den ghenẽ daer 
van bemint woꝛden. E iſt dat ghi voel doet dẽ ghe 

ẽ die vf woef doen. Wat Fanr is v dat. Voervraer dye flief heb: 
ondaren doen oeck dat. EN iſt dat ghi leent dien / vñdẽ ben 
welchen ghi hoept weder om: tontfaugen / wat Sankt 

s Want die ſon daren leenẽ den ſondaren/ datſe fou 

den des ghelijcs ontfangẽ. Sekerlijc bemint uxxe vy 

| anden / e doetſe goet: en leent hae / niet daer dan Be: 

gerende / en v loen ſal groot ween. Eñ ghi fuft woe 

ſſen kindere des alder opperſten / want hi is goedertie 

igen / ouer die om daucbare en quade 8 

& Daer om ſoe weeſt barmherſich / als cer v vad 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


8. LVCAS „ 

baryuertich is. En wilt niet oe dels en JEN ſult 7 

Mat. y. a geoerdelt voorde En woilt niet Woe ne en gg ve 2 k | 

Mar. . c niet dᷣdoemnt worde. Vergeeft en . ar „ N | 
Geeſt eñ v ſal gegeuẽ voorde. S fulfen geuẽ een Jo 
de / volle / toeghedtucte en ouerlopende mate in deen 
ſchoot. Seſterlic metter | eluer mate daer ghi mede me 
tet / ſullen die ander voer mede meten. „ 
Hi ſeyde haer oeck eẽ getijkenif}e Mach der ee buis ad 

eydẽ vallen ſi niet beyde inden grachts 


— 


N ec blinden f achte 
1 Die diſapelern is boue fine meefter niet / mer ale 
pel)ſal vol maect weſen / gels he als fyn en je 
wat fiet ghi eẽ caf int oghe vos bꝛoeders mer ve bach 
Sieinvleygeloaheis en mert ghi met an. En hoe 
wmoecht gi ſeggẽ tot uwe? bꝛoeder / bꝛoeder gehenghel 
dat ick mach votvoerpẽ traf dat in v oghe is / en en schij k 
niet dẽ halt in voghe! Bi ypocriſt / voer pt vor eerft ve U 
halt vot voghe / eñ dã ſult gi voert ſien dat 34 moecht 
votvoerpẽ traf / woelt is int oghe vos broeders. 
Wat het en is geen goet boert die Vaer nde vici | 
Mat.. c ten bꝛeutt / noch oer een quaet boem is bꝛen gende gen | 
de vꝛucht / Want een yegelit boem voott bekent ot 30 
vrucht. Noch ſij en plucßẽ oer geen vighẽ ge voer 
Noch en ſuydẽ oer gheẽ deuuaẽ van beamen. Een goei 
c menſch vet den goedẽ ſchat fyne herten bꝛeugt goe 
voert. Eñ een quaet menſch / vot een quade ſchat ſijn 
Gerten bꝛẽgt quaet voert Wãt de mõt ſpꝛeect vot ou 
uloedichz des herten. 2 3 
Mer voaer om hiet ghi mi heer heer / en gh en do 
niet dat gheen dat it v ſegghe. jd 
Soe voie tot mi com / ende hoert mijn voder den / enn 


1 
Tat. 12. 
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— 
* 
A 
D 
4 
0 
ONS 
d 4 
ge | 
— 9 
1 
— 
se 
— 
» 
— 


1. > e en karten te erk NPA 18 JP > 
k N 10 | Men - > LAK 
doet die / ick f, af N enen wien die THE uik is. His cn 
ik mene timmmmerende een huys die Vaer int 
Hiep g zhevol Hen he eft / ende Hef fundament gheſet op 
* 
en fheen. £ dh 
geeft die h OEH ghe ſlogl 1 AM th JUPE ende MH H ef 
A 7 4 
dat miet #0 heu 3 wo at het was AAE NICHT: 
« 4 af 


cone weeen e eenen groten opuloet / 


pp den ſteen. 

m er Vefeg jehoert heeft ende nief ghedaen / is g 
lic eem nie hes je ſijn! guys ap, 
ter ger de en 2 5 fundamẽt oend 
gheſlagh en heeft / e nde ter ſtont iſt ned er gheuallen / 
ende d 295 10 e Hui 6 is ghewoꝛden ſeer g Het. 

Da vi. Kapittel 
Er uae dat hi gheeyndt hadde alle fijn vooer⸗ Wat g. a 


. 1 1 
Stine Heeff ops 


N den / toeljoꝛende dat volrfs 18 Hu ghegha Hin Benturio, 
990 
5 ARE nsi es * N 
Lapernaum. Ende Len viennger wan B enturio Her we is ee hort 
fende begonf 


e te ſteruen / den welrken hi lief ha 
Mer als 99 18 jeh joert Had dde van Ì E 8* / Heß Hi ge kre! CM, 


fonden die tes ver Je oven tot he enn. 6 jem bidde de 2 
3 
ede rommen / ende gheſont make n ſijnen d IEMACH 


Ende do ben ſy gheromen waren tot IE SVM / baden 
25 4 
fp Heyn MAC rt et liken ſegghe ide. 231 iſt vaer di N dat 


ghy hem dat gheuen voilt van übe mint ons wold 

ende heeft ons. ghetimmert een ſy nagor He. IE SVS 

ghinck doe mei haer / ende Soer hij ni jet ver de vanden 

Bupfeen was / heeft Lenturio g heſondẽ tot hem / vꝛiẽ 

den, ſe 1 hem. Meer vei if nief vermoeys vooꝛdẽ 
h 


7 1 
JEM niet waere vat 955 ſialt AEN 


* 
8 2 
S 
5 
3 
= 
5 
N 


CM 
e. ein Dac dae om oeck en he e ick # u ſel⸗ 
Hen niet yet waer dich aherchent om tot v te coe yen / 
6 12800 ö Ki . N 
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8. LVCAS 
mer (egt een voert, erde jn hint ſal gheſont words 
want ick ben een man / die oerßt ſtae onder macht / heb 
bende ruyteren onder my. Ende ick ſegge deſen gaet 
ende hij gaet. Ende een ander romptr ende hij compte 


Ende mynen dienaer Voet dat / ende hy Voet dat / IEE 


8 
SVS deſe wooꝛdẽ gehooꝛt hebbẽde / heeft hy dvoõdert 
van hem /eñ omgekeert woeſende / ſprack hi tottẽ ſcha 
rẽ die hem volchdẽ. Ic ſeg v / ick en heb feherlijche niet 
geuondẽ fo grotẽ geloue in Iſrahel eñ wederom ge⸗ 
come woefendein huys / die geſondẽ varen; hebbe ghe 
uõdẽ den dienaer / de Vaer traucß geweeft voas / geſont 
En daer na iſt geſtiet / dathi ginch in een ſtat die 
Daer hiet Naim. En veel ( vau) zinẽ diſcipulen / en det 
een grote ſtaer van volck / gingẽ met hem. Mer als hin a 
quam by die pooꝛte des ſtads / fiet fo is een enige ſoen 
van zijnre moeder / Daer vot gedꝛagẽ eñ deſe was een 
weduwve / eñ een grote ſchaer des volrfis/ van der ſtad 
warẽ met haer / die welche / als die heer geſiẽ hade / be 
roert weſende / met barmherticheit op haer: ſeide haer 
En wilt niet ſrreye n / eñ hi is augegaen / en heeft ge⸗ 
vacht die baer / eñ die daer voarẽ dꝛagende / zj bliue ſtaẽ 
en hi ſpꝛach. Jongelinch / ic ſeg v ſtaet op. Eñ hi is we 
der om opgeſtaen / die daer doot ghewveeſt woas / eñ bey 
gonde te preken hi gaf hem ʒij moeder: eñ een vie 
fe heeft hoer allen beuangen / en ſpꝛaßen Hod lof ſeg 
gede. Een groot pꝛopheet is opgeſtaẽ onder ons / en 
Bod heeft verſocht zijn volck A Eñ dit rumoer of 
deſe ſpꝛaſte / van hem / is vot gegaen doer heel Ju deen 
en alle die landen daer omtrent. 


Eñ die diſcipulẽ Joannis / hebbẽ Joãni geboetſcapt 


— 


— 


— 


— 


EVANGELIE ſxxxvij 
pan al deſe dingen. En Joannes heeft tot hem gero⸗ 
De tvve van zijne diſtipulẽ / eñ heeftfe gheſondẽ tot LE 
VN / ſeggẽde. Sit ghi die daer come ſal/ of xwarh⸗ 

en voi een ander / en wãneer die mãnẽ gerome waren 
tot hẽ / hebbẽ ſi geſeit Joãnes Baptiſta heeft os geſẽt 
got vſeggẽde Dit gi die gee, die daer toeromẽde vas 
ver wvachtẽ vos een ander· In die ſelf de we heeft hij 
der veel geſont gemaert vã ſiectẽ en plagẽ vandẽ boo 
en geeſtẽ / eñ veel blinde heeft hi tgeſicht gegeuẽ / E 

¶ Ityrooꝛdẽde ſeyt haer, Gaẽde fo wedertõdicht Joãni 

die diugẽ / die gp geſiẽ / en gehooꝛt hebt Als dz die blin⸗ 
¶ de ſiẽ die crepele gaẽ / die malaetſe vverdẽ geſtulert / die 


done hoꝛẽ / die dode ver iſen / dẽ arme wort dz Euãgeli ( Euange 


5 


alizeert en veoꝛt 


voi . Eñ ſalich is hi die welclie doer mi nz geſcã liũ) is een 
goede 


¶ E na diẽ die bodẽ Joãnis woech gegaẽ vearẽ / begõ boetfrhap 


kde hi te ſpꝛefẽ tottẽ ſrarẽ va Joãne Waer om ſijt gh 
eergegaẽ ind weoeſtinſẽr om dz gp fie ſolde / een riet ge 
If doge woꝛdẽ vãdẽ winde? Mer waer om fist gy votge⸗ 
gat on te fie eẽ mefre gerleet met ſaftẽ clederẽ: Siet 
¶ Nie daer gerleet woꝛdẽ met cierlick habijt eñ in wellu⸗ 
ſtẽ ſeuaẽ / z j in coningẽ houẽ Mer vraer om ſijt gy wt 
gegaẽ om te fie? een pꝛopheet? It ſeg v voer waer / ch 
Amer dã een pꝛopheet ( hebdi geſiẽ deſe is Vaer vã ghe 
ſcreuẽ is Siet ic ſende mij Engel / voer vaenſcijn die 
welcke bereydẽ ſal ove wech voer vWãt ic ſegge v 
＋ Dgt niemat ond die kindere der vrouwen, en is 
neerd pꝛopheet / dã Joãues Baptiſta Nochtans die 
de mynſte is int rijcke Soods / is meerd dan hi is En 
alle wolck hoꝛẽde / eñ die publitanẽ dye gedoopt warẽ 
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— en 


— — 
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— ͤ 


Mat. n. b. 


ki 
8. LVC AS. 

met Joannes doepſel / hebbẽ god rechtuaer dich geße 

ten. Mer die Phariʒeen / eñ dye geleerde des wers 

van hem gedoopt weſende. hebbẽ teghẽs hem ſelue 

Goods raet verfmaet. 

Mer die heer ſeyde Die mẽſcẽ deſes geſlachtes b. f 
woie ſal icſe doch geliſtenẽ / eñ voien fijn ſi gel: Si 
gelij: dẽ kindere ſittẽde op die merct / eñ tot maf derij, 1 
roepẽde / eñ ſeggẽde Wi hebbe v op flutẽ geſpeelt g * 
ghi en hebt nʒ gedauſt / voi hebbe v dꝛoef hz gecödich uk 
en ghi en hebt nz gefcreptrwoant Joannes die dope 
is gecomẽ / noch bꝛoot etẽde noch voijn deinckede 955 
ghi ſegt. Voi heeft dẽ duuel in. Die ſoen des menſcẽ . 
geromẽ / eten de en dꝛinckẽde / eñ ghi ſegt. Siet deſe rijn 
fre is een vꝛaet ehs voijſuper / een vꝛient vã piablicane 
ef van ſondige mẽſchẽ. Eñ die voljſheyt is rechtuge 
dich beweſen / vñ allen haren finderẽ. 

sk Waer een vanidẽ pharizeen badt her als dat hek: 
woorde met hẽ rome ete. En ingegaẽ in des e 
huys / heeft an die tafel gaen ſittẽ Ef fret een vie 
die voelt daer was inde ſtadt eẽ ſondaerſter. Als ſi VR, 
ſtaen heeft dat LE SVS was etende int huis des p 
riʒees/ heeft fi met haer ghenomiẽ een marmoꝛen VIE 
van Albaſter met ſalue eñ ſtaẽdeſ en ſrreyden 1 0 
bi zi voetẽ / heeſt begonne met harẽ tranẽ te weaſſce 
zijn voetẽ / eñ mettet haer haers hoofts gedtoecht e 
cuſte zij voeten / e ſalf deſe metter ſalllen. / 

Mer dit ſien de die Pharizeeus die hẽ genoot Had 
fptacin he ellen ſeggẽde Waert dat deſe ef pꝛopße 
waer hi ſoude fcherlsy'r voel wetẽ vie / eñ wat / dʒ vo 
een voijf waer / die he n raett / want ſi een ſondaerſn 


EVANGELIE lxxxviij 

EE SVS antwooz ee fie. Sun on / ic 

h vat dat ic v ſeggẽ wil. Eñ hi ſpꝛac. Meeſter ſegt. 

Daer vrarẽ twee ſculd narẽ vã eenẽ Rent meeff die 

n veas he ſculdich vi f hondert penninatsen die an 

r v flich. Nierals fu miet markt: ch en ware om te 

ahetalen, heeft! hyfe beyde erder aut geſihe ude. Hier 

n feat mi welt vã de eſen ſal Fem meeft cmínne. Si 

on antvroordere f ſpꝛat. ick vermoede, dat die pals 
eee Doẽ ſeyd 

1 tot he c. O hi hebt te recht gh eoer delt. 

En hi gekeert weſende toſter vtouveẽ € ſexde tot Sy: 
non Siet ahiveeldefe vꝛouwwer It ben ghetomẽ in 
joe hupfe. eñ ghi en hebt niet gegent water tot ij⸗ 

en voete mier 506 eeft gevrafſchen mij voeten met 

aren frame, e ghedꝛ verht met het! aer van h haren 
oof de elapien hebt minget gegeven eenen tus mer 
eſe. na dien ſi hier geromẽ is / en he eeft niet op gehou 
en te cuſſen mine voeten / ghij en hebt niet ghe lft 

ß hooft met vlye / mer deſe heeft geſalft vs jn voeter 
net ſalue. Waer om ſegge it v. Maer woꝛdẽ veel ſon⸗ 
Mekgeut woât fi veel bent heeft. mer die weynich ver 

HEU vooꝛt / die ben nt weynich Sabi! pz zac tot Haer 
N vooꝛdẽ v vergheulẽ Bn die Vaer een 
egondẽ in hoer ſeluẽ te (pz che Wie is dit / die daer ver 
vergeeft d die ſondẽ⸗ er Kif (pz zar tot der viouwoe. U ge⸗ 
hoef heeft v ſalich gemaert / gaet met vꝛe de. 
¶ Dat. vin. Capittel. * 

Nde het is geſciet d daer na / en hire yſde doer de 

fteveen ſtols pe edikẽ de / en cõdigẽ de het rijſcke 
Jod bien die. 25 nie Hem oer mede fors mige vann wer 


8 
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8. LVCAS, | 
die wvelcke gheſont ghemaert vvaren / va den quae 
gheeſten / en ſiecten. Als Maria die welt gfjenwermij 
was Magdalena / van die wefchen vot gegaen wa 
ſeuen duuelen / eñ Joanna die hupft douwe des m 
Chuſa⸗ den pꝛotiu atoer van Herodes / en Suſan f 
ef veel ander / die weltſte hẽ dien den van haren til 
Ren goe den. ö 

Mat. 3.a Maer na dien daer ghecomen was een gros 

Mar. . a ſchaer / eñ vot yeghelijſten ſteden haeſteden bi he. e 
hi ghefptoken doer ghelitkte niſſe. oi is vot ghegg 
die daer ſaetſ reede ghemaect hadde Jom te ſayen sik 
ſaet E onder {apen is dat ommige gheuallen bij 
wech / eñ tis vertredẽ / eñ die vogelen des hemels HB. 
ben dat gegeten. En tfommige van dat is ghjevalijk 
opten ſteen / eñ opgegaen woeſende / iſt verdoꝛret / 
het geen vochticheyt en hadde. Eñ tſommighen 
dat is gheuallen / tuſſchen die doernen / en die doen 

tſamen op ghewaſſen vveſende / hebben dat verni 
Eñ iſonmmnighe van dat / is gheuallen in goede acti 


Eñ op gegaen weſende / heeft het gedaẽ hondert: 


vꝛucht. Dit ſeggende heeft hi luyde geroepen Hie vk 
heeft oꝛen om te hoꝛen / die hoote. 
Mar. 4b Mer zijn diſripulen vtaechden he ſegghende N 
Mat. i;. b. ghelu keniſſe is dit. Eñ hi ſpꝛac . et is vgheghein 
Eſap. G. c. oni te ſtennẽ die verboꝛghentheden des rijes Goo 
Joan. f. Maer den anderen Voer ghelijckeniſſe / op dat die ie: 
de niet en ſolden ſien / eñ die hoꝛende / niet en ſouid iin 
ſtaen. Ner dit is die ee le is twooott g 
Mer die by dẽ wech zijns zijn deſe die daer hoorẽ Je 
f na ſo roert die diulel eñ ofneemnpt het woert wa JEE: 
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EVANGELIE. he ip 
op dat ſi gelouẽde / niet en ſoudẽ werdẽ Belg 
Mer die opten ſteen. zj die / die welfte als ft gehoott 
Hhẽ met blij ſrappẽ / ont ſa igen dat woott. En deſe 
Webbe geen wottel die voel fe gefouë wat tits / eñ 
“Maen inde tijt des beroꝛiuts. Mer dat weltl⸗ geual 
is in die dooꝛnẽ/ zijn deſe die Vaer gehoott hebben / 
Maende verwoꝛcht woꝛdẽ vã die ſoꝛchuuouidicheden 
edommd en welluſtichedẽ des leue ns / en en Ba « 
Noe geen vtuchjt. Mer dat Vaer geuallẽ is in goe⸗ 
Herde / 3 deſe die Vaer in een eerbaer / eñ goet hert, 
de / ont houwẽ dat woott / e voertbꝛengẽ vꝛuchtẽ 
rl dt famicheyt. > 
„loervaer niemat als hi ontſteſeẽ heeft een kaerſe / Mat. gb 
Bert die met een vat / of fet die onder tbedde / er ſetſe Mar. 4. c 
en candelaer / op dat die daer omen / ſien moghen Luci. c 
Mt. Voet waer daer en is nz verboꝛgẽ / welck noch Mat. 35 
r en ſal woꝛdẽ openbaer noch pet bederf: dat welt 
Zen ſal zan beßzent/ eñ int opẽbaer come. Daer om 
fer hoe ghi toehooꝛt. Wãt fo wie daer heeft / ſal ge fwat ghi 
e xoidẽ Ef ſo wie niet en heeft / oerl dat hi meent Boost, 
kebbe, ſal van hen genome woe. Mat. 2 Ac 
n zij moeder / eñ broeders / zijn tot he gecomen / eñ Mar 4 
¶ Hochiẽ niet bi hem corn / ouermits die ſcarẽ/en tis Luc 10. N 
eboetſcapt / ei geſeyt. Dq moeder: en dij bꝛoeders Mat. 12.8 
F laẽ butẽ / eñ voilfen vſien. Die voelche aut ve ooꝛdẽ Mar. d 
4 Heeft tot haer geſeyt. Ni moeder en mij broeders 
; deſe / die voefcfle, rovoost goods hoꝛẽ / en dat Joen. 
Ats geboert / op eenẽ dach / dat hi geclõ men is int 
ef zi diſcipulẽ. Eß heeft tot haer geſeyt. Laet õs 
y varens tottet ander veer, des ſtaenden waters / 
N . 
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Ten ſi zijn TEA ſi hebbent ( ſcip ; 
opgerlom hy geſlapen / eñ een veint ſtorm / iſſer op ghereſen 


g. LVC AS. 
ont meert / en als ft voeren heef Kin 


1 


A * 0 20 
ſtaende veater /eñ fp zijn veruolt gevcoꝛdẽ / ef hebber: 


* 


Mat. g r periſtel gelede En fot hem comende / hebbẽſe * 
Mar. . d veert, ſeggende Meeſlerſ meeſter wos vergae. EN 


Bi gewerkt woefender heeft dẽ wint eñ tonvoeder g 
bodẽ / eñ ſi hebben opgeholdẽ / eñ Vaer is een ſtilgey 
geworde #7 hi heeft hoer geſeyt. Waer is v gefoel 
Pen vꝛceſende hebbe ſy verwoordertron® hoer / ſegg 
de Wie is doch dit / eat hi den veint en ſveater geb 
eñ fi ſijn hem gehooꝛſaem #7 ſi zi voott geuorẽ 
tet fant Sadarenoꝛũ welch is tegen Galileen ois 

Ef als hij vet dat (chip gegaen veas / opt lan 1 | 
is hem een man teghẽ gelopen vet der ſtadt / die de * 
ue nx langhe tijt hadde / en hem en voort gheen ie 
an ghetoghen / eñ hy en Bleef in huys niet / mer in de 
graut. Deſe als hy E SV OI gefien hadde / eñ al . 
is hy woer hem neder geuallen / ef heeft met lader 
men gheſeyt. IE S ſone des al der hoechſten G 
cat diuicſa is ny met v Ick bid v / en piynicht y 
want hy geboet den onreynẽ geeſt / dat hy vor den 
ſche gaen ſoude / vt hi had hem diexeil aengegtef 
ef hi xoꝛde met ketenẽ gebondẽ eñ worde met ba 
hevraert. Eñ als hi die bande gebroke gadde worde 
wangen duuel in die woeſtine ghedꝛeuen 

Ende E SVs heeft hem gheuraecht / egg he 
weefehi is v naem / Ende hij heeft gheſeyt Legio. 


/ 


(Legio) veel Suuelen waren in hem ghegaen / Ende ſihebhhe 


is eẽ getal hem ghebeden / dat hi h 
va 6066. water te gaen. En daer v 
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oer niet en fou ghebieden 
as cen cudde / van veel WPT, 


EVANGELIE. pr 
s xveyende int ghebercht / eñ ſy baden hem dat hy mar. g b. 
Ar toe laten ſoude in die ( vertkens te gaen Ende hi mat. g. d 
Iftet hoer gehendt Daer omt z j die duuelen gegaẽ 
den meuſtce / eñ zijn in die verckens gegaẽ / Eñ die 
¶ de is met eẽ deu ys int water gegaen is Pfmoott 
* als die gene / die dae (die vercfiens )woepder geſien 
hen tgeen Satter geſchiet was / zyjn fi geuloden et 
hben dit rumoer geboetſchapt / inde ſtadt / ende inde 
thuſen. 
BEA ſy zn votgegaen / om te ſien datter geſciet was / 
Mijn tot LE SVM gecomen / eñ hebben geuonden 
¶menſch / daer die drauele vetgegaẽ waren / ſittẽde 
5 Reet / e net goet verſtant / voer I E SVS voetẽ / eñ 
geben gheureeſt Eñ die geen diet geſien haddẽ die 
d ben: hoer oeck geboetſchapt / in veat manireSat hy 
| , geworden voas / die daer gequeft worde vande 
hel E al die menichte vñ die Sadarenẽ / hebbe he 
eßd dat hi van hoer gaen ſoude / want fp met gro. 
¶ teeſe beuaughen varen Eñ als hy in een feip ghe 
umen weas / is hi voeder om geromerveant die ma, 
die duuelen votgegaen war c / had hem ghebeden 
hi net hem woefen mocht. Mer ] E SVS fond he 
lch ſeggende Gaet voeder om in din guys. eñ ver 
al woat god v gedaen heeft / En hi is Soer die ghe 
ſtadt gegaen pꝛedicſten de / al veat IE SVS hege 
n hade. En tis gefriet als Jeſuis voeder om quã / 
ſteeft hẽ die (rare outfaugẽ / wãt ſi xweachtedẽ hen 
* gader ¶ En fiet Vaer is een man gheco 
¶xwieus nae was Jaieruis / ede hi woas een pꝛius 
0 ſenagogẽ Eñ is Jeſu te voet gevalle bddende he 


Mar . e. 
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S.LVCAS. 
op d by Lome ſoude / in 300 1 guys / veant hi heg een (RK: vr 


ge dochter / die bi na as txealef iaer (ot e deſe ſii en 


Mer te weile dat fi ginghẽ fo Benauwde hem die ſtarn 
Eñ een vꝛoi / di den bloet gauch hadde / van ves 
jaren of / die welcke al haer fubftanrie an die medien 
meefters te coſt geleit hadde / eñ en mochjt vã nen; 
gefont gemaert woꝛdẽ / is achter an getreden en he 
eraecſu die ſome zijns cleets / eñ ter ſtout is die vis 
des bloots opgefjoute. En] E SVS heeſt geſeyt / 
iſt die mi gheraeck heeft: Eñ als (ijt alle miſſaen 
heeft Petrus geſeit / eñ die met he raren. Neeſter; 
ſcarẽ bezingen eñ benauwe vj ef ghy ſegt / vvie hels 
mi gergeckt? EN E SVS heeft geſeyt pemant he ü 
mi geraecltt / want ick woeet Satter rack tief mg g 
goe is / En die vꝛol ſiende / dattet (hem) niet verbo 
en veas / is gerome af beuẽde / eñ is voer zi voete g 
uallẽ / eñ heeft hẽ te kenne gegeuẽ voer tgeheel aß 
om wat faecht fs hem geraecht hadde / eñ in wat mia 
ren dat fi van ſtondẽ an geſont geworde was, end 
heeft haer geſeyt. Dochterſ betrout v gheloof heen 
gefont gemaecht / gaet met vteden 1 
Als hi noch ſpꝛeßẽde was / ſo iſſer eẽ getomẽ vk 
Buys des prins des ſynagogẽ / he ſeggende / vdoch 
is doot / en weilt dẽ Meeſter nz moplick wefen. En 
LE SVS dit veooꝛt gehooꝛt hadde / heeſt hi geãt voc 
die vad des maechdeßẽs En wilt niet vꝛeſen / gehlik 
alleen / eñ fi ſal geſont wefen Eñ als hi gecomen vn 
int huys / ſo en heeft hi nz toegelatẽ pemât met Geke 
te gaen dan alleẽ Petrũ en Jatohũ eñ Joannemn 
die vadey eñ moed des ynaechdeſtẽs E ſi ſrreydẽ 


| EVANGELIE. pel 
Baer en beweerden hacrven hi heeft gefept En weilt 
ſcrepẽdʒ maechdenẽ en is z doot / mer ſi ſlaept 
i ſibeſpottẽ hem / veetende dat ſi doot was [ mer na 
hi vetgewooꝛpẽ hadde hoer al te ſamẽ ] heeft hi haer 
aut geraecktt/ eñ geropẽ / ſeggẽde. Maechdeſßẽ ſtaet 
Net haer geeſt is weder om getoꝛmẽ / en is ter font 
1 geſtaen en hi geboet, Vatse haer ſpijs gene ſolide / 
n hoer ouders, hebben haer vervꝛeent / eñ hi heeft 
zer gebodẽ / dat ſijt niemant ſeggẽ en ſori ẽ datter ge 

0 Biet was. ¶ Dat. v. Capittel. . 
eas IE SVS Wietwoalef tot hem geroepẽ 
MA ha9der heeft by hoer tracht eñ macht gegeuen 
lex alle duuelen / en dat ſi die fieken gefont foude ma 


d — 7 — hd — — 
ehe heeft hoer gheſonden / om dat ſij ſoudẽ pꝛeben 


ick Soods / eñ die ficken gheſont maßen / en Beeft 
„al Lí. Ref 5 JI 

hale hoer gheſept. Neeynt niet in dye wech norh roeve 
och taſſche / noch bꝛoot / noch gelt / eñ en hebt gheen 


bee rocßten / eñ in voat huys dat ghi ingaẽ ſult / blijft 


„weren gaet daer niet vot E fo wie v niet ontfangẽ 


Anfal vol die ſtadt gaen de / ſo ſtoot dat ſtof van v voetẽ 
2 2 2 — 

teen ghetuychnis teghen hoer / eñ vet gegaen zijn: 

hebe ſi die caſteelen om ghegaen / pꝛediſiende / eñ 


eſont makende oucr al 


En Merodes Tetrarcha heeft ghehoott al dat van 


en geſchiede / eñ hi twoifelde daer om datter van ſom 
ge gheſeyt worde / dat Joannes vaudẽ dodẽ verres 


E 


woas / eñ vãſommige ( woꝛde geſeit dat 25 efpas ge 
Menbaert hadde / ende vaude an der / dat cer propheet 
Men orden op geftat was. En Ierodes heeft ghe 
et. Ic heb Joannẽ ont hooft / eñ wie is deſe / van den 
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gehoude 


Pi 


Narr. G. b. 
ei. 3. c 
Nat. ro a 


Ss. LVCAS 3 
veelckẽ it duſ danige dingẽ hoꝛe / eñ hi ſorht hẽ te en 
Eñ die apoſtelen weder om ghetomẽ zij nde hebb” 5 
hem vertelt al tghene dat fl gedaen hadde. En als # 
hoer tot hem ghenomen hade / ſo is hi ghevreßen g 
deen ſyde alleen / in een verlaten plaets des ſtats 
genoemt voort Beth ſai da. Alt o die fs caren dat ghe ze 
hebbẽ / zijn ſi hẽ na geuolcht / eñ hi heeft hoer ogg pus: 
eñ hifpzac haer vantrir Soods en die hulp beh. 0 
den / maecte hij geſont. Eñ den dach begonde ted 
| Mat. ia B #7 die twealef tot he tomẽde hebbe hem geſeyt. 
Joan. G. a die frarensop dat ſi gaende / come mogen in die cf vels 
War, 6,a fen en fanthupfen hier by / ef ſphjs winde wat wei h n 
| zijn in een verlaten plaets. E hij heeft tot hoer gh g 
fet. Oheeft af hoer / dat fi eten mogen Eñ fs he ’ * 
EE gheſeyt. Wi hebbẽ niet meer dan vi f Bevderven 8 
„ viſſren / ten waer dat vof gaen en cope voer al dit 
4 pijs. Eñ daer woare hy na vf duſent len hi; 
0 hi heeft tot zijn diſtipulen gheſeyt. Doetſe ſitten 
| 


il vijftiger in elrke werſcap. E ſi hebbe alfo ghedae e 
1194 en hebbenſe alle gader doen fitten. En als hi dien 
1 bꝛoden ghenome hadde / eñ die twvee viſſ ren ende 9 bl, 
1 ooghen nadẽ hemel geſlagẽ hadde / heeft hiſe ge 4 
it diſt / eñ gebzoheren fijn diſcipulen gedeelt om Vak fie 
ſe die (rare voer leggẽ ſoudẽ E ſi hebbẽ alle gade 
gheten eñ zijn verſadicht. Eñ daer is op genome ijn. 
ö datter ouer gebleuẽ veas / twalef koꝛuen brochen, „ 
dl Eñ het is geſchiet afs hi alleen was biddẽde / ſo n 
1 mat. 1. c. ren die diſripulẽ met hem / eñ hi heeft hoer ge: 
Í ſeggende. Wie ſeggen die ſtaren dat it ben. En ſi 
bebben gheantveooti / eñ gheſext. Joannes Bap 
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EVANGELIE. vrij 
i die ander doelpas / e die ander dat eẽ pꝛopheet vÂ: 
en ouden opgheſtaen is. En h heeft hoer gheſeyt. mart. g. d. 
¶ Ner wie (egt ghi dat ir Ber Spmõ Petrus antwvoot Chiiſtus 
unde heeft geſeyt Gods Chiiſtus. #7 hi heeft hoer dat is dye 


* 


edꝛeycht / en geboden / dat ſij dat niemãt ſeggẽ en (ou geſalft is 
ne hi ſeyde. et is van node / dat die ſoen des men 
hen veel li den moet / eñ veracht vooꝛdẽ / vanden ou 
ers en pꝛincen der pꝛieſterẽ en ſcheiftgheleerdẽ | et 
hedoot worden Jen ten derdẽ daghe verrifen, 
Erde hi ſeyde tot alle gaver. Iſt faekeVat pemant at. 16. d. 
na mi come voil / die verſake hem ſeluẽ / eñ neenn zun war. g. d. ö 
us daghelig / eñ volrht my. Want die zijn ſiel ſal | 
illen behou den / die ſalſe verlieſen / maer dye ſijn ſiel 
beſẽ ſal/õ mine weil die ſalſe ſalich make Wat wat 
et een menſch al eeſt ſaet dat hi al de werelt voints 
er he ſeluẽ vᷣleſt / of he ſelliẽ hin doet? Wãt voie he 
ne of mij wooꝛdẽ (came ſal die ſal die ſoẽ des mc 
Beoer ſramen / als hij come ſalin zijn moghentheyt⸗ il 
des waders, en der heyliger Eugelen. En ic ſegge 00 
poer waer / daer fijn ſounnighe hier ſtaende / die den 
ot net ſiaſtẽ en ſullen / tot dat ſi dat rije Gods fic. 
Ende het is gheſchiet nae deſe woorden by nae 
t daghen / dat hi heeft tot hem ghenomẽ Petrum 
Joanne en Jacohum / eñ is op eẽ herch gerfom mat. 4. a 
en / om ie bidden. Ende als hij badt / foe is die gedaẽ marga 
ſgqhns aenſichjts verandert geworden / ende fijn cleet | 
it blincken del eñ ſchinende]. 
Ende ſiet / twee mannen (pzaken met hem dye 
elchee woarẽ Moyſes en Iacfpaa / die welke gefië we 
ide in die heerlichz / ſpꝛaltẽ vã dz grote wert / dwelch 
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8. LVCAS 
hij volbrengen ſoude in Sieruſalem. Eñ Petrus e 
die met hem woaren / varen beſwoa ert met vaeck / en 


1 


woarker gewoꝛdẽ zijnde / ſo hebbẽ ſi geſien zijn mog 
heyt / eñ twoee manne die by hem ſtondẽ. En het is oÎ 
ſchiet als ſi van hem ghinghen / heeft Petrus tot! 
SVM geſeyt. Mieeſter hier is ons goet te voeſen / l 
ong hier dꝛie tabernatulẽ maker een / ei Moyſi eẽ 
Helie een / niet voetende voat hi ſeyde Eñ als hi dit 
de is een woolr getomẽ / eñ heeft hoer omſteent / eſi 
hebben gheureeſt als ſi inden voolt quamẽ. En da 
is een ſtemme van die voofr ghetomẽ ſegghende. T 

is mijn lieue ſone / hoert he. En als die ſtennne geſß 
de ſo is ESVS alfeen geuonden / eñ ſi hebbẽ geſg 
ghen / eñ en hebbẽ in die dagẽ nie mant pet geſe pt vi 
ighene dat fi geſien hadden. 

Eñ het is geſchiet daechs daer nae als ſij vand 
Berch tlommẽ / ſo is hẽ een groote fraer tegen geloß 
En fiet een man vot de ſtare / heeft lude gheroepẽ (LA 
gende. Meeſter ic bid v / anſiet mijn ſoen / voat hin 
eenigel ſoen ) is / eñ fiet die geeft grijpt heren hi roemt 
ſchielicken / cñ hi quetſt hem en hi verſtoert her 
edere nau en gaet hi van he / hij en verſtoert hey 
Eñ ic heb v diſcipulen ghebedẽ / dat ſij hem votwoot 
ſouden / eñ fs en hebbe niet ghemoghen. EN IE S 
autwooerdẽde heeft gheſeyt. O onghelouighe en x 
heerde gheſlacht / hoe langhe ſal ick hy v weſen / eß 
lijden / bꝛengt v (oen herwwaert. En als hi noch tot 
quam /pfliucte hem die duuel en ſchoerde hem. ENI 
SVsheeft den onreynẽ gheeſt gheboden / eñ tkint 
font ghemaect / eñ zijn vader weder ghegheuẽ. E 


— 2 


— 


— 


— 


28 


— 


EVANGELIE. ph 

ſalhebben he alle verureemt vã die grote voerckẽ Sods. 
Mer als fl alle gader verwonderden / van altghene 

Bat hi dede / ſo heeft hi tot zijn diſcipulẽ gefept. Moert 
hi lin heymelißt deſe woorden. Wan het ſal ghe / in Uwer 
chien dat die ſoen des menſch gheleuert ſal woꝛdẽ in herten 
e handen der menſchen. Maer ſij en verſtonden dit 
xoott niet / eñ tvoas va haer verboꝛghen / dat ſi dat iz 
n verſlonden / want fi ontfaahen hem te vꝛagẽ / van 
gat vooert. En daer is een gedachte in hoer gherome 
vie van hoer die eeſte waer. Ende 1E SVS ſiende 


Nie ghedachten van hoer hert / heeft hi een kint geno⸗ Mat 18 a 
nen / eñ heefter bp hem gheſet / eñ heeft hoer gheſeyt Marga. 1 


So wie dit kint ontfangen ſal in mine naem die ont⸗ 
fant my / eñiſo wie mi ontfantt / die ontfanct die ghe ij 
e die xn gheſondẽ heeft. Want wiede minfle is on- 
der vallen die ſal die meeſte weſen. 
Eñ Joannes antwoooꝛdẽde heeft geſeyt. Meeſter Maro. f 
xri habben een geſien in uwoen naen / die duuelen vet . | 
doworperen voi hebhent hem verbodenrwât hi met ons | 
niet en volcht. En IE SVS heeft tot hem gefept En 
wilt niet verbieden / veant die niet tegen ons en is / die 
is voer ong. 
En het is geſchiet / als die daghen veruolt waren 
dat hij van hier ghenomẽ ſoude weoꝛden / eñ dat hij v 
aenſicht geſtelt hadde om te gaen na Mieruſale m/ foe 
heeft hi boden voer hen gheſonden / dat ſi in die ſtadt 
¶ der Samaritanẽ gaẽ ſoridẽ / om voer he te bereydẽ / eñ 
ih ſt hebben hem niet ont fangen / veãt zijn aenſicht veas 
gheſet als een die gaet na Jeruſalem. En als zijn diſ 
tipulen Jacobus eñ Joannes dat gefien harde / heß⸗ 
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Ben ſi gheſeyt. Deer weilt ghi dat wei ſeggẽ dattet vue 


ieder daelt vãdẽ hemel eñ verſlindet Dief geliker yt 
Helyas gedaen heeft? Maer IE SVS omabjeheert 
weſende / heeft haer beſtraft ſeggẽde. Ghi en weel ag 


van wat geefte ghi zijt / want die ſoen des menſchden 
is niet getomẽ om te verlieſen die ſielen der menſten a 


aer o te bevoaren. 


W 


En ſizyn van daer ghegaen na een ander ſtadt ofs 


weghen datter een gheſpꝛoßen heeft tot hem. Ich fak 


v volgen ſoe waer dat ghi gaet. LE SVS ſeyde tot x 


Die voſſen hebben holen / eñ die vogelen des hemel vn 


neſten maer die ſoen des menfren en Heeft niet / vrager 
hi ſoude zij hooft mogen ruſten. 

Mer hi ſpꝛar tot eenẽ andert. Volcht mi na. En dye 
ſpꝛat. Meer fact mi toe dat it eerſt mach gaẽ eñ math 
begrauẽ mine vader. mer IE SVS ſeyde he. Gehẽgt 
dat die dode begrauẽ moge haer dodẽ maer voer waer 
gaet ghi eñ prondicht dat rijcke Gods 


En een ander ſeide. Meer it ſal v volgẽ / mer laet x 


toe dat ic eerſt ſeggẽ mach adieu tot den ghenẽ die in 

mij huys zijn. LE SVS heeft gheſpꝛoken tot he Lies 

mat en is bequaem den ry he Soods / die welcke gefla 

gen heeft zij hant ande ploech / eñ achter waert fiet, 
¶ Dat. x. Capittel. 


Aer na deſen foe heeft die heer het eykent oeck 
tween tſeuentich ander / eñ heeft die gheſon 
den twee tſaniẽ / voer zij aẽſcyn / in allen ſtedẽ / en plaet 
ſen / daer hi noch comen (ouderen ſeyde tot haer. Voer Bx 
Mat. ꝙ d. woaer den oext is veel / mer die weycluden 35 weynic ß 


in lv | 


ſlot. Mer het is gheſciet doen ſi gaende waren onder 


EVANGELIE. vciiij 
en daer om foe bidt dye her des oexts / als dat hij wil a 
yrtſtoten veercluden in ſinen oext. Toot ſendẽ. 
. act henẽ Siet ic ſeynde v als Lammeren or 
ie wolue. En wilt niet dꝛagẽ een fanchevof eẽ taſſre / Mar. 5 
och oer ſchoenen / eñ memât en ſult ghi bydẽ voeghe 
groeten In ſo vat Gupfe ghi ſul ingaen / ten eerſten 
de ſegt Bꝛede ſi deſen huyſe / en iſt ſalee dat Vaer is een 
pen des vꝛeeds / ſo ſal woven vede ruſten op her if Hoe 
et / ſoe ſalſe weder on come tot v. Maer blij ft inden mat. 10. 5. 
ſeluen huyſe / etende eñ dꝛineſiẽde ſtſelf de dat vã haer by hoer 
ghegheuen vroꝛdt / want een woertkman is waer dich is 
zijn loen. & a 
En wilt niet gaen vã dat een huys in dat and huys 
Ef in ſo wat ſtede ghi in con / eñ ſi v ontfangen eet 
die ſpiſen die v voergeſet voꝛdẽ / en maert geſont die 
ſberſeẽ die daer (inden huyſe) i / eñ ſegt haer ain v ſo is 
ghenaert dat yr Goods. rd 
Maer in fo voat ſtede ghij in coenpt / ende ſi v niet 
en ontfangen: vetgaende in haren ſtraten / ſegt / oer ſo 
of veiſſchen wei tſtof van uover ſtadt / dat voelr ons an: 
cleef de in v. nochtãs fo vreet dat / als dattet rijke gods 
heeft in v genaert > Ge ſegge v dz Sodomapꝰdꝛaech 
liker weeſen ſal in dien dagh e / dan dier ſtadt. 
Wee di Choꝛozain / wee di Bethſai da / veãt vaert 
ſgaecſe dat in Tyro eñ Sy done gheſchiet varen! dpe 
dachten dye in v gheſch iet zjn fouten in voerleden 
nden ſittende in een har rleet / eñ inder aſſche / gedaen 
g hebbẽ peyntẽciel van haren ſonden] Voerveaer het fal 
werHraerhlifer veelen Tyro eñ Sidoni int oerdel godtz 
dan v. En ghi Capernaũ / die daer opgerett zijt tor dẽ 


— 
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S.LVCAS, 


Hemel / ſult neder gedꝛuct woꝛdẽ tot inder hellen. Wie 
7 pj . — Pe 
c hoert / die hoert / eñ voie v verſmaet / dye verſaet 


mp / maer die mi ver ſimaet / ver ſimaet 


imp gheſonden heeft. 


den ghenen dye 


En die tween tſeuẽtich fijn weder om ghecomen 
met bliſcappen ſeggẽ de. Meer ver die duuelen worden 
ons onder danich doer uwen naen. Ei hij ſpꝛack tot 


Baer. Ic (ach den duuel vallende vande 
blixem. Siet ic gheue v 


die macht te ti 


hemel als dye 
edẽ opten ſerpẽ 0 


ten en ſcoꝛpioenẽ / eſũ op alle die tracht des viants / e 
en ſal v met (raden Nochtaus voervoaer en woilt dae 


in niet verbliden / als d 


worden nier verb 
die hemelen. 


at dye geeſten v onderwotpen 
t v / dat v name gheſcreuen zyn in 


In die (elf de vꝛe heeft LE SVS hem verbliſt inden 
geeft / eñ heeft geſeyt. O vader / een Geerdes hemels / 


eñ des aerdes / ic belie v /als dz ghid 


eſe dingen vᷣboꝛgs 


2 4 ve ge 7 1 ö 
hebt vandẽ verfen eñ verſtãdigen / en hebt die geopẽ But 
0 


Baert den oet uno 


edigen. Ja ſeſterlit vader / wantet alſo 


pe ‚ 7 . G — mis 
behaechlick gheweeſt is voer v. Alle dingẽ zijn mi ge⸗ 
geuen van mine vader / eñ nienãt en voeet voie die ſoẽ Se 
is / dan die vader / eñ voie die vader is dan die ſone / ende 2 


dyent die ſone wil Bekent maßen. 


Eñ hi om ghekeert wefende tot ſinẽ diſcipulen aen Be: 


Mat. . b. deen ſide / heeft gheſpꝛoßtẽ . Die ogen zijn ſalich / die 
elt Baer fien dat ghi ſiet. Wãt ir ſegge v dat veel pꝛo 

f zer hebbe woillen ſien dat ghij ſiet / eñ 
bens niet gheſien / eñ Boten dat ghi hoert / einde en 
hebbeus niet gehooꝛt 


En fiet een geleerde des wets js op geſtaen tempte 


pheten en Loninge, 
505 
heb 


EVANGELIE gev. 

rende hem / eñ ſeggẽde. Meeſter woar ſal it doen en it 

ſal beſitten dat ewige leuen. Ende hij ſeyde tot hem 

Wat is daer geſcreuẽ inder woet / hoe leeft ghir En hi 
antwoorde en ſeyde. Ghi ſult lief hebben woven heers 
Hove God / vet v geheele herte / eñ vot v geheele ſiele / e 
vet vgheheele crachtẽ / en vet vgheheele verſtant / eñ 

Boen naeſten gheliſten v ſeluen. Eñ hi ſeyde hẽ / ghij 

hebt wel gheantvrooꝛt / Roet dat / eñ ghi ult leuẽ lier 
hi veillende hem ſeluen rechtuaerdich makken, heeft 
gheſpꝛoßen tot LE SVN wie fo is doch mijn naeſte 
LE SVS fautveooꝛdende heeft geſeyt. 

Een menſche is neder gegaen vã Jeruſalem tot Je 
richo / en is gheuallen in die mooꝛdenaren / die welche 
hem oech berooft hebbe fijn cleederen / eñ hem feer ge 
wont hebbende / zijn wech gegaen / eñ hem half doot 

ghelaten. et is gheboert als dat een pꝛieſter neder 
ghegaen is den ſeluen wech / eñ hem ſiende / is voerby 
e deſgelijcs een Leut / als hi ginr omtrẽt 
ie plaetſeſ na dien hi by hem gecome was ] en he gee 
fien hadde / is voerby gegaen / maer een Samaritaen 
gaen veanderende / is gecomen tot hem / eñ hem geſiẽ 
4 hebbẽde / is beroert gewoeeſt met barmherticheyt / En 
tot hem gaẽde / heeft verbondẽ zijn veondẽ / floꝛtende 
dar in / oly eñweyjn / ei ſettende he op zijn paert / heeft 
hem gebꝛocht in die herberge / eñ heeft hem bevraert: 
Ben tſanderdaechs votgaẽde / twee pẽningẽ vet zijnder 
taſſchen genome hedbẽde / heeft ghegelen den voaert 
pens ſeyde hem / dꝛaecht ſoꝛghe voer heren al dat gheen 
dat ghi meer betoſticht / als ick voeder om ghetomen 
ben / ſal ia vwed om betalen Wie doch va deſen dꝛien 
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S. LVCAS 
Bunct v / gheweeſt te (yn die naeſte van dien / die voelde 
gheuallen was in die moerdenaren? Eñ hiſeyde. Die 
Daer ghedaen heeft barmherticheyt in hem: Hier o 
ſpꝛar E SVS tot he. Baetsen doet gi des geliſcs. 
¶ Det is gheboert doẽ fp gingẽ als dat hi iugega 
is in een cleyn ſtedeſtẽ en ec vzou genoẽt Marta heeft 
be ontfanghen / in hoer huys. E deſe had een ſuſte B 
gheuoẽt Maria dielwelr oer ſittende an die voeten IE 
SV/heeft ghehoert fijn ſermoen. Mer Marta wert 
daer berõmert met den ghewoenliſteen dienſt / die wels 
ke byſtaen de ſeyde. deer en betõmert dat v yz / dat 1 
ſuſter mi ghelatẽ heeft / dat ic ſoude alleen dienen daen 
om ſegt hoer dz fi un helpe wi BAT E SVS autwoen 
dende / ſepde hoer. Marta Marta / ghi bent ſoꝛchuou⸗ 
dich / ende vooꝛt ſeer verſtoert / bi veel becounmerniſſen 
mer ſeſterliken een is van noet / Maria heeft votuerto⸗ 
ven dat beſte del / dat welck van hoer niet ghenomen 

werdt. *& ¶ Dat elfſte capittef, 

Nee het is gheſchiet / doen hi wos in een plaefs 
om te bidden. Als hi ofghelatẽ heeft / ſoe is dae 
een vet ſijnẽ diſcipulen gheweeft / die heeft gheſpiolss 
tos hẽ. Seer feert ons biddẽ / ghelijch als Joannes ge⸗ 
leert heeft (iynen diſcipulen. En hi ſprac tot hoer. Als 
ghibidt foe fegt Onſe] vader ¶ (die daer ſijt in die he 
melen] Doven naẽ moet vooꝛdẽ gheheylithjt) Vrijck Bn 
B, 
* 
Nr 


— 


2 X Ee 


moet toecomẽ ¶ Vexẽ wille moet gheſchiẽ / geloycker 
Wijs inden hemel / ſoe oec inh aer dẽ ] Seeff õs hudẽ 
õſe dagelhches bꝛoet / Eñ vergeeft õs onſe ſondẽ / voat 
oecß voi vergeut allen die õs ſchuldich ſijn En en leyt 
ons niet in becotinghe (mer verloſtons vat quae) 


EVANGELIE pevi 
e hi ſeyde tot hoer / Wie van v ſal hebbe eenen 
en ſal tot he gaen des ynddernachts / eñ ſal hem 
n. Vꝛient geeft mi te leen dꝛie bꝛoodẽ / vat mine 
is ghecomen tot mij van ſijnen wech / eñ ick en 
iet dat ick he mach voer ſetten / Ede die van bin 
Nut veoer dende ſept. En vilt mi niet mopelijt voe: 
Brant no is die doer gheſloten / ende mij kinderen 
Met nu inder ſlaeptamer / ick en mach niet opſtaẽ 
helaẽ: Eñ iſt ſaeck dat hi blijlt cloppende / 
ge v hoe voel hy opſtaende hem niet en ſoude ge 
er om dat hy fyn vꝛient is / nochtãs ſal hi opſtaẽ 
Mits (jn onſchamelheyts voillen / en ſalder hen 
den foe veel als hijer behouft. l 8 
Wie ſegge v bidt / eñ v ſal gegheuẽ worde: ſoect / ej Joz. 16. f. 
It vinde: clopt / en v ſalopẽ gedaẽ worde: Want al Jaco . a 
ne die bidt / die õtfautt:eñ die ſouct / die vint: eñ die 
loppende is / ſal vooꝛden opgedaẽ: er wie iſſer 
vader / vande woelcken iſt dat fijn ſoen begheert 
Mt ſal hi hẽ eenẽ ſteen gheuẽ! Of tſieenẽ viſch / ſal 
he genen voerden viſch een ſerpent? Of iſt dat 
gheert een ey / ſal hi hem oee replien een ſtoꝛpioẽ: 
om / iſt dat ghi na dien gi quaet ſijt / weet uweẽ ús 
de 3 gocde gauẽ / hoe veel te meer ſal v hemel⸗ 
| pal er geue dẽ heyligẽ geeft die he begerẽde zj. 
en hi was wotwerpende eẽ duuel / en die vas ſtõ 
nls hi wetgeveoꝛpẽ hadde dẽ dul / ſo heeft die ſtõ 
¶ Heſpꝛoſeẽ / eñ die fcaren hebbẽ hẽ x woondert. Mer May.. e. 
mmige vã hoer hebben gefept: y vetwerpt die Wat. ir. b 
Ae doer Gelzebub / dẽ pꝛice d duuelẽ En die and en. g. d. 
ende / hebben begeert van he eẽ teykẽ vase hemel 
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S. LVCAS 99 
Mer als hi fende haer gedachten / heeft gi geſpiß ß 
tot haer Alle rije gedeelt tegheus hem ſeluen verge 
eñ dat een huys valt op dat ander / eñ in dien dat di 
uel tegens hem ſeluen gedeelt is / hoe ſal zijn ite 
hen bliuen ſtaen; Want ghi ſegt dat it votww og 
Gsell deer Belzebilb. Iſt dat ic doer dat byſtang 
Beelzebuß votwoꝛp die diyuelen / met woiens byſſ 
votwoꝛpenſe vkinderẽ: Daer om ſullen ſi voeſen vant 
rechterẽ / eñ iſt dat ic votworp die duuelen doer die x 
gher Sods / ſo roemt voerwaer dat rijcke Dos ea 
goods) is Wanneer een flarck gewaperder bewaert zijn ven 
die vracht huys alle die dingen die hi beſidt zijn in vreden. W 
Boegs a dien dai is olerromende een ſtercker dan hi is 
hem verwint [oe ontneemt hi hem alle fyn wapen 
inde welclie dat hi betroude / eñ hi delt zijn roue, M 
welche met mi hiet en is / die is teghen y / eñ die : 
mi niet en vergadert / die verſtroeyt. Wanner een 
reyn geeft votgegaen is vã eene mefcherfoe wan 
hi doer ver dꝛoechde plaetſen / ruſt ſoeltẽde / eñ niet v 
dende / ſept hi / Ick ſal weder heeren in mijn huys wen. 
Vaer ic vetgegaen bin. Eñ als hi roemt ſo vint hi 
fſcalcker met beſemen ghereynicht eñ verciert/ dan gaet hi: 
neemt met hem ſeuen ander geeſtẽ / die Vaer travels. 
her zijn dan hi is / eñ inghegaen weſende wouenſi 
daer / eñ die fact ſte van dien menſche woꝛden argh 
dan fijn eerſte. i 
En het is gheſchiet Boen hi deſe dingen ſeyde E 
vꝛouwoe van der ſcharẽ verheffende Baer ſtemme / 
de hem Dien buyck is ſalich / die vghedꝛaghen her 
eñ die boꝛſten die ghi gheſogen hebt. Ende hij ey 


(vingher 


EVANGELE. cvvij. 
g her ſeßerlyyr ſalich zijn ſi die Saer hooten gods voert 
i dat bewaren. — 
Mer die ſcaren haer vermeerderẽde / heeft hi Begon 
en te ſeggẽ Dit is een quaet geſlacht / eñ begeer tee 
ken / eñ Baer en ſal geen teyken gegeuen vooꝛden 
au teyfien van Jonas den pꝛopheet. Wan ghelijck 
¶ Jonas ghewoeeſt is een teyken den Lliniuite. Also ſal 
pefen die ſoen des menfren deſen geſlachte. Die cort 
ine vant ſuydẽ ſal opſtaẽ int oer del met dẽ aunẽ 
geſes geſlachts / en ſal haer ver doenjẽ / v aut ſi gheco⸗ 
en is van die eynden des aertrijts dat ff hooꝛen fou 
die voifbept van Safomonsen fiet een meerder dã 
palomontin deſe plaetſe Die marne va Lliniue fut 
u opſtaen int oer deel met deſen geſlachte / en ſullen 
at ver doemen / wãi fi tot penitenrien geleyt zij Voer 
ge ptedicaeie van Jonas / eñ fiet een meer der dan Jo 
as fin deſe plaetſe. 
Nie mant en ontfteect een licht eñ ſetſe int heymelic 
och onder een koten mate / aer op eene tandelaer / 
p dat die gheue die daer in romen tlicht fien mogen / 
Dat licht veas lichaẽs iſt oech. Daer om fo voge ſun 
el is ſo ſaloec vlichae n licht weſen. Eñ in dien dat⸗ 
e graeet js / ſo ſal oeck v lichaem duyſter voeſen. Daer 
im ſiet toe / op dattet tlicht dat in v is / gheen duyſter⸗ 
iſſen en zijn Mer iſt dat vlirhaem al Beef licht is / anz 
ebbende enighe duyſter ſtede fo ſalt heef licht veeſen 
gelte wean neer ec haerfew verlicht met Baer ſcyjnſel. 
En doen hi dit ſpꝛack / heeft hem cen Phartzee 
hebeden / dat himmiddichmael met hem eren woude / 
IE SVS ingegaen weſende / hee hem gheſtelt 


nk, 
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Joa. 2. N 
Mayr. g. b. 
Jone.⁊. a 
Mat. ro a 
3. e. IO. a 


para. da 


fis hier 
Gone; a, 


fis Hier 


Mar. A. c. 
Luce. 8 T. 


ten geliſt 
een ſtſel 
Je ij 
des lichts 
ſalt v ver⸗ 
lichten 


— —— 


| 
| 
| 
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an die tafel: Mer als dit gefien hadde die phjarizeen 
wief hem ver vvõdert dat hi he voort maef niet eerſt g 
veafſchẽ en heeft Eñ die heer ſpꝛacß tot hem. Nu. 
phar izeẽ ſijt reynigẽde die huytẽſte des croeſens e 
des plateels / eñ dat Binnefte vã vis vol rouer hs of 
booſlheyts O gi dwaſe iſt alſo dat die geẽ die gem 
heeft dat geẽ dat Bute is en heeft hi oeck niet gemd 
dz gheẽ dat binnẽ is?! Naer voetveaer dat vouerſz 
geeft in aelyuſſẽ eñ fiet alle dingẽ fullev fuucr voel 

Mer wee vphar izeẽ wat gi tiende geeft vã metds 
rute en alreley varmoes en ghi achterlaet dat oel 
ef liefte goeds ſekerlijck tvvas meer vñ node / Delf 
doen / eñ die niet achter te laten: 

Wee vpharizeẽ / die daer bemint die eerſte flot 

inder ſinagogẽ / eñ die groetingen op die marrt 

Wee vl ſchriftgeleerdẽ eñ pharizeẽ potritẽ x 
gi fit als grauiẽ der doden die daer niet Bekent en W 
en die mẽſchẽ ſij veãdelẽde daer op / eñ en woot és ie 
Mer een vande gheleerden des wets autwooꝛden 
ſpꝛat tot hem :meefter deſe redẽ ſegghẽde fo beſcaß 
oor ons En hiſptat. En we voor geleerdẽ des va 
veãt ghij beſwaert die wuẽſcẽ mit laſtẽ die ff niet daß 
en mogen / eñ ghi ſelue en antaft niet die ſvare part 
met uwoeen eenẽ vinger. >K 

Wee v wãt ghitimmert die grauẽ der pꝛophetẽ 
v vaders hebbẽ die gedoot. voerwaer gi geeft get un 
dat ghi cõſenteert / die voerde uwer vaderẽ want vi 
aer ſi hebbẽ die gedoot / mer gy timmert haer grit 
E daer om heeft die veiſheit goods geſeyt. It ſal 
dẽ pꝛophetẽ tot veñ apoſlelẽ / en ſi ſullẽ dootſlaẽ van 


Je EVANGELIE, prvi. 
flſalfenſe veruolgen op dat gheeyſt mach woꝛdẽ dʒ 
bet van allen pꝛopheten / dat welt vet geſtott wast 
an deſen geſlachte / ſynt dat die weyelt gheſtapen is 
ant bloet van Abel / tot dat bloet van Zarharias / dye 
zer ghedoot is tuſſcen dat outaersen theylige huys / 
8 “oerwaer ir ſeg v. pet ſal geeyſcet woorden vã deſen 
heſlach te ¶ Wee v geleerde des wets. voãt ghij in Mat. zz. 
genomẽ geht die ſlotel des vvetẽſraps / gi en zijt niet 
gegaẽ eſt ghi hebtet vᷣbodẽ dẽ gene / die dae ingige 
Ef doen hideſe dingẽ tot haer ſeyde. Begonden die 
1 eee de des wets en pharizeen ſrerpeliken an te leg 
erg en bedeiechlikẽ he wa veel dingẽ te vtagẽ / hem la: 
en leggende / eñ begherẽde / yet te vanghen wot ſinen 
al onde / vraer Soer ſi hen mochtẽ beſculdigẽ. 
a Dat Capittel. 
| de als vaer gecome veas ed ontallite menich⸗ 
dee e e ene voe 
4 pe heeft hi begõnẽ te fe ggẽ tot ſinẽ difrpule 
„en eerſtẽ ſo g wacht v ſelluẽ wa dat deeſeyn der phari mat. 16. b. 
in pof 5 3 5 e daer en is niet be Mar.g. b 
e 5 en ſa geopẽbaert woede, Noch oer Mat. ror 
0 e dat vpele nyet en fafbekent woꝛdẽ Want al 
. 1 dat ghi in . gheſeyt hebt / ſullen int 
eee ee. 
de binnẽ ſhuys ſal ghepꝛeect voorde, op die Baken. 
er ic ſegge v u vꝛiendẽ en weilt nz buacrt weſen / 
170 den ghenẽ die tlichaem dooiſlaẽ / eñ na deſe en heb 
if fe niet datſe meer Boen moghẽ. Mer ic ſal v bonen 
| 11 wellen gi vꝛeeſen fult Vꝛeeſt hen die welche 
i dat hi doo gheſlaghen heeft / heeſt acht te wot⸗ 
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8. LVCAS 
pen inder hellẽ. Ic ſegge v voervcaervteeſt deſen. fn 
woꝛden niet ghecoft vijf muſkens om twee penn 
genzen daer en is niet een van dien voer gode verg 


1 ten / eñ oeck voer waer alle die haren vos hoofts z 
1 telt. Daer om en veilt niet vꝛeeſen / veãt ghi zijt vo 
| | digher dan veel muf keng. 1 

Mat. od Mer ic ſegghe v Alle die ghene die mi beleden he 
| Mar. g. d. woerden mefren dien fafoer die ſoen des menſtẽ bes 
; voer die engel gods. N Ef foe veie ni Hfaert woe 


nẽſchen / die ſal ſaert woꝛden voer die engelẽ gon” 
By ſo veie dair fpzeect een vroert teghen den ſoenſ 
meuſten / tſal hem vergeuen worde. Maer voerwu 
die daer frofficrichept ſpꝛeect tegen den hepligẽ g 
Nax. ;. d dien en ſalt niet vergeuen vo den. B 
mer wanneer fi vbtengen totter ſynagoge / eis 
den Burgemeeſterẽ en rechteren / en veilt niet ſor 
ſoul dich vveſen / hoe / of eat / ghi ſult autvrooꝛden 
| | wat ghi (ult ſeggen / veãt dẽ heyligen geeft ſal vll 
| | in die fs ue ve / wat v van node ſal woefen te ſegge 
0 | | E een vander fraren ſpꝛar tot hẽ. Meefter / ſeg 
t lꝛoeder dat hi met nn deelt die erffeniſſe. E hj 
| | de Be Menſte / veie heeft mi gheſtelt een rechter HB 
| deeler ouer v: En hi ſeyde tot dien Siet toe / eñ wen 
| w van gierichz. Wãt iemãts feuẽ en is iz in ouen 
dicheyt van eenigen dingen / van tgene dat hi bel 
| Wier hi heeft aefptoken tot haer een ghelißeniſſe fr 
| gende. Bene vijchmans acher heeft he voert gebe 
oueruloedige vuchteren docht in he ſeluẽ / ſegghh 
wat ſal it doẽ / dz ic niet en hebbe / daer ic mij veur 
in vergaderen mach? Eñ hi ſeyde Ic faf Vat doẽ 


Mat. 1j. 6 


— — — 
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belt 


. EVANGELIE. pel 
Hof Beeken mijn ſtueren / en groter optimmerẽ / en 
er in ſal ick vergaderẽ alle mi goeden / die mp ghe⸗ 


V. 


laſſen zijn / eñ ick ſal ſeggen mire zielen. O ziele gp 
a bt veel goets / vergadert tot veel iaren toecomẽde) 
tb eet/ deinck· xpblijt v Mer god ſeꝛde he O dwwaes 
R deſen nacht / ſo eyſrhen ſy v ʒiel van v. voerwoaer die 


tvergadert heht / wien fulfen ſi toebehoꝛen flo iſt 


eroer heim ſeluẽ vergadert en is niet rijck voer god 


* — nd u ge — 7 * 
el En hy ſeyde tot inen diſripulẽ Daer on ſeg ick x 


u vvilt nz ſoꝛuou dich weſen / uwxer zielẽ voat ghi etẽ 
lt noch uooe lichame / wat ghi antrecke ſuult Die ziel 


meerder dã de ſpyſe / eñ tlichaem meer der dã teleet / 


mertt die rauenen wãt ſi en ſayen niet / noch ſy en 
apen niet / die noch kelder / noch ſrhuer en hebben / 
gos die voet haer doe veel te meer v die dajr waer 
ger zijn / dan die vogelen. 


g 4 * 1 — 0 — * — 
Mer wie vã v/ mach doer z ſoꝛuoudichz / toedoẽ tot 
ure lancte eene cubiſt? Daer om ſekerlic: en moech 


niet Voen dat gene / dat welch aldey cleynſt is / waer 
u ſydi van anderẽ dingẽ ſoꝛchuoudi ch! Anmertct die 


1 fien hoe ſi waſſen / ſ en werkẽ niet: noch en ſpinnen 
¶Retamer ick [eg v dat Solomon in al zijn gloꝛie / net 


erleet en wort als een van deſen. Eñ is dat het gras 


velch Buen is in den acker / eñ morgen gheveoꝛpen 


Vt in den ouen / God alſo cleet / hoe weef te meer! ſal 


at 9 22e f 
J v cleden o ghy weynnich betrorwo ende: Ende en 


ut ghi niet vꝛaghen / wat ghy ſult eten / of wat 0 


14 lt deinen. Ende en weilt niet verheuen wotden om 
dech (om ſoꝛch te dꝛagen van dinghen dye bouen v 


In) want al deſe dinghen / ſoelen dye menſchen des 
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werſrapt 


Nat. G. e 


Mat. 6,8 


— — 
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Mat. 14d 


Mar. j N. 


S. LVCAS 
coeyekts / maer v vad voeet / dat ghi deſe behoeftich zy 
Mer ſoect lieuer dat rijcke gods / eñ (jn rechtuse 
dichept / eß alle deſe dinghe / ſullen vtoe ghewooꝛpe 
woorden O cleyne vergaderinge en wilt niet vꝛeeſen / 
want het behaechlic is uwoẽ vad / om v te gee zy 

Vercoept dat gene twelt gh beſidt / eñ geeft gehn 
ſen / berept v ſeluen ſacken / die niet out en woꝛdẽ / ee 
ſchat net ontbꝛekẽde inden hemel daer den Vief ß 
toe en coe mt / noch die motte en verteert / Want weiß en 
uwe cat is / daer ſal ver weſen v herte. 4 

I Laet v lendenẽ zij op gefrott / eñ die haerfen hen 
nende in uwẽ handen / en ghi ghelujc den menftd 
die daer verwachtende zijn haren heer / wanneen en 
weder om toenit vander btulofte / op voãneer hij Blf: 
en clopt / ter ſtont hem mogen open doen / die Euer 
ten zijn ſalich / die welchte als die heer oem / vint vil 
fende. Ic (eg v voer waer dat hi hem op ſcortẽ (alras 
ſchicken hoer om te eten / eñ doergaẽde ſal hi hoer d n 
nen. E iſt dat hi coe mt in de anderde waerfksens tik 
hi voert inde der de werfen alfo vint alich zijns 
ſiuechten. Mer weet dat in dien die va er des Hupf * 
ſiuns / vviſt op wai vee die Vief come ſode / voerwwaer 
ſoude voaftẽ / noch hi en ſoude niet geheugt 6 jebbẽ/ . 
zijn huys doergrauẽ foude weoꝛdẽ En hier õ fo wert 
gh bereyt / wãt in wat vꝛe ghi nieten vermoct: al} 
men Die ſoen des menfchen. | | 

Eñ Petrus ſpꝛac tot hem heer ſegt ghi tot one 
gelißte is / of ver tot alle gader: eñ die heer ſpꝛat. As 
ſo is doch een getrouwen woiſe huys reger dere 
boelie die her ſtellen mach ouer zi huyſgeſin / op n 


EVANGELIE. — 
hoer mach getië op ʒñ tut / haer ghewoenlike ſpijs 
a Die knecht is ſalich / dien welcke als die heer toe pt 

nt alſo doende. Voerwaer it (eq v / dat hi dien ſal ſettẽ 
er al dat ghene twoelt hij beſidt. Is dat fake dat dye 
„echt ſeyt in zijnder herten / mijn heer vertoeft zijn 
hedertoenſt / eñ Begint te ſlaen die dienſtinechtẽ eñ 
enſtmaechden / eñ te eten en te dꝛincktẽ / eñ dꝛontchen 
wvpoꝛden / die heer dees ſnechts ſal comẽ inden dach 
die voefchen hi hem niet en wachtet / eñ in die vꝛe in 
e weer hi niet en weet / eñ ſal hem ant weẽ kelouẽ / eñ 
n deel ſetten met den onghetrouwen. 
¶ Meer die ſinerhjt die Vaer heßient heeft / die wille zijns 
erẽ en he niet bereydt en heeft / noch niet gedaen en 
Z eeft na ſinẽ voille / ſal gegeſſelt vooꝛdẽ nz veel ſlagẽ. 
Mer die het niet gewoetẽ en heeft / eñ heeft gedaen dz 
Baer ſlagẽ waerdich was / ſal gegeeſſelt worden met 
Wepnich ſlagẽ · T Voer waer de welchẽ dz veel gege 
t is / ſal veel vã hẽ geeyſcht vvoꝛdẽ. En de woelrhen ſij 
Beef beuolen hebbe.fulfen meer va hem begeeren. 
Ic ben gecomẽ om ie ſenden tvier inder aerden / eff 
Woat weil ic dant ter ſtout ont ſteltẽ voger. Ner it moet 
¶hedoept woꝛden met een doepſel / ende hoe haughe 
s mi ter tijt toe dat het volbꝛocht is? Neent ghy / dat 
gecomẽ ſi om te ſendẽ vꝛede ind aer der Ic ſeg v neer 


er of ſrepdinge. Waãt daer ſullẽ weſen hier nae vijf 


met hupse vᷣſreydẽ / dꝛie tegẽs twee / en twee tegẽs dꝛie / 
e vaß ſal gefcepde woꝛdẽ / tegẽs dẽ ſoẽ en die ſoen / le 
1 Mes die vader / die moe der/ tegens die dorhter / eñ dye 
Nochter tegẽs die moed. Eñ des mans moed tege zij 
vn feñ des mans wf teghen ʒun moeder. > 
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S.LVCAS 
| E hy ſeyde tot den ſcaren / als gi fiet op gan 
een voolke / van d s ſonnẽ onder gancks ter ſt kont (cai 
| Mata a gh)! daer con t eenẽ regen en het er alſo. en nals g 
fiet woa pen Vers 14 ie voijnt ſegt gy Bastet cen! hette ſa 
1 weſe n / en het geboert. hi ppocritë gh vont bekẽn 
| | die gheſ berge des hemels, es des gerdes. Mer ho 
0 comt het hy / ge niet en bekent: acer Nl 
| waer omt en oerdelt ghi oecſt vot vſe ler iet / dat woel; y 


| rechtuaer dich is? ö 


N wont als ghi g. zet met uvoer weder parthie / tot de 7 
Á mat cd here des ge rechts weeſt naerfhie h onder wegen, da 
. — . 
75 g 8 ghi verloſt moecht voorde va hem op dat hij vmet by 
N. 10 


1 aulctun en en ſleept tottẽ rechter ch die rechter vouer 
a feuere ve flor: meeſter / eñ de flor meeſter woo pe vind 
ker ſter Ic ſeg v ghi en ſult vã dair niet vot gaẽ/ ter ty 

ſoe / gy betael ls dle ſte pẽninxſiẽ. ¶ Oz xiſj. Capi 

* 


Nde in die elue e iht ware ed aer e Bae 
GH woo sich f Doe Ap pend € 98 var 18 € Bal sleefs 
| winte bles Plat i 18 gemend 508 met haer offe 
HIE En E SVS autwoooꝛ dẽde Wehe. Meẽ 
e 
| 


| ) At ld. ct * 
| q} Vat deſe Salleeſcd bo nae al die ander De lileefs€ g 
} — 


—̃— 


(ea v / nee n-Jatenf fak de dat g hi mijhage ha 
in uwoen ſondẽ dat ghi (ult alteſamen des gefijcs ver 

| gaen. Of oe ch die eachtiene / op die welclie ghealler 
| dẽ toꝛẽ in Sp), oe / ee die gedoot / meent afp de 
fs i gevoeeſt zij ſruldenarẽ bout allen mẽſtẽ / vonẽ de i 
| gerufalerefegv lee voer waer të fp fak: dʒ 5 ghim 
hage had vã vfode en altſamiẽ des ge jee vga 


1 | | * Enki erde deſe gelikeniſſe. Een hadde geplâ 


weeſt zijn ſondige menſche / voant sf fut cv gheledẽ c he 


N 
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EVANGELIE, Ci. 

enẽ vic boẽ in fine wijgaert / en hi is coniẽ ſoßten de 
hauch tẽ in haer / eñ hi en heefter nz geuondẽ Mer hp 

| geeft geſeit tottẽ gardenper des woijgaerts. Siet het 
1 Irie fart als dʒ ir rome ſofiẽde vꝛurhtẽ in deſen vijch 
en ic en vinde geen / hout hẽ op / waer toe Bef lact 
va oer die plaetſe; Eñ die antvvooꝛdẽde fade he Zoeere 
etſe noch toe / oeck dit aer / tot dz ic hẽ ſal hebbẽ õgra 
d eñ mis geleit / eñ dz om veucht voert te bꝛẽgẽ en in 
ie (it nz en doet / fo ſult ghiſe namaels wel af houwe 
E hi leerde opte fabbothe in eẽ vã haer ſynagogẽ / 
f fiet Vaer was eẽ vrouwe de vrelke hadde eenẽ geeft 
es crãcheits achtien iarẽ / e ſi vas vercrõpen en en 
aknocht geẽſins haer hooft opboeren de welfie als E 
Vs / ſach heeft haer tot he geropẽ / en ſeyde tot haer / 
Oꝛoui. gy ſijt xᷣloſt vã uwer crãcheit ii bp leyde zijn 
art op haer / eñ ter ſtont is ſi opgherecht / en louede 
d N er die prins der ſynagogen ant vo ooꝛdende eñ 
ſtoert vveſende / dat ESV opte ſabboth geſont ge 
aect hadde / ſeide hi der ſcarẽ Daer zi fes dagẽ in de 
pete dat /nẽ wel moet arbeidẽ. Vaer om fo comt in dier 
gheſont gemaert te werdẽ / eñ 14 optẽ dach des ſab⸗ 
ots. Ner die heer antwoooꝛdende ſpꝛat tot he Zoypo 
t En õtbint nz een pegelit va vſinẽ os of ezef võd 
nbbẽ oprẽ ſabhoth / en leitſe ten water: E deſe doch 

er vñ Abrahã de welt die duuel gebondẽ heeft fiet ach 
en iarẽ / en waſt nz vä noet om õtbondẽ te voerde, va 

N eſen Bant optẽ dach des ſabbots! Eñ doẽ hi deſe(re⸗ 
en ſpꝛar / (caem®e he alle zj woe partiẽ / eñ alle volt 
blide hẽ op alle die dingẽ de welke va he geſciedẽ nz 
lloꝛien. i Zaier om ſeyde hi Dat rie gods wien iſt 
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S. LVCAS 


Mar. At. geligerof wien ſal it dat gele make Het is gelijc een 
Mar. ij d. moſtaertſaet / dat welt genome hebbẽde cen mia, ghe⸗ 


voorne Heeft in ſinen thuyn / en het is gewoaſſen en ge 
woorden eené groote boem / eñ die vogelen des hemel 
neſteldẽ in fine telgẽ. 

UEA ander werf fptac hi. Datrijc gods / wien ſal ie 
dz gelige miaké- det is gelijt dz deeſem / twelc genomië 
heb bẽde een vrouwe heeft ghemẽget in dꝛie achtẽ der 
ſneels / fo lange dattet fuer geoeotdẽ is. 

Ende hij ghine doer ſteden en floten leerene 
Mat. y. d. en gaen de na Sieruſalem toe. En een ſpꝛat tot hen 


Peer / zijn daer oer weynith die falichept vertrigẽ fille vo. 


leut Eñ hi ſpꝛar tot haer. zit naerſtich / om in te gaen 
doer die nau we pot / want ic ſeg v / dat veel ſullen be 


geren in te gaen / eñ Í en ſullen niet moge. Want nik 


Tingegae dat fop gheſtaen is die vader des huyſgheſius / enz 
open. Eñ antwwooꝛdende fal hivſeggen. Ick en vert 


Wi hebben in v tegenvwooerdicheyt gheghetẽ / en ghe 
deoncken eñ in onfen ſtraten hebt ghi geleert. En hj 


Ma 253. ſal ſeggẽl Ic ſegge vl ick en weet niet: van waer gh 


80 tegaet alle gader vã mij die Vaer werst boeſſjeyt. A 


aer ſal weſen geſcrex / efi genere der tanden / na daß 
ghi geſien ſult hebben Abꝛahã Iſaat eñ Jacob / ea 
le pꝛopheten int rij Soods / eñ vbuten ver dꝛeriẽ E 


— 


Soer gefloten heeft / eñ ghi beghint buten te ſtaen en 
Matag a. an die doe te rloppen ſegghende. Seer her doet o 


et / van waer ghi zit. Al dan ſuldy beginne te ſeggẽ 


Lin 


win 
4 
9 7 


ad — — Kol 
Baer ſullen come van oeſtẽ / en woefterwen nooꝛden / e 
mat. 10. d. a eñ ſullen ruſtẽ int rc Goods / eñ fret daer z / 


mat. 19. d. 


je leſte die welche weſen ſallen die eerſte / en Daer z 


| EVANGELIE. CH 
e eerſte die welehe weſen ſullen die laetſte. d 
Optẽ ſeſuen dach zj tot hem getomẽ ſommige 
andẽ Pharizeẽ / ſeggẽde tot He. Gaet vet / en gaet vã 
| jiersvoant Herodes vvil v dootſlaen : Eñ h fpzac tot 
jaer. Gaet en ſegt dien voſſce. Siet it wooipt vet die di 
gelen / eñ jc werte geſonthedẽ huiden en moꝛgen / en 
en der den dage ſal ict volbꝛocht woorde. Mer ic moet 
ckerlic noch hui eñ moꝛgen / en ouermoꝛgẽ wande 
t rrãt het en mach niet weſen / dat die pꝛopheer ergẽs 
ders ſteruiẽ ſal dã te Jeruſalem. Mat 23. 9 
O ddieruſalem / Sieruſaleim / die daer Foot ſlaet die 4 
hꝛopheten / eñ ſteenicht die ghene die tot x gheſonden 
voꝛden. oe dirvoil heb ir wollen vergaderen v hinde 
en ‘gelijke, Been voghel fine neſt / onder zij vloge⸗ 
en ghi en hebt nyet gewelt. Siet v huys ſal v woeſt 
Helaren woꝛden / want ir ſegge v / dat ghi mp niet ſiẽ 
n ſalt / tot dat gecomen ſal weſen die tt / vãneer hi 
Hult ſegghen. Shebenedyt is hi die Baer toemt ien 
máent des 6 ceren, € Dat. viii. Capittel A 
Hd de het is geſchiet als dat hi inghegaen is int 
A. hueys van eenen pꝛinſch der Pharizeen opten 
obboth om met Hem te eten / ende fp namen hẽ waer. 
Ende fiet Vaer was een waterſuchtich menſche voer 
zem. Ende! ESVS antwooꝛdende ſpꝛar totten ghe 
eerdẽ des wets / e den pharizeen ſeggẽde. Betaẽtet 
es geſont te makë opten ſaß both. E ſi hebbẽ geſvee 
2 je.LVer voervwaer hi heeft deſen tot hem genome en 
„eeft he gefont gemaect / eñ fate gaẽ. Eñ ãtwoooꝛdẽde 
(its elde hi tot Baer. Wiẽs va oee ezef of os fal geuallen 
ge in ee put eñ en (al hi hẽ nz ter ſtõt vothalẽ optẽ 
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S. LVCAS 
dach des ſabboths En fien conden hem hier op niet 
antwoooꝛden. 

Maer hi ſeyde oecktotten ghenẽ die dair genoot van 
ren deſe gheliſteniſſe. Aumerckende hoe dat ſi verrot 
1 die eerſte ſteden ſeggende tot haer. Als ai gend 
| ö ʒijt vã pennãt ter bꝛuloft / en wilt niet gaen fitte in dy 
| Mar. u. b eerfte pfaetſe / wãt bi auõtuer daer mach een eerwoaen 


———— ed 
— —e—S ᷑—— 


dig er dan ghi zijt van hem genoot weſen / en tome 
de die gene devoelcke v en he geroepẽ heeft / mocht to 
vſeggẽ Seeft deſe die plaetſe / eñ als dan ſor dx begin 
KEN nems groter ſraẽtẽ te nemẽ de fact fte plaetſe. mer all 
1 | 170 du ghenoot biſte / gaet lieuer fitten in die laetſte plael 
14000 ſe / op dʒ weãneer toemt die v genoot heeft ſeggẽ mach, 
1 | EM tot v. Ozsent climt op hier borien eñ als dan ſalt v ie 
RORE weſen voer allen dien ghenẽ die Vaer flame weaerſca 
i pende zijn / veãt alfe dye hem (efen verheft⸗ (al nevel 
Mat. z. b ggewooꝛpen vvoꝛden / eñ die hem eluẽ neder woꝛpt (A 
verheuen woorden. >K 8 ol 
En hi ſeyde oec totten gene die he genoot Had 
Als ghij maert eẽ middichmaelof auõt mael / en voi 
nz roepẽ v vtiendẽ / noch uvoe bꝛocders noch v mag 
noch v gebuerẽfdie rij: zi / op dʒ ſi niet ſomtijts vx 
dero en deruen noden / eñ v fo betaelt mach worde 
vweldaet. Mer ſeßterlijt als ghi een veaerſcap Mae 0 
Hi fo roept arme / cranckten / crep lens blindẽ e 35% (Md 
| ſalich weſen / want ſi en moghent v niet voer om mt 
talen / mer tſal v voeder om hetaelt vooꝛden / inde ven 
eniſſe der rechtuaerdiger. Belk 
Als deſe redenẽ gehooꝛt hadde / een vandẽ ghenẽ N 
daer ede waerſcappende waren / [paar tot hem. S 


.. 
— = — 


fnoch rike 
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EVANGELIE … 5 if, 100 
ch is hi die daer eet bꝛoot int rich gods Eñ̃ hi ſey HEN 
he tot hens ¶ Ben man had bereyt een groot auõt | 
Mhactien heefter veel gheroepen / eñ heeft vot geſondẽ Mat 22. a 010 
Be finerljt op die vꝛe des auontynaels / als dat hi ſeg | 
en foude den ghenẽ die daer ghenoot ware Loemts 
pant uv alle dinghen berept zijn. Eñ alle gader heb⸗ 
en fi hen begonden tſamen te outſtuldigen. Die eer | | 
Ne ſeyde hem. It heb een bouhuys ghecoften het is 
un võã noot / dat ir moet vetgaen / eñ beſien dat. Ir bid⸗ 
ile voet mij onſtult. Eñ die ander heeft gheſept. Ick 


Jeb wijf paer oſſen gheroft / eñ it gae om die te pꝛoeuẽ 19 
Je bi v doet nñ ouſcult. Eñ een ander heeft gheſeit | / 


e niet comen. Eñ die knecht voeder om tomẽde / heeft il 


I heb getrout eẽ huyſurouwee / eñ Vaer om en mach | | 
eſe dinghen ghebootſrapt ſinen heer Doen die vader | 


I 
es huyſgeſins vertoernt weſende / heeft geſeyt tot ſi | | .. 
nen knechte. Gaet vet gheringhe / in ſtraten / eñ ſtegẽ il 64, 
es ſtadts / eñ brengt herveaerts in / arme en trancke / | | l 
Brepele eñ blinde En die finerht ſpꝛat. Seer het is ge LR ij 


ſchiet als ghi gebodẽ hebt / eñ daer is nach plaetſe En 
Nie heer ſpꝛar totten finerhte. Gaet vet in weghen eñ | 
uynẽ / eñ dvoingtſe in te gaen / op dat mijn huys vers | 
oft mach veoꝛden. Want ic ſegge v / dat nyemãt dier 
nannẽ de welche geroepẽ ſijn / ſal ſmaltẽ mijn auont 
„ bmaefk ¶ Maer daer ginghen veel ſcaren met hem 
en ongheleert voeſende heeft hi gheſeyt tot haer. So 
wie Vaer roemt tot ni eñ niet en haet fijne vader / ende 
moederen Bupfurouweren finderen / eñ bꝛoeders / en mat. 10. d. 
ſufſterẽ ei oeck zijn fiefsen mach niet voefen mijn diſ⸗ Mar. g. d. 
njpel. Eñ (oe wie niet en Baert zijn cruys / eñ toent Lure. g. c. 
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S. LVCAS, 

na iu / en mach niet weſen mij Bifipef. 

Wat voie iſſer vã v / die welcke tymmerẽ voil enẽ tos 
voerweaer eerſt ſittende rchet hi die coſtẽ of hi oec heeft 
(die dingẽ) die hem vã noet zi / on te volmake. op dat 
niet nae dat hi geleyt heeft tfundamẽt / eñ nz en heeft 
moge volbrengt allegader diet geſiẽ hebben / ſulen js 
dan mogẽ heginnẽ te begecktẽ / ſeggende Deſe mẽſche 
heeft beginnẽ te timmerẽ en en heeftet niet mogẽ vo 
bꝛeugẽ! Of foe voat Loninck reyſende om te ſtridẽ/ tes 
gens eenẽ andere tonninck / ſittende en lept hi nz eerſt 
ouer / of hi foude moge te gemoet tomiẽ / met. x duſendẽ 
den gene die met. xx. duſendẽ teghẽ hem comt> Voers 
waer die noth verre vã daer voeſende / eñ votgeſonden 
weſende die hodẽ / begert hi die dingẽ / die tot vꝛede zin 
Daer oi alſoe een pegelicßt vã v die daer niet en Hack WI 
al twelcke hi beſit en mach 13 voeſen mij diſcipel Dat 
fout is goet / mer voervraer / iſt dattet fout fond tracht 
is / voaer mede ſal dan gefout voorde Ten is niet prof 
telick in dat lant / noch in die miſſinghe mer fi veotpen 
dat dan woech. Dye daer heeft oꝛen om te hoꝛẽ / och die 
Boze. 


hed 


E 
t 


¶ Dat. xv. Capittel. je 

Nde tot hem fo dingen alle pubficanen eñ ſon 

daren op datſe hem ſouden hotẽ. En die Phar 
zeen / eñ oeck die ſtriftgeleerde urmmeerden ſeggen 

/ deſe ontfanrt die ſondaren Ende ect met haer. Men 

hi ſpꝛack tot haer deſe parabel ſeggende. Wie fo iſſen 
van v een menſche / die daer heeft hondert ſchapen / ein 
iſt dat hi daer een van dien verloten heeft / en laet hin 
die negen en tnegentich inder woeſtinen / eñ gaet to 


EVANGELIE Ti. 
gat weleverfotë was : ter tijt toe 93 hijt geuõdẽ heeft 
¶ En als hi dan dat geuondẽ heeft ver blydẽde hem / fet 
Mit op 39 ſcouderẽ / eñ thuys romende / ſoe roept hi tſa 
en zijn vꝛiẽden eñ gebuerẽ ſeggende haer. Verbliſt 
met my / ant ick mi ſraep geuonden hebbe / welch 
erloꝛẽ was. It ſegge v dat alſoe hlijſcap wefen ſal in 
en hemel van een ſondaer / beterẽde zij leuẽ / meer dã 
an negen en tnegẽtich rechtuaerdige die geen peni⸗ 
eucie en behoeuen. 
Of ſoe wat vrouwe iſſe heb bẽde. x pẽningẽ / iſt dz ſi 
Be pẽnint ploꝛẽ heeft / en õtſteectſe niet een raerſe / en fom leert 
* „ . 77 2 
veclitet huys eñ ſoect naerſtelit / ter tijt toe datſe hem * 
geuſõdẽ heeft Eñ als ſi hẽ geuondẽ heeft / ſo roept fe (a 
nẽ haer vꝛiẽdinnẽ eñ gebuerinnẽ ſeggẽde. Verblijt v 
iz un veãt ir geuõdẽ hebbe dẽ pẽnĩt / die voelcke it xᷣlo 
e hadde Ic ſeg vdz alſuleſte blijſrap weſen ſal voer dẽ 
ngelẽ goods wa ent ſondaer zij leuẽ betereude ok 
Bek En hi ſeyde. Een man heeft gehadt twee ſonen 
I die foncfte van dien (prak tot fine vad. Vader geeft 
nu dat deel des goedes / twelck my toebehoert. Ende 
ip heeft haer tgoet gedeelt. Ende na niet veel dagen 
ls dye jonghe (oen alle zijn goeden tſamen vergha⸗ 
ert hadde / is hy gherepſt pelgrimagye / in ver den lã 
en / ende al daer heeft hy ounuttelicken doergebtacht 
In goet leuende oncuyſſelyck Eñ na dat hy alle tſy⸗ 
e doerghebꝛacht hadde / jſſer ghewoꝛden een groote 
ʒueren tijt in dyen landen. Ende hy begonde gebꝛeck 
eleden ende hy is gheghaen / ende heeft hem ghe⸗ 
; vecht by een vanden burgeren dyes lants. Ende dye 
eeft hem gheſonden in ſijnen bouwerijer als dat hy 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 


* 


8. LVC AS. a 
die vercſeẽ hoeden ſollde / en hi begheerde ſinẽ buyt te * 140 
vollen vandẽ dꝛaf metten welckẽ die vercken gheuoet 
wooꝛdẽ / e nyemanit en gaft hem. 5 
In hem fle e weſende / ſeyde y. Hoe veelg e 
uerlinge mins vaders cueruloepen vábzoetr ef * 
ſckerlick vergae hier van honger. Ich ſal opſtaen e 
ſal gaen tot miyne vader / en ſal hem ſeggẽ. Vader ick 1 
heb gheſon dicht inde hemel en voer v irt en ben nien 
woaerdich te hietẽ v ſoen / mer doet doch mir als een VAN 
woven Buerfinge. Eñ opſtaende is hi gecomẽ tot mens 
vader. En doen hi och veer vã daer was: heeft he z 
vader geſien / eñ hy is bewegẽ gevoeeft met barmhe 
ticheit / en tot hẽ lopende is geuallen he om den Hals 
eñ heeft hem gecuft. Eñ ʒñ ſoen heeft geſpꝛoßen to 
hen. Vader ic heb geſon dicht inden hemel eñ voer x en 
e# ic en ben woertmeer niet waerdich te hieten v ſoen » 
Maer die vad heeft geſeit tot fine dienaers / haeltghi n 
ringe voert dat eerſte coſtelijchiſte cleet / eñ doettet hen: 
gen / eñ geeft hẽ eenẽ rinck aen zij hantrenn ſcoenẽ aen 
fine voetẽ En Brenct hier dat ghemeſte calf eñ ſlate 
En gegheten hebbende / laet ons verblyden / vat 9 b. 
in zoen woad Voot gewoeeſt / eñ is weder leuẽdich 995 
wordẽ / hi was verlotẽ / eñ is weder gevorderen zus 
onſte vꝛolycß te zijn 
ge 35 ik badi was noch int velt / ef als AR 
guat en genafiet vras dẽ hrſe heeft hi gehoott ee 
heſant / en danſſpul eñ heeft geroepen een van find 
ſenaers / eñ heeft gheuraecht veat dinghen die wan 
Eñ die heeft hem gheſeyt. V bꝛoeder is ghecome 
ende v vader heeft gheſlagen dat ghemeſte kalf? v 


1 


EVANGELIE. Lv. 
Wie guer nns dat hi hẽ gheſont weder out faughen heeft 
Doe is hi veronwoaer dicht geworde ren en wollde nz 
n gaẽ. Daer om is (yn vader votghegaẽ / eñ bat hem 
En hi antveooꝛdende / prach tot ſijnen vader. Siet al 
uus veel iarẽ diene ic v noch en bin oer noeyt ouerge⸗ 
den vghebodt Eñ noch ghi en hebt mi oeyt gege: 
& ec bock / dat ic ſoude vꝛolht moge weeſen mit mijne 
eiendẽ. Mer na dat deſe v ſoen die welcke onnuttelit⸗ 
oe verteert heeft fijn goet mitten hoerẽ / ghetomen itz 
10 lien hem geſlaghẽ dat gemeſte kalf Eñ hi ſey⸗ 
ehem Soen ghi ſijt altijt mit mij vern al dat mijn is/ 
dat is oocf v Maer het vas van nodẽ / om vꝛolick eñ 
Ide te weeſen / want deſe vbꝛoeder was Foot gewieſt 
n is weder am leuen dich gheveoꝛdẽ / eñ hi was verlo 
en / eñ is voeder gheuondẽ ¶ Dat xvi. capittel· 
* Nde hi ſeyde oeck tot fijne diſcipulẽ. Daer veas 
1 een rijchk mä die voelche hadde enẽ reutemeeſter 
Ndeſe is beſculdicht bi hẽ als een die fijn goeden vere 
ait hadde. En hi heeft hem gheroept᷑ en ſprack tot 
gem. Wat hoot ick doch dit vã v? Geeſt rekeninghe 
f vrentmeeſterſcap Wãt ghi en moecht voort an nz 
heer mij goede regerẽ Eñ doe ſpꝛat die rentemeefter 
n hẽ ſeluẽ / wat ſal ick doen „vat mij heer vã mi neet 
ntofficie : Ick en can niet grauen / ich ſchanie vii te 
den. Ick woeet wat ick doen ſal op dat wanneer ick 
¶ berlauẽ bin wat officie ſi mi woille õtfaghẽ in harẽ huife 
A Batam gheroepẽ hebbẽde een yeghelickẽ vãden 
195 culdenarẽ (je heers / heeft hi geſeyt dẽ eerſten. Hoe 
¶ zweef ſijt ghi mine Heer ſruldich En die ſeyde. Sondert 
men elgs. En hißheefl HE gheſeyi neet x Gantteyken 
es 
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PA 
(mãmon) 
dat is vijg 
dom. 


Mat. G. c. 


Mat. G. c. 


S.LVCAS. 
en fit verngerijft gheringe vnſuch Daer na ſeyde itt me” 
ten andert. Hoe veel ſijt gi doch ſtuldich ? Die welch uns 
ſpꝛack / hondert matẽ tarwe. En ſeyde Die neẽt v en 
teykẽ / en (erijft tarhtich Eñ die heer heeft Bee bere 
de Bofen retmeefter / dat hi venjſſeli ken ghedaẽ had 
Wãt die kindere deſes weer lt zij cocker dan die kin 
r des lithts in hoot geſelſcap nick ſegge v at 
vvꝛiẽdẽ / vet dẽ onrechtuaer dighẽ Mammon op eue 
neer ghivergaẽ (ijt (ij vmogẽ onifãgẽ in die ewe ig 
woenſteden. 0 
I Die daer is getrou int minfte is oock getrou 
grooiſte. Eñ die onrechtuaer dich is int minfte /e 
is ooch miede onrechtuaer dich int meefte Je dat facs» 
dat ghi niet geweeftenfyjt getrou indẽ onrechtue 
dige Manumnõ Dat vraerachiich is / xeie falt v gelen 
Ef is dat ſaech dat gi niet getrou gevoeeft en fit 
vreeinde . lveelck vtoebehooꝛt / eie ſalt v geuẽ⸗ DR 
Brecht en mach dienẽ twee herẽ wat of hi false enél * 
ten / eñ dẽ anderẽ beminnẽ / of dẽ enẽ anhage en de R 
derẽ verſmadẽ S hi en moecht niet Siene god cs N 
mon Eñ alle deſe hebbe gehoott die phartzeẽ die wok 
Be ghierich vvaren / eñ beſpottẽ hem. Eñ hi ſpꝛark 
aer. hi zit die daer rechtuaer dich maetkt v felle, 
voer den menſchen / mer god kent v herten / voant d 
ghene dat hoech is den menſchen / dat is verworp is 
voer god. 7 4 
Die voet eñ ptopheten zijn tot Joanne toe/ van di Ll 
tijt of ſo woꝛdt ghetondicht dat rijche Doove, ene 
pegelic doet geveelt tegẽ dʒ Mer het is lichter hen 
cf aer de voerby te gat NA ten tinel des wers te val 


9 EVANGELIE. £ vi, 
Boe wie zijn Bupfiurouwee x laet / eñ een ander trout; 
die doet olerſpel eñ fo vore die xᷣlatẽ vã hare mátrout: 
Boet ovc: ſpel. I Daer wageen rijr man / die voelr⸗ 
e gecleet voert met purpur eñ ſyde / eñ adt daghelijcs 
wellraſtelic. Mer daer woas een bedelaer genoët Laga 
us Nie voelfke lach geſtrect voer zijn doe / vol Nerds 
egerende Hfaet te voorde vaut criunelẽ / die daer vie 
en vande tafel des rijcke mans / eñ niemãt en gat 
att gern. 117 er die hondẽ auamen: eñ licten zó ſwerẽ. E 
get is geboert / al B dat die hedelae ſtarf / eñ wordt ghe 
tocht vand engelen in Abrahams ſchoet. * 
Maer die nijcke is oeck gheſſoꝛuen / en is begrauen 
ul nder hellen / eñ op Boerende zi oogẽſ inder hellen] 
oe hi was in loꝛmentẽ / ſach hi Abꝛahã van verde / ef 
Bazar in ſinẽ ſchoet / eñ hi twepẽ de ſeyde. O vader 
lbtaham / ontfenmt mijrere fepnt Lazarũ op Sat Fi 
vil dat veter e zs vingers teken iin water, en weil 
erroelen mij tonghe / veant ic gepinicht worde in de 


1 
e vlanmme. Nĩ ier Abꝛahã heeft gheſeyt. Soẽ woeeſt ge 


achtich als dat afin uwe gocdẽ ontfanatie hebt in x 
aueeñ Lazarus des gelijts quadẽ / ner nv foe word 
ge vertroeſt / eñ ghi woedt ghepinicht. Ende houen 
lle deſe ſoe is vaſt ghjemaeckt een groote verſlindin⸗ 


He / Aen 0 s dat die aß Tr 
heſtuſſchen ons ende wrals dat die ghene / die voelſe 


eillenvan hier tot v gaen / en moghen niet / noch van 
aer 8 op cinen. 
oen ſeyde hij / Mier on bidde ick vader An 
| hi hem fe . rene, 8 
1 ebbe vijf koche at Hi 5 * ket: 150 k hsl ech N 
1 dare doch ac. 0 55 haer wi be zont maerken 
EEE en moeten comen in deſe plaetſt / 
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SLVCAS Sip peerage 
Bee pijler Balpen eter 
fen ca die pꝛophetẽ laet ſe die hozen. on 155. g 5 5 
vader Abꝛahã / mer indiẽ Feu 1 g . 5 „ 1 . 
tot haer / ſi fot haer feuen betere. Eller 1 le E 
em. Iſt fache dat ſi Morſegen e el 60 10 
hoꝛẽ / al voaert dat yemãt vande doodẽ preſe / ſi en ſal 


oer niet ghelouen: ¶ Dat. xvij.Capittel. bi 


Aer hi fpzartot ſi nẽ diſcipulen. Jac en a | 
mat.18.A OO woeſen / daer en moet come ſcandaliſacſe pur) 
ar of. Noch tãs we den gene doe den veelcktẽ dat ſi conte be 
mar.óf. loch oe hausse 

het is hẽ beter / al woaert dat gehagen der dé 
ſteen om fine hals / eñ higevoorpe worde ne es ij | zet 
er dã hi ſi tot ſcãdaliſacie eẽ vã deſen cleynẽ acht . 
iſt dʒ vbꝛod geſon dicht heeft in wee heren fli 
| en c E iſt dz hi fee vH 
hi leet weſen heeft ydgeeftet 5 6 fc ak. 
in dẽ dach gheſondicht heeft in wen hy eert 1 4 
Adgeeftet eert voort in dẽ dach tot v / ſeggẽde het is mi leet VERE en 
hera ſultet hem vergeuen: e heb 
i En die Apoſtelẽ hebben geſpꝛoßte tote er 
1 fi di ſeyde / waert fafte dat gi iss 
2216 in ons tgeloue / eñ die heer fey eee 
Ee geloue / gelije[ beeft Jeen moſtaert ſaet / ghi ſord . 
ſeyt hebbe fot deſen moerbeyẽ boer von wet geroeylijn 
oller geſet inde zee Di ſou de võderdanich gevreeſt BT» 
Mer veie ſoe iſſer vá vhebbende eene knecht, ers 
of die beeſtẽ wachtenide / die dan ſeit tot hẽ gecomẽe 
f gent ter ſtont e fit en eet /e 
dude veten acher gaet henẽ ter lane 
en ſeyt hi niet eerſt. Maert reede daf icf mach eten 
cott vop / eñ dient my / ter tijt toe dat ie eee | 
2 Ein doa Wit 4 . de 
Bronce hebben / en nae deſen fo cet en 5 al 
Sal hi oet danckẽ dien inecht / wet hi gedaẽ hee 


EVANGELIE, feit | 
gegen die he beuolẽ voaren” It mee Neen Ba deſge 0 
ks ghi / wãneer ghi gedaẽ hebt alle ( dingen) die v be HE 
en zz / foe ſegget wi zij onpzofitelske knecht en / voi 40 
hbẽ gedaẽ / dʒ welch voi ſculdich geweeſt zi te dor. 0 
E het is gheſciet / doen hy giuck na Hyeruſalẽ 1 
len hi doer wandelde doer tmiddẽ van Samaris ERIN 
Salleen / E afs hiinginck in eeuefſteech zijn hẽ Trafteef 1 
N emoet gelopẽ x. malaetſe mãnẽ / die welche geſlaẽ Ik Ì 
HPbẽ van verderen met luyder ſtemmẽ geſeit. IE S if 
Hieder ontfermt ofer. Die welrke als hi geſiẽ heeft / | 
et hoer geſeyt. Gaet eñ Ptoent v den pꝛieſterẽ⸗ En 10 
„is gefriet als dat ſi onder tgaen geſuuert zj Mer | 
va dien / als hi geſien heefl dat hi ghefuuert wass 166 
5 eder om getomẽ met groter ſtemme / gode eer ge | 
de en is neder geuallen op zij aenſitht voer zij voe N 
Avhedanchenderen deſe was ee Samaritaen Eide 
Ss antwoooꝛden de ſeyde. En iſſer niet. x. gerey · Daer en 
hte waer (oe zi die neghen Si en zijn met geuõ⸗ is nien 0 
/ die voeder gecomẽʒij om gode lof te geuẽ dã deſe fis. | | 
de. En hi ſeide tot he Staet vp / eñ gaet / vgeloof 14 
5 ſt v geſont ghemaect. . | 6 
ker gheuracht voeſende vãde phariſeẽ / waneer to 4 
Blou trijc gods / heeft hi haer geãtvoooꝛt eñ geſeit mat. 24. b. 
ut rijch goods en (Al nz tomẽ met voaernenuughe / mar. iz. c 
ch ſi en ſullẽ niet ſeggẽ. Siet hier iſt / of ſiet / daer iſt⸗ 
unt fiet trick goods is binne in v: 
n hi ſpꝛar tot fine diſcipulẽ Die daghẽ fuliëcomen - 
neer ghi begere ſuli te ſien f eẽ vandẽ dagẽ van die Fene dach 
u des meſchẽ / en ghi en ſult hẽ niet ſien. Eñ ſi ſullẽ 
gghen / (let hier (is hi) ſiet ginder( is gi) En wolter 
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S. LVCAS 
| c / noch ſchſe niet. Want ghelijr die blixẽ 
niet gat / noch en volchſe niet Want ggel ie ve 
bliuckẽde ſchijt vor dat een nick dwelt onder dẽ hemel 
* 4 3 „ f 1 
is toftetan9ere.twefr onder den hemel is:alſo ſal voe⸗ 


an die (oen des meſchẽ / n ſijnen dach. Maer hi moch 
9 ſen die ſoen des meſchẽ in lijven dach ae 1 
1 | eerft veel lijdẽ / eñ verveotps e 5 den) 5 
ĳ | g alſoet gheſchiede in di e / alſo ſalt oot 
N 7 7 alſoet gheſchiede in die Vage Loe al 
ij Ser bd. En alſoet ge f 


weſen in die dagẽ de ſoens des mẽſchẽ Siatẽ (190 
ſcẽ / ſi troudẽ hup ſurouvweẽ / en voorde ter echtẽ ghegeuẽ 
tot dien dage toe / indẽ voelſiẽ Loe ingegaẽ is in die an 
| lie / eñ gecom? is die difuie en heeffſe al doꝛuẽ Der 
N gheluckes oec / alſt geſciet is in die daghẽ va Loth /S 
| 2 arc / ſi dtonlaẽ / ſiroftẽ / ſi vertoftẽ fs plantẽ / ſitinnmen 
Se 1d. f de Wer op dien dach dat Loth vetginck vet Sodom 0 
| regẽdet vier en ſalphur vandẽ hemel / eñ bniclbefe al 
N Na deſe ſal weſen dien dach / in die welche die ſoẽ det 
| sche opẽbaert wort. 5 
| | 4 Jaden dach die daer is opt dack / eh fijns vaten i 
Ì | us / en climme nyet neder om dye wer 10 bes } 
| En die in Se acſter is / en ſal des gelijckis met ple 
/ gaẽ / tot het gee var hi gelatẽ heeft Mer weeſt gedat 
| ch Loths huyſurouvoe: | 
55 | tYlat.169 80 5 e Beefeert ſejn ziel te behouidẽ ſal die verl 5 
Mar. g. d. ſen / en foe wie die verlieſt ſal haer bereydẽ 1750 75 Ä 
ſegge vin dier nacht ſullẽ daer Herne cen! en 4 
een ſal opghenomẽ weoꝛde en die ander fafof er ge 


F voc ſullen d 4 e malẽde / die 
tẽ veoꝛdẽ. Toe ſullen Vaer weſen tſamẽ malẽde / die 


* 


mat 24. t. ſal angenomẽ worde / eñ de ãder ſal after gelatẽ vonn | 
| Tpwe mend acker deen (al angenomẽ werd 3 
| eñ dãder ſal achter gelatẽ werde. En rn ) | 
| de ſeggẽ ff tot Be Deer waer doch voi ſpꝛac tot hoo e 


. 
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EVANGELIE. £ viif 


maer dat lichaẽ is / al Vaer ſo ſullẽ die aerne vergadert 


worse. ¶ Dat. xviij. Lapittel. 
Nde hi ſpꝛac tot haer een ghelißteniſſeſ hier toe 


65 


dienẽ de Als dat het vñ node is altijt te hidden / 1 teſſa. d 
in niet ſvermoeyt te veoꝛdẽ / ſegghẽde. Daer was een Top tehon 
echter / in eender ſtadt dye welke god z en vꝛeeſ de / den 
och gene mẽſte en ontſach. Mer Vaer was eẽ veedu⸗ 

e in dier ſtadt / eñ quã tot hẽ ſeggẽde Wꝛeert yn van 
ine weder partpẽ / eñ hi en wouddet in een lauge von 
e niet doc) Mer na deſen heeft hi geſeyt in hẽ ſeluen 
Hoe veebic god niet en vꝛeeſe / noch dẽ mefre en ontfie 
Jychtãs/ wat deſe weeduwe mi moepelujßen is / ſal ick 
jaer voꝛeſtẽ / op dat ſi tẽ laetſtẽ tomẽde / y und en be ſra⸗ 
anne. ¶ Ef die heer ſpꝛac / hoert doch wat ſeyt die bofe 
J erſzter eñ ſal god da niet dot veꝛaſte / ſinẽ votuertoteyt 
e daer wepẽde zi tot hẽ / nacht en dach / oer als hi is 
duldich ouer haer” Ic ſegge v dz h geringe doe ſal 
e votaeck vã haer. Boer waer die foë des yẽſren / als 
con ſal / ſal hi oer vindẽ gheloef inder aer dene 
E hi heeſt geſpꝛoßẽ tot VE ſoꝛnnugen dye daer 
etroulden in haer ſeluen / als dat zij war en rechtuaer 
ighe / eñ verſnaden al de as dere / deſe gelijckeruſſe. 
xveee menſchen zijn op geclommen ind tepel / dat fi 
i hide (oude die een was een pharizee / eñ die auder eẽ 
e ublicaẽ / Die pharizeus ſtaenide / heeft dit ghebedẽ bi 
ern ſeluen. O god it Vance v / dat ick niet en hen als 
nder nenſthen rouers ourerhtuaerdige ouer ſpeel 
ers / Als ooch deſe Puhlitaen / ick vaſt rovee werf in 
Nie weste. Ick geue tienden van alle dat ick beſute: E 
e Publicaen ſtaen de vã verde / en woonde nz op Boere 
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\ | Mar. roc 
| mat. 19. b. 
4 


Exo ꝛ0. c 
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in fine huyſe / meer dan deſe (Pharizer want alle 
ö Mat.; 5. hem ſeluen verheffen / ſal veroet moedicht woꝛdẽ e 
| die hem ſeluen veroetmoedicht / ſal verheuẽ voorde: 


38. LVCAS 
zen oogßen tot den hemel / maer ſloech zijn Boꝛſt / ſ 
gende. O god / wee ſt ghenadich mi ſondige menſch 
ſegge v / deſe is ned gerfomme gherechtuaer dic 


8 


En ſi bꝛochrẽ tot hem / oec ionghe fünderẽ / dat h 
vafien ſoude/ woelck als dat ſagẽ die diſcipulen heb 


1 Mat. ip. b die beſtraſt. Mer LE SVS / als hi haer tot hem of 


roepen hadde / heeft geſeyt / gehenget dye kindere t 
m te comẽ / eñ en woilt haer niet verbie den / want d 
rije Goods hoert den ſulcken toe. Doerwaer ie ſeg 


alle d 


* 


— 


v / ſo wie niet en ontfanct dat rij Soods / ghelijck e 


flint / en ſal daer niet in gaen, 


B een prins heeft he geuraecht ſeggẽde O goe 


* 


meeſter / wat moet it doen / dat it ſal mogen vertrig 


dat eevoige feuen Mer IE SVS ſeyde he, Waere 


fo heet ghi mi goet? lie mãt en is goet dan god alf 


Shi en ſult met dootſlaen. Ghi en ſult gheẽ diene 
dot. Shi en ſult geen valſch getuprhjnis ſpꝛeſtẽ Ee 


ghi kent die ghebodẽ Shi en ſult geen ouerſpel do 


— 0 — Q7 7 19 
v vader /eñj v moe der. En die (pꝛinſch) ſeyde. Alle di 


heb ic gehoude vã jn jonchz of. Dat voelc LES 


gehoort Hebbẽde / ſpꝛac tot he. Noch een ontbzeertt 
Verroopt al dat ghene dat ghi hebt / eñ deeltet den ⸗ 
menen ghi ſult hebbẽ eene frat inde hemel? en cok 


— 


wofcht mi na. Die pꝛinſchj) deſe( redenẽ ) gehooꝛt ik 


bede is mz dꝛoef hz beuangẽ / wãt hi was ſeer rijc. 
Mer E SVs ſiende hem met dꝛoef heit beuang 


— 


— 


heeft geſeyt. Lot ſwaerlit ſullen (die ghene) die g 


EVAN GELIE £ hp, 
* ebben / ngaen int rt goods. Want het is lichteli⸗ 
a ker een Cameel te gaen Voer een oech van een naelde 
dan eenẽ rijckërinte gaen int rijt Boods. Eñ die dit 
ßooꝛdẽ / hebbẽ geſen. Eñ wie mach ſalich veoꝛdẽr EN 
AE SVS) ſeyde. Die welche oumogeliſten zijn biden 
nenſcen, zijn moghelit by gode. a Mat 199 
En Petrus ſeyde. Siet wi hebbẽ alle dinghẽ after mar. 10. N. 
gelateri/ en wi zun v na gheuolrht. Die welckẽ (I E. 
Ss ſeide haer. Doerwaer ic ſegge v. Tueniãt en iſſer 
| „hie achter gelar heeft, huys/ of onders / of broeder, 
„dof. hup{urouwerof funderẽ om dat yt Gods / die wel 
e niet ontfangẽ en ſal veel meer in deſer tt / eñ in die 
ecomẽde werelt / dat ewige fonen, 
Mer LE SVS heeſt tot he genome die twafef mat. ꝛ0. b. 
A ſepde haer. Siet voi climmen op tot Gerufaferven mar. i0.e. 
n alle die din gẽ) die geſrreuẽ zijn Boer dẽ pꝛopheten 
e anden ſoen des menſcẽ fulfen veruolt worde Want 
"djs ſal geleuert vooꝛdẽ den heydenẽ / eñ ſal beſpot woꝛdẽ 
* wi al gegeeſſelt Worden [en met valfren woerden 
¶xlaſtert voorde Jen ſal beſpoghen worsten na darſe 
10 hem gegeeſſelt hebbẽ / ſullen fi hem dodẽ / eñ hi ſal ver 
N ſen ten der den daghe. Eñ fien hebbẽ net van deſen 
erſtaen. Eñ dit wooꝛt was verbozge va haer / noch ff 
n verſtondẽ niet die woelrke daer geſeyt vordt. Mer 
get is geboert doen hi nahede (die ſtadt) Loierico, dat 
gen blinde ſadt byden weghe / biddende / eñ doẽ hi hoer 
vr e die fraervoerby gaen, vꝛaerhde hi vvat dʒ waer Eñ 
hebbẽ he gheſeyt / dat 1E SVS va Nazareth (daer) 
0 58 gint / eñ hi heeft geroepẽ ſeggẽde. LE SV Da 
his ſoen / ontfermt vm Jure. En die voer ghinghen 
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SLVCAS. | 
gebbẽ hem beſtraft⸗ als dat hi (weige ſoude / hy heeſt 
voer aer / veel te meer ghervpẽ. O Dauids foervont * 
fermt v mijnre. Mer IE SVS ſtaende⸗ heeft gebore Pi 
dat hi tot he gebracht ſoude woord An als hi Genaes * 
te / heeft hi hem geuroecht (eg zede: 8 75 wilt 76% 1775 
fien. ic v doefaf En hi Geeft geſeit. O her dat ic mach og 
fange mijn gelicht. E SVS heeft jen stief J 
tſiet op. Outfanct v geſ icht. D gefoof geeft v fa ich ge fs 9 
BG ter ſtont heeft hi ont fangẽ zij gelicht: en 05 ch ï 
gem / Gode gloꝛie en eer geerte. En al twolt dit ghe / 
fien hebbende / heeft ae * 
2 Zaputel. 
Ndei ebe en de, doe veandelde hi Japte: « 
Me ingegaen weſende / d. 5 e 5 
2 Eñ ſiet eẽ mâ genoẽt Zac heut ent die fel a 
de was een pꝛius der publicanẽ en felu ewas hi e 
en begheerde ] E SVM te ſien / voie dat hy xcas / en e 
mocht niet vã die ſcare / ouer mits dat hy cleyn as v 
ature. #7 voer henẽ lopẽde / is Ki opge lome inen 
wilden vijch boẽ dal hy hem ſien ſoulde / veant hy ſo 
de daer voerbij gaen Én doen hy gecome vas 1 
plaetſen / E SVS opſiende / heeft he geleen heef 5 
ſeyt. Zachee / haeftenve vr ſo climpt eder want Gai 
foe moet ir blijuẽ in v huys. Én haeſtende hem / is 5 1 
neder geclõ mien / eñ heeft hem blegdelhſck ontfang 3 
En als dit alle die ſagẽ / murmureer de ſe ſecdgede⸗ al 
dat hi ingegaẽ voas / by ent forkiaerter herbergt, 
Wier Zacheus ſtaende / heeft gjefprone torten Gee | 
Siet die helft mijre goeden / geue ic den armer 7 iſt 5 
ic yemãt pet bedꝛogẽ hebbe / gene ic wieruout weder 


IE Ss ſpꝛac tos h / huꝑdẽ is geſciet ſalichept Deff 
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EVANGELIE Cx. 
ayferouermit s dat ſſy is een dochter vã Abꝛahã/ woaͤt hy oer is 
e ſoen des menſchẽ is gjeromen 5 te ſoeßten / eñ te ſa een ſoen. 
ghen / dat verloren was. > 
Dye ( ſcarẽ) joꝛeude deſe( woerdẽ) xuolgende heeft 
geſpꝛoſiẽ een gelikeniſſe / ouermits dat hy by ye 
ſalem was / en dat ſi vermoeden te geſciẽ / als dat ter 
ont / dat rc goods vertoent ſoude vorden. Daer om 
Neft hi geſeyt Een man edel vã geſlachte / is gereyſt Mat. 25.5 
ee vꝛec int lant / dat hi he ſollde outfangẽ een rt / eñ Mar. iz. d 
ue weder romẽ Mer gheropẽ weſende z. v. iuech 
/ heeft haer gegeuiẽ x. pẽningen / eñ ſpꝛach tot Baer 
Wet comãſrap / ter int toe / dat ic romẽ (af Eñ 37 Bur 
es hatedẽ hem / eñ hebbe na he bove vorgefonde ſeg· 
ende Wp en willen uz dat deſe ouer õs regnere al. 
Eſt het is geſtiet / dat hy weder om quam / outfangẽ 
ecbhende troſck en heeft geboden / als dat zij knechtẽ 
12 hem gheroepen ſouden worden: die hij rgeft gege 
en had de / dat hi foude weten hoe veel een yegelic ge⸗ 
manſcapt hadde Mer die eerſte is gheromen ſeggẽ 
Heer uwe penninck heeft vertreghen tien pennin 
hen Eñ hi ſpꝛat tot hem. Ep recht vet goede ſinecht 
meant ghy int minſte getrou gevoeeſt ſit / hebt macht 
er tpen ſteden. Ende die ander is gheromen / ſeggẽ 
e Heer uwe pennint / heeft gewonne vijf pennungẽ/ 
Ende tot deſen (pracht hy. Ei weeſt ghyſeen beuaer⸗ 
er Jouer vijf ſteden. 
¶ Ende die andere quam ſegghende. Seer fiets 
ven penninck den wvelcken icf ghehemel t hebber Mat. act. 
hehadt in eenen ſnuptel douck / voardt ict vreeſde 
wandt ghy (ijt een vyꝛeedt menſche / ghy neempt 
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0 
194 
1 
} 
ĳ mat.r:.b 
; Mar. Ac 
fl Luce. g. c. 
1 
| 
\ 
N 
0 
bi 
Mar. ii. a. 


Joan 12. b 
Joe 354. 


| Mat. 21. a. 
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8 LVCAS. 

dat gßi niet 9584 en hebt / eñ gh maeyt / dat ghi g 
gheſaeyt en hebt. Oi ſeyde tot hẽ. O quad eiteche It 
ſal voerdelen vot uveẽ monde. 5 hi voiſt woef dat it he 
een voreet mẽſce / nemẽde dat ic met ghelext en hebbe 
en mayende / dat it nief gefacpt en eben vaa 
en heb dy niet ghegeue 75 n gheli an die voiſſelbau 
en ic tomẽde / nde dat ſeſter je weder geep ft hebben 
met wooerker. En hi heeft geſeyt tot die daer by ſton 
den. Neeynt vã hem den penninc / en gheeftf hen dien 
voelcke daer heeft tien penningt. En fi hebben tot h 

gheſept, hoer hiſ heeft tien penningë. Want ic ſegg 
o/ dat alle die gene die heeft ſal gegeuẽ € worse, Mae 
van dien die nieten Heeft en oer dat h i heeft / ſa af he o 
ghenomẽ veoꝛdẽ. ier oer | bꝛengt Gervoaertd tot mis 
die / mine vian dẽ / de welche niet en voort ie dat ick ouer 
haer regerẽ ſoude/e e flac e doot voer mi. A def 
denẽ ) gheſe pt woefenders gin hi voer [berepve ende hẽ 
om op te chmme na Hi eruſalem. 

Eñ het is geſciet / doẽ hi ghenaect was tot Bethph. 
geen Betfjanien Ben Berri 1 dre heroes 
olyuẽ erst, ) heeft hi votgeſe dE tvr vee vñ z yn diſapt 
fen) ſeggẽde. Dac t int cafteef dat teghens vouer lep 
Int woelt in gaend / ſuldi winde een ionge van een eze 
Linne gebonden [Ì aen, opt voelcke nye pemât van me 
ſch jen ge ſete tens eeft ae sengtet hier Ei 


ut 0 to t the 1 ſeg 8 da at die Aes 60 vã node Beel. 
geſondẽ woare z ju henẽ gegaen / eñ hebben 
she ond SED at ongbe ſtaende als hi 2 gheſey 
8 


save Eñ ſi o oſbindẽ de dat ionghe / hebb be geſpꝛofte 


1. . EVANGELIE 
ü die geren vã dien tot haer. Waer om ontbint ghi dat 


C xl. 


a longhe. Eñ ſi hebbe gheſeyt / want die heer heeft hem 
van noot / eñ hebbent gheleyt tot E SVM. Eñ ghe 


woꝛpen woeſen de haer cleeder 


IE SVN op gheſet. 


t opt ionghe / hebbẽder 


En hi werh gaende hebbẽſe Baer cleederẽ onderge 


ſpꝛeyt inden voege. Eñ als hi 


te hants nakede ant ne 


der climmen des berchs der er e menichte 


¶ der diſripulen verblydẽde / heb 


en begonden Dode te 


louẽ met der )ſtenumẽ va allen dye trachtige wert 
hen / die welche ſi geſien haddẽ / ſeggende. Sebenedijt 
s die Coninc die daer roemt indẽ naen des heerẽ / vꝛe 
de indẽ hemel / eñ Blifrap inden hoch ſten. 
Eñ ſommige voter ſcaren der pharizeen / hebbe tot 
gem geſpꝛoßt. Meeſter beſtraft v diſcipulen / dẽ welt 
ken hi gheſeyt heeft. Ic ſegghe v Waert dan deſe ſwoe 
when ter front ſouidẽ die ſteenẽ roepẽ 
En als hi genaect heeft / ſiende die ſtadt heeft op 
haer gheſrreyt / ſeggende. Och of ghioer bellende / ef 
erxxaer in deſen uweẽ dagheſ ghi fout naerſtelijt be 
ſetghen die (dingen) die daer dien tot uxven vꝛede. 
„Maer nv zijn ſi verboꝛgẽ van uwe ooghen. Wãt Sacr 
; ſullen comẽ daghen teghens vie uwe vianden ſullẽ 
vom cingelen met een bolooerck / eñ rillen v ombeleg 
gen /eñ ſullen v an allen canten benauveẽ / eñ ſullen v 
_ABbelije plat maken totter aerdẽ / eũ v kinderen die in v 
In Ef ſi en ſullen niet laten in v/ den ceren ſteen op 
en anderen oluermits dat ghij niet gijefent en hebt 


¶ die tigt uxees viſiterings. 
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En ingegaẽ weſende inden tẽpel / heeft hi begonne 


Tie ſtenẽ 
full rope 
mat. 24. a 
mar. ʒʒ. a 


Joan. 2. 6 


| 8. LVCAS 1 
| wet te voorpen die daer in varen verropen de eñ rope 
de / ſeggende haer. Daer is geſcreuẽ. Wijn Guys is. 
Eſey. g. e huys des ghebeis / mer gijn hebt dat gemaert een ff 
Dope. y. b. lonc der moerdenarẽ. EI hi leerde daghelies inden 
pel sk Mer die pꝛincẽ der pꝛieſterẽ / eñ die ſcriftgeles 
de begeerden hem te ver dertaẽ / eñ oer mede die regel 
des volts / eñ fl en vonde niet veatſe doen (oude. W. 
altgeheele volt wae geheel ſuackende / na z vooen 


als zij he hoer den. 6 Dat. xx. Capiti el. K 
Ne het is gefriet in een van die daghen / als Hie 
— in dẽ tempel leerde tvolt / eñ Deuããgeli pꝛedich 
fo zj die pꝛinten der pꝛieſterẽ cn ſrriftgeleerdẽ/ met 
ouders te fame gecomẽ / eñ fptafen tot hẽ ſegghend 
Segt ons doer wat macht doet ghi deſe Vinger E 
vrie is die ghene die v deſe macht gegeuen heeft? E 
E SVs antwooꝛdẽde / heeft tot haer geſeyt. It ſal 
ſwoert oer een f dint vꝛagẽ / eñ antveoert ghi mi. Dat doopf 
van Zoannes: waſt vande hemel of vet den menſch 
Ende ſi dochten onder haer ſeggende. Iſt ſaeck d 
W vei ſeggẽ ſullen vande hemel) ſo ſal hi ſegghẽ. Waer 
Lik en hebt ghi hem dan niet geloeft· Mer iſt faer dat x 
| ſeggẽ fulfen vote menſcẽ / ſa falons al theeſe volt ffe 
ge Vár ſi houdẽ vaſt / dat Joannes een pꝛopheet i 
| Eñ ſi hebbẽ geantvooert / dat ſi niet en voiſtẽ / vã wae 
| Barter was. Eñ IE SVS heeft hoer geſeyt. Noch i 
| en ſeg voer itz / doer wat macht / dʒ ic deſe diugẽ doe. 
| Eñ hi heeft beginne te ſeggẽnottel volt / deſe pan 
Mat 2c d. bel Een menſch heeft eẽ vejgaert geplant / en hee 
| Mar. Ix a ſe dẽ houluydẽ hurt / eñ hi is in vꝛeẽde lande ghen 
| / lange tit Eñ alſt bequaeni tijt vas / ſoe heeft es 
| Brecht tot die boulupdẽ geſondẽ / op dat ſi hem vans 


— 4 


Nat 21. c 
Har. l. d. 
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_ EVANGELIE 6. 
ag xrucht des veñgaerts geuen ſolldẽ Die welche 2u heb 
bẽgeſlagẽ / en ledich wed om geſondẽ. Eñ weder o 
heeft h noch een ander knetht geſondẽ. #7 ſi hebben 
ędeſe oer geſlagẽ / eñ ſpiti cheyt andoende / ledich voeter 
enn geſondẽ. Weg om heeft hi dẽ der dẽ oec geſonden / 
c als ſi hẽ gewõt haddẽ fo hebbẽ ſi he vet gewoꝛpen. 
Ef die heer des voijngaerts Geeft geſeyt / wat ſal ick 
7 Soer c ſal minẽ lieue ſoẽ ſeyndẽ. Bi auõtuer afs ſi hẽ 
te ſullẽ ſo (uli fs Be ont ſiẽ Oẽ wveliſtẽ als die bouluidẽ 
geſiẽ hadde, ſo hebbe fi ond malcẽderẽ gedacht / ſeggẽ 
de Dit is die erfgenaẽ coẽt en latẽ voi he dodẽ / op dat 
dat erf ons mach woꝛdẽ Eñ ſi hebbe he vore veñgaert 
ge woꝛpẽ / eñ gedool Daerõ / wat ſal dan dye heer des 
egaerts hoer ocz doi ſal com / eñ ver deruen deſe 
N boulderen hi ſal dẽ voi gaert and (ſuydẽ) geuẽ. Als 
Sit gehoert haddẽ foe hebben f geſeyt tot hẽ / dat ſi 
verre. En als hi hoer angeſiẽ heeft / ſo heeft hi geſeyt 
Wat is dan Barter gefereuë ſlael. Die ſteẽ welche die 
nerludẽ woꝛpẽ hebbe Deſe is gevroꝛdẽ eẽ hooft 
Reẽ hour. Al die gee die vallen faf op deſen ſteẽ/ die ſal Nat. 21. 9 
er gequetſt woꝛdẽ ner op wien die ſteen wallen fat? Mar. 12. 
ui len (al hi in fluchen woriue Eñ die pꝛinten der pꝛieſte 
dieß ſcriſtgeleerdẽ / die ſochtẽ die hant in hem te ſlaẽ 
d de ſellie vꝛe / eñ fi hebbe twolt geureeſt / ved fs veiſtẽ 
at hi deſe gelike nis tegen hoer gheſeyt hadde. 
7 En (op hem voachtẽde/ hebbe f wet gheſondẽ laech 
gers / die welr he (ſe lac vechtuaerdich beueynſen 
1 op dat fi hen BeBafen ſoui den / in woerden / en le 
„iere he de peintelichz eñ macht des ſtathouders. Ea 
49 gebe he geuraerht ſeggẽde Meeſter vey wetẽ dat mat. 22. . 
hirechtelit ſegt / en leert. e gien ſiet geẽ perſoen an mau. 12. b. 
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Nat ꝛ2. t 
Mar. 12. b 


KKK . — — 
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S. LVCAS 

mer ghi leert die voech Dove met die veaerßz Iſtbe 
hoerlijt dat voi dẽ Keyl er tribupt ges € of nʒzꝛ En a 
hi hoer foefhept Befent heeft / ſo heeft g tot hoer gf 
ſeyt / voat tempteert ghi mi; Toent miden penninch 
Wiens beelt / eñ opſcrift heeft ſi Ef antwooꝛde 
de / hebbẽ ſi gheſept. des kepfers. En hi heeft hoer g 
ſeyt. Daer om geeft dan den feeyſer dal dẽ Kepfer te 
Befoert.en Bod dat Bod toebehoert. En fien hebl 
zijn woert niet mogt ftraffen / voer tvolck ef verw 
dert zijnde vã zijn antvooert ſo hebbe ſi gheſweghe 
Eñ daer zijn tot hem ghecomẽ ſommige vande S 
duceen / die welt verſaecken / datter een verriſenis i 
en ſi hebbẽ hem gheuraecht ſeggẽde. Meeſter ig 
fes heeft ous gefrreuê. Iſt ſaec dat pemanté broes 
gheſtoꝛuẽ is / cen voijf hebbẽde / eñ hi ſonder kinder 
gheſtoꝛuen weaer / dat zun bꝛoeder twenf nemẽ Í out 
en verwecken ſinen broeder ſaet. Aldus waren daer 
uen broeders / eũ die eerſte heeft een veijf ghenome 
eñ is ſonder kinderen gheſtoꝛuẽ. E die txcecde Hed 
aer ghenomẽ eũ hi is(oet)ſonder kindere geſtot 
E die de de heeft haer ghenomẽ / en des geliyes 00 
die ander ſeuen / eñ fi en hebbe geen fünderẽ ghelat, 
en zijn gheſtotuẽ. Eñ ten laet ſtẽ van allen is d z 
oer geſtoꝛuen. Daer om / ven ven ſalt dan woef 

in die verriſenis :? want dye ſeuen hebben haer tot e 
1 5 70 dende / F ) 0 
wrijf gehadt. En antxvooꝛdende/ heeft! E Sy 8 he 
gheſeyt. Die kinder vã deſe werelt / die trouwe veiu 
en woꝛden ghetrout. Mer die geen welcke die 0 toe 
mende) tijt / eñ dẽ verriſenis voten doodẽ waer dich a 
rckent filler woꝛden / die en nemen geen wien no 


K * 


he 


* 


1 EVANGELIE. C pi, 
0 n gheuẽ te huwvelic rwat ſi niet meer ſteruẽ en mogẽ. 
vt ſi (9 ghelge die engelẽ En tſijn lin derẽ. Gods / 
vi Indien dattet 35 hs des verrijſeniſſe Ner dat die 1 
oe verriſſen ſoudẽ ( dat) betoont Moyſes oer / bidẽ Exoj.b. n 
470 loten boem / afs bi ſeyt (Dat) die heer is et God va 1% 
¶Abrahã ſeñ een Dod vã Iſaar / eñ ee God va Jacob 10 
En Sod en is gee (God der dodẽ / mer der leuẽden 
vt alfe leu fi he En fommige der ſrriſtgeleerdẽ ant 
Vooꝛdẽde hebbe fj geſeyt. Meeſter gh hebt wel ge 
ice ept / eñ fien doꝛſtẽ he niet meer yet viaghẽ 
¶ Neer hi ſeyde tot hoz doe ſeggẽ ſi dat Chriſtuis da⸗ Mat. 22. a 
ure 1e 3 67 eñ darad ſelf / ſeyt / int Boeck der pſafnẽ Mar lr. d l 
ried Die eer heeft gheſeyt mine heer / fit aen mij rechter pſal. 09 ö 
e at ter tir toe dat ick fette ſal uwe viandẽ / tot een voet | 
Arte amel diner voete Daer fo noet hẽ Daud een heers 
hoe iſſet (yn foon > 
r k Ef alſt al tvolck hoofde / heeft hi ſejn diſripulẽ ghe | 
1 ept Wacht ( v)wãden ſch riftgheleerdẽ die der wan= 1 
01 willen in langhe tledert / en bemiunẽ die groetin Mat. 23. a. 
Kl eopdẽ marckten ven die eerſte ſtoelẽ inde ſynagogẽ Mar d. Hi 
ven voor ſittẽ in die warſrappẽ. Die welrſie poflinden | 
e huyſen Ser weduen beueynſende lauge gebedẽ De 
„A ullen groter ver domeniſſe outfanghẽ 
| Dat. ppi. capittel. 
ö die omfienSe eef hi gfjefien die gheen / die mar. a d. 
ar ghiften in die (tempel) kiſt veozpen rijche 
a laden) En hi heeft gheſiẽ / een arm voeeuft toe n 
aeghelis woꝛpẽde. En hi heeft geſeyt. Vooꝛvoaer 
de nage ick v Dat deſe arme voeduer heeft meer geweot 
dan (ſi alle gader wãt alle deſe hebbe tot gods gifte 


p. i. 


Ri 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


S.LVCAS. 


gheveotpẽ / vãtgeẽ dat Goot oueruloedith woa LP tres 


deſe heeft vã hooꝛ ar mode / al hoo ſubſtãcie die ſihh 
gheweoꝛpẽ 

Eß als fommiahe ſeydẽ vanden tempel dat ſin 
ſchone ſteenẽ / eñ ghiftẽ vertiert veas fo heeft hi g⸗ 


mat. 24. a ſeyt Die dagẽ fulfen rome / indẽ welckẽ vã tgeẽ dag 
Mat. iz. g fiet die ( een) ſteẽ op dẽ (andere) ſteẽ nz gelatẽ (af wit 
kLuc19.g. den die niet vot gheroyt ſal veoꝛden En ſi hebben he 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 


gheuracht ſeggẽde Meeſter vrãneer ſullẽ deſe Vint 
weſen En veal teyhe ( iſſerwãneer deſe dingẽ toe 
pede ſijn ; Eñ hi heeft geſeyt Siet toe / op dat gi i 
verleyt en vroꝛt Wãt daer falfer veel tomẽ onder y 
ne naem / ſeggẽde / dat ſi Chiiſtus zij ren de tijt nal 
Vaer om en volcht hoor niet T Vooꝛt als ghi hoꝛẽ ik 
(vã ) ooꝛloghẽ en oplopẽ / eñ veilt niet veruaert weeß 
wat deſe dingẽ moete [eerft] gheſchien / mer tẽ is 
font geen eynde. Doe ſeyde hi hoot Dat (cen) va 
ſal teghẽ (tan der volt op ſtaẽ / eñ dat geen) rij ck tf 
(tander)rijck en grote aertheuinghe ſullen daer v . 
op alle plaeiſen en diertijdẽ / eñ peſlilenciẽ enn verwijs 
niſſen / eñ grote teyhene ſullen daer inden hemel wit 
Mer voor al deſe ( dinghen ) ſo ſullen fi hot ha 
in vſlaen ven ( v)veruolgẽ / leuerẽde (V) in die ſinan 
gẽ en larſterẽ treckẽde (v )tottẽ ronĩgẽ / eñ rechters 
mine nat mer tſal v geboerẽ tot eẽ getuchniſſe Daf 
Bout vaſt in v hertẽ dat gi niet te voꝛẽ en dent /o 
te veranwoooꝛdẽ voãt ick ſal v geuẽ / een mont eñ x 
heyt / den veelcken / niet en ſullen noghẽ weder i | 
al die gheen die v teghen veeſen ſullen En ghi ſulſh 
leuert woꝛdẽ / oeck van vouders / eñ bꝛoeders / eñ i 


Er „ „EVANGELIE. £ wild. 
191 ghen / ei viendẽ:eñ ſallen den ſommigẽ vot ede doc 
den doen.En ghi ſalt (v) alle menſchen behaet woot 
dd le om mine naemen een Baer vrt v Hooft, en gater tin v lad 
bet verloten ¶ Beſit v ſiefen / doer v li dſaemheyt. sk lunch 1 
1 1 Eñ als abi fien full dat Loieruſalen omgerin: ſuldi fel 
pt 65 werd. vande heerſtaren. Dan ſult ghi weten / dat beſitten l 
per verlatenis aen ſtaet. Die dan in Judea zijn / die 
Wien Wien totten berghen / eñ die int mdden ( van Jeruſalẽ 
ied n die gaen vvech / eñ die inde landen (zan) die gaen 
er niet in / want dit zijn die daghen des vvꝛaeches /o 
btet al volbracht wel de datter geſrreuen ſtaet Wier 
i bee den kint dꝛaghenden / eñj die metten boꝛſt voeden 
u dien dagh en. Want Daer ſal een groote tribulatie⸗ 
ß paer de weſen ende toernic hept in dit volck. Ende 
zo ſſullen int ſrarp van tſevaert vallen / zu ſallen geuÂ 
pe en gheleyt worde in alle natien. Je Serufalem ſal 
h e voeten getredẽ voorde / van den heydenen / tot dat 
enden der heydenẽ veruolt worse bed 
Ende daer ſullen tepkenen wefen/in die zon / 3 
| * e ſterren ende inder aerdẽ bangicheyt der rai 5 
0 enter, nſtroeſtichz / eñ die zee eñ vloet ſal fcer cf 2 
. Vence die nenſch en ſullen verdeeinen en en 
il / enve verwoachtinghe der dinghen die de 2 8 
ue werelt ouer comen filler. sk Want die rrachtẽ locs his 
100 . ſemnelen / ſalen bew¾egen voorde Ei dan ſullẽ zij ne 
9.9 6 5 Sen 4 
77 3 sin cẽ ſien in een vvolck smet macht: en 
En als deſe din gẽ beginne te gheſcien / ſo ſiet op/eñ 
7 g v hoof den op / vant v verloffinge is na bi. Eñ hi 
Ne hoer eẽ gelitenis S efiet dẽ vigeboẽ / eñ alle bomẽ 
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En S.LVCAS | 
HERA als ſi vu fnoppẽ voertbꝛengẽ dit ſiende fore gig 
00 v ſeluc / dat nu die ſomer aenſtaet. Alſo ay meld ae 
deſe dingẽ ſiet gheſcien / ſo ſult ghy e jon ti 
Goods na ky is Voervraer ir ſeggge vfdeſe onthelt 4 Sri 
Lot ghe⸗ ſal niet verby gaen: eer dat al deſe dingẽ geſtiet ſulle ö 
ſtacht woefen. Pemelende aerde ſullen verghaen / mer i e 
woerdẽ ſullen niet vergaen. * 8 a 
Eñ wart vop dat tot eniger it vherten i ee 
hy auon⸗ Befwaert en vroꝛdẽ met gulſicheyt / en dꝛonckẽſcape 0 
ne Boer ſorchuoildichedẽ vã dit feu en dat diẽ dach ö us 
ens v niet ouer ( dẽ hals roempt Kant als een ſtn FV. 
foe ſal ſy ouer comẽ op alle die Saer fitten opt „ 0 
des geheelen aertrijts. Al dus fo veaeckt alle ng . 
de / op dat gy al deſe dingẽ ontulien mocht die dae tu 
comẽde zi en ſtaẽ ( mocht)woer dẽ zoen des mere. 5 
Ef des dachs / ſo leerde hi inden tẽpel/ mer ſnachs 1 5 
gaende / ſo dkeerde hi inde berch⸗ * genees woort . 
olxuẽ( berch) En al tvolc quarter dageraet tot 
op dat fi hẽ inden tempel hooꝛen ſoliden. 
¶ Dat. xxij. Capittel K 


Az im ot Ne die hoech tijt va azimotũ ſtõt ac dye weg. 
is alfme he Paeſchẽ hyet. En die pꝛintẽ der prieſtere! 
onghe dee ſcriftgeleerdẽ⸗ ſochtẽ hoe ſi hem doden ſouden van 
ſent bꝛoet eeſden tvolck . 

ome En Sathanas is gegaen in Jude welches byne 


r — — —— 


3 EN enten zl, 
mat. 26.a. vas Iſcariotes die daer vâ tgetael der too 1 
nar Ig. a. his werf} gegaẽ / ch heeft geſpꝛoßẽ nz dẽ pri 
N „een bt c hoe dat hi hẽ hoer en 
Joan. II f. der ziefter eñ burgemeeſterẽ hoe dat hif 
ag g xblit geweeſt en ſi hebbe ec cõ 
de leuerẽ. En ſi zi) wblijt gevree 5 bude. #27 hi Ged 
ghemnaect / dat ſi hem giel geue ſoude. EN | 


— — 
— 
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nea EVANGELIE Eve. 
joer beloeft / eñ hi ſocht bequaẽhept / op dat hi hẽ ſou 
hoer leuerẽ ſonder ſrare 

E die dach vã azimoꝛũ is gecomẽ / in woelchẽ het xã 


de was / dattet D geſchẽ buidewpoꝛdẽ 
e was, dattet P aeſchẽ geoffert ſoudewooꝛdẽ E hi 


eſt geſondẽ Petrũ en Joãnẽ ſeggẽde / EN Berert 
Cpaeſchẽ / op dz voit etẽ mogt. Ei fi hebbẽ he ghe 
eder wiildi dat vogt Berepder E hi heeft tot zn 
feit Siet / als ghi in die ſtat coẽt ſo (al v tegemdoet co 
dee meſche / dꝛagẽde een aer dẽ vat voate; s volcht he 
thuys Vaer hi in gaet / eñ ghi ſult dẽ vad des rasche 
18 ſeggẽ Die meefter ſeyt v / waer is dye gerberch⸗ 
er ic Tpaeſchẽ met mij diſcipulẽ eten mach? Eñ bp 
ptoten een grote eet ʒael geplaueyt / bereytet daer 
4 gade fo hebbe fijt gewonde, gheliker wos als Bi 
rd nne ak 
n. Ae fit was / ſo is hi aen tafel geſetẽ / eñ 
v Apoſtelen met hem. | 
hi heeft hoer geſeit. Net p langẽ heb ic begeert 
epaeſcẽ nz v te etẽ / eer dz it lde / vt ie ſeg v nade⸗ 
t en (al ic hier of nz eten ter tit toes dat tet veruoli 
Ander int rijche gods. Eñ als hi dẽ cop genome had. 
fo beeft hi gedact en geſeyt Neẽt dat / eñ deelſet on 
v xwxãt ic ſeg v dz ic niet deincktẽ en ſal vã die vtucht 
0 Wijgaerts tot dattet rijcke goods coe mt. 0 
ik joer gegeue / ſeg gẽde. Dat is mij lich i roꝛi nne 
n dz voer v gegeulẽ woort doet dit / in mijre geboerks 
15 gelle wort doet dit / in mijre gehoech mat. 26. t. 
| e deſgelges na hi) oer die croes / na dat hi tauont- mar. 14. c 
| hef gegetẽ had ſeggẽde. Deſen Jzanrift niewetefta 8 
n ouermits mij bloot / dz voer v wigeſtott wort. fſal voos 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


— — 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


S. LVCAS | 4 
Nochtãs / fiet die hã mis praders is met mi ind 
tafel. Eñ die ſoẽ des menſtẽ gaet / na dattet vñ he 935 
ſtict is/ mer wee diẽ menſch / Voer welt hi brave wer 
En fi hebbẽ beginnẽ te vtagẽ ond hoer ſeluiẽ / vope v 
hoer datt et voaer die dat doẽ ſouide. ö 
En daer is een twoift ond hoer geſtiet.! Wye d. 
mat. 20. d. vñ hoer die meeſte ſoulde ſchinẽ te weſen. En hy hee 
mario. f. hoer geſeyt Die coningẽ der geydenẽ. die hebbe hee 
ſcappi ouer haer: en die geen die macht ouer hoer h. 
bẽ / dye woꝛdẽ goetdadige (herẽ ghenoenm. Mer gf 
iet alſo / mer die meer der onder v is / laet hem worde 
fwoergan als die ioneſte / eñ die de fopperſte is als die daer 85 
er W⸗ãt voie is meer der / die aen tafel (Strof die daer die 
Iſt nz die aen tafel ſit : Mer it ben int middel vã vg 
die daer dient / eñ ghi ſijt die met n geb leuẽ f tiny 
tentaciẽ E ich berey x / gheliker vo js als mijn vad . 
mijn trijſckberept heeft. op datghi moecht etẽ en di g 
feen / aen die tafel in nin tijck eñ fitten op die ſtoel * 
mat 19. d. oerdelẽde die. pi. geſlachtẽ van frac Eñ die 4 . 
5 heeft geſeyt tot Bymon / opne ſymõ / [set Satß 
nas heeft v begheert / om te fiften als tarwoe / Mere 
heb voer v gebedẽ / op dat v geloof niet en onbeect. Ds: 
als ghi Befkeert ſijt fo fharcht v bꝛoeders. En hy he e 
hem gheſeyt. Deer ick ben met v bereyt⸗ inden car 
e in den dot te gaen. Ef hi heeft gefept Je ſegg F 
Petre / die haen en ſal huxdẽ niet craxen / eer dat y 
dꝛie mael xſaerkt hebt / m te kennen. | 
maf.268. En hy heeft hoer gefeyt Als ick v geſeynt bef, 5 | 
| der fanpkens eñ taſhe / eh ſcoenẽ / heeft v pet gevon. 


— 


.. EVANGELIE. Eed 
ved EA ſe hebbẽ gheſeyt. Niet. Daer om heeft hy hoer ge 
ſeyt. Wer nu / die nu eẽ ſacxftẽ heeft / die neeyntet (voer 
gen deſgelgeys oeck een taſche / eñ die geen en heeft, 
Me vervoept zijn roch eñ coep een fwoaert. want ic ſeg 
y dattet geen datter gheſcreuẽ ſtaet / dat moet noch in 
nu volbꝛocht worden. E met den boſen is hi ghere⸗ Eſay. . 
bent: xyani die dinghen die van y (geſtreuen) zijn die 8 5 
hebben cen eynde. En ff hebben geſeyt Seer fiet hier 
ve fovaerden. Eñ hi heeft hoer geſen is genoch 9 
En vetgegaẽ zůnde / ſo ginc hi als hi N 
| geg 3e 6 Janb hi gevoe waag, 
Wotte olijf berch / eñ die diſtipulen zijn he oer geuolcht 
Ef als hi tottẽ plaers aferome was fo heeft hi hoer 
geſeyt / bidt⸗ op dz gy n3 in en gaet in becoꝛiuge Eñ hi 
05 hoer geſceydẽ Me / ontrent({o verre) alſiiẽ et ec 
770 ler Woꝛpẽ ſoude / eñ zi knien gebogẽ hebbẽde / ſo bad 
17 4 leggende. Vader / iſt ſaeck dz ghi wilt / fo neet deſen 
anch van mi. Mer nochtans niet mine weil / mer dẽ elk 
deen moet gheſtien. Eñ een Eughel voten hemel? 
9 373 jeff hem geopenbaert / ſtertkende hem Eñ beuaugẽ 
al Inde met baugicheit / ſo badt hi( noch) langer #7 35 
dr Bet was als dꝛoppelen bloets / inde aer de lopende⸗ 
15 Ende als hy vander bedinghe⸗ op gheſtaen was, en» 
tot zan diſapulen ghecomen was ſo heeft hy hoer 
ie heuonden ſlapende / ouermits dꝛoeuicheyt. Ende hi 
heeft hoer gheſeyt / Wat ſlaept ghyr. Staet op / bid⸗ 
„er dat ghy niet in en gaet in hecoꝛinge. 
zi Za als hy noch ſpꝛat. Siet / een ſrare ( is geromjen 
en dye Jildas genoẽt was / die gine hoer voers en hi mat. ꝛ8. e. 
bi S gecomẽ/õ hem te cuſſen / eñ Jefus heeft J ＋ e. 
oa. 1g. e 
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S.LVCAS 
5 2 
hem gheſeyt. Juda / verraet gh den ſoen des menſiß 
met eẽ cuſch; En die ontrent hem ware, ſiẽde/ Satter 


R G WW fn Scoot 
gefien hadde / ſittende tegen ti ht(eñ als ſij de oog 
op hem geſlagẽ had 


ger met hem Ei 


— 

, 4 7 am 1’. ie 1 Es 22 1 * 
heeft geſeyt. O menſch / ic en ben niet. En alſt een 
geleden voas / bi na van een vꝛe / ſo ſtercte dat eẽ anden 
ian, ſeggẽde. Voer waer deſe was oer met he wãt 


is oer een Balileeſch ( mã) En Petrus heeft gheſey 


EVANGELIE. E voif 
dach le hi noch ſpꝛat / ſo heeft die haen gecraeyt. Eñ dye 
un eeromgeßeert zynde/ heeft hi Petru angeſien ERA 
etriis heeft gedacht / op twoert des heerẽ / hoe dat hi 
en geſeyt hadde, cer die haen rraepen ſal / ſo ſuſi 95 f 
deemael ver ſaßen. Eñ Petrus vot gegaen zijnde 
eeft hi bitterlic gheſchꝛeyt. . 
An die mannẽ die 1 E SVM hielden / die beſpottedẽ 
i ſlaẽde en af 6 ff hẽ ront om gedert hadde ſo ſloegẽ 
3 aenſicht/eñ ſi hebbẽ hem geuraecht ſegghende 
zopheteert / wie is die geen die v geſlagẽ 7 eeft? Ef 
el deer anders / ſeyden ſy fſrinpende tege hem. Tblaſphe⸗ 
Ef alf dach gevootden is / ſo zij te ſamẽ gecomẽ die merende 
5 id des vol s eß die pꝛinten der pieſterẽ/ e ſrrift 
rd 4 hebbe bemin hozen rat ghebꝛocht⸗ feg: 
de. Sg gif niet die Chꝛiſtus: ſegtet ons. E hi 
eff hoer gheſeyt. Iſt ſaec dat ict v ſeggẽ ſal / ghi en 
t un niet ghelouen. Eñ al iſt dat tv vtagẽ (al bis 
iſiult ni niet autwoerden / noch quit laten. e 
4 u deſe tit / ſal die ſoen des menſtẽ⸗ wefen, ſirtende aẽ 
rechterhãt des trachts Gods. #7 ſi hebbẽ alle ga 
gheſeyt. Sit ghi dan die ſoen Boods⸗ die weftke 
5 et geſeyt. Ghi ſegt / dat icket Ben. En fi hebbẽ ghe 
t Wat begh erẽ voi meer getuychs ? voãt wi hebbet 
lle vot zijn mont gehoert. Dat xxiij. Capit 
Nde hoer heele menichte opſtaende / heeft hen 
sil gebrocht tot Pylatum. Ef ſi hebbẽ hem begin 2 
te beſculdigẽ ſeggẽde. Wi hebbe deſe geuondẽ ver 3 . 
dende ftvolck En verbiedende / den Reyſer ibupt fr 5 3 
4 eee sien h Chꝛiſus een Coninc was, Hef 
N heeft hem geuraecht / ſeggẽde Sit 90 ſalſt is. 


mat zr q 
Mar iq a 
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S.LVCAS. 
die Conint der Jode nt n hij antwooꝛdẽde he heeft 
geſeyt. Ghi ſegtet. E Pylatus heeft gefeyt tot den 
pꝛincen der pꝛieſterẽ en den ſcaren. Ic en vinde geen 
ſcult in deſen menſche. En fs woorden ſterc Copende) 
eggende di heeft beroert dat volt leerẽde doer hee 
2 begounẽ hhebbẽde / va Dalileë tot deſe plaett 
foe. ¶ Et als pylatus hoerde ſeggẽ vã Salileẽ / (ot 
heeft hi gheuraecht / oft ren Galileeſch menſch vras 
Bn als hs dat wer nomẽ heeft / dʒ hi behoerde tot Y 
rodes heerlicheyt / fo heeft hi hem tot Voerodem ghe 
ſonden / de voelchte (elf mede te Voierufalë was / op dy 
tijt. Eñ als perodes LE SVM gheſien heeft o is g 
feer verblijt ghevoeeſt / ant hi no langhe ty ſeer ve 
laughet hadde / om hem te ſien / voaut hi veel van hen 
hoer de / en hi hoepte / dat hij fien ſoude eenich tephet 
van hẽ geſchien. Eñ hi heeft hẽ gheuraecht, met ver 
woe den. Mer hi en antwooerde hẽ niet En die print 


if | f ſtantach der pꝛieſterẽ / eñ feriftgeteerde ſtondẽ hẽfſcerpelic be 


ſculdigẽde. En Herodes heeft he verſmaet / met zi 
heerſtarẽ / eñ als hi hẽ beſpot hadde / heeft hi hem ee 
ſbliuckent cleet aengedaen hebbende voeder tot pyl 
tum gheſondẽ. En op den ſelf den dach / ſo zi pylatu 
en Herodes onder hoer vꝛienden ghewoꝛdẽ / voãt Val 
te voten viantſtap tuſſt e hoer gh eweeſt hadde. 

Eg als pylatus tot hem geroepẽ hadde / ie prince 
der pꝛieſterẽ / eñ woetmeeſters / eñ tvolc ſo heeft hi te 
hoer gheſeyt. Ghi hebt mi vefe menſch gebꝛocht / al 

r 


1 

4 

J 
| 

1 


7 0 
cen die tvolt verleerẽde is / eñ ſiet. ir in vtegenwoooꝛ 
heyt vꝛagẽde / en vinde genf miſ daet in deſe meuſel 
daer ghi hẽ of beſculdicht / noch dderode 
van tgeen daer ghi hẽ of beſculdicht / no 


| EVANGELIE £ pviif, 
ah niet / weãt ic v tot hem geſondẽ heb / eñ ſiet / hem is niet 
gu geſchiet / dat den Voet waer dich is. Daer om ſal ick hẽ 
ag gheroꝛrigeert / quit laten. 
Eñ twas hem van node / dat hy hoer een quijt liet / 
oi die hoechtijt. Eñ daer om heeft die heele fraer fude 
wir geroepen / ſeggẽde. Doet deſe wech / en laet ons Bar: Mat. xb 
ga rabanm quit / die welke vas om een oploep / dat in die Joan. 18g 
ſtadt gemaect was / eñ een doetſlach / in dẽ kercker ge⸗ 
Worpe . 
En pplatus heeft weder om tot hoer gefptokervoil 
et Bender E SVM quijt laten. Ende fi riepen ſeggende. 
10 Erupft hem Crupſt hem. Ende hij heeft ten der den 
nmael tot hoer gheſeyt. Wat heeft deſe doch quaets ge 
1 dene Ick en vinde geen f hooft fruft in hem / daer on fſaeck des 
al ich hem ghecaſtijt quijt laten. Ende ſi aenhieuen / doots 
met Kapder ſtemnmen / eyſchende / dat hi gherruyſt ſou⸗ 
ve de woꝛden / eñ hoer ſtemmen Lens der opperſter pꝛieſte 
ren lxeoꝛden flercher. Ende pylatus heeft gheooꝛdelt 
diatter geſchien ſoude dat ſieyſchten. En hi heeft hoer 
ad 5 gelaten den ghenen die om den oploep / eñ doet 
| ch / n dye kerchker ghewoꝛpen vas / den wvelcken fs Jaonniga 
gheeyſcht haddẽ NMaer IE SVM heeft hi tot haren 
vig wille ouer gheleuert. 
Ln als ſi hem wech leyden / fo hebben ſi ghegrepen ij 
pf BEMON Symou van Syꝛenen / comẽde vetet velt/ eñ ſi 0 
hebbẽ hem teruys opgefept / om dat hi dat achter K Hi 
| . 0 SVM dꝛaghen foude. 
Ende hem volchde een groote ſchare van volcke / eñ 0 
Van vrouwen/ die vveenden erde beſchꝛeyden hem: 1 


En lESVs tot hoer geleert zunde / heeſt hi geſeyt 


. 
1 
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S. LVCAS 

Dochteren van Woierufafeny en voilt niet ſcreyen op 
mp / mer ſrreyt op v ſeluen / eñ op v kindere. Wãt ſiet⸗ 
daer ſullẽ dagẽ comẽ / in welchen ſi ſegghẽ ſullen Sa 
lich zij die onuruchtbare / eñ die lichamẽ die niet voert 
gebꝛocht en hebber en die boꝛſten die niet geſoecht en 
hebben. Dan ſullen ſi beginne te ſeggen tot dẽ bergẽ 
valt op ons / eñ tot den houelen / bedect ons. Waut iſt 
ſaecſ dat ſi dit doen / in een f vochtich hout / wat ſalder 
geſchien / in een dotre( Hout)? 


4 T ſcalcken Eñ daer vooꝛden noch tvoee ander fmiſ dadige / wek 


heim geleyt / on dat ſi gedoet ſoudẽ voorde. Ei na dat 
5 9 


Caluaria fi gecomẽ zijn in een plaets / die genoemt voorr Calua 


maren 


. A — 


| tende 


Haren 
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Q . LSD a «=S 0 hd 
dan IB een ria / daer hebbe fs hen gecruyſt / En die f miſ dadige dẽ 
S > ed nd 1 22 . vd \ * Ed 
doetſhoeft eenẽ an die rechterhãt / den andert an die ſlinckerhãt⸗ 
* De | pen E Nad — 1 18 E * Pu — — 
moerde⸗EHIE SVS fepde. Vader / vergeeftet haer / wat ff woe 


9 202 3 pe IK — 4 62 
ten niet / wat ſi doen. Eñ zijn cleederẽ deelende / hebbẽ 


ſitlot ghewoꝛpen. En tvolck ſtont fbeſcouwoende / ef 
ſverwach die pꝛinten beſpotteden hem / met hoer ſegghẽde. 290 


heeft ander ( menſten ) geſont gemaert. Laet hy hem 
ſellien helpen / is hi anders die Chꝛiſtus / die ſelf de vt 
uercoten. Doods. En die ruters toniẽde Befpotten he 
oer / eñ hem azijn geuẽde / eñ ſeggẽde. Iſt faer dat ghy 
zijt die Coninte d ioden / maect v(ſeluẽ ) geſont. Eñ dat 
opſcriſt was op hem geſcreuẽ / met Brierſche / eñ La 
tijuſte / eñ Mebꝛeeuſte letterẽ Dit is die conint d iodẽ 


Bes Wer ep ge jak iN 
Tmoerver “Bn een vñ die fi dadige / die daer hingen / ſptar ſpi 


telißen tegen hem / ſeggẽ de. If ſaec dat ghi Chꝛiſtus 
ʒijt / ſo behout v ſeluen / eñ ond mede. Mer die and ant 
wooꝛdẽde / heeft he geſtraft / ſegghẽde. En vꝛeeſt ghy 
oek Sod niet / daer ghij in die ſelf de pijn zijt en vop 


EVANGELIE C vip: 
velo feRer woel te recht / wãt vos loen na onfe werrkeontfan | 
i gen. Ner deſe heeft niet quaets gedaen. Eñ hi ſey de ih 
tot IE SVM. Seer gedentt doch ynjure / als ghy in 10 
v rc comen ſult. Eñ E SVS heeft he geſeyt. Doer — 14 
waer ſeg it v pudẽ fuft gi nnz mi weſen int paradijs. fi 
En het was bi na die ſeſte vꝛe / eñ Supfterniffen zij: | 14 
10 der geworden opt heele aertrijtotter negender vꝛe. Nee 
Ef die ſon is ver donckert gevorderen trfeet Best: 5100 
pels is tẽ haluen geſroert. Én als E SVS met gro⸗ ĳ 1 
ber ſtemme geroepẽ hadde / ſo heeft hi geſeyt Vader in 
¶ Nin handen beueel it minen geeft. Eñ als hi dit ghe⸗ Men 
ſept hadde / ſo heeft hi den geeſt gegeuen Prof il 16 OEE 
En als Lenturio gheſien hadde / datter gheboert is Ero. 14 
10 Po heeft i Sod geglorificeert / ſeggẽde Warachtich 
‚ie Sef mẽſche was rechtuaerdich. En al die ſraren / dye 
ghecomẽ waren, tot deſe beſcouwoinge / eñ gheſiẽ had⸗ 
den die dingen / die Vaer gef riede n dye ginghen weder 
om ſlaende voer hoer boꝛſten. Eñ al zijn; vꝛiendẽ / ei 
Bie vrouwe / die hen geuolcht waren và Salilea ſton 
den vã verre deſe dingen ſiende. 
E ſiet / een man ghenaemt Joſeph die Daer was 
erurio/ lwelt veas een Doet mã / eñ rechtuaerdich/ 
0 ese en hadde niet geronfenteert in Boten taet / eñ daet 
en) hi vras geſpꝛotẽ vã Arimathea/ een Goetfre ſtat 
je welke oer mede ver vrachtede dat rij ke Bote. De 
* ſeis tot Pylatum gegaen / en eyſchte E SVS lichaẽ 
Eñ dat of genome hebbẽde / heeft hit in eẽ linde cleet 
bewonderen heftet geleyt int graf welt in een ſteẽ 
et gehouddẽ was / in welt noch noept yemat gelegen | 
hade. Eñ trras den dach van Paraſreu ende dye parafceut 9 
is dẽ dach 0 


Lenturio 
is eẽ rap 
teyn val: 
knechten · 


Decurio 

is eẽ capi⸗ 
teyn vã. x. 
knechten. 
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8. LVCAS 
BesBerept ſabbolß began te ſchinẽ. Eñ die vrouwe die geuolch 
ſelsdatmẽ waren(eſi) met hem vã Salilea ghetomẽ waren / die 
totter ¶ hebben tgraf geſien / eñ hoe zi lichaẽ gelept vras. E 
hoechtijt weder om gheromẽ zijnde fo hebbe ſi coſteliſie rider 
behouf de. en fafue bereptren op den ſabboth hebbẽ ſif geruſt / na 


I geſwegẽ dat ghebodt. ¶ Dat. xxiiij. Capittel. 
ſmoꝛgẽs Nde op een wanden ſabbathen inden diepẽ da 
eervꝛoech geraert. ſo ʒijnſe totiẽ graue gecomẽ / brengen 


oã 20. a. de die cruidẽ die ſi bereyt haddẽſ en ſommige m3 hoer 
Mat 28 a E ſi hebbẽ geuondẽ den ſteen van tgraf gewentell 
mar. 16. a. Eñ ingegaen zijnde / eñ hebhẽſe tlichaem des heeren 
IE SV niet gheuondẽ. En het is geſchiet / als fi dae 
om ðᷣſlagẽ ware van heriẽ. Siet / woe manne hebb 
hi hoer geſtaẽ / in blinckende feederen. Eñ als ſy ven 
uaert vcarẽ / eñ taenſicht na die aerde ſloegẽ / fo beb J 
ſi tot hoer gefeptrooat fouct ghi / dẽ leuende met den ds 
den hi en is hier niet / hi is verreſen. Gedenct hoe dag 
hi v geſeyt heeft / doe hi noch in Galileẽ voas / ſeggẽ dt 
Dattet van node ſoude woeſen / dz die ſoẽ des menſten 
geleuert ſolde vroꝛdẽ / in die hande der ſondarẽ / eñ ge 
cruyſt vooꝛdẽ / eñ ten derdẽ dach verriſen. Eñ ff hebbek: 
zij voerde gedachtich gewoeeſt. ¶ En wed om gega Be. 
zijnde van tgraf / ſo hebbe fi al deſe geboetſcapt die el 
¶ diſcipulẽ) eñ alle dẽ anderẽ Eñ het was ¶Naria mag 
dafena / ei Joauna / eñ Maria Jarobi/ eñ dye ander 
die met hoer wæarẽ / die woelcke deſe diugẽ tottẽ apoſſt 
len ſeydẽ Eñ hoer vooerde ſchenẽ bi hoer te weſen als 
vdele clappagie / eñ fs hebbe hoer oer nz geloeft Eñ pe 
ned bor- trug opſtaende / is tottẽ graue ghelopẽ / eñ f toeſiende 
kende heeft hi geſien die linde fakene alleẽ liggẽde / eñ hij is 
wech gegaẽ wonderẽde in hẽ ſeluen / tgheen dale 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 


227 G 14 


7 — pe ed — PEN o 2 2 
niet Renneen ſoridẽ Ei hi heeft tot hoer geſeyt / wat 


Hal Vaer geſchiet is / in deſe daghen weliſeẽ hi gel 
en: welke hi geſe 
geeft/ Wat⸗ agf sbs 
1 5 ſi hebbe he geſeyt / van ESV vã Nazareth / die 
welrke voas 2 manſenpꝛopheet / machtich in wert 
e en woer de / voer Bod / en altvolck / eñ hoe die op⸗ 
1 ea pꝛieſters / eñ onſe pꝛiutẽ he geleuert hebbẽ / tot 


Nebbẽ. Eñ hier en bouẽ / ſoiſt hudẽ dẽ de den dach / dat 

eſe geſriet z j. mer ſommige vrouwe wt õs die hebbe 

s verbaeft gemaect die welehe fin dẽ dageraert gez ſwooꝛt 
dez totte graue eñ als ſitlichaẽ nyet geuondẽ en licht ghe⸗ 


Nengelẽ geſiẽ hebbẽ / die welche ſeyden dz hi leeft En 
unge vã die mz ons warẽ / z heen gegaẽ totiẽ gra 
den ſi hebbẽt alſo gheuonden / ghelijch als die vꝛou 
E geſeyt haddẽ/ ner heen hebbe 21 


\ 


| EVANGELIE Eep. 

9 . was E I Li fiet twee vã hoer ghingen op 
Lie ſelf dẽ dach / tot een caſteel / welt lach vñ oeruſa⸗ 
0 len cen ſpaci vã. ix. ſtadiẽf (en) tvras genoẽt Emeus f ſtadiſ is 
Ef ſi ſprakẽ tſaniẽ va alle deſe dingẽ die daer geboert twee Bos 

i varen Eß het is geſchiet als ſt(aldus fame ſpꝛaßẽ dert voel 

en diſputeerdẽ dat IE SVS aencomẽde/giut tſamen Mar 85 
net hoer mer hoer oogen woꝛden gehoude dat ſy hẽ Mat = pe 


1 


1 reden zijn dit die ghi tot malrander verhaelt al gaen 
de / eñ Blizt dꝛoe lch: Eñ een genoemt Cleophas/ 
ant vroerdende / heeft hen geſeyt. Sit ghi allten van 
buten (ghecomè in Mien uſalem/en en weet ghi niet 


| ebwolfingedes dots / eñ fi hebbe he ghecruyſt. Ef 
2 Pr Oa ‚ — era ad 0 N 
vi hoeptẽ / dat hi vvas / die gheẽ / die Iſrael ploft foude 


ade 74 (© TRE ioer ec opẽ 
adde fo zi ſi gecoinẽ ſeggẽde Dz ſi oer eẽ opebaring weeft zin 


5 i niet geſiẽ En hi 
Heeft tot haer geſeyt. Odwaſen / en trage vã berte. õ 


gelouẽ in altgeẽ dz die pꝛophetẽ gefpioken hebbe, 
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8. LVCAS. | 
En veaft niet van node / dat Chꝛiſtus dit lyden foute? oker 
eñ alſd in zijn gloꝛi gaen: En hi heeft begonne van 
Moyſes / en alle pꝛopheten / en bedupde hoer in allt 
die frriften / die dingen die van hem waren. E ſi sing hee 
gfjenaket bi den caſteel Vaer zij toe gingen / en hybeß 
ueynſ de hem verder te gaen. Eñ zi hebben hem gh 
dweongen ſeggende. lift bi ons herr wat het gae 
ten auont / eñ den dach is gedaelt. En hi is in gegae 
[om te bliuẽ et hoer 5 N 
hi Eñ het is geſchiet / als hi met hoer ſadt / ſo heeft 9% 
il tbꝛoot genomen / eñ gebene dit / eñ gebꝛoßen / en gaf 
ö ih hoer. Eñ hoer oogen zij geopent ren zj hebbe he gj 


— 


ſient / eñ hi is verdweenẽ van hoer geſicht. En 34 hel 
1 ben gefept onder hoer. En Brande ouſe hert nz in on 
Hi 10 doe hs ons ſpꝛat in den voech / eñ opẽde ons in die ſer 
ten: En op die ſelf de vꝛe opſtaen de / zin zi weder on 
ghegaen tot Soieruſalem / eñ zij hebben gheuonden 
vergadert die elue / eñ die met hoer waren ſegghen 
Die heer is warachtich verreſen / eñ hi heeft Sym 
ni gheopenbaert. Eñ zj vertelden die dingen die g) 
„ ſchiet waren in den vvech / eñ hoe dat hij hoer beken 
HE, woordervotet Beeften des bꝛoots. 

1 | Faroe. ¶ Bn als zij dit preken; fo heeft LE SVS ſelf gh 
9 ſtaen int middel vñ hoer / eñ ſeyt hoer. Vꝛede (zj met 
| v. Eñ zi verbaeſt eht veruaert zijndermeenders fis ee 

ZIN geeft te fien. Eñ hi heeft hoer gheſept / waer om z 

1 ghi verſtoert / eñ( waer om) op tlimmẽ die gedachte 
„ inv herten” Siet vuunn handen eñ mijn voete: veãt 
| Best ſelf dan delt np / e fi beſiet / voant een gheeſtle 
heeft vleyſch / noch beenẽ / als ghi ſiet / dʒ ir hebbe Bike * 
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„„ EVANGELIE. C vi dk 
af afs hidit gefept hade / ſo heeft hy hoot getoẽt Banse . 
ga en voetẽ En als ſi noch niet en gheloef dẽ / vã blůſcap / | If 
e verwonderde, ſo heeft hi hooꝛ gheſeyt. Hebt bs 00 
dE, hier wat tere» En ſi hebbẽ hẽ gebꝛocht / een b | | 
en ghebꝛaden viſch / en wat van honich ratẽ Ea h | 
de heftet genomẽ / ef gegetẽ voer hoer aengeſicht. 3 | 
En hi heeft tot hoer geſeyt. Dit zi die woerden / die | 0 
i kestot v gheſpꝛoßtẽ heb / doe ic noch et v was. Dat⸗ 9 
let van node [oude weſen / dat alle dingẽ ver uo 
24. word en / die van mi gheſcreuen zi in die woef Moyſi/ 
1 in die) pꝛopheten / eñ pſal nen. Doe heeft hij 1255 
5 Thert gijeopent/op dat ſi die ſcriſten verſtaen ſouden den ſin 
wat en heeft hoer gheſeyt. Aldus ſtatet gheſcreuẽ / e alſo 
molt Chꝛiſtus lijden / eß verriſen ien der den dach / es 
Caer moſt)penitentie in ſinen naer gepꝛedict woot Actus. 17a 
den en qußtſceldinge der ſondẽ / onder alle menſcẽ * 2 | 
* Nunẽde va ediertaſalem Eñ ghi zijt ghetugẽ ier EE | 
5 . . ſeynde die befofteriffermijns va⸗ | Ij 0 
pv. En ſidt ghij in die ſtadt v Hi 


7 * Ge ö 
ſt ſoridẽ if 


Nen e, ch 
5 bot dat v wott aengedaen die een ba, . peen. 
Es hi heeft hoer buten gheleyt tot in Betfjanien | i 
e als hi zi handẽ om hoech gebeuë had / fo heeft hy | ö 
ll gebened Eñ het is geſciet doe hi hoer gebene Gebened | | 
| | 5 ſo is 4 vñ hoer gegaen en hi. worde geuoert in en is wel | 

emel. En als fi hẽ aughebedẽ haddẽ / zun ſi wech fpzeken, 

Pm gegaen te ieruſalem met grooter blij⸗ 
ſcap ef ſij wart ali t indẽ tẽpel God lo 
5 ende eñ geßenediden de. Aen. 

5 Mier is voleynt Sinte Lucas Euangelie. 
ier na volcht Sinte Joannes Buangelie, 


4 * 
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110 SIOANNES 
KBE ¶ Dat eerſte Capittel. I. 

Pt begiſel wa 
xoert / eñ twooert vas bi 
ei Sod was dz veoert / dit v ß 
in tbeginſelby God. Alle / 
gt zn doer hem gemaert Hami 

ſonder hem en iſſer nyet gg 
maert (va al) datter gheme 
is In hẽ voas tleuẽ. Eñ leut veas flicht de. menſc 
eñtlicht ſchijnt in die duyſterniſſen / en die duyſteiſ a 
ſen en hebbent niet begrepẽ. 

Daer was een menſch van Bod gheſonden/ ei e 
tin een ¶ naem was Joannes Deſe is geromêlom te zel | 
gen / om van tlicht te getuygẽ op dat alfe mẽſchẽ dx 
De ghelouiẽ ſou de. oi en woas dat ſelue licht nyet ne 
(Hias geſondẽ) dat hi getuyghẽ ſouide van dz lid 4e 
Bat licht Joas een vearachtich licht / twelt verlies … 
alle menſch die daer inde werelt coẽt Lwcas in die 
elt / en die woereft is Boer hen ghemaect / eñ die vo e 
en heeft hem niet gekent. ij is in za eygen gece 
eñ die zijne en hebbe he niet ontfangljẽ. Mer foe . 
alſſer 2 ontfangẽ hebhẽ / die heeft hi wach g jh 
uen / dat ſi mogẽ Sods kindere voorde (te voer xi 

ne die in ſinẽ naem geloeft hebben / die welche nien 
den bloeden / noch vet veille des vleyſch / noch vet EN 
des aut / mer vet God geboren zin. 
Ef dit vooert is vleyſch ghewoꝛden / e heeft o 
Mat ud ons ghewoentren wi hebbẽ z glotie geſſen/ een 
Luce. j. e. je als van een enighen geboꝛen des vaders / volts 
gracie eñ warachtichext. 


2 
> 
— 
* 
2 
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b EVANGELIE. Eee 0 
tk Joannes getuyget Vaer of/eñ roept, Fee ij 
esi Dit was hi daer ic vof ſeyde / die welcke al volgede hi Mari. a | 

l gi nochtans)woer mi gecomen is / want hi woas eer 25 ie 
dan ic. El van zin volheyt hebben wi allẽ gader ont 0 
langen / eñ grati om gratiWãt die wet is doer Mo 0 
e ſen ghegeuen. Dye grati ende waerheyt is Voer LE: 170 
SV Cheiſtum fop gegaent1iemant en heefter opt Igeſchiet l 
Sod geſien / dye enige geboten ſoen / die daer is in dye Luce a 
1 ſchoet des vaders / die heeſtet vertelt. E dis datge 17 ij 
tuychnis vã Joaunes / als de Joden / Pꝛieſter d e Le 98 
ten gheſonden hebbe van Sieruſalem tot hẽ om 
ud hem te eꝛaghen / wie zijt ghi Ende hi heftet beledẽ 
enz bfaert eñ hi heeft beledẽ (ſegghe nde) Ic en bẽ 
10 * iet. En ſi hebbe he gheuraecht / wat dau 
10 grab %elpas: En hi fept. Ic en bent nz Sit gy 
hl pe pꝛop heet, En hi heeft geãtveoert Heen. Daer om ijl 
70 jebbe (1, hem gefept. Wie zijt ghir op dat wi een ant- 00 
ert geuẽ mogẽ den ghenẽ die ons gefonde hebber 10 
7 ſegt ghi vã v ſeluenc hi heeft geſeyt. Ich ben een 
400 ein die daer roupt in die woeſtenie / bereyt den wech 
des geerẽ / als Eſapas die pꝛopheet gheſeyt heeft. 
4 10 En die geſondẽ vrare die ware vetẽ pharizeẽ Eñ fy 
1 Eben he geucaecht eñ geſeyt Waer õ ſo doept ghy 
den zijt ghi Chꝛiſtus itzenoch Helyas : noch Pao: 
0 leet” Joaies heeft hoir geãtwoert ſeggẽde Ic doep 
A veaterſmier hi ſtaet middẽ ond v / die gy nz en kent 
$ zie die geẽ die welcke / al volchde hi na mi nochtãs 
u gecemẽ is. voiẽs ic nz waer dich en berte ontbi 
ide Bant vã zi ſchoe. De e diughẽ zij in Bethabara 
eſchiet / ouer die Joꝛdaẽ ger Joannes doepte. x 


Te 


id 
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mat.;.9. 
mar. lb. 
Luce .. N 
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SJOANNES 
Daechs daer an / fiet Joannes IE SVN tot is 
tomende / en heeft geſeyt. Siet dit is dat lam Door 
tweleh die ſon den der werelt woech nec / dit is die geen 
daer it vof ſeyde. Daer is een mã / na mx gecomen / die 
voer my gerome is / veant hi was cer dã ich eñ it en ie 
de he niet / mer op dat hi in yſtael opẽbaer mach vol 
den / daer om Ben ic getomẽ / dopende int veater. 
En Joãnes heeft getuycht ſeggẽde / wãt ir heb ge 
ſien / dẽ geeft in die gedaẽt va een June ned dale nde vâ 
den hemel? en hi heeft op heim gebleuen / en ic en had 
hey niet gekent / wer die mx geſondẽ heeft om te de 
pen int veater / die heeft mi geſeyt. Op wien dat ghi dẽ 
geeft ned dalende fien ſult / cht op hem bliuende / dat is 
die gene die daer doopt / met den Heyligen geeft. En 
hebt geſiẽ / eñ hebt getuycht / dz du die zoẽ Goode is x 


Daechs Vaer an / ſtout Joannes voeder on / eñ twee 
vet zijn diſcipulen / ende ſiende IE SN veanderende 
fo ſeyt hy. Siet / dat lam Goods. Ende twe diſcipuſfen 
hoerdent hem ſeggen. Eñ ſij zijn E SVM gerolcht 
EHE SVS omgekeert zijnde / eñ ſiende hoer hẽ vol⸗ 
gende / ſo ſeyt hy hoer Wat foert ghie De welche heb 
Ben geſeyt. Rabbi dat gefept ievalfl dduaſt is / meeſter 
Waer woent gli” Dy ſeyt hoer. Coen / en ſiettet. Si 
z j gheromen / en hebben gheſien aer hi bleef/ endeſ 
zijn by hem ghebleuen dien dach / ende het veas by na 
tien vden 5 

Audꝛeas eẽ bꝛoed va Symon Petrus waſſer een vñõ 
dẽ type / diet vãñ Jene gehooꝛt haddẽ / eff he geuolcht 
waren. Deſe( Andreas) heeft Simone zijnen baohtelin 
eerſtẽ geuondẽ / eñ feyt he. Wi hebbe geuondẽ Meſſ se 


EVANGELIE. Cyv 
dywele is / alſt verduift is die geſalf de. Ef hi heeft he 
tot IE SVM geleyt Jeſus he aẽgeſien hebbẽde/ heeft 

geſeyt. Shi (ijt Symõ een zoen van Jona. Shy ſult 


/ 


ghenoẽt woꝛdẽ Cephas / bweftk luxdt / alſt verdraſt is 


Leen ſteen. 

Daechs daer an / heeft Jeſus woillen gaẽ in Galileẽ 
En hi heeft Philippum geuonden / eñ fept he. Volcht 
u Eñ Philippus was vñ Beth ſaida / de ſtadt / Sacr 
Andreas eñ Pieter (vot waren) En Philippus heeft 
gereõdẽ Nathanael. en ſeyt hen. Wi hebbe geuondẽ 
Jeſium va Nazareth Jo ephs ſoẽ Vãdẽ woeſckẽe Moi 

ſes in die wet geſcreuẽ heeft eũ die pꝛophetẽ. Eñ Na 
Hanael heeft hem geſeyt. Mach van Nazareth wat 
goets rome Philippus feit he. Coemt en ſietet. 

Jeſiis heeft geſiẽ Hlathanaef romede tot hẽ / eñ hi 
ſeyt vã hẽ. Siet / een warachtich Iſrahelijt / in welckẽ 
gheẽ bedꝛoch en is Nathanael feit he. Waer of fers 
ni: Jeſuis heeft geãtvooott / eñ heeft hẽ geſeit Eer dz 


Philppus v riep, als ghi onder dẽ vf jchboẽ waert {0 


Nach ic v. Nathanael heeft h geautwoooꝛt en ſeit. Raß 


| 5. Shi ſijt die ſoen Goods Shi ſijt die Loninrvá f 


Nrahel. Jeſus heeft geãtwoott / eñ he geſeit. Wãt ick v 
geſeyt hebbe / dat ic v ſach ond den vi geboẽ / ſo gelooft 

ghi. Ghi ſult meerder dingẽ dan deſe ſiẽ eñ hi ſeyt he 
Voerveaer voerwaer ſegge ick vſ hier nae ſcalt g i dẽ 

ghemelopen ſien / eñ die Engelen Goods opclummen 

de en oftlimmẽde / op die ſoen des men ſchen. 

. ¶ Dat twede Capittel. 

5 “Hd Ne des derdẽ darhjs / is daer baufofl gehouden 


te Cana in Salileẽ / eñ Jeſus moe was daer / 
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S. IOANNES 
voert oet is E SVs eñ z diſtipulẽ geropẽ tot de bu 
loft. Eñ na datter voijn gebꝛeck was / fo ſeyt die noed 
IE S tot he Sij en hebbe geen wijn E SVS ſeyrt 
hoer. Wißf vat is mi met vlgemee)- mij vte is noe © 
niet getomẽ Eñ zij moeder ſeyt dẽ dienaers. So ad 
hi v ſeyt / doet dat. Eñ Vaer vearẽ fes ſtenẽ crupkẽ ghge 

et. na die manier der reyniginge der Jodẽ / eltk twee off 
Ee mate houdende. 

Eñ IE SVs fept hoer. Volt die crupfen met vaten 
Ln ſi hebbẽſe tot bouen toe gheuolt Eñ hy ſeyt hoer B 
ſchenckt no eñ bꝛenctet dẽ opperſte tafelmeeſter / ei fl B“ 
hebbenſe ghebꝛocht. En na dien / dat die gaftmeeften PT” 

gepꝛoeft hadde / dz water: in wijn andert weſeyide ef 
niet en weiſt / vã waẽ dattet was / mer die diengers dye * 
twater geput haddẽ wiſtent. So roupt hi dẽ bꝛudeg De 
eñ ſeyt he. Alle menſch / ſet int beginſel goede wohne 
als ſi dꝛõcken gewoꝛdẽ cle hi) dat arger is: Sin 
hebt dẽ goedẽ veyjn ghehoudẽ tot nv toe. 0 

Dit beginſel der teykenẽ / heeft IE SVS gedaen te Vh 
Cana / in Balileẽ / eñ heeft openbaer gemaett zij go 
rie. Eñ zj diſapulen hebbẽ in hẽ gheloeſt. x 
ier nae is hi neder getlonynẽ in Capernaũ / et 20 | 
moederen zij bꝛoeders / eñ zijn diſtipulen Eñ hebb 
daer niet veel daghen gebleuen. 3 

I. Ee Pacfſche der Jod was na bi E Jeſa 
is opgeclõmẽ te Jeruſalẽ eñ Heeft geuondẽ in dẽ ef Rn. 
pel / die genẽ die proftẽ oſſen. eñ ſcapẽ / eñ diuiẽ / eñ vf 
ſelaers ſittẽde. Eñ als hi eẽ geeſſel gemaect hadde vag 


mat. 2B ¶loerdẽ / ſo heeft hiſe al vote tepel gewooꝛpẽ te ſamẽſ cha 


ig. g pẽ eñ offeren igelt der wifjelaers heeft hi votgeſtesß 
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EVANGELIE. £ pii 
i heeft die tafelẽ onigewotpẽ / eñ tot die geẽ die dae 
q ne dotoften. heeft hi geſeyt / bꝛenti dit va hier / en en 
peilt niet mafeẽ / dat huys mijns vaders, een huys des 
‚Momáfcaps „Ln zij diſtipulẽ zi gedachtich gewoꝛden 
„Water gheſcreuẽ was. Die toernighe lieft dijns huys 
f 1 heeft un gegheten. mat. 18 a 
5 Daer om hebbẽ hẽ die Jodẽ geautwoooꝛt eſigeſept. eñ. g. we 
Wat tepkeroct ghi õs / d ghi dit doer· Jeſus heeft ge. 20.b. 
ant woooꝛt en eyt f Verd e ö er 
evo en heeft gefeyrt Ver derft deſe tempel /eñ in fontbint. 
git ie dagẽ ſal it he oprechtẽ· daer om hebbẽ die Jodẽ ge f 
1 t In plvi iaer is deſen tẽpel gherimert / eñ ſült gh 
¶ N oprechtẽ in Hie dagẽ : Ner hi ſpꝛac vã den tempel 
wg Js lichaẽs. Daer om als hi preſen was vanden doot 
3) zijn diſripulẽ gedachtich geworde, dz hi dit hoer 
oa je 7 haver eñ ſi hebbẽ geloeft die ſcniſtuer / cn die re 
en 
v 


Re, 


Men die Jeſus gheſpꝛoßen hade. 
bvoert als hi was te peruſalẽ / te Paeſſchen in die 
oerhtht / fo hebbẽ daer veel geloeft in fine naẽ / ſien de 
e texkenẽ die hi dede. Mer Jeſus en heeft hem feluë 
oer nz geloeff overmits dʒ hiſe al kene / eñ n vñ no 
ween hadde / dz yemãt getuychnis ſoude geuẽ van die 
nẽſrh. Wãt hi voift wat in die menſch was 
4 ¶ Dat. ij. Capittel. 
Nde daer was een menſch vorgn phariſeen / ge 
. noemt Nicodemus / een pꝛinſch der Joden deſe 
s gecomen tot Jeſum/ inden nacht / eñ heeft hem ge⸗ 
ert. Rabbi wei wetẽ dat ghi van Bod ghecomen ſijt 
en meefter. Want npemant en mach deſe teyke nen 
oen / die ghy doet / ten waer ſaecke / dat God met hem 
Laer. Jeſus heeft gheantwwoot / ende ſpꝛach tot hem 


wa 


— 
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8. ain NES 


Doerwaer voerwaer ſeg ie v ten ſi fac vat pee 
Taheboten word Bone, hij en mach niet ſien / dat 
riſke Goods. Nyro dennis ſeyt tot hem. Hoe mach es 


menſch / als hi out is / geboten vooꝛdẽr mach hij gaen 


ge 
weder e t ziſus oeders / cn gheboꝛen 


115 antvooert. Doervoaer voer 


gaen utr rik ze Goods. 8 sarin en is vetẽ v lr 
dat is vleyſch / datter gheboꝛen is voten gheeſt / dat is 
ge eſ En welt niet verwondert dat it ßeſ ept hebber 
ghi moet we der om gheboꝛen voorde [van bouen] 
Die gelt! die blaeſt Vaer hi voil / eñ ghi hoert zij ſtem 
mer gl hie en weed niet vã woaer dat hi roemt: of waer 3 
hig get. Ger al die . die wiẽ geef ſt geboꝛen is. 
Hicode mus he jeeft e gheantwoert/e en (pear tot he. In 
wat manege e dingẽ gheſchien: IE SVS 
jeeft gheantvooert ein ſpꝛack tot her n. Siſt ghif deſe 
neeſter van Iſtael e ende en woeet dit niet -Voervoaer 
voervoaer ſeg ic v Dat voi voeten / dat ſpꝛeken voi, en dz 
voi ſien. dat ghetuygen voi / eñ onfe getuychnis en ont 
fanct gh 9 ſarch dat ic vaertſce dingen gheſeit 
ni 17e oeft fe niet / ho e ſoudet ghi ghelouen 
Waert ſaer Nie * hemelſche ding gen ſe py er Eñ nies 
N ied 955 domme ns hemel dan die dae 
2 hbs we is ve vanden bee die ſoen des men 
en / woelcßte daer is inden heref. En gelijc als Moy 
2 woe al mod 
verk auen worden 18 9 Den menſchen / op dat al die 


geen die in hem eee bac ee 


(as er heuen h 


EVANGELIE. Exvg 


ghe leuen hebben mach. 


Want alſo lief heeft God die weyelt gehadt dat 
hi zijn enige geboꝛen ſoen gegeuẽ h eeft / op dat al die 
geen die in hem geloeft niet en vergaet / mer hebben 


mach dat eewige leuen / wãt Bod en heeft niet geſon 


den zijn enighe ſoen in die werelt / om dat hi die werlt 
(oude verdoemen / mer op dat die werelt Foer hẽ ſoude 


Gehouden voorde Die in hem geloeft / die en voort net 
ver doemtimer die niet en geloeft / die is nv ver doenut / 


worpen. F Doert fo iſſer een vꝛaech voert gecome: 


1 
1 * 
wy 


want hi niet geloeft en heeft indẽ naeyn des enighen 
gheboen ſoen Soods. Eñ dit is die ver doe mens dat 
dat licht in die werelt getonẽ is / eñ die menſtẽ hebbe 
meer lief gehadt die duyſteynis / dã dat licht / voat hoer 
oere voare quaet. Waãt al die geen die quaet doet / 


ie haet dat licht / eñ en coemt bi tlicht niet / op dat zijn 


enckẽ niet gheſtraft en wooꝛdẽ. Maer die dae die woa 
nchticheyt volbꝛengt. die roermpt bi tlicht / op dat zijn 


verchiẽ openbaer woꝛdẽ / wãt ſi doer god gedaẽ zi. »* 
Dier nais E SVS gerome,en zin diſcipulen / int 


Kant van Juddea / eñ woen dẽ daer wel haer / eñ doepte / 


Eñ Joannes doepte oet / in Eunon by Salim / veant 
Baer veel waters was, en ſiquamẽ / eñ vooꝛdẽ gedoept 
Want Joannes en was noch niet, in die Rercher ghe 


yt Joannes diſcipulen met die Jodẽ / vã die reynigin 


Je ei ſi zj gecomen tot Joannem,eñ hebbe he geſeit 
abb i die met v was ouer die Joꝛdaen / de welrkẽ ghi 


getupchnis gegeue hebt / ſiet deſe doept / eñ ſi comen 


„gi tot hem Joannes heeft 
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8. IOAN NES 

voten Hemel ghegherẽ wert Shi ʒiſt ſeluer ghetux⸗ 

ghen dat ick gheſeyt hebbe Ich en ben Cheiſtus met 
mer ick ben woor hem gheſonden. Die die bꝛuyt heeft 
die is die bꝛuydegom / en die vꝛient des bꝛupde goms 
die daer ſtaet / eñ hooꝛt hem / die verblijt hem met el 

ſrap / om die ſtem des bꝛuydegoms Daer om is deſe 
mij blijſcap veruolt: hi moet vvaſſchẽ / eñ ick moet ver 

mindert voerdẽ 

Die van bouen roemt: dye is bouen al. Die van 
Rom ai. a die aerde is ghetomen / die is aeriſch zen ſpꝛeeckt van 
die aer de Die vanden hemel coeupt / dye is bouen al. 
Ende dat hij gheſien heeft ende ghehoott heeft dat 
betuycht hi / en zijn getuchjniſſe en ontfanct niemãt 
Die zijn getrchniſſe ontfangẽ heeft dye heeft beue 

Nat. ui. d. ſticht dat god vvrarachtich is Want die gheẽ die 5 

Lure1oS gheſent heeft die ſpꝛeerkt Goods wooꝛden Wãt god 
Joan. g. b. en gheeft deſe den gheeſt niet bi een maet Die vader 

heeft lief den ſoen / ende heftet arin zijn hãt gheghe 

uen Die in den zoen ghelooft die heeft dat evoighe le 

wen maer die den zoen niet en gelooft die ſaldat feuen 

niet fien: mer die tooꝛnichept gods bliftop hem 


¶ Dat. ij. Capittel. 
Aer oim na dien dat die heer woiſt dat die Pharſ⸗ 
ſeen gehooꝛt hadden Dat Jeſus meer diſcipuß 
len maeckte en doopte dan Joannes / al waſt ſaerle 
dat Jeſuis ſelue niet en doopte, mer zijn diſcipulẽ/ je 
heeft hi Judeam ghelaten. Ende is weder om ghe⸗ 
gaen in Salileam · ende hi moſt gaen doo: Sam 


EVANGELIE, Cxxvi 
en. Daer om quam hi in een ſtadt van Samarier | 
e. Sichar Biet bi dat erf twelck Jacob Joſeph zijn 0 if 
en ghegheuẽ heeft / eñ daer was Jacobs fonteyn N 
us Jeſus ver moeyt zde / vãden wech / ſadt hi ſoe 

p die fonteyn ontrẽt te fes vꝛen. 
¶ Ende een Samaritaenſrhe vꝛou is ghetomen om 
ater te puttẽ / eñ Jeſus ſeyt hoer / geeft yn dꝛiuckẽ⸗ 
ant zijn diſripulen vearen in die ſtadt ghegaen/ om 
ß te copen. Daer om ſeyt tot hem / deſe Sayari⸗ 
k genſche vꝛou. oe coemtet dat ghi / een Jode weſen 
ea udꝛincken van my begheert / die welcke een Sama⸗ 
n tgenſche vꝛou ben Want die Joden hebben gheen 
hemeenſchap met dye Samaritanen. Iheſus heeft 
e geantwoert / ende ſpꝛack tot hoer. Vaert ſaeck dat 
19 1 Gij veilt die gaue Soods / wie dat is die vfept: geeft 
aß pinken) ghú (oudt bi au ontuer van hem bee 
0 Jen hebben, ende hy ſoude v ghegheuen hebben le 
dich voater. Die vrou ſeyde hem. Heere / hi hebt 
et daer ghij mede putten moecht / eñ die put is diep 
dauer om van waen hebt ghi dat leuendighe waters 
t ghij meerder dan onſe vader Jacob / welrſte ons 
e put ghegheuen heeft / eñ hij heefter vot ghedꝛontc⸗ 
n / eñ zij funderen / eñ Beeften” Jeſus heeft gheant⸗ 
vort en heeft hoer gheſeyt. Alle dye gheen / dye daer ik 
nickt vet dit water / die ſal weder om doꝛſten / mer die Hr, 
¶ er deinckt vet dat veater Bat ick hem gheuen ſal die U 
;p ſal niet doꝛſten in der eweich eyt. Mer dat voater dat 
hen gheuen ſal / dat ſal woꝛden in Berm een fons 0 
en des ſpꝛinghenden waters, in dat ewighe leuen / 
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S. IOANNES 
Die vꝛou ſeyde f hem Heer, gheeſt m dit veater / opt 
ir i iet en doꝛſte en niet en tome hier o om te putten. 
SVS fept haer. Gaet roept v man / eñ toemt hier. i 
| vzou 17 ft geantwooertren ſpꝛatſ tot hem Sr en Ib 
1 geen man. 15 fee Shi hebt wel geſeh 
ae t ic en heb gheenẽ man / wât ghi hebt vof maß 


de 


Ni gehadt / eñ di e abi uw heßt / en is v man nyet: dat hik 
ghs warachtich geſept. 

Die vꝛou ſeyde hen. Meer it ſie d vat gij ee pꝛopſi 

; sit. Onfe vaders, hebhẽ in deſe herch aengbjebeven 


ghi ſegt / dat te Jer fal em die plaets is Vaere mi 
aenbidden. Je eſus ſeyde hoer. Vꝛou ghelyeftmi / die 
1 fſal conſẽ die coeynt / wãneer ghi noch hier in deſen berch / n 
te ieruſalem dẽ vader aenbidden aal. Shi aentit 
ö dat ghi niet en kent / wii aenbiddẽ dat wi kenne, volk 
ö Haf rome die ſalichext is vot den Jod en. Mer die vtef coemt / 
| is nw af thans wâneer die warachtighe aenbide 
ik | plotse den den vader / indẽ gest eñ warach tif 
Eik | heyt / veant die vad er ee arg fouct die hem aenl⸗ 
| dẽ Sod is een geeft; en die hem res g ‚moete j 
nde geeft en voarachtic heyt aenbidd 
Die vtou ſeyt hem. It weet dat me as comen & 
Kik | die voelcke C Gziftue hiet. Daer om als die coe inpt / 
1 | lden alle dingen vertondigẽ. Jeſus ſeyde hoe 
| | bent / die vfpreeck Eſi ter ſtont zj zijn diſcipulen g 
| comen eñ ſi verwonderden hoer / dat hij met Vievak 
ſpeac. nochtans niemũt en heeft geſeyt / wat veack 
| Hi wat ghi of fwaer on ſpꝛeect ghi met hoer. Daer om hek 
NAE HI die vꝛou hoer bornkan achter gelaten; en is gheg⸗ 
| in die ſtadt / eñ ſexde den volck. Coen / e ſiet eẽ meh 
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EVANGELIE C pip. 
e n gheſeyt heeft / al dat gheen dat ick ghedaen heb 
Of deſe niet dye Chꝛiſtus en is! Daer 6 zijnfe vvt die 
at gegaen en quamen tot hem. 
dier en tuſſchen baden hem die diſtipulen ſeggẽde 
Rabbi eet:en hi heeft hoer geſeyt. It heb ſpijs te etẽ / Rabbi dat 
e wvelche ghi niet en kent Daer om ſeyden dye diſti⸗ is meeſter 
len onder maltanderẽ / heeft hem pemant wat ghe 
tocht / dat hi eten ſoude: Gefus ſeyde hoer. Mi piss 
ß dat ic doe / dat geen / dat hi woil / die mi geſondẽ heeft / 
A volbꝛenge zijn werr Segt ghi niet / daer zijn noch 
ener maendemſeñ den oextſſal omen: Siet it ſegghe Troemt 
oliBoert voghen op / eñ fiet die velden / want ſi nx wit 
l totten oext / eñ die daer maept die ontfanckt loen / 
uf vergadert zijn vtucht int ewige leuen / op dat dye 
ger ſaeyt mede blyde mach ſijn / en dye daer maeyt. 
et ant Vaer in is dat veoert veaer / dattet een ander is / 
e Vaer ſaeyt / eñ ec ander die daer maept. Ic heb v ge 
xn om te mayen dat ghij nʒ bearbeyt en hebt / and 
a ebb erat bearbeyt / eñ ghij zijt in hoꝛẽ arbeyt gegaen 
¶ En vet die fbadt hebbender veel vã die Samaritanẽ 
hem geloeſt / om dat woert des vꝛous / die daer ghe 
aueh nis veas gheuiende dat hi hoer gheſeyt had / al Tweant hij 
at gheen / dat ſighedaen hadde. Daer onnme als die my geſext 
Sa naritanen tot hen ghecomen vearen / hebben ſij heeft al dz 
gern gebeden / dat hi bi hoer blijuẽ ouderen hi is daer ic gedaen 
ſſebleuen twvee daghen. Eñ veel meer heefter geloeft hebbe 
luer mits zijn woert / eñ ſi ſeyden die vꝛoi. Nyxſen ghe 
den voi niet on v vooerden voil/ want wi hebben fel 
er gehoert / eñ voi voeten / Bat dit is vvarachtich die be 
euer des vverelis Cheiſtus] M 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


S. IOANNES 
Eñ na twee dagen is hij votghegaen vã daen / eñ ld | 

gegaen in Galileen. want E SVS hadde ſeluerß 
\ tuycht / dat een pꝛopheet in ſijn fant geen eer en her 
104 Luc. 4c Daer om / als hi geromẽ was in Galileen / fo hebbe 
HE die Golileeſthe hem outfangen als ſial gefien han 
dat hi te ieruſale n in die hoechtijt ghedaen had 
weãt ſi tot die hoechtijt gerome voare. Daer om is! 
SVS weder om gecomerte Cana in Galileẽ / daer h 

0 van water veijn gemaert hade. 
1 En daer was een Conintxken / wiens ſoẽ fier 

0 was in Capernauum / deſe als hi gehooꝛt hadde / dat J 

ö ſus gerome was vã Judea in Galileen / ſo is hi geg 
, tot heren badt hem dat hi neder (oude tlimmẽ / eñ zy 


ö foe geſont make, wãt hi lach en ſieltoechde. Daer o 
Ì heeft ESV gefept tot hẽ / ten ſi faech dat ghi teyß 

U nen eñ miraculen ſiet fo en geloeft ghij niet: dat Zit 

g | niucxken ſeyde tot hem / Meer dlimt nederveer dz MT? 
Hi ſoen ſterft. Jeſus ſeyde hem. Dactrw foen left. O 
. 


| | menſch heeft gheloeft dat vooert tveelt Jeſus hẽ gx 
| ſeyt heeftsen gint / eñ als hi nv neder voas climmen n 
0 zi hẽ die fnechtẽ tege gecomẽ / eñ hebbe geboetſeg 
165370 Tocat zijn ſcngesel d ſoen die leefl. Daer õ heeft hi gheuraen 
ſoẽ leef de va hoer die vaer in welc hij gebetert vas / en fp hell 
| hẽ geſeyt. Giſterẽ te ſeuẽ vꝛen / heeft he die kootts g 
| fate. Daer om heeft die vad geweten dat / dat die wet 
was in voelfe Jeſuis he geſeyt hadde. V ſoen die lee 
Eñ hi heeft geloeft en al zijn heele huys. Dit te 
de tepken heeft Jeſus weder ghedaen / na dien dat * 
van Salileen in Judeen geromẽ wab. 
¶ Dat. v. Capittel 
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ger xeelc x xviij iaer crant voas Als Jeſus 
ge eñ gekent had / dz hi ne lange fiergeweeft vas 
et hi hẽ/ wilt gi geſont woꝛdẽ: Die cranche heeft he 


inn 


A 


Aw 


op gheclommẽ te Zoierufaleren te ꝰieruſalẽ is 


1 EVANGELIE C vxvicſ 
erna waſt die hoechtit d Joden / eñ Jeſus is 


Pie Pꝛobatica Piſcina die welcbe in Zoebzeeufch ghe⸗ 
Mot vroꝛdt Betheſ da / vf poꝛtalen hebbẽde. In deſe 
ach een grote menichte vã ſieckẽ / blindẽ / crepelen / eñ 


4 N 2 
er ddotredẽ / wachtẽde die beroeringe des voaters / wãt 


e Engel Sods clan neder op fekere tidẽ / n die piſ⸗ 


ine / eñ eee ie eerſt neder gerlom 


n vras / na die berveringẽ des veaters / die werde ges 
ont / vã woat fiecte hi cranc vas Eñ een va, was 


eſe ſach 


deantwooott. Seer it en heb geen menſch / die my ned 


engt / in die Piſcijn / als dz water beroert veott / mer 
her tuſſren dat ic roen / ſo iſſer nw ten ander voer my 
ieder geclommen. 


N Jeſiis fept hẽ Staet op / neẽt vbedde / eñ vrandelt / eñ 


ie 4 er ſtont is die menſch geſont geworde, eñ heeft zijn Lute. .d. 
R edde xvech genomẽ / e wandelde. Eñ twas ſabboth Mar z. b. 


dien dach / Baer om ſeyden die Jodẽ hem / die daer ge 
ont ghemaect was / het is ſabboth / tis vniet gheoer 
deff dat bedde te dꝛagẽ. Zoi heeft hoer gheantwoert 

Die geen die mi geſont heeft gemaec / die heeft my ge 


a ept. Neennt v bedde / eñ voãdelt / daer oy hebben ſi he 


geuraecht. Wie is die menſch / die o geſept heeft / neet 


1 


el obedde / eñ voandeltꝛ gende deſe / die gheſont ghevoot⸗ 
en veas en veiſt nz wie dattet was / vt Jeſuus was 


zen deen zyde Seen ouermits datter een ſchaer 


volcs was / in die plaeis. 
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5. IOANNES 
Daer na heeft Jeſus he in dẽ tempel gheuondẽ 
heeft hem gheſeyt Siet ghi {it gheſont ghevvoꝛden 
ſondicht hier na niet meer op dat v niet ergljers eng 
ſchie Die menſche is wech ghegaẽ / eñ heeft gebn 
ſrapt die Jodẽ / datt et Jeſus voas / vã welſiẽ hi gef 
veas ghemaect > Bs daer om veruolchden die io 
Jeſum ven ſochiẽ hem te dodẽ / wãt hi dit gedaẽ hol 

op den ſabhoth Eñ Jeſus heeft hooꝛ geantwoot 

TU vad veerct tof deſe tijt toe / eñ ick voerskk Du 
om dan / ſorhten hem die Goden meer te dodẽ veau 
niet alleen den ſabbot ghebꝛoßen hadde / zuer ooch de 
ſeyt hadde / dat finen vader Bod is / hem ſeluen A 

helijck makende 

Aldus heeft Jeſus gheantveooott ren hoot ghe⸗ 
Vooꝛvwoaer vooꝛwoaer ſeg ick v Die zoen mach vai 
Dad hi ſeluen niet Voet te waer dat hi VE vader wat ſaech xx 
den vader de / want wat die doet / dal ſelf de doet oork die foe i 
ſiet doẽde ghelijcs wát die vader heeft die ſoen lief / eñ al daß 
doet / dat vertoont hi hẽ / en noch meerder werkẽ Wi » 
deſe / ſal hi hem vertoenẽ / op dat ghi vmoecht verde 
deren Want ghelijck als die vader doden vervoert 
leueridich maeckt alſo maeckt oor die ſoen leuẽ dichm 
hi veil. Wãt die vader en ooꝛdelt nie mant / mer alle ll 
del heeft hi ghegheuẽ den ſoen op dat ff af den zo d 
ghelijck als ſi den vader eren / die den zoen niet en a 

die en eert den vader niet / die he geſondẽ heeft DI 
waer voerwoaer ſegghe ick v Die mij vooott hoott Ik 
ghelooft hem die mi gheſent heeft / die heeft dat oy 

ghe leuê / eñ hi en ſal in die ver doemeniſſe niet ton 

tal mer hit is gegaen van die Voot int leuen 


| EVANGELIE. Cyxi 
e Veoteraer vooꝛwaer ſegghe ick v dat die vet 


varlfome /eñ is nv /als die dodẽ hoꝛẽ ſulle n / die ſtẽme des 4 

dk „goe Gods en dieſe hotẽ / die fulle leu /vvãt gelt die if b If 1 

14 xader heeft leuiẽ in he fefue alſo heeft hi or ghegheuẽ 1 4 ij 
den zoete hebbe feue in hẽ ſeluẽ ren oor heeft hi Bene 16600 
wlgheue nacht te ooꝛdelẽ wát hi die zoon des me chen 0 1 605 


s en wilt v daer niet af verwonderen / xoãt die vꝛe ſal | 1 
one in welcke val die in die grauẽ zijn / hoꝛẽ ſullẽ za | | 
fleme sen ſi ſullẽ vooꝛt comen / die goet hebbe ghedas 
de verriſeruſſe des leuẽs / mer die quaet hebbe, he⸗ 

Pacn rin die ere ver domeniſſe. > N 
Ick en mad vet: mij ſeluen niet doẽ ghelijc als ie | 
| Ke. ect, 8 7 vj te rechaulgerdich vet 

475 pigs ; „mier die wil des gheẽs die i | 

u gzeſondẽ beeft [te weten des vaders Vaert ſaer 

at ick ghetupgeniſſe gaef / vã mij ſelu᷑ mij getuyge | 


b | fi 
7 uſſe en foude niet waer weſen seen ander iſſer / die ge ij HAREN HEN 
rgheniſſe vã wi gheeft / eñ ich wet dat zj getuuych 1 | 66 
5 is waer is /twelt hi ghetucht vã mi, 100 LRE 
75 f Bhi hebt ge ſent tot Joãnẽ / eñ deſe heeft die waer, | 10 ii | 
* chticheyt / ghetuxchſſe ghegheuẽ mer ick en ontfã 1 ij 6 
111 


he ghee ghetuychniſſe vñ die inẽſche / mer Sit ſegge IE 
5 op dat ghi falich moecht zijn Deſe was een taerſe N 
arnende / en lichtẽde verz ghi woude tot een tijt toe 
errsläcn in zijn licht mer ick heb getuychuſſe dat 
* je Ran dat getuychnis vã Joanie rant die 4 
| . ie rij die vader ghhegheuen heeft / om Siete | | 1 
olbꝛenghen / die veercken die ich doe / die gheuẽ ghe⸗ | 
| Achraſſe vã in dat die vader mi geſonde heeft E 
vader die mi gheſondey heeft / de heeft van i ghe 
is 1 1. 


Wk, 

0 

t, 
Ô 


N 1 
ki 
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S. IOAN NES. 
tuyh ghegheulẽ en ghi hebt 3 ſtẽ nopt gefjoott noch 
hebt ghi oor zij ghedaẽte gheſien ven zij voort en heeft 95 in 
wiet Bliuede Wat die hi gheſondẽ heeft / die en ghels 
uet ghi niet. 

Onder ſoucht die ſchriſtẽ / vãt ghi fact vSuncken 
dat ghi in deſen hebt dat ewige leuẽ / en die zj die Vaer 
ghetuyghẽ vã mi / Nochtans en wilt gls niet romen 
tot mi/ op dat gi dat leuẽ moecht hebbe Ick en onfan 
ghe gheẽ glotie vande mẽſcen / mer ick heb vghekent 
dat ghi die liefte Goods niet en hebt in o 
Ick bin gecomiẽ in dẽ nat ms vaders / eñ ghien ont⸗ 
farsct mij niet / iſt faficdat een ander coemt⸗ in zi erge 
nacm die ſult ghi onfanghẽ. doe moecht ghi gelouẽ 
(ghi) die welcke glotie vã malkader ontfanct⸗ en de 

tis gloꝛi / die vã god alle f ront: die en ſe vecht ghi niet- 

En weilt niet mene, dat ick v beſculdighẽ ſal / bi % 
vader / Moyſes iſt die v heſtuldicht / in welchen gh 
hoopt, wát voaert ſaet / dat 99 Moiſi ghelooft had 

by ouon· ghi ſoud ooch Twootveaer mi ghelooft hebbẽ vat van 
tuer mi heeft hi gheſtreuẽ / mer iſt ſaeck dal, ME feriften 
niet en ghelooft / hoe ſult ghi mij wooꝛde ghelouẽ⸗ 
¶ Dat . vi. rapittel. 5 
Jer na is E SVS wech gegaẽ / ouer die ʒee v 
Mar. G. e. 2 Balilet᷑ / welcke is Liberiadis en hem volck 
5 8 ste ſrare / voãt ſi ſaghẽ zij teykenẽ / die hive 
Mat. i b de een gre es 255 ghe zi tepken * 
Luce. g. b. over die gheẽ⸗ die daer rranck woare „Én IE SV 
geclommẽ op euẽ berch cn ſadt daer met 7 diſcipi. 
len en die dach des hoochtijts van der Joden paeſſe 
Sas nakende rk Daer om als IE SVS opgheboer 
had zan oghen / eñ gheſien had dat veel ſcharẽ tot 5 
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7 EVANGELIE. £ 103 
ber ol ſepde hi tot Phifſppũ. Van one lop ki | il 
id toof copêrop dz deſe eetẽ mogermer dit ſeyde hi hẽtẽ 909 

erende / veant hi vviſt/ wat hi 5 ſoude. 


| ö 
14 Ii 1 
N 5 | hijg 10 | ö 
. Hlpbus Geef? hem geantwoert. Bꝛodẽ voer twoe — 64 | | 
* 45 ent pentunghẽ en ſullen deſe niet ghenoech zijn 160% 
ne epsateen yeghelick een weynich ontfanct. Een van il hi 


35 diſapulen. Audteas / een bꝛoed vã Symon Petrus U 
ſeyde hem, Loyer is eẽ kint / dat vijf garſtẽ hrodẽ heeft | | 
en tee viſſchẽ/ mer wat is dit onder fo veel Eñ Je. 
ſus heeft geſeyt. Doet die nenſchẽ ſitten / eñ daer was 
veel * in die plaets . daer on ſo zijn ſi neder gheſe⸗ 
len hy nae int ghetal vijf duſent mannen Eh Jeſus 
eeft ghenomen die bꝛoden / eñ als hi ghedan Hadde 
| * hij dat ki diſcipulen / eñ die di ſripulen voert] 
8 * Te 95 80 elijcs oer van den viſſrhen / alſoe 
Eñ lia datſe verſadicht z / ſeyt hi ʒijn di ſcipulẽ / ver. 
gadert die ſtuckẽ / die daer ouer z op datier nz en ver 
3 om hebbe ʒaſſe vergader eñ veruolt. pij.mä 
nz ſtuckeẽ / vot die vyf gerſtẽ bꝛodẽ/ welche ( ſtuckẽ 
2 ouergeb leuẽ warẽ dẽ genẽ die daer gegetẽ haddẽ 
. f 8 als ſi geſien haddẽ / dat Jeſus ge 
„ daen ha e dit teyfeẽ / ſo ſeydẽ fi dit is warachtich / dye Ikke! 
nf e daer toecomẽde is in die voerelt. * LIN 
. Ber 5 als Jeſas Bekent hadde. dz ſij come foe, 11 
9 jep % ſi hẽ Coniuc (ouden maftẽ / ſoe is hij 
el ch gegae, weed om alleẽ op dẽ Berch Mer na dat⸗ 5 | 
75 85 . zijn diſcipualen ned gerlóme tot dit 4 
f n als ſi in een ſchip geclonunẽ warẽ zj ſi gheto⸗ | 
is Mervouer gheſcheept weſende / oi die flat Capernaũ | 
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SIOANNES. 

Eñ het veas duyſter/ nochtaus en eas! E SVS niet 
Bi hoer gerome EA wanter een grote veint vrayde / ſo 
verhief he die zee. Als ſy dan geuarẽ haddẽ bi na. xxv. 
of xxx. ſtadiẽ / fo ſiẽ ſi E SVM wvãderen op die zee ef 
geuaßẽ de tottet ſchip / en ff hebbe geureeſt. En il feit 
hoer It bent / en voilt niet vteſen Daer om hebben ſy 
heyn doillẽ int ſrhip nemẽ / eñ ter ſtont vras tſcip aent 
faut daer ſi na voeren | 

Daechs daer na / als die ſcare / die ouer die zee ſtont 
geſiẽ heeft / datter geen ander ſreepkẽ en was dan dat 
alfeen Baer zij diſtipulen inghegaen veare / en dat E⸗ 
SVS niet met zij diſcipulen int ſceepkẽ gegaen was) 
mer zñ diſtipulẽ alleen werk gegaen ware. Ll ler Vaer 
zij and ſreepkẽs opgetomiẽ / vã Tyberias/ bi die plaett 
Saer fp thꝛoot gegetẽ hadde ſna dn die heer getand 
hadde. Als dan die frare geſien hade dz! ESV S daer 
niet en veas / noch zñ diſcipulẽ fo z fi oecß in die [reep 
Res geclommẽ / eñ i te Capernaũ gecomẽ ſoucfiende 

eſuum. 4 

#7 als ſi hẽ ouer die zee geuondẽ haddẽ fo hel bẽ ſy 
he gefept.Kabbirvâneer ſijt ghi hier geromer Jeſus 
heeft hoer geãtvxoooꝛt eñ geſept. Voer xeaer voerwaer 
ſeg it v / ghi ſouct n niet om dat ghit eitenẽ geſiẽ heht 
wer cms dat gli van dẽ bꝛodẽ gegetẽ hebt / en bfasicht 
geweeeſt fijos ct nz ſpuhs die gart mer die 0% 
loft int eveige leuẽ woeldheC(pijs)vbiezoe vee en 
gheuen ſal / voãt deſe heeft die vader god wefensel 8 
ſegelt ¶ Daer om heb je fi jot hẽ geſeyt. Wart voe 
vel op dz vei goods vee⸗ ckẽ mogẽ voerde: gef 0 eef / 
geantwoottren hoer geſeyt. Dat is goods wer ck / dal 


* 


______EVANGELIE. £ xxx. 
75 geloft in dẽgenẽ die hi geſondẽ h eeft / daer õ hebbe 
0 he gefept Wat rephe Boet gi dan op dat woijt mogẽ Mar. g. b. 
leren v geloulẽ! wat werst ghi? Onſe vaders hebben 5 
Manna gegeté, in die woeſteni / alſer gheſcreuẽ ſtaet 
Btoot vore hemel! heeft hi hoer gegen om te eeten pſaly 
Daer õ heeft Jeſus hoer geſeyt / voerwoaer voerwaer / 
ſeg ic v / Moyſes en heeft v dat bꝛoot vore hemel nz ge 
gene mer mij vader fgeeft vtwwarachtige bꝛoot vande fal v he 
hemel / want het is Goods brot / twelt vans hemel e g 
ef com / eñ tgeeſt dat leuven de wereli. in 
* ſeydẽ ig 5 em. 75 eer geeft ous / ali dit 
ot. Ef Jeſus heeft hoer geſeyt: Ic Ben tbꝛool des 
leuẽs. Die tot mi comt , die ſal met hongherẽ / en die in 
mi geloeft / die ſal nimmer meer doꝛſtẽ Mer ir heb v ge 
ſeyt dat ghi mi oec geſiẽ hebt / eñ en gefoeft niet Al daß 
m ni vader geeſt / dat fal tot mi tom / eñ die geen die 
lot mi comẽ ſal/ die en werp ic niet buytẽ / wait ic hen 
wandẽ hem el ghetlommẽ / om te doen / niet dat ick vorls 
ner dat hi wil die geen die 17; geſondẽ heeft. E dit is 
die wil des gens die mi geſondẽ heefl ate wert des va 
ens op dat it niet en ſal verlieſen van al die di igẽ dye 
0 m vader gegeut heeft mer dye ver werſtẽ ſal id 
1 dit is die wies geens die n gefon Ì Des an 
dat al die geen die dẽ ſoen ſiet / eñ in hẽ geloeft ders. 
dat evoige feuẽ (oude hebbe, en ick ſal hẽ verwerken in 


12 laerſten dach. 


il 


aer om / ſo murmureerdẽ die jo dẽ da e van, dat hy 4.8. 
. Jr Ben dz bꝛoot / de voelcke vã den hen a Marsa 
gevaelt hẽ. En ſi ſeydẽ En is dit niet Jeſus Joſephs 


ben veiens vad en moeder we (wel) ftennẽ: Hoe ſeyt 
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Eſay. A. c 


tin my ge 
focft. 


SIOANNES 
den deſe. Ick hen ghedaelt vanden hemel! Daer om 
heeft Jeſůs gheantwoert / e hoer gheſeyt. En wilt 
miet murmureren onder v. 

ok Nenãt en mach comen tot misten ſi dat die valk 
die y gheſonden heeft / hem trecken ſal / eñ it ſal hem 
ver werken in den laetſten dach. Daer ſtaet geſcreuen 
in den pꝛopheten / eñ fi ſullen alfe gader geleert weſen 
van Hod Daer oni Jal die vanden vader gehoert / e 
geleert heeft / die roernt tot mi / niet dat vemant den vd 
der gheſien heeft / dan die gheen / die is van Sod / deſe 
heeft den vader gheſien. 

Voerveaer voer waer ſegge it v. Diet ni betrouweel 
die heeft dat eewige leuen. Ic bin dat broot des leut 
V vaders hebben Manna gegheten / in die woeſten 
en ſi zijn gheſtoꝛuen. Dit is dat hꝛoet / varden heme 
of tomende / op dat pemant daer of eten ſolide / eñ nie 
ſteruen. It ben dat leuen dich bꝛoet / dye welcke vader 
hemel gedaelt ben. Iſt ſaech dat yemtant eten ſal va 
dit bꝛoot / die (al inder eewichjept leuen. E tbꝛoet da 
ir geuen ſal / dat is min vleyſch / welt it ſal gene woe 
tleuẽ des woerelts. . 

Daer om fo keuẽ die Jodẽ onder hoer ſeggẽde. Hor 
mach ons deſe( menſch zijn eygen vleyſth geuẽ o 
te eien Daer om heeft LE SVS hoer ghefeyt. Doet 
ver voer waer ſeg it v. T ſi dat ghi etẽ ſult vl 
vã die ſoen des menfrhers eit dꝛincken ſult zun bloe 
ghien ſult geen leuen in v hebben. Die mijn vleyſt 


cori. il. g. et / e mijn bloet deintt / die heeftet eewighje leuem e 
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ic ſal hẽ verwerken inden laetſten dach. 
sk Want mijn vlexſch is warachtich ſpijs / eñ n 


EVANGELIE, £ opp. 
bloet is warachtich dꝛant. Die mij vleeſch eet / en mij 
Bfoet dꝛintt / die Blijft in vive ic in hen. Gelijt die fes 
lende vader mi geſonden heeft / eñ ic om dẽ vader eef⸗ 
alfoe mede die mi eten ſal die ſelf de ſal oer om i leuẽ 
Dit is dat bꝛoet / dat vanden hemel of getomẽ is / niet 
ls v vaders Manna ghegetẽ hjebbẽ / e 35 geſtoꝛuẽ 
Die dit broot etẽ ſal · die (af inder eevoicheyt leuen. x 

Dit heeft hi geſeyt / in die ſynagoge leerende in Ca⸗ 
Fernau. Daer om veel van zijn diſtipulen / als ſi dit 
gehoert hadden / ſo hebben ſi geſeit / deſe reden is hert / 

a wie mach hem hoꝛen : EHE SVS Bi hem ſeluẽ voe⸗ 

tende / dat zijn diſcipulẽ dair of murmureerdẽ / ſo heeft 
hi hoer 36 eſeyt / ſchandaliſeert v dat Wat ſouidet dan 

35, woaert ſaer dat gp ſaecht den ſoen des mẽſcẽ daer 
Faerts opclimẽ de daer hi eerſt was: De geeft is (die 
geen die Vaer feuêt maect / tvleyſch en baet niet: Dye 

vooer dẽ die jc tot v ſpꝛeech / die z j / gheeſt / eñ leuc. Mer 
a Daer zi (ommige vã v diet zen ghelouẽ Wãt Jeſuus 
had wa beginfef gewetẽ wie d nz gelouẽde en waren 
e voie dz hẽ prade ſoude. Eñ hi ſeyde Daerõ heb ic x 
geſeyt dat nie mãt tot mi rome en nach / tẽ waer ſaec 
dattet gẽ vã mij vader gegeuiẽ waer. {TOA dielt t of) 
ſo zi veel vã zijn diſcipulen vã hẽ gegaẽ [he xlatẽde 
eñ 0 en wãdelde niet meer met hen. Daer 6 heeft Je 
ie fas geſet / tot die xij En voilt ghi nz mede woech gac? 
Daer 8 heeft he Simo petrus geantvooert. Heerst ot 
Wie (ullen wi gaen” gh hebt vooerden / des ewe ghen 
ſlleuens / en wop gheloeuen ende bekennen dat ghi zit Mat. 10. c. 
Thꝛiſtusſ des leuenden] Soods ſoen. Jeſus heeft he 
gdeeantwoert. En heb ick v nz twalef vor gecoꝛẽ / eñ ce 


* 
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8. IOANNEsS 
wet vis (een) duuel? mer dat ſeyde hi van Judas Sy 
monis Iſrariotis / want deſe ſoude hem verradẽ / ne 
dien dat hi eẽ vãdẽ : voalerit woas. ¶ Dat. vj. Capit. 
Jer na verſteerde ] E SVS in Salileen / was 
Ihen woudde niet verfeeren in Judea / wãt d 
In deſe Joden ſochten hem te doden. Eñ die hoechtijt der 
Foechtijt den ( genoenit) Scenophegia / die was na by. Daer 
maeckten hebben zijn bꝛoeders tot hem gheſept. Gaet vã hi 
die joden en gaet in Judeen / op dat v diſtipulen oer moge ſie ! 
tenten vã die wercken die ghi doet / wãt nie mant en doet pet if 
foueren in heymelitke eñ hi begeert openbaer te veeſen. Iſt ſae 
gedenc ſe⸗ dat ghi deſe dingẽ doet / ſo verclaert v ſeliiẽ die voer 
nis dat ſi Wat noch zij bꝛoeders en geloef dẽ oer in hẽ niz 
vet egyptẽ Daer om ſeyt IE SVS (ot) hoer. Mijn tijt en 
verloſtwa noch niet. Mer v tijt is aftoes berept. Dye voerelt 
ren. mach v niet haten / mer fi haet mi. want it gheef g 
tuych van hoer / dat hoer werten quaet zn. Clim 
ghi op / tot deſen feeſtdach. It en clim noch nz op 
deſe hoechtijt / xeãt mn tiſt is noch niet veruolt. E i 
als hi hoer dit gheſext hadde / ſo is hin Galileen e 
bleuen. Eñ̃ als zijn bꝛoeders op geclommmẽ zijn d 
is hi oer op gherlommẽ toter hoechtit niet opcbe 
mer als int heymelit. Daer om ſochten hem die io 
op die hoechiit / eñ ſeyden. Waer is die! (die ſoe v 
mirarufen doet) En Vaer was veel murmuratie o/ 
die ſraren / van hem. Wãt ſonumige ſeydẽ. Mi is g 
Sie ander ſeyden neen / mer hi verfeptet volt. Kia 
kansen ſpꝛat nie mãt opelit vã hẽ / om vrees dꝛiodẽ 
En als die halue hoochtijt verleden vas (os 
LE SVS op gheclommen inde tempel en leer de 


EVANGELIE 


Cxxxiq 


a die ſoden ver wonder den hem / ſeggende. Sooe ran deſe 
i menſch ſchꝛiſtẽ/ na dien dat hiſe net geleert en heeft? 


he ESVs heeft hoer gheant wo 
s inge en is mi niet / mer des gh 


ert en gefept. N ij le 
enen die nu geſonden 


geeft. Iſt ſaer / dat pemant verf) fine woilſonder danich 


wveſen / die ſal bekennẽ vã mine 


act 
a 
0 


a preect / die fouct zijn eygẽ gloei 


fceringeof ſi wor God 


i geof ick van my ſeluen ſpꝛeerl. Die van hen ſeluen 


meer die Vaer fouct die 


¶ glotie des geens die he geſondẽ heeft / deſe is wa ach 
afteren onrechticheyt en is in hẽ niet. 
En heeft Moyſes v de wet niet ghegeuen / ende 


i bochtaus / niemãt van v en Soet 


die wet met dẽ vert 


’ 9 1 8 * 8 
en je Waer om ſourt ghi mi te dodẽ: Die ſraer heeft 


heantvweoert/eñ gheſeyt. G hij 


) 
hebt den dupuell in 


¶ Vie ſoert vte dooden· Jeſus heeft gheantwoert / eñ 


ot) hoer geſeyt. Een were heb 


vondert alle gader. Daer ons heeft Moyſes vdie be⸗ 


ic gedaen / eñ ghi ver 


ndeniſſe ghegheuen / niet dat ft vot Moyſes is / mer 
Nan ff Joot den vaderen( is Ende nochtãs befnijt 


hi den menſch op den ſabboth 


Iſt dat een menſche 


e beſiudinge ontſanct op den ſabboth / eñ (uochtãs) 
e wet van NMoyſi niet gebroken voꝛtiHHacr om 
eronweaer dicht ghi ( vouer )x / dat it ec heel menſch 


heſont gemaect heb opten ſabboth: En wilt nz oer 
elen na dat aengheſicht / maer oer delt een rech tuger 


ich oerdel Daer om ſeyden fom: 
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vo 


Deut 1 t. 
g Mieroſolo 
mige van die Miero vnitanc,® 
Mi obo mitanẽ. En is dit niet / die geen die ſi ſoetken te do 
dn mer ſiet/ hi ſpꝛeect openbaer / e ſiſeggẽ hẽ niet/ 
die pꝛinten verk voeten voerveaer dat deſe voarach⸗ 
ch Chꝛiſtus is: mer wi kenne deſen van vvaen Bi is 


zijn die va 
— Je 4 — 
2 ieruſalẽ 
zijn 
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S. IOAN NES. 
Mer als Chꝛiſtus rome ſal/ (oe en weet niemant w 
waen hi is. ¶ Daer om riep Jeſus in den tempel f 
rdde / eñ ſeggẽde. Eſi mi kent gi eſi gy weet vã wae 
ick ben / eñ it en ben va my efen niet getomẽ / mer 
is warachtich / die mi geſondẽ heeft / die welckẽ gh wl 
geent en hebt. Mer ic heb he ghehient / veãt ic van 6 
Beren hi heeft mi geſondẽ Daer om ſochtẽ ſi hem 
vanghen / en nie mant en heeft die hande in hem g 
ſlagen / want zi tijt en was noch niet gecomen E | 
veel van die ſchare hebben in hem geloeft. en fepis 
Als Chꝛiſtus romen ſal / ſal hi oet meer teyken e doe 
dan deſe / de welche deſe getoent heeft? ö 
Eñ die Pharizeen hebben gehoert / dat die fraer de 
dingen van hem murmureerden. T Eñ die phariz 
ef pꝛincen der pꝛieſterẽ Hebhẽ diena ers gheſonde 
op dat ff hem vanghen ſouden. Daer om heeft Jeſi 
hoer geſeyt. Noch een weynich tits ben ic met 078 
ir gae tot hẽ die my geſonden heeft. hi ſalt mi foe 
en niet vindẽ / eñ daer it ben / daer en moetht ghij ux 
come Daer om hebbẽ die Goden onder hoer gheſe 
Waer ſal deſe ( menſch) gaen / dat vei hem niet vin 
en ſullen Sal hi oer gaen in die verſtroyinge der bj 
denẽ / eñ leerẽ die heyd ener vat reden zj dit Bat hi fe 
ghi ult mi ſouckẽ / eñ niet vinden / en Vaer ic ben da 
moecht ghi nz come ¶ Eñ op dẽ laeiſtẽ grote da « 
des hoechtijts / ſo (tot Jeſuis / eñ riep / ſeggẽde Iſt far” 
dat pemat doꝛſtet / ſaet hẽ tot mi comẽ / en dꝛinckẽ io 
in my geloeft / als die ſcrift ſeit loedẽ des leuendẽ n 
ters / ſullẽ vã zi lichaẽ vloepen. En dʒ ſepde hi vag 
geeſt / die welke ſiontfangẽ (oude dye in hẽ gelou 


1 ‚EVANGELIE Cxxxiiij 
N Wart die heylige geeft en was noch niet (gege 
len) vvãt Jeſias en was noch iz gegloꝛificeert Daer Blotifirer 

wt veel vã die ſcare als ſi deſe woerde gehoert haden / rẽ dʒ is zó 

d erde ſ. Dit is warachtich eẽ pꝛopheel Dye ander eer ouer 


erde / dit is Chꝛiſtus Mer ſonnnige ſeydẽ. Sal Chei al opẽbaer 


us rome vã Balifeen- En ſeyt die ſcrift 13/93 Chꝛi⸗ maen 
as come ſal wi 35 ſaet va Dauiid / eñ van Bethleey Mich. da 
Caaſteel Saer Dauud was? Daer 6 fer eẽ twedꝛacht 
rot d Vie ſraer geromerom ſinẽ voil, Eñ fommighe vot 
hoer wouldẽ hẽ vaugẽ / eñ nyemat en heefter handen 
n hẽ geflage. ¶ Daer on zijn die dienaers gerome 
ofte Biſcoppẽ / et pharizeẽ en die hebbẽ tot hoer ge⸗ 
ext. Waer om en hebt ghi he niet gebtocht! Die die⸗ 
gers hebbẽ geantwoert Noch noept en heeft mẽſch 
3 ſo gefptokerafs deſe menſch. Daer õ hebbe die Pha 
zee hoer geãtwwoert Syt gi oer mede dᷣleyt? Meefter 
der pemãt vãdẽ pꝛiutẽ in he geloeft / of wore pharizeẽ: 
Naer deſe ſchaer / die dye voet niet Befent en hebben 
de is ppmaledijt Nycodemuis fept tot hoer. Die ſelf de 
welche tot he ind nacht ghecomẽ vras / die welck eens 
t hoer getal Joas Oerdelt oer onfe wet een mẽſch 
MEN ſaec / dʒ ſieerſt wa he ghehoert en ghewoeten heeft 
bat hi doet: Sy hebbe geantweoert en he gefeit. Syt 
gioer een Galileeſch (mã)vnderſourt / eñ beſiet die 
triktẽ 5 vã Salileẽ geẽ pꝛopheet en is op geſtaẽ & 
en pegelijt is tot z huys gegaẽ. Capit. viij. Jk 
vk Nde Jeſus is gherepſt totten olijf berch / ende 
1 met den dagheraert / is hi weder om inde tẽpel Luce 21.8 
ſeromẽ en al trolc is tot he geromẽ / eñ ſittẽde / lee de en 


j hoer Eñ die ſrriftgeleer dẽ en pharizeẽ / bꝛẽgẽ tot he 
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3. JOANNES 

een viouin ouerſpel geuonden / eñ als fi hoer int mi 
den ghefteft hade ſoe ſegghen ſi hem. Meeſter / de 
vꝛou is nu geworven in ouerſpel. Eñ Moyſes hee 
ons in die wet geboden / dat ald 10d danige gefteent fo 
b den woorden. Daer om / wat ſegt ghi?; Eñ dit ſeyden 
bempterende hem op dat ſi hem ſouden mogen bef 
digen. En Jeſus hem ſeluẽ never buygende / fo ſtre 
hi met die vingher inde aer de. Daer om als fi bleue 

tagerivefo heeft hi hem ſeluen op gheboert / eñ hot 

gh: eſe eyt. Die van v lups en . ee, 
eerie} den ſteen in hoer worpen. Én hem ſeluen y 
der om buyghende / fo ſcreef hi inde aer de. Eñ dit ho 
de / gingen fs elt hiſonder / die een na Vander votrvank 
olideren beginnende / eñ Jeſus is alleen Vaer geblen 
en die vꝛou int mid dden ſtaẽd e. Eñ als Jeſus hem of 
gheboert haelen niemant gheſien adde / dan dye 
vrou |fo heeft hi hoer gheſeyt. Vꝛou / waer zijn die 
beſchuldighers! heeft v niemant veroerdeli Welch 
heeft geſeyt. Nie mant heer. Eñ Je eſus heeft hoer g 
ſeyt. Noch ick en verwer del vniet. Gaet / eñ hier nae 
ſondich jt niet meer. 

Daer om he eeft Je ſus hoer woeder om ghe efptohe 
ſegghende. mk Ick ben 1 Die wi 
volcht / d pe en 00 noet wandelen edel 
mer hi ſal tlicht des leuens hebbe. Daer om hebbe⸗ 
die Pharizeen tot hem gheſeyt. Ghij getuycht van 
ſeluen, v ghetuych en is niet warachtich Jeſus heef 
gheant woert/ eſi hoer geſeyt. Al iſt dat ick abetupd 
geef van my ſeluẽ/ mijn getuych is voarachtich / vo 
it weet vã waen jc getomẽ ben / eñ waer dat ick heer 


EVANGELIE Cxxxv. 
won gae y mer ghi en weet niet / vã waer it toem / eñ waer it 
t een gae. Ohy oer delt na dẽ vleyſth / it en oerdel nye⸗ 
vie nan / eñ of ich oerdel mijn oerdel is waer / vrant ic nz 
wiee feen en ben / mer ick en die vader welcke my gheſon 
ß en heeft. Eñ in uwe wet is gheſcreuen / dattet ghe⸗ Der. 1.5 
uch van twweemenfcen voarachtich is. Ick ben dye 
geen die ghetuytchnis geef van mi ſeluen en dye vad 
e my gheſonden heeft die gheeft ghetuych van my 
Daer om feyden ſi hem waer is v vader: Jeſus heeft 
Jheantwooert. Shih en kent my niet / noch minen va⸗ 
er Waert ſaet dal ghi my gekent had / ghy ſoudt oee 
hn vader ghjekent hebben. Deſe woe den heeft Je⸗ 
vie 05 gheſpꝛoßen opten offerkiſt / leeren de inde tempel? 
en niemant en heeft hem geuangen / wãt zij vie en 
vas noch niet gerome. 
A Daerom heeft Jeſus hoer weder om gheſeyt. 
f je gae / eñ ghij ſult ny foekensen ghi ſult in v ſondẽ 
exuen / Daer ic gae daer en moecht gh nz comen, 
aer om ſeyden die Joden. Sal hij hem ſellien dodẽ/ 
pant hi ſeyt / daer ick gae / daer en moecht ghi niet ce 
en En hi ſeyde hoer. Gh zijt van beneden / ic be 
an bouen. Ohh zijt van deſe werelt. Ick en ben van 
160 605 eſe vvereft yet. Daer om heb ick v gheſeyt / dat ghij 
luxe ſonden flerue fut. Want iſt ſaech dat ghij vz 
Wen gheloeft⸗ dat iet hen / ſo ſult ghij in v ſondẽ ſteruen 
1 Maer om ſeyden ſij hem. Wie zijt ghyr En Jeſus 
t hoer. ¶ Int cer ſſe / twelrk ic medel tot) v ſpꝛeer Ic fdbeginſel 
ch veel dat ic van vmach ſegghen en oerdelen maer die oer niz lit 
emmy gheſeynt heeft dye is warachtich / eñ ie ſpteeck v ſpꝛeerk 1 
dye wotrelt dat ick van hem ghehoert hebbe. Si en | 


— — 
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SIOANNES. 
hebbẽ nz gewoete 95 hifhhoer vãdẽ vad geſpꝛoßtẽ gad 


vadnorde Daer om heeft LE SVS hoer geſeyt. Als ghi dẽ z 


des mẽſchẽ pp heuen hebt / dan ſult ghy kennẽ / dat ie 
ben / eñ dat it vot mi ſeluẽ niet en doe / mer alſoe als y 
mij vader geleert heeft / dat fpreerk ic En die mi geſe 
dẽ heeft / die is met mi. Die en heeft mi n alleẽ gelat 
wãt ic doe altijt / dat he behaechlic is. ok Doe hik 
ſeyde. ſo hebbeder veel in hem geloeft. 

¶ Daer om ſeyde E SVS tottẽ Jode, die in hee 
foeft haddẽ Iſt ſaeck dat ghi bliuẽ fuft in mij vooerd 
fo ſiſt ghy voaerachtich mij diſcipulen / en ghi ſult d 
waerheit iẽnẽ / eñ die waerheit ſal vvꝛi make. Sy hj 
Ben he geãtvooert. Wi zi tſaet van Abꝛahã / noch 
hebbẽ nye pemat gedient. oe ſegt ghi / ghi ſult vi 
ghemaecht woꝛden d. | 
IE SVs heeft hoer geãtwooert. Voerwaer voervog 
ſeg ic v. Dat alle die ſonde doet / die is een knecht vñd 
ſonde. Mer dye ſinecht en blijft niet eewelich int hu 
mer die ſoen blijfter ewelic. Daer on: iſt ſaeck dʒ vd 
ſoen vtij maeckt: ſo ſijt ghi warachtich vtij. Ick we 
dat ghi Abꝛahams ſaet ſijt / mer ghi fouct mi õ ted 
den / voant mijn vooert fen heeft in v geen plaets. J. 
ſpꝛeet / dʒ gee dat ic bi minẽ vad gheſiẽ hebbe / eñ gh 
doet / dat ghi by uwoen vader geſien hebt. 

Si hebbẽ hẽ geãtwoert / eñ geſeit. Ouſe vad is Abt 
ham. Jeſus ſeyt hoer. Waert ſaerſt dz ghi Abꝛaham 
kindere waert / ghi ſoudt Abꝛahãs werke doen / Ne 
ny ſoect ghimi om te dodẽ / een mẽſch die v die waer 
geſeyt heb die welt ic vã god gehoert heb / dat en hee 
Abꝛahã niet gedaẽ / ghi doet die werchiẽ van v vader. 


| _… EVANGELIE C xxxvi 
a Mus hebbẽ ſi hem gheſeyt Wg en ſijn vot 25 
aſtaer dien geboꝛen / wi hebbẽ eene vader te weten) 1% 
Bod. Jeſus heeft hoer gefept. Waert ſaech dat god v 1000 
der waer voervwraer ghi fout my lief hebben / want 10 
(l ben vet Sod voertghegaen eñ ghetomen / want ie ie 
ben van mi ſeluen niet gheromen / mer hi heeft j 
heſent. Waer om en kent ghi nijn ſpꝛaeck niet wãt 
Hi moecht mij woerdẽ niet Hote. 
ESBhßi fijt vor den vader / welt den duyuel is / eñ die Bes 
erte van v vader wilt ghi volbꝛenghẽ · Loi was een 
Vvolſlager int beginſel/ en in die waerhheyt en heeft hi 1. Jo. 5 
le geſtaen / veãt die vraerheyt en is in he niet. Als hyp 
getael ſpꝛeeckt / ſo ſpreeck hi vot zijn ſelfs / wat hy is 
ogẽachtich / eñ die vader des logttaels. Ner ir ouer. 
es dʒ ie vdie woaer heps ſegge / en geloeft ghi mi niet 
W Wie van voet flraft my van ſonden ?: Mer iſt Sal mig 
ect dat ick v die vraerheit ſegge / waer om en gefoeft ſtraffen 
hi my nz. Die vet god ie die hoert goods wever dẽ 10 
0 * en hoert ghi die net / want ghij vet god 
bet en fit. 
en Daer om hebbẽ die Jodẽ geantwooert ein ſeydẽ hẽ 
degge wei nz wel dat ghi een Samaritaẽ ijt: eñ den 
ee heeft geätwooert. It en heb dẽ 
vk nyet mer 5 eer m gn vader / ende ghy hebt 
I leneer aenghedaen. Ick en ſoeck mijn glorie ni 
Jiſſer dyeſe beek eñ el t. 5 „„ 
b er waer voerveaer ſegghe ick vr iſt ſaeck dz 
mant mijn woerden bewaert / dye en ſal dẽ Boot n 
M inder eewicheyt. Daer om hebbe hem die Jode 


geep; Ny Bekennen vr dat gijp den daxuel hebt, 
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S. IO ANNEsS. 
Abꝛaßan is gheſtoꝛuẽ / eñ dye pꝛophetẽ / en ghi ſeg 
waer t ſaeck dat yemant mijn voerden beveaerde/ di 
en ſal niet (maken den doot inder eeweicheyt / zut gh 
meer der dan onſe vader Abꝛahaum die geſtoꝛuen is / en 
die pꝛopheten zijn gheſtoꝛuen / wie maect ghi v ſelus 
Jeſus heeft gheantvvoert. Iſt ſaeck dat ic mij ſeli⸗ 
gloꝛiſiceer / ſoe is mijn glotie nyet / mijn vader iſt/ dy 
welche mij gloꝛiſiceert / die ghij ſegt v Bod te weſen 
eſrfnochtans en hebt ghij hem niet gheftent/ mer id 
heb hem ghefeent / eñ voaert ſaeck dat ich ſeyde dat iel 
hem niet gekent en hadde / ſoe ſoude ick ghelijc gh 
weſen loghenachtich/ mer it heb hem ghjekentren zis 
wooert heweaer ick, Abꝛaham v vader / heeft he verb 
op dat hi fien ſoude mijnen darh / hi heeftſe gheſien 
en is verblijt gheweeſl. Daer om hebben dye Joden 
tot hem gheſeyt. Gh en hebt noch geen vñ fluß iae 
en hebt abi Abꝛaham gheſien? Jeſus heeft hoer g 
ſeyt. Voer waer voervoaer ſeg ic v / Keer Abꝛahamſg 
Bozen ] worde / foe ben i. Daer om namen fiy ſteenen 
om op hem te woꝛpen / eñ Jeſus heeft hem ſeluẽ ven 
boꝛghen / eñ is voten tempel ghegaen. x 
¶ Dat. iv. Capittel. 
Me Jheſus voerby gaende / heeft gheſien ern 
menſch blint voeſende van zijn gheboerten of 
en zijn diſripulen hebben hem gheuraechtſ ſeggee 
Rabbi: wie heefter geſondicht. deſe of zijn ouders on 
dat hij Blint geboꝛẽ is. Jeſus heeft geantwoert: not 
deſe / noch zijn ouders: mer op dat die wercken Oo 
in hem geopenbaert fou9é woorden, Ic moet werte, 
zijn wercken / die ny geſondẽ heeft / ſo lange alſt dan 


A EC MC 


Ed — 


4 at 


N 3 EVANGELIE. Cxxxvi. 
kl bo di nacht die cõt / als niemãt vverkẽ en mach Alf fo lã 
ge als ick in die werlt ben / ſo Be ic een licht des werltg 
Als hi dit gheſeyt had fo heeft hi gheſpoghẽ opter 
a aerdẽ / en heeft ſlijc ghemaect vet dat fpekel; eñ heeft 
in dat ſlujck gheſmeert op die oghẽ des Blinder en ſpꝛacke 
ot he Saet, eñ voaft win die Piſcujn Sifoe twelck fo 
f veel beduuyt als gheſent Daer on heeft hi ghegaẽ eñ 
m ghewraſſchẽ⸗ eñ is ghecomẽ ſiende Aldus zijn gebue⸗ 
a eñ die te vore he gheſiẽ haddẽ / wat hieen bedelaer 
eas ſo ſepdẽ ſi Is du niet deſe / die daer ſat eñ Bat- die 
ſommige ſeyden di iſt Weder om ander gheẽlins / 
mer his ben: ghelijck Mer hi ſeyde / ick bent Daer 
om ſeydẽ ſi he Zooe zy v die oghẽ op gedaẽr Loi heeft 
e gljeantwroost Le gheſeyt] Die menſche die IE SVS 
. giet heeft ſluck ghemaerkt / en mi oghẽ gheſalft / eñ 
RFeeft mi gheſeyt Baet tot die Piſcujn Syloe/ en voaft 
v eß ir be veech gegaẽ / en nia dat ic Be wech gegaẽ / eñ 
a gexraſſchẽ fo heb ie tgeſicht gecregẽ Daer om hebbe 
hem geſeyt Waer ie Vie” Hi fptac Ic en weets niet 
€ Si bꝛengẽ he die vvelke wel eer blint geweeft had tot 
Jie Phariſeẽ en tveas ſabbot / als Jeſuis ſlijc maerte 
n zg oghẽ op dede Datr om hebbẽ he die Phariſeen 
s xxeder om gheuraecht / hoe hijt gheſicht ghecre⸗ 
gẽ had en hi heeft gefept Jos heeft m fle op die oghẽ 
8 ghelept, eñ ic hebbe n gewraſſchẽ / en ir fie Daer oni 
de ſommige vãden Phariſeen. Deſe mẽſrhe en is 
z Sod niet wãt hi dẽ ſabbot iet en viert Ef die and 
16 erde hoe mach een ſondich meſche deſe tepkenẽ Soer 
Es Saer eas txoiſt ond Boot VOER om ſeggẽ ſi dẽ hs 
e rxxat fegt ghi wa hẽ war hi heeft v di ogẽ opgedaẽ⸗ 
8 
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SIOANNES 

Eñ hi heeft hẽ geſeyt. Si is cen propheet. 

Maer om en hebbẽ die Jodẽ niet gefoeft vã hẽ dat i 
blint hadde gewoeeſt / eñ igeſicht ont fangẽ hade / te 
tijt toe dat ſi geropẽ hebbe zijn ouders / des genen x 
tgeſicht gecrege hadde. En fi hebben hoer geuraerk 
ſeggende Is dit v ſoen / die veelcke gi ſegt dat lint 
boꝛen is? Daer om hoe fiet hij nx: Sij ouders helß 
hoer geãtveoert en geſeyt. Wy vvetẽ dattet onſe foe int 
eñ dat hi blint gebozen is / mer hoe dz hi nv ſiet / dat end 
weetẽ wei niet / of voie zj ogẽ opgedaẽ heeft / en veetẽ w 
iet / hij heeft zi older dõ / vtaecht hẽf hi ſal vã he ſeln 
ſpꝛekẽ Dit hebbe zi ouders geſeyt om dat ſi die Jos / 
vꝛeeſdẽ / voãt nv haddẽ die Joden te fameop geſei / de 
woaert ſaer dat yerãt belede/ hẽ Chꝛiſtus te zj / die for) 
de vot dẽ ſinagoge / gevoꝛpẽ veoꝛdẽ / daer om hebbe 
ouders gheſeyt / hi heeft zijn ouder dom / vraecht he. 

Daer om hebbe fi voed geroepẽ die menſch die Blind 
gevreeft woas. eñ hebbe he geſeit. Geeft God die gl 
wei weet / dat deſe menſch een ſondaer is. Daer õ hee 
hi hoer gheantwoert / eñ geſeyt. Of hi een ſondaer 1 


— 


dat en weet it niet / een diut)woeet it. dat na dat ic blin 


gevreeſt heb / no ſie. Daer om hebbe ſy hem weder o 


gheſeyt / wat heeft hij v gedaẽ: doe heeft hiv die ogg; 


op gedaen: ij heeft hoer geantwooert. It hebt vn 

geſeyt fghi en hebtet niet gehoert / waer om wilt gijn 

weder hore wilt ghi oer zi diſtipulen veoꝛden ! Dae 
om hebbẽ ſitot he qualiſtẽ gefprohe eñ gheſeyt / oer 
ghi zg diſapel / vei zijn Moyſes diſcipulen / vey wete 
dat Sod tot Moyſen gefptoken heeft / mer wi weit 
niet / van vraen dat deſe is. 


a Die menſch heeft geantwoert / e hoer geſeyt. Wat 
ber daer n is wat wonder lig dz ghij n en weet vã vraẽ 
Dat hi ie ent nochiãs hee him oogẽ op gedaen / ve 
1 weren dat Sod die ſondarẽ nz en hoert / mer iſt Geek 
4. 3 Doods dienaer is / en 3% wil gehoerſaem 
Lis die hoert hi. Ten is van ibeginſel des werelis niet 
gehoert / dat pennt op heeft gedaẽ / die oogen des ghe 
ne / die blint gebore is. Toet en vaer ſaer / deſe en vaer 
van Sod, hi en (oude niet hebbẽ mogen dot. Si heb⸗ 
7 ben geamvxoert / eñ hẽ geſeyt. Gh zijt heel in ſonden 
u geboꝛẽ / en leert ghiõs : Bt fi hebbẽ hẽ hiuẽ gewoꝛpẽ 
„ing Jeſus heeft gehoert dat fi he Bupte gewoꝛpẽ haddẽ 
w en als hi hem geuondẽ hadde / ſptat hi tot he Befoeft 
u ghi inden (oen Goods: hi heeft gheantweoert / en ge 
„ep ept. Wie iſſet/ her / op dat ick in he gelouẽ mach. E 
Ess heeft he geſeyt / eñ ghi hebt he geſien / eñ die 
net v ſpꝛeert / die iſſet. En hi ſexde. Seer ir geloef / eñ 
sand ieder vallende heeft hi hẽ anghebeden x EN ILE. 
Vs heeft hẽ geſeyt. Lotte oerdel Baie in deſe veerel t 
Jeromẽ op dz / die n3 en fie, fien moge en dye fre blint 
vig vordẽ En ſommige vande Phaꝛizeen die ns hẽ war 
d hebbẽ dit gehoert / e he gefept. Sin wi ver blint⸗ 
ed Jeſus heeft 6 oer geſeyt. Waert faer dz qi blint waert 
10 wi en fout gee ſonde hebbẽ ner ux fegt ghi/ wi ſien / 
N 4 om fo blijft y ſonde. ¶ Dat. x. Tapitiel. ＋ 
En, Lege r fes ir v / die ſiz in en gaet / 
oer die doe / in die ſraeps oy / mer dimt ander 
us indie is een dief/ en moen denaer / yer die doer die 
e coemt / is die her der van die ſchapen. Deſen doet 
epoertier op/ende dye ſchapen hooꝛen zin flemme 
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SIJOANNES 


) 


#7 hi roept zi epgen ſchapẽ / bi name e leytſe vel⸗ 
Eñ als hi zi eygẽ ſrapẽ vet gheſondẽ heeft ‚fo gact hy 
woer hoersen die ſrapẽ volgen her veantfe zy flemn ghe 
Bent Hebbẽ Mer eẽ vreemde en (ulle ſi niet volgẽ / mer 
i ſullen vñ hẽ vlien vcât ſi die flem der vꝛee nde nz ge⸗ 
Rent en hebbe. Deſe bifptacrk heeft J ESVS hoer ge⸗ 
feet mer fien hebbe niet geweten: voattet vasitgeen 
dat hyCtot)hoer (pack. 5 
maer om heeft TE SVS hoer veeder õ geſeyt. Voer Be 
aer voerwaer ſeg it v. It ben die doer vã die (rapen? 
fo veel alſerſ voer mijghetomen zi / dat zijn dieuen en 
noei de naers / mer die ſrapt en hebben hoer niet ghe⸗ 
hoert. It bẽ die doer. Iſt ſaerſi datter xemãt doer vn in 
gaẽ ſal. die ſal behouidẽ ij en hi ſal ingaẽ / eñ verga 
eñ hi fal woepde vindẽ. Een dief en coempt niet / dan op 
dat hij mach ſtelẽ / eñ doden / eñ ver deruẽ. It ben gecon 
t / op datſi tleuen hebben mogheẽ / en ouen uloedigher 
hebben ſouden. %& 
I Ic bẽ die goede harder. Eẽ goet han der die f geeft | 
ai ziel voer dit ſrapẽ Mer een huperlint / eh die ge 
har der en is / voien die (rope niet eygẽ en zin / die ſiet dẽ 
wolf comẽde / eñ hi plaet die ſtcapẽ / eñ vliet refs die wolf 
grijpt en verſtroyt die ſrapẽ. Mer die per line vliet. 
woatet eẽ huyerlint is / eñ hien heeft gee ſorch voer die 
ſcapẽ. Ic bẽ die goede ſjarder / eñ it hen mij ſrapẽ / enn 
Be vã die ine bellẽt. Als mi dẽ vad kent / alſoe ke it oel 
den vag / eñ ic fet niñ ziel voer die ſrapẽ. Et ic heb and 
ſrapen die niet vt deſe ſraeps koy en z ij / en die moet i 
oer mede bybꝛenghẽ / en ſijſullen mij ſteme hoten / el 
tſal eẽ ſcaepo top / en een harder veoꝛdẽ. 


EVANGELIE. v 
Daer om heeft mi die vad lief / veat ie in ziel fet (vd 


ag Een op dat icfe voed om neimẽ mach. Liemat en neetfe 


van mi mer ic ſetſe vã mi ſeluẽ woar ic heb macht hoer 
te leggẽ / eñ ic heb macht hoer weder on te neme Dat 
gebot heb ic van mij vader ont fangẽ. Daer is wed õ/ 
en teoiſt gewerdẽ onder die Joden / on deſe woerden, 
Want veel vot hoer fuydẽ (eye, Jop heeft den duyuel 
n en hi raeſt / wat hoert ghi Be Die ander ſeydẽ / de 
1 ele en zijn nz van eẽ die den duuel heeft. Mach 
e duyuel opdoen die oghẽ vande blindẽ⸗ 
＋ E het was ferrlwoijughe te Jeruſalem sen 
eas vointer / eñ Jeſuis vrandelde indẽ tẽpel / in Salo 
„Emoe poztael Daer õ hebbe hem die Joden õbeſingelt 
ſeidẽ hem. doe lãge hanct ghi onſe fief(in twifel r 
4 If ſaeck dz gh Chꝛiſtus ſijt. ſegtet ons opcbaer. Je⸗ 
us heeft hoer geantvooert. Ir hebt v gheſeyt / eñ ghi 
| n geloeftet niet. Die werke die ick doe Voer die naem 
ns vaders: deſe geuẽ getuych nis van mi Ney 991 
u geloeft niet / want ghi nz en ft van mij ſrapẽſ ghe 
| Ken ic v ſepde] Tn I ſcapẽ / oꝛẽ mijn ſtem / eñ ick ken 
oer et ſi volge mi eñ ie geue hoer tevoighe leuẽ. Eñ 
en fulle niet bgaen ind eveicheyt / eis nie mant en ſal 
det mij hant grypẽf Mijn vader dieſe mi ghegeuen 


. eft / die is die meefte van alle; eñ niemant machſe ne 1®atfe my 
4 * ns vaders hant. Ic eñ die vader zijn een. die vader, 
der om hebbẽ die Jodel voeder oni] ſtenẽ genome ghegeuen 


— 


11 he eng ſoudẽ Jefe heeft hoer geãtwooert heeft dʒ is 
ſe heb v veel goede veerchẽ getoër vet mine vader / om dat. 


velr vã (al) die werckẽ flenicht ghi nu. Die Jode heb 
en BE geantwoost ſegghẽde Om een goet werck en 
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S. IOANNES 
1 7. 1112 5 EAN N 222 Pd 9 . 
ſtenigẽ voi x met / mer om die blaſphe m / eñ veãt gi 
ſeluiẽ God maert/ na dien dat gi een mẽſch fist Jeſus 
heeft hoer geantvooott Stater niet geſtreuẽ in v woe 
— SI 5 pe 0: 4 Cz Qi — 0 52 K 
pſal. 8. ick heb geſeyt. Shi ft Dover Iſt ſaerſt dz hi hoer go 


ö ) — € — 21 2 . 5 7 
BIE Tahyfegt dẽ genoẽt heeft / tottẽ welcke twooert Goods geſciet is 
| vãdẽ ghe⸗ eñ die ſtrift en mach niet wloze gaen van hẽ / die geen 


te 


ö nen die de die de vadergheheplicht heeft / en geſondẽ heeft in dye 
0 ax gehei werelt. Gi ſegt dat ic blaſphemeer/ õ dat ic geſeit hen 
| licht eñ in Icben Goods (oeziftfaerVat ic niet en doe die voercheie 
. diewoerelt js waders, ſo en weilt mi niet gelout Mer iſt dat in 


geſonden ſe doe / eñ ghi mi niet en geloeſt / geloeft die wertkẽ / op 
heeft wat dat ghi moecht fenen / en gelout 93 die vader in mi it 
ghij blaf: en ich in hein. & 
phemcert Daer om ſochtẽ ſi he [voeder om te vaugẽ / eñ hij is 
wt hoer hande gegaen / eñ is voeder om gegaẽ ouer de 
Joꝛdane / in die plaets daer Joãnues eerſt was dopen 
de / eñ hi is daer gebleuẽ Eñ veel ſijnder tos he ghet 
meren ſeydẽ Joannes en toẽde doch geẽ teykẽ. Nera 
geẽ dat Joannes vã deſe ( menſch) gheſept heeft / da 
Me was voaer / eñ veel geloeftdẽ Vaer in hem. 
| 660 ¶ Dat. xi. Capittel. K 
ö 1 Nde een vvaſſer ſieck genoemt Lazarus vã Bas 
15 | 5 thanien / van traſteel / van Maria en Martha. 
| ij ſuſte. haer ſuſter Eñ Maria was die geẽ die Ve heer geſalf! 
Aat heeft met falfzen gedꝛoechtheeff zij voete, met hoꝛen 
Haer.voieng broeder Lazarus ſieck voas Maer õ heb. 
ben zijn ſuſters tot hem(te weten LE SVM )gefond 
ſeggen de. Seer / ſiet / die ghi lief hebt / die is leck Ende 
| LE SVS(%at) hoꝛende / heeft gefept Deſe cle en id 
| niet totter doot. Mer om die glou Goods / op dat det 
| 


ne — — — 
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EVANGELIE. Cl 
i deen goods daer Voer gloꝛiſiceert mach voorde Ende | 
IE SVS had Martha lief eñ hoer ſuſter Maria en 1 
Lazarũ Daerõ / als hi gehoert heeft dz hi fier woas ſo 

s hi doe tertijt in die ſelf de plaets gebleue twee dage — 17160 
Eß daer na ſeyt hy dẽ diſcipulẽ Laet ons weder om 660 

den in Judea. Die diſcipulen ſeggẽ hem Rabbi, dye 1 
Jodẽ ſochjtẽ v nv te ſtenigẽ / eñ gaet ghi weder õ Vaer 11 

gert: Jeſus heeft gijeantwvoert En zijder niet. xij. | KEEN 

„rbe vande dach: Iſt facr dat pemar inde dach wãdeft „ | | 
die en ſtoet( hen) niet / want hy tlicht van deſe werelt l 
et Mer iſt dz yemãt wãdelt in de nacht / die ſtoet (je) EED 

Pant het licht en is niet in he Dit ſeyt hi Eñ daer na 60000 
ext he hoer: Lazarus onfe vꝛient⸗ dye ſlaept / yer ic k 1 
ga op dat ick hem vanden ſlaep wecken mach / daer e 
un hebben zijn diſtipulen geſeyt Seer / iſt ſaec dat hy n 
laept/ſo ſal hi gheſont weſen Wer Jeſu had van 35 | 
bot gheſeyt. En fs hebben ghemeent / dat j vanden 
hept des waethis ſeyde Daer 5 heeftet Jheſus hoer 11% 
a hee opelick gheſeyt. Lazarus is Boot: e de it verblide HE 16 

np om v/ dat it daer niet gheweeſt en heb / op dat ghy 10 1600 

16 00 

| 


‘ 
6 * 


Jhelouen maecht Mer laet ons tot hem gaen Daer Hi 
Pheeſt Chomas die genot̃t voort dydimus toten me dxdimus. Hi 
ze Slifripufen gheſeyt / Laet ons mede gaen / op dat vo is eẽ twee N 

net hem ſteruen. inc. 99 
. Aldus is Jefus gecomẽ/ en hi heeft hẽ geuondẽ / nv N 
ier daghẽ int graft (gefege) hebbẽde. En Bethania e 
das bi Jeruſalẽ bi na ontrent. xv. ſtadiẽ Eñ veel van 
(ii die Jode wearẽ gecomẽ tot Marthã eñ Mariã op dz 
hoer ſoudẽ troefte va hoer broeder Daer 5 als Mar 
ha gehoert heeſt / dat Jeſus gecomẽ woas / ſoe is fp hẽ 
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S8. IOAN NES 
te ghemoet gelopen. Mer Maria die ſadt in huys. 

Daer om heeft Martha tot LE SVM geſeyt. Seer 
waert ſaech dz ghi hier geweeſt hadde / mijn bꝛoed en 
hadde niet gheſlotuẽ gewoeeſt. Ner no weet ic oer dz 
alſo wat ghi van Bod begheren ſult/ dat ſal Bod y 
gheuẽ LE SVS ſeyt tot hoer. D bꝛoeder ſal op ſtaen 
Martha ſeyt hem. Ic weet dat hi op ſtaen ſal in dye 
verriſeniſſe / inden laetſtẽ dach. I E SVS ſeyt Bee 
Ben die verriſenis / en dat leuen / die in my gheloeft. Ja 
al veaert oer faeck dat hi Boot voaer / fo [al hij leuen / et 
al die geẽ die dair leeft / eñ geloeft in n / die en ſal niet 
ſteruen inder eeweicheyt. Gheloeft ghi dat? Sy ſeyde 
hem. Ja it heer. It geloef / dz ghi zit Chꝛiſtus die fog 
Boods / die voefrhe in die voerelt rome ſoude. | 

Eñ als ſi dit gheſeyt hadde / ſoe is fi wech ghegaen 
eñ heeft Mariã hoer ſuſter gheroepen heymelic ſeg⸗ 
ghende Die meeſter is hier / eñ hi wept v. Als deſe dat 
gehoert heeft / ſtont ſij haeſtelic op / eñ quam tot hem 
eñ IE SVS en was noch nz getomẽ int taſteel / mer 
hi voas noch in de plaets / daer he Martha te gemoet 
gheromen woas. Daer om die Joden die met hoer int 
huys woarẽ / eñ troeſtẽ hoer. Als fp geſien haddẽ Ma⸗ 
ria / dat fp hae ſteliſckẽ op geſtaen woas / e votgegaë 
ſo zi ſi hoer geuolcht / ſeggẽ de / ſi gaet tottẽ graue om 
daer te ſcreyen. 

Daer õ als Maria Saer gheromẽ was daer Jeſus 
was / ſiende hẽ / is ff geuallen tot zj voet: eñ fepve he 
Deer / had ghij hier geweeſt / mj broeder en waer n 
geftotuë Daer õ als IE SVS hoer ſach ſcreyende / ei 
die Joden ſrreyen de die nz hoer war heeft hi hẽ in 


toegeeft verbꝛeyn 
eyt. Waer he 
i ſietet. Jeſi. 

& 


Moden geſeyt Siet, hoe lief had 
an hoer hebbẽ gh 
es blinden op ged 
u ſtarf r Daer 


ende / quam 6 


un een ſteen ve 


NJeſüis die ſey 


ęeſter vã die geẽ die 
int nx wvant hij is vier d 


oer. 29 
hij ſoudet die 


en ſteen woech genomẽſ van die plaets / dae 

e geſtoꝛuen was / gefept was. En 
ſoogen om hoech / heeft hi geſeyt. 
ant ghi my gehoert hebt. 

t hoert. Ner om die 


geſeyt / op dz 


En als hi dit 


n grote fle. A 
mẽ die Vaer gef 
et banden gebonden / e 


52 
et een dorch 


9 gat Daer o 


Nariam en geſien h 


bben in hem 


ech gegaen totten 
pat Iheſus ged 


ten hee 


bt gi hẽ 


as Vaer op gheleyt 
t. Neempt 


da er doo 


eb ir v niet geſeyt / waert ſaer d 


gloꝛi Goods fien- 


z 
8 
geſeyt hadde / 


Jeſiis ſeyde 
in veel va die 
adde dat 


geloeft. #5 ſom 


aen hadde. 
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azare roemt voert B 
toꝛuẽ was; hebbẽde hande 


Phartzeen / eñ 


EVANGELIE. 
ſt hem ſeluen geſtoert / e 
geleyt? Si ſeg 
s heeft gheſcreyt. D 
hi hem. En 
eſeyt. En moecht Jef 
gedaen heeft / niet doen 
om. Jeſus weder om in hẽ feliu 
itottet graf en het was een fpefonche 


dat 


Daer om 


Cxli 
n ghe 


ge he. Seer / coẽt 
aer om hebben d 


pe 


ſommige 


e die de oogen 


de 


ſe oer ni 
t bꝛem⸗ 


den ſteen wech. Martha die 
Voot was / ſeyde he. Seer / hi 
aghen (out) Iheſuus ſeyde 
at ghi geloef de 


hebben ſi 


die geen 
Jeſuis ophoꝛẽde 
Vader it dauck vp 
en ic vriſtet dat ghi my al 
ſtaer / die daer om ſtaet / ſoe heb 
ſi gelouẽ dz ghi mp geſeynt hebt. 

ſo heeft hi gheroept met 
hiis voert ge 


en voetẽ 


zj aenficht veas verbondẽ 
hoer. Ontb int her en laet 
Jodẽ die gherome waren 


Jeſus gedaẽ hadde 
mige van hoer zijn 


hebben 


hoer ghe 


S. IOAN MES 


Mat. 26. a; ¶ Duero m/ hebbẽ die Biſſroppẽ / eñ seen een 


raet vᷣgadert / eũ ſpꝛakẽ Wat doẽ voi; Wãt deſe mẽſch 
Boer veel teykenẽ. Iſt ſaet dat voi hẽ aldus latẽ / ſi ſullẽ 
alle gader in he gelouẽ En die Romeynẽ ſullen come 
eñ ſullen onſe plaets eñ volt nemẽ En een vã hoer ge 
noemt Cayphas als hij Biſſchop was vã dat Jaer 
heeft hi hoer geſeyt. Ohi en weet niet met allen. noch 
ghi en ouerdẽct nz dʒ ons pzofitelijs is / dz eẽ menſch 
ſlerft voert volt / eñ dattet geheel volch nz en vergaet. 
Dit en heeft hi van hem ſeluen niet geſeyt. Mer als 
gi Biſſrop was vã dat iaer / ſo heeft hi gepꝛopheteert 
dat Jeſus ſteruen ſoude voert volt / eñ nz alleen voert. 
volckẽ / aer op dat hi die kinderen Doods die daer ver 
ſt/oeyt waren / in een vergaderẽ ſoude. Daer om van 
dien dach hielden fp raet met malcanderen / op dat z 
hem doodẽ ſoudẽ. ¶ Eñ hier om en wandelde Jeſus 
ny niet open baer onder die Joden / mer hi is wech ge 
gaen / in een laut / by die vooeſteni / in een ſtadt / die ghe 
heeten is Effraim / eñ Saer verfeerde hi / met 50 Sif ci 
pulen. & En der Joden paeſſchẽ woas nakeẽ de / e veel 
votet lant zijn der op gheclommẽ te Voierufalem voer 


heyligen paeſſcen / op dat ſi hẽ ſeluen ſoudẽ freynigẽdldus ſoch 
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tẽ ſy Jeſum / eñ (prakt onder malcander inden tempel 
ſtaende. Want dunct v dʒ hij nz gecomẽ en is totten 
feeſtdach; En die Biſſroppen en pharizeen / hadden 
een gebodt gegeuẽ / dat waert ſaet dat pemãt geweit 
een hi woas / dat hijt ſoude te kenne gheuiẽ / op 
dat fi hem mochtẽ vange. ¶ Dat. xi. Capit. 

Aer om voer die fes dagen des paeſſchẽs / is Je 
D ſus gecormnẽ in Bethanien / Vaer Lazarus ghe⸗ 


Le * 


voetẽ geſalft/ eñ heeft zijn voeten met hoer haer ghe 


Judas Symonis 
en (oude. Waer on en is deſe ſalf nz werroft om dꝛie 


N 


EVANGELIE. E xl 


1. 
bach ſtotulẽ vas / wwelckẽ hi weer hadde [vand Soof] En 


Nes 


we hẽ Vaer een auõtmael gemaertsen Martha diẽ 
e Mer Lazarus was eẽ vã tafjetal, die daer an tafel 
ware ſittẽ de met hẽ Aldus heeft Maria ghenoniẽ een 
pont ongeualfte roſteliße a dus ſalf/ en heeft Jeſus 

iat. 26.4 
eoecht En dat huys is ſpruult gewoeeſt / van dẽ york 4 3 nie 9 
des ſalfs Daer om ſeyt een van Ei diſripulẽ (te voetẽ / 

3 rariotes / die hem noch) werra 


jondert penningẽ / eñ den armen gegeuen? Mer dit 


Jeeft hi geſeyt / niet dat hi ſoꝛch voer dẽ armen hadde/ 


ner want hi een Vief woas / eñ die Boers harde. eñ 50 
ꝛoech tgeen datter ghegeuen voorde. Daer op: heeft 


fſuis geſeyt. Hehengtet hoer fſi heftet bevvaert tot fop dat fiy 


en dach vñ mij BegrauingeDie arme bebt ghialtijt z bevegyẽ 


bet v. Mer nop en hebt ghi altijt niet. 

Aldus heeft een grote ſtaer der Joden gewetẽ / dz hi 
ee woas / eñ ſi zij geromẽ / nz om Jeſinm alleen / mer 

p dat fs Lazaruum fien (oude Rien hi vanden dodẽ ver 

ven hadde. Daer om hielden dye pꝛiuten Ser pꝛieſte⸗ 

en raet. dat ſy Lazarium oeck (ouden doden. Water 
el on ſijnen wille van den Joden ſcheyden / eñ ghe⸗ 
ef den in Iheſum. 

* ¶ Des anderen daechs als die groote ſchaer die 
‚otten hoechtit ghecomen was / ghehoert hadde dat 
j ęeſus te pieruſalen quaã/ ſo hebbe ſi genome tacken 

alu pafinboomeref fi 3 he te gemoet gecomẽ / eñ rie 

t ddos anna / gebit is hi) die daer roemt inde naẽ 

s beeren die (welkhe is een) Conint va Iſrael. Eñ 
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mach 


Tur. ro. e. 
Mat. 21. As 


Mar. u.a 


SJOANNES 
(als) Jeſus eenteselinne gecregẽ hadde / ſoe heeft h 
Saer op gheſetẽ / ge el Baer gef eben laet. Shi doc 0 
h Eſa. Gz d. ter vã Spon⸗ en wilt niet vꝛeeſen ſiet v Loninc toẽt. 
100 Dacha. Gb ſttende op een ionge ezellinne. Eñ dit en hebben dy 
Lat. 2. a. diſcipulen ten eerſtẽ niet verſtaen / maer wanneer J 
EEH ſus gegloꝛificeert gevoeeftib Noe aa en ſy ghedach 


1 


N tich gere dat dit vã hem gheſcreuẽ woas / eñ dat f 

| hem dit gedae en hadd 

| Daer om gaf die frare g eee. met hẽ wat 

| doe 5, Lazarum vande graue gervepẽ heeft / en hen 
| vande dodẽ veyvoecte / eñ Daer om is hem dye ſchare 

0 gemoet gecomërwant fp gehoert hadden: dat hij di 
teyhen gedaen hade. Daer os n hebber die Jode onde 
nialcand geſeyt. Ghi fiet dat ghi nz en vordert; Siet 
die heele werelt is hem na gegaen. 

Ef Saer voaren ſonnnige Brierken / vanden genen 
die te Hieruſalẽ op gerlommẽ woarc / om ac te biddend 
die hoer! Htiſt. Aldus z d eſe beende Phnlippung ku: 
die voeleſie was va) Beth fap da x Salilee / eñ ſi bave 58 
ſeggende Meer vop willen Jeſuum fien. Philippaaig 0 
gecomẽ en 1er et Andꝛeam / voeder it Andꝛeas end 
| Philippus fe: 95 ie nt Gefu. Eñ Jeſus h je hoer geãt 
| oer ‚fes Jan de. Die vꝛe is: ge comen / dat die ſoen der 


ſezel 


— — — En 


menfre gegfozif: ceert ae oꝛdẽ. 
Voerwaer voer voeaer ſeg ic v. Ten ft i ſaeck Vatten 
greyn vant coꝛẽ / ider aerdẽ gewoꝛpẽ / geſtoꝛuẽ waaen 


2 . 716.8 fo blijftet a alfee . A Ter iſt faer daltet gheſtoꝛuen is / ſo N 


2 1055 bꝛengtet veel vꝛuchts. Dye zijn fief lief heeft / die ſalſſ 


42 6 


. werliefen. E die zij fiel haet in deſe woereft (Nie ſalſe be 
Ag. a. ware int eewige leuen. Iſt ſaeck dat mi pemant dien 


. — — — 
k — — 7 
— 
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EVANGELIE £ lijf 
al je volge mi. Ef daer ic ben / daer ſal ñ dienaer oerkk 
f xeſen. Iſt ſaeck dat yemant un dienẽ ſal die vader ſal mijn 1 
ern eeren. & Nis mijn fiel verſtoert. Eñ wat ſal ic ö 1 
eggen ; Vader behout mi vet deſe vꝛe. er daer om he it 
ein deſe vie geromẽ. Va verrfaert uwee naẽ Dacr 5 il 
ͤſſer een ſtem vet den hemel getomẽ ( ſeggẽde) Ic heß it 
ern verrlaert / eñ ſal hem weder om verslaren, Daer 
m die (rare die daer flont eñ gehoert hadde / ſeydẽ / dat 
n er een donderſlach geſchiet vras Die ander ſeydẽ eẽ 
gel heeft tot hẽ geſpꝛokẽ Jeſus heeft gheantveoert 
nde gheſeyt. Deſe ſtem is gecomen / niet om mijnen 
weil) aer om v. | 
“wip ie dat oerdel van deſe weerelt; no ſal die prins vã | 
eſe werelt vet geweorpe vorderen iſt faer dat ic verhe | 
en veoꝛde / vander aerde / ſo ſal icſefal tot mi ſeluẽ trer f alle din 10 
en. Eñ dit ſeyde hij te Renne gheucde / met wat Foot hey 10 
at hij ſteruẽ (oude Die fraer heeft hen geantwoert 158 | 10 
e hebbe gehoert vet die vet / dat Chꝛiſtuus bl ft ine 0 Hi 
x eeweicheyt / eñ hoe ſegt ghi / die ſoen des menſchen 10 
Moet verljeu woꝛdẽ: Wie is deſe ſoen des menfcen? 
Maer orm heeft Jeſus hoer geſeyt. Noch tot een totte if 
Ait toeris dat licht met v/ wandelt te wile dat ghi licht 9 
bt op dat die duyſterniſſe v niet en beuangẽ en dye 
wandelt in duyſternis / dye en weet niet waer dat hi 
smet le ghi licht hebt / ſo gefoeft in tlicht / op dat ghi 
Andere des lichts zijt. 
| Dit heeft Jeſus geſptoßlen / e wech gegaen zijnde 
et hij hem verborgen voer Boer. Én nae dien dz 
lee veel leykenen ghedaen hadde voer hoer ſoe en 0 
4 cbben z) in hem niet gheloeft. Op dattet woert van 
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il 
4 Eſax. g. a. 


1 
| 


Luce. g. 5. 
Mar. 4b. 
Hil Eſap. G. c. 
0 | Actuzg. f. 


1 tbewaert 
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S8. IGANNES 

Eſayas die pꝛopßeet veruolt voordertwoef: hi geſpte 
Ren heeft. Voeer voie heeft ouſe veoerde geloeft? eñ d 
arm Sods / voie is die geopẽbaert. Daer om en mot 
ten ſi niet gelouen. võãt die pꝛopheet heeft weder op 
geſeyt / hij heeft hoer oogen verblint / en hoer hert ve 
hert / op dat ſi niet en fien met BE ogen / eñ mettet hes 
en verſtaen / eñ veoꝛden om geleert / eũ it hoer gefon 
make. Dit heeft Eſayas gheſpꝛoßen / als hi zij glot 
geſien heeft / en wa hem gheſpꝛoßen heeft. Nochtan 
veel oer vet den pꝛinten / hebben in hem geloeft/ mae 
om die Pharizeen en beleden zijt n / op dat ſij vet dy 
(paagoae z gewooꝛpen en fouden veoꝛdẽ / voãt ſi mee 
ief 923d BBE gloꝛie der menfrhen dan die gl 


rie Goods ¶ E IE SVS heeft geroepẽ eñ gheſey 0 


Die gefoeft in my / die en geloeft in my niet: maer y 


efoeft in die geen die mi geſeynt heeft / eñ die my fie 
2 ſiet den genẽ die ny geſeynt heeft T Ir een if 


vveſende / ben in die werelt geromẽ / op dat al dye geen. 


die in my geloeft / niet en lift in duyſterniſſe. Eñ i 
ſaech dat yemãt gehoert heeft mij woerdẽ / eñ niet à 
tgheloeft ic en veroerdel hem iz / want it en ben npe 


geromẽ op dat ic die werelt oerdelen (ouder mer opd 


ic die voereſt behoudt ſoude. Die mi verwerpt / eñ n 


1 


woerden niet en ontfangt / dye heeft die hem oerdele * 
ſal. Dat woert dat it gefptoke heb / dat ſal hẽ oerdele 
in den laetſten dach / võãt it en heb vet mi ſeluẽ nz ge 


ſpꝛoßen. mer die vader die mi gheſeynt heeſt/ die heef 


mi een gebot gegeuẽ. woat ie ſeggen [alien ſpꝛeken ſa 
En ic weet dat zij gebot / dat eeveighe feuê is. Daer ! 


dat ic ſpꝛeeck / dat ſpꝛeer it ſo / gelijke alſt ni die vag 


Sone if fept heeft. 4 Dat. in. Capit. | 1 % 
a 7 Nde voer die hoechtijt va Daele wetẽde ! E | 


Kn SVS dat zij vore geromewas dar Pir gaẽ HEN 
10 0 de wt deſe werefſ ootten vader. Als hi Gezin lef 5 a 1 
e de ghehadt / die in die veerelt waren / tot tet” \ 
ief Geeft hi hoer lief gefjadt. Eñ alſt maeltijt geworsen 
Was, doe die duyuel no int hert vñ Judas Symonis 
Daarioths geſent hadde / als dat hi be verradẽ fou de 
LE SVS wetende dat die vader alle d zb 
gegen hadde / eñ dat hi vandẽ vader vor gegaen was 
en 5 Bod gaen ſouide / ſo is hi op geſtaen vant auõt 
ar teh lexde zijn cleeder neder / eñ afs hij een linden 
duct genornẽ hadde/ o heeft hi hẽ ſeluen gheſchoꝛ 
en daer na Heeft hi water b Sa beg be 
9 heef? f neen becken gedaen / eñ Be 
| gofie te waſſren die voeten der diſcipulen / eñ te dꝛogẽ 
eiue die lindẽ douck daer hi mede geſroꝛt was / ſo quã 
ot Spmon Petrus. l 
1 En Petru ſepde hem. Seer / waſt ghi mi die voeter 
% SVS heeft geantwooert en hẽ geſeyt. Dat ick doe 
al 4 weet gi nv den g j ſultet hier namaels were 
g derrus ſexde hẽ Shi en ult mij voetẽ nz waſſrh 
ider eeweicheyt. E SVS B 5 Iii 
e lecke e ESVS heeft hem geantwoert. Iſt 
„ dal ic v niet eñ waſch / gi en hebt geẽ Deel mz my 
2 
Wins heeft iz vã i Jen vn sin gemelde poken 
„ oet dã dz hi die voete waſcht/ mer hi is 
We tors 92 3 jt N ʒ al xvãt hi voift vie dz 
1, me € (oude. Daer om heeft hi gefeit 
＋ 900 5 Iz al repn. Daerõ als hi hoer voete gewaſ⸗ 
en z j clederẽ genomẽl ear tafel geſetẽ eat 


oftet eynde toe / 


inch hẽ in zi bat EAI 
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8. JOANNES 
fo heeft hij hoer voederom gheſeyt. Weet 900 wat i 
v gedaen hebbe; Shij noemt mi meeſter/ en beerse 
ghi ſegt wel / want ie bent. Daer om ift ſaech dat ick 
weten gevraſſten hebbe / die heersen meeſter (be 
zit ghij oer ſchuldich malcander die een des andere 
voeten te veaſſcen. Want ick heb veen exempel geg 
uen / op dat ghelijkerweijs ic v ghedaen hebbe, 951 fo 
ede doen fout. Voerveaer voerwaer ſegge ic v di 
fzuecht en is net meer der / dan zj heer noch een bod 
en is niet meerder / dan die hem geſon den heeft. 
Iſt ſaeck dat ghi dit weet / ſo zijt gha ſalich / ſt ſaer⸗ 
dat ghi dat Voen (ult. Ic en ſpꝛeeck niet van v allen. 
weeet voie dat it votuercote hebbe. Mer op dat de ſen 
veruolt voorde. Die bꝛoot 115 mi eet / die heeft zi hief 
Pſal. 40 tegen mi op geheuen. Ic ſegghet vnoſeer dattet gf 
ſchiet / op dat / alſt gheſchhet is / gh ghefouen moer 
Luce. io. c dat ict ben. Voerwaer voerveaer ſeg ick / die vaer ot 
fangt / wie dat ick ſeynden ſal die out faut mi En d 
y ontfanct / die outfanct hen / die mi geſondẽ heeft, 
Als Gefus dit gheſeyt adde / ſoe is hi verſtoert gf 
weeft inden geeſt / eñ hi heeftet ghetuycht eñ gheſeh 
Mat 26.c Voerwaer voervraer ſeg it v dat een van v an 
Marg B raden. Daer om ſagen die diſcipulen maltan der ach 
twoifelẽde / vã voien dat hij ſeyde. En daer waſſer ee 
van Jeſus diſcipulen / ruſtende in zijn ſroet / te voete 
die / de voelcke Jeſuus lief hadde Daer om heeft Sin 
fen hege: Petrus deze geweeynciſ dz hi vꝛagẽ fouvervoiet 4 
ſeit / voie iſt daer hiof ſpꝛat. Aldus / als deſe op die borſt en 4 
wan voelt fo ſeyde hij hem. Deer wie iſt. Jeſias 2 d 2 
hy ſeyt iſt die ick dit gedoepte bꝛoot rephe ſal/ en als hiibꝛs 


1 geboorte EVANGELIE, Cxlv. 
| Bevoopt has / foe heeft bijt gegeuẽ Judas Spmonis 
eld noti eñ na die bꝛock doe is Satanas in he gegaẽ 
5 Daer om ſeyde E SVS hẽ Dat ghi doet / dat Soet 
ſtelich eñ dit en verſtont nernãt / vã die daer fitten 
0 wark, waer om dat hi hẽ dit gheſeyt heeft Wãt die 
mmige meẽdẽ ouermits dat Judas dẽ hu del had 
f dat IE SVS he gheſeyt hadde⸗ roopi / dat gh erbat 
dens va node is tottẽ feeſtdach/ Of, dat hi den 3 
Jb 5 it foute. Dacron als hi die bꝛock ontfan gẽ 
9 55 5 ter ſtõt vvtgegaẽ / ein twas nacht. Daer Sloꝛifice⸗ 
is die ſoen e ge ge ele e egen 1 
je geglozificeert. Iſt ſaer dat Sod gegl⸗ 1 — 8 € 
bes Deo ſal Bede dot he eenden tete fem, nak 
eee eee. hae 
. e e een weynich tijts bẽ ick ouer ab 8 
eb * ic — Kee 3 1 . 70 72 
„ aer er gh met romen Alſo ten it ſege 
hie v Hv oor Een nien ghebot geef ie wy on Sat ah on 
15 * lief bebt, seks v lef: geha eh daß ie 
| 0 — per lief voil hebbe Daer in ſullen alle was. : 
| ekeren, dat ghi mij diſcipulẽ zijt, iſt faecf dat ghi 
| ef de heßt onder malrader / Simon Petrus ſeyde be 
deer waer gact gli > Jeſus heeft geantwooꝛt Daey 
| gaen nd ghinv niet volghẽ/ mer ghi faalt pas 
| 3 gẽ Petrus ſept tot! he, Heer waer om en 
vu nz volgẽ i ſal nin ſiel woot vſettẽ / Jeſus 
| 8 ied 285 mi ſettẽ? Voot 
N M die hae en et craeyẽ⸗ 7 
oe dat ghi nu daemaelſel el 1 Lun 8 8 


— 


1.1. 
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77 
HN 
| 
| 


SIOANNES., 1 | 
| ¶ Dat. xiiij. Casittel 
| | de Jeſus Beet 39 diſcipulẽ geſept / En fact M 
| el hert niet vᷣſtoert werdẽ / geloeft ghi in Sod/ſe 
geloeft oer in vm. Ju mis vaders huys 39 veel veon 

hẽ / veaert ſaetk dattet anders woaer / ir dudt v geſey 


1000 e pl 5 Ho if ſaecd 
11000 hebbẽ Ic ga om die plaets vte bereydẽ E iſt faecs 
| ic veech gaẽ ſal om v die plaets te bereydẽ / i ſal veedt 

1 > ef 2 — J 5 1 
B om tomẽ / e ſal v tot mi ſeluẽ nem / op dat ghi ocz 
moecht / daer it ben En waer it gae / dat weet ghiſeſ 
0 die verf} voeet ghi 


6 Thomas ſeyt tot hẽ Heer vei en wetẽ niet wart af 
| gaet / eñ hoe moge 55 dẽ wech weete” Jeſus ſexde hes 


Ic ben die wech [cn Nie veaerheit / e fle KHieman 
f En cott tottẽ vader / dan doer y Waert ſe aeck dat af: 
mi gekent had / voer waer ghi ſoraͤt mij vader oel ge 
| kent hebbe. Eñ nv kent ghi he en 905 hebt he geſen 
5 Phifppus fepde hẽ. Heer toet 08 den 3 en h 
1 is ons ghenoeth IESVS ſeyde hem Dus lauge ii 


Be ic met wen en hebt ghi minoch 13 gekẽt : Philip 
e ſiet dye die mifgeſien heeft / die heeft mij vader gheſiẽ / eñ 0 75 
| HK ſiet oec. ſegt ghi / toent ons den vader En geloeft ghji niet 
ki Nt ic i den vader ben / eñ die vader in mi ist Die voer 
| die icke tot v ſpꝛeech / die en (preerk ic van mi ſeluẽ ni 
| mer die vader in mi bliuende / die doet die wan he 
Fn ghe⸗ loeſt mi dat ic in den vader ben, en die vader in mi l 
ſoeft gh Of om deſe woerrken ſelf gheloeſtſym] — 
10 | niet Voervraer voerweaer ſegge it v Vie in mi ge erf 
. werckẽ die ic doe / die ſal hi oec doẽ en meer er dam 
| | marre ſal hi doen / weãt ic gae totte valk En wat ghy bea . 
| ent 2c. in mind nac. dat ſal ic doen / op Das die vader gheglo 
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EVANGELIE 
1 . 5 IE. Cxlvi. 
1 ae ſoen Iſt faec dat ghi wat bit So 
u mine naem / dat ſal ir dot. q 1 25 
TAIſt dat ghi n lief hebt ſo 
4 ir (af den vader hidden / en hij ſal v een and 
* 1 ſ. er ver⸗ 
get op da hy met v bluft inder ewicheyt / eẽ 
geef des wararhtirhe ts / die de werelt ui hei 
„ war Pts / die de werelt niet en na 
| hd en fiet hem niet och ſi en heeft 0 . 
t PE 7 — Jem 
1 ghi kent hẽ / want hi blij ft bi we 95 ſal 
eg Ic en ſal Nee weaſen latẽ/ir ſal tot vtomẽ 
Bi wey nich / eñ die werelt en fiet mi nv nz / mer 
1 Î € i g ed 
ri 45 vwûticleuen gu ſult leue i diẽ dach ſult 
22 dar KCH nin vader ben / eñ ghi in m eñ 
Je + 12 — * g l b 
. we ghebodẽ Heeft/ eñ die Bewaert, die is die 
5 le 5 heeft en die mi lief heeft die ſal vã mi 
wp aen sten 65 * ſal hẽ lief hebben / eñ ſal hẽ 
5 baren. udas / niet die Iſcarjothz 
7 * Judas, niet die Iſtariothj Piet 
Heer / woat iſſer gheſchiet/ dat ghy vel 
| / af gheſchiet/ dat afp v fel 
us openbaren ſult/eñi wiet di A 
8 ſtlt en niet die werelt? E SV 
f Nealitveoert en geſeyt tot hein Dn 105 
5 2 e ni pemant lief heeft / hej fal mijn 
5 en Een mijn vader ſal hem lief hebbẽ/ eñ vei 
N lot em comen / en bi hem een woenſtat mag, 
5 4 4 lief en B eef die en (al mi vroerdẽ ziet fis 
1 u voert dat ghi ho is mijn met /t 
„ | 0 dert / en is y / 
ke ú woert 6 jn niet / mer 
A rr mij gefent heeftete veeten) des vaders, 
29 2 Ee: in vgheſext / noch bijwblijvense, mer die 
erde welche die geylighe gheeſt is / vrelck 
ſeeſt) die vader ſendey ſal in minen naer f le fi 
Nine leer en / end ö Lal 
nende ſal v in geur, al gheen dat ick x 


ill 1 jeſept heb. 


bewaert mij gebodẽ/ 
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2 


23 


IOAN NES. wl 
Vꝛde faet ic vm vꝛede geef y v. MS gelige als die wen 


velt geeft / geef ict v En lact v hert 5 vſtoert be 
noch nz vteſen. Oh hebt gehoert dat ir v ta 
Ic gae / eñ̃ it coẽ tot v. Waert ſaer dz ghiyn lief 
o de w ſekerlic HBI dẽ / veãt ic heb v geſeyt / ic gas 
er ee A beta k En no he 
tottẽ vader / veãt die vad meerder is dale aa 
irket v geſeyt / eer datiet gefaes op dz gut geloeft, 
jeſchyet is. N 
ee en ſal it niet veel met v ſpꝛekien⸗ ant die 
pꝛius des werelt coẽt / eñ hi en hee f wiet in fie 
op dat die weerelt lennẽ mach / dat i gips 1 
en ghelijt als die vader mi een gebot ghegeuen h 
alſoe dot ick. Staet op / eñ laet 06 vã hier gaen. 
¶ Dat. xv. Capittel. ＋ Be 
Chen een vearachtige wijngaert/ ende MIJN v 
der is een acker man. Alle; ancke⸗ die oep geen 
weucht en diaecht / die neemt h voer, en . Ka 
bꝛeughen / die reyrucht hi / op dat 90 wn oon 
vꝛuchten voeribꝛenghe. Ny {ute 95 Fe, r. 0 
den die it v gheſeyt heb. Bluft in mi ende ich in v sie 
lijc een veingaert ranck gheen vꝛucht por. 1 
ꝛenghen van hem ſeluen/ ten [4 ſaeck vat 55 5 
veimaaert bly ft. Alſoe noch ghi oer niet ten (193 g 
in i Blijft. f 0 
3 455 . veijngaert / ghi ſijt die rauhen / die in xn 
obe jc in heyn / deſe bzenct veel vauchts voer 4 wa 
ſonder mi en moecht ghi niet doen Iſt ſaeckee dat pe 
sant in mi niet en blut / die is vet gheweotpen ö ge # 
een veijngaert rãck / en is dor et / eñ ſij &gaderẽ 175 
en weoꝛpẽſe int vier / en bernẽſe. K K Iſt ſaeckd 


Dese. EVANGELIE, j „ 
pl 95¹ ie m bliſt en mijn woerdẽ in v blijue, al 05 is 0 
út in ſalt 991 begerẽ / eñ tſal v gheſtien. id KN 
B aer inis mij vak geglorificeert, op dz gy ouer 1 Ki 
veVige vꝛuchjt voerthꝛẽct / eñ mn diſcipulẽ * » | 
g helje Vi vader n lief gehadt heeft, alfve B B ick 
v sgr . Blf in mij lieft. Iſt ſaer dat gh doe 
ge 0 * eg 2 ee e. mn beft, 4 5 
Befte. Dit heb ir to d RE st 78 fin 555 
wbt, Bli — dep 


Je 5 ung gebot / dat ghi malcãde⸗ lief ſult eb. 
Be, 955 a e heb. Meer der lieft da de⸗ ephe ga | 
| ft nie mãt/ dan dat pemat zn ziel fe 4 | 

veſenden Ghi zijt mun va; fed 8 00 

r genden ſaerdat ghi doet 91660 
5 ehiede / hier jiet ic v n | HN 
tees nae en hiet ic v niet meer 
5 htẽ / ãt eẽ fnecht en weer niet wat zij Heer doet 


c heb vvxꝛie n dẽ genoẽt / wãt al tgeen d 


dat ic vã mij v ij 
Q ss 4 14 
ghehoert heb dat heb ir vopenbaer gemaert. 2 | 


bef 5 — 155 mi 455 wetttertoꝛẽ mer it heb v xroꝛen 10 
N v gefet op dat ghi gaẽ ſ⸗ s proꝛ 1 
EN DE 3 0 2 Otit / en ver af . A Ö 
ecghẽ / eñ v vꝛucht blu: 305 it poert⸗ KEERT DE 
0 t bliquẽ / 2 Sg aq» l 
af 7 5 5 ſoude / op dz / wat gi biddẽ⸗ 40 if 


_ 


dẽ vader in sine nat d 
it gebiede eee ee 3 * I. ioã: c 0 
delt v haet / ſo voeer d e ef Gebr Iſt dat die 5 Hi 
Daert gj vã di 7 un eer d v ghe aer Beef. 1 1 
1 ler he vie were die werelt fouide lef hebbẽ dz | 
er Wat gh vã die weyelf ziet en 4%, 
boy van die wereff „„ 
Wan Aert, 509 4 a ree daer haet v die we 
s Die ee Zware det iev gh eſeyt Lurz 
0 Ibuolcjr hebbe 0 ere Jef bar fi eng 5 
o ſullẽ ſiv oer uo 9c hebbẽ lim Mat soe 
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g. IOAN NES 
wxoert geßouden / (if ulleut v oet holde. | 
Ner al dit ſullẽ fi v doen / mine nae⸗ wat fi en je 
1 55 
m at 24. a Be niet geht die mi geſondẽ heeft En waer 1 7 9 
mar ij b omeen hade met hoer geſpꝛoften / fo en ſoudẽ fig 
onde hebbẽ / mer nv en hebben ſi niet daer ‚| hoer ſo 
Sen mee õtſculdigẽ mogen Diens haet / die haet © 
mine vader ad ic niet woerche gedaen onver hoer. 
e mt anders gedaẽ en heeft / fo en ſo de fi geen f 
de hebben / mer no hebbẽ ſi geſſẽ / en ee „ 
ni mer oet mijn vader Ner (dit is geboert)op dai 
wooert guult ſoude werden / dat in hoer wet geſere 
i Si hebben mi gehaet om niet. * | 
al: 4. is Si hebben mi gehaet om mel. To, 
er rt dtroeſſer coẽt / die ic v vage vader fepif 
al eẽ geeft des veaerheits / die vãdẽ vader wet goet 
tuft ghe⸗ al getuchnis geuë van ni En voert ghi ſſijt gef 
tiuch van genweant ghi vã tbeginfe met mi * 
mi gene q Dat poi. Capite e GEER 
Vit heb ic tot v geſproßtẽ / op dat gjin geſcõ 
onder fs D (cert en wert Si ſullẽ v 8 vâ ge 15 
mer die tijt ſal comẽ / dʒ l die gee die vdoot 
nagoge goge / me dij 5089 elt bep 
malen ſal gem laten diunickẽẽ / dat hi go ek 05 wt | 
alle ſ v doc / ouermits dz ſi nz geket en hebde ven 
mat. 24 b ulle ſi v doe / oli f 5 ö e 1 
en. 1 of mi Mer dit heb it v toe geſpꝛolẽ / op dat / „ 
we 8 . > € 
ar. iz. bh Sietijt toemt / dat gh deſer ghedachtich ſit / . 
Luc alic gheſeyt heb. * E dit en heb ich v niet geſeyt n 
tbeginſel / want it vas met v. 9 
J En vs gac it totten genẽ / die mx gheſonden | 
ca niemat van v/ en vꝛaecht mi⸗ woaer dat ic gaent 


woant ick v dit gefept heb / ſo Geeft dtoefheit v hen 


| _ EVANGELIE. E plvig 
wufismer ie ſeg v die waer hept / tis v vã noede / dat 0. 
gas want vaert ſaer dat ie niet en ginck / die xᷣtroeſt 
en ſoude niet comen tot v/ mer iſt dat ir gae, 0 ſal 1 B . „ 
bot vſeynden / eñ als hi coemt ſo ſal hi ſtraffen die 125 dt CO 
1 relt / van onderen van dye rech tuaerdicheyt/ eñ vang HERDE 
19 gadel wan Sie ſon de / want fp en gheloouen jn m niet 0 
vn die rechtuaer dicheyt / want ick gae totten vaders 1 
ende hier nae en ſult gh mi niet meer fien vant oerdel ij 
we Want die pzinfchj va deſe werelt is nx geoerdelt. dier N 
1 181 Boen heb ick v noch veel te ſeggen / maer 0 * 1 
„od moeeijtet hv net dꝛaghen. Maer als dye es, e 
a welche een gheeſt is des waer heyts / dye ſal vf leyden 
* 0 155 waer t, rant hien (al niet ſpꝛeſten hiken Veeren 
eee 
1 e is / ſal hi v verrondigen, die ſal mi 
if groot maken wat Bij af? wt mijn bnn 8 12 
ghen Al (gheen dat dye vader heeff / dat is nin d 
om hebbe icht x gheſeyt / dat Bijt van mi (af aad 6 
| V xercondighen. 8 Rt 0 


ziel 5 
kt . d Sen weynich ende 995 en fiet ni nyet / ende BE 
„ meen wegrende gh fifa ſen want e 
ga tot den vader. Dacron: ſeyden ſſomunaß 5 
3 2 tn fm 

non Sifripa en onder malcanider Wat is dat / dat 


J Bron op: 

* „. 3 wepnich e gj fiet mi niet / Eft we⸗ 

„ 0 en sr ghi ſalt mi ſtenſ eñ want ick 
ae toi en va er; Daer õ ſeydẽ finvoat is dz / dat hi ſeit 

Vexnic h: Wi en voetẽ 2 eg Aa 

leek bee voete n3rwat hij ſeyt. EHI E SVS 
Be 6 it dat ſij hem wouden vꝛaghen / ende heeft 

sad | E efept van dat vꝛaecht hij onder malran dert 


1 
| 
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g. IOAN NES 1 
dat ie geſeyt heb / een wveynich eñ ghij en fiet mi nz / eß 


voeder om / een wepnich / en ghi ſul mi st. Doervoaet 
voer waer ſeg it v / gh [uli ſcreyen en voeenen / mer die 
woerelt fal hoer verbliden / eñ ghi fuft dꝛoeniich veeſen 
mer v dꝛoefuis ſal verandert worden in big rap. Een 
wiou als ſi Baert: (oe heeft (ij dꝛoefnis / veãt hoer ve is 
gecomen als fp thun gebaert heeft / ſo is eg ban 
gicheyts niet gevarfjti ch want ſi hoer eine 
gen menſch in die werelt gheboꝛen is. Daer om hebt 
ghi no ver dꝛoefnis. Ner ic ſal v weder om ſien / en 
hert ſal hẽ verblydẽ / ñ vbliſcap/ en ſal niemant vans 
meme & E in dien dach en ſult ghi nn niet vꝛaghen 


Luce iu bh. ¶ Voer waer voerwaerfegge ir v. So wat ghi but 


—— — zes — 
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den vader in mint naem dat ſal hi v geuẽ / aldus lang 
en hebt ghi nyet begeert in minen naer. begeerten 
ghi (aft vercrighẽ / op dat x bl ſchap 2 4. — 
Dit heb ic v doer parabolen geſeyt die tijt fat tom 
dat ic v niet in parabolen en ſal ſpꝛeken. mer opelij 
ſal ick van mijn vader pronvigerin dien dach. ſulte 
begeerẽ in mijn naem / eñ jc en ſeg vx niet / dat it den x 
der hidden ſal voer v/ vt die vader ſelf v lief heeft o 
dat ghi nu lief gehadt hebt / eñ gheloeft hebt / dʒ ic xa 
So votgegaẽ bẽ. Ic ben wee vande va 
ben gevomie in die wereſt / wed om verlaet it die voer 
eñ gae totten vader Syn diſeipulen ſeggẽ he Siet y 
fpzeect ghij opelit en ghi en fegt geẽ parabel. Uv w 5 
ten wi / dat ghi alle dinck weet / eñ ten is v niet van e 
de dat vemat v vꝛaecht / daer doer gelouẽ voi dat gay 
God vot zijt gegaẽ. & IE SVS heeft he gest wor 
Ny gefoeft gh ſiet die tijt genaect / eñ is no getonſe 


| EVANGELIE £ vlip, 
wert dat gBi verſtroeyt ſult woꝛden / een peghelije int zun / 
eñ ii alleen ſuult laten / eñ lochtaus Jen be ir mz alleẽ 
want die vader is mei my. d 
Dit heb ic v gheſeyt / op dz ghiin mp vꝛede hebt. In 
die werelt hebt ghi benauwinghe / maerf hebt goede 
moet ick heb die werelt verwornen. 
¶ Dat. vvij. Capittel * 
Ll It heeft] E S Vs geſpꝛoften / eñ als hi ʒi oogẽ 
0 op gehoert hadde inden hemel ſoe heeft hi ghe 
fept. Vader die vꝛe js geromẽ / gloꝛificeeyt v ſoen / op de 
vſoen vgloꝛifireert⸗ gelijc als gi hẽ nacht hebt gege⸗ 
en ouer alle vleyſch / op dat hal die ghi he gegeuen 
ebt / hoer gheeft dat ewige feuen. Eñ dit is teewoi ge 
lauen op dat ſivalleen Renners, een warachtich God/ 
€ Dien ghi geſon den hebt (te were) Jeſium Cheiſti 
8 heb v gegfozificeert opter aerdẽ / twerr heb ick wol. 
Rocht / welt ghi n gegeuen heht / dat irt Voen ſoude. 
Eñ nv ſo gloꝛi ficeert ny/gh vader / hy v ſeluen / met 
Nie gloꝛi / die ic ghehadi hebbe / er dat deſe wereſt hy x 
vas. Ic heb uwe naens gheopenbaert den menſchen 
Evelcke ghi my gegen en hebt / van de wverelt. Si hoer⸗ 
en v toe/eñ ghi heßtſe un gegeuen / eñ (ij hebbẽ jn 
woerden onder horn dẽ. Liv hebbẽ ſi bekem / dat al tgeẽ 
ghi mi gegeuẽ hebt / vã x z . want die vooer den die 
hi my gegeuê hebt / die heb ic hoer gegeuẽ / eñ fi hef 
enſe ont fangẽ / eß hebbe warach tich Bekent, dat iet 
ux gerome beren fi hebben gheloeft/ dat glu my 
eſondẽ hebt. ¶ Ic bid voer hoer. Ic en bid voer dye 
Lrelt nz / mer voer deſe / die gh mp gegeuê hebt / woãt 
v dee hoꝛen. Eñ alle tmijn hoert y toe / en dat uwe 
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8. IOAN NES. 4 | 
hoert my toe / eñ ic bẽ gegloꝛificeert in hoer. E no en 
ben ic 15 in die werelt / en deſe zij inde woereft / eñ it toẽ 
tot v. & ok Meylige van bewaert hoer doer ue naẽ 
die geẽ die gi mi gegeuẽ hebt / op dʒ ſy een zin gelle 
wei ver / Als ic inʒ hoer veas linde voereft doe beveger 

de ic Boer in uwe nat. Die an mi gegeuẽ hebt / die heb 
ic ßewaert / eñ niemãt en iſſer vot hoer loten; dan die 
den des dlies / op dat die ſrrift veruolt ſoiide woorden 
Mer nv coenn ic tot v / en dit ſpꝛeet it inde werelt oß 
dat ſi mij volmaecte blij (rap hebbe in hoer fclue. Ich 
heb hoer geleuert v veoert en vie werelt heeft hoer ge 
haet / vant ſi van die werelt niet en z geliken ic mede 
van die woereft niet en ben. It en bid niet / dat ghi hoer 
vet de woe relt neempt / maer op dat ghy hoer bewogen 
want quaet. Sy en z vande woerelt uz gelijke ic mede 
jrde woaer niet en ben van de werelt. Maeckt hoer heylich doen 
heyt uwoe veaerhz. V woert is die waerhz Del, hégfj Hy 
geſondẽ hebt inde werelt / alſo heb ic hoer oer in de x 
reli geſondẽ / eñ voer hoer fo heplige ic mp ſeluẽ / of 
dʒ fi oer geheylicht moge j doer die voaerbept. 
Mer it en bid nz voer hoer alfeen / mer oef wer dx 
geen die doer hoer veoerdẽ geloue ſallen in miv op da 
ſy alle gader een zijn moge ghelyhe als gi vad in mn 
ef ic in / op dz ſi mede in ous (alſoe een zi moge 
dat die werelt gelouẽ mach / dʒ ap mi gheſonden heb 
en ie heb hoer gegeuẽ die 9 ori die gi mi gegen heb 
op dz ſi eẽ zj moge gelijke voi oer ee zj. Ic in Boer 
ghi in my / op dz fivolmaert moge zi in een el op xe 
die werelt befennẽ mach / dʒ ghi mi ghefonve hebt. e 


hoer lef gehadt hebt Selyit gi moet lief geha hel 


* EVANGELIE £L 
Daß / die ghi nu gegeuẽ hebt die wifi, dat waer ick 
ken / dat aer oer met ni ʒů / op dat fp niñ gloꝛie ſiẽ 
miuogen die ghi mi gegeuẽ hebt / weãt g nlefaf e 
hik gen hebt voer Sietgefrape werdt Rerhtuaaer dige vad | 
Nee werelt en heeft voer niet ghekent / mey ie heb vge I ſceppĩge 
ent eñ deſe hebbẽ gekent/83 gi mi geſondẽ hebt. Eñ d werelt 
ir heb hoer uwoe nae bete ntgemaect / en ic ſalſe Befent 
make op dʒ die liefte daer gy mi mede lief gehadt hebt 
in Boer 3 nach /e ic in hoer. d Dat. pviij.C ak 
Ls Jeſus dit gefept hadde / ſo is hi veighegaẽ 
JA z diſnpulen ouer dat lopẽde water vñ Ce 
dee daer ee tren was, in welckẽ hi ingegaẽ is / eñ zijn 
dſſapulen. Eſi Judas die he verriet / die kende oer die 
plaets vrãt IE SVS Sirvorl Saer ghecomẽ hadde 7 | 
4 diſapulen. Aldus als Judas ghenomẽ hadde een Mat. 26. e | 
oopnerljtë jen dienaers vanden Biſſchoppen / en mar 14. e. 
Hartzeẽ / ſo is hi daer waert geromẽ / met fantaerns, Luce. 22. | 
in fackelẽ / eñ wapenẽ Poier om. Jeſus woetẽde al tgeẽ s | ij | 
dat heyn ouer rome ſouide / is hij voert gegaẽ / eñ hee if | 160 
hoer gefept. VO ier ſourt ghi· Si hebbe hem gheaut⸗ Hil 
woert. Jeſum va Nazareth. Jeſus ſeyt hoer. Ic bent | 
En Judas die BE verriet / de ſtont met hoer. Als 97 
oer da geſeyt heeft / ic bent / ſo ſijn ſi achter vvaert ghe 
gae / en in die aerde geuallẽ Daer 5 heeft hi hoer wed 
geurgecht. Wien fouct ghi⸗ En ſi hebbe gheſeyt 1 
„ um vã Nazaret h Jeſus heeft hoer geãtwoert. Je | if 
Aje gefept dz ict bẽ. Daer 6 sf} ſaer / dz ghi mt fouct 1 
1 olget deſe wech gaẽ op dʒ uolt oude woꝛdẽ twoert 
kj 5 gefept hadde. Wi die gheen die ghi my ghegeuẽ 
ſebt / en heb ich nierant verloꝛen 
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| 8 TOANNES, 
Addus. Symon Petrusrwant hi een ſweaert had 
Kik fo heeft hi dat vot getoghen / eñ heeft den Buflchop 
Rnecht geſlegen / eñ zijn rechter oer af geſneden £ 
die knecht was ghenaent Malchus. Daer om hes 
eſus Petro gefept. Steect v ſxaert in die ſceede. 
Ofen (al ic den dꝛanck niet dtineſten / die mi die vad 
ghegeuen heeft; Aldus die hoep( knechten en Lap 
teyn / eñ die dienaers der Joden hebben Jeſum gen 
gen / eñ gebonden gebꝛocht alder eerſt tot Annan 
wãt hi vas Cayphas ſweager / die welche eẽ Biſſe 
| | vas van dat iaer. Ende Lappljas / die was die gef 
welcke den Joden een raet gegeuen hadde / dattet p 
fitelije was datter een menſch ſterft voer volt. 
En Sy mon Petrus volchde Jeſum / eñ een and 
diſcipel.¶ er die diſcipel woas den Dif]rop beßtent 
hy is met Jeſu gegaen / in des Biſſtops fact: mer Jeka 
Luce 22. f iris ſtont bupten aen die Voer. Maer om is dye an 
| diſripel vet gegaen / die den Biſſrop bekent veas er 
KEIN heeft die vꝛou die de poert bewaerve gheſept / en hef 
Wai Petrum in gebꝛochtẽlldus heeft die dienſtmaecht 8 
1 de poert bewwaerde tot petrum geſeyt. En ſut ghi⸗ 
niet va die diſtipulen van deſe menſch. Bij ſeyde. J 
en Bens iet. Eñ die knechten en dienaers ſtondẽ 
11 welckee kolen tſamẽ gebꝛocht haddẽ / vrãttet rout vol 
en ſi warmden hoer. Ende petrus was oer met het 
1 ſtaende / eñ voarmede hem ſeluẽ. il 
Daerom heeft die Biſſrop Jeſum geuraecht val 
| ij Mar. 14. f diſripulen / eñ van 57 feeringe. Jeſus heeft he geaß 
10 


— — — 2 
— —— 


vooert. Ic heb openbaerlick in de werelt ghjefpsokds 
Ic heb ali geleert in die ſynagoge / eñ inden tem 
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* Baer al die Jodẽ * de 
vl Haer alc „ int hey melick en heb 
ie niet geſpꝛoßen / Wat vꝛaecht abu my? Vꝛaecht dẽ 
DN ghenen diet gehoert hebben / wat ie hoer gh eſeyt heb 
wel Seer deſe wetont / vrat it geſeyt hebe. Eß als Zee 
vd fd de geſpꝛoſi hadde een van die die naers/ daes 5 
u faerie, heeft Jeſus een linnebarſlach ghegeulẽ fe 
5 hende. Ant woert ghi alſo dẽ Biſſrop⸗ Jeſus heeft 5 
10 dee ee, cb 1e quali gefprchce geeft ghe⸗ 
. ych van qu aet mer heb ir wel ( gheſpꝛoßen waer 
an flaer gh pt Eñ Annas heeft hem gebondẽ gh 
0 uu tor Capyphas den Biſſrop. 2 
. # E non petrus die (font eñ warne Ge. Daer 
| mjs Ee 5 33 Sit ghioee nz van z diſci. 
eee verfaertschn geſeyt / Ir en bens niet. 
‚old die echte des Biſſcops / een neef des ge 
of . nus dat ooꝛ of gehouden hadde / ſeyde hem. 
7 iet gefien met hem inden hof Daer õ heeft 
de — ter flont Geeft SC Hhacn 
1 * . s fo bꝛochtẽ fi Jeſun van Cayphã 
* cael/eñ twas ſoꝛgens / eñ (ien hebbe niet 
5 * in die vierfcaelsop dal ſi nxet Befinet en ſoudẽ 
4 nen ſ. Tpaeſſcen eten ſoudẽ Daer on 
225 dacht 8 hoer vet gegaẽ / bu ptẽ / e heeft geſeyt/ 
g e teng ghitegen deſe menſeh. S hebbe 
1 2 teg hem geſeyt Vaert ſaerk dat hi geen 
ee aes ken fouten hem v niet gelevert 
a * be m ſeyde hoer Pylatue. Neem gh hẽ 
fl Jae xe woef. Daer om hebben die Jodẽ 
Oe geſeyt. Ons en ie nz geoorloft pemant te doodẽ 
45 MAME wooert Jeſu veruolt ſoude woꝛden / tele fp 


* 


A 


1 


— 
ze 
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100 8. Io ANNEs. 
| geſeyt hade / te fennẽ gheuende / met voat doot dat 
ſteruen ſoude. 
| Daer om heeft Pylatus voeder om in gegaẽ in d 
HR vierſcael / eñ heeft Jeſium geroepẽ / eñ hẽ geſeyt. S 
1 ghi die Conint der Jodẽ: Jeſus heeft ghjeantwoe 
1 Segt ghi dat van v ſeluen / of hebbent ander v vã 
0 geſeyt. Pylatuis heeft geantweoert. Ben it een Jod 
V volt eñ Biſſroppẽ die hebben v mi gheleuert. 00 
| hebt ghi gedaen? Jefus heeft geantvooert. [lint 
Ì en is van deſe werelt niet. Waert ſaet dat mijn rij 
| van deſe werelt woaer.voervoaer myn dienaers fout 
(voer mijftrpden op dat ic den gode niet geleuent 
woꝛde / mer nv en is mij rijt niet van hier Aldus he 
Pylatus geſeyt Syt ghidã een Loninr? Jeſus her 
geantvooert. Ghi ſegtet / dat it een Loninc ben. Jg 
Daer toe geboꝛẽ / en daer toe in die werelt getomen 
dat ic die warachticheyt getuychnis ſoude gevens 
| | die geen die vot die waerheyt is / die hoert mijn flens 
| | Pylatus ſeyde hem / vrat is die woaerhept? 
ILKE, Eñ als hi dat gheſeyt hadde / ſo is hs veeder õ vl 
105 gecoumẽ tot die Joden / eñ ſeyde hoer. It en vinde g 
| faech in hem. Maer hei is v een ghewvoente / dat ii 
Spacſſchens een quijt laet Daer om / wilt ghi dz 
| w quijt laet / deſe Conint der Jodẽ: Sy hebbe gero 
nat. 2x. b. alie fame veeder om ſeggẽde / niet deſe / mer Barr 
ö Luce. 2ʒ. c. eñ Barrabas was een moerdenaer ¶ Capit. xi 
| Das om heeft Pylatus doe Jeſium ghenom 
ö HE | 5 Ves heeft hem ghegeeſſeſt / ef die napters vlg 
0 1 al. 27. t tende een croen van doernen / hebben ffe gheſeß 
Ik zijn hoeft / ende hebben hem om gedaen een pa 


—— — — 
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ee EVANGELIE £ lj abe! 
eld 3 ar tot hem eñ fepden Weeſt ghe⸗ Mar ig e 0 
ir der Joden / eñ fp gauc lieb ind 100 
| Boe LO ero A dopke * „ 
Hlerdehoe· Siet ic Brenge hen wButervop dat af; 10 l 
nen moecht / dat ir geen ſaeck in he en vid N 1 
vm is Jeſus wt gegaen buten dꝛaghende een Soer | | | 
e rwen / en een purpure mantel en ſepde hoer. Siet 14%, 
en menſch. Daer om afs die Biſſroppen en dienaers lj 


em gefien haddẽ riepen ſi ſeggẽde Cruyſt he Eruyft / 4 
| e ſeyde hoer. Neẽt gi heren Cruyft hem / 1 
. oãt 1 en vinde in he geen ſaer Die Jodẽ hebbẽ he ge — 9 | 
xroert. Wi hebbe een woet / eñ na onſe wet moet h 5 | | | 


death Geeft he ſeluẽ dẽ ſoen Doods gemaert 

1 aeron: als Pylatus deſe vo erdẽ gehoert hadde/ 
1 teft hi Meer geureeſt / en weder õ in die vierſcael ge. 

1e zijde, ſeyde hy tot Jeſum. OA waer bent ghi: Eſi 150 

17 eſus en heeft he geẽ antvwooert gegen. Rus fe de EN 14 | 
* Pyfatus. En ſpꝛeect ghi mi nʒtoe: weet derd 1161. 9 
nacht heb v te crurẽ/ en macht heb vvꝛy te latere NN 0 
s heeft geãtwoert. Shi en fout geẽ macht hebbẽte | 10 
* wi nu en vaert v vã bout nz gegeue. Daer õ / die mp 
er geleuert heeft / die heeft meerd ſonde. Eñ van 


een je 1 
| HMſocht Pylatus Gete ontſlaẽ En die Jodẽ heb ie 


eee eee e 
„ eyſer o Aldie he ſeluẽ Loninc naaect / die feit 

5 N ehepfer. Eñ als pplatus deſe vooerden gehoert 
1 25 8 5 bp Jef n voert gebtocht butẽ en heeft 
„ cht in ce plaets die genoet is Lythosſtra⸗ 

naer opt ebꝛeeuſt ch Sabbata / eñ twas parafres 
def es paeſſcẽs Otrent te ſeſte vre / er 92 ſeide dẽ jo den 
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3.IOANNES. 
Siet uw en Conint. Eñ fi riepen neemt wech meent 
wech / Cruyſt hen Pylatus ſeyde hoer. Sal ick v Co 
mine Cruyten? Die Biſſcoppen hebben geantwoer 
Wi en hebbe geen Loninr dan den Reyſer. Daer om 
heeft hi hem hoer doe gegeuen / op dat hij ghecrupff 
oude vooꝛden. Pe 
En ſi hebbe Jeſum ghenomen / en hebben hem wt 
geleyt. Eñ deſe dꝛagende zij cruys is wet ghegaen hg 
een plaets / die genoemt vvoꝛt Caluaria eit opt ce 
bꝛeeus Bolgot ha / daer ſi en gecruyſt hebbẽ / en . 
hem twee ander / an efche ſyde een en Jeſuum int n 
del. Eñ Pplatus heeft eent tel geſtreuem e heefff 
geſet opt cnuys eñ Vaer was geſcreuen. Jeſus Ul 
renus een Coniuck der Joden. Daer om als veel 
den deſen titel gheſien adden / vvant die plaets dae 
Jeſus ghecruyſt vas die woad nac bp de ſtadt / ef he 
was gheſcreuen Zoebꝛeeuſch Brienen Latijus 
Daer om ſeyden die Biſſcoppen der Joden tot Pyke 
tum. En weilt nz ferien Count der Joven. Mer de 
Guy gefept heeft / ic ben een Coniuck der Joven, Phe 
ius heeft gheantwoert Dat ich gefcreuen heb / dz he 
ic geſrreuen. Daer om / die ruyters als ſi Jeſu m gh, 
cruyſt hadden / hebbe fy ghenomẽ zijn cleeder e he 
ben gemaert vier deelen / eẽ pegelijken rupter eẽ dee 
e een rock. eñ die rock was ſon der naet / van bos 
ſamen gevoeuen ouer al Daer om hebben ſy gheſey 
onder malta der / en fact voi hem nz ſuyden / mer fa 
woi lotẽ woieus datſe ſij / Op dat die ſcrift veruoli fous 
wootBen ſeggende Sij hebben hoer mijn cleederẽ g 


Pſal zu. deelt / eñ op mij deet hebbe ſitlot gheworpen. End 
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EVANGELIE. 1j 

hebbẽ die ruyters gedaen. gd. 
25 bi dat cruys E SV, ſtont zj hoeder / eñ zijns 
Moeders ſuſter Maria leophe / en Maria magdale⸗ 
err omals IE SVS Gijn) moeder geſiẽ hadde 
en dẽ diſcipel die h lief hadde / daer bi ſtacde⸗ fo ſeyde 
55 39 roek, VO fiet dn ſoen Eñ daer na ſeyde hi Je 
ſeipel Siet / din moe E van die vie of /h eeft hoer 


dee diſripel genomen ine fien. 


3 
Lier na E SVS woeiẽde / dattet al volbtorht was / 
op dat die ſchꝛift veriuilt ſou de veoꝛden ſeyde hi ui 
| ft vue, was Vaer een vat gheſet volaz uns / eß 5 
jebbe een ſpõgie met azijn eñ yſoop geuolt / en opſet 
ende hebe zit an zij mont geuoecht Daer om / als 
E SVS dẽ azijn ontfangẽ hadde / fo heeft hi gheſeyt 
Het is veruolt #7 m3 eẽ gheneyeht hoeft Heeft hidẽ 
geeft gegeven. i e 
g * die Joden / wãttet Paraſceue vras / op dat 
nen iet int cruys en ſoudẽ bliuẽ op den fab: 
otras dit was een grote dach des ſabhots / fo heb⸗ 
eſiP latũ gebedẽ dat hoer benẽ ghebzoken ſouden 
vorderen wech ghenomẽ worde Daerom zij die ruy 
e ebbẽ geb ꝛoſtẽ die bene vande eerfter 
FF 
755 gebbeſe N 5 en he je he nv voot ge⸗ 
3 hem zi bene niet gebeoke, Ner een 
ters / heeft zi ſide met een lauci doerſtelkẽ / eñ 


1 d 7 — 
r ſtont is Vaer vetgelopẽ / bloet eñ water. 


| 5 55 geſiẽ heeft h eeft getuychnis gegeuẽ / e 35 
0 p Ee B waerven hi weet dz hi waer ſeyt / op 85 
ec geloeft / want dit is geſciet / op dʒ die ſcriftaer 

el 
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SJOANNES 


Exo . g veruolt ſoude veoꝛden. Een been en ſult ghi niet het 
nũe. o. b. ken van her. Eñ wederom een ander ſchꝛiftuer fey 
Zacha. ir Si ſullen fier in wien fs gefteken hebbe. 

Wari] dier nae heeft Joſeph van Aromathia Pylatun 
Mat 27g gebeden / welt oet een diſcipel Jeſu was / mer int hey 


meli. om die vꝛees der Jodẽ / dat hi wech ſoude mog 
nemen dat lichae m Gefu. Eñ Pylatus heeftet toe ge 
faten. Ende UHitodennus die welche tot Jheſum eerf 
(nachts vas getomẽ die is geco men bꝛenghende 6 
na hondert pont ghemengde myrre en aloes. Aldi 
hebben ſitlichaem Jeſu genomẽ / en hebbent gevron 
den in linden doeßien / et toſtelijker ſaluen / ghelyht 
alſt die manier is die Joden te begrauen. Ende in d 
plaets daer hi gecruyſt vas / daer was een hof est i 
den hof een niewe graf daer noch nyemãt ingheley 
vas. Daer om / om die paraſceuie der Joden / want 
graf na bi was / ſo hebbe fi Jeſum vaer gheleyt. x 
¶ Dat xx. Capittel.· | 
Pten eerſtẽ dach des ſabboths / is Maria mas 
dalena ſmoꝛgẽs doent noch Supfter was / gef 
Matag. a nc tot dat graft / en ſi ſach den ſteen vant graf ghen 
Mari. a wie Daer om liep ſi en is gecomẽ tot Symon Pein 
Luc ⁊ꝗ. a. en tot dẽ anderen diſtipel die Jeſus lief hadde eß⸗ fe 
hoer. Si hebben den heer vetet graf ghjenomeren x 
en weten niet / waer ſi hem geleyt hebbẽ. Aldus is 
ius vet gegaen / eñ dien anderen diſtipel / eñ zijn 91 
comen tottet graſ / En daer lieper twee tſamẽ en die 
anderen diſcipel liep ſeer der dan Peeter / en is eerſtę 0 
comen tot dʒ graf / en als hi neder geboet hadde / hee 
hi fien liggen die lalenẽ / nochtans en is hi daer nz 


Ì 
* 
vi hd 


Er 
190 


1 
wel 


bn 


En Mara ſtontb ñ 
ge 1 1 7 


EVANGELIE 
1 bei df p 2 el —— r £ lij 
wien gegaẽ Daer om is Dymon Petrus gecoynẽ fie 12 


g volgẽ 
is int a ach Vaer liggẽ die la 
oi 15 ae 1 675 50 fijn hooft geweeſſ had 
, gende met die laßenẽ / mer verſceydẽ g 
in een pfaetſe. Alduis heeft doe di de ple 
dal is heeft doe die ander diſcipel oer in 
1 cke eerſt gecomẽ was bijt graf en hi heef: 
4 gef en geloeft / vet hi ey Kende noch die fcriftuer 
dat hi vandd Boot mofte op ſtaẽ Daer õ zijn dye 
ſapulen weder oy gegaẽ tot haer ſelueyn. ck 


hau tgraf ſtrey 
de neychde ſi Boer: 2 
lach) twoee en elen 8 5 hde fs Hoet nt graf: c 
thooft / eñ di 3 erleet met wit ſittende die een ant 
shel vib g b geisha an die voeten Haer ſi Jeſus li chaẽ 
N . g 1 d sou wat frre f 61 
* 5 8 t gh 

Hſeyt hoer. Sy hebben minen heer gen on en 


de /eñ his int graf gegat̃. En hi 


net niet waer ſi hen ghelept hebben. Eñ als fy 


— 


* 


„1 


1: 1 
7 Ic clim op tot minen 
u Doden uwe Sod 


i 5 0 > 
it gheſeyt hadde / heeft fi hoer om gefeertien 7 ach 


. Him ſtaende / mey fî en wiſte nz dattet Jeſuis was: 
fs ſeyt hoer Vꝛouwe wat ſrreyt ghij⸗ wie fous cht 

e Gardenier was, fort 

2. 0 5 0 een werf gedragen / ſegiet 175 
3 605 * 0 gel ext / eñ ick ſal hen halen. Ihe 
ode end OH omgbjekeert zijner fepr h 
ol twelcſten Biet N feefter. IE SVS ſeyt hoer 


Mer gaet tot mijn bꝛoeders eñ ſegt 
aber en uren vader, mij 
Maria Magdalene is gero. 


c hoetſrappẽde die n ſidẽ heer gefie hade 


hoer dit gheſeyt hadde ze 
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| 
| 
| 
| 


S. IOAN NES 


Luc 2g. I Daer oni alſt auõt veas / op dien dach / dye eẽx 
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den ſabboih veas / eñ die doꝛẽ gefloten varen. daer dikke 
diſripulẽ vergadert vrarẽ om die vrees der Joden. J 
IE SVs gecomẽ eũ ſtont int niddel eñ feit hoer Di 
de ſiv En als hi dit gefept hadde / toent hi hoer die h 
den eñ zijn fide Daer om als die diſcipulẽ / den heer 9 
ſien haddẽ / zi fi verblit gevoeeſt Aldus heeft hi hoe 
weder geſeyt. Vꝛede fs vr ghelijt midye vader gheſer 
heeft / ſo fende it v Als hi di gefept hade, heeft yo 
hoer geblaſen eñ ſeyde hoer Ontfantt dẽ heylighe 
geeſt. Wiens ſondẽ ghs vergeeft / voꝛdẽ hoer vergh 
uc. Wiens ghi hou / zj ghehouden. x * 
R E Thomas et va twafeuc die genoẽt is Dye 
mus / en veas niet met hoer / als IE SVS quã Dat 
om hebbe hem die ander diſcipulẽ geſeyt Wi hebbe 
den heer geſiẽ En hi heeft hoer geſeyt doet en ſi (att 
ic en fie in zij handen dat teykẽ der nagelen, en my 
vinger flekein dat teiſtẽ der nagelẽ: eñ mij hant fien 
in zijn ſide / ic en geloefs niet. 3 
Ef na acht dagẽ ware zi diſcipulẽ weder binne 4 
Thomas met hoer. TE SVS is gecomẽ met beſlotſ 
Boze eñ heeft geſtaẽ int middel en heeft geſeyt Vte 
ſij v Daer na feyt hi tot Thomas / bꝛẽct hier v vingen. 
en fiet mijn handẽ:eñ bꝛenct v ant bi en ſteeckuſe 
mij zijde eñ en wilt niet ongheloruch vveſen maer gi 
loluch Thomas heeft geantveoott eñ geſeyt tot he 
Min Geer nun Sod. IE SVS ſeyt he. Wat ghs * 
gheſien hebt Tomas Hebt ghi gheloeft Salichz 0 
ſe die niet gheſien en hebben ende ghelooff hebben 
Dock vet kander teykenen heeft LESVS ghedaen 


— 


ave ® 7 EVANGELIE, C J 
N lege woerdicheyt zander d ſripule e 
en iS Vi ciputen / de woelrfle net ge 
* leite en zijn in dit horcht Mer deſe 21% eſcreuẽ 
ga dat ghi geſoeſt dat Jeg g, ST geſcreuẽ op 
Kl 65 ed ar Jeſus is / die ſoen goode / eñ op 85 
hi gelouẽ ehebbẽ oecht/ dat leu / doer zinẽ nac: 
old 1 6 Dat xi. Capittel rie 
* W Ae 7 e 7 P fi ds 
pr B def Jefus he m ſeluẽ weder ops geopẽ 
W i aj í le zee Cyber iadis Ln hi heeft hem al 
1 7725 ope 9 Daer ware te ſamen Simo Petrus 
0 e Didumus hiet / en lathhanael woeftke 
ps 33 in Saftes was / eñ Zebedeus linderen / eß⸗ 
een Foot z j diſcipulen Spymõ Pet 25 
sle gae viſſen Si e Wi e 
1 Si (eggen he Wi COME oer met v Sys 
in À . kont Jgeclõ men int ſcip /eñ van 
10 t en hebbe ſi niet geuãgen. Eñ alft uv mot 
es geworde voas / heeft Jeſus gheſſ N 
g ochtaus die diſcipul BBB. gheſtaen opt oever 
en en hebben niet befzent / d 
aid {us EN Kr ͤdattet 
| 10 was. Jefus ſeyde hoer. Rinderen / hebt g 1 
. toeſpijſe⸗ Si hebbẽ 4 3) 3 
ae 25 ebe gljeantvovert meen voi Eñ hi 
Pf ib aen Vie refter ſi de vant (rp dat net, 
0 3 ſa⸗ t vindẽ: Daer õ hebbe ſi dat gewoꝛpẽ / eñ yx 
1 ee en / ſo eu mochtẽ ſy dat niet 
Dar OM ſept die diſcipel / die Jeſus lief 
570 aufe / eſus lief hadd 
he Petro Zie de heer, Jel A 
“Jer 6 Simõ Det 
dof 5 ae Petrus afs hi hoer de dattet die heer 
60 ee hi ee rock angedaẽ ( wát hi was naeckt) en 
eld e gexwoꝛpẽ in die zeer eñ die ander diſtipu⸗ 
a 65 ſrip gero me / voãt ſi en warẽ uz verde vat 
er bi na ce. cubütẽ / treckende d der vi 
„ nan. 1 dat net der viſſen / 
1% fi ned geclómen zi / op die ger de ſagẽ 
392 / en een vis Daer op gelepts eñ broer Jhe 
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Hammer: 
hens 


SIOANNES 
ſus fept hoer. Paelt van die viſſren die ghij nx gevan 
gen hebt. Spmon petrus is op gheclonnnẽ / en 9 kij 
getogen dat net opt tfant vol groter viſſren / hondert 
en lig. Eñ al waſſer ſo veel ſo en is dat net( nochtãs 
niet geſcoert. I ES Vs ſeyde hoer/ coe eef. En nie⸗ 
mant van die diſcipulen dotſt hem vꝛaghen. Wie zan 
gh Als fi voiſtẽ dattet die heer was. Aldus ie Jeſus 
geromẽ ef neemtet bꝛoot / eñ geeftet hoer en de viſch 
des ghelijce. Dits ny die derde reyſe dat TE SVS ges 
openbaert heeft zijn diſtipulen / als hij van den doof 
op gheſtaen vas. *£ } 

Daer om als fi gegheten haddẽ K Seyt IE SVS 
tot Symon petrus. Symon Joannis. Hebt ghi my 
Weuer dan deſe. Zos ſeyt hẽ / ia it heer/ ghij wet dat ic 
lief hebe. Poi ſeyt her voet mij lammerhens. 01 fep 
he weder om Symon Joannis hebt ghi my liefe 2 
ſeyde hẽ / a it heer. Shi woeet dz it vlief hebbe. voi ſey 
hem weder Voet mijn ſcaepkens. Bi ſert hem dee 6 
demael Symon Joannis / hebt ghi mi lief Petrus 
dꝛoeuijch gewoꝛdẽ om dat hi hẽ derdemael gefept ha 
de. hebt ghi mi lief. Eñ heeft hem gheſeyt. deer gh 
woeet alle Diner ghi vreet dat ic v lief hebbe LE SVS ers 
de hem / voet mijn ſcapen. 

Voer waer voerweaer ſeg it v/als ghi ionger vaert 
goꝛde ghi v(ſelueñ wan delde woaer ghi veout. Al 
ghiout gewooꝛden sta ghi v hand vet ſteſten / e 
gen ander ſal v binden / eñ leyden Vaer ghy nz en voil 

En dit heeft hi geſeyt / te kennen gheuende met x 
doot dat hi Hod ſoiide gloꝛifiteren / eñ als hů dit geſe EN 
hadde ·Fſeyde hi, Volcht n. Petrus omgeheert z 


EVANGELIE, C lvi 
e . gheſien die diſcipel Vier E SVS lief hadde / volgẽ 
die oer int l zijn boꝛſt geruiſtet heeft / WE 
„indi EH tper 1 ars v verraet? Daer om als * HN 0 | 
5 ellas deſe geſien hadde / ſeyt hij Jeſu. Seer / wat ſal l 
deſe. Jeſus ſeyt end Iſtdac e hi bluft tot 1 l 
ſome / wat kext v daer aenr volcht ghi ni. UN 

Cut Daer orm is dit wooert onder die beoeders wot gegaẽ⸗ 

dior die diſaipel niet en ſterft. Eñ Jeſus en hadde hem 

niet gheſeyt / hi en ſterft niet / mer iſt dat ic wil dat 539 

bft, wat feyt v daer an: Dit is deſe diſt ripel die ghe⸗ 

huchnis gheeft van deſe / eñ heeft dit gheſtreuen 
Eñ wi weten dat zijn getuychnis warachtich 
is Ef daer is noch veel anders dat LE: 
SVS ghedaen heeft / welken vaert dat 
ment al ſcreef/ i meen dat die werelt 
die boucken niet begrijpe en fou 

den, die men ſoude fcrijuen. — 


¶ Hier is voleynt Sinte Joannes Euangelie. 


eee | 
ORO Ee 


— 4 14 
SSS SSS SSS Se HE 


¶ dier ßeghinnen die voerden der a 
e poftefen, 
Ende is tanderde Beef van finte Lucas 


* 
14 700 
Ne 
N ws 
„at 

9 
. 
. 
9 


wi Euangelie. 
ed 
t — en 
\ 8 p 
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DIE WERCKEN 
¶ Dat eerſte Capittel. K 


—— 
* 


N 


O Theopßile / hebbẽ wi gefept 
van altgeen dat Jeſus heeft be 
B gonnen te doen / eñ te leerẽ tot 
Lien dach toe / in welcke / na dat 
hiden heyligen geeft ghedeelt 
(deen geboden gegeuẽ ha 
de / den votuerroꝛẽ apoſtelen( dat) hi opvoaert geuoent 
is / den welcken hi hem ſeluen leuende ghetoent heeft 
tna dat hẽ die pin aeughedaen veas / eñ dat / met veel 
bewoiſingen / als hij veertich dagen lant van hoer ghe 
b ſien wott / eñ ſpꝛeett ( met) hoer vant rijcke Soods/ ei 
vergaderẽde hoer in die felf de plaets hoer gheboden 
heeft / dat ſi van ddieruſalem niet gaen en ſouden mer 
dat fi verxrachten ſollden f den beloef den des vadertz 
van den voelcken ( ſeyt hij) ghi van mi gehoert hebt 
dat / xvant Joannes heeft alleen int water gedoopt⸗ 
mer ghi {ult ghedoopt woꝛden doer den heplige geeſl 
niet laughe na deſe daghen. 
Aug / na dien dat ſi tſanẽ gecomẽ waren / ſo vꝛaerß 
den ſi hem / ſeggende Seer / bꝛengt ghi nv den frac 
ten trc( vveder ) op zijn flelr Eñ hi heeft hoer geſeyt 
Ten behoert v niet toe / te voeten dye tiden / eñ puntten 
der tiden / die voelche die vader gheſtelt heeft in Mn ey 
gen marht / mer ghi ſult tratht ontfanghen / nae dien 
dat de heylige geeſt / op v geromẽ is / eñ ghi ſult in 
ghetuyghen weſen / niet alleen in Sieruſalẽ / mer del 
in gans Judeen / ende Samarien / ia tottet eynde deg 


t eerſte bouck 


— 


. DER APOSTELEN Cv 
wijs. ¶ En dit gheſeyt hebbende / ſo is hij op ge 
hz omen / daer zijt ſagen / eñ een wol heeft hem wech 
henomen vot hoer ooghen. #7 afs ſi die oogen indẽ 
emel hielden/ als GiGaerwaert)gBine fiet twee miá: | 
in hebben bp hoer geſtaen / gerleet met witten tlee⸗ LN 
ren / de welt ke oer geep hebbe. Shi Balileefce ná e 
n xwat ſtaet ghi / ſien de na den hemel⸗ Deſe Jeſus BEE 
van v genomen is inden hem el / alſo fal hi( weder 
nen / geliyckerwijs als ghij h em inden Hemel hebt 
u gaen. 
eos Doe zijn ft voeder oyn geromete ꝓpjeruſalẽ vã den 
rh, die genoẽt vvert / Oliuetũ die veels leyt vã Joie 2 
ſalẽ een wech des ſabbots Eñ als zij in gegaẽ voa- 8 
b ſo zynſi op gerfomme in die eetſael (en Waer bleu at is een 
10 5 e. eß Jarobus / en Joãnes, eñ An⸗ rme | 
on Wippuêr en Thomas Bart holomeus / ef 1 N 
rf atheris, Jarohuis / Alpheuis zoon / eh Sins, Zelo weſſen | | 
Veñ Judas Jacobs bꝛoeder/ Al deſe volherdẽ een 1 
8 Achtel in ſmeſtẽ en] bidden mit die vꝛou xen / 7 C 
id vie moeder vã efen mit zijn bꝛoeders | 11000 
| 10 * in dien Sage, Petrus opftaende int nden | 
Mie Vifcipule, heeft hi gheſeyt(eñ die ſchare va diẽ Jer broes 1 
Af 9 ep tefame ina Hondert eñ tweintich) Ghi deren 
bn ) 2 ri was VA node dat deſe ſrriſt 
ele 2 5 worde / welc ſie die heylige geeft te 
155 7 geeft 8 00% Dauids mont vã Juda voeffk 
g 75 nee croiſinãder gene die Jeſium ghe 
Oe, ee hi ede in onfe getal gerotë vas, eñ 
ge had de een deel vã deſen dienſt Eñ deſe (Ju⸗ 


heeft een achter fprereghẽ vã tloon des boeſhepts Nat. 2c. a. 


TBefcten. 
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DIE sega Bebotflen 8 
ch gehanghẽ zijnde is hi int mivven ghebotſten / ef 
al zijn in ghewanten zijn vot gheſtoꝛt Ende het is 
Rent gewoꝛden al die te Joierufalem wonen: alſoe de 
die acker ghenoennt voorde / in hoꝛe gemeen tael Ace 
de na dat is een achter des bloets 


Pſal. 6g. Want daey ſtaet gheſreuen int boeck der pſalme 


joer aße laet zijn wooenſtat woeſt werdẽ / eñ laeter memãtz x 
ec 955 8 in woent En laet zijn biſ Boem een ander or 
pſalaog. fanghen. Daer om iſt van node datter een die tſame 

met ons een ghetuych ſi zijnre verrijſeniſſe geſſe 
wott vet Jefe mannen: dye met ons getonuerſet 
hebben al die tijt / dat LE SVS een gheſtadighe col 
uerſatie des leuens] met ons ghehadt heeft begfj 
nende van Joannes doopſel tot dien dach toe in wer 
hi vã ons ghenomen is | à 
En ſi hebbẽder twe geſtelt / Gofephj die gend 
Barſabas die mede ghenaẽt is die rechtugerdighe 
Mathiã En als ſi gebedẽ haddẽ fo hebbe ſi gheſe 
Shi heer: die welche alle herte bekt toẽt wie 95 » 
Re plaeis uerroꝛẽ hebt vot deſe twe op dat hi mach vertrigeſ / 
van deſen diẽſt / eñ apoſtelſtap daer Judas overtre». 
devot gevallen is / op dat hi in zijn plaets gaen fons. 
Eñ ſihebbẽ die loten van hooꝛ gege eñ tlot is df 
ualfen op Mathiam eñ hi is mede vervore tot dat g 
tal der elf apoſtelẽ 
¶ Dat. ij. Capittel. K 
Me als den dach van pinpfter venult wol £ 
fo waren ſi alle gader eẽdꝛachtelit in die fel Mis 
plaets Ende haeſtelick iſſer een ghelupt vanden 3 
nel gheſriet / gelijken van ten flarshic wint comen 


nc ER APOSTELEN” Elif HN 
5 en) eeft ver olt dat geheele huys / daer ſi ſittẽde wa | bi 
A En ſi hebbẽ geſien gerloof de tonge gheli ke vier 
theft geſeten op ele van Boersen J ʒyn al veruolt 
| . dẽ geeligen geeſt / eñ ſi hebbe beginne 
ſpꝛeſten met andere tongen, gelijke ie gh 8 
lng af det te ſpꝛeßten. 5 eee hoor 
Es te Jeruſalem waren Joden wonenderreligiofe 
ei lamers vrt alfel hoer Inatien die onder den hemel zj 
lo ſdit rumoer verbꝛeet was, foe iſſer een 2 Tefeffem 
unen gheromen/ en 1 s verſtoert gheweeſt / want gheſchiet 
in dat een peghelijck hoer hoerde / ſpꝛeleyde met 
n tael Ende ſy verureem den hem ende ver voonder 
Pis ſegghende onder hoer. Siet / en zijn al deſe die daer 
teken niet Salifeeſche mannen ? B hoe Bose voi 
en een pegheli ck in zijn tael n welche wi geboꝛen 
Parthien tnedi/ en Elamite / ende die invvoen: Lude wt 
18 oral Jeſopotamia/ ei J. dea / eñ Cappadotia( v) deſe lant 5 
vl 5 Aſia / Phꝛigia ven Phanphilia / Egipto/eñ frappen 
er. die Veelers van Libia / dye welche ontrent Cyꝛena N 
7 ten die Romeynẽ vã hutẽ / eñ die Jodẽ eñ pꝛoſeliti Pꝛoſeliti 
Fes eñ Arabes/ wi hebbe hoꝛen hoer pale in zj die geẽ 
0 „fe talen / grote voerde Gods. e Ef ſi verureenidẽ ſodẽ gebo⸗ 
el af gader / eñ verwonderdẽ ſegghẽde ond hoer Wat ven en wa 
t doch weſen Mer die ander ſexdẽ / beſpotten de. ren / mer 


N i 
zn veruolt met moſt. Vaer toebe 


1 Petrus ſtaẽde met die xi (di ſtipulẽ) heeft 25 ſiẽ | 1 
0 Heu ei heeft tot hoer — — Nee 3 ir * 
pe ven alle /ghi die te Jeruiſalẽ woet / dit ſült gi wetẽ/ 
1 n nz voort mij vvoerdẽ / wãt deſe en zij niet 
een als gig ment naeden mael date eerſt) 


EN 
2 


— 
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DIE WERCKEN 4 
die derde vꝛe des daechs is. Mer dit is tgeen Vattergë 


Joel. 2. g. fept is doer den pꝛopßheet Joel En tſal in die laetſte da 


—— — — — — 
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gen wefen: ſeyt God dat jie votſtoꝛten ſal vã minen 
geeft op alle vleeſch. En v ſonen / eñ v dochteren ſullẽ 
pꝛopheteren / eñ v iongelingen ſullen viſioenẽ ſien / eff 
vou ders ſullen dꝛomen dꝛomen / eñ oer op mij ſiuech⸗ 
ten / eñ op mijn dienſtmaechdẽ / ſal ie in dien dagẽ van 
mijne geeft vorſtoꝛten / eñ ſi fullen pꝛopheteren / eñ ii 
ſal voer teykenẽ gheuen vanden hemel bouen eñ teps 
kenẽ inde ae rde beneden: bloet / eñ viersen voalnit van 
roock. Die ſon ſal in duyſternis verkeert vooꝛden / et 
die maen in bloet / eer dat die groote en openbaerliſten 
dach des heeren romen ſal. Ende het ſal wefen. Dat 
foe voie den naem des heeren aanroepen ſal / die ſal be⸗ 
Bowden weſen. 

Gh mannẽ van Iſrael / hoert Jefe vooerdẽ Je 
ſum va Nazareth ( die Vaer veas) een ma / vã Sod ver 
toent tot v / doer crachtẽ erde voonderlyjcheyden eñ tei 
kentẽ / die welche God doer he gedaen heeft int mel 
vã als ghi oer ſelf( wel) woeet. Deſe ( Jeſum) nis op 
gefetten raet / eñ voerwetenhz Doods: geleuert z de 
woaneer ghi( hẽ ) genomẽ had / ſo hebt ghi he gecrupſt 
zijnde doen die hande der boſer menſchẽ ghedodet / den 
voelcken God verweert heeft / na dat hy die pynen des 
doots ontbondẽ haddergelike alſt onmogelit was 5 
hij daer of ghehouden ſoude woꝛden. Want Dau 
ſeyt van he. It voerſach den heer altijt voer mi / wan 
hi is aen mij rechter haut / op dat ic niet bevoegen en 
woꝛde. Daer om is mij hert verblijt / eñ mijn tonghe 


heeft haer verhoecht daer bouen ſal noch mijn vleys 


„DER APOSTELEN Cliv. 
vom flens in hope. Want ghi en ſult mij zief niet verlalẽ 
n die helle / noch ghi en ſult niet gehengẽ / dat v heyli⸗ 

e Ederfnis (ver Shi hebt mi bekent gemaert, die he 
Den des leuẽs / ghy ſult mi met bly ſcap veruullẽ wet 


. regũ 2. a. 
wen aenſichte. >k patrias 1 
Ghi mãnen eñ hꝛoeders / veannt men mach vꝛi by v dat is een 


teen die Patriarck dat hi geſtoꝛuẽ is /eñ vi 5 — 
à om zijn sof is bi ous/ tot den dach va hudẽ 4 80 je 
Ae — ien / dat hi een Pꝛopheet wassen weiſte/ Dad 2 
er „met eenen gefwvozen eet ghefwoieba8. 6 77 
Votet geſchien ſoude / dat van die vau cht zunder lẽ⸗ wer, 
* na den vlee ſch £ hꝛiſtus voertromẽ ſoude / eñ bek en 3 
en op zin ſtoel Dit voer wetende / heeft hi vã dye Pfelr 
rrifenie Chꝛiſti gheſpꝛoken / dat zj fiel niet verle 
is in die helle / noch zijn vleeſch geen verderfnis ge 
nen heeft. Deſe Jeſuan, heeft Sod ver wett / wien 
etuygen voi alle zijn, 
Daer om Boer die rechterhant Goods verheuiẽ zijn 
eß als hi diebelofte des heyligen geeft van dẽ 90 
tfange hadde / fo heeft hij dat votgeſtoꝛt / welt 9 Ideſe 
win pee n Dauud en is niet in die h eni dr 
gerlomne mer hi ſeyt, Die heer heeft geſeyt mn he 
pi 5 A nahn rechier Hat tot dat . hann e e Pflach. 
js 3 tot) een woetſcabel dijnre voeten. Daer om ſal 
a * e huys vñ Iſrael ſekerliken voeren Bat Sod den 
ren Chꝛſtũ gemaedt heeft te vreten) deſe Jeſum 
cken gh: gerrupft hebt. 
als ſi di gehoert haddẽ fo 3 ſi verſleghen ghe 
70 4 vã Herter ſi hebbẽ gefept tot Petrum:en die 
er Apoftelen: Var ſullen wi doẽ / ghi mannen en 
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DIE VOERCKEN 
ktoeders? Petrus ſeyt hoer Doet penitẽtie van v P 
den / eñ laet een pegelic vã v ghedoopt woꝛden / ide 
naẽ ESV Chziſti / tot pᷣgiffenis der ſonden en af 


ſalt ontfangẽ die gaef des heyligẽ geeft Want die 


loftenis is v gefrietren v fin derd / en al die geen dien 


re zi / die welcke God tot hem roepẽ fal die onfe he 
is / eñ met veel ander vooerden heeft hiſt betuycht /e 
hoer vermact ſeggende. Wort (doch) behoudẽ vet d 
ſe boſe geſlacht Daer õ die gheen die zij redenẽ [ge 
nie Jontfanghen hebben / die zijn ghedoopt Ende da 
zin op dyen dach toeghetomen / omtrent dꝛye duſe 
zielen Did 
Eñ̃ (ì woare volherdẽde in die Feringeder Apoſtelẽ CG 
in die gemeynſcap / eñ in die bꝛelinge des bꝛoots enn 
bedingẽ Ef alle ziele heeft een veces gecregẽ en n 
weonderlichedẽ e teykenen woorden ghedaen doer 
Apoſtelẽ Ef al die geloef dẽ / die warẽ fame gevoe 


en haddẽ alle dint gemeen Ef ſy vertoften hoerßp 


ſeſſiẽ eñ hoer goederen deeldẽt( hoer) alle gader 
een pegelit vã node was Eñ dagelix eendꝛachteliſ 
den tepel volherdẽde / eñ doer elcke huyſe tbꝛoet bie) 
de / ſo namẽ ſi met) malcãder ſpijs/ met bliſcap en 
pelheyt van hertẽ / Sod louende / eñ gonſt hebbẽde 6 
alle volck Eñ die heer voechde alle daghe meer tot 
vergadernis die daer ſalich ſoude woerden 
¶ Dat. ij. Capittel. 

I depetrus en . clonmien tſamen 
2E teynpel / toter negender vie des bedingl | 
E een man voelde crepel was van zij moeders lien 


aem (die) worde ghedꝛaghen / welcken ſi dagelicg fin. 


___ DER APOSTELE | il 
tai der die poert des tempels, die welcke 8 5 | 
achte froneCpooet) op dat hi een aeluis ſoude begheren 
undie sies, tempel quamen Deſe( menſch) als hij 
jeſien hadde / dat Petrus en Joannes inden tempel 
gende varens ſo badt h op dat hij een aefinis ſou⸗ | 
ontfaughen Eñ als Petrus met Joannes hẽ aen 
| eſien hadden / fo heeft h gheſeyt. Siet ons gen / eñ 
nereſtte op hoer / hopende: dat hi van hoer wat ont 
ighen ſoude. Ende Petrus heeft gheſeyt. Sypluer 
nde Joie 418 met mij npet/ maer dat ick hebbe/ dat 
eue ick v. Inden naen ES Chꝛiſti van KNaza⸗ 
| 45 op ende wandelt / ende zijn rechter hant 25 
vk 1 e beeft 5 hem op gerecht Eñ ter ſtont zun 357 
4 * ede zijn aenclauwen geſterchit / ende op ſpꝛi. 
* re 5 id eee bi wandelde ande hi 
ve IHV Empe 9 | 
e 
| * 7 walt heeft hem wandelende eññ God | | 
1 gheſien ende ſi hebben hem gljekent: dat Bij C 
7 een vas / die om eenaelnnis gheſeten hadde / an Hi 
. 5 poort des tepels. Eñ ſi zj veriult van ver 10 
f edn ig verwonderinge opigeen dat hey ge bi 
| Be nde afs die rrepel, die gheſont ghewot⸗ feñ als (if 
was, Petrium en Joãnemm aenbinch, fo is al tvolr Petra ei. 


„wr se i 
N e elopeg i poertacf twelr genoemt voort, Soannem 
ke ael)van Salomon ſcer verwwonderen de. faghen, 


pets dit geſien hadde / ſo Beeft hi 
» 3 volt. Ghi mann ẽ van J 150 e 

10 en, of wat ſiet ghij ous aen / alleens of voi dz 
nacht ol tgoͤspen chert ghedgey hoden, fmogẽhz 
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DIE WERCKEN 
dat Jefe veanderder Sod van abolisi Sd we * 5 
al. 27. b. Iſaat eñ Sod vã Jacob Sos vã õſe vad e 60 
Mar.ig a. I ſoẽ Jeſum ghegloꝛificeert / de welche ghighe 4 li 
Luce. 2;. c. eſt werfaert hebt int aenſicht vã pilatus n if 
Jo. 18.9. hij ghevoꝛdelt hade / hem quijt ghelaten te wor 
| Mer ghi hebt dẽ heylighẽ en verljtuaerdighe verſa 
en ghi hebt gheeyſcet dat hi een ma die een don * 
gher eas / vei gheuẽ ſolide mer dẽ Sher des len * 
hebt ghi ghedoot / dẽ welckẽ Bod heeſt vñ dẽ dode 
wett / wiens ghetugẽ dat wi zijn / en door tßetre Per 
in zijne naem fo heeft hi deſe (mel che) wele ghiß 
en ſent / zijne naem ſtere ghemaetct en tgheloof tg 
door hẽ is heeft hem / int aenſicht vñ v allen / deſe 
nthept gegeite De 
rijn Wai beoeders / dat ghij dit vof ouvoeſee n 
2 gedaẽ hebt / gelijke als oor v prince Mer god hee 
dann. dus veruult / tgeẽ dat hy vooꝛſuundicht hadde / don 
mont vñ al zijn Pꝛophetẽ ʒtin T hriſtus gepaſſtiß 
worde Maer ö latet v feet weſen / eñ wert beten 
dat v ſondẽ vot gedaẽ mogẽ werde. op dat / voa 
die ti den vã vertoelinghe romen ſullen / vant genf 
Soods / eñ dat hi ſeyndẽ ſal den ghenẽ die vte von 
gepꝛedict is (te weten) Jeſinm Cheiſtum die es 
moet dẽ hemel ontſangẽ / tot die tide des verniern 
van alle dingheẽ / die welcke Dov gheſpꝛoßẽ heeſt y | 
ibeghinſel / Voot dẽ mont vñ alle ij heylige On } 
Deu. 8. c ten Moiſes heeft totte vaders gheſeyt Die jeg 4 | 
Sod / ſal ven Pꝛopheet verweckẽ van v DAN 5 
mijns gele hem ſult ghi hore (en ſuyſterẽ an . 
taleen dat hivſeggen ſal Want het ſal gheſche 


„id 


(Aal 


DER APOSTELEN 
1 t f £. hor 
die vel den Prophet niet Boten en fart 
vtgedaẽ ſal voerde wat volt Jmmer alle Pꝛophetẽ die 


ſeſpꝛollẽ gebbẽ vã Samucis (tijdẽ of )eñ Baer naſ ſo 


„8 eef alſer geſpꝛoliẽ hebbe, die hebben oor deſe daghẽ 


Q 5 9 0 \ 0 
eronvicht Ghi zijt ke derẽ der Pꝛophetẽ / eñ des teſ 


mets/ tvoelc God f getuycht heeſttot onfe vaderen 


| 


ggẽde tot Abꝛaßa Eni 0 
ggede tot Abꝛahã En in v ſaet ſullen alle geſlachten Gen k. a 


B aer dẽ gebenedijt werde B 
gebened ijt werde D heeft God eerſt/ na dat 


1 | … 8 N Ps a 
(oen IE SVN verwerkt hadde⸗ he geſondẽ x 


5 
1 
dk 


5 


N 
WAI 


NN 


Nu 
5 


0 
AI 


ht 


* 
! 


100 


hid 
N 

PAN 

af 

wr 

r | 

Jl 


ect d 7 a 
es volkeren ouders va Iſrahel iſt ſaet dat wi 


Ear 
Ima 


í 
edlen beg c vã 5 c 
ö de op dat een veg. ele va v/ He heren ſoude 


zun onrechtiaerdicheyt 

. Dat ig. Capittel 

2 

* a f och tottet volc fptake ſo 45 hot die 

5 ouergeromer en die meeſters v d 
| A e e meeſters vã den 
| 72 eñ die Saduceen Tqualie ermede dat ſi wolck 

grerrondichdẽ in E SVS naer die verryſe⸗ 


s van dẽ dodẽ en fi Peso, ei 
en fi hebbe die Bande in hoot gheſlegẽ/ 


“afs in die gellangeris geſet tot ſauderẽ daechs 

‘wei 928 8 0 re Eñ veel vã diẽ die tfermoen 
9 he ë gelooft, en tgetal vã die ( gelo⸗ 
annen is ghevroꝛde onityent vi f duyſent 


j bet is gefriet (anderen daechs / dat vergadert 


. cen is ouders, en ſrriftgeleerdẽ te 
Pie, ea — ed palme der pꝛieſſert eñ Cay. 
eps ghe stach oo, ener e o menchaler 
Bier adden 0 120 . we Eñ als ſi hot int misse 
een Bebe et 775 ſi Doo: wat cracht / ofte 
Emmer de Bi dit ghedaen ? Doe petrus veruult 

u heyligẽ geeſt / heeft tot hoot geſeyt Ghi 


pi 
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[St oeuich 


weſende 


Hat. 21.8 


I. tt. x, a. 


e 


and 
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ay. lx a 2 twe 
Lure. io. voer 


DIE WERCKEN 
huyden dooꝛdelt woꝛdẽ vã dat voi den rranche neſch 
goet gedaẽ hebbe waer doer dz hy geſont gemaect is 

fo ſi vallen dit Beerzen tgehele volck van Iſrael/ dat 

die naẽ LE SV Thtiſti va Nazat eth / veeſckẽ ghi 
gecruyſt heb die Bod wert heeft vandẽ deere 
deſell ESV NI )ſtaet deſe hier geſont voer v deſe de 
ſus)is die ſteen / die van v timerende ver wotpẽ is Npe 
gevroꝛdẽ is ten hooft vã een hour eñ in niemant an 
ders en iſſer ſalicheyt / wãt daer en is anders gee nat 
onder den hemel ghegeuẽ den meuſchẽ / daer vel in (a. 
lich moetẽ veoꝛdẽ. ¶ Mer ſiẽ de die vꝛiheit inn (pachâ 
van Petrus ei Joannes eñ als ff beuondẽ hebben 
dattet ongeleerde enſchẽ / eñ fehe wearẽ / ſo wonder 
den (wen ken dẽ hoer dat ſi met] ES geweef! hatte 

en ſiende dẽ menſch ſtaende bi hoer die geſont geweot⸗ 
den was / ſo mochiẽ ſi daer niet tegen ſeggen mer als 

ſi hoer veien raet geboden te gaen / fo ſpꝛaßen ſi te ſa⸗ 
men onder hoer ſegghende Wat ſullen vey deſe en 
ſcẽ doen: want het is openbaer / alle die te Jeruſalem 
weonente zij dat daer is een beſtent teyſiẽ van hoer ge 
daẽ / eñ ve eu mogent niet wiſſaken / mer op dattet 0 
mier dbteyt en wort onder tvolt / ſaet vei hoer wa ia 
hẽ dꝛeygẽ / op dat fi hier na niet en ſpꝛeſtẽ enich meer 
in deſe naẽ Eñ als ſi hoer geropẽ haver fo hebbenſi 
gebodẽ / dat fi niet met alfen ſpꝛefeẽ ſolidẽ / noch leere 
den nac vã E SV. Mer Petrus en Joãnes antvwoet zak 
dende / hebbẽ ſi tot hoer gefert.Dft recht is voer gevan 
nenficht v meer te hoten dã Sod / oer dell ghi dat (elf) ik 
want veij en kounen niet ſveigen / tgeen dat voi geen 
en gehoert hebbẽ. En fp hebbe hoer met dtey ge ga 


2 | dat fi hoer 12986 
. n twolrp ilfe wa ſi alle gad aloe 

van tgeen datter geſtiet was wat die mẽſch eas 
teyken van gefon 


n quitge de #77 5 
AT dn 
pꝛieſterẽ ei ouders e rh . 5 A ee 
Boos hotes sj q rt Javderwelrke als zijt ge 
bs efen Leer, gf gte Se 
lk eer [gbi (ijt Bod die hemel eñ gerd 
ert hebt / eñ altgeen dat d ji 
pꝛoſit hebt / doer dẽ nõt v 
* Gebben die heyde 
0 7 vof: Delfi bedacht Die conigẽ des aten rs 
| hmeve)b; geſtae / eñ die pꝛiuten zin 4 
. egen den heer eñ teghen fine C 22 5 
9 1 zjn e te lumen gheronen in de fe 
55 12 wen Jerlighen ſoen lESVM / die ghi ge 
al e nie nen met Douriug By 
ie 75 enen. eñ tvoſc van Iſraeſ/õ te doen 
BE 5 7 eñ v Aer / te voten gheoerdincert 
ante 11 ien, En iv heer fiet hoer dꝛeyghẽ 
BBu® vooor 6 db op vak ſimet ganfen Betroie 
e 
Ait vat gef eke / en wonderlich 
* gedaẽ moge vooꝛden / Boer den naẽ van a 5 


Boen IES VM ger e 
3 8 VM #7 als ft gebeden hadde ſo is die 
i in voare dgadert⸗/ ende 


to bewert g ewordẽ / daer 
* ’ ꝛdẽ met den Heyliaßẽ 
de Af ſpꝛaken Goods wroerd 9 heylighẽ geef} 


dat Vaer in is / die welche ge 
A ONE vader / int Dan 


alle gader duallt gewwoꝛd 
de met Besrouwer 
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er god gloꝛificeey 


is gegrmmet/eñ (waer 8 pſal. e 
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Ed | depot 


Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


DIE WERCKEN | 
q. Bn die veelheyt der gelouigen hadden een Perk 
en een fiel. Eñ niemant en fepdevatter pet zy (eygẽ) 
vas / vau tgeen dat hi beſadt / mer alle dan woas joe 
ghemeen / eñ met groote cracht / gauen die apoſtelen 
ghetuych van die verriſenis des heeren sn Chat 
Eñ grote grarie vas op hoer allen / veãt Vaer en * as 
nie mant behoeftich onder hoer / want fo menich alfa 
aceren of huyſen beſaten (die ackeren of Guyfen)ven 
topende / bꝛochtẽ fp die veaer de van tgheen Satter ver 
roſt veas / eñ leydent voer die apoſtelen wolte. t een 
wegelijr woꝛde gedeelt / na dat elck van node wan * 
Bn Joſes die vã die apoſtelen genoemt worde Bar 
nab as / dat is een ſoen van vertroeſtinge / een Lel 
(vet) Cypers van gheſlachte/ als hi een achter hadde 
heeft hů die vercoft / eũ heftet floen ghebꝛocßt / en ge 
fept tot die voet der apoſtelen. ¶ Dat. v. Coin | 
Nde een man genaemt Ananias / met Sapßing 
E zijn wijfSie hade een poffeffversoft eñ had. | 
de van tfoon doech geleyt dat zij ven oerwe beat 
en een deel gebꝛocht( heb bẽde / heeft hijt voer die ae 
flefen voeten gefept. En Petrus heeft geſeyt tot} 
naniam. Anania / veaer 5 heeft die duuel v Jau 
uolt / op dat ghi den hepligen geeft liegen ſolidt / en f 
dꝛiegẽ vantloon des alkers? En bleef ſi nz a 
v / en vercoft vnde / eas ſij niet in uvoe dt „ | 
em hebt ghi dit in v hert op geſet? Shi en he d 1 
fcen niet geſogen mer God. En Aten deſe vo 5 b 
den hooꝛende / ſo heeft hi neder valfenve die geeft 75 . 
uen Bn daer is een groote vices ghetome / op alle d 


geen die dit gehoert hebbẽ En di jogelingẽ op ſtax « 


Fchben Abd 2\POSTELEN 
eten en 2 
1 Hebe wech gedaen / en vor gh ens agf; 
* def geleden een wij (iijts)ontrent 
ſthiet was / in zan wi finuet wetende vearser ge⸗ 
aul wooert. Se bf 3 rus heeft hoer ghe 
doſt: En fi Bet 95 ebtg Fen acker alfo Sup: 2 
heeft tot hoer f 1505 Ja alſoe Spe. 7 Petrus 
. ee 2 N en hebt ghi onder v fan 
ren ſoudr Sier/ d op regi Ven geeft des heere tepte 
Î graue geben, de Weten van die geen die v man bea 
er vet dꝛage en 25 hier wer die doꝛe / eñ ſullen v 
| allen / eñ 255 nter ſtont is ſi voer zijn voeten ghe 
hgegaen zun * geeft gegeven. En die jongelinge 
been grote vrees gerome, 15 e daer 
4 palſe de geen died 5 N bd 5 die vergaderinge / ez 


C. vi 
en zijnde 


— 


* 5 es e rape woorden weeft 
ij rihcheyde gedaen in twolck den ſ⸗ 
srate n alle gader e S | Wü wa⸗ 
endꝛachtelick / in Sale 
pe 8 vo 2 
der niemat van die ander doꝛſte hem ee 
zen / nd 1 OEF Poes 
8 BE en ven hoer groot. #27 die veelhz vã 
55 def den die ver meer der de 
„ g eer der de / van mannen 
ken vijg ſi die rranchë vothꝛochtẽ / op die ſtra 
7 5 efe in die beddẽ / e ſoetſen / op dat die ſchau 
ar etrus coynẽde / te minften pemat van hoer 
DE moe 
reen me 


êt liggeve alg 
je ſießẽ / eñ die vande hel 9 2 


J 


chene ſolide / eñ al t 5 
„ N e ſamẽ verloſt ou 
177 u woꝛdẽ van hoer ſiectẽ Eñ daer is oe 


gte / vñ die ontrẽt liggẽde ſiedẽ | 
7 Lonbekge 80 iggede ſtedẽ / te Zoieru 
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DIE VOERCKEN, á 

gerueft voꝛdẽ / die welche al gefont gemaen worde 
Eñ die pꝛins der pꝛieſteren opſtaende eñ al die me 
hem ward / tweefs is die ſeckt der Sadueẽ veruuolt # 
de van nidicheyt / eñ hebbẽ die handen in die apoſtele⸗ 


1 


geſlegen / eñ hebbe hoer gheſet / n die gemeen geuât se. 
Kenie.UlerSieengef Goods heeft inde nacht op gh 

daen die doten vande kercker / eñ hoer wet ghelext he 
ber de / ſo heeft hi gheſeyt. Saet / en inden tempel fl 
de / ſo ſpꝛeectet volt alle die woerden vã deſen feut. E 
als ſi dit gehoert haddẽ ſoe zijn fs inde dageraert ga 
gaen inden tempel eñ ſi leer den. pii 

Ef die prince der pꝛieſſerẽ coniẽde ch die met hel 

waren / ſo hebbe ſitſamẽ gheroepen den raet. eñ af 
oerden vandde lou derẽ der kindere van Iſrael / eñ 

bẽ totiẽ kercker geſondẽ die gent die hoer vet brei | 
ſouidẽ. Eñ als die diengers gecome waren hoern 
gheuondẽ haddẽ indẽ ge opende erker: ee 
gecomen zifnder hebbe zijt geboetſcapt ſeggẽde. 
hebben immer die ſꝛercker gheuondẽ geſlotẽ meta 
aerſticheyt / eñ die bewaerderg Dupien ſtaende 4 . 
die doren. Met als wijen op gedaen harder ſo gebb 
wi daer nyemat in geuondẽ. Eñ als deſe woerden 
hoert Gassel die pꝛieſterẽ Je meeſters varidẽ ten 
en die pꝛiutẽ der pꝛieſteren / ſo tveyfelden fp van ho 
woat dint dattet voorde foute. 

HG een tot hoer tomẽde / heeft hoer geboelſcape 
gende) Siet / die mãnẽ / die ghi inde kercber geſet 0 
die zijn indẽ teiupel ſtaende / eñ leerẽde volt. Dot N 
ben die tẽpel meeſters eñ dienaers heen gie 1 
hebbẽ hoer gefjach ford gewelt/wãt ſi vtteſdẽty 


g DER APOSTELEN Clxilg 
dp dot ſi niet geſteent en ſoudẽ worde. ß als fi boer | 
f 2 , Kal — 12 7 7 . | 
gehaelt bo hebbe fi hoer ghjefer nen raet EI Ke OH | il 
„ Nog ofte e 2 edn 17% 
attent pꝛieſterẽ heeft hoer geuraecht ſeggẽde 1% % 
1 19 1 „ — 2 82 1 p 11 U | 
Nhe ben 75 vet eens en weder o verbode daf fgebiende 10 0 
Ji niet en ſoudt leeren in deſe nat t ſiet/ ghi hebt gebe 160 1 
gerufafen veruoli met vleeringe / en ghi wolltet bloet ) 5. her < 10 1 
bies N > 2 2 2 < 1 | 
A deſe meuſch / op ons bꝛeughen. hd edn: 109 
atd Ner Petrus eñ die apoſtelẽ antwoeydẽde / hebbẽ ge 
| A Helis van node / dat nẽ God meer gehoerſaẽ in 11% 
un de meſcẽ Sod onſer vaders / die heeft Jeſuyn vera ij 
vert / voelchkẽ ghi gedoot hebt / hangẽ f 
eghi gedoot hebt / hangẽd 


8 2 l egen tholat De 1 
Len pꝛinte / en hehouder weſende⸗ ka 


17 5 55 2 

een be heeft God verhe⸗ 
* bd aoe, At, * A, el 2 1 
4 390 rechterhãt Hinte gerte penitencje Iſrael eñ 2 141 
F e enge dee, „ enge van tgheen js een heel 
at voi leggẽ l daer houẽ ſoer die heplige geeſt die God veranderd 

72 ek eeft die he gehoerſgen zijn. En afs ſi dit ge ee | 

* L 4 7 * 7 2 1 ap ) « 3 1 1 f HH 

7 1 fowotven ſi ghedeeſt / eñ gielden raet / op de | 
TEM It Hoerfouden doode . Bik e N if 
5 fc IVE doode. ¶ En een pharizeus 7 9 ik 
1 


— 


Nen raet opſtaende ghenaẽt Gauialiel / een dortoen 
hd wide wet. die groof gherelent was by alt vol dye HE 
„ elt gebodẽ dz die apoſtelẽ een weynich buytẽ gaen | | 
VEREEN heeft tot hoer geſeyt. Bh mines Graef 
rden vr va deſe menfre wart ghi doen ſuult / vvãt voer 1% 
edagẽ is gheweeſt Teras / ſegghende dat hi wat | 1 
dots was dien welche achingẽ een getal / vã onntyẽt | 
ee manns die welche gedoot is / eñ al die Be acfoef | 
ND vᷣſtroeyt / eñ tot iz gebꝛocht. UNz deſen 1 Fer ghe⸗ 
Ws heft Judas Salileuus . indẽ daghẽ des belidings 5 1 
et veel volcs na Be bheertsen hi isvergaen e alfe f 


Malſer Ge gefjoerfaë geweeft haddẽ die z xᷣſtyxxt 
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den Hac, 


gels 


ften is uz 
behoerlic. 


DIE WERCKEN. 

Eñ uv ſeg ic v ontbvut v van deſe ẽſchen / eñ laetſe 
(gaẽ) Want iſt ſaec dat deſe raet of dit werck vot de 
menſchẽ is / ſo ſalt vergaẽ Lier iſt ſaer dattet vt So? 
is ſo en moecht ght nz / te niet make Én iet toe) 
ghi nz beuondẽ en wort te ler We tegen God / en vels . 
ſententi hebben alle die auder gheuolcht / eñ als ſi die 
Apoſtelẽ geropé € haddẽ / fo hebbes hoer gegeſel(eß) 
ghe bode dat ſi niet preken en foute in dẽ naẽ ES 
eñ fi sr hoer quſt ghelaten. 

Eñ aldus gingẽ ſi hlide zo ge ve eanficht des 
raets / woant ſi woaerdich gerehet ware: dat fi voert ſinẽ 
naẽ ſrandelicheyt aengedaẽ woꝛdẽ Eñ ſi en hieldẽ n 
op / dagelipx in Sen tempel / eñ in elcke huyſen te lerẽ ef 
te verrondigen Sef um Eebziftum. 

¶ Dat vi. a ied 

N dien dagẽ / als tgetal Ver diſipulẽ Preorder ſo 

„jer een murmurati opgereſen / van die Grieß 
teghẽ den ee Baer om / voant haer wedu s 
veracht woꝛdẽ in dend grif en dienſt Eñ als die xi 
Apoſtelẽ)be euolen hadde / dat die menichte der diſcpu 
fen bi hoer wt e fo hebben fi gefept Ten bes 
Baer ons niet / dat voi Goods woert verlatende / ter 
tafel dienẽ d ſouden Daer om broeders ſiet ront õ( na) 
v. maunẽ vot v vñ mercſielite bequam hz vol vanden 
heyligẽ geeſt / eñ wijfhept Ben welckẽ vo dit werte 
beuelen ſullẽ / en wi ſulten ons Berommerelin) bedin⸗ 
geen A twooert(Boode aen te dienẽ Eñ deſe woerden 
behaechden voer die gheheele menichte. Ende ſi heb. 
ben vet geroten Stephan een man rl af heloefs ef 
waden heyligẽ geeft eñ Philippum en Prochos e 


0 92 ee ede 5 es 
5 ôt nonemen Parmenã/ ej Ni lans 
n oꝛoſplitũ van Antiochiẽ. Deſe hebbe fi Pis 
we ſcht der Apoſtelẽ eñ als ſi gebedẽ has kf 
kton 5 op hoer geleyt 
„ 5 danse wies / eñ tafjetaf der 
| fa e geer bmenichuul9; 
er prleflere warẽ den ge 
80% vert Stephan en 
de wonder hese 5 n Ne a 225 it 
4 rijd 9 Ke olck Eñ da 
tj e, beter voten euagoge/ dye en 
bi be tine en van Cyrenẽ vaal andꝛinẽ 
10 3 pliriẽ / eñ van Aſiẽ / diſputeyende heen. Ba 
| d 1 4 mochte iet; Herſtaen / die vg ſheyt eh 2 
die daer ſpꝛacl Doe hebben ſi toe gemae 
die welch ſeggẽ ſouden VO; hebb ds nd 
8 955 vooerdẽ ſeggen tegen Mor re S 
bben twolck Beroertren den ouders, en den che . 
f vii de alen hebben ſi Gem 9 
hen hem inden raet gebtocht / eñ hebben Saer val 
e tuyghẽ geſtelt, welche ſeggẽ ſoridẽ Deſe ech ö 
10 5 * * op te ſpꝛeſeẽ ſpitige Woes den / teghey Se 
eee 
eee 
ee ae verandere diert lopfes õs ghe 
. ALVE indẽ ract ſaten / hem aenfiender 
ſi geſiẽ zj aen ſicht / als een Engels aenficht 
6 Dat. vn Capittel. g 


slee et un acne 
gebede adden / fo hebbẽ fp 


5 diſcipulen 
ij / en eẽ groe 
n geloef geh verſaem. 


De die pꝛince der pꝛieften 

td pꝛieſterẽ heeft geſeyt Zi Jee 

L aldus gelegẽ : En hip 2 7 PE 8% Vee 
d bꝛoe ders en vaders hoert (doch) 


b Pon gefept Sh 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


DIE WERCKEN 
Hod der gloꝛien heeft geopenbaert onſe valk Abe 
gun / doe hi in Meſopotantia was eer dz hi in Chat 


— Pa — * 15 mi 7 FR, / * 

Berra ram veoende / en heeft tot he geſeht er aet vet v lant gi 

104 wot v maechſtap / eñ coemt in tlant dat ic v voyſſen ſa 
2 1 g AR AR onee 55 U 

4 Doe is hi gegae votet fant der Chaldeen / eñ heeft g. 


17 pp 5 f 2 
wooent in Charran. EI van daen / nac dat zijn wave 


geſtoꝛuẽ js / fo heeft hij hem ouer gebꝛocht in dit lan 
daer ghi nx in woent. En hi en heeft he daer in gee 
; erf gegeuiẽ / ia niet cer voetſtap / en hi erf gebe 
6 Leners. dit hem re geuen tobeſſttẽ eh zijn fac na 17 % 
| noch geen ſoen en hadde. En Dos heeft alſo gheſp 
| RE dat zijn fact ſoude woꝛden inwwoenders in ee xx 
faut / eñ dat ſi dat onder eygendom bꝛengen f oa 
ualicſt handelen vier hondert iarẽ E. die hepvens 
fi Siene ſullen / die ſal ic verdelẽ heeft Dov geſept, E 
Saer ſullen fi votgaẽ / eñ ſialſen nu dient in deſe plaat 
Eñ hi heeft he gegenen vat sten des bef 
RE eñ deſe (Abraham heeft gettelt jaars en heeft he 
heſueden / den achſten dach / en Iſaar heeft geteeld 

| | cob / eñ Jacob heeft geteeft die xi. patriarckẽ. 
| sn die Patriarchen doer ni hjept beroert wel 
ik Beg. y. hebben ſy Joſeph versoft in Egypt. vj oen 
| | inet heven hi heeft he vet genome vã al zin tribulg 
en h heeft he ghegeuẽ gratie en veijſheyt / voer B 


A 1 


| — 14 * — + 2 4 7 he : 
| Mo den Loninr va Egypte. En Bij heeft hem gij 
0 


5 5 WAE atas 3 
6 een ouerſte ouer Egyptẽ en oller al Huy 5. 20 
1 | Ben daer is ec duyt tijt gecomẽ / op al dant va EE 
0 N Ges en eee, 2 4 
1 HEN Sen. Ac tenen Cijanaan / en een groote bangichept / en 


vaders en worden geen ſpijs. En als Jacob gehe . 
4 gadde / datter cyꝛen vas in Egypten / ſo heeft hex 
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DER APOSTELEN £ hof 
aders eerftwoerf geſonden / eñ als hi hoer auder ver 
eſonden hadde ſo is Joſeph van zijn bꝛoeders behet 
Beret Joſephs gheflacht is Pharaoni be: 
nt geworden. Eñ als Joſeph een bode gheſondẽ 
19de, fo heeft hi Jacob zin vader tot hem ontboden 
tal zun maech (cap tot. lev. fielen. EA Jacob is nee 
geclommen in Egypte Eñ hij is qheſtoꝛuen / eñ 
ſe vaders ei ſi zijn ouer ghebꝛocht in Sychen / eñ 
graf geleyt / welt Abꝛahan gheroft Beeftsor fi 
1e abeltman die kun deren van Emio: ten ſoen v 
pychemn. a * 
E als die tijt des Befoffenis na 
ſſoꝛen hadde (tot) lbtaharn fo iſt twolr gewaffres 
es vermenichuoudicheyt in Egypiẽ / tot datter cen 
der Loninr op geſtaen is / die Joſeph niet gekẽt en 
Ni de. Deſe bedꝛiegende ouſe geſlacht / heeft hij onfe 
ders gequelt / op dat ſij die ( nien geboꝛen RirBeren 
woꝛpen foudervop dat die vꝛuchten niet leuend it 
1 efen en (ouden. In die ſelf de tit is Moyſes ghebo 
en heeft Doy aengenaem gewoeeſt / die welt ghe 
is dꝛie maendẽ in zijnd vaders huys. Bn vos ge⸗ 
1 3 nde, heeft hem die dochter vã Pharao genome, 
heeft he gtuoet hoer feluê tot eẽ ſoen. En Moyſes 
1 gelen f alleroſſhʒ d Egiptenarẽ / eñ hiwwas mach 
5 0 3 pis eee Eñ als hi (out) was eẽ tijt 
2 5 5 4 5 | > indẽ ſin gecomẽ dʒ hi poſoeſtẽ foe 
en den derẽ van Iſrael En als hi gheſſen 
batte eenẽ ongelijc ghedaẽ vooꝛde fo heeft hij 
74 Abeſcer nt eñ als hide Egiptenaer geſlagẽ haf. 
ſo heeft hi ghjewsacct dẽ ghenẽ die ongtjeligc leedt 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


erveerf Den 457 


ede / daer God of Se. 49. 


Exo. l. a 


Exodi. a 


| 
! 


ee — — 


— 
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Exo. b. 


Nieve heb 
ic gheſien 


DIE WE RCKEN 
Ende hij meende / dat zijn bꝛoeders (ouden verftat 
hebben / dat Gos hoer ſoude ſalicheyt gheuen do 
zun hant. Mer fs en hebbent niet verſtaen Eñ tſan 
ren daechs is hi van hoer gefien Vaer fs voaren) kin 
de / eñ hi heeft hoer tot eendꝛachticheyt ghebꝛocht ſe 
ende. Maunẽ / ghi zijt bꝛoeders / waer om doet af 
maltander leet? Mer die geen die daer onghelije de 
zijn naeſten / die heeft hem verdꝛeuen ſeggende. W 
heeft ween pꝛinſch en rechter ouer ous geſtelt? OOI 
ghi mi dooden / ghelije gi ghiſteren den Egypteng 
ghedoot hebt; En doer dat veoert is Moyſes gen 
de / eñ js geveoꝛden een vꝛeemdelint in tlant van KH 

dian / daer hij twee ſonẽ geveonnẽ heeft. 
En als veertich iaren veruolt vearen / ſo heeft he 
gheopenbaert in die woeſtem des berchs van Syn 


1 * 


—— 


die engel des heere in een vierige bꝛant des rover 


rens. En alſt Noyſes gefien heeft. ſo heeft hi hex 
wondert (van den) geſicht. Voert als hi daer biqus 
om (Dat) te beſien / ſo is die ſten des heeren tot het 
ſchiet / ſeggende. Ic ben die God van uwe vadere 
God van Abꝛaham. God van Gfaarren od van d 
cob. Eñ Moyſes verfrrict voeſende / en doꝛſtet niet 
ſien. En die heer heeft hem geſeyt. Ontbint die (che 
nen van v voeten / voant die pfaets dair ghi in ſtaef 
is een heylige ae rde It heb geſien / ick heb gheſiẽ ſe 
geit / die tribufarie van mijn volt / dat in Egypiẽ is e 
hoer ſuichtinge heb ir ghehoert / ende ic ben neder g 
daelt / op dat ic hoer daer vet verloſſen ſoude Eni 
cem / eñ ie ſal v ſeynden in Egypten. 


Deſe Moyſes / die ſi verfaert hebben ſegghẽde. W 


DER 

eeft v geſet (tot 
ad God geſonde 
e hant des en 


en roeden door. 


onderlyjcheydẽ eñ tey 
e /eñ in die woeſteni xl ia en. D 


erẽ vã frac 


i Booten. 
Dit is hi die in d 
lberch va S 
en heeft dat 
de. D 
Hoerſaen voeſen 
„gekeert, met hoe 
vn. Naert ons 


en voeten niet / voat de 
Ebꝛocht heeft votet la 


F calf gemaert / in dien 


— 
* 


Wande gebꝛocht / 


der Handen. 


A Do heeft hen 
a 7 gheleuert / op dat 
ſſer gef 
huys van Iſrael Zocht gi mi offerhandẽ of 


hefmels al 


11 4 len gheoffert in. 
i ontfangen dat 
lerrẽte van v 5 
hi gemaert heb 


gele / dye hem q 


geſeyt heeft. God f 


werfen / wt vbꝛoeders/ 1 


die vergad 


100 ſelfden engel in 


APOSTELE N. 
een pꝛinte eñ rer 
(cot) een pꝛ 


C. xvg. 
ter? Deſe ſ ſeg ic] 
ince eñ verloſſer / Boer 
heopenbaert hadde /n 
Deſe heeft hoer ver gheleyt tonẽde 
lenẽ in Egyptẽ eñ in die rode 
it is Moyſes / die dẽ 
al veen pꝛopheet 

us ghelijdt dyen ſult 


eringe geweeft heeft / net 
die woefteni die hem ſpꝛack in 


naß ende met onſe vaders, die on fan 
euende woert / opd 
en welche onfe vaders niet 


at bijt ons geuen 
en hebben willen 
merſi hebbent verwoꝛpẽ / eñ zijn 
Herten / tot Egypten / ſeggẽde tot 
Soden / die ous voergaen. Want 
fen Moſi geſchiet js / die ous 
nt van Egipten. En ſi hebbe 
dagen / en hebbẽ dat beef; of⸗ 
eñ ſi verblidedẽ hoer / vant wert 


ſeluen om ghelieert / eñ h eeft 
fi ſouden eeren die rdder ſchap 
reuen ſtaet int bour der pꝛophe 
vl. iaren / in die woeſteni: En 
Taßernaßel van Meloch / eñ dat 
od Rempham dat zijn) ſiguerẽ⸗ 
hom die aen ie bidde / eñ ic ſal y 


gi Amos, 
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Deut.13.e 


Exo. r. a 


9 


K — — — 
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DIE VOERCKEN 
kteughen werb Babiſonien 
xo. 2c . d. Dat tabernakel des getuygenis is gewoeeſt tze 
SGodt ſe vader s in die vooefteni gheliken als hi hot geo 
meert hadde ſptekende tot Moiſen / op da hijt mak 
ſoulde na die gedatte die hi geſien hadde txreeliſee op 
Jeſi dat vaderẽ die Vaer na ghetomen zi oc met Shefu gl 
deas Jo⸗ bꝛocht hebbe in dat befit der heydenẽ / die Dot Nd b 
ſue heeft vat aẽſichſt õſer vaderẽ tottẽ dagẽ va dauud we 
ke grari voor God geuondẽ heeft en heef! begeert 
zi een taBernafef vindẽ mochte (voor) dẽ God va 
prend, ba rob En Salomon heeft he een huys getimmerd, 
Mer die alder hoochſle en veoẽt niet in tẽpelẽ x 
hãden gewiaect gelig: die Prophet ſeyt Die hemel 
mi ſtoel / eñ die aerde (is die voetſcabel vã mij volt 
Wat huys fuft ghi mi timmert ſeyt die Geers ofw 
Eſa ss. a plaets iſſer voos mij ruſt ! En heeft mijn hant nien 
dit gemaetſit⸗ 
dertneclige eñ onbeſuedẽ van herten en ootẽ 
xeederſtaet altijt den heylighen gheeſt gelijken vy 
ders vearen alſo zijt ghi mede / vote vande Prophet 
en hebben vooe waders niet veruolcht v. Ef ſi hebb 
gedoot die gheen / die verſuundichdẽ van den toeton 
des rechtuaerdighẽ wiens verraders eñ Boorflage 
ghi nx zijt ghevveeſt die die wet ontfanghẽ hebt: dx 
die beſcickinghe der engelẽ en en hebſe niet gehjont 
Eñ dit horende woꝛden (rin hooꝛ herten gheſus 
en lenerſten mit hooꝛ tandẽ teghen he Mer als hiv 
vanden heylighẽ geeft veas (en als hi die oghẽ in 
Bemef gefleghje hadde fo heeft hi die gone Gods 
ſien ca E SVN ſtaẽde ande rechterhant Gods x 


S 


nannen eñ vr 


1 


125 DER APOS TELEN, £.levid 
4 geſer Sid ic fie die hemelen opge dad en den 
0 4 je 8 f 

2 des euſchẽ ſtaende an die rechterhant Boose 
met groter ſten nne luyde roepende / hebbe fi h 
ten geſtopt / eñ hebben eeyd | salle 
. K ebbeneentachtelit een oueruallint 
| 95 hem gevaren hen vor de ſtat gewotpẽ hebbe 
7 ij 52 f heim, eñ die gh etugen hebbe die cledert 
3 5 bi die voeten Va een ion ghjeling gemoet Says 

nfi ſteendẽ Stephanũ ( wxelcte was den een 

opede eñ ſeggẽde Jo 7 Otfe 58 
lek Sgere Heer ESV õᷣtfanct mi geeft 
j 4 705 ogen nien heeſt hi net lader fleme ge 
pen Heer en reſtent hoer deſe ſonde jet Eñ als il 


geſeyt hadde ſoe heeft hi geflapen indẽ heer 


* ¶ Dat. vi. Capittel. 


head 16 hadde gheconſenteert jn z j doo. 
an g aj ad) fer cen groote veruolginghe 
155 ns de gelneente Vie te ieruſaſem veas 
10 85 egader verflroept doer die landen wa Ju- 
Samaria/behaluen die apoſtelen. Eñ̃ die reli 


1 bebe Sephanum beſtickt eñ hebbẽ 
geſcrey ouer hen ghenioect. Eñ Saulus 


\ roeyd ** 6 7 II 6 pfe 1 
— 2 7 5 . 18 8 8 


fingacde 
Q 
der dye 
e ee huyſen 
1 * Pr * N 5 2 
0 . fy ve ſtroeyt ade / doerwandeldẽ(tlant) 
vende twoert Boose, 
4 4 ge 24 4 5 5 
4 f Philippus is gheromen in een ſtadt vx 


0 naria/ eude pꝛedicte j 
10 4 rie op tgeẽ dat va Ph 
K hooten de / eñ ſiend 
u die onreyue gheeft 
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oer Chꝛiſtunn. Eñ die (rare 
ppo geſeyt vroꝛde cẽdtaclj 


Q 1 > à 5 
e die teyßte nen die hij toende / 


en / gingen wet veel mẽſcc 


| 
| 
| 
| 


DIE WERCKEN 

die daer of beſeten varen roepende met ſuyder tem 

E veel vergichtige / eñ crepele zijn gefont gewoꝛr 

En een groote bliſtap iſſer in die ſtadt geſchiet. 
Eñ een man ghenaemt Symon / die te voren in d. 

ſtat fvearte côfte gepleecht had / e tvolt vã Saman 


2 


* - — . 
ſverfeydt ver dvraeſt gemaect hadde / ſeggẽ de dʒ hiveat groß 


——ů — —— 


| 
| 
1 
0 
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was / woelcke ſi alle gader gehoer gare van die min 
totten meefte / ſeggende. Dit is die cracht Soods g 
be die groote is genoemt Eñ ( daer om) gauẽ ſi heg 
hoer / want hi hoer langhe tit / met fooarte conſtẽ x 
doeaeſt gemaert hadde. Lier als ſy Philippo gefoel 
hadden ( welcke veas pteke / de vânt rij che Soodse 
van den naem Jeſu Chꝛiſti / ſo wooden daer gevoop 
manne en oer vrouwen. Doe gheloef de Spmon e 
mede / Eñ als hy ghedoopt woas / fo hin hij Philipp 
aen . Eñ ſiende teykenẽ en crachtẽ geſchien / ſo verw 
derde hy hem ſeer. 8 À 

En als die apoſtelen / die te Voierufalem wart 
gehoert hadden / dat Samaria twoert Gods ontfat 
gen hadde / ſo hebben ſi tot hoer geſonden petrume 
Joaunem. Die voelcke als ſi neder getlommiẽ wan 
Hebben voer haer ghebedẽ / op dat ſi den heyligẽ gee 
ontfangen ſouden want hi noch in geen vã hoer fe 
ualfen woas / mer fi voaren alleen ghedoopt / in den in 
ons herr ESV Chꝛiſti Doe leydẽ ff die handenr 
hoer / eñ ſiontfingẽ dẽ heplige geeſt. 

Eñ als Symon geſien adde / dat die heplige ge 

egeuen worde / doert oplegghẽ der handen van d 
apoſtelen / ſo heeft hi hoer gebꝛocht gelt ſegghend 
Gheeft mi oer deſe mach / op dat / ſot wie ick die han: 


G 


* 1 DER APOSTELEN. C. lxiy 
e ep gen ſal den heyligẽ geeft ontfautt En Pein 
heeft tot he geſeyt. D gel ſi mz vtotz der feni sek en 
47 Beg de e od verſenis, wat gi 
gemneei hebt die gaue Doods mer gelt tefrons Ab: 4 
1 hebt geen deel noch fot . 9 Q LE De. 8 hi [befitten 
9 lol ot in deſe reden / want v Bert 


7. 1 o . 2 4 
n is ze recht voer God Daer om Betert x / var deſe 
‘ve deſſheyt / eñ bidt Sod / of hi auõtuer / x die gedach 
5 . 8 tft Q 3 
7 fue ver geue weooꝛdet / wat ir ſie / dat ghi zit / in 
ale eſ BisternifTer eñ in ec bat des ongerethticheyte 
Eñ Si non aut woooꝛdẽde / hee ept Bid gi 
5 nt wooꝛdede / heeft geſeyt Bidt gh bi 
her woot n / op Satter nic: i en toẽt / vâttae 
, , op datter niet op ni en roet: vattacs 
5 1 N * * 2 — 
Babi geſeyt hebt En ſi hebbẽ vo ot getuycht eñ x 
BREE tvooort d oil getuycht en gee 
# 3 eds weder om geromen te 
Hale m, en veel ſteden der S valei 
alem / en veel ſteden der Sama 51 
paie | Damaritanen pꝛed 
i Teuangeli. 125 
sl 0 En di 2 3 — 5 
* die aagheldes herẽ heeft tot Philippumghe⸗ 
| 8 ES a 85 at VT. 
2 ſeggẽd e. Dtaet op / eñ gaet ſuytvoaerts forte 
ech Vie neder daelt / va di 4 Her gls ente 
. 2. / vã die flat wa Hieruſalẽ / totten 
8 . Sazam Deſe is woeſt Ei (Philippus) opſtac⸗ 
sgi gßeen 5 ea . 583 Abn 
155 heen ghegaen, en ſiet/een man een Noꝛiaen 
Nele was) Eunuchus een opperſte vã Can date die ge 
nin J e 
| 1 gas der Nasen de welcbe ſſ ouer hoer gh cf je 8 
e 8858 aan „ 99, hus is 
e deere Hieruiſaleyn ghero man 9 8 
19 d J AP 8 8 1 l 
ae 55 Ee 0 hi quam veeder om ſittende op onbear Ee 
s en las Eſaiam dẽ Pꝛoph f di le 
| C opheet. Eñ die geeft ge 
. 1 is te ſjuvee 
c 
en 


| * 77 geſeyt Daet aensen voecht v bi de⸗ lack 
4 2 hi ppus aen lopeder heeft hi gehooꝛt 
1 k Prophet las en hi heeft gheſeyt Ver 
N gh el) wat ghi leef} Eñ die (ander) heeft ge Tof mijve 
‘ 5 ee mac ie Ceerfla®) i waer fofic een leyt f mant be: 
e wech hadde; E h heeft Philippũ gebidẽ wees 


vs, 
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DIE WERCKEN 
de plaets dat hi opclimmẽ fouder eñ mit he fitte Eñ dat inhou 
vã die ſcrift die hi las dat was deſe Belijr een ſcaep / i 


0 
| 


27 \ 8 . Ar 4 > 2 204 
0 Eſay. z. e. hi totter doot geleyt / en als een lam vaot die geẽ vie 
1 ſceert ſlom is / alſo en heeft hi zij mont niet opgevae 


6 


In zijn tleynichept is zij ooꝛrdel voechgenomẽ voie f 

EE 2 j geſlacht wertelle? wat 3% feue voort vãt 1 

nomen Eñ die Eunuthus antvrooꝛdende Philipp 

heeft geſeyt Ick bid v vã voie ſeyt die Prophet dat x 

Be ſeluẽ / of vã pemát anders: : | 

En Philippus zij mont opdoẽde / en beginnen 

N vãdeſe ſcriſtuyr of/ heeft hi hem E SVN gepꝛedit 

| Eñ als ſi ouerwoech woere ſo zi ſi tot een water ge⸗ 

men die Eunurhus heeft geſeyt Siet (Hier is) n 

qxvie beßi ter ſwoat beh dert dat ic niet gedoopt en forte voort! 

dert mige Eñ Philippus heeft geſeyt Iſt ſaer dat gßi wet aaf 
Boopt te berte gelooft / ſo moechdi. En antveooꝛdẽde / heeft * 
veoꝛden. gheſeyt Ick gheloof dat IE SVS Chꝛiſtus die foe d 

Sods is. Ef hi heeft gheboden dat die vaaghen gh 

houden ſoude woorde En ſi zj beyde of ghegaẽ in v 

} ter Philippus eñ die Eunuchus tjamen, en hi hee 

Hib hem ghedoopt Eñ als ſi votet water opgheclomm 

| waren / fo heeft die gheeft Dode Philippum wech 

| 0 nomen / eñ die Eunuchus en heeft hem niet meer g 

1 (iens hi ghint ouer zijn woech blide voeſende Mer PI 

lippus is gheuonden ( in) Azotẽ /e dootgaen de / pee 

te hi alle ſteden tot dat hi quam tot Lefarcamk 
| Dat ip. Capitiel. K 
10% Me Saulus noch ( niet dan) dꝛeyghement 


8 — — 


€% moott blaſen de teghen die diſcipulen des 
en is ſotiẽ pꝛiute der prieſterẽ gegaẽ / en heeft beit 
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bbh wetge * ( 
105 8 g begeen / die hi bꝛenghen foude in 
W ſenagogen op / of bi enige many 


arte by Damaſcum. EI 6 


l 9 2 
licht varden Beref opm 


“ 


Dtichelen te 
2 — ed . 
ik gefept deer wat weilt ghi d 
g 10 ſepde) tot hem. Staet op / cf 
al v voꝛde 
„5 gert woꝛden, wat v van node is te doẽ 
hd tire die zijn mede geſellen vearen in dye 
2 g 8 Dy 3 ſtem hooꝛende / nochtãs 
0 Ant ſiende. Én Satiliis ; 5 
* a us is opgeſtaen van 
ie lu is or ander aer 
5 1555 8 ach hi me mant Mer metter 
6 vende / bꝛochten ſi hem ind rũ En 
3 ten ſi hem in Dantaſtũ Est 
15 a8 4 Vele Sagen niet ſiende / eñ en heeft 1 ege⸗ 
80 ghedꝛonckhen. ee 
n da diſripel i 
| er woas een di fripef in Damaltorgenoët Ao 
7 8 zel ee viſioen tot hem gheſeyt 
EE geſeyt. Siet. (Ir ben hier Bec, 
wij 1 8 b Hier ) He 
1 vd herr ſerde rot he facs op, d frac 
A genoët voorr die rechte 
* 17 c 
s. Saul genoẽt van Ta 


rſen wãt fiet, hi bt. se 


— 4 
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ugheblixent/eñ in die aerde ge⸗ 
een ſtemme ghehooꝛt / hen ſeg 


derende / 
at it doe? Ba dye 
2 18. 25 
en gaet in die ſtadt / cz 


Idaer ſal 


— 


7 


— — 


— 


0 
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vat. 


DIE WE RCKEN 5 
E Ananias heeft geantweoert deer ic heb va ve 
(duydẽ) van deſe man gehoert / wat groter quaet hy 


heyligẽ gedaen heeft te Pyeruſalẽ. Eñ hier heeft! 


macht / vandẽ pꝛinten der pꝛieſterẽ / om ie vangẽ ald 
uvoẽ naen aenroͤpen. En die Geer heeft tot he geſey 
Gaet / xvãt deſe is mij ec votuercoꝛẽ linſt unt om 
dꝛaghen mine naenſ / voer die hey denẽ en Coninge 
fin dert van Iſrael / want ic fal he toenen hot veeld 
hi om mine nae m liden moet. | 

Eñ Ananias is heen gegaẽ et int huys gheton 
en hẽ die hant opleggende / heeft hi geſert Saul, bꝛe 
der die heer die v geopẽbaert heeft indẽ woerb, vaer 
Boer quaenm / die heeft mi gefonde op dat ghi taefit 


ontfangẽ ſoudet / eñ ves uuft vroꝛdẽ vãdẽ hepligẽ ge 
Eñ ter ſtont zñder van zijn oghẽ geuallë gelikt (re 
ben( vã viſch jen hi heeft tgeficht ontfange en opff 
de is hi gedoopt / eñ als hifpiys genomen hodde⸗ (© 
ti gheſtarckt. 3 15 
E Saulus heeft met die diſcipulen / die in Dat 
co voarẽ / een Feel daghẽ geweeft Eñ ter ſtont [op 
dicte hi Chriſtũ / in die ſynagoge / dat deſe vas die (e 
Books. En fl verwonderdẽ he alle die hẽ hoer dẽ / ef 
ſeyden. En is deſe met dye / die welcſte te voierufals 
Beuorh die geen die deſe naemn aenrieperren hi is hj 
daer om gecomẽ / op dat hi hoer gehondẽ ſoude beer 
tottẽ pꝛinten der pꝛieſterenc. Ei Saulus woꝛde y 
meer gheftardit ein beſcaende die Joven” dye in ß 
mafco vooenden / vaſt ſeggende dz deſe is Cheiſſus 


— 


Eß alſt veel dagẽ geledẽ veas / fo heßbẽ die Jodẽ ? 


Ber hoer eẽ raet gehouidẽ / om hete doden Mer hoer 


DER APOSTELEN C. 
am hant 7 * 8 05 | 
1 gen z van Saullo p ſtaẽ geweeſt Eñ ſi bewaerdedde 
725 a dach ef 2 25 op dat ſi hẽ dodẽ ſouden E die 

0 ipulẽ hem neinẽde inde nacht / hebben ſi hem ouer 


5 2. cori. Il. 5 
Hud ofgelatẽ / in een mande neder aten de. f 


de 75 2 5 3 ee gecome was / fo poeth 
erte sch d Hole ladale / eñ ſi vreſdẽ halle 
der niet gelouede dat hi eẽ diſcipel was. Eñ Bar 
as heim nem ede heeft he tottẽ 4 oſtelẽ | 1 de 
eeft hoer vertelt; hoe dat Fi der e 55 
. 5 af den heer inde wech geſiẽ 
dun le 5 Hek dE 8 Jade, en hoe dat hi n 
5 elk > 1 ss hadde inder haem LE SV fghetron⸗ 
. dij er Pkerende te Mieruſalẽ „met Be: welick 
eee 8 — teile IE SV. En hi fpaarfen 
be be lege die Drierker mier ſi fochten f 
| 3 alſt die broeders ia 6 e e Hate î 
3 Taabelinge vꝛede doer heel Juden / e | 
/ en Damariensen fi werden e heſticht / vpa | 
ht / wan 


lende in die vree 7 
die vteefe Gods / en doer de vertroeflinge 


8 > | 
gepligen geeſt wroꝛde n ſi fvermenichuoudichit T vernuft, | 
En het is eh 5 8 1 5 . * | ' 
4 9 boe rt at Petrus /als hyſe al do 2 | 
Ed voerk gerome 5 J . ve erw YA 
den 425 7 1 . otten heyligen die tot Lidde 
Ke n ik bi heeft vaer een menſch gesonden, ge 
Pl Aj ere dv acht jaer int BS eligghende / welc 
ie r en 7 Petrus heeft he geſeyt. Enea⸗ 
8 ik S Cheſtus die yet x gheſont maken 
op) en vermaert v ſeluen ( tbedde v ger 
A ogheſtaen eg rel Hetbedde). Eñ ter ſtont 
hegen en ſi hebben ber: alle geſien / die tot 
enden, eñ tof AfTarone, dye welche 
16 Beheert zijn, MPA 1 
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Í 


DIE WERCKEN 
Eñ te Joppe was een diſripulinne / genoet Tabitha 
welrke beduyt zijnde / hiet Doꝛtas. Deſe veas vol van 


5 goede werrhe, en aelmiffen dye ſi gaf. En het ie ghe 
) friet in dien dagẽ dat ſi fier wefenve ſtarf / welckẽ als 
4 * Do RRRS egen g . e 
: fe gevvaſſchen haddẽ / hebben ſi haer op die ſoldet gh. 
EEH leyt. En als Lyddas na bi Joppe vcas/en die diſeipucg 
| | len gehoert haddẽ / dat Petrus daer in veas / fo hebber 
| ſij gheſondẽ tot hem twe manne biͤdende/ dat bijt 
ö hein niet en liet ver dꝛieten tot hoer te come. 
1 Eñ Petrus opſlaẽde is met hoer ghetomẽ Én af 
| Bi gerome veas / ſo hebbẽ ſihẽ op die ſolder geleyt / e 
| alle die veediuvoẽ ſtonden ront om hem ſcreyende⸗ e 
teuende hem die rocken eñ tlederen / welcke Detta 
naerſel doe ſi met hoer woas En als ſi alle Guten ge 
| laecht warẽ / fo heeft Petrus met geboghẽ Eupen 9 
hedẽ / eñ gekeert zijnde tottet lichaem / heeft hi gheſe 


Caßbitha / ſtaet op. Eñ̃ ſi heeft hoer oghẽ opge daẽ 
als ſPetrum geſien hade / ſo heeft fi voer er geſetẽ 
| | Petrus) hoer die hant geuende / heeft hi Gacropgt 
INN Nt recht / eñ als hi die hepligẽ en weedivxẽ geropẽ had 

An fo heeft hi haer fenenvichj getoent En dʒ is belẽt g 


HEL worse Boer heele Joppẽ / en veel hebbe in den heerd 


1 heel | 0 

| | | geloeft. Eñ het is gehoert / dat hi veel daghen bleef 
| 05 Joppen / bi Sy mon den leertouweer. 

| | | ¶ Dat. v. Capittel. 


nelis Ct᷑turio / vã den frarer voelkke hiet die JA 
is ec capi: liaeuſche / religioes ch Sod vreeferide met al 55 
tepn va. c. veefaelmiffen den volck geuende / eñ altijt Go 1 
ahbe de Def heft geſe oon eon vſoenopel one 


Ade Saer eas een au te Lefarear genoet £ 
Fenturio 


— 
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Pr DER APOSTELEN Zoop 
wt neger mer vã den dach / den Engel Gods tot hen 
es v.d mes ſeggende Coꝛneli / eñ hi aenſiende heen 
nel vꝛees beuangẽ / eſei | 15 
2 8 geſeiſ Wat iſt her; En hi fxyye ft. 
heeft he g ſeyt. gebedẽ en vaelmiſſen 34 opgeclom ghi heer 
ne toter geljoerhniſſe voer God. #7 ſendt no mang 
55 Joppe 5 8 Sęmonẽ die mede genoẽt wott 
etruis. Deſe l wkeert bi Simonẽ ens l 
n N tone enẽ feertouwers dye +: 
en guys heeft Biter zee / deſe ſalv ſeggẽ⸗ bos wijs, ade 
eis te doen Eñ als die engel v * 
2 Is die engel wechgegaẽ was die hẽ 
kar fo heeft Yun zj bove kinechtẽ gerope, eñ een reli 
Wofen ruyter / vã die geen / die ge nahe 
ru; geen die hẽ faenhinghẽ / den vrelt 
en als hit al verteſſ hadde/ e 3 
| hadde / heeft hoer te Jo pen Ger „ich veare 
en ppen ge⸗ nich warẽ 
En daechs daer na / als ſireyſdẽ eñ bi der 
e ſo is Petrus int opperſte vant huys 
và Wü ſeſte vꝛe Eñ als hij hongerde 
4 dude hi ſpys pꝛoeuẽ en doe ſi( die (pye)berepden 
. optreckinge des hertẽ op he geuallẽ Eñ hij 
den hemel opghedaen / es neder rom ende tot hem 
33 een grote lin dẽ laken, met die vier hour 
tſamen gh ebonden / van den hemel, ſotter aerden 
der gelaten woꝛdẽ / in welilke voarẽ alle vieruoetige 
2 e nde beeſten / ende cruppende . diert 
voe des hem i daer i e 
* Helen / des hemels. Eñ daer is een ſtemme 
. gh ee. op / ſlaet doot / en et Ei 
„ 5005 ge opt In geẽderley wijs Beerswat ick dat moet 
2 0 1 omepns gegeten hebber verde zun 
0 em (ſeyde ) weder on tot hem. Dat Bod ge 8 


„ ei 
5 1 Bucht beeft / en noempt 9j dat niet gemeen, Ea 


is ten de den mtgel gheſchiet 


ſtadt qua 


gerlonsmen 
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DIE WERCKEN 
Ad 3822 7 ska — 
Ad tvat is woeder om inde hemel genome. 
f ‚ 


| 


„ Cx * 
B afs D Aiſelde Bi gem feluervoat dat vil 
En als Petrus tvwoiſelde bihem ſeuse / voal vat viſio 


was / dat hi geſien hadde / ſiet. die mannẽ die van Let 
nelio gheſo nde vrare gheuraecht hebhẽ de vã Sim 
Duys) jebbẽ geſtaẽ voer die Voer. En als zij Saer cet 
vet geroepẽ haddẽ / ſo vꝛaechdẽ ſi / vf Semon die med 
Petrus genoemt voort daer herberch hadde. EN al 
Petrus dochte vant viſioen / ſo heeft hem die geeſt g 
ſeyt. Siet die manne ſouckẽ p. Aldus ſtaet op eñ clim 
of eñ gaet met hoer / niet tweifelende. Daer om / wan 
ic hoer gefonde hebbe. Eñ Petrus of romenvertot d 
manne die van Lotnelio tot hem gheſondẽ vearẽ e 
heeft hi geſeyt. Siet ic be die geen die ghi fouct. We 
is dye ſaeck Vaer ghi om gerome zijt! weleſie Hebbe 


geſeyt Cotneluis Centunio / een rechtuager dich map 
en Sod vteeſende / eñ een goet ) ghetuyth heb ben 
vã alt Joeſſche volt / dye is doer beueel vermaent xn 
den heyligẽ engel dat hi v ontbiede (oude in zi hein 
eñ woerden va v hoen. Aldus heeft hi hoer in gerd 
pen zijn de / ter herberch ontfanghen. 

E andere daechs is Petrus met hoer gereyſſi 
ſonunige vande bꝛoederẽ vã Joppe zijn he gevol 
Eß daechs Vaer an / zijn ſi in Ceſaream getomen 
Cornelius vervoachtede hoer / tſanſẽ geroepen hebb 
de / zijn magen en vrienden. Eñ alſt gefriet is dat P 
trus in qui ſo is Coꝛnelius he te gemoet geromenk 
voer zij voetẽ valfender heeft hi he angebedẽ. Mer f 
trus heeft hẽ opgerecht ſeggẽde Staet op / en ick b 
vee een menſch. Eñ ſpꝛeſiẽde met hẽ is hi inghega 
en hi heefter veel geuondẽ / die daer tſamẽ gecomen 


DER APOSTELEN Clxviß 
n / en 5 eeft tot hoer gheſeyt. Bhp wen (wel N wt 
Jode niet gheoerloft en is gheuoecht te woꝛdẽ / of 


one tot een vꝛeendeliut. Mer God heeft mi ghe⸗ 


nt dat ir geen nenſch gemeen of onreyn hieten en 
Hverwaer om ick ontboden zinde (onder toet ghe 


men ben Aldus vꝛaech ich, bt gha 
2 on wat faerft 4 
pontboden⸗ f ig 30 


8 . ie . = — 

ik wi nelius heeft geſext / vã ne den vier den dach 
lic tot — er vꝛe nor hterẽ / eñ te neghender vꝛe badt 
in ing huys eñ ſiet / een man heefter voer mi ghe⸗ 


en in een blinckent cleet / eñ he € | 
en blinckent cleet / ei heeft geſeyt. Coꝛneli/ x 


bet is verhoert / eñ x aefiniſſen fijn in gehoechuis 


i. f 2 
houßdẽ froer Hod Daer om fentfe die te Joppe gaẽ fin Gods 


ief Dimon die mede genoent voort Petrus. aenficht 
0 ver Keert in die huyſuige van Spmon die Leer: 5 

vid die zee die welche als h coe / vſpꝛefkẽ al 

— hj 4 ic eee tot vgheſondẽ / eñ gh hebt 

dier dal gh geromẽ zijt. Daer om zijn wi nv 

ik ggenwoerdirfj voer Dod/op dat voif hooꝛen 

gern altgeen dat v va f God Beuofenis Idie heer 
En Petrus zijn mont opdoen de / heeft gheſeyt 


. 1718 
15 75 5 Imette wer tſiẽ / Satter geen aenſien van fetter 
ie bi Doden is /yner in alderley nacien / die god waerheyt 


Valters NF JEN 
[Pe recht dechegt deer de ie hem angenaë. Roma z. 5 
i woert twefr Sod geſondẽ heeft den hinderen Ephe. d b 


N pe nd ) 8 
Iſrael verrondigẽde / vꝛede Soer 1 ESVNMFCg:iſtũ Lollo; & 
er * 


eis! Seer lf 
eis die Beer van alſen Shi weet ſelfſ wel) vã wat 


yt N. 7 
0 faem verhꝛeet is doer heel Juden / alſt rus 
n eerſt op gint van Salileẽ na dat doepſel tweelck 


Jes pꝛedicte(eñ) hoe 409 LE SVN va Nazareth 
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DIE WERCK EN 

geſalft heeft met den heylighen gheeſt / eñ cracht⸗ 
welche woandelde / weldoende / eñ gheſont makenver 
die vandẽ diuuel ver dꝛuct waren / voant Sod woas in 
hem. En woizijn getuygen va af dat hi gedaen heef 
int Joetſche lant /eñ te Hieruſale n / woelcßẽ gehang 
zijn de aent hout: (ij gedoot hebben. Deſen heeft De 
verwect / ten del den dach / ende hi heeft hem vertoen 
op dat hi open baer ſouße woorden niet alle volck m 
den geiuygen / daer toe te voꝛen van Bod vetuertot 
te weten ons / die welcke te fame gegeten eñ gedton 
len hebbẽ met hem / nae dat hi van dẽ dodẽ verreſen 
geweeſt. T Eñ hi heeft ous gebore dat wijt dẽ vo 
pꝛediken ſolden ent Geruygen / dat hi die geen is wel 
Revan Ood gheſedt was / een rechter van leuenden 
dode n. Deſen / geuen alle die pꝛopheten gheiuych 
hi vergiffenis der ſonden ontfanghen ſal doer fijne 
naer / ſo wie dat in hem gelouen ſal. * 

Ale Petrus noch deſe woerdẽ ſpꝛat / ſo is die heyliſ 
geeft geuallen op al die geen die f tſermoen hoerde 


Eñ deſe / die vander geſlacht der heſneden geloef x 


alſo veel alſſer met Petro gecomẽ waren / hebbẽ e 
dveõdert / dat die gaue des heyligẽ geeft oet in die 


dens gheſtott woꝛde / want ff hoer met tonghen ſo 


den ſpꝛekende eñ God grootmakende, Doe heeft | 
trus gheantvooert / mach dat pemant verbieden 

deſe met water niet gedoopt en woꝛden / die den hey 
gen geeft ontfangen hebbe gheliſ ben als vept Ef 
heeft geboden dat ſy gedoeptwoꝛden inden aem 9 
Beeren. Doe hebbe ſi hem gebedẽ dat hi Haer) fo 
mige dag en blijuen ſoude ¶ Dad. xi. Capitte 


DER APOSTELEN CI 
Falch Ne die apoſtelẽ eß bꝛoeders / die jn Jud 
A ren / hebbe gehoert dat die heydens oer twoovst 
ef doods ontfangen haddẽ 7 als Petrus op gerlors 
ß en voas te Hieruſalem fo diſputeer den ſi die vt dẽ 
ſfidenis waren: tegen hem ſegghende. Shi zijt in 
gaen boften manne die Pꝛepurium hebbẽ / e ghiy 
bt met hoer gegeit Ei Petrus van beginſel of ver 
leide heeft hi hoer dat in oꝛdin aucie Bes 
Ic was in die ſtadt oppe biddende / eñ vor my ſel⸗ 
u ghetoghen zijnde⸗ hebe ich een viſſoen gheſſen / 
vat neder comen ghelyr een groot line deet met 
vier Boucher, vor den hemel neder ghefatensen tis 
bonmẽ tot mi toe. In welle / als jc die oogẽ in ſloech 
eb ic ge merrt eñ geſien vierroetighe( dieren des 
e eñ beeſten / e cmupende ( dier ẽ en vogelen des 
uels En ic heb gehoert een ſtemmeſ( tot mi ſeggẽ 
act op Petre / ſlaet doet/ ende el. Nac íe ſeyde / 
Keſins heers woãtter niet gemeens of onreyus veyt 
u mont geromẽ is. En die fte heeft ni voeder oy 
nt woert vot den hemel dat God gereynicht heeft 
boem ghi dat niet gemeen, Eñ Sar ie ter, derden 
fel gheboert / e alsfansenift weder om indẽ hemel 
e Broch. ¶ E fiet ter ſtont xearẽ dae tegen veoer⸗ 
Juden huyſe inden woef; it veas / dꝛie manne vã 
at “Marea geſondẽ tot ni Eß die geeft hade yn geſeyt 
10 ick met hoer gaen ſoude niet tvehſelende. En deſe 
roeders zun vn oerk gheuolcht. Ende wei zijn ge 
uin thups van die man / ende deſe heeft ons ver⸗ 
| hoe dat h een Enghel tot fjnen huyſe gheſien 
/ die by Eem gheſlaen ende gheſeyt hasde, 


oei. 


eẽ was 
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ut / ſeggẽ⸗ Q 


ptepuitiũ 

is tgeẽ dat 
d pe Joden 
in die beſeu 


den is of 


(neden 


DIE WERCK EN 


Seyutſ manne vot te Joppe en ontbief Symonen Ì 
pe ** 28 . 00 a 1 

die ymede genaemt is Petrus / die welche v dat geer 

egen ſal / waer doer gij behoudẽ ſult voorveren al 

ö - PD Bie — hd = 20 ON — 2. 5 

„ guys. Eñ als iet ſermoẽ begonne hadde / ſo is die he 

„ 7 1. * 0 0 * * zen 2 18 5 > ) „ 

N b lige geeft vp goer gevallen it bag afs 22 

5 NN 7 ‚Nad 72 Ki —* 
in tbeginſel op ong geuatien was, SEN voe qua m 
int hert dat die heer geſeyt hade. Joanuet heeft 1 
n — 


| Joan. 19 water ge 


heyligen geeft. Aldus / iſt dat god hoer een gelijſke g 
2 * 3 Ain 924 — 5 4 g N 20 
ue gegeuẽ heeft / gheliſten oet ons als voi gefoeft hai)! 
den inden heer LE SVM Chtiſtum / voie voas ir dor 
! í a 2 Cis ass N Mr afs fi Né Be 
die verbie die Sod or te vc e derſtaen. Eß als dit ghehoer | 
den moch haddẽ / ſo hebbe ſi gefvoegeren hebbe god geloeft / ſeg 
te god gende. Aldus heeft god oer in die hepdens peniten 
penitenrie verleent tottet leuen. 
is een o Daer om die geen die verſtroeyt woare vot dye tri 
* C 5 . A! 2 Css 0 g 2 * 
beeringhe late die op geſtaen was om Steph anus willen / xx 
** * 
van herte 


EN 0 7 Ì G 6 | 
vept / mer ghi ſult gedoopt woorden doer daz 


— 


hebben ghewoandelt tot Pheniten toeren Cyprus e 
Antiochia / niemant dat weoert( goods) ſpꝛekende da N 

| 15 alleen den Joden. Eñ fonunige vet hoer woare naß 
Ei vã Cypꝛiis / eñ Eytenerwefche als ſi tot Antiochi 

| gegaen waren / (prakken fi toten BriecherpecSikendi 

| | den heer LE SVM. @ die hant gods veas met hoe 
eñ een groot getal der gelouigen is totiẽ heer Beheer: | 
Eñ triumoer vã deſe dingẽ is gecomẽ tottẽ ooꝛẽ a 
| die vergaderinge die te Mieruſalem vas / eñ ſiſ hebb 5 
| Barnabã gheſondẽ tot Anthiochien. Dye voefcheal N 
NEE hi gecomẽ woas / eñ die grarie goods gheſien hadde 


f is hi verblijt gewoeeſt / eñ ver maende hoer allen / dat 
| meteen opſet des herten volſtandich ſouden god ae 
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DER APOSTELEN. Clxvv 
0 alde het was een goet maren vol vandẽ hey⸗ 
0 Oef} ** Poza 27 2 1 
en gielen gheloef. Eñ een groote ſchaer iſſer 

toe gheuoecht. 

— E a 8 * 4 * — — 
Ee ar nabas is ghereyſt tot Tarſim on Saul 

oe den vpefcften als hij geuondẽ hadde / heefl Hi 

Antiochien ghebꝛocht. En het is gheboert / dat 4 

heel iger gh emeenſrap haddẽ mei die vergaderißt 


— — 
U 
n J 


wers leerdẽ een grote ſchate / eñ (dat) die diſcipulen te 
ſthiochien alder )eerſt Chaiſtianẽ genen worde 
En in deſe dagen zijnder van die ſtadt Zoierufalent 
pheten ouer gheronen tof Antiochien / eñ een vot 
Fr genaemt Agabus opſtaende / jeeft Voer de geeft 
Benne gegeuẽ ( datter een groten hougey in alle die 
Melt come ſouide / die weltke geboert is onder Zlau 
s den Beyſer. Eñ die diſtipulen hebben op gheſet / 
dattet el vermocht hulp ie ſeynden / den. beocde⸗ 
Mie in Judeen woendẽ / te lel ſi oer gedaen hebbe 
dende totten ouders Poor die haut va Bar nabas 

1 Saulus. ¶ Dat. xij Lanitel. * 

b de ſclue tit ſloech Serodes dye handen aen 
J ſonunige vander ghemeenten om die te pinigẽ 
hi dode Jatobum Joannes broe der niette ſveaer 

n ſiende dattet den Joden behaechde / ſo heeft hi 

t gegaen om Petrum oer te vangen. Eñ het woa 


| 
5 


die dagen Azinmotuum. Als hi hen dan oer gheuan Azimoti 
9 hadde, ſo leyde hi hẽ indẽ herchrers leuerende hem dar was 
te bewaren / vierwerf wier ruyteren / wilſende nae alfme ou 
chen hem voer den volcke vet brengen. En Pe: edeeſe nt 
N vert inden Rercher heveaent ner dat ghebet ghe bꝛoot 407 


de voer hem fot god ſondey op houden vander ge 
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DIE VOERCKE N 
| meente. Eñ als Voerodes he woorde voertbꝛeuge in 
ſeluer nacht fliep petrus tuſſcen tuſſren tvoe mute! 
gebondẽ nz twe ketten / eñ die voachters voer die do 
bevoaerdẽ dẽ key cker. ¶ Ei ſiet / die engel des herr 
1 heeft daer bi geſtaẽ / eñ een licht (reen in die woning 
11 eñ ſlaende Petriun an die ſyde / ſo heeft hi hem op 
0 wert ſeggende. Staet op haeſtelijt. En die ketent u 
U len of vã ſinẽ hande En die engel ſpꝛat tot he. Sg 
0 vop / eñ Boet v ſchoenc aen / eñ hi dede alſo En hi ſe 
hem. Slaet v cleet ouume / eñ volcht ny. Eñ veigs 
de volrhde hi hem / eñ hij en voiſte niet dattet voara 
tich was dat doer den engel gheſtiede / mer hem do 
le dal hi een viſioen ſach. Als ſij dan doer die eerſte 
doer die anderde bevraringe gegaen varen: (oe ſn 
ghetomen tot die pferen pooꝛte die inder ſtadt ley 
die welcke haer vã ſelfs geopent is. En vetgaẽde z 
ge ſtrate doer gegaẽ / e ter flot ſceyde dẽ engel ál 
| Eñ petrus tot he felue gecomẽ zijn de / heeft geh 
| | ken. Nv woeet ic warachtelic dat die heer ſiuen eng 
heſondẽ heeft / eñ heeft mi verloſt vet die hant e 
| dis / ende vet alle verwachtinghe des Joetſchen vale: 
Eñ als hi hem bedarht / ſo qu hi voer dat huys UE, 
| | rie der e ee ee bynaem is bell . 
Marcus / daer der veel vergadert waren / eñ bidde 
Als dan petrus aen die doe vande pottael clopte 
gint een maecht voer om te luyſteren / geheetẽ Ny 
Eñ als fi petrus ſlemnie lende / ſoe en dede ſi die WE, "° 
| | nz opẽ va bliſcappẽ/ mer binnẽ lopende heeft ſi ven 
1 dicht / dz petrus ſtont voer die dote. En ſi hebbe ge 
| bot haer Si raeſt/ mer ſibleef daer by / dane alſo wt 


— 


EN 
la 
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| DER APOSTELEN. Clxxei 
n er fi ſeydẽ Zoer is ſinen engel Eñ petrus Bleef g of 
* 4 dich cloppẽde Als ſi nv die doze open gedaẽ d. 
no hebbẽ ſihẽ geſiẽ eñ hebbẽ hẽ verwondert. E 
rip 91 e een tepken hadde gedaen / zij hant geroert 
ik e e dal ſi ſcrigẽ ſouden / ſo heeft hi haer vertelt / 
* dar die Beer hen vot gefopt hadde ver den Rerrfier 
hi ſeyde. Verrõdicht dit Jatobo / eñ den hot ders 
4 ee de zynde is hi dtogen in een an plaetſe. 
it dan dach wott/ ſo wraſſer gheen cleyn turbatie 
WE er die iteren cat doch vã Petro geſchiet (oude 
‚ge er ederodis als hi hẽ geſocht hade / en 
onde die bevraeꝛders onderuraeth t ebbeyde / oe 
rt hiſe wech ſeydẽ. Eñ neder rlimmmẽde v Jude 
nen ſois hi daer gebleue 117 des een de 
t op die v Tyꝛo en Sidon. Ef ſiquamẽ ecdꝛach 
„eto been hebbe Blaſtunn vet gemaert die des 10 
s Camerier wassen begeerde vꝛede / on dat haer 
a vã des Conincs virtalie gheuoedt voert. Mer o 
I geſettẽ dach ſadt Serodes inet een Coninclic 2 
wal ¶ Berkeet op dẽ rechter ſtoel / cr vertoeth een reden 
geer, En dat volt riep hẽ toe Rat js cer Goods ſtẽ 
15 n geene: menſcẽ/ mier ter ſtout heeft hẽ geſlagen 
Veggel bes here rät hi Soddie eere nz en hade 
1 beeren vot ghegheiẽ zijnde vanden wor nen / 
va hi den geeft ghegeuen 
79 ek Sods wieſeh eñ wert Pmenichfou 
Barnabas eñ paufue z ) weder geromẽ te 
wi afer Garen dienſt volbꝛocht hebBedememere 
Me der Soannerveiens toenaen was Marcus, 


¶ Dat vii Capitrel. 
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DIE WERCRE N 

Me te Anthiochien in die gemeente ware (op 
Symon die ghenoemt voorde Niger / eñ Lucius va 
Cyꝛenen / eñ Manahen die Merodis Tetrarcha ſpe 
ghenoet woas / eñ Saulus, En als fi den heer offer 
de deden / eñ vaſten / fo heeft geſeyt die heylighe geef 


I., 
aa 


mige pꝛopheten en leeraers Eñ Barnabas e 


Ets 
M 


4 0 


GORT 


Srhepdet my vet Barnabam enDaufum totte veer 


fe daer ichfe toe gheroepen hebbe. Eñ als ſy gijeual 
hadden eñ gebeden / eñ die handen op hoer gheleyt 
hebben ſijſe laten gaen. En fi vet gheſeyndt weſen 


wanden hepligen gheeft / foe zijnfe ghetoghen tot 1 


leuciam / ent van daen zijn ſi geſcheept in Cypꝛen. E 
als ſi in Salamine waren foe hebben ſij Vaer vert 


dicht dat vooert goods inden ſynagoghen der Joe 


En fi hadden oer Joaunem tot eenen dienaer. 


Eñ doerveandelt hebben de dat Eylant tot Paphs 


toe / ſo vorden fi eene touenaer een valſch pꝛopherſ 
Jode / veienit naem was Barieſuſ die vas bi den lek 


houder Sergio Paulo eenen verſtaudigen man Dee 
tot hem ontboden hebbende Darnabam en Saul, 


begheerde te hoꝛen dat voert Goods / maer die tou 


naer Elymas (want alſoe vort (ner name beduße 
veeder ſtont haer begherende of te heeren dẽ ſtatſſe 
der van tgeloue. Maer Saufug die oer Paulus ies 


veruolt vanden 4 — gheeſt / veſtigende 55 ogen 


ep hem heeft gheſeyt. O ſoen des duuels vol van all 


bedꝛoch en alle ſchalcheyt / een viant va alle rechtuse 
dicheyt / en hout ghi noch niet op te verfeeren Spe wss 


* 
En 
B. 


hen des heeren die recht zijn? Ende nyſiet / dye 96 


es Beeren oèmpt op y/ eñ ſult blint zn / met feng 


— 
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DER APOSTELEN Z ovv 
die fon tot eenẽ tijt toe, Eñ ter ſtont viel op hẽ ende 
erheyt e duyſterniſſe/ eñ al om gaẽde ſocht hiſe die 
. ey dẽ ſoudẽ Doe heeft die ſtathouder ge 
lende datter was geſchie 0 

4 Lech des gar, geſchiet verwonderende ouer 
Eñ als Pauſus en die mit Be woare wa Papho ghe 
freept ware fo zi ſi gecomẽ tot Pergen In Päpbilien 
mer Joannes afſreydẽde vã hẽ / is weder or: ghereyſt 
2 vierufale Mer ſyals ſi die landẽ dooꝛwãdeli 558 
95 10 geromë vã Pergẽ tot Antiochiẽ in Piſidien / e 
AVezenagege ingegaẽ zijn de opte ſabbot dach / zijn 

c geſeten En na die leſſe der wet eñ der Pꝛophei fo 
hebbe geſondẽ die pꝛincẽ der ſinagogẽ tot Baer: ſeggẽ 

de Shi mãnt᷑ eñ bꝛoeders ſſer in v enige redẽ der 5 

naninghe totten volrlie die ſegt. 

. 0 Paufus opſtaẽde / en mitter Bant een teyßen 
dende om te fooíge, heeft gefprofks. Shi mãnen van 
ii Sfrahelen ghi die god vꝛeeſt / hort toe. Bod va deſen 

ofc h eeft votllercotẽ onſe vaderẽ eñ heeft dit volc on 

4 joech verheuen / Voen fi vreemde inveoen ders int his 
be . waren: eit mit eenen hoghen arm heeft 
4 5 1 votgbjefept, etomftrent veertich jaren ts 
ee afd manieren inder woeftinen verdꝛaghen 
7 in wia aen hebbende ſeuen narien van vofrke int 
nde * ee heeft hi Goot gedeelt Booz tlot Baer 
1 3 — N vaer na gaf hi hoot rechters omtrent 
ondert en vnftich iaren laut tot dẽ pꝛopheet Sa 
el toe Eñ van daen aen begheerdẽ ſi tenen konine 


< 


god heeft he ghegheuen Saul den ſoen Cis / een 1 ye. g. a 


an van tgeſlacht Seniarnin vrertich iaren lauc En 


54 
7 
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DIE WERCKEN 


treg id t. dien ofgeſet hebbẽde / heeft hi haer verwerd Dauid om 


ne — — — 


coninch te veeſen va wit hi getuych geuẽde gefpzoke) 
heeft / Ic heb gewonde Dauid ve foe Jeſſe eenẽ mã na 
mine hey te die alle mine vville ſadoen 
Wi dẽ ſade vã deſen heeft God fo hi belooft hadde 

woort gebꝛocht dẽ volcke vã Iſrahel den ſalich maße 
IE SVN als Joannes te voꝛẽ gepꝛedirt hadde voot 
dz aẽſicht z js ingãcs een doepſel vã penitẽtiẽ den volt 
ewa Iſrahel Ner als Joãnes zijnen loop duolde fo 
ſerde hi / Wie dme det ghi mite woef €: Ic en ben die 
niã itz mer ſiet hi tõt na mi veiẽ ie niet voaer dich en bẽ 
dẽ ſroe zijre voete te ontbinden. 5 A 
¶ Shimâncen bꝛoeders / kinderẽ des geſlachts vñ 
Aßꝛahů / eñ die ond luyden god vteſen v is dat veootk 
deſer ſalicheyt geſondẽ / vet die te Jeruſalẽ voo de ef 
hoot pꝛintẽ als ſi hẽ niet en heteen die fleme der pios 
phetẽ (die weelcke op alle ſab bot he worde geleſen heb 
Be ſi die ( pꝛophecie) hẽ veroer delẽde puolt En ges fart 
des Foots vindẽde / hebbẽ fi begeert vã Pilato dat hj he 
dodẽ veilde Eñ als ſi alle dingẽ volbꝛocht haddẽ die x 
he gheſcreuẽ vearẽ fo hebbe fi hẽ vã dat hout genome 
en hebbe heineen graf geleyt Mer gd heeft he ver 
wert vãdẽ dodẽ die vrelcke datter gheſiẽ is veel dagen 
fan vandẽ genen die mit he opghetlõmen woare van 
Solilea tot Jeruſalem die welcke zijns ghetughẽ zijn 
ßiden volche. f 

E vei vercondighẽ v dat God die ghelofteniſſe ie 
tottẽ vaderẽ is geſciet veruult heeft hare fynderẽ 4 
te wett ons vervoert heb hende E SVN x gelige als 


Hebꝛte l. d oot indẽ eerſtẽ pſalm geſcreuẽ is Bi zit mij ſoe⸗ hu 
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DER AposrE LEN . 
heb ic v gebaer. Mer d 


wert / dz hi voert z Meer en falwoeder Reere ror vergãr 
behept / dat ſeyt hi aldus. Je ſal vgheuẽ ghetrouwelir 
VIe genade die Dauujd ig beloeft. Daer om fiet hij oeck 
hi en ſult tz toe laten dat uxvẽ pſal. 2 


en hin zonne tijt den raet Good 
2 . 1 5 — 
ſerft hi geflapen / eñ is bi ſinẽ vaderen toe gheleyt / eñ 
leeft gheſien vergantli ö 
ðeeft vandẽ dodẽ die en heeſt die ver 


‚ r mauinẽ eñ bz 
der deſen wort vercondirht ver 


u xa allen dien vandẽ welchen ghi niet en 


p en come dat indẽ pio 

erſmaders / eñ vey⸗ 
oe een Werd in uxvẽ da 
t gelouen en ſult vraert dattet vpe ba 415 
u vertelde. C IAle die Jode dã vvt de vᷣgaderin fals Het 
¶ gegaẽ woare fo hadẽ die heydenẽ dz ſy dẽ nauolgẽde gegae wa 

haer die woerdẽ wilde (preken E als die ver den (oe ba 

heninge va malcãderẽ geſceydẽ was / ſo z j geuolcht den fe 
lum eñ Barnaba veel Joden / eñ geeſteliſcke pꝛo 


en welelten fi aen fptechende gheradẽ hebbe dat 114 
e volſtãdich bliuen in Doods dd, 4 


„5 Ol H/quuã bi na te fame 


er optẽ nauolgẽde ſab hot 
hegele ſtadt 5 goods woer te hoꝛẽ er die Jodẽ 
rut /en weder ſeyden 


al die ſcarẽ ſo 30 ſi Buut me 
Ange die vz Paulo vvoꝛdẽ geſeit ved ſeggẽde en] 


LC 
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| DIE VERCKEN RAPE 

| blaſpßemie fpreheride.Doert hebben Paulas en ee 

| nabas moet gripede geſpꝛokẽ. net woas vã node / da 

| v dat veoert goods eerft gefept ſollde woꝛden mer ne 
g dat vã v ver worpt / eñ ooꝛdelt vſeluẽ oneaerdich 

„ et / ſo eere voy ons tottẽ hey dent 

des ewige leuens / ſiet / ſo heere vop 


10 woat alſoe heeft ond die heer gebosẽ die feyt). Sn 
| Eſa. Ag ib v den heydenẽ tot een licht geſet / op dat gh die falichs 
| | ſoudt zi / tot dat eynde der aerden. 400 
Dit hoꝛẽde die heydenẽ / fo zijſe verblijt / en p 


wooert des Herẽ / eñ woorde gelouich/ alſoe der alſer . 
ten evoighẽ leuẽ gheoꝛdineert woare E. dz 1 ; 8 
heerẽ / wert Voer dat geheele landt pbtept. Mer die e 
| den maecten toe die geeſteliſte eñ eerbare ene 
die ouerfte vã dier ſtadt / eñ verwoerte cen duo gu 
| ghen Paulum et Barnabam en flies efe ot dẽ ey a 
hare landen Mer fi f ruddẽde dat ftof hoere ee ci 
mal. 10. b. Ja n ghecomẽ tot Jronien Ei die a don 1 
| Luce. ꝙ. a. den verwult met blgſcappẽ / eñ met ve heyligẽ g 
| q Dat piiiy.Lopittef, | 3 
Er het is gheſciet tot Iconiẽ / dat ff te per 1 
OD oeren z / in een (pnagogeder Joss le 1 
| fen alſoe / Satter geloef den ee eee lit 1 
| | der Joden eñ tſamẽ oec der eee, ie . je 
| ongefouicfj woare hebbe dwect eñ vera fe Epe 8 45 
tẽd heydenẽ tege die broeders. Leier õ fe 50 fi 1 ie k 
bleue fange tijt ſtarckelicke aber ende . * 8 
d pe des herẽ / die getuych was geile de de oe . | 
N ratien / eñ pplerude dat teyhene eñ onder 5 
5 Gave handẽ geſciedẽ / mer die menichte der 1 
den hoer / eñ die ſommige hieldent mester Je 
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DER APOSTELEN 
ſommighe metten Apoftefen, 
| 1 er 7 1 5 7 5 — 
| 277 alfes ee oploop was geſchiet te ſamẽ Ser heid 
Mec der jodẽ eñ oer hoer ouerſten / om f 96 belt 
| 3 r oer hoer gheweſt 
5 * g 5 5 te ſtenigẽ. Dit xᷣſtaende⸗ ſo z ff gen lacht 000 
ß eee, Lpraorie / Liftere en Derbe dij I 
n e. liggẽde / eñ daer pꝛedigẽ ſi dat e 
Luãgelium. Eñ te Lyſterẽ fat een n tranck aen 7 N 
Neoetẽ / rrepel vot zijre noed lichae,S: 5 
3 y re moeder lie ae / die noeyt ghevvan 
elf en hadde Deſe hoer de Pau, ſpꝛeßẽde / die welc ED 
1 te he angeſiẽ heeft eñ ſiẽde dat hi 95 gefoef hadde om di 
} peert te weoꝛdẽ / foe fptac hi met luder fleme. Staet 0 
| 17 e ee bi ſpꝛong op / eñ wandelde | Hi 1 
en hi Se! . 
* ehe ee denden Bells gefae 1 
add teue fs haer d nen op; eñ ſeydẽ in Ly | 
Ge | je, en ſeyde in Lyraoui 
| Wde((pracck).Die Sodẽ z neder ghedaelt fot re in | 
375 gevaente En ſi hietẽ Barnaba, Jupiter en | 
| 10 Autumn Mercuriũ/õ Sat hi dat voert voerde Mer 
es pꝛieſſer die voer Haer ſtadt was / bꝛeugende Hi 
len en cranſſen voer die doꝛẽ de met die fr HEN 
3 4 doe Woonde met die fchare Hi 
ferhande doen | 
a d | | 
* 3 Barnabas en paulus dat ahe 175 lij 
rt TE 1 21 — > — . 19 11 | 
. 25 erfo hebbe ſi nnz geſrooꝛdẽ clederẽ onder die (EEEN 
Ni 4 e b | 
A ar gelptongêrvepe en ſeggende. O ghi mannen 1 
1 wr eur SefeRinge Soer Wrap oer mere mat 
* a ſe gebꝛeſten / daer ghi mede ijt beſmnet ver | 
| er, at ghi vã deſen pdelen dingẽ v wilt Befe- pſal TA HEE 
„a ore leuedige Sod / die gemaert heeft he melee ln 
1 ak * zee / en alle die dingẽ die dae in zijn / die in 
5 N 1 5 eve ti den foe gelatẽ heeft alle menſtẽ te veadelẽ 
r wegen. En lis waer dat hi hẽ ſeluc fon 


Clyxig 


er ge 
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DIE WERCKEN. 
tuych niet gelatẽ en heeft / als hi ong weldadẽ was g 
uende vandẽ hemel / verleuẽde rege eñ vtuchbarige f 
den / puollende met ſpijs eñ blijſcap onſe herten. Ef 
dit ſeggende / en tonſte fi nauwwelic dat volck bedvoin 
gẽ dat fi he luyden geen offerhande en deden. 1 
Mer daer quamẽ ſonnnige Joden vñ Autiochiẽ ej 
Iconien / die veelckẽ als ſi die ſcaren bekalt hadden de 
Paula gheſtenicht haddẽ fo hebben ſi he vet die flas 
getogen? vermoedende hẽ doot te weſen. Mer als | 
die diſtipulẽ omſingelt haddẽ fo is hiopgeſtaen en i 
die ſtadt gegaẽ En des andere daechs / is hi met Dar 
nabã gereyſt tot Derben. Én als ſi dier ſtat Teräg⸗ 
lie gepꝛedict haddẽ eñ veel menſtẽ geleert / ſoe 5 five 
der gereyſt tot Zopftram eht Iconiẽ eñ Antior ien d 
zielen der diſtipulen weder ſterckẽde en haer pmar 
de / dat ſi indẽ gheloue volſtan dich bliuẽ wilden / eß de 
wi doer veel tribulatiẽ in dat rijcke Doods moetẽ ge 
E als ſij haer dan met ſtennnẽ Voer alle ghemeent 
tieſters geoꝛdineert haddẽ / eñ ghebeden havve m 
vaſten / ſo hebbe ſi hoer dẽ heer beuolen / in wien fi gf 
foeft harden. 1 

En doer Piſidiã gereyſt zijnder quame fi in Pãpß 
lien. Eñ als ſi dat veoert gepꝛedict haddẽ tot Perger 
fo zijn ſineder gedaelt in die ſtadt Attaliã / eñ van vat 
zijn ſij gheſcheept tot Antiochien / van vaer dat ſi d 
genadẽ gods wart ouergeleuert tot dz werck 95 ſi v 
brocht hebbẽ. Eñ als ſi ghecomen waren en die gh 
meente vergadert hadden / hebbe fi vertelt / alle dat 9 
dat god met haer gewꝛocht had / eñ dat hij dẽ hepder 


ER APOSTELEN" C KH 

oud Bie doe des geloefs gheopent hadde/ eñ fi e Kn 
dee Baer bi den diſcpulen een langhe tut. | 

1 ¶ Dat. xv. Capittel. HEN 

. | Nde ſommighe oftomende van Ju dea / ſeerden galaz. a 


5 e ſi dat 99. beſnedẽ woort na die 
ee Wife van A ſoyſes / ſo en moechdi nz ſalich ʒ j / als Daer 
eu ny geen cleyn oploop eñ twwiſt op gereſen veas dẽ 
Paulo en BarnaBer ſo hebben f opgefteft tegens die 
Lat Paulis e Barnabas en fommige anderen met 
‚the lapdẽ op ſouden reyſen tot ieruiſalem tottẽ Apon 
1 fielen el pꝛieſterẽ om deſer vꝛagen woilfervoaer om d * 
i ſivander gemeente gefept weſende / hebben Voer 7 
iid gaen Phenicẽ en Samarien. vertelſende die Beferin 
5 ge der heiden en maerten alle den bꝛoederg eẽ groote 
5 Hat nlerdoẽ ſite Jeruſalẽ quamẽ zj fi õtfangẽ ge 

5 1 d eee eñ vanden Apoſfelen en vs ij 

ee aes en 1 en verrondicht alle dat gheen fon den | 

7 me hoer gedaen hadde. Doen ſtonden Vaer | | 
15 ſonmighe op van die ſerte der ph iſeen / die gelouich 16 
7 . 5 Gevoodden fegghender dattet van node was, | 

\ eſniden / eñ te ghebieden dat i Moyſes wet | 60 

3 «fou en Gouden, Ende die Apoſtelen en Siet pꝛieſteren + e 

atamen te ſamen om te beraden van deſer faerhken A 1 

ed 33 1 veel twoiſt op ſtont / foe heeft 

. Bach. 3 q befpzokten tot hoer. Bli manne 

„en 7 1 dat En van ouden daghen ons 

1 8 voten heeft, dat die heydenen Soer inen 

ul voert des Euangelſjs hoeren ſouden ende 


ghelouen. Erde Sod die de herten bekent / heeft haer 
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| 

JIE WERCKEN. | 

| getuych gegeuen / geuende hẽ den heyligen geeft: ge 

| lscten ons oecren en heeft geen onderſceyt gemaert 

N tuſſchen ons eñ hoer naden mael dat hij haer herten 
) Voer tgeloef ghjefuuert heeft. Daer om / wat temteert nn 
ghi nv Bodtiomop te legghen cen Jocke op die hal⸗ 
ſen der diſcipulen / dat noch onfe vaderen · noch voi heb 


N 

ö | ben mogen dꝛagen ? Mer voi gefounen doer die ghena 
1 de ons heeren E SV Chꝛiſti ſalich ghemaect te vook 

| den gelijken als ſi oer Eñ die geheele menichte heef 

g geſwegen / en hoerdẽ Darnabam eñ Paulum / vertel⸗ 


| ende die teykenẽ eñ wonderlichedẽ die god Soer haer). 
Saen hade / onder die heydenẽ. 
Et als ſi ſtilfe ſweghen / foe heeft Jacobus gheamß 
woert ſeggende. Ghi mannen en broeders hoert n 
Semeon heeft vertelt hoe god eerſt heeft geriſiteert 
om te nemẽ een volch vot den heydenẽ in ſinen nat ef 
hier mede actoꝛderen die voerden der pꝛopheten / alt 
Amos. . e geſcreuen is. Daer na wil it weder comen / eñ ſal den 
Taßernabel Dauids weder timmeren / dat verualley f 
is / eñ zijn veruallinghe ſal it weder op vernie den eh 
ſalt op rechten / op dat die menſcen dye ouer gebleueſ 
zijn den heer moge foucken / eñ alle die heydenẽ dae. 
1 Mijne naem ouer aen geroepen is / ſpteert die heer di 
f | tis zun alle deſe dingen doet Sodetzijn alle deſe zijne werk 
| woersk Bekent vander wereft aen. Daer om Beflupt ic dam 
geen onruften make den genen die vet den hepdentt 
hem tot god bekeerẽ / mer datmen hem fax den ferijf 
dat ſi hem wachtẽ vande Befierteniffen der af gown 
eñ van oncupfhept / eñ van dat ghewoꝛcht ie, eñ va 
Bloet. Want Moyſes heeftſe van voerleden tij den 


—— — — 


| 
HE 
1 

| 

Ei 
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DER APOSTELEN Clyxxi 
war len ſteden die geen die hem pꝛedizen inden ſenago 
wanen ſen / daer hi alle ſabboth dage geleſen woost. 
te Doen behaechdet dẽ apoſtelen eñ den ouden met al 
e e der gemeentẽ / dat ſi maunẽ vor hoer vertoꝛẽ / ſouden 
vnden tot Antiochien / met palilium eñ Barnabas? 
ls) Judam metten toenaem Barſabas / e Sylam 
e e verngennſte onder den bꝛoederen/ ſeyndende doer 
ven handen bꝛieuen / dit inhoudende. 
Die apoſtefen en pꝛieſteren / en bꝛoedeys / den bꝛoe⸗ dye oude 
ven dye tot Antiochien / eñ in Sptien eñ in Cilicien bꝛoeders 
n / die wot den hey denẽbeßeeert) jn Salut. Want 
gehoert hebben / dat ſom mige van ons vot gegaen 
nde v pſtoert hebben Boer woerdẽ wove ſielen f woar f omkeren 
baer makende [gebiedende v beſueden te woords, eñ de 
oper te houde de woelckẽ vos niet beuolen en had 
So heeftet ons / eendꝛa chtelitẽ ver gadert voeien: | 
goet gedocht / vvtuer toten manne te ſeyndẽ tot v / 
t onſen beminden Barnabaen pauformenfrë dye 
Wer fiefen ouer gheleuert hebben oer den naen ons 
ren LE SVhiſti Daer on hebbe wen geſonden 
dann eñ Sylain die x oerk dat ſelf de met vooerders 
grondigen ſullen / want het heeft dẽ heyligẽ geeft, 
Paus goet gedocht / dat vor v niet meer. laſten op fou 
leggen / dan deſe nootſaſteln hee dingen / als te wee⸗ 
dat ghiv wacht van dat gheen dat den af goden 
Hoffer is / eñ van bloet / e van dat ghevvꝛocht ia, 
Jan onauſheyt / vanden welclen / ſt dat ghi vont 
It ſo fult ghi wel doen / blijft gheſont. 
Isdeſe dan wech ghelaten war / ſo zijn fff gecomẽ 
ntiochien / eñ die nenichie verghadert weſende⸗ 


— 
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Tgetroeft. 


DIE WERCKEN_ 
hebben ſi den bꝛief ouer geleuert / als ſy dien gheleſen 


G 


addẽ / woꝛde n fi veruolt ouermits dẽ trooſt Mer J. pi 
das en Silas / want fi oer pꝛophetẽ ware / ſo hebbe fa 
met vueruloedige woerdẽ die broederẽf ver maent ei n 
geſterct. En als ſi daer een wijkt ts getoeft haten * 
zijn fi wech laten gaen met vꝛedevanden bꝛoederẽ 3 
den apoſtelen. Mer het dochte Silas goet daer tebl 
uen / mer Judas is alleen gereyſt tot Jeruſafg 
En Pauſiis en Barnabas bleven veonẽde tot Anti 
chien / leerẽde eñ vertondighẽde oer met veel meer a 
Seren dat vooert des heeren. | 
Mer na een deel dagen heeft geſpꝛoſtẽ Paulus Ki 
Haruaßanm / laet ons no / weder om fieerẽde / onſe bee 
ders beſouchen doer alle ſteden inden welc ke wei ve 2 
condicht hebbẽ / dat voert des heerẽ / hoe dat ſi hẽ 50% „ 
den. Mer Bernabas riet dat fi Joanne mette toen 
Marcus oer mede ſoudẽ nemẽ Mer Paulus en W 
de z dat hi bi haer geuoecht foude woꝛdẽ / als den ( 
nẽ die haer of voas ghegaen vot Pamiphilien en ia 
haer in dat vvert niet en veas gegaen Deen ifferte 
ſchen haer (ve fcarpen teit gevveeſt/ dat die een van: 
den andere geſteydẽ is. Eñ dat Barnabas met hẽ * 
nende Marcum ſreeptẽ in Cypꝛen / mer Paulas ! 


hen verkiefende Silan ie gereyſt ouer gegeue 7 8 


De | 


— 


— 


wars hꝛoederẽ der genadẽ Dors. En hi doer 85 
de Syriam eñ Cilitiam / die gemeentẽ ſterckẽde / E . 
biedẽ de te õderhoudẽ dne gebode der apol 
len eñ der ouderc. ¶ Dat. xvi. Lapittel. 
el Ne hi is gecomẽ tot Derben ch Liſtrẽ/eñ 


daer was ẽẽ diſcpel Lymotheus gende ee 


„. DER AOS TELE N Elopog 
rn 3 der ſone die geloiuich VAB ser 35 vad 
ewas ier. Deſen gaue eẽ tuyth die b 
* die daer ware Lſtere, ei oe Je ke 75 
lde Paulis dat hi met hen ſoude xe ee 
e genone hebbẽde heeft h B 15 1 5 en 
en vwille / die in dien — vat eee 1 
v en woarẽ/wãt ſi vei f 
5 gn dat zijn vader cent Bra eee e 
171 b ſi doer die ſteden gingen / ſo gauen ff ber fe Ser 
11 2 . infertingg e die gheur nee rwwagn aer 
Noſfelen eñ den ouden die te Jeruſalẽ i 
er dat die gemeentẽ int clole gheueſ cht wochen 
1 iis oueruloedich eee dag gn 
| Ner Voen ff Soer Phꝛigia n eñ dat lant va Dalarie 
rep haddẽ eñ helet ware doe dẽ heyli Ben wers 
| 8 te ſpꝛeſtẽ in Aſia/ gereyſt e in 255 
1 * en ſi Foe om te gaẽ in Bithyniam / eñ dẽ geeft 
et hoer niet toe. er als ſi voerby Miſtann ge: 
en waren quamen ſiof tot Troaden Ende pauf > 
Henbacrde een viſioen bp nachte. Een an vã ma 
* Wonen was Daer ſtaen de / e hem bidde nde en ſeg⸗ 
ef era weſende in Naredonien / roemt rk 
Pe e sei gheſicht gheſien hadde / ter 
U e wei naerſtich gheweeeſt om te reyſen in 
| onien feker ghemaert zynde dat ons dye heer 
ef Broepen hadde om hem laden dat Euanige lun 
gi en Ale wi dan van Twade op geboten was 
* zn wi verf ts loops gecomen tot Samothꝛa 
ne des anderen daechs tot Kapels / eñ vñ daen 
hilippis/ die welcbe dal je die hooftſtadt des las 
Macedonien een yꝛie ſtadt. 
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Thepden 


— 
— 


| 
| 
ĳ 
11 
8 

il 


| 
| 
| 
| 


— — 
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DIE WERCKEN 
gj woi oaren fommigeVagen in deſe flat verten 
de. Eñ opten ſabboth dach zun vor wigeggen bupte 
der ſtadt aen die riujer / daer dat gebet plach te geſcie 
en ſutende hebben voi gefproken den vꝛoluvoẽ die Var 
te ſamen gecomen waren. E eenvꝛollwwe ghenoen 
Lydia / Sod dienẽ de / een purpur vertoepſter der fl 
vanden Tiathirenen heeftet ghehoert / verend her 
die heer gheopent heeft / dat ſi acnmerstedat gene d 
van Paufo wert gheſeyt. Als ſi nv ghedoept was 
Baer huyſgeſin / fo heeft fi gebedẽ ſeggẽde. Iſt fake: 
gyn gelouuch hebt gerchent te woefen inden heere 
gaet in mij huys / en blijfter / eñ fi heeft õs gedvoõg 
Mer het is geſchiet als voi gingen totten ghehe 
dat ond te gemoet liep een maerhdehen / hebbẽde e 
waerſeggende geeſt / die groot ghewein was geuen 
haren heeren doer vaer ſeggen. Deſe ſelue volgen 
aufum ef ons / riep / ſegghende. Deſe menſchenz 
Fechten vanden alre hoechſten god / die v den vod 
des ſalicheyt vercondigen. En du dede ſij veel dag 
Mer Paulus dit qualijc nemende⸗ en hem omkeert 
de heeft hi den geeft gheſſ wokken. Ic gebiede v doe 
naem LE SV Ehtiſt / dz ghi vot gaet van haer. Ef 
is vet gegaen ter ſeluer vten. 
Mer haer herẽ ſiẽde dat dẽ hope haers pꝛofiſts wl 
vetgeuaren / ſo hebbe fi Paulium en Splam angel 
eñ getoghẽ op die marrt tot die ouerſten / eñ ſtellen 
haer voer die Boꝛghemeeſterẽ / hebbẽ ſij geſeyt. D 
menſtẽ na den mael dat ff Joden zijn / verſtoꝛen 0% 
ſtadt / eñ vertondigen oꝛdinancien die voi niet en HE 
ten ontfangen noch Goude om dat vei Bomepne in 


Ed 
— 


DER APOSTELEN. £ loep. 


hels ig 48. J . 
n En die frare liep te ſamen tegens hoer / eñ die Bot: 


iin 


uik 


* 


. ſchoꝛende haer cleedeyen hebben ghebo ꝛ.cpꝛin ub 


daten haer met roede flaen foude. Ende als fij 


ord if veel ſlagen gegeuen hadden / fo woꝛpen ſujſe in. 
den Kercher, ghebiedende die bewaer der des fert ker e 
dos hi Baer naerflelijken bewaren ſolide. Die welche 


als hi ſulckẽ gebodt ontf 


angẽ hadde/ heeft haer inden 


is Biunẽſten Rarcher gewoorpẽ / eñ floot haer voete inde 
lock ¶ Mer te middernacht paulus eñ Sylas bid 


dende loof den God. E die Vaer gheuanghẽ vearen 


10 hoerden hoer. Eñ haefteliken iſſer geſchiet een grote 
full gertberunge / alſo dat die fonSaments des herckers be 
egen vvoꝛden. Eñ terftont ſo zijn alle die doꝛen ghe 
wapent / eñ die bandẽ van alfen ( den geuangẽ ) ʒijn ont⸗ 
onen als dan die Bevoaer der des kerkers ontvoaert 

a geſende / ſarh die doꝛen des Rerrfers gheopent / ſo fou 


ie 5 n fefisen mettẽ votgetogen ſwxwaerde ghedoot 
Tk € 
ï 


menende dat die geuangẽ ontlopẽ haddẽ ghe 


1 veel. paulus heeft met luyder flemme geroepẽ: 
gende. En Boet vſeluen niet quaets / want wi zun 


lte ſamen hier. 


En licht gheeyſcet hebbẽde ſpꝛonc hi daer in / eñ ver 


gert zijnde, heeft hi paulo en Sile te voeten geuallẽ 


i Baer vt geleyt hebbẽde fptar hi. O Bere wat moet 


doen / op dat ic ſalich mach vorden Eñ fi hebbe ge 
doßten. Geloeft sek 5 IE . 
s al ſalich zijn Eñ ſi hebben hem gefproke dat 
veen des heren / eñ alle den ghenẽ die in zijn huys 
ie, varen E haer mede nemende in die vie des nachts 
heeft hi haer xwonden ghew aſſcen / eñ hi is ter Prot 
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DIE WERCKEN | 
gedoopt met alle zi huyſgeſin. En als hij haer in 
huys gebꝛocht hadde / heeft hi hoer die tafel voer g 


fgefouede ſet / eñ heeft hem verblij dat hi yz alle zijn huys 
den heer de gheloeft hade. 


— — — 


. en 


— 


¶ Ende als den dach was op ghegaen / foe fit 
ben dye Boꝛghemeeſters gheſonden die boden / fd 
ghende / laet die menſchen gaen. Eñ die Rerckermm 
ſter verrondichde Paulo deſe reden ( ſegghende) R 
Botgemeeſters hebbe gheſeynt / datmẽ v loſch ov 
latẽ gaẽ. Daer om nv votgaende / gaet in vꝛedẽ. Ma 
pautus heeft hoer geſeyt. Si hebbe ons openbaerk 
geſlagen zijnde forth ſalte / na den mael dʒ wei Rom 
ne zijn indẽ Rercher gewoꝛpen / eñ vooꝛpẽ ſi õs no 
neliſten vet? Hen fo niet / mer laet fi ſelfs tomẽ / en 
wot leydẽ. Eñ die bodẽ hebbe dẽ Boꝛghemeeſterẽ d 
wooerde te Renne gegeuẽ. En ſi zijn beureeſt gewoe 
gehoert hebbẽde dattet Komepne vearẽ / eñ romen 
hebbẽ ſi haer gebedẽ / eñ haer wet gebꝛocht heben 
baden ſi dat fi vot der ſtadt gaen voilden / mer ghege 
ʒiude vot den fiercker / hebbe ſi tot Lidiam ingheg⸗ 
en die broeders geſien hebbẽde / hebben ſiſe ghetto 
t ſi zijn ghereyſt. 

¶ Dat. xvij. Capittel. 

| Er als ſi doer Amphipolim eñ Appofonient. 
\ reyſt woarẽ quamẽ ſitot Teſſalonicã dane 
ſynagoge was der Jeden ter paulus na zijnre mt. 
woentẽ ghinc tot haer in / eñ op dꝛie gaben ſpa 
hi haer vanden ſrriftẽ / open doende / eũ voerleggen 


Lc. g dattet van noden was Chꝛiſtum te lyden eñ van 
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dooden te verriſen / eñ dat hi Chriſtus EK SVS we 


DER ApOSTELRE 

$ DER AP N. Clxxxiiſ 
e welcken ic ſpꝛar hi) v verrondige. En G 
vt hem hebben gheloeft / eñ zijn Paulo ei Syl oe 


heuallen / eñ oeck een groote menichte vanden God 


g tuchtigẽ Joden ich ed 
zuchtigẽ Jodẽ / eñ Hz weynich edele veouwen, 


RE ufo hebben ſi die ſtadt in Beroerte geſtelt / en gewelf 


1 
V 


| N * 1 * and — 

* ongelouige ſodẽ z met ndichext Beroert ge 

. 5 12 hem gHenomẽ hebbẽde (ommige Bane 
quade Mannesen een menichte vergadert 353 


ende d aſonis / ſoch 
. huſe aſonis / ſochten ſiſe voer dz volck / 
Nen Eñ als ſi Baer niet gheuondẽ en hadden 


logen ſi Jaſonẽ / eñ ſonnnighe bꝛoederẽ tot die ptin 


i ſtadt/ de. Deſe óf 
ſtadt / pepenve Deſe dye den õloop Fer aerdẽ 1 


derte geſtelt hebbẽ / zujn hier oer gecomẽ welche dz 


bee U 
2 d, ontfangben heeft / eñ deſe afte fame 
1 inſetringhen des Keyſers/ ſegghende 
is 0 cenẽ anderen cone. Eñ ſi beroer 
., ti die Boꝛghemeeſters der ſtadt dye dit 
1 2 1 < ontfangbjen hebbende ouſchult van 
add ander fo hebbẽ ſi Baer laten gaen, 


¶ MNaer die bꝛoedeys hebben haeſtelujcken by 


4 
) en te ſamen met Splam vetghelaten / 
1 beam. Deſe als ſy daer ghecomen Warrens 


vr LAI 7 8 
f 14 nie ghegaen in dye Sinagoge der Joden / wat 
en vanden hoochſten gheſlachte onder dye 


gen die te L ſſalonien vo 
| € j 
alonien aren / dye daer oufinghen 


l xoert inet af; 5 
€ toegheneyghentheyt des Berten 


1 


e r en onder ſouckende / of deſe din⸗ 
W 5 5 eghen waren, Ende voerwaer veel 
1 577 van Baer, ende eerhare Griecſe vrou 
| ler wexnich manne Mer als die Soden van 
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Jon. 18 N 
dat volck 


| DIE WERCKEN 
| Teſſalonien Bekent hadden / dattet veoert Goods oe e 
tot Berrheen van paulo vercondicht was / foe zjn 


getomen eſ hebben daer e ſcharen pe A 
ö doẽ ter ſtont hebbẽ die bꝛoeders paulum vet g | 
1 


1 dat hij oude gaen als of hiopter 5 een 3 
Na las en Timotheus zijn Vaer geb 1 ie . * 
1 lun gheleyden / hebben hem gebꝛocht tot? theel 
| % outfangh hebodt aen Silam en Lin 
8 cn ontfanghende een ghebe Be 
theurn dat ſi hem 3 opt alre eerft ale 
echten / fo zijn ſi ghereyſt. k 
| “tie td 5 hi 5 te Athene ae 
0 ſinen gheeſt ontfteke ghjeweef! in hem / doen hi be 
woas dat die ſtadt gheneycht was totten dienſt def 
goden / daer om Sif puteerde hij metten Joden eñ 10 . 
ten Goduruchtigen inder ſinagogen e op de mits 
daghelice met den ghenẽ die bi gheuaf tot hẽ Zee 
Mer ſommige der Epicureen 50 abe o 0 
| Reuen m3 Geren die ommige feyvervoat Kie | 
| lte clapper (eggen: Eñ die andere (pra en) je 
„Pisnt'Sat hi is een vercondiger van nieren d 
| om dat hi LE SVM en die verri eruſſe hem * 4 
| de. E ſi hebbe hem aenghetaſt en ghelept in die 
te van Mars / ſeggẽde. En mogen voi niet welt 
fee dat is deſe nieuwse leeringhe die van v ja 4 
| werdt? Want ghi bꝛengt ſommighe nieruvoe pe 
woer onſen oten. So voillen wi 94 veeten vent De 
| ghen weilen voefen. Ner die van Athenẽ 1 
| die vꝛende( luydẽ) die daer verſteerdẽ / en leydẽ n 
| op toe / dan om wat nyeub te ſeggge of te hoꝛẽ. auk he 
| E Paulus fade opt nde der ſtraẽ p kun 


— 
— „7771 ͤ—— — 


— 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


DER APOSTELEN. C. lvxxv. 
un ſptark. Shi manne va Athenẽ ir ſie vhi na in alle ſtur 
i hen wangeloꝛuch / vraut voerbi gaende / eñ aenſiende 
vẽ Soods dienſt/ fo heb icoerf? geuondẽ een oustaer 
aer op geſchreuẽ ſtonde/ dẽ onbekenden Bod Daer 
un den gene die ghiomwetẽde zit eerende / deſen ver⸗ 
ondige ick v. Sod die gemaert heeft die veerelt / eñ al⸗ 
dat gene dat daey in is / deſe na dẽ mael dat hi is een 
deer des heels eñ de aer den / ſo en vyoent hi niet in 
ennpelen die mit handẽ zi gemaect / noch hy en voot 


* 


er niet met meuſtẽ handẽ geeert⸗ enich dinc hehocuẽ 
ein dien hi allen dingẽ das leuen eñ den ade m over al 
geuende / en i heeff gement vet een [bloet Jalle dat 
ͤeſlacht der nẽſcen / datter ſoude vvonẽ / op dz aenſicht 
er geheeler aer den / eñ heeft geſteſt beſette nden / ei 
„HERRE haer laydẽ tersminen Hare wouinghẽ / dat ſi god 
uten ſoul d of f hẽ bi auentuerẽ geuotſen en vind 
ochten / hoe wel dat hi niet verde en js vã een yeghe 
n onſen, veant Soer Bern leuen voir eñ worden be 
egen en zijn wei / als oer ſommighe van woe Poere 
id ſerehebbẽ want voi zij oer van zi gheſlachte In 
ß in wi dan vanden Soßliken geſlachte ij / ſo en ſüllẽ 
niet meene, dat God gelhjck is den goude of den fil 
of enen ſteen die netter konſtẽ gheſteẽ is / ofte 
dinghe der 4, enſchen. 
e us vraer dat BeF met dẽ tijt vã deſer onvoeten 
t Voer die vingerẽ heeft gheſitot noch toe / mer iw 
ondicht hi dẽ mere Bat ſi alte fase op alfe plaetſen 
Peterẽ ſoridẽ daer p / xai hi geſtelt heeft enẽ dach in 
(Moeke hi oefen ſal dẽ omloop der aerdẽ mer recht 
xdicheil dor dien sans doer welle ht beſlotẽ had 
AAL, 
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| DIE WOERGKEN „ 
de allen mẽſchen geloef houdenderalé hi hẽ vaudẽd 


0) a — 2 A 0 2 pe 

den verweet hadde. ¶ Wer als fy die rene 

0 der dodẽ hadden gehoert / ſo beſpotteden hẽ die (omm 
0 


| te (Shae) vod fil a 
| ge / mer die ſonnnighe feyver vol lien daer wg er 
| hoꝛẽ Alſoe is Paulus votghegaen / vet dat unddel v 
4 4 — * 8 — 2 5 5 8 à , 
| haer. Nier ſommige manne he aenhangende hebbe 


f 7 — Ed PP ® e M 1 
1 geloeft / indẽ welche oer Dyoniſſus genoet ane 
| 2 5 oẽt? 
ik ta vas / eſi cen vtouvee genaẽt Damarië: eh ander 
miet haer: ¶ Dat. xviij Lapintel. 


: Aer naſ Paulis] geſceydẽ wel ende wa Ather 
| 0. gecomẽ tot Coꝛin hen / en hi vant eene Je 
genoẽt Aguilar gebore vot Ponto / dit onlanng geent 
was wi Italiẽ / e zi huyſuroi wee Drif alla, veãt y 
| dus gebedẽ hade / dat alle die Jodẽ wt Bomẽ rey 
| ſouden Eñ tot deſen is hi gegac. E want hi vant 
clue hantweercke woas / ſo bleef hi bi hoer cs veil 
Eñ hoer ſionſte veas / teten te bꝛeyen. E, 95 dit 
feerde inder ſynagogẽ alle ſabboth daghen / enn bp: 
raet te ſamẽ den Jodẽ / eñ dẽ Driek. | 
Î naer: Wier als Silas eñ Timotheus ghecomẽ ware 
5 id ſtich int Macedoniẽ / ſo wott Paulustbenaut inde geefs» 
10000 woort. den betugẽde / dat LE SVS Chiiſtus was. Mera! 
daer tegen ſeggende ware eñ blaſphe mie ſprehed . 
| heeft hi zi clederẽ votſcuddende geſpꝛoften tot hac 
Bloot ſi op v hooft. It ſal voertaen reyn totte hepde 
1 ö gaẽ Eñ v daer ſptreckẽde⸗ heeft hi gegac in eeb pe 
| huys genoẽt Juſtus / die Sod dienende e 
huys rafiende was die ſynagoghe Mer uin 
ouerſte der ſynagoghẽ / heeft de heer 8 % 
zi huys / en veel vande Coꝛint he horende gheloeſ 


—— — 


4 
3 
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0 


er die Heer ſevde (7 
Me, die heer ſey de ſnaechs Paulo Foer ecu geſirh⸗ 
8 Î — 


e En voift niet vꝛeſen / ner (insgert eg , (os 5 
ſen / mer ſpꝛeert eñ en fwighet met 


8 et P ad — £ 

ger om dat ie bj vben / en memant en ſal v aengaen 

ny laſt te doen / rand ick in deſer ſtad N 

/ dj. Wandt in in deſer ſtadt veel volne 

ſehbe Eñ hi heeft da »gheſe aer l. ö 
l Jeeſt vaer gheſeten een jaer laut / eñj feú 

aen dem leereyide hoer Boods wooꝛt | 


WEN er als Salfio fad, Ln A - u 6e n 
pl als Gallio ſtadt houder vã Achaiẽ vras / fo 35 


«I 


e Jodẽ nz eendꝛachtigẽ oed 
3 eendꝛachtigẽ moede opgereſen tegẽ Pau 
ven hebben RS vof DE rer 
* he ben he gebtocht voer dẽ recht ſtoelſeggende 
e raet den meuſbẽ tegen der wet / Bod te ert. Ner 
Paulus uv bexeyde Se: e ſeyde! 
ne Jr de den mont te opene ſeyde Sal 
€ Jode O ghi Jodẽ / vaert dattet enich Greef t 
te bofe y Saer fe def fe recht de 
kes daet are / foe ſoude it v vel te recht lydẽ 
er iſt een queſtie vaude vooerdẽ e Eef vã vx 
lj id we vooerdẽ en nanẽ en va ver 
ei e ſiet ghi ſelue toe / want it geen rechter vans de 
9 N 7 2. 2 . f 
eh 1 8 28 En gi heeft Baer ver dꝛeuiẽ vandẽ 
8 * e griechẽ alte ſaniẽ aenqeuat heb 
. 3 en ouerſtẽ der ſynagogẽ ſloghen fif 
* erechterſtoel / ei Gallio / en achte op deſe dit 


1 


u — > > 0 
4 3 5 Paulis noch daer nae vertoeuẽde veel da 
| 4 doe deren adien geſeyt hebbẽde fois hi ghe 
ter . — 0 — € 4 8 . 
in Seria m/ eñ dat met Pꝛiſcilla en Aquala hem 
1 * 


* ende ge D 20 — 
41 Basse, bi heeft 39 hooft gefrosen iy Ceyicheẽ 
N > 2 OD. — 4 9 

ben 4 cer gelofte Eñ hs 10 gero je jot Ephe 
8 heeſ jaer vaer gelaten mer hi ingegaen zite 
kagoghen,, diſputeerde met den Joden #2 7 ala 
Jem b dat g. er det Joden. Ef als 

aden at hi wat smeer tits Bi Boer bliaẽ 
br zun a Bsdollerneert eñ hy maerte vñ 

4 , nr a 2 pie Ta 
Re ſeggẽde . Ick yet voer al die aen: 
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DER APOSTELEN EE 
l e worden ghedoopt. E N. C. ks xxvi 
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— 


| 
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DIE WERCKEN 
ſtaende Boechtijt houden tot Jeruſalẽ mer ie ſal we 
der om tot vrome veilt godt Eñ is gereyſt vã Ephe 
ſo. Eñ als hi gecomẽ was tot Ceſariẽ / eñ op ghe gaen 
was eñ die gemeẽte gegroet hadde / ſo rey de hioptot 
Antiochien / en wat tijts Vaer btoeft hebbende ie bi 
ghereyſt doerwandelende al geheel dat lant va Gals 
thien en va phꝛigiã / fterchenve alle die diſtipulen. 
Mer tot Epheſiẽ is gecomẽ een Jode mettẽ ngen 
Apollos / van Äfepanvzie geboꝛẽ / een welſpꝛefẽde mé 
mogende in ſcriftẽ / deſe was onder wefen inden weed 
ond herẽ / eñ bernẽde vã geeſt / ſpꝛat hi ef leerde na 
ſtelickẽ dat geen dat vande heere vas wetende alle 
dat doopſel vã Joannis. El deſe heeft heſtaẽ verlich? 
inder ſynagogen te fptcht. Wiẽ als Pꝛiſcilla en d 
a gehoert haddẽ / ſo hebbe ſi hem genomen tot here! 
gebbẽ hem den wech des here vofmaerteliker ond xe 
ſen. Mer als hi veoiide reyſen na Achaien ver mac 
hebbende die bꝛoeders / hebbẽ fi geſcreuẽ den diſcipe 
dat fi hem ontfange fouden. Eñ als 5 daer gecon 
was / holp hi dẽ gene veel die Vaer geloeft hebbes 
die gracie want hi Fovan die Jodẽ feer en openbaar” 
fen / beweiſende doer ſcriſtẽ dat E SVS die heft 
was. ¶ Dat. xix.Capitte!l K 
Er het is geboert als Apollo voas te Lot 
8 en Paulus die bouẽſte landẽ doerwãdelt he 
bende quam tot Epheſiẽ Eñ geuondẽ hebbende fo | 
mige diſcipulen / ſpꝛac hitot hoer. Meßt ghi oer de 
ligen geeft ontfangẽ / na dat ghi hebt gheloeft⸗ Ei 
hebbẽ geſeyt tot hẽ / mmer voi en hebbe ver mier 
hoert ofter enẽ heyligẽ geeſt is. En hi ſpꝛack tot he 


DER APOSTELEN £lopvog 
Ju woien ſijt ghi dan gedoept? #7 fs hebbe geſe 175 
P nes doopſel. Mer Paulus heeft geſeit. in 3 5 
Vannes heeft gedoopt mette doopfel der penitẽ 0 
piekende Ve volt vande gene die toeron Hod 
t dat ſi ſouldẽ ghelouẽ dat va Chuſto! E SV is. Dit 
| chjoert hebhẽde zj ſi gedoopt inde nac des here EE. 
Vn als Paulus die handẽ op hoer hadde gelest, 16 
Brome die heylige geeftop heen ſi fptaemet tonge 
0 n En alle die nang wayẽ hi ay 3 
ier inder ſynagogẽ jngegaen zi de / ſpꝛar hi vꝛielic 


e maende le puterẽde eñ 8 
naendẽ lane diſputercde eñ radende vande rijtſie 
(ommige bhart woꝛden / cz 


tende was na 


ja doods. * Eñ als die 
niet en geloefden / qualir ſpꝛeftende vayndẽ wech des 
e die gemeente, getredẽ zijde van he Beeft he 
u diſeipulc of geſceydẽ / dagelicx Sifuterende in 25 
ö 27 CHE maus Tyrammis genoẽt Eñ dat due 
| 8 nf alfo deal die geen die daer veoendẽ in Aja 
1 4 at woert des here I ESV te ſanẽ die iodẽ e 
rie cke e god dede doe die hãdẽ Pauli nz cleyne 
a nehtighe teyktenẽ / alſoe dat oecl van fine lieBame die 
et Voerke eñ die colliers gedꝛagẽ woꝛdẽ op dẽ echie 
¶ die ſiectẽ ſreydẽ van haer / en die b ſegerſte inge 
. ¶ Eñ fommiahe N ond , 
ee 0 f 4 gie vant e omgaende Joden 
| deer ders ware, hedbẽ hem onSerwonde 
/ 5 wepẽ den naem des herẽ LE SV ouer die geen 
On ebe. hadde ſeggende. Wibeſwerẽ vr 
| 8 90 2 Paulus predict eh twaren feuë font 
bv 4 d 7 ee. Stere / een ouerſte der pꝛie⸗ 
die dat deden Eñ die boſe geeſt antwoerdende⸗ 
ft geſpꝛoßẽ. Ic kenne LE SVM eñ paulum: weer 


Verf. 
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DIE WERTCKEN 
| ic mer voie zyt ahi7 1 die mẽſte indẽ welſten die bo 
geeſt vo af ſpꝛiugẽde op harr / en Bare geweldich z j 
Ri beeft hi haer te fl eur g weeft ale dal ſi naett ehs gh 
| woot liepẽ vet die jupfe $ En dat is opel ger gevvoꝛxẽ 
ſamẽ alle dẽ Jodẽ en dẽ y 5Srieke n die Vaer vroenden 
Epheſen eñ der is geuallẽ op hoot allen een stef 
die name gove voert groot gemaert 


1 gn veel der gelon 10 qe quame belijd ech vertõ 
| gẽde hae veciſiẽ Ai veel vet Koot die ut ir foar co 
8 ſtẽ ongegaẽ had dẽ / Hoc t boeke fe (ame bz ꝛegede / he 
| bẽ die verbꝛãt in alre méfre tegewoorvirhey 4 er ouw 
| rehet hebbede haer veae de heb bẽ ſi gevondẽ des g 
V [si ij diy ſent! penſungen 5 o ſlerch chen voiel 
gods woort en wert geueſtich Dit geſch set zijdeh 
| Paule inte gljeeft wo ot Marcdonit en Achare voe 
bi gaẽde tot Hier ſalẽ te reyſen ſeggheiixte Nadal 
daer gewoeeſt hebbe ſo moet jc oot Bo 25 ſien / mer 


— — 


ſondẽ h jebhẽde in Maredo mic twve vet dẽ € genẽ die hh! 

Í 

Bieden als N imotljeum eh Eraſlum ſo is hi geblz 
een veiſl tiſts in Aſia. 


bt van den Mer in dier tit is op gereze gene € deine oploop 
40 veech des dien voege / aun een m genoẽ Demetrius een gj 
heeren ſinu, die Diauen ſiluierẽ tempel aette / aaf dẽ cons 


waren geen cl yn gevein. Defe by malcanver ge 
heb bẽde / en den g ene! die voer rcluydẽ waren van # 

gelijken din Je heeft h hi ge (ptoke. Bhimannen v 
dat ve lvã deſen hant wert gevein hebb ẽ⸗ en ghi fieh 

1 04 | hoott dat z alleen tot Epheſen / mer oer dat geh 

0 ſa van Aſien / deſe Paulus hee oft ves ghemaen 

| 5 seeft of gekeert cen grote ſcare ſeggẽde / vatter e 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQvest HC 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


DER APOSTELEN C. xxxvig 
Soddẽ en zi die met handẽ gemaert voorst. Mer het 
gren ſal niet alleen perikel zi ons / om dat ons hãtwoert 
verwworpẽ ſal vooꝛdẽ mer oeck Jatten tẽpel Diane der 
gfoter Sodiunẽ voer nz geacht ſal z / eñ toecomede 
ſal z dat oec haer mogẽtſz vernielt ſal woꝛdẽ / welche 
geheel Aſien eñ die werelt dient. ¶ Dit gehoert hebbẽ 
de f veruolt met toornicheyt / eñ hebbẽ gheroepen 
esgẽde Diana der Epheſien is groot. Eñ die gehele 
flat is duolt met cõfuiſie / eñ hebbe met eenẽ moet een 
oploep gedaẽ in die opẽbaer ſpeelbaen / gripẽde Saya 
en Ariſtarchũ wa Macedoniẽ Paulis gefelfen Ner 
als Paulus ingaen wilde tottẽ volt / ey hebbent he die 
Mapulẽ nz toe gelatẽ. En ſommige oer vandẽ opper 
5 ſtẽ dot Aſien die zij vriende warẽ hebbẽ tot he gefondt 
5 DINE, hi he nz en wilde in die ſpeelbaen geuẽ. En 
N die ſom mige riepen aldus / ſommige anders / voãt die 
vergaderingewoas verſtoert / eñ veel vã he en voiſtẽ iz 
A vat fake dat ſite fame gerome waren. 4 
En ſi heb ẽdllexan dꝛũ vander ſtarẽ votgetoghẽ / als 
hem die Joden voert ſtietẽ/ er Alexander metter hãt 
ſtil fwiginge begerẽde / oooulde den volk beſceyl doe ny 
welk als ſi(hẽ Befẽdẽ ec Jode te zů / fo iſſer ee fleme 
haar afle opgegaẽ wepẽde / bi na twee va lant. Dia 


ef 1 er Epheſiẽ ( godinne is groot 


Mer als die (rrisser die ſrare gheſtilt adde / heeft hi 


geſeit Ogi wanen van Epheſiẽ / wie iſſer doch vande 


ghueſchẽ / die niet en weet / dz die ſtadt va Epheſiẽ is een 
enaerſſe Diane / der groter godinne / ch des heeldes 
dat ban Jupiter is of ghetomen ; Nae de mnael dan dat 
e niemãt hier tegẽ (cit fo iſt wa node dz gi beſaet zijt 
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DIE WERCKEN 
(fi | en niet Suoer dachtelifeen doẽ / want ghi hebt deſe n 
| ſchen Bier voer gebꝛocht ( de weltke en ſin ) noch ke 
rouert / noch laſteraers tege uwe Godinne. Mer 
dat Demetrius eñ die tonſtenaers dye met hẽ zn 
gen pemât aenfptaer hebbẽ / men hout gemeenẽ n 
ELI eñ daer zijn ſtadt houders / laet ſi malcanderẽ befche 
| digen. Ner ift dat ghij pet van andere dingẽ vtaen 
| dat machme in die wetteliße vergaderinge cheyd 
| want het is te ſoꝛgen dat voi beſculdicht ſullen voor 
b vanden oploop van huyden / in dien daer gheen fak 
| en is woaer vâ voi beſteyt ſoude mogen doen van del 
opfoop.En als hi deſe dingen geſeyt hade ſoe hek 
hi die gemeente laten gaen. ¶ Dat xx. Capitte 
Er na dat deſe Beroeringe gedaen is gevoe 
(ede Paulus die diſtipulen tot her e hu 


pe . 
N. * 


nde armnẽ nemẽde / is hi gereyſt om te treche in N 
cedonien. Eñ als hi die landẽ doer wandelt haddeff 
haer veel veoerden vermaent hadde / ſo is hi gecon 
in Sriecht. En daer dꝛie maendẽ vertoeft hebben 
als hem lagen gefept waren vandẽ Joden / doen Ik 
mt Sptien veilde varen / fo heeft hi inden finne giek. 
| voeder om te eere doer Mare doniam. En hem iet 
1 | uolcht tot Aſien Sopater vã Berreh en. eñ van Th 
HBI fome Ariſtarchus / eñ Setun dus / en Sayus vai 
ben / eñ Tymotheuis / mer vot Aſien Tythicus en i® 
phimus. Deſe als fi voer waren ghegaen / fo heb k 
fons ghewachjt tot Troaden / mer voi ſcheeptẽ oft 

| die dagen A zu noꝛuum van Philippen / eñ zijn tot fer 
ML 9 | gerome binne vi dagen tot Troaden daer wi pf 

| hebben ſeuen daghen. 


— — 
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Ar 


A 


0 


DER APOSTELEN 5 hoppí 
Mer op eenẽ dach der ſabbothen / als die Siripuden 


e ſamen waren geromẽ om tBzoot te brelen ſo heeft 


* 


f * haer gepꝛedict wilſende des anders daechs 
eyſen. En hi heeft die reden vertoghen tot inde 1119 


ennacht. En Vaer woare veel haerfen op die eet camer 
her voi vergadert waren. Ner een 
wieoemt Euuhitus ſutende in een veynſter als 


Jonghelint ghe 
10 e hij be⸗ 
Vert was mz enẽ ſwearẽ ſlaep / als Paulis läc vas 
peſten de noch meer beſwaert met vaerf, heeft ghe⸗ 
Hallen vanden der den ſolder nederwaert / eñ is doot 


pgheboert. Mer afs Paulus of gegaen was, heeft 


2 — pe 
i gelegen op hem / en h omuangende ſeyde hi En 


lt niet ver ſtoert voorde / want zn ſiele is in he En 


Tiede | T 2 7 A N 77 
ls hiop gegaen was eñ tbzoof gebroken hadde / er 


î eptoeft hadde / langhe te ſamen geſpꝛoken heb bẽde 
n den dageraet / ſo is hi ten laetſten ghereyſl. E ij 


kochten den Jongelint leuende / en zij niet weynich 


xtrooſt gheweeſt. 


ve vo 7 7 5 es — 
Mer vei in tſchip ghegaen zyjnde / voerẽ nae Aſſon / 


rif 
919 


n wi gecomen in Mitilenẽ Ei van 


* 
A 
| 


18 Epheſen voerhp te varẽ / op dat hi den tijt nyet en 


* 
ub 


15 ede Paulũ daer ontfangẽ / wat hi alſo geoꝛdineert 
2 We ouer fant den wech an nem de. En als voi tot 
ſſon te ſaniẽ gerome waren hen ontfangen hebbẽ⸗ 

W Sid Vaer varẽ de 

18 1 des 3 gen dẽ dages geromẽ tegen Chin 

l che der na zig vei gelãt an Sanum. En verz 
elende in Trogillen / ſo z wi des andert daechs ge 

mein Wieren Wants hadde voergenome 


De ſlijtẽ in Aſien / voãt hi haeſte / veaert h 
. gert hem moge 
de Pinxrer dach fe Jeruſalem te houden, l 
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met Beer 

LR fn 
ghed ff Hs 
teert 


DIE WERCKEN 

0 Ef va Mileten Bove ſeyndẽde tot Epbefanvheef 

| hi tot hẽ geroepen die pief lerẽ der gemeenen Als din 
N tot hem gecomẽ waren ſeyde hij haer. Shi weet ho 

| dat ic vandeneerftendachj of / dat it in Aſien ingegae 

ben / met v alle den tijt ben gewoeeft dienẽde den hees 

met alder oet moeditheyt des hertẽ / e ñ met | veel ln 


1 men eñ anuechtingẽ die mi geſchiet zi doer lagen de 
1 Joden / hoe dat ic niet geſcuwwet en hebbe / dier “inge 
| | die v pꝛofitelijt ſoude mogen zun, ic en vercondich 
N wiers leerde opeubaerlic / eñ in allen huyſen betupge 
| de te ſamen den Joden ende Briecken / die penitene 
| tot Boden tghelooue dat is in onſen heer LESVI 
Chiiſtium. 
Eñ no ſiet / it ghebondẽ zijnde inden geeſt / reyſel 
g Jeruſalemm / niet voeten de wat mi daer ghemoetenſe 
dan dat die heylige gheeſt doer allen ſteden betuyt 


| ſeggen de. Dat banden eñ inbulacien te Jeruſale F 
noch ich mi aenſtaende 3 . Mer mien beroert niet Tes mir | 
enn ech uen en is mi ſeluen niet coſtelh ken dat ic minen fo 

| ui ſiel uz met vꝛoethden mach voleyndẽ / en dẽ dienſt die icon 
0 1 voftelnker faugen hebbe vanden heere LE SV om ie betupge 
dan ny dat Euangelium der genadẽ Soods. 1 4 
0 d Ef ny fiet it votet dat gh alſe te ſamẽ Saer ichs 
| gereyſt ben / pꝛediſtẽde dat rijſcke Goods / mijn ang 


ſicht niet meer ſien en ſult / veaer om dat ir huxdẽ te 


ge vte getuyge neme / dat ic ſuuer ben vñ alle (uvod 

* * Te * 1 pen à EN. js p 4 
ploet / veant ic en hebbe niet onthoudẽ / dat ic v niet 

condighen veoude alle den raet Boots. Daer om 

| 0 6 teef? aj * 4 Hool 5 * 

| | maerftelijken voer ven botter geheelder ſchare / o 

f 
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1 DER APOSTELEN Ext 
uta die veelchte v die Gepligge geeft Biſſchoppen heeft ge⸗ 
ag jeton te regeren die gemeente Goods / die j met ff 
nen bloede verveoꝛuen h eeſt / veant dat weet it dat na 
mij verſreyden onder vſware weoluen ingaen ſullen 
| * ver gaderinge niet parende. Ende vet v ſullen vot 
g re manne ſpꝛeßtende verkeerde dingen / op dat 
ʒdiſripulen met hem verlepden moghen nae haer, 
Daer om waert. ghedachrich zijnde dat ic Bee jaren 
ant niet op geholidẽ en hebbe nacht en dach eenen 
Leg eli len met tranẽ te ver man 
Ef no bꝛoeders beuele ick v od / eñ dat woert zijn 
eghenaden die machtich is Saer op te tiumeren / eñ 
heven die erfniſſe onder alle den gheheylichde n / ſil 
en en gout of npemants cleet en heb ick begheert / 
vuner ghi weet wel dat mijne not dꝛuſticheden / 
ik Ser gheenre die met yn zijn deſe handen gheveon⸗ 
l en hebben Alle dinghen heb ick v ghetoent / dattet al 
ee behoerlyjcken is arbeydende die ſierken te ont fau⸗ 
hen, ende ghedach tich weſen der woerden des heee 
E SVxant hi gheſeyt heeft. Tis meer ſalich te 
eulen dan te ontfangen. 
| Ende ns 95 deſe dingen gheſeyt hadde / zñ knyen 
ghende / heeft hi met hem allen ghebeden. Maer 
n groote weeningeiflerop ghereſen onder hoer al: 
ende rollende opPaufus hals / ſo ruſten fi he dꝛoe 
N ch zijns ealre meeſt om die reden die hi gheſpꝛoken 
e dat fi voer, meer zij aengeſicht niet fien en fou 
ien ſi geleyden hem tot den ſcheepe. 


¶ Dat xxi. Capittel. 


An 
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DIE WERCKEN 
' Ls woinwof gefteken vearen geſceyden 300 


van hem / ſo fijn wi rechts loops ghetomẽ t 


0 
IK 
| 


0 Chou / eñ des nauiolgendẽ daechs tot Rodes et 
1 daen tot Pateren. Eñ gerregen hebbẽde een ſchip 
1 ouer voorde varen inPheniten / daer in gherlomm 
„ ſijnde / hebbe voi of gheſteten. mer als ons Cypꝛen 
g EE ſtondẽ hem te tonẽ / dat ghelaten heb bende ter luft 
ik haut fijn voi geuaren in Sytien / eñ zijn gheromel 
| | Tyrus / want daer leyde dat ſchip die vꝛacht dot. Er 
; Saer diſcipulen geuondẽ hebbede / ſo fijn voi daer ſe 


gheeſt / dat hi niet ſoude op reyſen tot Jeruſalem 
die dagen ouer gebꝛocht hebbende / ſoe zijn voi repfe 
de ghegaen eñ ſi alle met hupfurouwen en finden 
geleyden ons tot dat wi buyten die ſtadt gegaen! 
ren ch op dat oeuer op ons knpen valfender hebben 
ebede . Eñ als voi maltandert gegroet hatderfon 
mie vei in tſchip / mer ſi zj wed om gefieert totte be. 
Eß als wei die ſchipuaert volbꝛacht Gavre fo 7 
| van Tyte ghedaelt tot Ptolemaiden / en dye boers 
Ik gegroet hebbẽde / ſijn wi eenen dach gebleuen bi hr 
Mer ſdaechs daer na zij voi die met paulo ware ge 
| me tot Ceſariẽ En inghegaẽ ſijnde in Philippus 
| 11 Euaungeliſten huys / dye een vanden ſeuenẽ war 
(ijn voi gebleuen by hem. Deſe ſelue hadde n 
| teren dat maechden varen / ptopheterende. Eid es 
| wei daer feer veel dagen bleuen / ſoe it daer toe gere | 
N wot Jlideen een pꝛopheet genoemt Agabus. Den 
90 hi tot ous gerome woas / fo nam hi paulus goe 15 
4 bindende hem ſeluẽ handen en voeten / heeft hi ge 
| 


0 7 * ) 0 Q 
0 dagen gebleuen. Dye Paulo geſeyt hebben doerd 


———ů — — 


—— 
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ge, OPN 
171 
nt dt 


183 


nen die van dier ſteden vraren / dat hi niet op en fous f 
eyſen tot Zoierufafen: Doen heeft Paulus gheãt 


Nen datter z die gelouich geworden z jn / e z ale 


vd 
„pr 


DER APOSTELEN. ye 
If ſeyt die heylige geeft. Die man wiens deſe goꝛdel 
dien filler die Joden aldus binden tot Dier: ſalẽ/ 
iſullen hem inder h exdenẽ handen leeren, 

As voi deſe dingen hoer den baden wi hem eñ die an 


pert es gheſeyt. Wat aert abi ſrreyende / eñ jn 
t hedꝛoeuende : Want ir bereyt ben niet alleen ghe | 
MBE te woꝛden mier oerl te ſteruen tot Voierufatens 

er den naem des heeren Jeſuu mer alſment hẽ nyet 19 
tonſten outraden / ſo zů wijs te vꝛeden geweeft ſeg — 0 | 
nde Die wille des heerẽ die moet geſchien. E nae Ik 
fen dagen pachẽde ons dingẽ / reyſ den wi op tot Je 9 

fſaleni. #7 Saer zij te fame met ons gerome fori 14 | | 
vet den diſripulen van Ceſarien / bꝛeugende met he | 

t man va Cypten Mnaſonẽ eenẽ oude diſcipel by 

en wei logeren ſouden. Eñ als wi ghecomiẽ waren 


| 
Hieruſale m/ fo hebbẽ ons die Broeders gaern ont EE 0 6 
gen mer des anderen daechs ghinc Paulus met 9 g 
in tot Jacoblun / eñ alle die + pꝛieſterẽ zij te fame f ouderen IE 
omen. En als hyſe ghegroet hadde / ſoe heeft hy ' 
alle dingen) byſonderliuick vertelt die God doer ö | 
ẽ dienſt onder die heydenẽ hadde gewotocht. | 


hals zijt gehoert haddẽ / fo hebbe fi den heer ghe⸗ 
Hen eñ ſeidẽ hẽ / bꝛoeder ghi fiet wel hoe veel duſent 


ger ſtige ach teruolgers der wet / mer ſi hebben ge⸗ 
t van v / dat ghi een ofganck leert van Moyſes/ 


eden Joden die onder den heydenẽ zijn ſegghhende 


ſidie hinderen net beſuyden en ſoulden / noch oeck 
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Ì 
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. 


DIE WERCKEN 

00 ia die inſettingẽ niet leut / wat iſt dã nx: Zis gäfelid 
| vã nodẽ dat die menichte ſogadert / wãt ſi ulle goꝛẽ d 

| ghi gecomẽ ſijt / daer om Voet dat gene datvei v egg 

| Wi hebben wier mannerhebbende een gheloſteoß 
1 haer / deſe tot wgenome hebhende / ſuxuect x net hoe 
Mei en doet dẽ roft ouer hem · dat fi haer hoof de beſchere 
3 eñ ſi ſulleut alle weten / Battet dinghẽ van nj 7 die 
| van v gehoott hebbermerdat ghi vcandelt oer die woe 
goridẽde. Mer vande genen die vandẽ heidenẽ geloef 
5 hebben / hebbe wi geſcreuẽ beſluten de / dat ſi niet var 
0 deſen onderhoude ſolidẽ / dan dat ſi hẽ wachten / vã de 
geen dat den afgoden geoffert is / en vanden bloet e 
6 wise poſtirkte / en vande on aſhz Doe heeft Paul 
die mãnẽ tot hẽ genomiẽ / en daechs dair na gerei 
\ zj de / heeft hi met haer inde tepel gegaẽ / pondige 
u die xuollinge der dagẽ der ſupueringe ter it toe / de 
| voer een yegelit vam hẽ een offerhande geoffert voot 
Mer als die ſeuẽ dagen bi na voaren voleynt / ſo he 
zen die Jeden die van Aſiẽ wearẽ / dat hele volt ppſtor 
| als ſi hem inde tẽpel geſiẽ haddẽ / eñ f hebben an her 
Eid die handẽ gef lage roepende, Shi maunẽ van Ira 

| coët ond te hulpẽ Dit is die ſelue menſch / die tegẽ de 

MERRIE volt / eñ die wet / en deſe plaetſe / alle meſchen / tot alle 1 
| bi: plaei ſen leert. Daer en bouẽ/ heeft hi oer Brieckẽ 90 
leit indẽ tẽpel / eñ heeft deſe heilige plaetſe gemeend 
macct. Wãt fi hebbe geſiẽ Trphinũ van Epheſten 

die ſladt 113 hẽ/ wiẽ ſi gemeent hebbe / dʒ Paulus ind 
il tẽpel geleit hadde Eñ die gheheel ſtadt is bewerte 
daer geſchiede een oploep des volrs. Ei Paula 


EN 


gelaft hebbende / ſologhen ſij hem wi den tempel 
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DER APOSTELEN. C vrij 
Ber ſtont zj die dore y gefloten. | 
Mer als ſi hem ſochtẽ te doodẽ⸗ ſo iſt verton dicht dẽ 
Lribimus Ser heerſraren / dat geheele Jeruſalẽ woaer 
der ſtoert. Die ter ſtõt ruyteren ci Eeturione met he 
omen heeft eñ is gelopen tot haer. Ner als ſy dẽ 
Eribunus en die raptere gefien hebbẽ / ſo hielde y Fop 
daufum te ſlaẽ Doe trat die T ribunus toe / eñ h eeft 
ein genangẽ en geboden dat mẽ hẽ met twee heten 
indẽ ſoll de / e hi vꝛaechde voie dʒ hi waer / eñ wat hy 
cdaen hadde / mer die ez riep dit onder twoferen dard 

at mer als hi nz ſekers bellennjẽ en ronfte ouerniits 


i gerucht / fo heeft hi gebodẽ datyẽ be leyden foute d 


heerleger. En doen hi aen die trappẽ quã / ft gee 
hiet dat hi gedꝛagen wost vandẽ ruterẽ/ om tgewelt 
s volrs / veãt Vaer vol chde eẽ menichte van volt roe⸗ 
de. Doet he werh. ¶ Eñ afs Paulus indẽ Heerle 
beſtonde gelept te worde. ſeyde hi tot dẽ Tribus 
lach ic nz wat tot v ſpꝛekẽ: Die( welßte) geſeit heeft 
nt gi Brieg: Sit ginz die Egyptenaer / die voer 
en dagẽ eenẽ opſoop gemaect heht / eñ wt gheleyt 
woeſtine / vier duyſent Bepmelike mooꝛdenaerb⸗ 
N aulus heeft gefept. Ic be een Goet ſch mã / eẽ botger 
Tarſen eenre aer der flat in Cilitien / mer it bid 
berloft ni te ſptellẽ tottẽ vol che. Eñ als hit hẽ toe 
Me gelatẽ / ſtaẽde Paulus op die trappẽ / ſo h eeft hi 
ter haut gewent tottẽ volck En een grote ſtilte 
r gemaect zůde/ heeft hiſe in Hebꝛecuſter tale toe 
kpꝛoßten ſeggende. ¶ Dat xxij.Capittel 
10 Pe Manne en broe ders eñ vaders / hort n om 
V faulldiginge / die ic ny doe bi v. Mer als ſi hooꝛdẽ 
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tribunus 
is cen op: 
perſte 
hooflinan 
van veel 
ruferen, 
Lenturios 
nẽ dat voa 


re hoefte 


s vã. C. 
nutereis 


| DIE WERCKEN | 
| dat hi mit hebꝛeuſter talen haer (tos ſpꝛac ſo wot 
| fi noch ſtidder En hi ſeyde / it bẽ een Joer ch mã gel 


| ren tot Lerſen in Cilitiẽ / voott op gemoet in deſer ſte 
0 | voot ie ps vat de ee, Se 
10 die vaderliche voets een nauolgher a ge # 
1 als ghi oor huydẽ alteſamẽ zit die deſen wech verw 
Ik licht hebBetotter Voot toe / bin dẽde eñ ouer leueren 
| jn kerkeren te ſamen manne eh vtolven abelijee 
1 oeck die opperſte der pꝛieſterẽ mig tlaych is en die gf 
4 Gele oꝛdene der oulderẽ van woelchkẽ ick oor beieut ont B 


ghen hebbende iottẽ bꝛoederen reyſde tot Damat 

om miet mi te bꝛenghẽ alle die Vaer gljeuanghewe 

tot Voierufalens op dat fi gepinitcht ſouden veorden 

Mer het is mi geſchiet ouer wech reyſendr 15 al 

nakende bi Damafroontrent den unddaghe / dat 

Baeftelicken een groet licht omfrhjeen vanden hen, 

e% it ben geuallẽ inder aerdẽ / en heb ghe hooꝛt een 

me mi ſegghende : Saul Saul waer on! guolcht g 

| mi: E ie heb geantveoert / wie ſijt ghi Geer: ien f 

| de tot mi. Ic ben die E SVS van ace diẽ g 

xuolcht / cn die met mi warẽ heb ben dat licht gi 

en zij veruaert gereeeſt / mer fi en hebbe wiet 0 

die ſlem des geeus die met mi ſprat. E ic ſey ey 

wat fal ic doen: Ef die fte heeft mi gheſeyt 505 
op / en gaet tot Damaſcũ/ eñ Vaer ſal v gefept ie g 

| van al dat geen dat voer v geoꝛdineert is OM! te de 

0 mer als ick ouermite die trlaerheyt des lichté 2 

ſach / geleyt zijnde bider hant vandẽ gheſellen ie 
n waren / ben it getomẽ tot Damaſci. p 
Maer Ananias een godururbtich man nader 


r x 5 


— 
Je 
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1 DER APOSTELEN C xt 
b 5 ep efen Joo tgetuych alle der Jodẽ die dae⸗ 5 
ee ende Woare comẽde fot mien Bis: 

h bi mi ſtaẽde h ö 
jur 5 b aẽde heeft yy 
Li ag broeder ontfan rtet gefichte. Eñ 5 abe 
1 in jeuer votẽ ontfangẽde/ heb hẽ gheſiẽ. Ei bi ij 
ęeſt geſeyt God onſer vaderẽ heeft v bereyt dar ar fs 
L woille fous beßẽnẽ/eñ ſiẽ d à 9 desert 
1 t elt ſie dat geen dz recht is /eñ Kors 
„4 en ſi dat geen dz recht is en hoꝛt | 
ie 197808 wee ghi hẽ eẽ getuych ſult z 
ee dug die ghi geſiẽ hebt en gehooꝛt 
0 5 ertoef dn Staet op en wert ghedoept / eñ 
te ſondẽ of atroepẽde de naẽ des herẽ 
er het is geſriet als ir wed gero ẽ was tot Je⸗ 


b Iſinẽ nae | 1 
e en badt inde neff N g. ip 
a tepel? dat ich vã vi ſeluẽ op getogẽ 70 
n ſach he: ſegghende tot mi / haeſt 2 Kk 
ellicke wt Hieruſalẽ/ 8 He ſt vyeñ gaet | 
| 


Ween ſullẽ Eñ ir he f 
ſullẽ Eñ ic heb geſeyt / Beer ff voete dz ic inde 


(A er toech/eñ oerh . 272 ar 
in allé fin, Qs el, | 
ſloech ſinagogẽ die geẽ die wel DEN: Ik 


„ dẽ des 8 

55 geloof” 5 Ln als dat bloet ſtephani dis getu 
8 3 e ſtõt ic oor bien cõſentierde mede in a 9 
en Dewacrde dye clederẽ Der geenre die hẽ do 9 


— - 
8 ——— 


den g. > 
5 bi beeft gheſeyt tot mi Gaet want ick v verde 175 


den h erdenen ſenden ſal 
car” g PN . 
3 5 55 tot dit vort toe E mit opgeße. 
e. 
10 Adat hi ſal la, Vo aerde! Want ten is niet belſooꝛ 
bee muede fa per en Boos dederen 
bee Heerde „ Wer lacht o gheboot 
ge mit geeſſelẽ BG ke vids leger eb vualdat 
0 n waf ſaeck 9 Aebi ſoude op dat hi wetẽ fou 
bars wb: at fp hem fo. toe riepen. Eñ als fi hẽ 
MEN gebonden haddẽ fo ſeyde Paulus tot De 
* 
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DIE WERCKEN 
Ctturio bi he flaenSetooottet voer toe eenẽ Koma 
ſchẽ menſch en onuervoefen te geeſſelen Die Leti 
dit ghehoert hebbende / is tottẽ Lribunuê ghegaẽ⸗ 
heeftet he pcondicht ſeggẽde Wat (ult ghi gaẽ dor 
wan deſe menſch is een Romeyn 

Eñ die Eribunus romẽde tot her heeft hem gheſ 
Seat mi Sidi ee Romeyn Eñ hi heeft geſeyt Jog 


ſgzurgher die Eribunus ãtvvooꝛde Ic heb deſe flat mz eẽ gi 
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(omme getoft. Eñ Paulus ſeyde En ir bet oer gef 
Maer om zi ſi ter ſtont van hẽ geſteydẽ / die he om 
Peck ſouidẽ / En die Tribunus heeft oer gern eeſth⸗ 
dz hi xnonnẽ heeft dattet c€ NRomeyn waren dz hie 
gebondẽ hadde. Mer daerhs daer na veillen de ven 
ckerlit va wat ſaecke dʒ hy beſuldicht worde vari 
Hote fo heeft hi hẽ vandẽ bandẽ ontbondẽ / eñ gel 
die prince der pꝛieſteren en den geheele raet te ront 
Eñ Paulũ voert bꝛengẽde ſtelden hem voer hoer. 
¶ Dat xxiij.Capittel. 
Er Paulus veſtigẽde zi ogẽ op den raet hy 
8 geſeit. Ghi manne en broeders, ic heb mel 
ler goe der cõſcientie ghevrandelt voer God / toten 
ghe toe van hiiy den. E die pꝛinſch der pꝛieſterẽ 20 
tas heeft gebodẽ den genen die Bi hem ſtondẽ / daf 
ſinẽ mont flaë fot dẽ. Doen heeft Paulus geſeit for 
Shi gewitte wandt God ſal vſlaen Eñ ghiſidi 
delen de mi nader vvet / eñ gebiet ghi my tegen die 
geſlaghen te worden: Eñ die daer bi ſtonden heb 
gheſeyt. Spꝛeeckt ghi qualiche toe / den alre hoechſ⸗ 
pꝛieſter Goods! En Paulus heeft geſeit. Ic end 
te niet bꝛoeders datt et dẽ biſſrop vas / wat daer il 


u ſultden opperfter A: 
5 € 5 
rk toe ſpꝛeſten. een e volp hiet qua exo. 22. d. 


philiʒ.a 
1 


t ge mat 22. 
Hen 


b ER pos- 
7 She 5 E xeig 


Mer auf 5 
* * u 58 2 
B bes e ke 1 were de dat ee deel was vandẽ Sad 
4 wepen inde ds Sg ane beeft hi ouerf, 
70 a f Manne en bꝛo 
f ijf phariſe 2 76 n bꝛoeders hb 
1 ee en eens pharifes rf: has 
bind g ee ſoen / 5 
eniſſe der doden wedden 55 9 75 05 1 
Mt eooꝛdeſt Eß als 2,9 
ſeyt hadde f n als hi dat 
ee K 5 Te ſſſer en twiſt gewoꝛden oy der die e e 
meß Sadureen / en d. der die phariſe. 
ö en die menichte is gedeelt geveor de 
J ce en is 6 4 5 ſeggen / datter gheen ver Word er 
fl norh Eughel noch geeft. Lier errifenife 


8 
à, Heiuſſe fende op 
0 ien er die phariſeẽ hel ſtacdeſohn 
als die ſcriftgelcerdẽ van der fe hdd, gefriett En mige van 
(nete eſtae ) 2 4 e der p ari ECH vv. e Q= 9 0 
* opgeſt u / fo hebben fi gheuochten J 0 Ware de phariſe 
0 18 … ſeggende Wi en en 
en geeſt ofen E fi nl chef mer iſt dat hem twi 
“ONB niet + nge ghefptoken heeftſ ſoe fae ge weet 
net tegen God ſtridẽ J en lae t of hem. 
n als da € 7 
* gede die 2555. ene 3 oploop opgheſtaẽ vas ſot⸗ 
ede wer dʒ paulus van Hegg elise bade 
dat y 0 3 hi den tert of te gat en hete neve 
ger. Des (nachos Baere Je te geleydẽ inden Beer fes 
Vaer aen / ſtaen de die . 
heſeyr. Paul g e heer bi he hee 
ſeſert. P ef hebt goeden moet / want afs ere teveeft 15 


te Sieruſ⸗ j 
leruſalem hebt ghetuycht/ alſoe oel ghioer tachtich 


| . getuyghen. 

ſt ny dach ghewoꝛde 

5 5 ghewoꝛden was foe hebben hẽ fom- 
en / en verboden hey ſel 


ughe ver gadert vor Sers Jod 
eeten noch dꝛiucfeẽ ey fou 


ste Paulũ 
10 he sos Pauilũ door gheſlagen haddẽ dez 
leer d verrtich mann die dit ba ge 


— 
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DIE WERCKEN 

maert haddẽ die tot die pꝛincẽ der pꝛieſterẽ ein den oi 
dẽ ghegaẽ hebbẽ eñ gheſeit Mit beloften hebben x 
ens verbode dat voi niet en ſullen eten / ter tijt toe d 
wi Paulũ dootgeſlagẽ hebben Daer on geeft ghi 
fennen dẽ Lribunus en dẽ raet / dat hi he moꝛghẽ v 
voertleydẽ tot ons als den gheuen van veyen wei ve 
meer feherbjeite beuragẽ veillen Eñvop zijn berext 
te doden eer hi ghenaert. 

Waer als Paulus ſuſter ſoen die laghen ghehoe 
adde / ſo is hi gecomẽ en is ingegaẽ inden heerlege 
eñ heeftet Paulo pondicht. En Paulus riep een v 
Be Cemurionẽ en ſeide Leyt deſen iongeline tottẽ T 
gunus / vrãt hij heeft he woar te ſeggẽ. En die heeft 
mede genomeren heeft he ghebꝛocht tottẽ Tribrum 
eñ (epe Die gebondẽ Paulus heeft mi tot he rope 
gebedẽ / dat ic deſen ionghelint tot v ſoude leyden di 
wat te ſeggẽ heeft. | 

Eñ die Lribunus nemende hẽ bider hant: is nz 
geweekte achtervverts / eñ heeft hem gevꝛaetht / wat 
dat ghi hebt mi te kenne te geur En hi heeft gheſe 
Die Jodẽ zijs eens ghewooꝛdẽ dat ſi v biddẽ ſullen 
ghi paulũ motgẽ ten daghe vot wilt bꝛengẽ indẽ n 
gelij of (ij wat ſekers van he vꝛaghen wolidẽ mer 
weeſt haer niet te voile / want daer iſſer meer dan 
manne vet haer / die hem lagen leggẽ die he eluewt 
Bonde heb bẽ dat fi noch etẽ noch dꝛinckẽ en ſullen 
dat ſi he gedoot hebben / eñ nv zijn fi bereyt verw 
tende dat ghijt wilt belouen 1 

Mer die Tribunus heeft dẽ iongline laten gaten! 
beuolẽ ſeggẽde En laenet v bi nie mt õtuallẽ dat g 


— 


DER APOSTELEN Cya 


a gi te Rey fh, 
ie hebt gegeuen. Eñ geroepẽ heßbẽde two 
ee 


Wii ander Ce i 82 
im onẽ heeft ji gebt 33 
l 4 e € f. e 3 
unterem op dat fi gaen 1 9205 . ern Ftwe hõdeyt 
CV 
15 ik yſigers / eñ twee hondert Zancien sane ts 
der der der vꝛe des nach vegers, van 
vO Saer epe boreerbeeſten op dat ſc 
be elen pge ſerẽ beveneft heengẽ mogẽ tot xelſx 
Efa ches sir mende brie in deſer man eren 1 
9 *. Idle ) "PQ 
en ip gefonthz Defen nan ge ene eeſdenge 
dals fi nv gedoot ſouide h eden Sjee vanden Jo 
n omẽde met den he 60 he gewroꝛdẽ ir daey oer 
gende dattet ee ene be hen verloſt / heſtent het 
* 2 eens vomeyn was. Eñ willende voo 20 
n he g e welche ſi hein beſculdichde 6. S 
r ebrocht í — „„ „ eo heb ick hen 
1 gt in Gare raet/ welrkẽ jc beuonde F. 66 vide 
(VERE te woꝛdẽ var BE ves + 2 de hebbe befruf 
. cbbed. S aten ande vtagẽ Hare voet / aheen mis d zer 
i te k val de Voot of die bandẽ voacr dich is En 5 
A aer dich is. Eñ al 
reyt 6 3 gegene vandẽ ſagẽ die he die 7 5 5 
Oee 2 — Add Ai * cy 
“4 Ws /o heb ic hẽ ter ſtõt geſondẽ tot we a 
A. * Jeſonde ſot v / een ge 
gege hebben. oer dẽ beclagers dar fi hi v fe 13 
) 99 — * CTA 
gerea eee ge (00 
MIE tuꝑterẽ na dat Baer heuolẽ vaas 
bel * er heuolẽ was >» 8 
ul gebe eg e, e Venole Was, nemende 
a d ih hi harbt ghebꝛochjt tot Antipater 
het 9570 Aer na gelatẽ hebbende die reyſigers / d 
2 Ks: 1 N Fe/g 
ie Be 05 ſoudẽ/ ſo zij (die andere weh acker 
er 4 8 N * 85 / genkeert 
Penh 1889 enen 6 ſi geromẽ warẽ tot Lef 51 
a Peg, bꝛief ouer eleueert den pꝛeſident / ſoe 
Dirie f on Hoer geſtelt voer he Mer als die p: 0 st 
a | — e. 4 
5 676 ik jaeren gevꝛaecht vot veat lar da thi 
N elẽ hebbe eee, 
Fs 35757 hebbẽde dʒ hi vet Ciliciẽ was / ſey de Pu 
e waneer v berlagers ber hier gevomse fs 7 


WM. 
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1 DIE WERCKEN. 
0 len zijn Eñ geboot dat men in erodis rechthug 


0 | hem Beware ſoude. 3 ¶ Dat getij: Kapittel 
ei Nde na wijf daghẽ is neder ghecomevie ptin 
5 der pꝛieſterẽ Ananias: mit den ouderen en 
EEN gene aduotaet Tertullus welche tottẽpteſſdẽt 35 af 
1 gaẽ tege Paulũ / en Paul gheroepẽ hebbende het 
0 Tertullus begonne te beſuuldigẽ eggẽdel tot hek 
| de mac dat ver in qroft vꝛede leut Booz v / eñ veel din 
1 | doo: v voorfienichept ond deſen volt optechtelie gh 


| gedaẽ woꝛdẽ dat wi alle tijt es tot allẽ plaetſen pꝛiſ 
mit alre dautbaerhʒ / alre heerlicſte Felix. Mer op 
ic v niet langer en vertoeue / ſo bid ic vdat ghions Hi 
f weynich voooꝛdẽ hoꝛẽ wilt na dijre ee, 
f Wi hebbẽ deſen ſcadeliycſẽ ma gecrege / vervoerktnn 
eenẽ oploop alfe ve Jode in alle die voerd en een m 
| te ſtendẽ ſter der ectẽ vande Naſarenẽ die oork detẽpel gifjes 
| beyt heeft Tgemee te wrak voelde wi oor geuãgẽ 
Hi bẽde woonde na onſer wet oordelẽ Mer Liſias die 
buyn ouerromẽde mit groter macht heeft he vst on 
1 Bande verloſt / gebiedẽ de zijn beclaghers tot vte co 
| dot wien ghi ſelue onderfoekinge ghedaen hebben 
„ van alle deſen dingen Behenne moecht / vã welche 0 
| | hem beclagen En die Jode ſeyden oer daer toe / daß 
| alſo waer. Wier paulue/afs hẽ die pꝛeſident wem 3 
dat Bifpeke ſoude / heeft geautwoert. Want ie 
dat ghi in deſen volc no veel iaren een rechter zit 
| woef ſo voil it met beter moet voer mi ſeluen verdien 


| woerderin dien ghi beßtennẽ moecht datter net n 
. 0 dagen mi en zijn dan. x van den tiſtof dat ic op 95 
10 vepft ben tot eruſalem om aen te biddẽ en ſien 
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4 DER APOSTELEN Cy 
4 eerd 
1 45 hiet get onden met pemãt diſputerende inden 
bad sir oploop makende onder die ſtharẽ⸗ noch 
nden ſxnagoghen / noch inder ſtadt /e fien moghen 
1 oer 1 bewifen die dingen Saer ſi ni of beſruldigen | | 
id Mer dat belide ic v / dat icn, den wech / die fi een ſecte 600 
od ſierẽ alſo diene mijre vaders Bod / gelouen de alle den | 
5 Nugẽ . die in die wet eñ pꝛophetẽ gh 75 bi 
/ gebb de in 558 psopijete ghefrreuen zij hoop il 
8 ende ie Dod welchen (Hoop) ſi oer ſelf ver wach Ei 
/ | hdd geſcien ſal verriſeniſſe der dodẽ te ſa 1 
eder rechtuaerdiger en der õrechtuager dige / 
ick oeck ſelue naerftich B . 
175 ſe naerſtich ben / een ronſtientie altijt te 
ſchbenteghen Sod eñ teghen die enk J Ls 
f n tegen die menſchen / daer he 
e aen floten en mach. 5 0 
| . Ha veel iaren ben ic toe getomẽ om aelmiſſen | 
* onder minẽ volke eñ offerhande / indẽ welrkẽ 1 
> i nde (niet, | 
e wugheſcuuert indẽ tempel nief met een ſtha 14 
ek met gheenen oploop /e ft ſi hebbẽ mi ange Eh 
k roepẽ A | 
1 5 Beroe en ſegghende / neemt wech onle 1 
g 5 ler (ommige vande Joden vot Aſia / welche il 
1 nodẽ voacr by vtegenwooꝛdich te weſen / eñ te be 
fl 5 hadden |t pet tegen mite ſeggen of laet deſe 
05 . feggenrof wat hoeſheyts in mi beuonden heb Kif 
in dien ick hier) voer den raet ſtae / dan van deſer 
ure Fennema woefshen ic onder haer ſtaenide ge⸗ | | 
5 0 N p N 0 0 | 
7 epen hebbe. Pander verriſeniſſe der doden woꝛde ic 
1 3 gheoꝛdelt van v. 
Ner Feljp dit aeBacrt egg 
1 Ge & dit gehoert hebbende/ heeft Haer votſtel⸗ 
7061 50 gHegheuen / vaftelick wetende tghene dat tot 
10 is r behooꝛende / ſegghende. Als den 
en Eyſias of roempt / ſoe ſal ic v faken hooꝛen. 


* 4 If 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQvuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 


227 G 14 


en, 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 


DIE WERCKEN. 
Len hi beual den Cẽturio dat hi Paulium oute hevs⸗ 
ren / eñ dat hi hem ſoudde laten ruſtẽ / eñ dat hij niemã 
van ſinen vꝛienden ſoude verbieden hem te dienenſo 
tot hen te comen | 
Maer na een deel daghen / als Kelix gherome wak 
met Dꝛuſilla zire huyſurouvoẽ / die een Jodinne woa 
fo heeft hi Paulum gheroepen / eñ dat gheloue dat 
Chꝛiſtum is vã hem gehoert. Mer doen hi diſputeen 
de van der rerhtuaerdicheyt / eñ ſmaticheyt / eñ vande 
toecomendẽ oerdel / ſo is Peli verſcrict / en heeft ge 
wooott. Gaet uv ter tijt week mer als it bequamẽ Hi 
gecregen hebbe / ſal ic v roepen / dat mede hopende de 
hem gelt van Paulo ſoude gegeuẽ woꝛdẽ / dat hi her 
ofc ſoude makkenrvwaer om dat hi hem oerfs Sirwil 
roepende ſpꝛar met hem. Mer twoee jaren om zijne 
is Postius feſtus in elip ſtede ghecomen En Feli 
woillende den Goden een vꝛientſcap beweſen / (oe heef 
hi Paulum gevangen ghelaten. 
¶ Dat. xv. Capittel. 
N Aer om Feſtus dat fant ontfangen hebbend 
O. na dꝛie dagen op gherepft vander ſtadt Ce 
rien tot ieruſalem. En die pꝛince der pꝛieſterẽ end 
die opperſte der Joden hebbẽ hem te kenne gegeue 
van Plullo / eñ ſi baden he begherẽde gonſte teghen 
hem / dat hi hem voouderoepen tot Jeruſalem lage 
jeggende dat ſi hem ſoudẽ dooden inden weghe. Ne 
eſtus heeft geantwoert / dat Paulis mmer te C. 
ſarien bevoaert ſoude vooꝛden / eñ dat hi cottelijck das 


vogert s reyſe | ſoude. Daer om (ſeyde Hy) die onder 
machtich zijn: laet die te ſamen met ons reyſen em 


DER APOSTELEN £ evi 
wd fer. in deſen man enige miſ daet laet ſi hẽ beſculdigẽ 
be En vertoeft hebben de onder Baer meer dan fende 
gen / is hiof gereyſt tot Lefarien, #7 daerhs daer 1 
is hi gaen ſitten op Se rechter ſtoel / eñ h eeft geboden 
e damen Paulin voert ſoide bꝛenghẽ / welche als f fu 
e doen geb ꝛocht was / ſo hebben ront om hem belas 
die Goden die va Jeruſalem of qerome ae i 5 
Ware ſaken beclagen del tegen Paulus die ſi niet Be 
| wifen en conſten / want Daufius verantwooꝛde hes a 
ęelucẽ / dat hi noch tegen dye wet der Jodẽ / norh tec en 
en tempel / noch tegen den kepfer yet mifSaen bande 
Mer eſtus wvillen de by den Joden Panc Be 5 
eeft Paulo antwoerdẽde gheſeyt. Wildy o 5 fen 
bt Iv gallen e daer van deſen dingen 95 an 2 
elt voꝛden. Ner paulus heeft ghjefpzoken Ik fla 
oer des Kepfers rechterſtoel / daert van noden is mi 
Heoꝛdeſt te voorden Den Joden en heb ick gheen o ' 
icht gedaẽ als ghi oee beft weet; wat heb u ende 
ade gedaen / of pet dz des dots waer dich is bedꝛeriẽ 
en wederſegge niet te ſleruẽ/ mer iſſer niet vã Sef 
anden welrkẽ ſi mi beclagen / ſo en mach mi niemat 
an gheuen. Ick appelleer ( voer ) den Keyſer Doen 
eſtus dan met den raet hem Befpzoken hadde/ heeft 
geantvooost. Ghi hebt ( voer) den R eyſer geappde 
5 t den Kepfer ſult ghi gaen. N 
n als een deel da gen ouerfeden vrarẽ / fo is die Co⸗ 
ir Agrippa eñ Bernice neder g ereyſt tot Ceſarien 
e groete eſtum. Eñ als ſi Saer veel dag jen vers 
| f den / fo heeft Reſtus den Coninrk vertelf dye fe 


* teltd 
S Q . 80 
uli ſeggende. Daer is eer man geuangẽ ghelaren 
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DIE WERCKEN 
wan Peliproan woelcktrals ic te Jeruſalem getomen 
woas / die pꝛinten der pꝛieſteren en die ouderen der Jo 
den nu te kennẽ hebbe gegeuẽ / begerende tegen hem 
ſentencie. Wien ir geantwooert hebbe. Len is der Kos 
mepnẽ ghewoente niet / doer gonſte enighen menſch ö 
ouer te gheuen dat hij ſterue / eer dat die ghene die be: 
daerht wert / z beclaghers tegenwoerdich hebberen 
een plaerſe neme om te beſter men vãder mif daet. Als 
ſi dan hier gecomẽ warẽ / ſo heb it ſonder enich vertrer 
des nauolgendẽ daechs / ſittende op den rechterſtoel⸗ 
ßeuolen den man voert te bꝛengen / van wien als dye 
beclagers geſtaen haddẽ / ſoe en bꝛochtẽ ff gheen mifs 
daet voert van ſulcſiẽ dingen vã welcken ic vermoede 
mer fi haddẽ ſom mige vragen van haren voangelout 
tegen heren van eenẽ doodẽ IE SVM, wvoelcken Paw 
luis beueſtichde te leuen. Mer ic twifelende van deſeſ 
vꝛaghen ſeyde. Of hite Jeruſalem voouve rep fervent 
Daer van deſen geoꝛdelt worde. Ner als Paulus gh 
appelleert hadde / dat hi der ſiẽuiſſe Auuguſti (des Mey 
fers)beljoude ſoude woꝛdẽ / fo heb ic beuolẽ dat mẽ hj 
bewarẽ ſoude / ter tit toe dz ic he tottẽ Beyſer ſeynder 
oude 
¶ Maer Agrippa ſeyde tot Feftum. It voor 
oer dẽ menſte( wel) hoten Si ſeyde. Moꝛgen (ult 95 
hem hoꝛen. Eñ daechs daer na als Agrippa nz Bei 
nice met groter pꝛonckerien gerome woare en gegae 
in dʒ raethuys mettẽ tribunẽ / eñ dẽ pꝛiuripaelſtẽ i 
nen der ſtadt / ſo is Paulus doer Feſtus gebodt went 
gebꝛocht. En Feftus (cyde-Agrippallieue) Lorie 


eh 
en alle ghi manne die hier te fame met ons tegẽ wo 


„ ER APOSTELEN fr o 
ich 3% / ghiſſet deſen menſche va weltlen mij aledi 
a henuchte der Joden gebedẽ eff beyde ] te Jeruſalẽ 
ef hier begerende eñ wepende dat hi niet langer 
i moſte leuen. Wer ich hebbe beuonden dat 55 — 
es dots vvaer dich 39e hadde mif daen/ mer in dien 
i ſelue tot( den ſexſer uguiſto appelleerde / foe heb 
op gheſet hem te ſeynden. Van wien ich niet fekerg 
hebe dat it den Beer ſcheijuẽ mach. Waer om dat 
| hen voertghebꝛocht heb tot vien afre meeſt voer v 
onine Agrippa op dat ie nae die onderſoefünge heb⸗ 
n mach dat ic ſtrjue. Want het dunct mionrerht te 
eenen gebondẽ te ſeyndẽ / eñ dye miſ dadẽ daer hi 
berlaecht wert niet te kennt te gheuen. de 
1 ¶ Dat. xx vi. Capittef 
J Onippa ſepde tot Pauluun Zoet wordt x geoꝛ⸗ 
wi boft voer v ſeluen te ſpꝛeſiẽ. Doe ſpꝛar Paulus 
A xetgherecter hant voer hem (clue Loninc Agrip 
ick achte my ſalich te zn om dat ie mi huyden ver 
Pede ſal voer v/ vã allen dien dingen vã welk 
ben lee eng al 
gen die byden d . nz — 99 
poen Joden zin. Daer ov bid ic v dat af 
verduldelir Booten vvilt. ik 
N * om. Nijn leuen dat it van mijnne ioecht ghe⸗ 
t hebbe welcke van beghinſel gheweeſt is onder 
An volk tot Jeruſalem / bekennen alle dye Joden / 
u eerſt ende van beghin/ volidẽ fi daer getuych 
Mheuen / als dat ir nac die alre votgheleſenſte ſeckte 
er religien een Pharizeus ghefceft heb be. Ende 
oer dẽ hop der belofteniſſen die tot onſen vaderẽ 
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DIE WERCKEN 
wan Bod is geſchiet / fo ſta it onder dat oerdel / tol woe 
fen ( Hoop )onſe twalef geſlachtẽ / geftadeliken nach 
en dach Sod dienẽde / hopen te comẽ / va voelckẽ hoep 
Loninc Agrippa ich Berfaerht voꝛde vanden Joden 
waer om voort dat by v ongeloeflick geoꝛdel / dat go 
die do den verwert⸗ 

Eñ it meende tegen den naẽ LE SV van Nazaret 
veel dingen woedervechtẽde te Voer, dat ic oet gedaen 
hebbe te Jeruſalem / en veel der heyligen heb ir in Ket 
feren geſloten / van den pꝛinten der pꝛieſteren mach 
ontfangen hebbende. En als fi gedoot woorde fo ga 
ic dat vonniſſe. Eñ Soer alle ſynagogen / haer menu 
veeruen pinigẽde / bedwoanck ir haer te blafphemeren 
eñ noch meer tegẽs haer raſende / veruolchde ir hat 
oer tot in vreemde ſtedẽ toe / Om veeltſiẽ dingen wolff 
als ic tot Damaſtum reyſ de met macht en ooꝛlof e 
pꝛiuren der pꝛieſterẽ / fo heb ict o Conint geſien op % 
middach inden weghe / dat mi vanden hemel een lii 
Bouen dat ſchijnſel der ſonnẽ omſcheen / eñ die gheng 
die met my reyſ den. 8 

Mer als wi te ſamẽ neder geuallen ware ter ae 
fo heb it gehooꝛt een ſtennne fpreheride tot mi eñ ij 
gende in Voebzeeufrer talen Saul Saul wat Fuole f 
ghi mi? Tis v hert tegen die pꝛickelen te ſpoꝛrẽ Ei 
hebbe gheſeyt Meer voie zijt ghirhi ſeyde. Ic ben IE 


nen ſal / verloſſende v vandẽ volt eñ hepdent daer icf 


DER APOSTELEN. 4 prvi 
* v toe ſeynde / dat ghi haer oogen openẽ moecht / dat 
enkeert mogen woorden van die duyſterniſſe tot dat 
t/eñ van die macht des diuels tot Hod dat ſi te 
use der ſondẽ ontfangen mogen / eñ een Beel on 
20 en genẽ die geheylicht zij Soer tgeloef dz in in is 
1 ger om Coninc Agrippa en heb ic niet ongehoere 
n geweeſt die hemelſce opẽbaringe / mer it vert 
ö ihdet ten eerſten den genẽ die zijn tot Dama in 7 
Jeruſale m / eñ Boer alle dat lant — ek 
soer den hepdene dat f penitenrie doen (oude en 5 
4 Bod bellers doe nde werken waer dich den | B ie 
Beheert waren. On deſer ſaßten ville hebben die 
den inden tempel acngetaft hebbende/ gh eſochrt 
dener Bods hulpe vercregen hebbende / fo ſla ij 
N hupde ten Vage toe bet uyghende heyde cleyn en 
Not / niet anders ſeggende dan dat die pꝛop Been en 
…_Mopfes te voten geſeyt haddẽ te geſrien / of Chꝛiſtus 
* ſouide of hi die alre eerſte vot die verriſeniſſe der 
| 4 een licht vertondigen ſollde den volt ei de hey⸗ 
1 ¶ Ner als paulus deſe dingen voer hẽ ſeluen 
72 fpzar Neſtus met fuyder lenie. Paule gh HE 
Die groote rlargiẽ die malen v ver ſuft. Eñ pau ht 
75 el ES Ick en raſe niet alre beſte Feſte / mer it ſpꝛe 0 
. N sous nchen eñ ſoberheyt. Want die — 10 
1 van 5 eſen bi wien it oer vꝛieliſen fptehie 10000 
es 6 eee dat hem niet van deſen verbotgen il 
. is 5 gheenẽ hourk geſchiet. Befoef dy 1 
7 e den pꝛopheten: Ick weet dat gh „fe il 
1 6 il feyde 22 lun. Dh aje. 
Js een wepnich dels om te woꝛdẽ een Chꝛiſl 
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DIE VOERCKEN 
euſch. Eñ paulus ſepde. Jc wenſche wan Sode / 
alleen int cleyn deel / mer oer int groote / niet alleen 
mer oet alle die my huyden hooꝛẽ alſodanich te weeft 
als ic ben vet genomẽ deſe handen. Eñ dit gefpeoke 


hebbẽde / is die Conint op geſtaẽ / ei die Pꝛeſient e 
Beruite / eñ die by haer ſaten. Eñ als ſi beſiden of af 
gaen woarẽ / ſprakẽ ſi onder malcanderẽ ſeggende E 
fe menſche en heeft niet gedaen dat den Boot of d ha 
den veaer dich is. Eñ Agrippa ſeyde sFefto. Nen ha 
de deſen menſche loſch noghen laten gaen: hade 
(voer ) den Keyſer niet gheappelſeert 
¶ Dat. xxvij. Capittel. 
Er alſt Befloten voas dat voy in Italien ſo 

\ den varen / ſo hebben ſi Paulum eñ fornmig 
andere geuangen ouergeleuert den Centurio der xe 
gaderinge van Auguſto genoemt Julius Eñ te ſch 
pe gegaen zijnde in een ſchip van Adꝛamiten / ſor he 
ben voi of gefteken om te varẽ omtrent die plaetſen x 
Aſien / en Ariſtarchus vet Maredonien vó Teſſan 
en Bleef bp ons. Eñ des daechs daer na quamẽ wie 
Sy don aen. Eñ Julius hielt he vtien deliken tot N 
um / eñ heeft hei toe gelaten dat hi tot zij viene 
gaende van haer waer genome (oude woorde Ef af 
wi va daen of gefteke haddẽ / ſo hebbẽ voi omtrent EI 
pers gheuaren / on dat die voinden contrarie ware 
Ende die zee die teghen Cilitien en Pamphilien le 
ouer gheularen hebbende / zin wi ghecomen tot k 
ren in Lyprien. f 

Eñ daer vant Centurio een ſchip van Alexaußien 
varende in Italien en ſelten ond daer in. Eñ als WI 


155 1. DER APOSTELEN, C. vci 
vei dagen lauckſamelit voeren / e lege 
„ land; e hauwele teghen 
don g e waren / xoãt dye vvint belertede d 
n wi tot Creten aen Saline 


ris 285 J . 
en wi fe die genoemt is Soedehauẽ daer de ſtat 100 
de ae hy vras Ner als nv veel f | 30 


3 | WEB verfopewag 
Hechlick was te varen / daer om oerl dat ſi nvouer 


it honger geleden g 
b geleden hadden / | 9 
5 de vermaende h Ki 
belege endehen, 4 gene 1 
Sh. auen irt fe dat deſe vaert mer hid | 
groote frhjade niet alleen Der vꝛachten Sedes 
. i vr ende des ik) 
1 mer oerons leuens geſchien ſal Maer Ce TN 
die gheloof de meer den flies: 7 5 
2 den ſtier man eñ den pyloot 
ungen pan paulo gefept vvorde Eñ als di 
best en WAB om ouer te vyinterẽ ſo B 25 
sel pn 
ill ghenomen van Vaer te varen ende of fi 
15 Eeen tot Phenicen comen; om dae te 
Deſe is een hauen van Creta te hend 
aftellen ende noo: 2 9 5 | 
ooꝛtweſfenweiut. Ner als den zuy | 


uin 9 
| ae dre Evas neenende dat ſi haer voerne⸗ 
* N egẽ haddẽ / en ſtalen of van Aſſon eñ ſreep⸗ 
Irby Treten 8 


ni 
1 2 Dee daer na verhief hem teghen Creten | 
4 5 war Wint die men Nooꝛtooft noemt. Ei 
5 e en weint ghegrepen was / eñ niet en 
„ ord 0 gauen weit ſchip den wint ouer 
Made e de in een Eylant gheuoert zj | 
5 6550 mar is / ſoe en hebben voi nauwe | 
nomen crighen / welrhe wech aß 
Aefgen hen x erh ghenomen 
dẽ ſi hulpelichedẽ onde / ſroꝛtẽde dz ſchip 
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DIE VOERCKEN — 
wreefende dat ſiin Syꝛtien valfen ſoudẽ en vat 
len gelaten hebbẽde / ſo voeren fs Re 75 
groote ſtoꝛm hier en Vaer geworpen iere 0 
fi daechs Vaer na eenẽ votwoꝛp / eñ des der den Vaer 


Dr ) endes an sf 9 
1 woorpen voi met onſen handen die ghereeſchap ' 
14 ſchips vet. Mer als in veel daghen nan 0 

„eue geen tleyn OMVOEVEN geri 
1 | ſterren en verſchenẽ / en geen cleyn c 1 
ik 


de woas / ſo was alle hope ons fe wi” werd genom 
Ef alſmen langhe geuaft hade doeh eft pes „ 

N jut y del vã hem ſtaende gheſeyt O 99% 
| hadde van noden gewoeeſt mi 8207 te ren ers 
| van Creta of gheuarente hebbẽ / e dat versie 
| | ſchade geſchut te hebben. Én nv vern gf 
| | goets moets woilt zijn / w ant nie wants 7 „ 
| | ſyden ſal / dan alleen dat (chip. Want in deſen 8 ” 
| heeft bp mi geſtaen een engel nee K 
en wvelcken it diene / ſeggende. En vreeſt niet 53 
| Ghi moet voer dẽ Keplsr geſtelt woorde Ei 4 | ) 
heeftſe v alle gegeuen die met v epi ve wg 

| manne hebt goeden moet / veatic geloue Do dert 
alſo ſal zijn als ni is gn in een Eylatu mike 

votghevooꝛpen worde. 5 

lers dat de viertiende nach t ouer de u De 

voeeſt als voi omtrent midernarijf in Adria var 1 

waren fo vermoede die ſrhippers dat hem ple 
| vertoent hadde / woeltſie oer dat dieploot a — 
. wonden txvintich paſſen diep / en een ve 5 688 
0 geuaren / eñ weder dat dieploot gheſone 90 ot 

worden ſi vijftien paffen. En vreeſende da 


pen platen ſtoten ſoudẽ / ſo hebbẽ ſi vier Anchors 


ER en 


4 
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1 


DER APOSTELEN. EE 
frepe vetghewoꝛpẽ eñ ff begheer den dattet dach ſol d 
boerde N er als die frí ochtẽ an 
ek le frippers ſochtẽ wet dz frip te vſuch 
te ſidẽ dot never ghelatẽ hadde inder zee / ou een 
chine of ſi die auckers vase ſcepe wtreckẽ haddẽ wil⸗ 


c fo he | eyt dẽ Cẽ i dẽ 
| Ee beeft Paufius geſeyt dẽ Cẽtuio eñ dẽ ruyteren. 
ef dat deſe int ſcip bliuẽ ghi en ſult niet behoudẽ mo 


re sd Jp * — 7 à 
5 eeft Doe hebbẽ die ruyterẽ die touwẽ vandẽ boot 
geſnedẽ e hebbẽſe latẽ deuuẽ 
2 8 darh begõ te worde vermaẽdeſe Paulis 
5 ſamẽ ei ſpiſe foudeneme, ſeggẽde Deſe dach is 
Hertiende dat ghi verwachtẽde nuchters hli 
ende / vaer om dat ick x ver naen / dal af 6 4 fi 
dat ghi ſpijs wils 
d ghi ſpoys wilt 
enge wa dat hoott tot uxvey ſalicheyt / vrãt nye 
ants van v een hare VA zynẽ hooft vallen en ſal #7 
enen Hooft vallen en ſal EN 
33 geſeyt hade / nemende dat bꝛoot/ heeſt hi 
gedanct in leghẽveooꝛdcheyt var hẽ allen En 
Jee Ì 8 . 3} 5 ö 7 
hit gebꝛolẽ hadde / beſtonnde hi te eten. Als ſi dan 
le (me verblijt vrarẽ / ſo h ben ſi oer (piste ontfa, 
„ 5 o hebben ft oer ſpijſe ontfan⸗ 
2 * waren alte ſamẽ int ſtip twe hondert er 
85 en. Eñ verſadicht z de van ſpyſe / fo ontlaſtẽ 
ſcip / woꝛpende den larwe inder zee. 


En alſt dach ende fi 
* da ende ſi 8 1 
ſt dach was / en Rense ſi dat fant amer ft voer 


n eenẽ crommẽ Bouck af jebbẽd 
JN me hourk gheveaer / hebbẽde een oever 


10 * 
zi 1 eh mochten dat ſcip aen dꝛiuen. Ei 
Eh Die zee, ont 00 gas en / heuolen ſi he ſel⸗ 

8 5 indende Wet banden des roersr en 
. 1 let op tegen die wint: ſo voert ſi na dat 
ect had ſiin een plactfe die vã beyde ſiden zee ge 

de waren, foe ſtier den f tſcip au tſant. E d 

verle del bleef vaſt ſtaen onbewegelic ner dat ad 


Lan 
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m7 


70 . 
mi 

| 

51 


— 


DIE WERCKEN 
Tjee terſte Beel bꝛacß / van die cracht der fg cluen. Ee 
Bn den raet der ruyterẽ vas / dat ſi die geuange do: 
den ſorldẽ dat nie mant va haer / als hi wet gefocomen 
| weacrsontfope forite.tYiaer die Cetin io vvillede Pas: 
la BeBouser heeft haer vante raet Befjindertich gebo: 
| Se dz die gene die ſoeẽmẽ mochtẽ / hẽ ſelaẽ voer verwer 
Jk pe ſol den eñ te lande raf / en die anderẽ fonsmigeop 
ik die boꝛderẽ fommige op die ſtuckẽ vand ſcepe Eñ a 
| | foe iſt geſtiet dʒ ſi alle behouden te lande quamen. 
N ¶ Dat. xxviſj Capittel 5 
| | Nde als ſi õtcomẽ woar fo hebbe ſi beuonidẽ da 
| al tet epfát Melite gehietẽ wab. En dʒ ruwe vol 
| Beveees õs geẽ cleyne vꝛienſcap. Eñ eẽ vier ont fiches 
HN: hebbẽde / õtfingẽ ſiõs alle: õ den anſtaendẽ rege en di 
roude. Eñ als Paulus enẽ hoep ſpaẽderẽ verghaden 
hadde / eñ op dz vier geleit / ſo croper es ſlange vande 
hettẽ voert / eñ voer an zi hat. NMier als die ups fag 
dz beeft an zre hant hangẽ / ſeidẽ fstot malraverein 
ſe mẽſch is gãſelit eẽ dootſ lager / welke oe wel hi 1098 
| zee ont gat is / die vetalie nz en fact feuc. En hij cad x 
147 die ſlãge in dʒ vier / eñ hẽ en qu nʒ quaets ouer. mer 
| IE meede dz hi on fieke ſoude vroꝛdẽ of haeſtelikẽ doot ne 
| vallẽ E als ſi lage vrachtẽde warẽ / enn ſierde dz her 
nz quaets en gef ceder lof eidẽ fi H ec iet ander ens. 
| ne eẽ god te weſen. ¶ E in dier ſeluer plaetſe be 
de vethouẽ die pꝛinche des eylants ghenoẽ publi 
die ons õtfangẽde ter herbergẽ dꝛie dagẽ õs viierde 
i heeſt getoeft. Mer het geſtiede / dat die vader Publ 
Mi | bedde lach an die coertſe / eñ de biycheuel Zot 7 pe 
| li lus in is gegaẽ / eñ als hi gebedẽ hade eñ die Gan 0 
hẽ gelei / heeft hi hẽ geſont gemaect. Daer om du g 


| 
| 
| 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


EE DER APOSTELEN CC. 
5 30 de / ſo 31 Vie a dere oer die ſiertẽ haddẽ in dẽ eyla· 
gecome len ſi voerde geſont gemaert/Sie oer yz gro 
0 He ons geeert hebber en hebbe õs al gedacdz van 
U 5 ( e 
hv was als wi reyſdẽ ¶ Ner na dꝛie maẽden 17 
Ageuarẽ in eẽ ſcip va Allexãdtiẽ dz in de eylade J 
1 Alexa dri dz in DE eylãde ouer 
. ert had de welſis een wapẽ hade va Caſtot e 
li. Eñ als wi gerome wearẽ tot Spratcuſen / Bf 
e vi Vaer dꝛie daghen / vã d ö wvl 
. JJM La Vaer onnarende quamẽ wi 
A Hegi. Eñ na enẽ dach / als wei dẽ ſuydẽ woint me 
ri c ſo quame wij des anderẽ dages te Piueolen 
ef ven gewonde hebbẽde/ 3) wi va he gebe 
le bliuẽ bi haer ſeuẽ dagẽ / en ſo z wi actors 
ole bliuuẽ hi h. age / eñ ſo SOIR 
oe Eñ van daẽ als di 6 9 5 ee e. 
iten As Nebroederẽ vñ ons ghehoert 
70 zy ſt os te gemoet gecome tot Appius mart toe 
/ 2 . ern vel eals paulus geſiẽ hadde / god 
f 7 Jebel eeft bp ee bet: ouwe ghjenome Wier 
u te ome geromeẽ woare fo Geeft Cẽturio die ge 
e ouergeleuert DE pꝛinche des jeyts. Eñ tis — 
Neooꝛloft dz hi alleẽ blanc ſoude yz enẽ ruyter hen 
en eardde. ¶ Eier na dꝛie dagẽ Leeft 11 d f 
rt — die vage heeft Paulus die ouer 
tk ame gerope eñ als ſi gecom warẽ ſeyde 
15 er. Ghi manne ei bꝛoeders / ir z gedaẽ hebbede 
555 rf noch tegẽ die ſeedẽ d ou Bere be gebonden 
iN fa e ouergeltvert indẽ hadẽ A Ronseinerwefk 
2 — ‚6 
ll mi ond 6655 haddẽ / mi hebben willẽ wer laten 
5 er ges fake des dots was in mi. Ner doe die 
„ 0 daer tegẽ ſexdẽ fo ben ir bedvoongẽ ( woer) den 
wi 4 bi appellere niet als of jc yet hadde⸗ mij volch 
* te 55 Daer on doer deſe ſake heb ick vte 
1 dk at icf v fien ſou de e7 genſpꝛeſiẽ/ voant õ 
J upe van Iſrael / ben it nz deſe Keten ombeuãgẽ 
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Fil 


ik 


DIE YWERCKEN 

Eñ ſi ſeydẽ tot hem. Wi en hebbẽ noch! ziee vv 
ontfangẽ van Judeẽ / noch niemant vande bꝛoederen 
N coniẽde / heeft ons ron dicht of geſpꝛoften pet qugels 
dl wan v / mer wi veilen vã v hoꝛẽ / wat ghij gevoelt wat 
van deſer ſectẽ iſt ons Renlick / dat haer op alfen pas 
fen voeder feit wert. En als ſi hẽ ene dach geſet haddẽ 
ſo ʒijnder veel tot hẽ gecomen in Wer herberge wel 
hen dat hij vorlepde ch hetuythde dat rijcke Dover ess 
radende hoer va LE SV wot Moyſen en die prophete 
| vandẽ morge tot den auõt. En die ſommige geloof 8 
| dẽ dinghen / die van Paulo gefept woꝛdẽ / mer die or 
| ighe en geloef dent niet. | 
ws als ber volte niet cendtachtich en . 
ſreydẽ ſi na dat Paulus geſeyt hadde bbs 4 
(te recht heeft die heylige geeſt geſpꝛoſtẽ doer Esa 


1 
7 


6 ame pꝛopheet / tot onſen vaderẽ ſeggẽde Saet tor 
Eſap. be volck eñ ſegt. Shi ſultet mette oꝛen horten niet oft 
5. eñ al ſiende ſuldiſt ſien / eñ niet Befkennervoant dat! 
| MAN ATD ge vAefen voleſt is hart / eñ mette oꝛen hebbe fi foo 

| 5 lickẽ gehoert / eñ fi hebben hoer oghen toe gevaurti 

| Hib ep dat ſi nief tot enigẽ tij fien en ſoridẽ / mette oghen / C 


Boze met den oꝛẽ ch met der herte verſtaẽ / en bebe en 
| woorden it haer geſont make mochte. Daer ófi v 

| ic / dʒ den heydenẽ deſe falicheit Doove gebe 

i ſullẽt hoꝛẽ. Eñ als hi dit gefeit Hadd 0 ginge 5 

de vot van hẽ / veel tworft onder malta dere hebben. 

| er Paulus is.iſ. iarẽ geb leuẽ in zg gehuerde we 

ge en õtfinſe alle die tot hẽ in ginge pꝛefẽcde dz: 

a 


se 0 al * A 77 A. 2 
he goods / eñ lerenide die dinghen / die varden heer! 
een eue 508 

SVʒij / met alre vꝛihe pt onuerboven, 


—— — 


mat. iz. b. 
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ONSEN ONO ENE 23 


— KUST — . MOUS ROTS GR 


Damn ams — —— — — dé 


eee 


Dat eynde der werchen vandẽ Apoſtelen. 


S NOD ete) Eke NORD, 


— Ee ZOE BER SRC sE: SRO ER 


— 
— — — 


— — 


B 


¶ Ndjer na volghen die Epiſtofen van S Sinte Pau 
s eñ eerſt die Epiſtel of bꝛief / die Sinte Paulus ge 
ſrruen heeft totten Romeynen. 


Sonor NSS 


ORS . RE EMS ROWE 


Emma a 


CREE Genen 


1 
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PROLOGHE 
¶ Pꝛoſoge of vooꝛreden vande Epiſtel 


Lotten Komepnen. 


AAtooꝛſaecdatpau 


9025 (en brief. et ſchijnt ghenouch dat 
ASAT 2 fj heeft voilfen beſcriuẽ eh widsur: 
OEREN er Per weren Chtiſtunm,alſo claer 
ken alſtnen nocht / eñ te leerẽ ſekerliken / st bereft | 
en dat die wer ell doer Chꝛiſtum ontfautt / vanit mies 


ant en Kent Chtiſtunm len fi ſaech dat hi zun benefi 100 


en kent. Eñ daer en is pleyn gheen dinc iſt ſaet dat 

h Cheiſtus Beneficien niet en kent) van welde afp 
ghen die ſonde / eñ tege benautheyt ves conftiences 

lp begheren moecht. 

Aus frbijnt die oerſaer des frriuinge de fe geweeft 
hebbẽ dat die Jode y hoer ſeluen toe fcfizeue die wel 
| 10 ES verloffingfjeoer haer rech tu aer dicheit 

die hexdenen die ſeyden dat die Joden ver 
pen vearen / ouer its dat ſi Chꝛiſtum niet ont fan 
nen haddẽ / eñ aldus ſertede een peghelhe zj rechts 

ler dicheyt voert. 5 

der on int eerſte verwoꝛpt hi alle menſcheli le 
chtuaerdicheyt alle menſcheli ie cracht / alle men⸗ 
jelike ve diente / eñ leert opentlyjt dat alle menſten 


dare zun en verghiffeniſſe geerigen om niet Soer 
j Juſtũ/ op dat die in hem gheloeft / ſalich mach vroꝛ 
eon enich opfien te hebben / der menſchen vers: 


. zun goet ofte quatt 
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lis gehadt beeft om te ſchꝛiuen de 1 N 


If PROLOGHE 
| Tenanderde, dat eerſte deel des beiefs(te weten » (: 
100 die acht eerſte capittefen)tracteer t die gracie / die woe map 
| eñ de ſonde / eñ dat mz een bequame oꝛdinantie / ene TIA's 
\ oꝛatoers Manier, dat peincipaclftes des faers is dz 5. 
ö gherechtuaerdicht wooꝛdẽ Voert: gheloef welt be . 
1 rie wott beneſtich met veel ar gumenten / en dã voc 
die voet / eñ die ſonde / met die grarie tegẽ een gehou Pir 
Die cracht van deſe ſententie / dat voi gerecht, 
dicht veoꝛdẽ doer tgeloue / is deſe / dat menſchẽ wer aa 
niet goets en hebbe eren menſtelijke tracht / niet en x 
N mach / mer woãt £ Chꝛiſtus gegeuen is / ſo voert die fl 
de doer hem derber, ſt dat 909 af geloeft / eñ Betr 
gal alich te woꝛdẽ welche betr ouuveinge v ger ekent vo 
5 Sod voer rechtuaer dicheyt / ghe enopſicht hebk 


f de tot eenige wercken / ſi zijn goet ofte quaet / daer g 

f iſſet ſaeck dat enige conſcientie / of vleeſcheliſte toen 

ghelchert vlaſtich is/ neemt ghi Chꝛiſtum voerd 
pant des ſalicheyt / ghij ſult behouden / eñ ghehulg 
woꝛden. 


Dat leſte deel des bꝛiefs / tratteert / dye predeſſ 
| cie / eñ roepiughe der heydenẽ. 
id Ant eynde zijn gheſet ſonmigze pareueſes / da 
HE is vermaniughen / die welche oꝛdineren 
tghemeen leuen. 


| Sor eee 


3 eee 
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TOTTEN ROMEINEN, 
¶ Dat eerſte Capittel. Ie 


Aulus et᷑ dienaer 
LE SV Chtiſti/ een geroepẽ Apo⸗ 
ſtel/ votuercoten tottet Luangeli 
Doods/twoelck hi Bier voermaelg 
hadde Befoeft doer zin propheten 
.die heylige ſcheiften / vã zijn foe 
g die gheboꝛen is vot dat fact vã Da 
mae den vleyſch / de welche bewoeſen is (te weſen) den 
en Soods / met macht / nae den gheeft die daer heylich 
aeg / daer vet / dat verreſen is vãder doo LE SVS Chi 
is onſe heere / doer welchen wei grariverrregen hebber 
dat apoſtelſrap / op date gehoerſaem (oude wefen dz 
Befvef van ſinen naem onder alle heydenen / vã welter 
tal ghi oer zit / gheroepẽ van LE SV Cheiſto. x 
Alen die te Koren zit d liefſten Sods / den geroepẽ 
ulghen, ſi gracie en vꝛede / van Bod den vader / eñ van 
g heere ] ESV Cheiſto. 
den eerſten danck ic minẽ Sod / doer LK SVM Chꝛiſtũ 
x allen ouermits dat v gheloef vertõdicht voort Boer 
a edie werelt. Want god is mijn ghetuych / voelcken ick 
ein mine geeſt / int Euangelie zijne ſoens / dat it for 
* ee iwer ghedachtich ben / in mijn gebedẽ al⸗ 
ſbiddende of m doe enighe maniere / doch / tot enighe 
8 bee mochte een ghjefucige reyſe ( doer Goods 
em tot vte comen / want ick beghere v te ſien / op 
Kl Ieenige geeftelike gaue v mede deylen mochte / waer 
10 ir ghi ghjefterst nocht veoꝛden dat is / op dal ic een ge 
a len vertroeftinghein v vercrighen mochte doer woven 
d, 


* . 5 


me, * 0 Co pen — 


5 


— — 
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8. P. EPISTELE. 
ed minen gheloef dat voi te ſamen hebben. 

Voert bꝛocders / wil it dat ghi weet dat ic Sievi voerd 

ghenomen hebbe / te romen tot v/ mer ick hen belet toin 
toe / op dat it oec enighe vꝛucht mocht hebbe onder vrat 
lijc onder ander heydenẽ. It ben een f cubdenaer de DE 
flen / eñ den Barbaren / den gheleer den eñ ongheleerd 
Aldus / ſo veelals in mis / ben ic bereyt v oer die te aß 
zit / te pꝛeken dat Euangelie. 
Want ick en ſchaem m dat Euangelie . Chꝛiſti u 
wantet is die macht Sods / tot ſalicheyt alle die gefouke 
eerſt inden Joden / eñ oer mede den Griecken. Want 
rechnuaerdicheit Gods wort daer doer open baer / vat y 
geloef inden gheloef.Alſſer gheſertuen ſtaet. Die reh 
uaei dighe ſal votet gheloef feuen. 

Want die toernicheyt Gods / vanden Gemef gheoſß 
Baert vrert / tegen alle ongodlicheyt / eñ onrechtichein 
menſchen / die de waerheyt in ourechticheyt ont houte 
daer om / om dattet geen welt men van Sod bellen 
mach / is in hoer open baer; vvant god heeftet hoer gi 
baert / ouermits dat zijn onftenlike dingen vot die (regi 


ghe des werelts / alſmenſe doer die woerden verſtaei ß 


fien woꝛden. Eñ oer zijn evoighe macht eñ godheit * 


dat ſi gheen onſchult en hebben / daer om / dat / als ſi on, 


gebben beben / ſo en hebben ſi hem niet als Sod gel 
en dantbaer ghevvteſt. Ner ſi zn in hoer gedachte 
ghevroꝛden / eũ haer onuerſtandich hert is ver done 
Als ſi gheloef den dat fi vos waren, ſo zijnfe ot gen 
den / eñ ſi hebben verandert die gloꝛie des outen 
Gods / in een gelij keniſſe des beelts niet alleen gen 


ma een ghelßyteniſſe van een ſterflick menſehe aer u 


van voghe 
Daerr om 


ENT gert en ged 


TOTTEN ROMEINEN. CCig. 
len en vieruoetighe eñ crupenide dieren. 
1 heeftſe Sod ouergeleuert in die begeerliche 
ra de harer herten / in õꝛeynich ext / alſoe dat ſi ſrãdelyt haer 
ra lchammen handelden / onder malrander / die welke (oeck) 
i waerheit verandert hebbẽ in loegen / eñ ſi hebben ghe 


7 S 1 1 — * — 
lem die geſtapẽ dingen / bouen den gene dieſe 


4 13 ed k 7 5 Ae N . 
ale geſcape heeft / welcke gebenedit is inder ewitheit Ame, 


Waer on 


heeft God haer ouergeleuert in ſranideliſte be 


4 {u 4 5 — 0 4 k * 
e erten,vrãt haer vrouwen hebben verandert den natue 


| 


ant he gebꝛupt / in een onnatuerliken Des ghelijcs oeck die 
n genen ver latende dẽ natuerlilẽ gebꝛuyck des vꝛouwes 
„if vo hettich gewoꝛdẽ in die begeer lich z vã haers ſelfss / 
een tot den anderẽ/ mann in nnen / lelicheit bedtiuẽ 
oder eñ tloon alft behoerlyjck was van Baer Swalinge in 

ee jen ſeluen ontfangende. 5 
aa Ln gelitervehs / als fi niet geacht en hebbẽ / dat ſi 509 
Pe engen / alſo heeft God haer ouergeleuert in een verkeer 
en verſtant / dat ſi deden / dat niet betamelit en vas; vers 


4 olt zojnde 
hienichey 


van alle onrechtitheyt / ontuyſl eyt / loeſheyt/ 
t quaethept / vol haet en nut / doorſlaginghe / 


. hebesroch ualir ghemaniert / oertupters/ ach 
a krlappers / Goods em ders / ſpitich / houerdich / eergie⸗ 


* { „ ch⸗ verſie 
U salem Suer 


Vers van quade vonde, den ouderẽ ougehoot 
ſtanidich den ouerdrachtẽ niet horldende / vteẽt 


Ade ſucht der lieften / niet achtende op verbin deniſſen / 


9 


bermhertich. De welehe na dien dat fi goods gerechtit⸗ 


4 e hebben / niet verſtaen en hebbẽ / dat Hier 
kalſodarige dingen doen / den doot veaerdich zij/ en doẽ 


e net alle 


Î n dieſe doen. 


n deſe dinghen / mer ronfenteren oeck den gie 
¶ Dat tooede Lapittef, 
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S. P. EPISTELE. 
Aer om / ghi niet õiſculdich en zijt / omenſch v 
| ghi zit / die daer oerdelt / voãt met dat ghi een an 
der oerdelſ / ſoe veroerdelt ghi v ſeluen / want gijp die da 
oer delt / doet dat ſelf de. Want wi vveten / dat Goods rt 
del aa die waerfept is tegen den ghenen die alſodanig 
dingen doen Denct ghi oer o menſch / ghide welcke hie 


5 
1 
1 
9 


— — 


oer deli die ſodanige dingen doen / eñ doetet ſeluer daß 
1 ontulien fut dat oerdel Bode r of verſmaet ghi die rijn 
| | zijnder goet heptren ver dꝛachlichz / eñ ſafticheyt / niets 

4 tende dat die goetheyt Gods / vtot beteringhe nodet⸗ 


Mer na uwe her dicheit eñ hert dat oubevvegelijt ie 
penitencie vergadert ghi v ſeluen toernicheyt inden di 
des toten / in welche open baer ſal voꝛden dat rechtußh 
dighe oerdel Gods / de welche eene yegheliken ſal gef 
na zijn werdken(te weten) die volherdich ſijnde int af 
doen / gloꝛie / eñ ere / eñ ontfterfli cheyt foerken(faf hi 
uen) dat eewige leut. mer die kiyfachtich zi / eñ die v 
6 heit niet ghehoerſaem / wer den onrechticheyt gheſß 
| gheuen / dien falomwaerSichjept ouer tomen / ende to 

| en triBulacieren bangicheit / teghen alle menfchje fiel 
6066 quaet doende is / eerſt in vande Joden / eñ ver der rings « 
Mer glotie / eñ eer e vꝛede alle die goet doende isn 
KEE ſten / den Joden (dan oet den Grieſten. 7 
| Want Saer en is gheen aenſien van perfonen by E 
weant die ſonder vet geſondicht hebben / die fulfen ſo 
1 | wet vergaen / eñ die inde voet mif daen hebben / dye in 

N doer die wet geoerdelt wooden / wat niet die de wet (a) 
hort / en fijn rechtuae dich bi Sod / mer die de voet man 
weerden beweiſen / die ſullen rechtuaerdich gerefient un 
3e Wãt als die heiden / die geen voet en hebbẽ (noche 


— —— — 


— 
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TOTTEN ROMEYNE N. 


ey natuer doen / tgeen dat 


de cet toe behoert / de e( Hey 


e de 8 PEA 7 
een) geen wet hebbende / zijnſe hem ſeluen een vet / die 


erbewifen twerck des we 


ts geſchꝛeuen in hare Berter 


N 
wen iN 7 . — 5 
ber tgetuyge van Baer conſcientic / e hare ghedachten 


wb ſalcan der heſchuldigẽde o 


ft oec ontſculdigende / in dien 


1 0 arh / als Sodoerdelen ſal die verboꝛghentheden der ynt 
e cena mijn euangelie/ doe] E SVN Chꝛiſtun 


cen Siet ghi wert een Jode 9 


genoent / eñ gh verlaet vo 


e peer / en ghi gloꝛjeert in God) ei ghi Bekent die ville / 


aun god en ghi pꝛyſt grot 


e dingen / geleert ꝛunde d 
gen /g eert Zijnde ide 


a eet / en ghi bern clue yd 
ghi bet ol w Yet v ſeluen te weſen / een leydtſman 


e blind icht die ind | 
den / een licht die ind uyſter niſſen wan delen / et on 


„vi krxeiſer der onwoet ender/ee 
a du hebbẽde een gedaente d 
tis, doer die voet daer oyn 


u leer der van die ongbefeers 
ad 2 A 8 

es wetenbjeptsren des voager 

ghi die leert een ander /x fefs 


| 4 . # 15 niet / ghi pꝛedirt men (af riet elende y 
ie 11 4 . aa 45 1 ouerſpe Í doen (en )ghy doet 
a Apel ghi veruloert die helden / e ghji Beroeft dẽ hey⸗ 
hi * enol Sie vande wet gloꝛieert⸗ ghionter rt Sod Hoer 
ertredinge des wets, Want die na me Soods wert 
i ttwent willen veracht onder die heydenẽ / als Vaer ge⸗ 


el ſteulen ſtaer. 


dik ls Befnidinghje pꝛofitich is / als ghi die voet hout 

Mi oe iſt dat ghi een ouertreder des wels 3 jt / x beſrdi 
eus verandert in een onbeſnidi a Nee, 
ed N ſnidinghe. Daer om / voaert: 
5 ö 1 ehe d rechtuae dich makinge des 
Be 10 85 eee dat na de natuer be 
„ ef Ve wet onderhout / dat ſal voer delt / die 
' er en befhidinge een ouertreder zijt van die wet 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, De 


227 G 14 


n Haag 


Sai 92. a 


Ezʒe 0. a 


— — * 


8. P. EPISTE LE. 

Niet en is hi een Jode / die alleen int openbaer een Jo 
is / noch int openbaer die heſuxdinghe des e 

| gheen Befnydenie; mer die int Gepmeliceer Jode . a 

1 is(warachtich) een Jode / ende die beſardinghe des 5 

| ten (dat) is een beſuydinge. Povel doer den gheeſt isn 

in die letter / welcx lof en is (oec) niet vet den meuſcẽ / n 


— arn 


| wet god. ¶ Dat. ii. Capittel. 

| Ar QD os Sdk 

1 At heeft dan een iode / daer hij die hexdens in 

| | Boven gaet / of wat profijt is dye beſuydeniſſe 
; Veel in alle manieren. Want ten eerſtẽ (is dat / hoer 


| uolen zi die ant vooerdẽ gods. Ner wat ſt dan ofter fs 
mige onghelouich gebleuẽ z / ſal dan hoer ongeloef 
loef goods te niet mafeẽ / dʒ moet verde of za Jnuner 0 
moet warachtich weſen / mer alle mẽſcen logenachi 
Alſſer gheſcreuẽ ſtaet / op dat ghi rechtuaerdich (gens 
Kung den) woott in uwoe vooer den / eñ verwoinnet afs ghi 9955 
delt voert ¶ Iſt ſake ( dã) dat onſe õgerechticheit goß 
gerechtichʒ pꝛiſet / veat ſullen wi dan ſeggẽ: Is god 5 
om onrechtuaerdich / dat hi die gramſtaß op 68 been 
| Ic ſpꝛeech naden menſche. Gheenſins Wãt 908 fat 
4. de werelt oordelen? Iſt faer / dat gods waerheit / doer 
if loghen te bouen gaet tot zijnver gloꝛien waer om wie 
| | ic dã noch / als een ſondaer gheoerdelt· En hoe / en t 
| | wei niet lieuer (gelijken als ſi qualilẽ vá one ſeggẽle 
| fommigefegge dat voijt geſeyt hebbe quaet doe oe 5 
A | ter goet vot romen mach / weleſter verdoemenië rechen 
0 | Wat iſt dã; Saen voi hoer te bour In geender mis 
1 il Pal. r wãt weite voten (aen Bewefen hebben / fo wel en | 
9 (alg. (als) oet die hexdẽs ſondich tezijn. Alſſer idee * 
| bass Niem en is yechtuaer dich niet ee / nie mn en [VEN 
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TOTTEN ROMEINEN. gv. 


je 4 . 
4 ẽ daer en iſſer geen die na god (ouct. Alfe gadſijn ſiof ge 
eben alteſamẽ fiynfeonnut gewoꝛden / daer en iſſer geẽ 


e goet doet / daer en iſſer(oeck) niet een. Zooer hele is eẽ 
pen graf hare tonghe hebben ſi tot bedꝛoch ghebeuyrt 


Janghen fenijn is onder hoer lippen / welcher mont vol 


¶ ban vloeliẽ / eñ bitterheyt. Spare voets zun haeſtich tot 


foet te ſtoꝛten / Vernielinghe en ongheuallicheyt is in 
erregen eñ den wech des vredes en hebben ſi niet be 


en / ſi en hebben de vꝛeeſe gods niet voer ogen 


Wi weren (dat) Allſoe woat die voer ſeyt (dat) ſpꝛeett 


1 tot ( den ghenen ) die in die wel zun op dat alfer mee) 
nt geſtopt wert / eñ dat alle die werelt⸗ god ſruldith 4 
5 


| dz Voer die werkẽ des voets alle vlepſch nz gever 
ericht en voert voer 30 aẽgeſicht. Want Boer die wet 
Net alleẽ die ſeẽuiſſe des ſondes Ney nvis fons de wet 
8 ererbjtuaerichz goods geopẽhaert / betuycht zij de doer 


« 


e et en pꝛophete. wat die rechjtuaer dich 3 doer 


119 


WI 


eloef vã i ES Chyꝛſſto / in allen / eñ op allen die gelouẽ 


bhi 4 en is geen ondere t/ want ſi alle gaver ge 
0 t hebbẽ / en behoeuẽ die gloꝛie goods. Mer ſi wer 
h nz rechtuaerdich ghemaect Soer zi gratie door die 


. flo sa 92 
derlige / voelche in LE SV Erifto is / dẽ welckẽ god voer 


| fi eſtelt heeft( tot )eẽ bfoenige Soer tgeloef 135 bfoer tuſſtẽ 


nde / tot een Dtoeninge 38 rerljtuacrSicheyte, 5 dye 


„att giffenus der voerledẽ ſondẽ / dwoeft god x dtaghẽ heeft / õ 


e 


1 


665 
7 à 


1 td rechtuaerdicheyt / ind e tegen woerdige tif 
62 3 8 hi rechtuaer dich ven pd 
meh maſende (alle) den gheenen die vor den ghel⸗ 
e SV Ch᷑iſti is. & 95 Wbs) 
Vaer is dan die gloꝛiacje die ia vol geſlotẽ doer welke 
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Pſal ro. 


pzoue.r.4 
Lfap.s6, 
Plaljs. 


ſin zijn 
15 


6 


— ii 


— en 
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gene. 19. b 


pſalz 


8. P. EPISTE LE. 
wet? van de wvertleẽ ; Keen. mer doer die voet des gefoefs 


Aldus ſo mercken voir Int die menſch gherethuaer dich 


wott / doer tgheloef. (onder die werchen des voets. Of 


God alleen der Joden ( Sod ) en niet mede der heyden 
(Sod ) Ja( hi is God) oet van die heydenẽ. Wãttet ( 


niet dan deen Sod is / die rechuaerdich make ſal den Bef 
den is votet geloef / eñ dẽ onbefniding/ doer tgeloef. N 
ken voi dan die voet tot niet / doer tgeloef! dat en moek n 
weſen / mer voi veſtighen die wet. 


¶ Dat iii. Capittel. 


Aer om voat ſullen voi ſegghen / dat geuondẽ hee 
Abꝛaham onſe vader naven vleyſch⸗ want is ABP, 


gam / vo werckẽ des wet rechuaer dich geworden / 


heeft hi te gloꝛieren / mer niet bi God / want wat ſeyt 
ſrriftuer. Abꝛahã heeft God geloeft / eñ tis hem gereken», 


tot rechtuaerdicheit. Mer die geẽ die daer werckt / die 
woott dat loen niet toegeſcicfit Voer gracie / mer doer ( 


Voert. die geen / die Vaer niet en woercht mer gefoeft in 


die daer rechuaer dich maerkit den boeſen / zj gefoef voo 
hem gereleet tot rechtuaerdicheit Delijr als oer Dau 


detleyt die ſalich maftinge des mẽſchen / welckẽ Sodd 


rechtuaer dicheit toeſtickt / ſond vserckẽ. Salich / die ha 


boeſheden vergeuen zi / eñ die hoer ſondẽ be dert ze 


ſalich man die de heer geen ſonden toeſchꝛiuen en ſal 
Daer om / deſe falichmakingerig die allee gecomeins 
BefniSingevof ver in die onbefnidinge: Want vos ſegg 
daftet geloef / Abꝛahã toegefcreue wast / ot rerhuuael di 
eee om hoe iſt he toegheſchꝛeuen⸗ als hiin die 
Rige vas / of als hi in die õbeſndiĩge vas? Niet ind 


N 
b yndinge/ mer in die onbeſnidinge. En hi heeft onifa 


eN 


TOTTEN ROMEYNEN 


vo nd e ö 
wend hen dat tepkedes Befhidingertot een ſegel van die recht. 
vase gerdicheit des geloefs / wefrhe gewoeeſt woas in die onbe 


nel ens / op dat hi weſen ſoude / een vader van al die een 
geh dit e daer gelouiẽde zijn doer die onheſindeniſſe/ op 8 e 

leg echuaer dicheyt oer Baer toegeſchꝛeuẽ ſoude weden 
n vader des beſnideniſſe / den gene, die welche niet alleẽ 


hoer afroemſt en hebbẽ / van die beſueden 3j / mer die oer 
e . voetſtappẽ des geloefs / die wel cle ( geloef) 

¶ Jie onbefni®inghe ons vaders Abꝛahã geweeft heeft 
ant die belofteniſſe / en is Abraham /of z ſaet niet e 
edet doer die wet / dat hi een erfgenaen foude weſen es 
erelts / mer doer die rerhtuuaer dicheit des gefoefs, Wat 
* ſaerk dat die / die daer tot die wet hoꝛẽ / erfgenaeme rij 
ess dat geloef te niet gewerdẽ / eñ die beloftenis / is vile 
„en ef gheſſiet / want die wet die macct toernithept / echt 

| * ur geen wet en is / daer en is geen ouertredin ge. Daer 
ert die erfnis gegeuen wret geloeff / als doer gratie 
Ke. dar die Befoftenis vaſt ſi allẽ ſadẽ of naromelingẽ / niet 
* den die vot die wet is / mer oer Ser genẽ die vet den ghe 
Wee fis van Abꝛaham / die welche is ons alre vader gelt 
1 7 r geſcreuen ſtaet. Een vader van veel volry heb * 
ef fette weten tot een exempel Soods die hi geloeft had 
5 weder om bwert die doden / eñ noemt dat geen dat uz 
1. fee gelgcols dat geen dat is. ¶ Die welcke ( Abꝛa⸗ 
wr * hoep / in den hoep gefoeft heeft / dat hi eẽ was 
\ p | 75 ſoulde weſen van veel volcx na dat geen datter ghe⸗ 
7 ; ee fact weſen / gelijt die ſterrẽ des he 
Ee se gelije tlant des zees / en niet cranck weſen⸗ 
7 geloef / en heeft z angemerct zi ſelfs lichaẽ nw be 
us zynde/ als hi bi na hödert iger out was / noch oes 
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geñ. ix. a 


Idat Heyn 
gene. g. d 


| 
0 
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8. P. EPISTELE. 
die beſtotucheit des hupcs Sare mer an die gefoftenif 
Soods en heeft hi nz ghetveifelt oer õghelowichʒ / m. 
ſterc gewoꝛden zijde int geloef / geuẽde glorie Bod n 
een felter ondervx js Begrepen hebbende / dat die die de 
Beloeft had / ſelue machtich was / oet te geue. Daer om 
hem oer toegeſchteuen tot rechuaerdichept. 2 

Bn het en is niet alleẽ geſcreuẽ om hem / dattet hef 
geſcreuẽ vas / mer oer om ons di welckẽt toegeferen 
el woerdẽ gelouẽde in hem / die daer wett heeft vand 
Boot LE SVM onfen heer / die geleuert was om oft ſe 
dẽ / en verwert was om onſe rerhtuaer dicheyt. 

¶ Dat. v Lapittef. 

Mer om gerechtuae / dicht zj de doert geloef / hel 

voi vꝛede met God / doer õſen heer LE SVM EA 
(tú. Doer welch ons oer gefriet is / dat voi mettet gel; 
gebꝛacht zij gewooꝛdẽ in deſe gratie / in vrelcke voi ſtaẽ 
gloꝛieren onder een hoep des gloꝛie / vanden kinder 
Soods N dat niet alleẽ / mer vei gloꝛierẽ oer in ons 
nauveinge / weten de / dat Benaut heit paciẽcie voertheß 
parienrie pꝛoeuiuge / eñ proeuinge hoep / voert / hoep 
Befcacmt niet. Wãt die liefte Goods is votgeſtoꝛt ino 
hertẽ doer den heyligẽ geeſt / die õs gegeuen is. 

Wat Chꝛiſtus als wi noch cranc warẽ na gelegen 
des tijts / is geſtoꝛuẽ voer die boſe ( menſchẽ) want wen 
een rechtuaerdich ( menſce)ſolide nauwelic pemant ſi⸗ 
uen / ouermits dat voer een goede ( menſche) bi auen 

emant ſoude liden den dot. Voert: ſo peut Bod z li 
de hi heeft teghen ons T Dat als vei noch ſondaß 
waren / is Chꝛiſtus voer õs geſtotuẽ Daer õ veel te 


gererhluaer dicht weſende ny Boer z) bloet / ſullen v 


nn vaars 
hes 
rA 


nat And 
e 


ve ef! 


NE 


vld 1 
enn 
* 

I. 


* 1 


| 
. 


1 

. 

* 
NT 
, 
ai 
„, 
* 1 
mee 


CR 


Mat 


‚Ii 


50 


175 ; 
vas 
— 


W 


TOTTEN KOM EINEN. 4 
fouden woꝛden doer hẽ van die — en 
Want iſſet ſaick dat voi verſoent zi met God / doe diẽ 
pof zijns ſoens / als wi noch viande varen Weel smeer 

dent zůjnde / ſullen vi behoudẽ woorden doer zijn leuẽ 
E niet alleen dat / mer oet gfotierende in god / doer õſen 
een IE SVN Chiſtũ. Doer welken voi uv poe: 
inge ghecreghen hebben. 

aer on geligkerwoijs Boer een menſie die ſonde in die 


eerelt gecomẽ is / eñ om die ſonde den dot / e alſoe heeft 
ver alle meuſchẽ den Poor gegaẽ. Belse als wi alle ghe 


dicht haddẽ / wart tot die wet toe was die ſonde in die 
erelt / mer die ſonde en wort niet op geleyt / als daer geẽ 


Fer was pramer Sie doot / de heeft gheregneert van 


daun tot Noyſen toevoer in die geẽ / die niet geſondicht 
Baden, nae die ghelickeniſſe des ouertredings / van 
Nun, weelcke een figuer dꝛacht / van des toecomerde. 

Mer die ſonde en is / alſoe als die gauer vant iſſet fa: 
dz doer eẽ ſonde daer veel geſtotuẽ zi / veel te meer dye 


ie goods / en die gaue doer die grarie ( dwoelcke heeft 


weeſt eẽs mẽſchẽ Chꝛiſti LE SV) heeft oueruloedich 
exveeſt in veel ¶ Eñ et gelijc Soer een die daer geſon⸗ 


cht had die doot geroynẽ was alſo oer die gaue. Want 


erwaer die doe menis (is gherome) wet een ſonde tot 
ß doemenis / mer die gaue vet veel ſonden tot die recht⸗ 
erdinghe. Want iſſet * dat Voer die ſonde van ern de 
ot gheregneert heeft doer een / veel te meer die / dye de 
leruloedicheyt des gratie / ende des gaue der ret htuaer 
cheit ontfange ſullen regnerẽ doert leuen / alleen Chꝛi⸗ 
IE SV dat makende. 


Adu ghelij als doer eens ( menſchẽ) ſonde dat vast 
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8. P. EPISTELE. 

verbꝛeyt is in allen menſchen tot die ver doemneniſſe / a 
oer doer eens ( Menſthen ) rechtuaer dinge vrott dat ge 
verbꝛeyt in allé menſthẽ tot die rechtuaerdicheyt des 
uens. Want gheliſerveijs vei Boer ens menſten ong: 
hoerſaemheit veel ſondat en ghewooꝛdẽ ware, Alſoe de⸗ 
eens(menſchen ) gehoerſaemheit ſullen der veel recht 
dich ghemaert woorden. 

Voert die voet is hier tuſſch en in ghetomen op dat dx 
ſonde oueruloedich ſoude woꝛdẽ Eñ waer die ſonde ow” 
uloedich ghewoꝛden is / daer is die gratie veel meer on 
uloedicij gevooꝛden / op dat ghelikervoijs die ſonde gere 
neert hadde in die doot / dat die grarie oer alſoe regnen 

dude doer rechtuaerdicheit tot dat ewoighe leuen doer 
SVM Chꝛiſtũ onſen beer. ¶ Dat. vi Capis 
Aer om wat ſullen voi ſeggẽ: Sullen wei in die 

de bliuen / op dat die gratie oueruloedich woerte t 

fins Wi die de ſonde geſtoꝛuẽ zijn / hoe fulfen voi hier 
moghen daer in feuen ¶＋ Of weet ghi niet broed 
dat voi al die daer ghedoopt zijn in Cheiſtum ES 
dat voi in zijn Boot ghedoopt zj! Daer on fo zijn wid 
grauẽ te ſamen met hem / doer dat doepſel inden dot 
dat ghelijſiervoijs Chꝛiſtus vervoert is vanden doo ey 
die gloꝛie zijnd vaders / dat wi alſo verft wandelen font 
in nieuheyt des leuens. Want zijn wi hem inplantus 
ghewoolden / doer die gheliſunghe zijns doots / voert sen 
zijns verriſeuis ſulfen voi mede deelachtith woꝛdẽ / dʒe 
tende / dat onfen oude mẽſte met hẽ getruyſt is / opdz 
lichaem des ſoride te niet gemaert mocht vooꝛden op 
wi hier na net en diẽde die ſonde. Wãt die dae geſto 
is / die is gherechtuerdicht van die forse, 


— 
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An 


ke 


e 
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TOTTEN ROM EINEN. 
oert iſt ſaeck dat voi gheſtotuen zijn met Chꝛiſto/ woy 
ęelouen dat voi oes leuen ſullen met hem. Wetende dat 
Jiuiſtus f woert zujnde vader doot / nv niet meer en ſterft 


dot en heeft nv niet meer heerfcappie ouer he Want 
t hi geflotue was / dat was hi eens die ſonde geſtotuc. 
ler dat hi left dat left hi god. Alſoe ghi oet / acht v fel 
n die ſonde gheſtotuen te zijn: eñ Dode te leuen doer 


SVM Chziſtumſonſen heere sk 


EE a 


Daer om en fact die ſonde niet regneren in v ſterffelie 
Joern op dat ghi he gehoerſaem ſſjt / doer zijn begheer 


jgept. En en weilt oer niet voeghen v leeimaten vrape⸗ 


— Cot 


te z jn des onrechtuerdicheyts / die ſonde. mer voecht 
luen tot god gelige als voter Voot leuende / eñ v feetma 


¶ngecſit) wapens des rechugerdicheyts / god. Want 


2 — . — ar — 
P ROA HX 


ſende en fafouerw gheen heerſtappie hebbe vrãt ghy 


zt niet onder die voet / mer onder die gratie. 
Daer om wat iſt dan Sullenxri ſondigẽ ouermits dat 


let onder die wet en zijn mer onder die grace: Seen 


I En weet ghi niet / dat die ghene die gh vſeluen 


echten voeghet om ghehoerſaem te zijn / dat ghy zun 
echrẽ zu / de ghi gehoerſae m zijt / het ſi des ſondes tot 
Jof / of des gehoerſaemheyts tot die rethtuaerdichʒe 
Mgrariefi god / dat gi geweeft hebt knnechtẽ des ſondes 


r ghi hebt gehoerſaẽ geweeſt veter Berterin die foꝛm 
Jeeriugs in welke ghi ghebꝛocht zijt. Voert, vr i woe 
de vã die ſonde / zijt ghi knechtẽ gewoꝛdẽ des rechtuer 
heyts. K I Ge ſeg dat mêfcelie is om die crãchz vos 


| ſch want geli ker ves ghi ghegeuiẽ hebt v ſeermatẽ 
echtẽ / die onrepnicheit e boeſheit / tot anderſ eñ and] 


ſſhert.lſo oer gheeſt nu vldef ma Rechte die rechte 
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feed HIN 


8. P. BPISTELE. 
uaerdichept tot heplich mahünge / want als ghi knecht 
woaert des ſondes / doe waert givep van die rechtugerd 
heit Vaer om wat vtuchte hadt gi toe deſe / vã veelcke 
vno ſcaemit? Want dat eyn de vã deſe is die doot Mer 
1 wip ghelaten van die ſonde/ eñ goods inechten geveot 
1 fare. debt ghi vvꝛucht in heilichmafunge en en ey 
Mae dat ewige leulen / want dat loen des ſondes is die doot L 
0 en gaue goods dat ewige leuẽ doer TESVM Chriſtu⸗ 
onſen heere. ¶ Dat. vij. Lapittel, 
N wet ghi niet Broeders ( want die de wet en 
fptehe ic toe) dat die wet fo läge heerſcappie he 
ouer die menſche tot dat fi leeft. Want cen vrouwe diß 
man heeft / als die man leeft / ſo is ſt doer die voet an ht 
144 verbondẽ / ner waert fake dat die man geſtotuẽ vogen 
is ſi ontbonden vã die wet des mans. Aldus als die n 
leeft / ſo ſal ſi een ouerſpeelſter gherekent worden iftt 
fi hoer voeget by eenẽ anderen man. Mer veaer die 
geſtotuen / ſo is ſi vti vãt recht des aus op dat ſi ghs 
ouerfpeelfter en is / waert ſaeck dat fh by eenen anden 
man veaer. ¶ Aldus vi broeders ghi zijt die voet olen 
| | gedodet doer dat licfjaem Chꝛiſti/ op dat gi een andert 
1946 gheuen fout worden / te weten dien / die van den do ders 
1801 gheſtaen is / op dat Tooy god vrucht ſoldẽ doen voant e? 
| | wei waren in dat vleyſch / dye begheerlicheden der ſon 
| | de woefchE doer die voet zijn die groeydẽ in ons let 
| on die doot vrucht te doen. Mer nv zij voi verloſt vanen. 
wet des doots hem geſtoꝛuẽ voeſende in woel vei x 
Gouden waren op dat von ar wen Boer nieuheyt 
eeftsren niet doer ouußeyt des letters. 
Hi es woa ſollen vn (eggen: Is die voet ſondet 


Early European Books, Copyright © 201 ProQuest LLC 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


TOTTEN ROMEINEN. CC. ip 
us Wer die ſonde en heb ick iet ghekent dan doe r dye 
Want begeerlicheyt en ſoulde ir niet ghekent hebbe 

A Mwaer ſaec die wet en hade geſeit gi en ſult niet bege 
n Ner die ſonde een oerfaer nemende doer dat ghebot 
10 in n voert ghebꝛocht alle begeerlicheyt / want ſon 
die poet was die ſonde doot. Eñ ick was lee de ſorid 
2 hier voermaels / mer als dit gebot was tomende / ſoe 
100 de rde weder leuendich gevvoꝛden / mer ie ſi gheſtoꝛ⸗ 
dn En dat ghehot dat in gheſet was tot dat leute n is ge 
eden mi te weſen tot die doot / want die ſonde een oer 
ne eek nemende doert ghebot heeft yu bedꝛogen / eñ daer 
er heeftet ghedodet. dus die wet in hem ſeluen is hei 
Joe dat gebot is hellich / eñ rechtunerdich en goet. 
aer om dat goet was is dat un die dot ghewooꝛden⸗ 
Hheenſins/ ymmer die ſonde. Op dat die ſon de ſol de be 
1 05 alder dat veelckẽ goet was heeft ſi y voert 
1 . doo / op dat worden ſollde die ſon de overe 
1 eliker ſondighende doer dat ghehot / want vei ves 
y dat die veer geeſtelic is mer ic bẽ vleyſrelit vercoft on 


* 


exo 20. r. 
Deu. . b 


. 5 Ee fondeWOant dat ic doe fen prijs ic n / want dat ick fen pᷣſta 
ae, doe ic niet, mer dat ie haet dat doe ic Eñ iſt ſaer ick nyet 


edi i ö 
1 g pb ic 25 en vvil / fe confenteer ic die wei Sar fi 
de u dan en doe ic nv dat nz mer die ſonde die in i 
„ wonende. a e 
Ven ic weeet dat in mi dat is in mij vleyſch / geẽ goet 
ze riten dat wülẽ heb it/ mer dat it goet (oude Soer 
| „ . et / want it en doe niet dat goet dat ir wil 
4 ps à „ et en wil dat doe ick. Voert / iſſer 
4 A doe / dat gheene dat ick nyet en wil ſoe en 


du eim pe (ore pe un woe 
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8. P. EPISTELE. 
Daer om fo vinde it doer die wet / dat mij woilfende ge 
| Boen quaet by gevoerkjtisrveant die wet goods beharg 
mi na den invoendighen menfche. Mer 105 fie een an 
weet in mijn eden / weder ſpannich weſende dye wet wl 
1 verſtants / eñ vanghende my onder dye wet des ſonde 
Ji welcke in mijvs leetmaten is. Ick arme mens cherwie 
zi nu verloſſen van dit lichaens dat die doot ſculdich zl 5 
dant god doer I E SVNI Chꝛiſtumn onſen her. Aldus a 
| | ſelue mettet verſtant diene it die wet Soods / mer mx 
0 vleyſch die voet des ſondes. 
¶ Dat viij.Capittel ＋ zi 
| O en iſſer nv geen ver donmgeniſſe / den ghenẽ dia 0 
A cCh:ſtol ESV geplant ʒ en gene die wiet ni 
vleyſch wandelen / mer naden geeſt / voant die voet wur 
geeft des leuens / heeft mij vii ghemaert Soer IE SVE 
Chꝛiſtum / van trecht der ſonden et des dete. want 
die wet nyet en mochte gheuen in dat deel, Saer fi ca 
was doer tvleyſch / dat heeft god gegeuer als hi ʒ 6 
gheſonden hadde onder die gedaente des ſondigẽ 1 g 
en vã die ſonde heeft hi verdoemt die ſonde doer fy 7 
op dat die rechtuaerdicheyt des wet veruolt fou 5 
147 den in ons / die nz nadẽ vleyſch weandelen/ mer 1 g 
Want die daer vleyſcelijcken gn achten Sat gl Ì 
Bastet vleyſch toe behoert / mer die gheeſteli 180 
if (achten) dat gheen dat die geeft toebehoert. Wai 4 
it gezie Bee vlee ie wij mer die begeerde 
1 des geeſts (is) leuen en vꝛede. R. 3 
. ——— 5 dat 9e begeerlicheyt des vleyſt Hern va | 
is tegens god / want ſien voort den voet goo net el 
danich / want foech niet en mach / mer die inden ierse 
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, F die en mogen God niet behagen. 
wn Mer ghi en zijt niet indẽ vleyſch / mer indẽ geeſt / iſt an 
aß ers dat die geeft goods in v vroent. Mer iffer ye mãt die 
heiſtas geeft 13 en heeft deſe en hoert hẽ niet toe: mer 
eh s Chliſtus in v / foe is dat lichaẽ doot / on der ſondẽ voille 
ger die geeſtfiſt leuen / on die rechtuaerditheits willen / 
N dar die geeſt / des gens / die ESVM vu doot ver 
een heeft in v wvoent / fo ſal die ſelf de / die Chꝛiſtium verz 
ert heeft waden doden / oec v flerflife lichamẽ leuendichz 
afk orm 375 geeft voillẽ die in v wonẽde ís. 
Daer d beoeders ſo zñ voi ſculdenaers / net dẽ vleiſch 
ppdat voi naden vleyſch leuuẽ ſouden / wat ft dat ghi ſult 
een nae den vleyſch ſo ſuldi ſteruẽ/ mer iſt dat ghi Soer 
ngeeſt / die werrſiẽ des lichae ns dodet / fo ſult ghi leuẽ 


TOTTEN ROMEINEN. Egy. 


1 


ant alſe die geen / die vandẽ geeft Goods geleyt weoꝛdẽ / 


en kinderẽ goods / want ghi en hebt nief õtſaughẽ / 
b. „am geeft des dienſtachtich eit weder oyn tot vreeſen / mer 
0 ſi hebt ontfanghen dẽ geeft der xeieſiugen der kinde 
goods / doer welcken vers roepẽ Abba vader. Die ſelf 
geeſt detuycht tſamẽ met onſe geeſt / dat ven gode kin 
AEH Sijn voi dã kindere, foe zj vor oererfgenamererf 
oe jena goods / eñ mede erfgenamẽ van E heiſto. x 
ben vn anders te ſamen uz hen op dat wi oer te fare 
4 Ne hem gegloꝛiſſreert moghen werden. 
14 Want ireen die Beraud heydẽ / van deſe tegẽveoer 
nt miet gelige te weſen / hi die glotie / die in 68 geopẽ 
a ert ſal voorde, want die ſoꝛchtouldige wachtinge des 
Auers pweacht / op dat goods lijyderẽ open baer mo⸗ 
en wer dẽ / veant die creatuer / der xdelheyt onder gevrot⸗ 
i sene vrilleus fer om ſinert villen / die hoer onder 
B. i 
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fleeft 


— —— 


—ͤũ——m— — 


al 
0 8. P. EPI STE LE. 
Hi wotpen heeft op hoep. Want oerk die creatuer fetise fa 
| verloſt voorde vante dienft der vergantlicheit / in die vti 
heyt der glotien vÂ Doods kinderen Want vei woetẽ / de 
N alle creatuer mede ſucht / eñ te ſamen met ons ſteent fe 
JI deſer tijt toe. 
ij 2 825 alleẽ die (creatuer yer verft veil ſelue die di 
1 eer fte tucht des geeſts hebbẽ / eñ wi ſeluie / ſuchtẽ in on 
eluen / die verkieſinge der hindert goods vervrachte 
e. verloſſinge ons lichaems. & oF Var 
wei zijn behouidẽ doer de hoep / mer iſt dat die hoep gefie 
woort foe en iſt geenhoep. Want dat pemat fiet veaer of 
ſoude hi dat ſelf de hopen ? ier iſt dat voi hopen / dat w 
niet en ſien / dat xeachtẽ vei doer la dſaemmhert. 
Des gelige oer / die gheeſt / helpt onſe crancheydẽ / was 
dat ſelfde dat vei bidden ſullẽ ſo dat behoerlijc is / en ve 
vel niet / mer die geeft ſelue bidt voer ous met ötſpreßel 5. 
ſuchtẽ mer die ghene die de hertẽ õder duct Kut wat 
ſin des geeſts is / vrãt na Goods ( behagẽ bit hi voer 
Geylige. & ek Mer wi weetẽ / dat dẽ genẽ die Sod lief 
ben / alle dingẽ hoer tſamẽ behulpelit zij int goet / te vat 
| den ghenẽ / die na dat op ſel (goods) geroepẽ zj beplig 
1613 ve die hi te voꝛẽ gewoetẽ hadde / die ſelf de heeft hioecg 
| fs ict gbjelije te veoꝛdẽ / dẽ beelde zus ſoẽs / op dat 50 ma 
3 j die eerſte geboꝛẽ ond veel Broevere. Mer die ten 
| geſchict hadde / die felf de heeft hi oer geroepẽ / en dieß 
| rope heeft / die heeft hi oer rechtuaerdich gemaect / end 
irechtuaer dich gemaect heeſt die heeft hi oer geglo⸗ 
0 | veert. ¶ Wat fulfen voi dã hier toe fegacrie god voer 
1 | weie ( is) tegẽ ond” Die welke fine epge ſoen nz gebe 
en heeft / mer voer 66 allen heeft hi hẽ our geleuent 
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„ TOTTEN ROMEINEN. ö 
rif matt zj / dat hi ver niet nz den ſeluẽ alle rege 
e en Wie ſal tegen die votuercoꝛeen goods clachtich we 
late em Sod is / die welche rechtuaer dich maert. Wie is dye 
hene / die verdoomen ſal. Chtiſtus Jelus is die geen die 
heſtoꝛuen is / in iner die oer verwect ie, die oer is totter 
* terhant goods / weft oer voer ons bidt. 
Wie ſal ons ſcheyden vande lief de Goods? benaute 
n It ofte bangichjeyt softe veruolginghe / ofte hongher⸗ 
e naertheyi / oft penkel / of ſwart / gheliten alſſer ghe⸗ 
keen ſtaet / om v / woꝛden voi ouer gheleuert totter doot 
Lif leden dach / voi zijn gheacht / als ſchapen dye ter ſlacht 
df geſchirt zijn mer in allen deſen verwinnen vey / doer JE 
| genen die ons lief ghehadt heeft / want ir ben dat feherr 
is nech die doot / noch tleuen / noch enghelen / noch Geer 
japie noch machten / noch aenſtaende ( dinghen noch 
romende dinghen / noch ſterckheyt / noch hoecheyt⸗ 
| es enige ander creatuer en faf ons mogẽ 
f | 5 fs liefte Goods / welch is in Chꝛiſto ES 
¶ Dat. iv. Capittel. 
1 ae die waer heyt in Chꝛiſto(eñ en liege iez⸗ 
wi n conſtictie my mede een getuychnis geueude⸗/ 
1 e Gerligen geeſt / datret mi een groote Boef heit ier 
en ſtadige ſimerte in n n herte / want it ſelue begeert 
hbe / verbannen te zijn van Chꝛiſto / voer minen bꝛoe⸗ 


— 


2 


e de welcke ſijn inen magen na dẽ vleyſch welt 
1 Iſraeliten / den vvelrken dye vetuerlieſiughe der 
deren toe behoert / ende die glotie / ende teftamenten 
5 e die inſettinghe des wets / ende dye (Boots) dienſt⸗ 
e(oec) dit BeloftenifTen den welchen oerf dxe 
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8. P. EPISTELE. _ 
vaders toebehotẽ / eñ die geen daer Chiiſtus is afgheb. 
rc ua den vleyſch te ſpꝛekẽ die Saer God is / in allẽ te pe 
en / inder eevoicheyt Amen. 

Mer dit en ſeg ic niet / als of goods woert te niet geg 
die vet ¶ aer / vvauit ten zij niet al Iſraelitẽ die vã vſrael ( gheb 
die beſui⸗ „ci / noch oec / õ dat fl Abra hãs fact zi / ſo en z t teef 
denis zij. geen kinderẽ / mer doer Iſaat ſal v fact genoët verde 
gen. 2. b. i m3 die hindert des vleyſ ch / die en zi niet finderẽ god 

mer die finder der belofteniſſe zun dye z gere 
ſaet / veãt dat is dat 50 der 3 In deſer 

B al ic comen) en Sara ſal een ſoen hebben. 
e 5 Mer niet alleẽ dat / r oer Rebecta / hadde fang 


N — — Q > Q 7 Q — 
gene zg Net ent Iſaat onſen vader / voant als die kinderẽ notk 
7 7 


geboꝛẽ en woare: als ſi noch nz goets noch quaets ge 


en haddẽ / op dattet voernemẽ Ooods ſoude mogen bl 
neger vetuerkieſinge / foe wert haer gheſept / niet vi 
wertkẽ/ mier vet die geen / die daer wepende was / is he 
geſeit / die meerder (af dẽ minder dienẽ / gelijt alf er 10 
uen is. Jacop heb it ic lief gehad / mer S fau heb iaßg⸗ 
ala. La. haetet ¶ Wat fulfen voi dan ſeggẽ / iſſer on rech 


dicheit bi god Seenſius / wãt hi ſpeertotot Moypfen⸗ 
ſal Grferme al weiens ic ontfer me / en ber hen 
wien ic ferme. Daer om fo iſt niet des geens / di 
ende of hopende is / mer van god die daer ofermended 
want die ſchꝛiftuer ſeyt Pharaoni. Daer toe Geb cp 
veect / op dat it mij macht in v toenẽ (ouderen op 5 va 
Exo . b naem dkundicht mach voorde in die gehele aer de. L 
k om / ſo õtbermi hi die hi voil eñ diẽ hi vvil / die phat hi . 
maer õ / ſo ſuldi mi dan ſeggẽ. Wat berlacht hi ee 
wat wie ran zi wil weder ſtaen. Mer o menſch xe 


Exo q. d 


3 
* 


„ IO TTEN ROMENYNNEN. LE wij 
jie tegẽ god woift ãtveooꝛdẽ. Sal dat werr ſeggẽ / den 
in diet gemaet heeft / waer om hebt ghi yn in deſer ma 
erẽ gemaert? En heeft een poftebarker geë macht / dat 
vt een ſtuch naect / dat een vat ter eren / eñ dat ander 
ten oneerẽ. Iſt dan dat God weillende grãſtap ᷣtoenẽ / 
macht bekent make, heeft voertg ebꝛach t met gro: 
ſachtnoedichz des fins, die vaten des grãſraps die) 
ext Mtotter Boot: eñ op dat hi beſtent foude alen 
tcdomme z re gloꝛiẽ⸗ teghen die vaten der Bermber 
heit, wel ch hi bereyt hade tof z der gloꝛien / voelt hi 
geroepẽ jeeft / te weten 58, niet alleẽ voten Jodẽ / mer 
rt den heydenẽ / gelij als oer Ozeas ſeyt. It ſal noe 
7 volr dat mij niet en was / mi volt / en den gbenen Ozee ad 
* niet en was / die leffte eñ die de barmher 
niet vereregẽ en hadden / ais die de barm⸗ 
rticheyt vercregẽ hebbe. En iſal woeſen ĩ die plaet 
aer haer gheſeyt was, ghi en zit enn volt nyet / daer 
en genoemt voerde, kinderẽ des euenden Gods. 
Jer E aas die wept twa Iſrael al vraert gerald Rin 
e van Iſrael/ gelige: fant vad zee / ſo ſi les; er bli 2 7 
mag Behoud liggen 0 8 1 ſialled le oue: blj: Eſai 20 E 
19 i e Woe war (God is) voleyndẽde eñ ver 
bende twoert in de rechtuaer dich z. want die here ſaleẽ 
ii woert ind aer de af / eß ghelikẽ als Eſayas eerſt 
ee. waer dat die heer va Sabaoth / 65 ghe Laps. 
adde ſaet wi ſoudẽ geweeft hebbe als Sodo na / eñ Saboth. 
| 3 ſoudẽ vei gelige geweeſt hebbe. is ee beer 
i fulle voi dã ſeggẽ: dat die heiden / die de rechtuaer ſeerxan 


z tet geuolcht en hebbẽ / die hebbe rechtuaerdicheyt rich 


wa 9 c 2 . * A* 
ontv 0 er dichz( meen ic) die veter gheloef knechten 
ſrael die den wet des rechtuaerdichexis 
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8. P. EPISTELE. i 

volchde / en is niet gecomẽ tot die voet des rechtuaerdi⸗ 

heits. Waer õv vet fi n vot den geloue / mer afs vrt d. 

werckẽ des voete (die rechtuaerdicheit foecke) wan 

hebbẽ gheſtotẽ an die ſteẽ des hin dernis / gelikt alſer ge 

fay28b (creuc is. Siet / iclegge in Sion enẽ ſteẽ des aenſtolen 

c een ſteen des argernis. Eñ alle die geen die daer in 
loeft / die en ſal niet Befcaemt voorde. 

¶ Dat x. Lapittef. 7 

Moers / dẽ toegeneichdẽ re . hertẽ / en tge⸗ 

Be tot god gefrietrie voer Iſrael totter ſalichz x 

ir geue he getuych / dat ſi naerſtich zj voer god / mer rf 

na der fẽniſſe / wãt fs niet wetende goods rechtuaeld 

heit / eñ ſoeckẽde hoer epgẽ rechtuaer dicheit opte vecht 

ſo en zij ſi den rerhjtuaerdicheit goods niet orderdank 

Wat die vol naectheyt des wersris Chꝛiſtuis / tot rek 

aer dich maheinge allen ghelouigen. 4 

Wãt Moyſes ſcrůjft vã die rethtugerdicheyt / die xi 

weet is / dat die menſche die . fer / en 

die rechtuaerdichen die vote gefoef coẽt / die prees! 

En ſegt niet in uwoe herte wie (af opclimmẽ indẽ hens 


dert 6. e dat is / Chꝛiſtũ van bouẽ of te leydẽ⸗ oflen ſegt niet) / 


al neder dalen int aſgrõt: dat is Chꝛiſtũ vande dodo | 
die ſeriſ. 1 te bꝛenghen. Mer ſeyt thi. Dat voert is na bio 


fuer ¶ luvoe mont / eñ in uwer herten. 5 5 
Dit iſt twoert des geloefs / dat voi prediker want ifs 
ghi Belijt met v mõt / den heer LE SVMven geloeft 
ne herte / dat god he wert heeft vande dodẽ / fo ſult g 


Eſa.ꝛ8 d lich zj ok Wãẽt mettet Herten geloeft men totter 


tin hẽ ge uaerdichz / mer m3 die mót gefriet die belidiunghe ten? 


cott / die ſpꝛeeckt at bind 


foefk lichz / xv de ſcriftuer ſpꝛeet / Alle Riet hen besronk een 


ee n 
OR 


30 
brek ME 
1 


* e 
Go wief ON 


9 Li 


p 
4 
in 
74 
* 


Wi 
gp 
17 


ehe pprondigẽ / die fcõdigẽde zij goede dingẽ. Mer ſi en 
eu gebbẽ niet al dẽ Euãgelie gehoerſaẽ geweeft var Eſay⸗ 
it s feyt. Heere / voie heeft onſe wooerdẽ geloeft⸗ Daer om 
b iſt geloeff vetet gehoer / en tgehoer Voer twooert goods 


. tegens Iſrael fept hij. Den ghehelen 


TOTTEN ROMEYNEN. Cd xi 

iet Befraemt voerden. 
Wát daer en is geẽ onderſreyt / des Jode oft Griechen / 
Wat hiis (ele eẽ heer van alle, rijt oũer al die hẽ aenrve — 1 
ende zij voãt foe wie BE naẽ des heren aroepẽ ſal die faf geling 
ich voorde LYier hoe ſullẽ ft aenroep? / den genẽ / in vo 
ins gefoeft en hebbẽe Of hoe fullẽ ſi he gefouc: va wiẽ ſi 
gehoert en hebbẽ of hoe ſullẽ ſi Boze: ſond pꝛediſtãt⸗ 
p hoe ſullẽ ſi pꝛedikẽ / tẽ waer dat ſi geſondẽ woꝛdẽ gelsfs 
ter geſceuẽ ſtaet: Moe ſchoẽ z die voetẽ / der geenre die dẽ 


Lfay.sza 
Lfap.sza 


Ner ir ſegge en hebbezijt nz ghehoerte Ja voervraers 

jaer geliapt is vet gegaë in alle aerirgt / eñ hoer woerdẽ pfalig. 
n die epn edes omloeps / der aerden. 

Wier ick ſegge / en heeftet Iſrael nyet Bekent? Moyſes 

pieert eerſt. Ic ſal v x wecken tot nauolginghe / doer een deut z. 
lt dat geen volck en is / doer een dwaes volt / ſal it v ben 


Eegen tot toernicheit / vant Eſapas / derff( na deſen ) eñ 
Ft. Ic ben geuonden van die genen die mi niet en ſochtẽ 


Eſa. G5. a 
Eſa 6sa 


lick) ben openbaer geveoꝛden den genen / die na mu nz 


lach / gebe ick mijn handen vetgherert totten volrk dat 
et ghelouende en is / ende min teghenfegghende(is) 
¶ Dat. xi. Lapittef. | 

Aer omme ſegghe ich heeft dan Sod zijn volck 
verſtooten? Sheenſins / want ick ben oeck een Pfal. 9; 


„ Nogelnt / volet ſaet van Abꝛaham / des geſlachts va 


„ dn 


Beniamin: od en heeft zn vols niet verworpen, 
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73 Jſalich 
9 woꝛde 
na die ver 
N kiefinge 

| des graci 
\ goods. 


2 


2 


Eſap. G. c 


| pal. 6g. e 
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8. P. EPISTE LE. 

dat hi te voten beent hadde. En weet sijne 

criftuer ſeyt van dpelpas hoe dat hi bit ‚bi God geg 
Iſrael ſeggende. Veere ſi hebben vpropheten gheven 
enn uooe outare hebben ſi omgevoꝛoet / eñ ic ben alleen 
laten ghewweeſt / eñ ſilegghen laghen minen leut Na 
wat ſeyt hem dat godlit ant veoert: Ir heb mij ſeluen 
laten ſeuen duyſent mannẽ / die hoer knien nyet gebog 
en hebben ( voer) den beelde va Baal. Daer om / alſo( 
oer in deſer tijt / die ouerbliuinge ſſijn gheweeſt de gra 
na die votuerkieſinghe. Mer iſt doer die gratien / ſo en 
nv niet doer die wertſien / wãt gracie dan geen gratie 
is Mer iſt vot den voercken fo en iſt n geen gratie / x 
tet wert en is dan gheen werr ] 

Wat iſt dan; Dat Iſrael ſourt / dat en heeft hi niet u 
creghen / mer die votuerkiefinge heeftet vertregen / ef 
ander zijn verblint. Shelifter geſcreuen ſtaet. Sod he 
haer gegeuen eenẽ geeft des herous / ogen op dat ſij n 
fien en ſouden / eñ oꝛen / op dat ſi nyet hoꝛen en ſouden 
ten daghe toe van huyden. Ende Daui® ſeyt oer ig 
moet andert wooden voer haer in een ſtrich eñ tof 
gheuangenis / eñ tot een argerniſſe / eñ hoer tot een 
Singe. Voer ogen moeten x duyſtert woꝛden op dat ſi 
en (iens: buycht haren rugge altijt. 

Daer om ſeg ir hebben fi Vaer angeſtoten / op dat five 
len ſouden Oheenſius. Ner doer haren val / is die ſal 
heyt den heydenẽ geſchiet. Daer om / op dz hi hoer tof 
uolginghe verwerken ſoude Mer iſt dat Garen val is 
rie dom des werelts / eñ hoer verminderinge is die 10 
der heydenen / hoe veelte meer / hoer GE ick ſ 


v den heydenẽ In dien (dat) ic een Apoſtel der heyden 


| TOTTEN ROME YNEN CC pig 
wed effo maer'ie groot mine dienſt/ of ic enichſius mochte 
e rwerkien mijn viepfchrom vet haticheit te achteruolgẽ 
a i ſalich ſoude mogen maſten die ſommige vã hoer LOãt 
K hoer ver woerpinge / een verſoeninge des werelts / vat 
wide ldie opueminge zun (anders Pa dat leuten votẽ doden⸗ 
a er is die eerſte vrucht heylich ‚fp is die beſpꝛenginghe 
cheylich. En is die woꝛtel heylich / ſo ſullen dye tachen 
Den 0 zijn. 
Ner al iſt dat (ommige taken gfjebrofken zijn / eñ ghi 
eghi een wilde olicboe m waert / in hair zijt ingeplant 
z deelachtich gljeworde va die wortelen vertiek ept 
goliuenboe ms / ſo en gloꝛieert niet teghens die taclen 
riſt dat ghi gloꝛieert ghi en dꝛaecht Ve woꝛtel nz / mer 
ottel v. Daer om (ult ghi ſeggen / die tacken jn gee 


ol op dat icker in geplant ſoude woꝛdẽ Shi ſegt wel 


WT, c ongelouicheyt zijn fl gebꝛoſiẽ mer doert gheloef (st 
i ſtaẽde gebleuen. En verheft v niet / mer vꝛeeſt / walt 


— 


t et Sod den natuerliken tacken niet ee toe / 


1 2 ſtrengicheit / aen dẽ genẽ die gheualfen zijn / ner dye 


* | B 59 mach hoer voeder om in enten VO at i ſt dz 
7 tek “de rsr wilden oliuenboem vt geſuedẽ 
7 gen die natuere gheent zijt in een warachtigen 
enboem / Doe veelte meer deſe / die natuerlyke n zijne 
6 ná gheent vooꝛden / in haren eyghen oliuen boeie 
c wil bꝛoeders / dat ghi voees deſe verboꝛgẽtheyt/ 
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8. P. EPISTELE. 
op dat ghi bi v ſeluen met verheuẽ en (ijt van gerte / 
ter die verblintheit eend deels Iſraeli gheſchiet is / ter 
toe dat veruollinghe der heydenẽ toe gecomẽ voaer ef 


BIE | ve ſoude geheel Iſrael ſalich werden / alſer gheſchten 
1 eſaz . 59. d ſtaet. oi ſal come vvt Syon die daer verloftren of heer. 
1 ſal die boeſhheyden van Jacob / en dit ſal hem vñ i een 
Me ſtament weſen / als it wech ſal nemẽ bare ſondẽ. Naß 


Euangelie( zun ſi) viandẽ om vimer nader verkiefing: 
(zijn ſi die beminde/ om den vader, 

Lois Soods gaue eñ roepinghe / zijn ſodanirß . dan 
Be niet berouwt en mogen / vt ghelikervrijs ghioe⸗ 
voerleden tij den God ongheloruch zijt gewoeeſt / mer? 
hebt ghi barmherticheit vertregẽ doer haer ongefoeft 
fo zijn deſe oer mu ongefouich gevooꝛdẽ daer doer dat í 
KI BarmGerticheit hebt verrreghemop dat fp oer berm 
nicheyt ſouden moghen vervoeren. Wan Doy heet . 

alle beſloten / onder ongefouicheit / op dat Gi hoer) al: 
fore mogen ontfermen. 1 
O diepheyt derrij ommen der woijſlheits⸗ Lik 
wife Boodsrhoe onbe gripeliken / z zij oerdelen e? 
il doergaurbaer(zůj)ſine veghen / want wie heeft des E 
14 ren ſin bekent? of voie is zijn raetſman gheweeſteof € 
| zl t. heeft hem te voten vat ghegeuen / eñ tſal hem voeders 
EBER ghegheuen vooꝛden?; Want vet hem ende doer * 
Kij in hem zijn alle dinghen. Sem fy eere glorie inder e 
| Gept Amen. % 
¶ Dat. xij. Capittel. * 
Aer oy bid ic v bꝛoeders / doer Goods Barnier” 
O hert op dat ghiv lichamen wilt gheen tot er 
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TOTTEN ROMEYNEN CH 3 


erndighe offer hande die heplich is / ende god behaech ier 


de reveliken uxoẽ dienſt weeſende. Eñ en wilt v niet voe 
en tot die gedaent vã deſer werelt / mer woꝛdt ver maert 


an der vernievvinghhe uxoes verſtants / op dat ghij pꝛoeuen 


pocht / vat Doods verlfe ſi dat goet is en aenghenaem / 


ſivolrnaec. Want ick ſegge / doer die grarie / die mi ghe 


heut js/eenen pegelick die onder v verkeert; op dat niee 


inte i ver metelit vã hẽ ſeluen geuoelt / meer dan hißehoert 


wig 
Klark 
* 


atie die ons gegeuen is / het fi pꝛophetie na die fpoꝛmie fycden 


e van hem ſeluen Mer dat hi alſoe gheuoelt / 
hi matich five (ober, na dat god een pegelit gedeelt 
eeſt / den maet des geloefs. 

Want gheliten wi in een lichaẽ veel leden heßßẽ / mer 
lle due leden niet een voersf en hebbe. Alſoe zun ven veel 
Mm lichae m in Chꝛifto / ende een peghelyke n die een des 
eren lijtmaten > 

Ne nochtans hebbende verſteyden gauen / na die 


8 geloefs / of enen dienſt int aendienẽ / of die leert / in die 


niughe of die vermaent / in dye vermaninghe / dye daer 


elt in ſynpelheyt / die daer regiert in naerſtichert / die % 


1 ufermnhertich is in bliſcappe 


¶ Taet de lieſte zijn onbeueynſt / veeeſt hatende 


t quaet is /aenhanghende dat goet is / weeſt ghenegen 


der bꝛoederficke liefte / om malranderen lief te hebbẽ / die 
n den anderen / met cer voer gaende / niet traech in naer 


i rr gheeft, den ftijt dienende / weeft they 
olic i 


in hoep / verdulldich in trißulace / ſtadich int gebet 


ede deelende den nootrufticheyt den heplighen / gaern 


eyßerghende, 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


5. P. EPISTELE. 
Spteect woel vanden genen die v veruolgen / ſpꝛeect v 
eg ick) eñ̃ en weilt niet qualic veenſchen. Verblijt v y 
de verblidende / en (crept met de ſrreyend⸗ bl eenen 
met malcander / niet hoech moedich vã v ſeluen geuoelk 
mer maect vſeluen gelijt den oetmoedigen. * 


1 Ptelie. a I En zijt niet ver metel by velsen noch en gh 
Tvoerflë niemant quaet voer quaet Twoer ſichtelick bereyden de 

0 de goe baerhz / nz alle voer god mer det mede in tegẽen 

1 dinghen. 8 dichel van elfe menſchen. J dattet gheſchien mach e 

6 veel als in v is (ſo ſijt) met alle nienſten in vrede Fevers 


— 


En votaerct v ſeluen niet mijn alder liefſte / mer g 
Dei ꝛꝛ.e lieuer dẽ toernicheit een ſtede / wantter Seen fit 
Die votaer is mijn / it ſalt vergelden, ſept die heer. 
Daer om / iſt dat uwe viant högert/ ſo (paft hen 
hidorſt/ 6 geeft hem dꝛant / xt iſt dat gh dit doet folk 
di vergaderen vier ige cofen op zijn hooft / en voert nnz 
Wonne vandẽ quadẽ mer verwint dat quaet Met goet 
Sarrig Kapittel, 
Lle fiel ſi onder dauich den ouerſte artan 
Daer en is geẽ macht / dan va God. En die mog 
heydẽ die Baer zijn / die zij van god geoꝛdineert. Aldus t 
140 wie der macht weder ſtae de voe Slerflact Se oerdinan 
| oods. En dieſe aide en / dis ſullen hem ſeluẽ een 
Leko ſanghen want die pꝛinten en ſij niet tot vꝛeeſ⸗ 
| dẽ ghenẽ die woeld oem mer (die )qualit doen. Wilt gh 
macht niet vꝛeeſen / ſo doetet geen dat goet is / eñ gh ft 
0 | fofvan hoer ontfangẽ Wát hi is een dienaer gods / x 
5 goede Mer iſt dat ghi doet dat quaet is / ſo vꝛeeſt / war 
9 niet te vergeefs iſwwaert en dꝛaecht / wãt hij is goods d 
lil naer / een wwꝛaſter tot tvernicheyt / dẽ gene die doet / cgi 


prog. a 
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TOTTENROMEINEN EL poi. 
werven k quaet is. Waer om iſt van node onder dauich te zijn / ö 
t alleen om den toernicheyt/ mer oer om der touſciẽtie | 
vans leni wãt Saer om betaelt ghi (vec) v frattingerwant ſi 
goods dienaers / tot ſulckẽ dingẽ naerſtichz doẽde. | 
Heft hier om een peghhelijke dat nẽ ſchuldich is / wien | 
u bupt(toehoert)tribuyt / die ſcattingeltoehehoert)ſcat⸗ 11 | 0 
ghe / dye vtees (toebehoert)vtees / die eer (toebehoert) | 
En zijt niemát pet ſtuldich / dan dat ghi maltã⸗ | 
en lief hebt / want wie den andere lief heeft / dye heeft | 
¶ Vet veruolt / vrãt die ( wet) Shi (ult geen ouerſpel doẽ Deut. . d | 
ien ſult niet dootſlaen / ghij en ſult niet ſtelen / ghij en exo. ꝛ0. a. iik 
ſtgeen valſch getuych ſeggen / ghien fuft niet begerẽ / Leu 19h ali 
ſiiſt ſaer Satter een ander gebot is / dat veost cottelijck ij 


N wooꝛſ begrepen / te weten. Bhú ſult uwen naeften 1 
hebben als vſeluen. Die liefte en doet den naeſtẽ geẽ | | 
tat AR ue is een veruollinge des wets / die liefte. 1 
N Sonderlin ge als vey den tijt weten dattet tijt ſi / ous B 
wanden flaep wacker te worden / van die falicheyt is 0 
s hy nager der/ dan doe als voi gheloef den / dye nacht is if | | 

orbi gegaen mer den dach ghenaect / daer om / laet ons Ik 
Wospen die wercken Ser duyſterniſſen / eñ fact wi ghe 
e veoꝛden / met die vver kẽ des lichte / fact voi manierlit 
andelen / als inden dach niet in bꝛaſſerie / en dꝛoncken⸗ 
jap / niet in ſlaepramerẽ / eñ õſiuerheit / niet in Kii aet ſe 
Niuolginge/ mer wert gecleet met den heere E SVN 
ne tilak Ef die ſoꝛchuolldichept des vleeſch en hebt 


mi 


— — 


ot hoer weelluſticheit ¶ Dat. pi. Capittef 5 
werd En ghenẽ die tray is int geloef ( dien) neempt op ⸗ ö 
| 0 niet tot veroerdeljnghen der tveiſtingen / Die eene il 
eloeft / datmen alle Binck eten mach / mer cen ander die | 
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8. P. EPISTELE. 

traut is / die eet voarmoes / die daer eet / die laet niet pᷣſin 
den / die daer niet en eet / eñ die niet en eet / en oer delt ny 
die daer eet. Want God heeft hem op genome, Wie z 
ghi / dieſ van eene vreemdeknerht oerdelt di ſtaetof 
| valt finen eyghen heen / immer hi fafonderfjoude wo 
1 op dat hij ſtaen mach / want God is machtich te make 
dat hij ſtaet. 

Deſe oer delt den dach bi den dach gheliſenẽde / mer d 
(ander ) oerdelt van elcken dach fact eene pegeliſte zij we 
ö ſtaut voldoen / die den dach acht / die acht hem den heen 
1 Leñ die den dach nyet en acht / dye en acht hem den hee 
niet Idie et / die eet den heerel te lief woant hi danct Dot 
en die niet en et / die eet niet / den heerel te lief jen dan 
(oeck) Sod. Want niemãt vau ons en leeft hem ſeſuen 


1 en niemãt en ſterfl( voer ) hẽ ſeluen. voãt leue n wei fo len 
\ wei den heere / ſteruen vei fo ſteruen voi den here / daer of 
ö leuen voi of ſteruen voy / wi hooten den heere: veant da 
| toe is Chꝛiſtus gheftotuten op gereſen / eñ voeder om 


uendich geweoꝛden / op dat hi ouer doden en leuendige⸗ 
heerſchappie ſoude hebben. 
| Mer waer om oerdeft gi v bꝛoeder? of oer ghpl ſtercke 
ik waer ons verſinaet gi uv Broeder” vrãt voi fulfen altf 
1 en gheſtelt woꝛden voer die Rechterſtoel Chꝛiſſi r 
Baer gheſcreuiẽ ſtaet Ic leue ſpꝛeeci die here / mijn (ulle 
if ꝛſay. 47d hen alle kniẽ buigen / eñ alle tonge ſal God belydẽ Dat 
f om ſal een pegelijt van ons God reſteninge gheuen va 
Bern (efen. Daer om / laet ons voert meer / die eene de 
anderen niet oerdelen. 
100 Mer oerdelt dat (veel meer dat den broeder geenfrar & 
| Balifarie gefept en voort / eñ een oerſaet des vals / wan 
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mer 


he hee 14 
* 1 


1 — 9 — „ 7 
wan ker niet gemee en is Voer he ſeluen / dan (voer) dẽ ghe 


bed A id 


vt e ben des feker Boer den herel E SVM Chꝛiſtum 


e daer rekent wat gemeen te weſen / dien feae iſt ge⸗ 


diner iſt dat vbꝛoeder hedꝛoeft wert /õ der ſpiſe voil⸗ 


pan 


in wedelt ghi no niet na die liefte / en verderft niet met 

weſpiſe( den genẽ ) voer welchkẽ Chꝛiſſus geſloꝛut is 

ger õ / en laet v goet niet der menſchẽ qualic fptekinge 

er wotpen zin Wat dat nike Soods en is niet ſpijs 

ane mier rechtuaerdichz eñ vꝛede / eñ vꝛoecht inden 
oblige gheeft. Wãt ſo wie Soer deſe Chiſto dient / die is 
gangenae men vandẽ menſcẽ gepꝛeſen. 

aer õ laet ons achteruolgen / dat dẽ vꝛede aengaet / ei 


ü lichticheyt den een tegen dẽ andert E wilt niet om 


p wil Goods vert verderuiẽ Alle dint is reyn mer 
Nen menſch quaet / die Boer ſrandaliſatie ect. Lis goet 
pe vleyſch te eten / noch oer veijn te dꝛincken / noch vet 
ele v bꝛoed (he) foot / of argert veott / of crank 


t debt gi geloefrſo heßtet bi v ſeluẽ voer god Salich 


* 


lin he fefue niet en oerdelt / jnt geen dat hi pꝛij ſt/mer 
aer oerdelt die is doe mt / it dat hi (dat et / want hi 
et nz vot dẽ geloef Eñ weat vet dẽ gheloue niet en is 


bos ſonde. ¶ Dat xv. Capittel. 


PTA) 
6 
* 


77% 


Earl 


Oe wei die machtich zijn / zun ſtuldich die ranch 
6 1 crancher te dꝛagen / eñ niet ons ſeluẽ 
hagen, want laer ee yeghelijc van ons finen naefte 

Hen un goet tot ſtichtinge / want Chtiſtus en heeft 


Rl niet behaecht / mer gheliſcker geſrreuen is / die Pſaf. 6g. 


5 b ö 

waer heden der genẽ die wf ſmadende vraren / die zijn 
. Pe 7 

i gheualfen. wk Want Satter gheſcreuen ies 
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„TOTEN ROMEINEN gc xe 


S. P. EPISTE LE. 

tot onſer leeringhe geſcreuẽ op dat wei doer verkl 
geit / eñ trooſt der ſcriftueren / hop (oude hebbe Eg . 
des verduldicheyts / eñ trooſtings die verleene v dat fel 


\ te famen onder maltanderen te gheuoelen nae LESV 
| Chꝛiſtum / op dat ghi een dꝛachtelic / met enen mont g 
1 gloꝛificeert / eñ dẽ vader ous heere IE S Cheiſi De 
REL om fo neempt ghi malcanderẽ op: gfjehhen als Chtiſt 


v op ghenomen heeft / tot goods glozie. { 
Mer dat ſeg iv dat E SVS Ehiftus gheweeſt isk 
die naer vãde befnidenis voer die warachticheit good 
te beueſtigen die belofteyuſſe der vaderẽ. Voert(ſeg ie 
Pſaliy. dat die heydenẽ Sod eren / voer die barm zen 
Pfal. 6 gheſcreuen is. Daer om fal ic v belden heere inden 
deniẽ / e dinen name ſinghen. Eñ weder om ſeyt 50 
Blut v ghi heydenẽ met zijn volt. Ei weder om loof 
here alle ghi) heydenẽ / ch alle volck ooft hem tefal 
En voeder õ ſeyt Eſaias. Daer ſal een woꝛrtel(vyt) € 
zun / eñ die daer opt ſen ſal one tel ghebieden dẽ hey u 
in hem ſullen die heidens hope. Én god des hoeps 
vveruollen / met alle vtuechde / eñ vꝛede int ghelouen 
z ghioueruloedich mocht zi / indẽ hoep / doer die ena 
des heyligen gheeſts. 5 
Want mi broeders. Ic Bent ſelue cher van v dat 90 
oer ſelue vol goetheyt zit / veruolt met alle wetenſch. 
machtich ʒujnde / oet maltanderen / die een den andere 
| wermane mer nochtaus Broers: fo heb it v ſtoulel a 
16 gheſcreuẽ / eens deels / als vermanende v oi der ge 
kj | de weltle mi van god ghegeuen ie dair toe dat ic ert 
* naer mach zijn van IE S Chꝛiſto / onder den he hi 
| ven dienende Teuangelie Gods / ap dat dit offer ße 


Lan. e. 


tregeren 
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_ TOTTEIN KOMEINEN. we 


NMidenẽ anghenaem mach vo oꝛden / geheylicht weſende 


er den hepligen geeft. Daer omi heb it dat ick gfoziecy 


b 1 PLE SVM Cheiſtuum / in dat geẽ dat god toebehoert. 


uit i d 
* 0 derf nyet (preken pet van dat gheen twelcke 
tus Voer nu niet ghedaen en heeft / tot gehoerſae m 


t der heydenẽ/ met woe den eñ werken / doer cracht 


leykenẽ / eũ wõderlicheydẽ / Roer die macht des geeft 


ds / hoe (dat) it vã Hier uſalem / eñ inden landẽ / daer 


1228 — 


e 


ews 
N ere 


„trent ligghende / tot Illiri N 
uugelium Ehh. Illiricum toe / veruolt hebbe dat 
fo arbepdende int euangeli te pieSiken niet JaerEris 


s ghenoẽt was. Op dat ic niet op een anders fonda⸗ 
t ſoude timmert mer gheliker geſcreuen is / die ger 


n die van her: niet ver condicht en is (die) ſulfen he ſiẽ 


net ghehoott en hadden / ſullent verſtaen. Vaer 


12 A icoer dicwif behindert ſi dat ic tot v nyet gecome 
den Mer vv ir geen plaets meer en hebbe in deſe lan 


In vñ veel jaren of/ een Begeerte hebbe / om tot v te cos 


So wanneer ic mine wech legghe na Spaengien 


\‘ 
N 


00 ¶ ſo ſal ic tot v comẽ / want ie hoep dattet gheſchien faf 


N 5 J * . 
c daerwaerts mine wech makende / v fien ſal/eñ van 


N 9 en 7 4 
„. gheleyt woꝛdẽ / jſt ſaer nochtãs dat ic eerſt 
er vꝛientſcap een deel weruoft voorde 


1 nv repſe it te Jeruſalem / dẽ heyligen dien ẽde / wat 


b geeft goet gedocht die wa Matedonen en 2 chayen / 


e deelinge te doen / voer die ay ö ö 
fj vra me heyligen / die te Jeru⸗ 
0 re het heeft hem alſo goet ghedoch 75 ſi 


oer ſchuldenarẽ / want iſt dat fi hoer geeftelike goes 


| e N d gedeelt hebbẽ / ſo zijn ſi oer Hse’ hoer 


elite dingẽ se dienen daer õ als it dit volbꝛacht 


C. i. 
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Eſa. gx. d. 


1 
14 
14 
1 


8. P. EPISTELE. 
eb / e hoer den vꝛucht ouergeſegelt / fo ſal it doer xx 
der om herb in Spangen / vrt ie weet/ als it tot v co 
| ſal dat ic cont ſal met volheit van benedictien des Ei 
1 gelie Chꝛiſti 
1 Mer ic bid o bꝛoeders / doe onſen heerl E SVA 
M ſtũ / eñ doer die liefe des henligẽ geeſts / dat gi mi arb 
dẽde helpẽ voilt / met v gebedẽ voer nu bi god / op datie 
dẽ ongelouigẽ in Judeẽ pßloſt mach woꝛdẽ / eñ op dat 
0 nuinẽ dient / die ic te Jeruſalem doen ſal / aengengen 
ẽ heyligẽ / op dat ic met blu ſcappe tot v mach comẽ / de 
| die wille godsren tſamen met wvermacet mach woe 
1 Eñ god des vtedes / fs met v allen Amen. 
¶ Dat vvi. Capittel. 
2 de ic beueel v Dieben onſe ſuſter / die een dien , 
ffe is / van die gemeente tot Cenchte. op dag 
Baer ontfanghen vilt in Chtifto⸗ alſoe alſt dẽ heyig 
Betaemtsen veilt hoer biſtaen / in allen faechen igen te: 
ſiuwer in behoeft. Want deſe heefter veele bigeſtaen vn 
peek mijn ſeluen. Broctet Pꝛiſtam eñ Aquila mijn . od 
| | pers in Chriſto ES die voer mijn ſiele / hoer eyes 
145 55% ondergeſet hebben / den weltken ic niet alleen x 
| | e/ mer oer alle die gemeente der heydenẽ. Des glee ⸗ 
(groef) die ver gaderingt / die in Bozen huyſe is. Bol 
it Epenetum minen liefſten / die welche is die eerſte kuk 
ſvã die b van NAchaiẽ in Cheiſto Feliu Sroetet Mariamſdie 
| gaderjge woer ons gearbeyt heeft / groet Andoni eñ Junit 
i Aſien. mijn maghen / ch mijn mede gheuanghen / die welt Fe. 
| wernaemt zijn / onder die Apoſtelen / dit oeck voer MIGE U, 
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„ TorTEN KOMEINEN. ff 
19 eeft ijn in Chꝛiſto Jelu/ groet A, plagte 
inden Heer, groen Vꝛßanuum onſen hulper in Chꝛiſto 
en elven Stachyn mijn lieue(viẽt) Sroet Appella in 
4 haſſo bepꝛoeft / groetet den genen die van Ariſtobolus 
en. cel cap(z n) groetet ꝰderodiane Mijnen neue / grog 
pen ee ijn vs Naraſſus gheſelfrap⸗ die gheey die 
a n heer zijn groetet Thy phenanm / eñ Thryphoſam 
e ghearbext hebben inden hehe groet den bennjnden 
weg erſidem / die ſeer ghearbeyt heeft inden heer: groet Kus 
„nlt nden votuercoten inden here / eñ zin moe der en mine 
un eter Afiyneritum Phlegontenm / Berman, Patrobã/ 
* Veraurium, ende die bꝛoeders / die met hoer z 
glelogum vende Julian. Nereumijende zijn ſuſtery e 
a ee die heilighen die met 1 groe 
„ malcander, met een heyli b b € 
(ik eee ene ed 
S eickbidde v bꝛoeders / op dat ghi wae / nee i 
a leeßꝛacht ende eerghernis dant alen fik 5 
1 ge die gh. gheleert hebt / ende wilt Baer ſcawen / wat 
Gus ek ht 8 ber Heere ESV 
„ener gaeren bupck. Eñ doer foet ſpꝛefeinghe/eßz 
Gn baten Beiegen 15 hertẽ ei fm ek 
* 8 Voerſger, ih ouer af gheromen. Daer 6 
elbe ick my felerlijcken van v. Ner ick wil dat gh 


Ls fit tottet goet / ende frecht op tottet quact. Ei zoë, ſſumpel iu 
a l 


90 J 2 * 
A viede, (al coꝛtelſjck ontween treden / den Sathana 


u der i 
Kef . weten / Die gracie ous heeren TE SV Chꝛiſtiſe 
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zn groet fharmã. 


8. P. EPISTELE. 1 

Tymotheus mij mede werclier / eñ Luchs en Jaſo . 
en Soſipater mijne neuen die) groeten v. Ick Teri N 
die den Brief geſchꝛeuẽ hebe inde here / groete v Gan 5 
mijn u ſeñ des heele ghemeentẽ veaert groetet v. Graft en’ | 
0 veaert en die ſtadt Rent meeſter groetet v / en Auartus de bio 
1 die geher Die gracie ons heeren ESV Chꝛiſti / moet zijn / me At 
legemeẽ⸗ allen / Amen. De: | 5 
te. En den genẽ die machtich is vte veftigen mat mijnen \ 
Ipꝛedica⸗ Euangeliẽ en ſtloff van! ESV hꝛiſto / na der oper b 
d cie ringe des verboꝛgentheyts ( die wan eewigen t Vene 
N ſooegen (is / mer nv gheopenbaert (is) eck doerd 

ſi chꝛiftueren der pꝛopheten / nae tbeueel des eveigg 

Gods / die Bekent gemaert is / tot gehoerſaẽ⸗ 
f heyt des gheloefs / onder allen heydenen. 
den Sod die alleen ves is / den moet 
zj doer IE SVM Chꝛiſtũ / glo 
rie in ewicheyt Amen 


¶ Deſen bꝛief is geſonden / doer Phebe ouſe ſuſle 


Tot den Romeynen / van Cotint hen 


— — > 


Monier beghint die eerſte Epiſtel die Sinte 
Paulus gefereuen heeft / tot die van 
| | Zotinthien, 


| ¶ Dat rerſte Capitiel 
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TOTTEN CORINTHEN cg 
Aulusecgherope 


Apoſtel E SV FChꝛiſti / doer den 


k CN N 
ei ET Zo ld iS 
HN ES voilfe Goods / en Soflhenes een 


. 


bꝛoeder / der vergaderinge goods / 


14 5 6 8 1 
1 dee tot Counthẽ is. 
L JAN 70 D 2 La] 
4 Den ghehepluchden doer Chꝛi. 
e, ele SVM, den gheropen heil 
i men met alle den gene die aenroepen dẽ naẽ ons 


11 7 2 1 2 415 in alle plaetſe het zy hoꝛe ofte onſer 
¶ Nantie en vꝛede ſi met v van Godonſen vader en d 
“CRE sv Ehzifto. Kie dede, 

Je dar mine Sod aftijt voer v / vã die grarie goods die 


a degeuen is doer IE SVM Chiſtũ dat ghi in allẽ din 


5 


pe 


B 


1 


vod a zijt doer hẽ in alfe woerden / eñ in alle Ri 
5 ve Voer welcken dingẽ / dʒ getuyth IE SV Chꝛiſti ge 
icht heeft gewoeeft in v) alſoe dat v niet en gebꝛert in 
ge gaue / pwarhtende die opẽßaringe õs here IE S 
dd vor veſtigen ſal ten eynde toe / onbeſculdicht 
1 4 Be 5 ad! ESV Chꝛiſt. Sod is getrou 
wien gh gheroepẽ zijt: in dat gefelfcap zijne ſe 
g Sv ola 00 in dat gefelfcap zijne ſoens / 
1 ick bidt v Broeders, doer den naem ons heeren IE. 
we heit, Sar ghi alte famen tſelf de wort ſpꝛeken / ende 
i 2 geen twiften onder ven zijn / mer zit een gheheel 
* 3 eenre herten, eñ van eenre meningen: voãt 
A bꝛoeders / mi is te kennen gegeuen van v / vandẽ ge Apollo. re 


| ap Chloe / datter tvviſten zij onder v. En ich ſegge dz phe / zun 


een pegelick onder v ſeyt. Ick ben een diſcipel wan name va 


lo / en eint va lpollo. En ic Lephe / eñ it Chꝛiſti Apoſtelẽ 
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EE — 


8. P. EPISTELE. 
s Chꝛiſtus ghedeelte is Paulus voer v gh errayſten 
ee naem ghedoopi ghewoeeſt! Ic dane g 
at ic niemant van v ghedooßt hebbe dan Criſpum en 
Bayumrop dat niemant en feyt dat ic in minen nae ger” 
doopt hebbe. Eñ ic heb oer gedoopt Steuens huyſgg 
SE Pier en bouen weet it niet of ic iemant anders gedo ß 


1 hebbe. 

1 Want Chꝛiſtus en heeft mi niet gheſondẽ om te dh 
0 mer om te prediken dat Euangeliũ / niet met voiſen w m 
N den / op dattet truys Chꝛiſti niet del gemaert en wen 


want die voerde des truys zij den gene die verloꝛẽ vs 

dẽ dvoaeſheyt / mer ons die welcſie ſalicheyt verrrigh g 

iſt goods macht / want daer is gheſereut. Ick ſal vel 

| fen die wijfhept der vviſen / eñ vervooꝛpen dat verſtaß 

| Large verſtandigẽ / waer is die wife waer is die ſchtiftgeleen 

8 Eſa 3j. c. aer is die orderſoucker deſer werelt? Heeft god rik 

| Bwvaes ghemaeckt die wijfhept deſer werelt⸗ 

f Want na dat in die vo ſhjen Soods die vrereft doe 
wijfheyt Sod niet bekent en heeft / ſoe heuet God (ee. 
gedocht doer die dwaeſljeyt der predicarien ſalich ten 
Ken die ghelouende. Want dye Joden begeren tpk 
en die Grieken ſoucken voyjſthext / er wi preken de 
cruyſten Chꝛiſtũ. (die welche is dẽ Jodẽ eẽ argher 

mer dentBrieken een ſotheyt / mer de ſeluen gheron 

rheidenẽ te ſamen den Joden eñ den Brierken( preken ori) A 

| ſtuum goods mogentheyt en Doods wijfheit. Ware 

| Ï deraeſſheit goods is wiſer dan die menſten / en gods e 
„ | heit is flarcker dan die menſchen. 

| | Want bevederd ghi ſiet v wepinghe / dattter nxeſn 
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der hem, 


od BEA vor den ſeſuen zijt ghi in Chꝛiſto ] Es V die ons 


¶xoꝛdẽ is gh eweeſt die ve ſheit van god e rechtuaer 


* 
* 


* 


cheyt ende heplichmafeinghe ende verloſſinge. Op dat 


helſſck gheſtreuen is. Die gloꝛieert / die gloꝛeert inden 


le gere, 
¶ Dat. . Capittel. 


jb Inde Broeders doe ir tot v quam / en quam it niet in 
8 A hoocheit des wooꝛts of der ve heit / vertondigen 
Bodie ghetupchniſſe Soods / want ic en hebbe mi npet 


1 
* 
N 


‚et ghegeuẽ pet te weten onder v dan E SVM Chuſtũ 
e dien gherruyſt. E ick hebbe doer flecte eñ met (ot 


e zen ende in veel vꝛeeſen met vom me ghegaen. en mijn 
deren eñ mijn pꝛedicatie en was niet in woer den der 


Nt 


Wenfcheljcker vorfljept die yet vor ſmaltende zijn maer 


i venoninghe des gheeſt ende des trathts. op dat v gez 


« 


aue nyet en fp in wil t der menſchen / maer in dye 
dachte Soods. 5 ze 


Doert / woigf1y3 ſpꝛeltẽ voi ond die vofmaertemer z 
e des wertifs / noch oer der pꝛintẽ vã deſe werft wel 
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ITIOTTEN CORINTHEN EE opt 
a xlſen naden vleyſch / niet veel machtighen / niet veel die 
ß edelen gheſlachte gheboꝛen zijn: mer dat deraes is na 
er woereft heeft Bod vercoꝛen / op dat hi 
e xviſen. Ende die dingen die crant voa 
ef Bod vercoten / op dat hi beſchame 
e ſtarchi zijn, Ende die dinghen dye on 
erſmaet inder werelt / heeft Bog vertoten / eñ dat geen 
ar niet was. op dat hij ſoude fverduyſteren die di 
e daer zijn / op Satter gheen vleyſch en ſoude gloꝛieren 


Beframe foude 
ren in die werelt 
u ſoude / die welt 
edel waren ende 


ughen 


— 
— — 


8. P. EPISTELE. 
vergaen / mer wi ſpꝛeken goods voijflept in verbotgẽth 
die verboꝛghen is / die god te voren gheoerdineert hade 
voer die werelt / tot onfer gloꝛien / welcke niemiãt vander 


pꝛinten vã deſer werelt Bekent heeft. Want haddẽ ſi di 


1 Bekent ſi en hadden den Conint der gloꝛien geenſſns g 
N cruyſt. Mer ghelijt als gheſrreuẽ is. Dattet ooafje nie 
1 gheſien en heeft / eñ dat oer niet ghehoert en heeft / eñ ín 
ft gfa.64.B. des meuſchen herteniet op aherftommeen is / dat heef 
god Berept die hem lief hebbende fijn. 0 


Mer ous heuet god geopenbaert Voer fine geeſt / voaan 
Genet god geoß 


die gheeſt onderſouct alle dinc / oer die diepheden goode 

wat wie vanden menſtẽ weet dat geen dat des menſche 

is / dan die gheeſt des menſcen / die in hem is?! Alſoe oen 

die dunghen die va god ſijn / en weet nie mant dã die geef 

goods. Mer wi en hebben niet ontfangen den geeft de 

werelis / mer den gheeſt die vot Sod is / op dat voi wete 
moghen / die dinghen die ons van Chꝛiſto ghegeuẽ ſiſt 
5 die verver ſpꝛeken / net met vooerden / welche die men b 

Ei wijſhheyt leert / mer welcke die de heylige geeft leert gh 

lojckenẽde geeftelike dingẽ den geeſtelißten / want eẽ ſinl 

Id NE menſche en verſtaet niet dat van die geeft goods is / w 

| het is hem ſotticheyt / noch hien rans niet bektenniẽ / dae 

om dattet geeſteliken gheoerdelt vert / mer een gefel 

( nẽſche oer delt alle dint / mer hi en wert vã niemant t 


| Í eſa. 40. oer delt / als geſtreuẽ is. Want wie heeft den finne de 
. Beeren beſtent? wie ſal hem raet gheuen?: Mer vor hebt 
den fin Lhzifti. ¶ Dat. in. Lapittef. 
11 il Nde it bꝛoeders en heb v niet moghen ſprelen al «, 
NEE geeftelikënmer[ het was te ſpꝛekẽ als tot vleyſa 


he menſchẽ)ghelijcmet onge kin derlẽs in Cheiſlo . 
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ug eh vgheudet met mefcfiren niet met ſpiſe \ | 
gol gochtet norh niet / ymmer oer nv en arme 4 je 1 
ant ghi zit noch vleyſcheftjcken / wãt als in v is sid | 
ang nge tvoiſtſ ea partijnge ] zit ghi dan niet vlepfshelyhe | 
wandelt gh niet nae den menſche · Want als yemãt „„ 
pt, It ben Pauli eñ die and / i Apollo / ſijt gh i da nyet | | 
60 


TOTTEN CORINTHEN cee 0 
il 
| 


leyſcheliken· ier om / wie is Paulis: wie is Apollo⸗ 

ders dan dienaers doer den welrkeyn ghi geloof B ebt, 

een pegelij als hem die heer ghegeuen heeft. Ir heb 

¶ geplant Apollo heeft nat ghemaett / mer god heeft dat 
0 . gegeuen Aldus die Vaer plantet en is wiet, noe | 
die daer nat maect / mer / god die waſ dom geeft | 
Doert die geẽ die plant / eñ die daer nat maert fi een / 1 
ö 


fmenſeẽ Kil 


wd arhtans ſal een pegelije zijn loen ontfangen nae ſinen 
Bept, wãt voi zij goods ede werter goods Bouwoin | 
goods tum meragie zijt ghi nader grarien goods dye IEN 
satghegeue is. Als een wijs limmermeeſter heb ade 14 
aßmnent geleyt/ mer een ander timmert daer op, 10 
x yegelij oe dat g. 6 id 10 
pegelijr fiet toe/ hoe dat hij Saer op timmert / wãt een 4 
ber fondament en mach niemant leggen / behaluiẽ dat Hi 
geleit io,tvoeftRe is E SVS T heiſtus Iſt ſaeck dz ye 
¶ Vr op dit foꝛidament timmert / goult/ ſiluer/ coſteli he | | 
1 Bn / houit / hoy/ ſtoppelen / een veghelirs wer faf open 
worden / vrãt den dach ſalt verrfaren, want hi inden ERE | 
| 4 vir topenbaert weren een pegelijnp werck hoeda fſal woꝛ⸗ 
a 75 25 00 al tvier pꝛoeuen. Iſt dat emants werch de in | 
je hi daer op getinmert heeft ae ontfangen | 
* a pemaꝛrits wert verbꝛant woꝛt die (al ſchade lxden/ ff 
0 10 ſaf ſalich woꝛden mer fo gelij als doer tvier | 
“West gh niet dat ghieen tempel goods zit / eñ die 
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& P. 1 ed 
eſt goods in v wooent? Iſt dat pemant den tẽpel ga 
7 god ſal hem vernielen. Wãt dẽ tempel So 
is heylich twelcke ghi zit. Niemant en bedriege henn 
uen / iſt datter pemãt onder v hẽ ſeluen laet dunckẽ daß 


1 vos is / die voerde fot in deſer wer elt / op dz hi weis MER ner 
1 Job. g b v oꝛdẽ gemaer / xeãt die vonſſheit deſer werelt is ſoth y 
0 tie al die gode. Wanter gheſrreuẽ is ¶ Die de vojſen vangt in hs 


vore van cloecheyt. Eñ weder om Die hee r kent die ghedachtẽ / 
| | ge woifen dat ſi del zyn. Aldus en glotiere niemant indẽ dach 
ö Pal. ſchen / warn het hoert al vtoe / Iſt Paulus /iſt Apollol 6 
| Cephas / itt die woereft. iſt dat euuen / iſt die doot / zijn i 
woe dige dĩgẽ of toecomẽde dĩgẽ / al hoertet v toeleſ 
hoert Eriſto / eñ Criſtus hoert god toe ¶ Dat. ile 
L ſo laet õs die mefche achte als dienaers Ch 
en beſchitkers des e e goods / eñ vod 
da. dz duct mẽ onder dẽ beſchitkers Baster pemat gent 
gheuondẽ wert / mer het is mivoer tminſte / dat ic 
geoerdelt werde / of vã dat mnẽſcheliße oerdel. Immer 
en oer del oec mi ſeluen niet / voant ic en ken mi ſeluẽ g 
dings ſchuldich / mer daer doer en bẽ ic niet gerecht / 
14 dicht. Voert / die mi oerdelt is die here. Daer om bios 
ö | en oerdelt niet voer dẽ tit enich dine / ter tijt toe dau di ** 
ve tome / die oer verlichten ſal die verboꝛgenthedẽ der ? 
Ht ſterniſſen / eũ ſal openbarẽ die raden der gentẽ / eñ day r 
| eert pegeliken fof zijn van Gode. e | 
En broeders dit heb ir Voer een gelikenis tot mi (els en 
eñ tot Apollo getogen om uwent voilferop dat gi in 
| ſoudt leerẽ dat nie mãt van hem ſeluen en geuoele bo 
| igheen datter gheſcreuẽ is / op dat ghi niet en voert ol 8 
| Blafen die een begljenden andere de een in des een In « 
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EL TOTTEN CORINTHEN 10 
von wel Lander inden anders naem wart wie verse BE 
Uwe at hebt ghi / dat ghi niet en hebt omfanghen· Ende ft 
alen x dat ghißt ontfangh en hebt wat gloꝛieert gh of git 
e ontfanghen en hadt. Shi (ijt nv verſadicht / ghi (ne 
Aebi trije gljemaert / ſonder ons hebt ghi een rijt verwotue 
Worte loch of ghyjt verwotuẽ hadt / op dat wi te fam oer mit 

e bf ee 

ie Want ick meen dat god ons die de alye leſte Apo 

pen gheioent Geeft als die gheẽ die ter Foot 5 e 
e ann voi zi een gaepſpel ghewoꝛden der werelt / eñ dẽ 

050 Ihelen en den menſten. Wiz fot omChꝛiſtus wille / 

eirghizat 3 Chꝛiſtumi/ wei zi cranch, merghij 

er /ghi (ijt edel / mer voi verſinaet. Lot deſer tijt toe ldẽ 
ed “honger en doꝛſt / eñ fijn naect / eñ werdẽ met vupften 
oh Eſtaghen e hebben gheen (cker ſtede / ende arbeydẽ/ 
e! urckẽ emzõſen eige hãdẽ / e woi ſpꝛekẽ wel qualijc fge ftoe he⸗ 
Dd wefende Luolginge lidende ddꝛagẽ wirgelaftert wer ſpꝛo 
1 ebůden vvij/ vy zijn gewoꝛden als vuylnis va deſer 

si elt affe menſchen ver woꝛpſel tot deſen dage toe. 
en ſerue dit niet dat it vwil beſtamen / mer ie v maẽ 

wie 155 12 liene fiinderẽ / wat al xeaert ſaeck dat ghi hadt 

pe I tallike meefters in Chꝛiſto/ nochiãt en hebt ghi niet 
in vaderen Wart ir heb v in EBziftol ESV Soer dat Îtien day 
el geli on voert gebꝛocht. Aldus vermaen it v dat gij (ent 
„b eik ers voiltzij gelijc ic Chꝛiſtus nauolgher 

„4 B” er fake woilfe heb jc v gheſonden Limotheũ 

71 heue ſoen is /eñ gherron inden heere die v ſal iu 
„kf BoerBrifTe bꝛeugẽ mijne wegen / dye in Chꝛuſto Jeſiß 
l lc cot alle plaetſen in alfe bgaderĩgen lere Die 
dezz opgeblaſen gelijc of ictot v nz tomẽ en foute 
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8. P. EPISTELE. 
Mer ie ſal eotts tot v rohen / iſt dat die heer woil/eñ ſal: 
Rennen niet die wooerdẽ der geente die op gheblaſen fn» 
| Fat ic co wer die cracht / voaut indẽ veoerde en is dat riche goor 
1 wiek, mietsmerinderratht wat wilt ghi Come it fot vmeß 
| men [A roede / of met lief dẽ en eenen geeft des ſachtmoeduhen 
¶ Dat. v. Capittel. 
AL gheheel hoo men onder v ontupſheyt /e ff 
ben onſupuerheyt dye oer onder den hepdenẽ 
en wert ghenoempi dan pemant ſijns vaders huyſun 
woe heeft. Eñ ghit zugt op gheblaſen / eñ hebt niet lieuer 
ſcreyt / dat hi ghenomẽ foude veoꝛden vot dat middel W « 
v / die voc lecke duſ danigẽ onde Gedzeut heeft / want ick ⸗ 
niet tegen xvoer dich inden lichaem / mer teghenwooen 
indẽ geeſt / heb nw beſloten als teghenwoerdich / dat 
gheen die du alſo bedꝛeuẽ heeft / indẽ name ons heren 
SV Chuſti va vte fame vergadert ʒijnde / eñ minẽ gi owe, 
te ſumen net die macht ous here LE SV Chꝛiſti / ouen e 
leuert werde den duuel / tot dẽ doot des vleeſch / op dat 
geeft behoud ſi indẽ dage ons heeren IE SV. 
Vvee gloꝛiacie is niet goet. Eu weet ghi niet dat es 
Ne tel deſems dat geheel deech verſuert? *k Aldies rem 
ö | den oudẽ deeſem / op dat ghi een nieu deech moerbht z 
gelijt als ghi ongedeeſe mit ſijt. Want oer ons pat 100 
is Chꝛiſtus voer ons opgeoffert weſende. Aldus laet 
erſca⸗ thoechtijt vieren / niet inden oude deeſem / noch inden 
pen en der quaetheyt eñ der ſcalcheyt / mer in ongedeſen 
ö bꝛodẽ / dat is / in puerheyt eñ woarachticheit. x 
09 cheb v geſtreuẽ doer eenen bꝛief / dat ghi v niet ve 
it peen fout met dẽ ontuyſchen. Eñ niet geheef mz de 
ij cuyſchen des werelts / of met dẽ gierigẽ / af mz dẽ us 


— 


. 


— 
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11 TOTTEN CORINTHEN EE vpiiig 
net den die naers der af godẽ / wwãt och of ghi wet die voe 
* t waert gegaen, Mer nv heb ic v geſtreuen / dat ghio 
er niet mede en verſamet. Is daer pemãt onder dals 
ben broeder ghjenoennt wert / een oncuyſrhh menſch / of 
erich / of een dienaer der afgoden / of een quaetfpecker 
| en dꝛonckaert / of een rouer mei duf Vaniahen en wilt 
niet eten want veat gaet dat mi aen vanden ghenen 
ten zn te verdelen” Derdelt ghi niet vanden genẽ 
Vine zi mer die ghene die bupten fijn oerdelt die he 
Der die gheen die quaet is / die veriaecht wot v ſeluen. 
„ ¶ Dat. vi Capittel. 0 n 
Edtaecht pemant van v/hebbẽde cen fack mettẽ 
deren gheoer delt te voerden onder den onrecht⸗ 
* Agen eñ niet fieuer onder dẽ heiligen En weer ghi 
N dat die heyligen die werelt ſullent oer delen· Eñ wert 
we Aoverelt doer v gheoerdelt / ſoe zijt ghi dan onveaer dich 
Wau cleynſte oerdefen” En weet ghi niet dat voy dye 
helen oer delen ſullen / niet alleen die din ghen woelcke 
en nooidꝛuſt hooꝛenAldus hebt ghi oerdelen onder 
u dat geẽ dat die nooidꝛufticheit des leucs loehoert / 
zi De verfmactfte is in vgaderinge . die ſetter (toe). Je 
tot uwer ſchaemtẽ. Iſſer niemant fo ves onder x 
¶ Biet ene die oerdelẽ mach tuſſrhen ſinen bꝛoede / en 
de Mer die een bꝛoeder kijft met dẽ anderẽ bꝛoedey 
* ten dat voer den ongelouigen. 
dus no voer waer is al gheheel ſonde in v / waut aBú 
ut hebt ond . en lijdt ghi ni 4 2 
don recht: waer om en ontfangt ghi niet lieuer ſcade⸗ 
hij “mer ghi doet ſelue onrecht en ſcade / eñ dat die bꝛoede 
Eu ghz pfad ie omnechnoy gen dre 
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8. P. EPISTELE. 
erfniſſe des rijt gods nz berigt en full Eu wilt as d 
len / noch õtuyſche mẽſcẽ / noch dienaers d afgodẽ not 
ouerſpeelders / noch die tegẽ der natuerẽ ontuyſhz doe 
| noch die bi Rnechthee te doẽ hebbẽ / noch dieuẽ noch gid: 
1 rigẽ / noch dꝛõcllaers / noch duloe ters / noch rouers u 
EL f voer pee e erfniffe des rijke goods Eutfomige waer” 
1 bits ghi alduſ danige / mer ghi ſiſt af gewoaffcermer gi (the 
| lich gemaect / mer gi zijt rechtuerdich gemaert doer de 
| naẽ des here Jeſu Chꝛiſti / eñ Boer dẽ geeft vã õſen ge 
Alle dingen zij mi gheoerloft. mer alle dingẽ en sj | 
oerbaerlit. Ic hef macht alre diughẽ mer ic en ſalon 
niemants macht gheſtelt woorde. Die ſpiſen zj voerde 
buyck gheoerdineert / eñ die buyck dẽ ſpiſen mer Sd 
Bef, eñ die te niet maen. Dat lichacm en hoert niet de 
cuyſheit / mer dẽ heere / eũ die heere Dé lichaem. Nerg 
heeft oer den heere verwect / eñ hi ſal ous doer zij mos, 
eit verwecken. L En weet ghi niet dat v lic hamm 
edẽ Chꝛiſti· Sal it dã nem ẽ die VE Criſti e malt o 
of leden eenre hoeren: Sheenſius / Of weet ghi niet 
| Bep, die eenre hoert anhangt een lichaẽ is (met hoer) w 
14 tgod — Tvoec ſullẽder zi eẽ vleyſch mer die ſdẽ heer air hist, 
| | ieiseegeeft. ¶ Vlijt õcuyſijʒ Alle ſonde weſcke die e 
655 doet is buytẽ dẽ lichaẽ mer die oncupſijz Boer die Pu» 
icht in ʒñ eygẽ lichaẽ En voeet ghi niet dat v lichamen, 
j een tẽpel des gees die in v vronende is / te veetẽ des 
155 geeſts / welcliẽ gi vã god hebt / eñ gi en ſijt v ſelſon 
| Wat gi gift Boer eẽ loen getoft / Gloꝛificeert eñ dꝛae 
e Ine] god in uwe lichame x eñ in woo gheeſt / de well 
6 god toe behooꝛẽ. ¶ Dat. vij. Lapittel. 


rn — — — * — 


Oert vã dien dingen daer gi mi of geſcreut hel „ en 
Lo d meſce goet/ geẽ huyſurou an it roer e ns 
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„ e TOTTEN CORINTHEN we 
dp ouer fpefen te rouwe fo fact een peghelm ne» 
Nurre hebben / eñ een peghelicke harẽ man hebbe. e 
nal gene zyre huyſurouuxve / die ſnaldige goetvoill j 
er, des gelgnp oer die huyſurvuwe den man. Die huyſ⸗ 
e en heeft gheen recht ouer hoer eyghen lichaem / 
r die man. Des gelijqp oer / die man en heeft zijns ey 
een lichaerns macht niet mer die huyſurouwe En ont 
a maltanderen niet / ten waer Barret geſciede vot con⸗ 
7 nad gelegen z des tijts / dat ghi v [tot vaſtẽ Jen tot 
Wise de ledige moecht / en roët voeder om te ſamẽ / op dat 
de duuel niet en tenteere 5 uwoer onmaticheyts wille. 
ber dat fase fc wet toelatinge / eñ niet vor gebot / wat 
bhi xouide dat alfe menſchen waren / als ick ben / mer een 
6557 elick heeft yr pan gauen van god / die een aldus / 
got 1 4 der alf oe. En ick ſegge den oughehuwvelicten / ende 
1 3 hoer goet iſſ dat ſi bliuen als ick mer ont 
le uſi hem niet/ foe laetſe Kijlieken; veant tis Beter te 
a elm ken, dan te Berne. ker dẽ gehuwoedẽ gebiede 


e 2e. — — — — 
5 Bes E geeft cõſẽt m3 haer te voort / lait ſi he nz vᷣlatẽ 
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8. P. EPISTELE. 8 
Sinat: tot dienſtachticheyt niet verbonden: mer in ve 


heeſt ons god gheroepẽ want hoe weet ghij vꝛoudee 


ghi den man ſult behoudẽ : Of hoe weet ghi mar of 
die Buepfurouwe fut Behjouder Mer hoe dattet ſi een 
ghelick na dat he god ghedeelt heeft. 4 
En een pegeliek:na dat hem god geroepẽ heeft laet⸗ 
foe voandelen. En ſoe ſoꝛdineer ir in alfen vergadering: 
Iſſer pemãt beſnedẽ geroepen: en laet je gheen or: 
ſchuldinghe aen nemen. Iſſer pemant inde öheſauden 
geroepẽ / die en fact he niet beſun den. Die Befniinget 
is niet / eñ die onbefnidinge en is niet. mer die onderhe 
dinge der gebodẽ goods. Een vegelic ble ft in die voer 
ge / daer hi in geropen gecoe eft Geeft. Syt ghi ann 
geroepẽ: en acht dat niet / mer moechdi vip werd c / ſo⸗ 
dꝛuyct dat lieuer / vant die inden heer een knecht gen 
pen is / die is een vti gelaten des herẽ Des gelijnd oel 
vty gheroepen heeft gheweeſt / die is een f necht Tin 
gi ſiſt om loen gecoft en woilt niet woꝛden hnechter 
ji in gheroepen ts. 
zelden: maechden en heb ick geen gebot des fet 


tat ſchen. Bꝛoeders een iegelite bluie daer in bi 08 


Nochtaus foe gheue ic raet / als die barmherticheyt k 


fangen hebbe varden here / daer toe / dat ie getrouwen 
de zj Daer om vermoede it dit goet te weſen om du⸗ 
erwoerdige noots veillen / want het is goet een eſe 


alſoe te woeſen. Sydi ghebonden an een huyſurouwe 


en ſoect geen ofſchendinge. Sydi los vander guiſurore 
5 bert geen Bupfurouwe. Ende iſt dat ghieen hf 


vrouwe trout: ghy en hebt niet gheſondicht. Eñ iſtt 


ten magettrout fien heeft niet geſondicht. Nochte⸗ 


TOTTEN CORINTHEN EE .xxvi. 


bauuveinghe des vleyſch fulfen Suf darige hebbẽ / mer 


iſpaxe v. 
ve Doert broeders ſeg ich dat. Den tijt is coꝛt / voert acnp 
gheen die huyſurduxvẽ hebbẽ die fact ʒijn / of fi gheen 


Jade ef die ſrreyen / als of ſt niet en frreyden / en dye 
lid / als of ſi nz en verbliden / eñ die ropen/als of fing 
mebefaternscn die deſe werelt ghebꝛuyfken / als of ſiſe met 
eßhebtuycten / var dat weſen deſer werelt vergaet. 
Nier ic woude dat ghij ſonder ſotchuoli dirheit vraert 
kongehhuvvelyjtt is / die ſoꝛghet dat den heere aengaet 


dat hi den heere ſal behagen. Mer die een huyſurou 


ghetroult heeft / is ſoꝛchuouldich van die din ghen die 
— geugaen / hoe hi z j huyſurouvre behaghen ſal. 
e twee zi ghedeelt / een veouwe ef maghet. Die on⸗ 


hurelget is / die is ſorchuoudich int gheen dat den 


Nengget / op dat ſi mach zijn heplich van licBaem ei 


bof idee, om, Die ghehuwelyſct is / die is ſoꝛchuou⸗ 
l geen dat des werelfs is / hoe dat ſi den man beha 


mach. Mer dit ſegge ic tot voe pꝛofite / niet dat ich 


x veen ſtric maßen wilmer op dat ghi moecht vol⸗ 


In dat cerlicht en ſtadeliken is / en aenhangt den heere 


cher aftreckinghe. 
10 ede pet meent date ſijure maget qualijck 
1 ef i ouer dẽ hy licbarẽ tijt gaet / eñ alfoe gheſchien 
4 n ſo laet hẽ doen vrat hi wil / hien ſondicht net. laetſe 


belicke n. Voert. ſoe voie in zynre herte vaſt ſtaet / ghe 


noot hebbende/ mer heeft macht zijns eyghen veils 


18 e 6 1 — 
75 fat Befloten in zijnve Berten / dat hi fijne macht 
due veil die doet veel Daer om dieſe vet geeft tere 
9 Jt 


pet (oer) wel / mer nochtãs dieſe niet vet en geeft die 


1. 
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8. P. I. EPISTELE. 
doet beter. Datvoijf is gebon dẽ aen den echteliße ſtaet 
| flacpt dz lange als harẽ man leeſt / mer ift dat haer man flaept, 
is ſtoſt is ſi vy vande wet te trouweẽ wie dat fe veilvalfeen($ 
| tet gfjefchiejinden heere / mer nochtans is ſi ſaligher 
datſe foe blijft / na mijnre meyninghe wât it meyntd 
ic oet den geeft goods hebbe. 
ELN ¶ Dat viij. Capittel. 
Oert vãtgeen dat den afgoden op gheoffert var 
| | weten wei dat vei alle te ſamen de wetenſchap de 
of hebben. Die veetenfrap macct opgeblaſen / mer del 
7 de ſlichtet / vãt iſt dat pemãt hem fact dunckẽ dat hi x 
1 weet / deſe en weet noch niet / hoe datmen behoert le x 
ten Maeriſſer yemant die Sod lief heuet deſe is bels 
. van hem. 
Daer om van dat eten der ſpiſen) dye den Beelden 
\ gheoffert werden / weten voi datter gheen beeft inder / 
felt en is / eñ datter geen ander Bod en is / dan een 
hoe veel datter zijn die Soden ghenoemt woerden: hei 
iuden hemel / of inder aer den / gelikerweijs alſter veels 
den zijn / eñ veel heerẽ / nothtauus wi hebben ent Dode Fon 
ARD KN erelcke die vader is / vot veien alle dingen zijn / evol 
di en een heere ESVS Éhziftus/Voer voien alle Singh 
1 zin / ende voi Voer hem / mer die wetentheyt en is in al 
M 9 5 ( menſchen) niet. 
| dec); mer die ſonnnighe eten met een vonfriencie des bet 
1 | i Lat (If. ſot deſer tijt toe / erent ghelijck als dat den beelden ox 
0 ö oer, offert veerdt / eñ haer tonſcientie / naeden mael fp srate rn, 
0 groot is / ſo voertſe beulect / mer die ſpiſe en maect ons voerd 
1 aehten ; iet aenghenae m/ vet eiẽ vri/ ons en hlt niet ſe HI 
| touer, En etẽ wi niet ons en ghebꝛeect niet 
Ì 


— 
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TOTTEN CORINTHEN g 
Mer fiet toe / dat deſe uwe vꝛiheyt in gheenre maniere 
en verergheringe fs den genen die trauck zun / vant iſt 
bee dat pemant fiet dye daer kenniſſe hebt / dat ghi fit in 
e die weerſcap der Beelen, ſal niet die ronſaentie des gees 
e ge daer tranck ia, gheſterckt werden om te eeten dat Vers 
beelders is geoffert zen die btoeder die rranst ís fal vergaẽ 
lin ove woetent heit om weltke Chꝛiſtus gheſtoꝛuen is. 
Eñ alſo ſondigende tegẽ die bꝛoeders / eñ wondende haer 
viene anche conſaentie / ſo ſondicht ghi tegen Chꝛiſtũ Daer 
nn em iſt dat die ſpyſe argert minẽ bꝛocd r foe ſal ick gheen 
leyſch eten inder ewicheyt / op dat ick mijnen btoeder nz 
asid nverarghere. 
1 ¶ Dat ix. Capittel. 
Nes ick niet een Apoſſelrben ick niet vtyr hebbe ick 
0 v niet IE SVN Chꝛiſtum onſen Seer geſien : Sit 
ej 10 niet mijn werch inden doeerr Iſt dat ick den anders 
Hen Apoſtel en ben / mer ſeller vben icket / want gh ſijt 
ie ſeghel⸗ minre Apoſtelſtap inden Deer / mijn ãtvvoert 
ii den gheenen die my vꝛaghen is deſe / hebben veij nyet 
nacht te eten eñ te dꝛinckẽ : hebben ven geẽ macht vrou 
Ten met ons te ſeyden / ghelyjck als verk die ander Apo⸗ 
(elen ende dye bꝛoeders des deren / ende Cephas: Of 
j eb ick alleen ende Barnabas die macht met om dat te 
deen: Wie heefter opt gechꝛijcht / op zijn eygen foute 
Vie plant eenen vohhugaert, ende en eet van die vꝛuchtẽ 
iet?! Qf wie voet een vergaderinghe ( vã beeſten) eñ en 
r vande melck des vergaderin gs niet: 
Spꝛetze ich dit oer naedẽ menfchezen ſeyt oeck dye wet 
A ſelde npetzecant in dye wet Moyſy gheſchꝛeuen is. 
ien ſull DE oſſe dye Baer doꝛſchet / dẽ mot nz toe bindẽ 
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Deu. 25. d 


8 


3 
| 


S. P. I. EPISTELE. 
Sotcht Sod voer die oſſenrof ſeyt hi dit al geheel ono 
du woll veau om onſen veil is dit geſchꝛeuuẽ / dat die geen 
| 1 ploecht / ſal op hoepploeghen. Eñ die dar doꝛſcht op 
1 hoep / die ſal z js hoeps deelachtich wseſen. Iſt dat w 
Zi geeſtelike goede hebbe geſaeyt / ift groot: iſt dat vei en pn 
ak SL ſchelile dingen maepen: Iſt dat die anderẽ deſer mat 
onder vdeelachtich z / waer om niet lieluer weir. | 
Mer wei en hebben deſe macht niet ghebruytt / mer vs 
| | l dent alle / op dat voi geen hindermiſſe malten ſou deu den 
| Euãgelio Chꝛiſli En weet ghi niet / dat die geẽ die wen 
| ben in heylige dienſtẽ) / vander offer hande leuẽt Die bi 
den outacr ſlaen / nemen te fame een deel metten oulaer 
Alſoe heeſtet oer die Peer geoꝛdintert / dat fi vandẽ Tum 
gelio fond leuen / die dat Euangeliũ vercondigen Lotje 
tans en hebbe it deſer gheen ghebꝛuytt. 
Want ic en hebbe deſe Dingen niet geſchꝛeuẽ / op dalſt 
in u alſoe geſtien ſoude / want het is mi goet lieu er eff 
ruẽ / dan dat perãt mij gloꝛiatie ydel ſoude maßen wan 
iſt dz it dʒ Euangelũũ pꝛeecke / des en mach it nz gfotiët 
wan dit noot dveingter my toe. Eñ veee mi iſt dat ic de 
| Euangeliũ niet pꝛedike / xeant iſt dat ickt willens Voet 65 
| heb ick foon-merBoe ickt õvrillich / den dienſt is mi bend 
Daer om vat foon heb it dã r op dat / als it dat e 
pꝛedickee / voer niet dat Kuangelie Chꝛiſti pꝛeeche/ ö 
op dat it mijn macht niet en miſ bꝛuycke indẽ gage 
Wat als ir vi ben va allen / foe heb it mi ſeluẽ er e 
li knecht gemmaect / op dat icker veel vrinnẽ fore. E 
ben geveoꝛdẽ den Joden / als eẽ Jode / om dat ick die go 
W veinnen ſoude Den gene die onver die voet 5 / of ick wa 
l onder die voet: die nochtans onder die wet MINE 
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Tor TEN CORINTHEN gg ppeig 


ala en op dat it winnen ſoulde / die geen die onder die voer zij 


rme den genen die ſonder wet 3 / gele of it waer ſoud wer 
ang de wel ic niet ſonder voet en Ben(te weten) Sodt / mer 


1 
N. 
WI 


did 
pver | 


en onder danich den voet Chꝛiſti/ op dat it voin en ſou de 


egen die ſon der wet z. Ic Ben gewoꝛdẽ den randen 


ens een cranchee/ om die trancllẽ te wiunẽ Ic Ben een pege 


alle dine gewvoꝛden / op Sart ir geheel ſo amige Beljon + 


e foude. Mer dat doe ic om dat Euaugelijs voilfe om dz 


hd 


des deelachtich ſoude mogen veoꝛden 


En weet ghi met / dat die om dẽ pꝛijs 9 


pen ſi / ier een ontfangt dẽ pꝛijs. Loop alſoe op dat 990i 


nigẽ moecht. En alle die daer flrijtis matich in alle % 


men daer om op dat fi een Pganchelicke croon ontfãgẽ 


egen / ner wi een ewige. Aldris ſoopic alſo / niet als int 


Mt 


II. 


* 
e woſcke ei in die zeeen ſi atẽ alteſamẽ eender le gee⸗ 
le fpiyfer eñ droncſtẽ alle eẽreley geeſtelizke dꝛãck woar 

gij fsoncke vande geeſtelikẽ ſteen / die hoer nae volt de / e 


eber / ic vechte alſde / niet als die l icht ſlaende / mer ick 

inge mij lichaẽ / eñ bꝛenget onder dien ſtacricheit / op 

nett niet en geſchie in enige maniere. dat als ich den an 
K gepꝛedicte heb ſelff verwerpen worde, 

€ Dat. x. Capittel. 

Mer icwil dat ggi voeren (ult bꝛoders/ dat onſe vas 

A Vers alle ond een wolcſie ware eß ſy hebben alle 

ie zee gegaẽ / eñ zi alle in Moſes gedoopt gewveeſt / 


n eiſtuis is die ſteen geweeſt Mer veel van hoer en 


ft god niet ghepꝛeeſen / vant ſi zun verſleghen inder 


edelen ie, 


N 


En deſe dingẽ zi ons tot ce figuer gerreeſt/ op dat 


z begeerlit en fou €39 na quade dingẽ afs ſioerbe⸗ 
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8. P. I. EPISTELE. 
gheert hebbe, Eñ en veilt met zi dienaers der heeldẽ / ge 
ji ſommighe vã hoer alfer geſcreuẽ is. Dat volt is ghe 
ſetẽ gewoeeft dat ſi ſoudẽ etẽ en dꝛincken / eñ zi opgheſla⸗ 
ö om te fpeefen. Eñ en laet ons niet metter oncuyfh3 be 
(met werden / gelijt ommige vã haer met ontuyſlitz be 
ELN ſinet zijn gbjeveeft. Eñ Saer iſſer geualfen op een dach 
| peij-Suplent. Eñ en fact ons Chuſtum niet tempteren 
| als ver ſommighe vã haer ghetempteert hebber eñ zijn 
| | warden ferpenten ghedoot. En en murmureert niet all. 
\ oer fonimiahje van hoer ghemurmureert hebbẽ en zij 
hedoot vanden dootſlager. 
Alle deſe dinghen zijn hoer in figuere geſtiet / mer ſiz 
gheſcreuẽ tot onſer vermaninghe/ inden welrken die ex 


N | en der tiẽ gerome zij. Daer om die hẽ laet dunchien de 
ö ten laetv hi ſtaet / die laet ſien / dat hi niet en valt V en heeft ghes 
N Berozinge geuaugẽ / dan menfcelike. Fer god is gefro 


| die v met en ſal laten betoꝛen / bouen dat ghi moechtunn 
hi fafmaken met de betoꝛinge een votganc / dat ghiſen 
dꝛaghen ſult moghen. K Daer om mij liefſte vlet van o 
dieſt der beelde. 
er ¶ Ick ſpꝛele als totten voiſen. Oerdelt ghia 
ö | ſegghe. Die dꝛauch des ghebenedynghe / die voy ghel 
| bene dye n / is die niet een gemeenſtap des bloets Caf 
| fons hee Dat broot datei Brekken s dat niet een gemeenfcapsd 
lic haems ¶Chiſti· Wãt veel zyn voreen bꝛoet / ef er li 
| gem / woãt vey werdẽ dee lachtich afte ſamẽ van een bre 
Î eñ van enẽ dꝛanc Siet aen Iſrael nadẽ vleyſih. DIe 


ren 
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ef TOTTEN CORINTHEN EE xpiꝝ 
ferhãde etẽ / z ſi niet des outaers deelachtich⸗ 5 
Duero wat ſeg ict Dattet Beeft wat is / of datret geẽ 
den beeldẽ geoffert is wat ſi· Neen ic. Mer dai ſeg íe 
Ratet geẽ dat die heydẽs offerẽ (dat) offerẽ ſi die duuelẽ 
z god. Eñ ic en wil uzdat ghider duuelẽ gemeẽſcap 
Shi en moecht niet dẽ elt des heerẽ deinchiẽ / en den 
der druuelen. Ghi en moecht niet des tafel des heerẽ/ 
achtich weſen / en des tafel der duuelen / of willen 
lheer terghene zi woi ſtarcker dan hi: Alle dinc is mp 
eoerloſt/ m er alle diughen en zijn niet oerbaerlic. Alle 
eis mi toeghelaten / mer alle dingen en ſtichten nyet: 
Hemant en ſoucſte dat zijn is / maer ele dat ens ande: 
is. 
lee wat op dat vleyſchuys verroft wert dz eet / niet vꝛa 
ende om der couſciencien Want dye aerde is des hee 
ende haer volheyt. Mer iſt dat vyemant vanden on 
ęeloouigh en uoept / ende gin daer gaen weilt / eedt alle 
ter v voer werdt gheſet / nyet vꝛaghende / om der cons 
encien. 
¶Maer iſt dat vpemant ſeyt / dat is den Beelden gheof 
toe en etet nyet / om hem / diet te kennen heeſt ghege 
nende om der conſcientien / want die aer de is des hee⸗ 
ende Baer volhept. Die conſtientie ſegghe it / niet die 
dee mer des anders / voant veaer om wert jn vꝛyheyt 
eoerdelt van een ander ronſtientie: want iſt dat ic et 
| "ad urbaerheyt ontfanghe / waer om werde ick dan qualit 
bgeſpꝛoſen / vã geen Saer it daut voer piche 
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P/alz, 


S. P. I. EPISTELE. 

Maer omweet ghi / dꝛinct ghi / of veat gh doet / doeret 
totter glotien goods / veeſt alſodanich dat ghi gheen am 
gerniſſe en gheeft / noch den Joden / noch den Drieken . 
noch den vergader ingẽ goods / gelige ic doer allen ding 


5 allen ( menſchẽ ) behaghe / niet ſoucken de mijne ſelfs pe 
1 fijt / mer (dat pꝛofijt)vã velen. op dat fs behouden mog 
REL werden. ¶ Dat. xi. Capittel. 


gt mijn nauolgers / ghelijc als ic oer Cheiſtusy 5 
3 ben ic pri fe v bꝛoe ders / dat ghi alle mi d 
gen ont Bouten die inſettingẽ hout: ghelijt it v die ou 
gheleuert hebe / mer it veil dat ghi wet dat Chꝛiſtus 
ö yeghelijt maus hooft is. Wer dat hoeft der o 

die man. Eñ dat hooft Chiiſti is God. Een pegelſ t 
die daer biddet of pꝛopheteert hebbende wat op 3 hoef 
ö die onteert zin hooft. Mer alle vꝛouvve hidden de of 
\ heterende niet met ghedecten hoef de / die onteert ha 
| hooft. Want dat is effen alfoe veel / of (1f geſchotẽ wu 
want bedect een vrouwee haer niet / fo laetſe oer gheſi / 
ren wooꝛden / mer ſtatet een vꝛouwoe leelit geſchoꝛẽ ie 
of cael te voeſen / fo fact fs Bedert worde. ö 
| Die ma en ſal dat hooft nz bedeckẽ maden mael dz hi 
1 goods beelt eñ glotielNer die vꝛou doe is eẽ tere des i 
Want die man en io vet der vtouxoẽ niet / mer die VLONN 
wot SE man. Warn die man en is niet gheſchapen om 
vꝛouvoẽ voil / mer die vrouwe om des maus vrille, HDA 
Tee derſel oy ſal een vꝛouwve l macht op dat hooft hebbẽ / m der 
len wil. Anders en is noch die man ſonder die vꝛone TE, 
0 | noch die vrouwe ſonder dẽ man inden heer. Want gel 
als die vrouwe vot dẽ man js / alſo is ver die nan HOEFS 
af wiouwermer al vet God. 


* 
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| TOTTEN CORINTHEN ££ 
ui Oerdelt dat onder v ſeluen / oft Betamelir is dat eẽ * 
aß xeonbedert voer god bidt : Ofen leert voeck die Haller 
i lle dat nete dattet eenẽ ma ſchande is dan hi vlechtẽ he 
ee Lontrarie der vrouwe? een eer is / jſt dat ſi vlechtẽ he 
aß let / wãt de vlec hie voer een detſol gegeuen is. Mer ſſer 
ennãt onder v die kijfachtich ſchynt re weſen / xy en heb 
en duſ danighen ghewoente niet / noch oer dye vergade 

ſughe Doove. 5 
Nor taus dit gebiedende en prijs ie niet. dat gh i nyet 
verbetere/mer in verargẽ te (ame cocmt: veãt ten cer 
en afb ghi te ſamẽ roemt inder vergaSeringe ſo hoer it 
Ater toviftingen onder v zi /eñ eens dels ghefoue ict / 
Vant Daer moeten oer Tgeveelsheyse onder 0. zi / op dat 
¶ e bepꝛoeft z jn / mogen open baer wwoꝛdẽ on der e. Tae 
n als ghi te fame comt op eenre plaet fen: fo en iſt y 


heoerfoff des heeren auontmael te eren / want cer: ve e 


die beſlaet zjn eyghen auontwmael int eten. ER e ss 
ongherich / en die is dꝛonckẽ. En hebt ghi geen h as fon 
n in te etẽ of te dꝛincſten : Of Kart gh die vergade in 
e goods / eñ beſchaenutſe diet niet en hebBerwar fal ick x 
gghen⸗ Sali vpꝛiſeur hier in en pꝛiſe ic v niet. 
ant ic hebt vande here ontfangẽ / dat ic v ouer gege⸗ 
u en hebe / dat die here E SVS in dien nacht / in welche 
leuer gefeuert is / dat bꝛoot genome heeft. En nae dat 
¶Lancbaer ghewoeeſt hade / heeſt hit gebꝛe hen eñ ghe⸗ 
pt. Heenmt / etet Dit is mijn lichaem Sat voer vf gebꝛo⸗ 
n xvoert Doet dit in mijre gehoech niſſe. Nae der ſeluer 
reren oer dẽ kelt alſt auontmael gedaen was ſeggẽ 
Deeſe kelr een nien teſtamẽt / is in mijn bloet. Doet dit 


menich weruẽ als gijt dein in mijnre gehoerhimſſe. 
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fſal gele⸗ 
eit ved 
den 


rl 


—̃ —— 


8. P. I. EPIS TELE. 

Want ſo dickvoils ghi dit bꝛoot eiet / eñ van deſen Kelk 
Binet: ſoe ſult ghiden doot des heeren vertondighen to 
dat hi coe mt. Aldus voie dit bꝛoot eet / of dꝛinct vandẽ fiel 

| des heerẽ / onwoaerdelißten Sie ſal ſruldich zijn des liehaes 
Ht | eñ des bloets des heerẽ Voert . die menſche pꝛoeue he felt 
uen / eñ alſo laet hi van deſen bꝛode eten eñ dꝛintſte vñ de mek 
fe kelcke / want foe wie Bastet et / ofte dꝛintt on waer dell 
die eet en Binet hem ſeluẽ dat oerdel niet onderſtey dend 
dat lic hae n des heere. . 
ö Daer om ʒijnder veel tranckẽ eñ ongeſondẽ onder we 
veel ſlapender / vt haddẽ wij ons ſeluen gheoer delt ey 
ö en ſouidẽ niet gheoer delt hebbe gevoꝛdẽ / mer als veige 
oerdelt woerdẽ / ſo wer dẽ voi vanden heere gheſtraft / opß 
wei niet met der werelt verdoenit en voerde. Aldus Hij 
ö bꝛoeders als ghi te ſamen roemt om te eten / ſo vervra 
| die een den andert. Mer iffer pemãt die honghert / die eh 
te huys / op dat ghiter ver doe meniſſe niet en vergaden 
voert dat ander ſal ic beſchickẽ als it rome. 
¶ Dat. xij.Capittel. 
Auathe 3 Oert vande geeſteliken ( gauen)woil it bꝛoeders d 
| mais, dz 155 wetet · Shi weet dat ghi heydenen zijk 99 
gee die heplis woeeſt / eñ tottẽ ſtommẽ beelde voert ghi geleyt volgende 
| ge of god Waer om maet ic v Bekent Vat niemant Voer den gheef 
| op gheof Boots ſpꝛekende / ſeyt E SVM Anathema / ch nie nd 
| | fert wert en mach LE SVM een beer heeiẽ dan doer den hepligel 
f | en op ge⸗ gheeſt. 
0 | hangen oer. zijnder deelingẽ der gauen / mer daer is een glee 

9 wert als en daer zijn deelingẽ der dienſtẽ / eñ een heer. En ved 

1 tgheẽ dat deelingẽ der voerckinghen / mer een god iſſer werchen f 
boert is alle in alle. Die opẽbaringe des geeſts wert gegen den 
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UA. TOTTEN CON NTHEN CC. xxxi 
en gheliken Saer toe dat pꝛofuelir is. vvãt deſen wert gege 
a n doer den gheeſt dat woert des vonſheyts Eenen an 
ee dat vooert des kunſts naden fel en geeft Bene ande 
ada geloef / doer den ſeluẽ gheeſt Eenẽ anderẽ die ga 
nder gheſomt maligen Soer den ſeluen geeft. Eenen 
deerẽ trachten der moghentheyden Benen anderẽ dye 
opherie. Eenen anderen onderſrheydiughe der geeſtẽ 
enen anderen menigherlep fpzaken. Benen anderen 
gubdinghe der fpraken, Mer al dit doet die eenige geeſt / 
rſſelue deelende byſonderlinck / eenen pegheli ken als 
weil. x 
Wan ghelujck als een lichaem is eñ veel eden Heeſt 
¶ er alle die leden eene lichaemns naden nael datſi veel z 
lichaen zijn. Alſoe oer CThꝛiſtuis / want doer enẽ geeft 
n wei alte ſamen in een lichaem ghedoopt / zun voi iodẽ 
¶ le Brieleẽ knechten ofte vꝛyen / eñ alle hebbẽ voi eenen 
eeſt ghedꝛoncken / Want ilichaem en is niet een lidt / 
er veel ( leden) Waert dat die voet ſiyde / ick en ben die 
n niet / ic en ben van dat lichaem niet / en is ji daer om 
t wanden lich ame: Eñ̃ vaert dattet oer ſeyde / c en bẽ 
test ooge niet: ick en hen vanden lichame niet / iſt daer b 
men lichame met? Waert dattet igeheele lichaen dz 
uu ch waer / waer bleef dat gehoer? E veaert dattet Heef 
ehoer waer / vraer bleef die ruykinghe⸗ 
aer no heeft Sodt die leden gheſet / een yeghelijck 
a erlinck inden lirhaem gljelyr hu geweili heeft. Mer 
alle leden een lidt waren / waer bleef dat lichaenm mer 
v znder veel leden / ende een lichaeni. Naer dat ooghe 
mach totter hant nyet ſegghen / ick en hehoeue uwer 
Net of weder õ dat hoeft dẽ voerenvichk en behorue uwer 
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— en zamen 


8. P. L EPISTEL E. 
niet / mmer veel meer / die leden des lichaems welke ry 
fte ſchinen te weeſen / zijn die notelitſte / eñ die vey meme 
die oneerlitſte te zijn des lichaems / dien doen voi die me 
fte eer an / eñ die onſe oneerlicfte Boen wi oueruloe dig 
eer, voert: die ons die ſchoenſte zijn / die en behoeute mn 
Mer god heeft dat lichaem te ſamen ghemengt / tos 
de ( dẽ leden) diet behoef de oueruloedigher eer / op dan 
gheen twiſt en ſi inden lichaem / maer dat die leden on rea 
| | malcanderẽ / die een voer den ander? ſoꝛchuoulich fout» 
| zij En foe daer cen lidt lijdt / ſo lden te ſamẽ alle die e 
of fo een lit wert gegloꝛificeert / pe verblyden tems 
ö alle die leden. 
| Mer ghi zijt dat lichaem Chꝛiſti / eñ leden eend der 

Eñ die ſom mige heeft god inder vergaderinghe gheſe 
Opt eerſte Apoſtelen Daer na Pꝛopheiẽ. Ten der den. 
rars. Daer na die mogentheden / daer nae die gauen d 
gheſout maſüinghe / behulpelichedẽ / regimentẽ / men 
Bande ſpꝛaßẽ wtlegginge der woerdẽ Sj fi alle dp 
ſtelen: zj ſi alle pꝛophetẽrzij ſi alle leeraersr ʒ j ſtalle 
| genthedẽ! hebbẽ ſialle die gauen der ghjefontmafinghe 
| Speſtẽ ſi alle met talen. Lonne ſi alle bedupdẽ? erat. 
14 teruolcht die befte gauen. Eñ noch veife it v eenẽ coſtel ** 
| | fer woech dan deſe. ¶ Dat xiij.Capittel 
1 wart dat ic ſpꝛaßte met talen der menſchene⸗ 
L derengelen/ mer die liefte niet en hadde / ſo hen 
| ghewoꝛden qelije metaef gheluyt geuẽde of een np | 
clinckende. Eñ veaert dat ir hade pꝛophetie / eñ wait 
le verbotgentheden / eñ alle wetenthedẽ / eñ vaert dati 
alle gheloue hadde / alſo dat it bergen vanden plaet fe v 


ſettede / mer en heb ic die hefte niet / ſo en ben it nut. Ene 


Ka — 
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TOTTEN CORINTHEN C Cxxxij 


u dat ie tot voediughe ( der armen) gaue al nũ vocis 
gert / dat ir ouerfeuerde mij lichaem / oni ver beant le 
ud mer heb ick die liefte niet / ſo en heb ick daer gheen 


hat off. 


N liefte is ldſamich⸗ ſi is vtiẽdelit / die liefte en benijt 
ie liefte en tis niet ſpuntich fien wert niet opghebla Hoef niet 


en is niet verſmadende / ten ſoect niet dat haer toe⸗ kent 
ert, ſien wer t niet getercht / ſi en dentt geen quaet / 


h erblůyr haer niet vã onrechtuaerdich eyt / mer fi ver: 


aer mit der vraerachtichz / alle dungẽ verdtaecht ſi⸗ 


Boeft zijt / al hoept zijt / al Wijde zint Die lieft een egaet 
list do die pꝛopheciẽ fulfen ſgaen / al iſt dat die ta⸗ 


lle ophoi. den / al iſt dat die veeten heyt ſal vergaen 


ant eens Deef Bellens veij / eñ eene delt pꝛophete 


e eee Sat wolimaert ier (se aft vergaë®s 


i dees is Als it een Kijnt voas / fptackir alz een hint 


adelde irk als een flint / dorhte ich als cen hint mer noe 
een man ben ghewoꝛden / ſoe heb ir of ghedacn die 
Ilſthe dingen. Wi fien nu doer / en ſpiegel in een raet 


2 8 ad DT , 7 
er dan (ſallẽ very ſiert) met aenſicht tot aenſicht Nu 
ok iy eens deels / er dan ſalir beflennẽ / als it oer be 


1 en Mer nu bliyft geloue / hope / liefte / deſe dei / mer 


70 
| 
* 
1 


der meeſte onder deſen / is die liefe. 
¶ Dat xiiij. Lapitsef. ** 


Olcht na die liefe. Staet na gheeſteliſe( gauen) 


nochtans meer dat ghi moerkt pꝛopheterẽ / want 
Hefter talen ſpteeri die en ſpꝛeert dẽ menfre niet / mer 
Meran niemant en hoertel mer inden geeſt ſpꝛeert hi 
eghen dingen. Voert. die prophercert die ſpꝛeert dẽ 
Oren tot ſtichrin ghe tot vermanin ge / eñ tot troeſte 
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8. P. I. EPISTELE. 
Die met talen ſpꝛeett / die ſticht he ſeluen / mer die pꝛep 
teert die ſticht die gemeente goods. Ic veil dat ghi al 
met lalẽ ſpꝛeett / nochtãs meer dat ghi pꝛopfjeteert / xx 
meer der is hi / die pꝛpheteert / dan die met talen ſpꝛeert. 
1 waer dz hat beduyde / op dat die pgader inge Vaer of fli 
N tinge trigẽ mocht. En nu bꝛoeders / iſt dat it tome tot 
EL ſoꝛeken de met talen / wat ſal ic v baten / ten waer dat ich 
fpsakerof doer openbaringe: of doer weichept / ofte do 
pꝛophecien ofte voer leriughe⸗ 
8 Des geling ver dingẽ die ſon der ſiel zij; geluyt geven 
| het fi ſcelmey of een harpe / ten voaer dat ſi ond erſceyt j 
| gelupt gauer hoe ſont nẽ moge heliennẽ / dat men mei 
ſrelmey of met die harpe ſpeelt: want iſt dat die Blaft 
een onfeRer geluyt geeft rooie ſal hem tot den ſinde be 
den! Alſo ghi mede / tE waer dat ghi doer die tale eẽ wo 
dat veat beteykenẽde is geeft: hoe ſalt verſtaẽ mogen 
den / datter geſeyt wert? want ghi ſuli te vergeefs ſpt 
Alſoe menigerley ſtemmẽ(om een gelißenis te gent! 
zyynder inder vverelt vern geen van deſen is fſtom Aldus 
ſſtom is dat ic niet en wet die cratht des ſtems / ſoe ſal ick ven 
| nz betey⸗ zijn den ghjenen die daer ſpꝛeect / eñ die Vaer ſpꝛeen ſal 
Ei Kenende mi vteenit zijn. Aldus ghi oer nae den mael dat ghiten 
| ſtige nauolgers der geeſten zyt / foe ſoeckt ſtichnged 
vergaderinge / op dat ghi te bouen gaet. 

Daer om die met talen ſpreett / die bͤͤde dat hi ma 
duyden / want iſt dat ic met talen bidde / ſo bidt mint ge 
160 mer mijn ver ſtãt is ſonder vtuchte. Daer om vat iſtd 
ki ö Ick ſal bidde n metten geeſt / eñ fafoer biden metten ve 
0 KIN ſtant / ick faf ſingen metten geeft mer oeck ſingẽ men 


| wer ſtant. E 


rn — — 
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„„ TOTTEN CORINTHEN KE exxiij 
erat iſt dat ghi gebenedn t inde geeſt die geen die ver 
l die plaetſe des ongheleerden / hoe ſal hi ſeggen Ume 
ier danchaerheyt? want hi en weet niet vrat gi ſegt 
vt gh daucſit wel te recht / mer die ander en veert 115 
| Maſtichtich t. Ick dane minen godt / dat ick meer dan ghi 
met talen ſpꝛeech / Mer inder vergaderinghe weil ick 
er vijf weoer den preken met mijn verſtant / op dat ick 
den andert mach leeren / dan thien dupſent woerden 
ter talen. 
¶ doeders en zijt niet kinderen naeden ſinnen mer zijt 
eren an der hoeſſheyt / mer fist volmaeckt inden * 
der wet is gheſchꝛeuen / Ick ſal dit volck ſpꝛeken 
t xerſcheydẽ talen / ende met verſcheyden lippen / ende 
ch en ſullen ſi ini foe niet Hooꝛen / ſeyt die Zoeer. Aldus 
1 El die talen tot een teyllen / niet den gheenen die ghe 
geen mer den oughelouigheiu / weder onume die pꝛophe 
unpet den oughelouighen / mer den gefouighen 
Naer omme vaert dat die gh eheele verga®eringe te ſa 
et 4 quaem/ ende ſi alteſamen met talen ſpꝛaken / en daer 
amen ongheleerden off onghelouighen/ ſouden ſi 
ſegghen / dat ghi onſinnich zit? mer iſt dat gh alle 
ppheteert / eñ Saer in coemt een onghelouighe eff een 
; geleerde die wert van hem allen beſtraſt / die wert vã 
ibn allen veroerdelt / ende alſoe voerden die verboꝛghen⸗ 
ben en herten geopenbBaertien alſoe vallende op z 
Nicht / ſal zn god aenbidden / te Rennen gheuende dat 
d irraerachtich in vis. 
Daer om broeders wat iſt· Soe dicvvils als gh te ſa 
ỹcott / een pegelick vã v heeft ſange / hi heeft lerige / hy 
ft talen / hi heeft opẽbaringe h heeft bedr dige lacter 
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8. P. L. EPISTE LE. 
al gefrien tot ſtichtinge. Iſt datter pemãt talen ſpteect e 
laetet geſcien doer toren / ofte ten alre hoech ſtẽ doer dei. 
eñ dat bi geboertẽ / eñ laetet een bedrayden. Mer iſſer ge 
erĩs heduyder / fo laet he ſwigen in die vergaderinghe / en la 
ge at is hẽ zi ſeluen eñ god fptchen. 
gaccleſia. Naeter tover ofte drie pꝛophetẽ (preken: eñ fact die an 
en wort Herdelẽ. Mer iſt dattet een andere daer bi ſutende geopen 
neêlie Baert woꝛdt / ſoe facet die eerſte ſwoigen / want ghy moet 
de kerchie alle / die een naden anderẽ pꝛopheterẽ / op dat fralfe leeren 
genoemt mogen / eũ alle Ptroeftinge outfangẽ Én die geeſten de 
prophetẽ / zijn den pꝛopßeten onder danich / want gode 
is niet een sneefter des beſchae mteniſſe / mer des wee 
als it in alle vergaderingẽ der heyligen leere. 
Laet ue vtouvoen ond die ppgaderiugẽ ſwoigẽ / we 
Baer ns toegelaten is dat fi moge ſpꝛelie n ner dat ſtond 
gene. t darch ſullen z / als oock die voet ſeyt. En iſt ſaeck daf 
voat leerẽ voillen / laetſethuys hoer manne vꝛagẽ / want 
het ſtaet den vrouwen qualit / in die ver gaderinge te pt 
len. Is dat vooert goods van v vet gecomẽ: of iſttot ve 
een gecom Iſſer yemẽt die een pꝛopheet off een ger 
ſtelic man) ſcheynt te z / die beſtenne veat it vſchtiue 
tet zijn gheboden des herẽ / mer iſſer yemant ns pe 
Fretet hem niet voeten Daer om: broeders arbept daerte 
dat ghi pꝛopheteren moecht / eñ en biet niet mit talenn 
ſptelten / fact alle dingen eerlicken eñ doer oꝛdinantſe gl 
ſcien onder v. Dat vv. Capittel k 
p Oert bꝛoeders / ic make vbekẽt dat Euangelief 
ic v geptedict heb / dat ghi oe a hebt 
ghioer in ſtaet / doer welck ghy oer die ſalicheyt eri 
in weat inanierc ickt v vertondicht hebbe / iſt ſaet dz gh 


* 


2 7 


. TOTTEN CORINTHEN Ecęrxii 
Tad ontbost ten ſi dat ghi te vergeefs ghelouet hebt. 
at ic heb vindẽ eerſten e ee ic outfangẽ 
ne idde / dat Chꝛiſtus geſtoꝛulẽ is voer onſe ſonden naß ſeri 
n erenſeñ dat hi begrauẽ is,en dat hi verreſen is opte der 
n dage/ nader ſcrfturen / Eñ dat hi gheſien is van Ce⸗ 
be as / daer na vãdẽ twoaleiiẽ / daer na it hi geſien / va meer 
a vnf hondert bꝛoederẽ gelige, vande welchen veel feu 
nu toe / eñ ſounnige ſlapẽ oec. Daer na is hi van Ja: 
aß bo geſien / daer nae van alle den Apoſtelen. 
a Ner ten laetſten van allen / is hioer vã mi gelijck van 
I ver xvoꝛpelinck gheſien / veãt it ben de minſte Ber Apo 
len, die net Bequae en hen ons een Apoſtel geheeten te 
nid Saer om dat ir die vergaderinge goods veruolcht 
8 be Ner doer goods grare ben ic / dat ick ben. Eß die 
kacie die in mi geſtott is gevveeſt / en is niet ledich ghe. 
eſt mer it heb ouieruloedeliler gearbept dan ſi al⸗ 
e fare mer norhjtaus niet ic / mer die gratie goods die 
u is. Daer oni het ſi off it off die ander / alſo pieken al 
hebt ghi oer gefoeft. 
Mer iſt dat Chiſtus gepꝛedict vrott / van Foot . 
ute zi / hoe ſeggender ſonmmige onder v / datter geen 
en ſenis der doden en ist want iff datter geẽ verriſenis 
Node en is / foe en Chuiſtus oer niet Freſen. Mer iſt dʒ 
e eiſtus niet verreſen en is / ſo is ons pꝛeditatie ydel en 
ggeloeff is oer del. Eñ̃ voi voerde oerk valſche tuyghen 
ade geuondẽ / vrãt wi getuycht hebbẽ fran god / dat hi 
iſta ver wert heeff / die hi niet vervoert en heeft / iſt dat 
Noden niet en verriſen: Want ft dat die doden niet en 
4 en / (ve en is Chtiſtus oer niet verreſen / mer is Chi 
net vervelen: ſoe is y gefouete vergheefs / noch ſijt 
„J. 
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8. P. I. EPIS TELE. 
ghi in woe ſondẽ. Daer om oer die gheſlapen hebben in 
Chꝛiſto / die zij vergaen. Sebhẽ voi alleen in deſen leuen 
een vaſten oep in Ehtifkorfo zij voi die alfendichſte van 
allen menſchen. | 
Mer nu is Cheiſtus verreſen vander doot / welche dyn 
eerſte gevwoeeſt heeft / der geenre die ſliepen / wãt nae da 
Boer een mere die doot ( ghetomẽ vvas ſoe is oerh doe 
ent menſche die verriſeniſſe der dodẽ. Want gelheals 
alle doer Wars ſteruiẽ / alſoe ſullen fier doer Chriſtũ al 
ſeleuendich gemaert woꝛdẽ / mer een pegelir in zij exge 
re oꝛdinantie I die eerſte Cheiſtus. Daer na die Che 
ſtũ toe behoten / in z toecoeynſte / ter ſtont dan dat eyn 
Als hi dat rije Sodt en dẽ vader ouergeleuert heeft, w 
neer hi te nz make ſal ale haer heerſcapie en alle mach | 
eñ cracht / vvant hi moet regnerẽ ter tijt toe / dat hi alle 
ne vianden onder ſine voeten heeft geleyt / 5 
Die leſte viant die te niet gedaẽ vert ( is) dye Book x 
alle dingen heeft hi onder haren voelẽ ghevcoꝛpen HU 
als hi ſpꝛeett / dat alle dingen ( aer )onder gewrotpey dt 
foe iſt openbaer dat mẽ vet nemen ſal he die haer alle di 
ẽ heeft ondergeweoꝛpẽ Mer als hem alle dingen on 


wwoꝛpẽ ſullen z / ſoe ſal oet die ſoen feluer hem onders 
pen veoꝛdẽ die he alle diugen heeft onderworpen! ops 
tet godt alle ach zó in allen dingẽ. a 
Anders vrat ſullen wei doen / die voer den dodẽ geod 
woꝛden / iſt dat die dodẽ al heel niet en verriſent waer o 
wel den ff oer gedoopt voer hoer? veaer om zi von „ 
allen tiden in perißtel Bweders ic ſterue dagelitx⸗ 
onfe gloꝛieringe welt ic heb in heiſto Jeſi e 
Iſt ſaet dat ic naden menſihe lot Epheeſen mei denk 


TOTTEN CORINTHEN Cc yu | 
en gheuochtẽ hebbe / wat profijt is yni / ſt dat die doden⸗ | 
k en verrifen-Z_aet ong etẽ eñ dꝛiuchẽ / wãt motge ſter | 
2 wei Eu wert niet bedꝛogẽ Quade clappiuge dderu ẽ ear. 22. 
de manierẽ wert rechtuaerdelic wacker / ende en fons 8 | 
ht niet / vãt ſomnige hebbe geen fienniſſe va godt / tot | 
er faemte ſpꝛeect ir. | 
| 3 pemant ſeggẽ doe ppriſen die doden rende Ki 
5 ot hoe anigẽ lichaen ſullen fl comen: Dyoaes dat geẽ 60 
1955 faeyt en wert niet leuendich gemaert / tẽ ſi dattet | 
12 Otti. C y a? 8 7 71 8 ; he 5 ê 
15 1 ae waer. En datghi faept en ſaeyt ghi niet een lich 
ld 1 dat voer comen ſal/ mer van bloet koen(om een ghe | 
8 * 69300 her fs van faruvoe ofte ander loern / ner 1 
ond geeft Gem een lichaẽ / als hi ghewilt heeft / eñ een ye⸗ IE 
it ſaet zijn lichae n. 1 
RT 3 ei vlerfrl en is niet een vleyſch / mer e ander is | . 
v eyſchs er meuſcẽ / een ander dat vleyſch der beeſten 9 1 
it „ er der viſſthen / een ander der voeghelẽ. Eñ daer ö 14 
emelſche lichauic / eñ daer zj gert fre lichamẽ / ner eẽ | | 1 


¶ er gloꝛie is der herelſcher. een and der gert ſcher / E ẽ | | 
| si gletie( fs Ver ſounẽ / cn eẽ ander glotie is des maẽs / „ 
Be ander gloꝛie is der ſterrẽ / want dye eẽ ſterre is vau⸗ . 
dere xo repde in glotie / alſoe is oer de Erifeniffe d dodẽ a 17 
wert geſayt in vᷣganclirhz / het beyt in õuergãclichz | 


wert geſayt in dᷣeerẽ /h et tut in gloꝛiẽ / het wert ge⸗ 

uin crachz het bijft in mogẽthz / het voert geſayt een ö | 

f URN: Weijft eẽ geeftelie lichaë. ¶ Daer is eẽre 1 

x lichacsen der is eẽ geeſtelir lichad / alſer oer geſcreuẽ 41 
ee eerſte mẽſch Ada is gemaert in ce leuẽde ziel Die 

* Add in enẽ geeft leuẽdich make mer niet eerſt dat gene a. b. 
elite is) mer dz redelir io / daer na daß geeftelikke, k 
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S. P. L EPISTELE. 

Die eerſte menſchel is )aertſch vander aerden / die ad. 
deſ( is) die here vãdẽ hemel / hoedanich als die aertſche 
alſodanich zijn ſy oer die aeriſch zj En hoedanich die h 
melſche is / ſodanich zijn ſy oec die hemels zó En gelik 
weijs voi ghedꝛaghen hebben dat beelde des aertſch en / 
foe ſullen voi oer dꝛaghen dat beelde des hemelſchẽ 

Mer dat ſeg ic Broeders / dat vleyſch en bloet dat erf 


t hemels 
vanden 


ſe des rjcke Goods niet vercrigen en mogen. Noth oe 


verderfenis en ontfangt geen erf des onuerderfelichei 
enz Siet / ic ſegge vverboꝛghentheyt voi en ſallen niet al 
hoop HA ſlapen / nothtaus fulfen voi alle verwoardelt wordenin 
sie sg pute des tijts / in een oghenblie/ doer die laetſte bf 
fensmasr ſune / vrant ſi ſal blaſen eñ die doden ſullen opſtaen ou 
3 gauclit / eñ we ſullen verandert werden / xeãt dit ver der 
Ee lic (lichaem moet aentrecken onuerderfelickheyt / en 
weten ſterffelikellichaem moet andoen ontſterffelitheyt. 
Wier als diiſ pᷣgãckelic uerganlichz heeft agedaen 
dit ]ſterflike heeft angetogẽ outſterflrhext / dan ſal ve 


wult wooden dat woert datter gheſtreuen is. Die doot 
Oſee . iz. b verſlonden in victoꝛie i. O doot waer is uvoẽ prickel⸗ 


> . 4 a . N * 1 6 
doot helle veaer is v vittotie: de pꝛicfiel des dots is die fork. 


en die nogenthz des ſonde / s die wet. mer gode Bane 
ong victotie ghegheulẽ heeft doer onſen heere IE SV: 
Chriſtum . Aldus mijn lieue broeders weeft ſtantachti 

falle oubewoegelit / eñ altijt oueruloedich in dat vvert ons h 
ren / als ghi weet dat woven arbeyt niet te vergeefs en 
inde heere. ¶ Dat. xvi. Capittel 


N Oen vande deylinge die den heyligen ( gheſchie 


ghelike n ie geoꝛdineert heb in die vergadering 
van Halatien / olſo doet ghioet In een vagen ſabbath 
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j TOTTEN CORINTHEN ge vi 
tiid ſolegghe een yeghelit van vy hemaen een ſi f jn 
er” lende al dat foerhaerlick is / op dat die ghiſten el gd 
1 ſchien als ie ſaf comen. Eñ als ic come ſal/ ſo wie Bi — 
a oe bequae nm oerdelt doer bꝛieuen / die ſal ir pd 
val * weldaet moghen bꝛeughẽ tot Hieruſalem. #7 ft 
let van noden waer dat íc oer ſefue repſen ſal ſo ſullen 
et mi repfen. It wil tot v romen als ick Maredo mien 
Wer reyſe/ weãt ie ſal Voer Maredonjen reyſen. Ende ſal 
biauoitueren bi v bliuẽ/ of oerk nn winter Houden | 
dat 901 mii ghelexdẽ echt vaer waerts dat ir reyſe * 
lek Wat ic en voil v ny niet ter loep ſien / mer ir hoep dat ick 
en voil ts by v (al bliuen / iſt datret die here toelaet. Ic 
el tot Epheſen bluuen ten ſvnftich ſten daghe foe, want 
is een groote eñ crachtighe Jose op ghedaenen veel 
1 Mer iſt dat Tymotheus coen, fiet / dat hi ſon⸗ 
vteeſe bp vſi / wãt hi werckt dat werck des Beeren: 5 
| blen als ic oet ede. Daer om en laet he niemant 5 
* aden, mer hebt met DE vꝛede op dat tot y mach cos 
wat ic ver wacht hem mettebzoederen 8 
1 & Dante hꝛoeder Apollo (wetet) dat ir hen ſeer vermaẽt 
| ebt, dat hi tot v foude gaẽ / met dẽ bꝛoederẽ en hy en 928 
gh lgeel gheenẽ wil uv te gaen mer hi ſal come alſt ie ie 
Dent, woaftet / fkaet int gefoef Boet manliks, weeft fharce 
1 Kalle dingen bi v met lieſtẽ geſchien. | 
Mer ick bidde v broeders. Bh lennet dat huyſgheſin 
„ lephane / dattet is die eerſte vtuchte vã Achayen / en dz 
N i ) 2 ee hebbe gheoer dineert den heyligẽ 
4 3 . uf igen onderdanich wilt zijn / eñ alle den 
RE helpen en arbeydẽ Mer it verhlide mi vanden 
etoerſt Stephane / eñ Fortunatien Achaic / want dz 


"ek 
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he wel 
belieft 


pijnpfter 


— — 


2 


8. P. I. EPISTELE. 
n ea vluyden gebracht dat hebbe fi veruolt / vãt ſi heb 
minen geeſt eñ dẽ uwoẽ vermaect. Al dais Befennet ſuſd 
nighen. En 
Die vergaderiughẽ va Aſien groeten v. Aquila en P 

cilla met die vergaderinge die in haren huyſe is / die gn 
ten vſeer indẽ here / bi dẽ welliẽ te oet mede gheh 4 
bercht worde. Die broeders afte fame groetẽ v. B: 

malcãderen met eene heylighen tuſſe / mijn groet 


— 
pe 


ö | met Pauſus hant. Iſt dat pernãt niet lief en 

heeft den here E SVM Chiſtũ die 
Maran / moet zj Anathema / Marã / Atha 
Atha / dat die gratie des heeren LE SV 
is die hee Chꝛiſti / ſi met v / mj liefte 

| re is ghe fs met v allẽ in Chꝛiſto 

ö . IE SV Amen. 


¶ Die eerſte bꝛief toten Cotinthen is gheſonden 
wa Philippẽ doer Stephanum / en Roꝛtunatum⸗ 
Achaucum en Zhimotheum. 


EA Hier beghint die tooede Epiſtel dye Sinte Paul 
gheſondẽ heeft tot die vã Coꝛinthien. 


¶ Dat eerſte Capittel 
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TOTTEN CORINTHEN Cc gli 


Aulus ec Apoſtel 
SLESV Friſti doer die voille gods 
en broeder Tymotheus 


. Die vergaderinge goods de wel 
ref Rete Cotiut hien iste famen met 
J A g alle heyligẽ die in heel Achaia 37 

4 — Gratie ei vꝛede( ſi v)van God 


n — 
en vader. en den here LE SV Chiſto. 
Bebndijt ſi God en die vader ons herẽ IE S Chꝛiſſi 
welche is een vader der barmhertitheydẽ en ec God va 
le vertroeſtingẽ / vertroeſtẽde ons in alle on ſe tribulari 
en / daer toe / op dat voi vertroefte mogẽ / den ghjene die in 


nighe tribulacien zů / doer die ſvertyveſlinge / daer God kverma · 
uns ſelue ede ſvertroeſt. Wãt gheliken als die tribula : ninghe 

N. 48 „ ar ® 4 — eh * 

ien Chꝛiſti in ons oueruloedich zy n / alſo is oer onfe ver b nſaent 


weſtinghe doen Cheiſtuun oueruſoedich. 
En of wi gequelt woꝛdẽ voer uwe vertroeſli nge en fa 
ichz / die welt ie int vᷣdꝛagẽ d ſeluier tribulacit aeveocht 
dott / welchte (tribufarie)wi ver ldẽ / of vi trooft ontfan 
ern woer uvoe ptroeſtinge eñ falcis fois ouſe hoep oct 
aft voer v / na diẽ dat wi voer s, dz geliter wie g deelach 
ch zun d tribulaciẽ ſo ſuſt gi oer / des troeſtinge (delach 
ch )) Wãt hꝛoe ders wi wills dʒ gj wyeet / vñ õſe tribus 
ie die ons geboert is in Aſſa / want wi Bou taten he⸗ 
vaert zi geweeſt bouẽ (onſe)crachten olſoe dat voi oeck 
f úfhoopte vant leuen / aa dat voij dye fentencie des Foote 
dns ſefuen ontfangs hadden op dat wi niet Betrouwe 
ſouidẽ in ons ſeluen / mer in god die de doden verwerlet/ 


Offel leuen] die welclie ons van ſo groten f doot verloſt fperirulẽ 
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J 
| 


Beefksen ploft. In voien voi een vaſte hoop hebbe / dat 
per hiernamaels ons verloſſen fat) als ghi mede helpẽ 


— 
é 


f | | 8. P. IL EPISTELE. 


0 (ijt doer tgebet voer ons. op dat vot veel perſonẽ voer 8 
0 gaue die ons verfeent is / doer veel menſchẽ)danchaer 
N mach gefrien voer ous. 

„ Want dit is onſe gloꝛiacie / die getuychnis van onſe to 
b | | ſcientie dʒ voi uz (impelbeprdea hertẽ / en puerhz goot 
ö 


eñ niet in vleiſcelinſee vonſſheit / mer Voer die gratie good 
hebben in die werelt gheronuerſeert. Eñ ouerulordig 
onder v / want voi en ſchꝛulen v niet anders / dan dat gf 
Geeft of ver weet / eñ it hope dat ghijt oer toten eynde t 
Bekennen ſult / geliſterwyjs ghious mede eens Veels g 
| kent hebt / want wo zijn v gloꝛie / ghelijkervoſjs ghioe 
100 onſe / inden dach des herẽ LE SV EChuſti. En doer dit 
ta fort trouwe voorde ie woel eer tot v 3 dat fie een da 
Tet hebbẽ die Belde veientfcap by vrrigen moecht/ eñ Voer vrepſen t 
N aud de vꝛĩ Maredonien / eñ weder om van Macedonien comen 
Ca ef ir tot wert van vin Judeen ghelert worden. 
Soervfou Daer om als ic dit inde fins hade / heb ich erghene lic 
dereyſen uaerdicheyt geßꝛupckr of dat ie dencke⸗ dencke ich dat L 
5 en vleyſche? (ner op dat by mi ia mach ia zijn / en Het 
mach neen zijn / immer Dov is ghetrou / dat mijn woe 
KE by v niet en is geweeft ia ende nen / wat die ſone goot 
0 IE SVS Chꝛiſtus / die ond v doer ons gepꝛedict is do 
| 


om, 


amẽSod tot gloꝛie Voer õs. Voert die õs veſticht te far 
met v in Chꝛiſtum / eñ die ons gefalft heeft / die is gov 
ons ver beſegelt heeft: eñ heeft een farreſt pennindss 


Kb | mi eñ Spluanũ eñ Timotheũ / die en heeft niet gewe 
0 ia eñ neen / mer heeft geweeſt ia doer hẽ / wãt alſo veel 
II Kl lofteniſſen goods alfer zijn / die zijn doer hẽ ia / eñ doer 
d 1 
7 


1 Tpanst 
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TOTTEN CORINTHEN Efwproig 
ah Jeeſts in onſe herten ghegeuen. Eñ ich wep ee 
euch / in mijn ſiel/ dat jr v ſparende / noch niet ghecomẽ 
n ben te Coꝛinthien / niet dat vor heerfrappie ouer v heb 
en vant geloefs wegen; mer wi zyn helpers van v bly: 
lap / want ghi int gheloef ſtaet. g 


¶ Dat. ij. Capittel. 
zn Er ick heb b 51 mi fe 
ef loten bi mi ſeluen / dat / niet voeder d 
4 tot v net dꝛoefnis te tomen / vant iſt ſaeſte dat ic 


1 l * 5 7 eee dye geen dye van 
bes n dʒ ſelf de heb ich v geſtreuẽ op dz⸗ 
fic bi v gecomẽ hade get soefnis neynẽ ſoll de vot dz 1 
e xdaer ic genoecht vet ſou de moetẽ neme Dit Betrouwe 
ee ebBende tot valle gader / dat mijn Blijfrappev alfen is 
* Dant vt veel tribufariesen bangicheyt des Berten, foe 
8 cb ick v geſchꝛeuen Boer veel tranen: niet op dat aw b 
vl eeft ſou de vroꝛde op d emen dye 
1 ze n mer op dat ghij kennen ſouidt / dye 
4e Ake ie tot vouerulodiger hebbe, 8 
Iſt dat ſaeck Satter pemant dꝛoeuich ghenaect heeft 
een heeft ni niet bedꝛoeft/ mer eẽs delt op dat it var 
luniet en beſwaer / alu danighẽ menfreris deſe ſtraf 
tabe ghenoech / die van veel menen ghet is. Al 
dat ghy hem nu vveder om veel meer ſchuldich fitte 
„ gheuen / ende te troeſſen / op dattet in enigher manie 
N 3 ed hacer dat vof Vanigen (mere doer ouer⸗ 
esin niet verſlondẽ en wert. Waer on bid ic vr 
1 ef . de lief de in Bers ſtarr wott / wãt daer om: had ic 
4 . v proc inge bekennẽ dude / of gh tot 
1 5 el ghehoerfaem ſijt eñ Vieghij pet vergeeft 
| 5 9 N Ie meve. Want iſt ſaer dat it oer yet verge 
en ig vergheuen hebbe die heb ict om uwe 
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En 
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8. P. IL EPISTELE. 
it aengheſicht Chꝛiſti / op dat vei van 
etẽ en ſouden woꝛden / want voi kenne 


Voert / als ic te Troaden gheconſẽ voas / ſo is mi et dot 
op ghedaen / doer den heer / in dat Euangeliuum Lhtift 
O ner) it en hadde geen ruſt in minẽ gheeſt / om dat it L 
tum minẽ bꝛoeder niet en vant. Mer als it hoer gelale 
hadde / ſo ben ic in Nacedonien ghereyſt. Ei gheloefl 
god / die altoos trüunpheert doer ons in Chꝛiſto Jlelue 
openbaert doer ous den roke zs ſteunis / in allen plae 
ſen / veant wi zijn Chiſtus goede rohe (voer) god ine 
ghenẽ die behouddẽ woꝛden / eñ inden ghenẽ dye vergoe 
Deſe een rohe des doots / tot dẽ doot / mer die ander eẽ 
te des leueuis / totten leuen. Eñ wee is hier toe bequaen 
want voien zijn niet als die ſonnmige / die dwoert goo 
werropende zijn / mer ghelijt ot puerheyt/mer gijelif 
wt God / ſpꝛeſiẽ wi voert aengeſicht Gods Voer Lrifk 
i Dat der de Capittel 

I beghinnẽ weder om ons ſeluen te pꝛiſen xf 
hoeuen wit fof bꝛierit tot vals die ſonmmighe⸗ 
lof bzieuë van vr Shi zijt onſe brief ingheſrreuẽ in on 


hertẽ / die welche verſtaen eñ geleſen voort vâ alle men 


a 


duſ danighẽ betrouwe voer god / doer Chꝛiſtum / nier 8. 
woi hequaeim zij van ons feluërveat te denckiẽ / als vrt of 
ſellic/ mer iſt dat wi tot yet Beguaern zijn / dat is wt DV 
die ons oer bequayie die naers gemaect heeft des her 


„ei 


TOTTEN CORINTHEN CC. xlv 

eſta ments / niet des letters / mer des gheeſts. Want dye 
letter die dodet ener die geeft maert leuendich. 

E iſt ſaer / dat die an djeniinge des doors / jn die letter 

in ſteenẽ (tafeſen)ghemaect. in gloꝛie gheweeſt is / al ſoe 


dat die kin derẽ van Iſtael die oogen niet houdẽ en moch exo. 4. K. 


ken int aenſieht Moyſes / om dye gloꝛie zijns aenſichts / 
welſie vergaet / waer om en ſal niet veel te meer die andie 
ninghe des geeſts in gloꝛie weſen? Wãt is die andienin: 
ge des verdoemenis (in )gloꝛie / veel te meer gaet in glo⸗ 
ue te bout die aendieninghe des rechtuaerdicheyts. x. 
Wanttet nyet ghegloꝛifiteert en is gheweeſt / dat in dit 
deel gegloꝛificeert is / oer mits die oueruloedighe gloꝛie 
Want iſt tgeen dat vergaet. in gloꝛien gheweeft. veel te 
emee is in gloꝛien tgeen dat blijft. 
Adus. wet wei aldliſ danighen hoep hebber fo laet ons 
veel vepheyts ghjebeuyfen: en niet ghelijt als Moyſes / 
ken decſel op zi aẽſicht dede / op dat die fnnderẽ vã Iſrael 
et Befrouwe en ſoudẽfint eynde vã tgeẽ datter vergine fin zij aẽ 
me mer hoer (inne 35 verblint. Wat tot huden toe blijft dat ſicht 
lle derſel / t leſen des ouden teſtaments Eñ iderſel en 
Not niet wech ghedac / doo elt doer IE SVME Beit 
eergaet. Ner tot deſen dach toe / als Moyſes gheleſe n. 
de morto iſt cleet noch op Baer herten gheleyt / mer als ſi 
Aten beer beßeert zij / ſo falt Serfel veech ghjenome wor 
x xvãt die here is een geeſt / eñ waer die geeft des heers 
s daer is vꝛyheit. E ij wi alle gader / met een ondect aen 
icht / die gloꝛie des herẽ in een ſpiegel vertonẽde / voerden 
xarddert nae dat fefise beelt van gloꝛie in gloꝛie / als vans 
den gheeſt des Beers. 
¶ Dat iii) Capittel 
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| 
| 


8. P. II. E PIS TELE. 
Aer om nadien dat voi deſen dienſt hebben / ghel 
(god onſer outfer mt heeft, ſo en voerde voi niet 

899 mer voi verwoerpen die decſelen der ſchande / niet we 
Selene Soer boeſhheyt⸗ noch dwooert Doors met bedꝛot 
tracterende / mer doer opẽbaringhe des waerheyts on 
fefisen pꝛiſende hy alle confrienrien der menuſten / in teg 
werde Soods. 

EE Eñ iſt ſaer dat ous Suangelan, norh Bedert is ſoe 

Mu Bedert inden ghenẽ Vie vergaen / indẽ woeltkẽ / die Bod 

N 2 werelt / d fine der oughelouiger verblint heeft 

. hoer nief ſch ijnen en fou® vervat licht 9 des Euangelſ 
des gloꝛie cht uſt / welche is dat beelde Goods. 

I Want vof en preken abe n niet / mer den he. 
Chꝛiſtum 1 E SVN e wei (pied Sien Jons v Feij 
zun )om TE SVS « veillen Wãt Sod is die ghebodẽ hee 
Den. dettet licht t vet die Pus 7 ftes nis ſchijnen foud / twelcſke in 
ö et ten geſchenẽ heef ft tot een verlichtinghe der kennif 
vã die gloꝛje goods / int aenſicht LE SV Chtiſti. 

Eſ̃ voi hebben deſen ſchat in nerds wee op 3% 
| hoeche opt Sese vi. god (pres niet vet ons Als velt 
alfen dungẽ v erdꝛuct woꝛdẽ / mer niet beanxt en werder 
voi arbeydẽ / eñ j en worden niet ver moeyt reep ly dẽ vere 
KEN ginghe mer wi worden Vaer in niet verlatẽ. Wy Word 
RN 9 veroetmoedicht. mer wi en woꝛden niet befraë 
0 Wi woꝛden ver vvotpẽ merdei en vergaen niet Altied 
K dodinghe des heerẽ LE SV Chꝛiſt / int lichaem omde 
l ghende / op dattet leuen LE SM/oet in ons lichaem ghe 
IN: penbacrt mach vvoꝛden. e 
Ha Want vei die leuen / woꝛden altoes ouer gheleuert in 
9 doo / om IE SVS wille / op Saffet leuen ESV geope 


2 
ES 
2 
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___TOTTEN CORINTHEN gx 

gert wert in onfe ſterflicke veys, lduus voercht Biest 

ons / mer Sleue in v. Voert als voi den ſeluen geeſt des 

mie Geloofs hebbẽ na dat gheen datter gheſcreuẽ is Ic heb 

. eloeft en daer om heb ic geſpꝛokẽ En wei gelouen / waer 

wi oer ſpꝛelẽ/ wetende / dat die ghene die den heere] 

ESVM ver wert heeft. ons oer ver werken ſal doer I E- 

N eñ met v ſetten ſal / want alle diughen 357 om v op 

eve die weldaet / die oueruloedich geweeſt is / oueruloedi ch 

ach zi / tot die gloꝛie Gods / Hoer daucbaerheyt vã vele 

Daer om en fulfen voi niet vermoept vooꝛ den / mer al fi 

tonfen votweendigen menſch vergaet / die iuwoendighe 

lenſch wert nochtãs van daghe tot dage eres 

dant die coste licht icheyt onſer woõderlyjker tribulariër 

engt ous voert bouë maten een eewoighe ſwaerte des 

due als voi niet en fien igheẽ datter gheſiẽ wert / mer 

„un Geen datter niet gheſiẽ en wert. Wai datter gheſien 

0 dat is thtlijck mer datter niet gheſien en voert (Sat 
‚& is )eevoich. ¶ Dat. v. Lapittel. 3 

AA Ant voi weten / iſt ſaec dat ouſe aertſche huy s vã 

| taber naliel ver derulẽ wert / ſo hebbẽ voi een tůnmera⸗ 

vet God / een huyſinghe niet met handen ghemaect⸗ 

er eewwich inde hemefen vat daer toe ſachtẽ wos bege⸗ 

de aughedaen te woorden met onſe hupſiughe dye wt 

1 1 is. Iſt faer nochtãs dat voi gerfeet / niet nacct 

Monde (ullen wordẽ Wãt vi die in dit tabernakel 35 

* sh weſen te daer on dat wi niet en willen ont 

elner daer en Bouë ghecleet wooꝛdẽ / op dat dye 

ſucheyt pſlon dẽ voert vant lauen / eñ die ons daer toe 


Pſal. ny 


Belt Geeft dat is god die veelsfie ono een tarveft pẽnjnc f pandt 


geefs ghegeoen heeft 
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Aldus hebben voi altijt goede moet / ende voeten als wor 

| inden lichaem thuys zj / ſo zijn voi vt ent vanden heere 
III want veij wandelen Voot tgefoef miet doer tgedaent / nen 
1 | veiſ betrouwen en ptijſen reer / vdee nit te wefen vander” 

ij lichaem / eñ tegen woer dich te voeſen bi Dodrwaeromar 

| beydẽ wir tegen vooer dich thuys zijde / of buyten wiee 

| veonende / op dat wi hen mogen behagen: want vei moe 

1%, teal gheopenbaert vvoꝛdẽ / voer den rechter ſtoel Cheiſſi 

| | op dat een peghjeligcien wech draghen mach / tgheen da 

i Soer dlichaemm geſchiet is / nae tgeen dat hi gedaen heeft: 

het ſi goet of quaet. Daer õ die vteeſe des heren weten 

fo raden veil dus) dẽ menſchẽ / mer god zij ve open baer 

1604 eñ it hope dat voi oer in uwoe tõſtientien opẽbaer zj & 

1 Wat wei en pꝛijſen voeder õ ons ſeluẽ nz teghẽs ve 

f voi geuẽ vez oerſaet van õs te glotierẽ / op dʒ gi wat hebs 

tege dẽ genẽ die int aẽſicht gloꝛierẽ / eñ nz it herte / wãt z 

ſſober ¶ voi õſinnich / ſo zi voi god õſiunich / eñ zij weit gef 5 

voi vfgeſõt / woãt die lief de Criſti dveĩct õs dat verdelend 

iſt datter eẽ voer alle geſtoꝛuẽ is / daer om zi fi alle gave 

1 Teiſtus geſtoꝛuẽ Enfhi is voer allẽ geſtoꝛuẽ / op dat die leuẽ hier 

na be ſeluẽ niet en leuen / mer den ghenen dye voer hoet 

| glieſtoꝛuen eñ verreſen is. il 

110 Aldus en fennẽ vol hier na nie mant na den vleyſche / eß 
10 al iſt ſaer dat voi Chriſtum na den vleyſche gefient hebb 

| | nochtans no en kennë veil hem ſo niet meer Aus iſſe 

1 pemant in Chꝛiſto een nieu treatiuer. Dat ouive is pg 

ik Siet tis al nieu ghewoꝛden. eñ alle dint is vet god / die de 

hem ſeluen verſoent heeft / doe Jeſuun Eh ifm ene 

heeft ons den dienſt des Hfoenings gegeuen / want god 

ovas hyChꝛiſto / den werelt hem ſeluen verſoenende on 


(in 
1 8. P. IL EPISTE LE. 
ii 
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1 ebk EN CORINTHEN LE xlr 
ves bfrehene e hoer ſonden / eñ heeft in ous gheſet twoert 
s verſoeuinghe. 
Q 2 22 2 
Aue hebben wi nv dheueel van Chꝛiſtus wegen / 
sof. Bod v doer ons hiddende vrae⸗ foe bůͤden wi voer 0 
Q | 2 3 | 
3 God verſoent / want den ghenen die geẽ 60 
de | 106 (tot) ſonde af | 
4 ee en heeft / heeft hi on ons (tot) ſonde ghe 
0 2 je 0 € 12 
op dat wi goods rechtuaer dicheyt fouden worde 
3 Dat. fefte Capittel. . 
de v helpẽde hddẽ voi op dat gi die ratie god 
niet te vergeef? ue glen 
er s en ontfanrt want hi ſeyt inden Be eſa. 49. 
me tit heb ir v verhoert / eñ indẽ dach des ſalicheyts bt: 
it vte hulp gheromen Siet / ny ift een bequanie ti 
nv iſt dẽ dach des falle pe ad t. 
de dach des ſalicheits / dat voi nerghents enige 
4 * p È 2 — a 2 
Bernie en gheuen / op dat den dien ſt/nyet veracht en lonſen 
mer in allen dingen / laet ons ons ſeluen tonen als | 
ps die Rey s. | 1 
n veel ly dſayyich rn EI 
veel ly dſarnicheyts / in triBufacien in noot dꝛulſtich⸗ | 


Bes erBerin flag; 
de in benautheyd erin flagẽ / in getan geniſſen / in op 
f 2 


— 
— 


AL int abend e b 
ie In arbey dinge / in wafuinge / in vaſſen / in piier⸗ 

0 m wectertheyt / n laummoedicheyt / in goeder tieren 1 
— 1 


i 
ene ebene er lef de 
ies rechnen dt 5 g e ber e we. pe 
eee 
Wesen ers / e 1 at pred 7 pe 
orhtãs heſtende / als die ſterud 0 * Wendt 
Draft zu eñ nz ged nee kenen 

| des ot / als dꝛoeuich weſende / eñ noch 


n alte 5 
0 * verhlidende / als arni/ nochtãs veel rijcmakert f 
5 1 et hebbẽde/ ß nochtãs alle dint beſutẽde xx 6 
g i vã ont Biens In nil is tot vop ghedaẽ onse 1 

1 h 
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8. P. H. EPISTELE. 
fe hert is ontloßtẽ / in ons en zijt gh niet benaut / ner g 
zijt benautt in v let matẽ / eñ die ſelf de loninge heloue ic 
v / als kindere Wert oer ontfokke. | 
ak Eu dꝛaecht niet eẽ Gur mette oughelouigẽ / wat 
wat ghemeẽſchap is de rerfjtuaerdichept met die órerf 
uaerdicheyt? Of wat ghemeẽſchap( Heeftet)licht mei 
duyſterniſſe: of wat een dꝛachticheyt is Chꝛiſto⸗ net K 
lialꝰ of wat Deef is den ghelouighẽ mette ongljelouigẽ 
of wat tompt den tempel Soods/ metten fbeeldẽ overe 
Want ghi ſijt dẽ tempel des leuendẽ gods / gelijferwoij » 
god geſeyt heeft. Ic ſal onder hoer wooenẽ en onder hoe 
warũdelen / eñ it (al hoer god weſen / ef ſi ſallen mijn ee 
volck weſen / Baer om gaet wet dz middel vã hoer / eſt wo 
van hoer verſceydẽ / ſeyt die here / en en raett niet dat oy 
reyn is / eñ ic ſal voulfaugẽ eñ ie ſal v weſen tot een vas 
eñ ghi ſult mi woefen tot fonen eñ dochteren / fept pes 
machtige heere. ¶ Dat ſeuende Capittel. 
ier ons alder liefſte / als voi deſe belofteniſſe hebk, 
faet wi ons fel reynigẽ van alle beulectheit d 
vleyſch / eñ geeſis / volbꝛengen de die heylicheyt/ mei 
vreeſe goods Verſtaet ons / vei en hebbe niemat fe 
gedaen / vi en hebbẽ nie mãt gheſchent / wi en hebbend 
mat bedꝛogen / dat en ſegge ir niet tot v ddoemingeſ 
wei vnu te vorẽ geſeyt hebbẽ / dat gi in onſe herte fijkor 
tſamẽ te ſteruẽ eñ tſamẽ te leuer ic heb groot beiroue 
tot v / ic heb veel gloꝛiati van v / it ben vervoft v vectra 
ſtinghe ic ben ſeer oueruloedich vã blijſchap in al fon 
tribulacie / vãt als voi in Mate donien getomit vearen 
en hadde onſe vleyſch geen ruſt / ant in allen worde v 
ſeer gequeft, OA buyſẽ haddẽ wi) ſtriden / van binne v 


— 


TOTTEN 


CORINTBEN Fx 


eimer god die den oetmoedighẽ vertroeſt/ die heeft ons 
ea benroeſt / doer die toecomft van Titus. 
Ef niet alleen doer zun toecoenſt / mer oer doer die pa 
gpeſtinge / die hi van v ontfaugẽ heeft / doen hi ons vers 
ſondichde uwoe begeerten / uwe fer 


heit voer ini. Alſ 
want al iſt dat it 


vt ni niet / al iſt d 
ſt dat die bꝛief / tot een tijt toe v 


e ir mi niet (om 


2 


de dat ic noch mee 


eynge/uvxee naerſtichj⸗ 
vertroeſt geweeft be 


v doer den bꝛief bedroeft hebbe / dat en be 


dat abi bedroeff 


attet mi berouveẽ was, vrant it ſie al 


bedꝛoeft heeft / nu verhli 


ft geweeſt / mer om 


t ghi tot penitencie hedroeft fit geweeſt / ant ghi zit 
roeft gewoeeft na god. Alſo dat ghi in genẽ dingẽ van 


us binder geleden hebt / want 


die dꝛoefuis die na god is 


¶eebtengt voert penitenrie totter falichept welrp niemät 
nberout / mer die dꝛoefheyt des werelts / die Brengt den 


boot. 


Want fiet dat ſelue dat ghi na god bedroeft (ijt geweeft 


at groter ſoꝛchuoi. dich d 
er voldoenĩge / imer on waer dir 


gerte / immer 


bebt, dat ghi rey 


attet i v voertgebꝛocht heeft; 
heit / ĩmer vꝛeſe / immer 


veꝛafte/wãt ghi v ſeluẽ ouer al geptefen 


n ſyt in dit woerck. 


geſrreue hebbe / dat en heb ic niet 


ey miſ daen haddẽ/ 


as / mer daer o 


ode van volle 


en hebbe / ich 
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Aldus al iſt ſaet dat i 
gedaen om den genẽ / 


noch om ſijnen wille / dye niſ daen 


op dat v naerſticheyt voer ons open⸗ 
er ſoude werden hi v / in goods ae 
Daer om zijn wi vertroeſt / vet v dtrocſtinge / ende wij 
n daer en bouen noch meer verblijt ghevreeſt / om dye 
hſchap van T plug, want ſijnen 


en ben nyet befcac 


1 ProQuest LLC 
klijke Bibliotheek, Den Haag 


ngeficht. 


geeft is veruerſcht ge 


n. E it ſaer dat ick bi hem van vgeglo 


mt gheveeeſt/ mer alg 
.. 


6 


— — 
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8. P. II. EPISTELE. 
weij altenael in die waerheyt van vgheſproken hebbend: 
alſo is onſe gloꝛiatie / die it bi Lita ghebꝛuycte / die wat 
heit ghewooꝛdẽ / eñ zij leedmaten / (jn vetermaten tot vb 
wegen gevveeſt / als hi ouerlept lwer alder gehoerſaen 
micheyt / hoe dat ghi hem ontfangẽ hebt wet vreeſe en 
anxt. It verblide mi / dat it v in allen betrou. 
¶ Dat. vii. Capittel. N 
Ne ic machte v ſekerder bꝛoeders / van dye gra 
goods / die gegeuẽ is geweeft in die vergadering 
van Macedonien / way doer veel pꝛoeuinge van tribul 
rie / is oueruſoedich geweeft hoer bliſſtap / en hoer dier 
armoede / is oueruloedich geweeſt in rijtdom / van hot 
ſunpelheyt. Want dat betuyghe ic dat ſi na hoer mach 
ia oeck bonen hoer macht bereyt zijn gheweeeſt / met ve 
wermaningen ond biͤdende / dat vri die weldaet eñ gem 
ſrap des dienſts totten heylighen ontfangen ſouden. E 
iet als voij gehoopt haddẽ / mer oer hebben fp hoer felt 
ouergegelen / eerſt dẽ heere / daer nia oec ons / doer die n 
le goods / daer toe / op dat vi tyium ver manẽ ſoudenſ 
dat hi gelijt / hi eerſt begonnen hadde / alſo oer volbten 
ſoude deſe weldaet tegens v. 

Mer gelikervvijs / als ghy ouer al int geloef ouerule 
dich ſit / en int vrooꝛt / en wetenheyt / eñ in alle naerſſ 
heyt / ende in die lief de die vot v tot ous is doet / op dat 9 
in deſe veeldaet oer oueruloedich ſijt It en ſpteeth niet 
ghebodt. mer doer ſoꝛchuouldicheyt / pꝛijſende die puer 
uuxer lief de tegen die andere / want ghi kent die welda 
ons Voeren IE SV Chꝛiſti dat hi om varm ghjeworse 
is / als hij rijck vras / op dat ghi doer zijn ar moede / vj 
ſoudt woorden 


TOTTEN CORINTHEN LE xli 


8, 8 6 
6 Ende vaer toe rade ick / want dat is v pꝛoſitelick/ ghi die 
e en hebher beghinnen te doen / me oech sc willen int 


ana 2 rn 
perleden iger / ende volbꝛeughet nu verk dat ghi beghon 


ele en hefibet te doen / op dat gheliler vos dye vollle hereyt 


Mat 


tt eff gheweeſt / dat ght alſoe volbꝛenghet / vvt dat ghee 
e dat ghi vermoecht / want iſt dat die Bereyt heyt des ge 
oets daer eerſtis / die is aenghenaem / nac tgheen ie 
ind icn beſit (ende) niet nae igheen dat hi niet en 


Want niet (alſoe) dat die andere verlichtinghe ſi ende v 


nautheyt, d / 
heyt / mer op dat vet ghelicheyt / v oueruloedich⸗ 


5 4 Q 2 5 
4 . velen tegen woerdighen tit hoer armoede te Bul 
1 * ende hoer oueruloedicheyt varmoede te hulpe 
g 105 3 ghelhcheyt fp, gelijc alſer geſchꝛeuen is 
e veel hadde / die en is mer ouergebleuen / ende die v 


ter 
hade die en heeft niet te hun gehadt / ende dant heb 


0 die wel. fe die ſelue ſoꝛchuouldicheyt in T plus berte 
wij 5 beeft sen v die aenghenomem beeft die ver 
100 e/ ende als hij | sf c 
fi ben 9 je sedis, naer ſtigher was, ſoe is hij vet he 
| gn € wei hebben te ſamen met hen gheſondenfdẽ bꝛoe 
wiens lof is int Euangelue / doer alle die ver gaderin⸗ 
rd 4 niet alleen dat / mer is oer vetuercoten van die ver: 
1 ge ( on te vreſen et ede geſelle vã onfer pelgri⸗ 
* dd deſe weldaet welrke vã 58 aẽgedient veert tot 
„il ek : fel here en tot) die bereut hz vers gemoers 
nti ei nemat en begrijpt in deſe oueruloe 
In el cke va ons aengediẽt wert tot di glo ie 
heren beſtellẽde eerlke dingẽ / niet alleen vo d 
mer oer voer die menſchen. * 
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exo. 10. 


Tonfen 


5, 
| 
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8. P. IL EPISTELE. 

Eñ voi hebben te (amen met hoer geſonden onſen brot 
der / den vreltſeẽ voi in veel dingen dicvoil naerſtich geuon 
den hebben / mer nu veel naerſtiger / om grote betrouwoe 
nis / welche ic tot v hebe / het ſi va Litus wegen / die voelt 
te mij gheſel is / eñ een hulper tot v / of vã ander ( mẽſtẽ 
wege: die welche onſe bꝛoeders zij en legaten der verga 
deringhẽ / Chꝛiſtus gloꝛie ( weſende). Aldus betoent eẽ be 
weiſſinghe iwer li ef Seren onſer gloꝛiatiẽ van v tot hoen 

oer int aenſien der vergadetinghe. 

¶ Dat ix. Capittel 
Aut va die aen dienighe die nde heyligẽ geſchiet 
iſſet niet vñ node dat ic v ſchꝛiue / ant ic kene d 
bereytheyt ves ghemoets / den welckẽ ick van vberoen 
Bi die van Matedonien / dat Achaya bereyt is vant voer 
ledẽ iaer / eñ v exempel heefter veel vervoert / nochtůs hel 
ic deſe Broeders tot v gheſondẽ / op dat onſe gloꝛiacie / me 
welche voij vã v gloꝛierẽ / niet te vergheefs en woꝛt in di 
deel / op dat gelilerveijs it ſeyde / gij bereyt ſiſt / op datte 
niet en geboert / dat of die van Maredonien met mi qua 
men / eñ v onbereyt vondẽ / dat wi beſchaemt vordem of 
dat ic niet en ſegge / dat ghi (Gefraemt wert) in deſe bey 
ſinge des gloꝛiatie. 

Addus heb ir gemeent dattet van node veas / dat die bꝛo 
ders te vermanen, dat ſi eerſt tot v gaen ſoudẽ / eñ b 5 * 
dẽ uove beloef de goede gauen / die nu langhe te voten h 
loeft zijn gheweeſt / op dat zi zi als een goede ghiſt / n 
als een roef. T en dat ſegghe ick / die ſpaerlyjcken ſaey 
die (al ſpaerlicken mayen / ende die daer ſaeyt gaernel en 
mijnlir gheuende / dye ſal oueruloedich mayen Een pel 
lie na dat opſet des herten niet vyt moplicheyt of wos be 


TOTTEN CORINTHEN gf lit 
an eraughe want god heeft een blide gever lief. 5 
da Eñ Bod is marhtich te doen / dz alle weldaet in x ouer 
i tloedich ſp / op dat ghi in allen dinghen van als geroerd 
read hebbende oueruloedich ſijt / malle goede wertken/ * 
gheſchꝛeuen ſtaet. hn heeft verſtroeyt(eñ heeft den ar 
en ghegheuen / zun rechtuaer ditheyt blijfi inder ewir 
gheyt / en die den ſaper fact gheeft / deſe ſal oer Broot tot ſpi 
Arle gheuen ende dat hi vſaer vermenichtuoudicht / eñ d 4 
| pis cj te uxcer rerhtuaer dich eyt ver meert. & op dat 
alle dinghen rijck wort /in alle ſuupelheyt woelen l 
oer / dat Sod ghedantt woꝛt Soer ons 2 an 
8 | Pre arnboch t van deſen diẽſt en veruolt niet alle 
eee 
velrke Voer pꝛiſinge desen d ai ee 
DerSanicjept ves erben, neheyig ng or reve 
if Jer s oedeachtirhexts / int euãgeliun Chꝛi 
en van die ſunpelheyt des gemeenſcaps in hoer / eñ in 
len eñ in hoer gebet voer v⸗ die welrfe ( na) x xerlagen 
nn die oueruloedighe grace goods in v. Eñ dau f 7 0d 
nn fijn onwerfpechelicke grote, 17 
1 8 ¶ Dat. x. Capittel. 
L ic Paulis ſelue bidde v / doe die ſachticheyt 
Jak Amis ngst, Chꝛiſti / die nae taeuſch n 
| oer moedich zi / nochtans van v weſende ben ick 
t teghen v Ende ick bidde v, op dat ick niet en daerf⸗ 
ike ente betouxvingh er met welcke ick ghere 
„ her eteghẽ die ſonnnighen fout gheweeſt te zijn 
Ne meene dat wi vvrãdelen als nas vleyſche / xãt 
. f 1 vleyſche wandelende/ en ſtijden von nyet naeden 
Ache / wãt die wapenẽ va onſe ſtryt/ en 3 j niet vleiſche 
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8. P. II. EPISTELE. 
l/ mer machtich ( voer) god / tot een vernielinge der be 
ueſtinge / doer welcke voi te niet Poen die raden / ende all! 
hoechept / die welcke verheuen weoꝛt / teghen dye fenniſſe 
oods ende wei nemen geuanghen alle ghedachten / om 
Chꝛiſto ghehoerſaem te ʒi wende voi hebben bereyt dey 
woꝛaeck teghen alle onghehoerſae mhept / als v ghehoe 
ſaemheyt veruoli ſal weſen / Siet ghy tgene dat int gen 
ſchijn is? 

Iſt ſaet dat pemant van hem ſeluen betrout dat hi En 
ffo toebehoert / laet hẽ dat voeder om rekenen vot hem ſe 
uen / dat geliker vos hi Chꝛiſto toebehoert / dat vop alſo 
mede Chꝛiſto toebehoꝛen / wat al iſt dat ick yet meer gl 
rieer van onfe macht / die welcke die heer ons geghenen 
heeft / tot ſtichtinghe ende niet tot v verderuinghe / ſo eng | 
ſal ick niet Befcaemt werden / op dat ick niet en ſchyn alt 
wie veruaren Boer bꝛieuen. Want die bꝛieuen (ſeyt high» 
wel ſovaer ende ſtarck mer die teghenovoerdichheyt det 
lich ae us is crauck eyide dat woerdt is ougheacht. Lae 
dat achten / dye alduſ danich is dat ghelijck als voi (ijn in 
woerdt van v wefende doer bꝛieuẽ / alſoe fijn von oeck aft 
woy by v fijn int woerck. 

Want von en lijden niet hier bi te ſetten / of ons ſelue 
te ghelickenen metten ſommighen die hoer ſeluen pij 
fen. N er deeſe en verſtaen niet dat ſy hoer ſeluen onde 
hoer ſeluen meien / Ende ghelijckenen hoer / hoer fefuer 
Mer voi en ſullen niet bouen maten gloꝛieren. mer nas 
die maer des reghels / doer welche god ons gedeylt heeft 
met een maete oeckk tot v toe te romen. 5 
Wãt wi en hebben ons niet vvtgheſtelt bouen mae 


TOTTEN CORINTHE N CC. lu 
echt of wei tot vtoe nyet en quamen / want wij fijn erk 
lot v toe ghecomen in dat Euangelle Chriſti niet houen 
maten gloꝛierende / van eens anders arbeyt / hopende dat 
let gheſchien ſal dat vghelooue in v weaſſende⸗ vei groot 
. ſullen woꝛden / na onſe reghel tot oueruloedit 
ſept / op dat ic oer die landẽ die voerby v zijn / dat Euange 
e pꝛediſten mach / niet doer eens anders reghel ghelijck 
ls van tgheẽ dat Berepi is glotieren wei mier die Saer glo 
deert, fact hem inden Beer gloꝛieren / want niet dye hem 
eluen pꝛyjſt die en is niet gepꝛeſen / mer die / die den heer 
aft. | 
¶ Dat. vi. Capittel. 
| 0 Ch of ghij mi een wey nich verdꝛagẽ hadt in mijn 
E onwetentbeptrinmer ghij verdtaecht mi oer / wãt 
„ cben jeloers tegens v doer die lief de goods / rant ic heb Jeloers 
gheuoecht by een man op dat ghij Chꝛſto een ſuyuer of ʒelus 
maecht gheuen ſoudt. Mer ir ſoꝛghe dattet niet en ghe⸗ is Berne 
chiet dat ghelihcker ws die ſerpent Euau bebzoghen de lieftge 
eft Roer zijn loeſheyt / alſoe vinne niet ver doꝛuen eu mẽgt nz 
ver dẽ dat ñ vallen van die ſimpelheyt die tegẽChꝛiſtũ toirniehz 
Want iſt ſaer dat die ghene die daer roemt een — * diewt lief 
E SVM predict Fie welche voi niet ghepꝛedict en hebbe te roemt. 
fiſt faer dat ghi een ander gheeft ontfautt / die g ginyet Senj. a. 
utfanghen en hebt / of een ander Euangelie / dat ghinz 
ufaugẽ en hebt / ſo mocht gijt recht geledẽ hebbe. 
Want ic reken my ſeluen nier nunderfgheweeſt te f ged 
ebben / dan dye opperſte Apoſtelen. Voert. al ben ic een ri 
geleert int woert / nochtãs niet in voeter z mer ouer al 
yr opẽbaer geweeſt in allẽ dingẽ tot v heb jc daer an 
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S. P. II. EPISTELE. 
gheſondicht / dat ie mi ſeluen vernedert hebbe / op dat ghi 
d heuẽ ſoridt voer dẽ ? dat ic dz Enangelje Goods /om n 
v ghepꝛedict hebbe; ic heb den anderẽ vergaderingen bez 
rooft / dloon vã hoer nemende / om vte dienen. Eñ als ick 
by v was eñ hehoeſtich veas / fo en heb ic niemãt laſtich 
ghewweeſt / voãt dat it ghebꝛec hadde / dat hebben die hꝛoe⸗ 
ders / die van Maredonien ghetomẽ woaren / veruolt. Ei ⸗ 
ir hielde mi in allen dinghen / alſo / dat ick niemant laſticeß 
en waer eñ alſo ſalit y houden. 


1 Die vraerheyt Chꝛiſt is in mi / dat deſe gloꝛiacie in mp 
4 | niet befet en ſal woꝛden / in die landẽ van Achapa. Waer 


C „ * 57 5 Pp) ND W. 2 1 
om dat it v niet lief en hebbe Bod weet dat / mer dat ick 
AP 8 148. S 
doe / dat ſal it oer doen / op dat ie die oerſaeck ofſnidxe / dẽ ge 
nen die een verſaert begheren / op dat ſi int geen daer ſiof 


. gloꝛieren / gheuondẽ ſouden vvoꝛdẽ / als voi / wãt alduf da 
11 nighe valſche Apoſtelen / zijn bedꝛiechliſie voercluden / an 
TM genome hebbẽde dat weſen der Apoſtelen Chriſti. En 
100 dat en is gheen wonder / voant Sathanas ſelue wort ver 


wandelt in een engel des lichts. Daer om en is dat nyet 
groot / iſt dat oer zijn dienaers een woefen tot haer nemer 
| recht of ſi dienaers warẽ des rerhtuaerdicheyts / weleſier 
| eynde ſal weſen na hoer voerthen. 
Ic ſegghe weder om / op dat niemant en meent dat iin 
dwaes ben / anders ſo õtfanct mi oer nwals eẽ dxoaes / op 
dat ic oec een weynich gloꝛiere / dat it ſegge / en ſegge ick 
niet maden heer. Mer als doer dwaeſhept / in dit bevoyſs/ 
van glotieren. VO antter veel gloꝛieren nae den vleyſthe 
ſoe ſal it oer glotieren. ¶ Want ghi gaerne de dwaſe 
verdꝛaecht / na dien dat ghi vos zijtrwoat ghi verdꝛaech 
tet / itt dat vpemat in eyghendom bꝛengt / iſt dat ems 


— 


— 
z 2 — 


ne 


9 — 
TE 


ereen 
— 


—— — — 


* — — 
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| TOTTEN CORINTHEN Cr plut 
e verſlint / iſt dat pemant neernpt / of pemant hem ſeluen 
nb 1 verheft / ſt dat pemãt v int aenſicht farc ſpꝛeer na ſpi 
lichept recht of wi crane geweeſſ haddẽ in dit deel. 
„el nj Immer vcaer in dat pemant darf doer dreaeſlijz ſpꝛeer 
| ic ſo ben ir mede ſtou / ſi zijn Mebꝛeeuſche / jc Bent oer ſt 
In Iſraeliten / it bent verft zn tſaet van Abꝛaham ick 
hee bent oer / ſi zijn dienaers Chꝛiſti/ dwaes weſende ſpꝛeerk 
nick bent noch meer / in arbeyden oueruloedigher n ſla 
gen bouen maten / in karckerd ouer uloedigher / in doden 
lveils. Dante joden heb it vijfimacf een inn da viertich 
lagen) outfangẽ it ben driemael met roeden geſlagen 
ens ben ic gheſtenicht / dꝛienael heb ic ſchip breſinghe 
abelen nacht eñ darh heb ic in die diepte des zes ghe 
Veeſt. Dickereifs in weghen / in periculen des waters / 
pbericulen der oer denaren / in pericufen vet dẽ gheſlach 
en in pericufen vst den hepdenẽ / in peritulen inde flat 
n periculen in die woeſtenie / in pericufen in die ʒee / in pe 
1 aufen onder die valſche bꝛoederẽ / n arb eyt / eñ moeylit⸗ 
jept / dicwils in waßinghe / in honger eñ doꝛſt / dic wil jn 
naten / in toude eñ naertheyt. 
0 58 Behaluen tgheen dat van fbuyten geſchiet / mij daghe 
jhlſeſe ſoꝛghe die ic heb van alle vergaderingen. Wie iffer 
Auch eg ir en bẽ niet rranct wie woꝛter geſtandaliſtert/ 
ic en bern niet? moet men gloꝛieren / ſo ſal it gloꝛieren 
antgheen dat mijn traucheyt angaet. 
7 Dat. ij. Capittel. 
ö Ps eñ die vader ons heerẽ LESV Chꝛiſti / de welr⸗ 
Mit | he is te pꝛiſen inder eewoicheyt / die weet dat ick niet 
Wd nieghe. In die ſtadt van Damaſto / die ouerſte va tvole 
ies Lonince Arera / die hadde laghẽ gheleyt in die ſtadt/ 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 


227 G 14 


42. 
binnen 


8. P. H. EPISTELE 
van Dainaſco / begherẽde mite vanger en it ben Voert 
veynſter in een mande of ghelatẽ / ouer die ſtadt mute 
en ben zijn handen ontulodẽ. 

Ten betact fehkerlie mi niet te glotierẽ / voãt it ſal come 
tot die viſioenẽ / eñ opẽbar ingẽ des heere. Ic kene een n 
ſche in Chꝛiſto / voer viertiẽ iarẽ / oft inde lehaẽ (was) e 
weet ic nzooſt voten lichaẽ en weet ic niet: god wetet de 
| duſ danigẽ ( menſch ) tot indẽ derde hemel genome wat 
KEK eñ ic weet dat duſ danigẽ menſch oft indẽ lichaẽ / oft vat 
. lichaem (was en weet it niet / god voeiet / genome is 8 
weeft int paradijs / eñ gehoert heeft verborgen woerd 
l die woelcke niet betamẽ mẽſche te ſpꝛeken / vã tuf danigſh p 
4 menſche ſal it gloꝛierẽ / maer vã mi fefs en ſal ic niet gl 
rierẽ / d van ij craut heydẽ / want al vooude ic glotier 
ic en ſal niet dwoaes weſen / voãt it ſegge v die waerhey 
| mer ic (paer (oop dat nyemãt van mien denct / bouen 
N geen dat hi fiet of dat hi wt mi hooꝛt dat ic ben. 

Vi Eñ op dat die hoecheyt der openbaringhen mi niet 6 
| wie mate verheffen en ſouide / ſo is mi gegheuẽ die pick 

| iRoer tvleyſch Sat hanas engel / op dat hi mi met vu 
vleyſcß ſlaet / op dat ic niet bouen maten verheruien en voer Seri C * 
4 UI 5 heb it dꝛiemael dẽ here gebedẽ / op dattet verre van n 
kad forde gaen / eñ hi heeft mi gheſept. iijn gracit is v gf 
Et EINE nouch / vt de cracht woort Voer cranchz vofmaert. Dat 
| | | om voil ic alder gaernſte gloꝛierẽ vã mij craucheydẽ /o 

f dat die cracht Chꝛiſti in mi wonen mach. Daer om 

kt Gage ic mi ſeluiẽ / in mijn crãcheydẽ ſpiticheydẽ mu no 
e dꝛufticheydẽ / in puolginge / in beuautheidẽ voer Shaif» 
1 1 Wat als ic crane ben / dan ben ic ſtarck 


| 4 Sloꝛjerende bẽ is dxyges gevende hi hebt m geͤn 


— 
* 
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TOTTEN CORINTHEN. Cc ploi. 


a gen / wãt ic (oude vã v gepꝛeſen gewoꝛdẽ BeBBervoar ie en 
e Be in geẽ dinc mind gevoeeft dan die opperſte Apoſtelen / 
aliſt dat ict niet bẽ / nochtãs die tekenẽ des apoſtelſcaps 
aa hebbe volbꝛocht geweeft ond vymet alle lijdſamichz Wiz 
aa depkenesen woõder like dingẽ / eñ mathtige voerckẽ / want 
a wat iſſer in welc ghi mind geweeft zu / dã die ander pga 
deringe: dan dat / dat ic ſelue v niet laſtich geweeſt en bẽ⸗ 
Vergeeft nn dit ongelujt / Siet / ir ben nv tẽder dẽ macf ge 
;neicht tot vte com eñ ir en ſal v nz laſtich voeſen / wãt ir 
en (our nz dat vis / mer v Want die kinder ẽ en behorẽ iz 
¶ DE oudere ſchat te vergaderẽ / mer die ouders dẽ ki derẽ 
Il Ner ic wil ald gaeruſte geuẽ / eñ ver gegenẽ worde, 
we voer ure ſieſen / al iſt ſaer dat ir v ouerufoedich lief heb⸗ 
bee / weynich lief gehadt woꝛde / ey laet dat vv: ſen / ir ẽ 
„lil 1505 v ſelf nz beſwoaert/ mer want it loes was heb ic v met 
bedꝛorh geuangẽ. Loeb ic v beroeft / doer pemât vande ge 
ne die ic tot v geſondẽ heb; Ic heb Tura gebedẽ / eñ heb tſa 
n met hẽ dẽ bꝛoeder geſondẽ deeff Tytus v wat of ge 
duct: hebbẽ wei nz ĩ ent geeft gewãdeftẽ of nz met gelike 
veetſtappẽ? Weder om meet ghi dz vei õs oniſculdigẽ: 
Wi ſpꝛekẽ in die tegẽ oer dichz goods in Chuſto. Mer 
ander liefſte / alte mael tot v ſtichtinge / wãt ic ſoꝛge op dat 
et nz en geboert dz als ic rome ſal / v vinde ſal gelyje ic nz 
en voil. En ir (al geuõdẽ woorden va v gele gi nz en wilt / 
p datter nz en zi in eniger manierẽ twoiſtige / athteruol⸗ 
Binger toernichedẽ luuagit᷑ / achterrlappingẽ / oerblaſers/ 
R epßlaſingẽ / oplopĩgẽ / op dat als ic weder on geromẽ fis 
1 ge ni met tleyn en maect bp v / eñ dat ir beſchꝛeye / veel 
Ner geẽre / die voer geſondicht hebbe va die 3 en 
enafſhext / eñ onſſulerhz / dt welke ſibedeuẽ hebbẽ. 
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— — 


8. P. IL. EFI STEEL 
¶ Dat . xiij. Capittel. 
It ſal mijn der de toetoeinſt tot vveeſen / indẽ ms 
vã tvoee of dꝛie ghetuyghẽ / ſal alle vooert gheſtel 
woꝛden. Ir hebt te voten gheſeyt es ic ſegghet te voten: 
als ir voeder om teghenwoerdieh woas / alſo ſchꝛiue ir m 
werſj weſende / dẽ ghenẽ die te voꝛen geſondicht hebben 
en alle dẽ anderẽ / iſt dat ic tome anderwoerf / ick en ſal nie 
ſparen / ouermits dat ghi fouct een onder ſouckinghe van 
M Chꝛiſto / die in mi ſpꝛeliende is / die welfte niet traut en is 
| tegens v / mer in v machtich is. Want al iſt ſaet dat hi ge 
; erupftis gewoeeſt vot trancheyt / nochtãs leeft hi ve dye 
macht goods. voãt vei zijn crane in hem / mer wei ſullẽ niz AD 
hem leuẽ / vot die tracht Goods tegẽ ons. 
Eu Orderfourt v ſeluen / of ghy int gheloef zijt Beptoefts 
Hij ſeſuen / of en kent ghi v ſeluẽ niet / dat LE SVS Chꝛiſtus 
in vis; Ten ſi ſaer / dat ghi erghens verwoꝛpen zijt: met 
ic hope dat ghi Bekenne ſult / dat wi niet verveoꝛpẽ en zj 
En ic begere by god / dat ghi niet quacts en d 


| 
3 
_ 
1 


doet: nief o 
dz voi gepꝛeſen (rine teweſen / mer op dat gi doẽ moer 
dat eerlijr is / eñ voi zijn als die verwooꝛpẽ zij. Wãt veyen 
moghen niet teghẽ die waer heit / mer voer die waer heit / 

N Want wi verbliden ons / als voi traut zijn gheweeſthern 
ik, ghi ſtarck zijt ghevv eeſt / en Vaer en bouẽ begheren * U 
1105 gheſontheyt. Daer om ſtriue ir dit / van v woeſende / op dat 
| als ic teghenxvoerdich vveſen ſal / niet ſtraf en ſij nae dye ( 
| matht die mi die here gegheuen heeft tot ſtichtinghe / en “a 
niet tot verderujnghe. 

Voert an bꝛoeders / lift geſont / ſjt volmaett / hebt ver 
troeſtinge / voeeſt eendꝛachtich roveeft in vꝛeden / eñ | 
des lieſts / eñ des vꝛeets / ſal met v weſen. Drost malsan 
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TOTTEN CORINTHEN CC. plwiig, 
deren / in eene heylighẽ cuſſe. Alle die heydenẽ groeten vr 
a Die gracie des here ESV Chꝛiſti / eñ die liefte goods 
i en die ghemeenſtap des heylighẽ gheeſte / fy met v allen 
Amen. 
Die ander Epiſtel tottẽ Cotinthen is gheſondẽ 
van Philippus tot Marcedonpen / doer Eytum eñ 
| HEAM. 


OON ROND 


MENEREN NEE 
dier na volcht die Epiſtel die finte Paulus gheſondẽ 


heeft tot die van Galatcien. 
¶ Dat eerſte Lapittel 


Aulus ef poftel 


niet vande miẽſchen / noch Voer eẽ 


eN CENK Met | beg 
77 4 ne ſche. mer voer E SVM £ht 
N 7 7 N 8 
Ki, 5 ſtum / eñ God den vader / die welt 
| 8 


9 iN he hem verwert heeft vanden do⸗ 
doe / eñ alle bꝛoeders die met wi 35 


Rmratie ſi ven vꝛede van God den vader / eñ den heere 
ESV Chꝛiſto / die hem ſeluẽ gegeuẽ heeftvoer ouſe ſon 
en / op dat hi ons verloſſen ſoude / van die tegen woerdi⸗ 
ghe boſe werelt/ na den wille Soods /eñ ons vaders den 
delehe ſi gloꝛie inder ewithext Amen. 
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De vergaderiugẽ tot Salatien fonſen 


en gn 


—— 


— — 
— — e= 


Touer ge: 


ghjeuen 
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8. P. EPIS TE LEH. 

Ic verwonder mi dat ghi alſo dꝛaey ouerghebꝛocht Bent 
in een ander Euãgeli vã Chiſto die v gheroepẽ heeft in 
zó gratie / twoelt gheen ander en is / dan Satter ſommige 
zijn Die v verſtoꝛen / en wilfen Teuangelie Chiti werke 
ren. Mer al woaert ſaet / dat een enghel vot DE hemel x ei 
Euaugelie pꝛedicte / behaluẽ tgeẽ dat wi v gepꝛedict heb 
bẽ / die moet verveoꝛpẽ zijn. Gheliſien als wei gheſeyt hel 
ben alſoe)ſeg it oer ux voeder om. Iſt ſaet dat v pemãt ei 
Euangelie pꝛedict / behaluẽ tgeen dat ghi ontfangẽ hebt 
die moet verworpẽ zij. En ſeg it dit voerden menſchẽ / of 
voer Syd: of begeer ic den menſchẽ te behaghẽ: vvãt has 
de ic noch dẽ meſchen behaecht / foe en ſoude ic Chriſtus 
knecht niet geweeſt hebbe. 

Mer bꝛoeders / ic doe v wetẽ / dattet Euaugelie twelcß 
vã mi gepꝛedict is niet en is na den menſche / voãt ir Vat 
wan gheen menſch ontfaugen / noch geleert en heb / met 
doer die open baringhe TE SV Chꝛiſti. Want ghij heft 
hier voerthts veel gehoert / mijn conuerfacie in die Goet: 
ſchap / dat it bouen maten die ᷣgaderinge Gods puolrh 
de / en beuochte hoer / en it ghinck voert in die Joel ſthap 
bouen veel van ymjns gelskerin mij geſlacht / ſeer naer 
ſtich voeſende inde leeringẽ va mijn vaderen. 

Mer alſt God heeft behaecht / die welcſie mp va mins 
moeders lichaẽ vet gheſcheyden heeft / eñ doer zi gratie 
geroepen heeft / daer toe / dat hi ſinen (oen openbaren fou 
de doer mi / eñ dat it hem prediken foude onder die heyde / 
uẽ / ter ſtout heb it niet f daer of) tſamen gheſpꝛolen met 
vleyſch en bloet / noch it heb niet voeder om te Jeruſ 
ghecomẽ / totten Apoſtelen / welke voer mi aeweefl had: 
dẽ. Mer ir heb heen gegaen in Arabien / eñ be weden SBE 


TOTTEN GALATHEN _ ££ylig. 


Men in Darmafrum. Daer nae / na dꝛie jaren / ben it we 


kom te ꝓieruſalem ghecomen / om Petrum te ſien / eñ 


ben by hem vijftien daghen ghebleuen. Eñ van dader 
oſtelen en heb ic niemant gheſien / dan Jarobum den 
eder des heerẽ Ende dat ic v ſryf ſiet zwoer god(ſeg 
jc en lieghe niet. 

waer nae ben ic gheromẽ inde landen van Syiia ende 
licia. Eñ̃ ic voag onBefent van aenſirht dẽ vergaderun 
n in Judea die in Chꝛiſto waren mer fl vrare hooꝛẽ/ 
alleen (dat die ons hier voertijts veruolchde / dye pꝛe 
tuo tgheloef/ welt bij woertiſts heeft veruolcht / eñ ff 


befficeerdẽ God in my. 


¶ Dat ij. Capittel. 


Mer nae/ na viertien iaren / ben ic eder om tot Je⸗ 


Nruſalem op ghecloumen te ſamen met Barnaba 
uam mede nemende. E it ben op gheclonnmẽ na die 
enbaringhe x% ick heb Teuan gelie met hoer ouerghe 
t twelt ic onder die hey denẽ pꝛedicht/ mer byſonder den 


eenẽ die (meeſtygherekkent waren / op dat ic bn auon⸗ 


r net te vergeefs en liep / op gh efopen ſoude hebben 
er noch Lytus / die met mi woas / een Grieck veeſende 
is niet ghedwonghe beſuedẽ te vvoꝛdẽ / on die val ſche 
leders vrelc bi gheual in ghegaen weren / on te onder 
cken onfe vꝛn heyt / welken voi hebbẽ in Chꝛiſto] E: 
op dae fy ons tot eyghenſchap ſoude bꝛeughen / den 
ken wi nyet tot een vac gheveeßzen en hebben / in on: 


danicheyt / op dat die waerfjept des Euangelyjs bliuẽ 
deb v. 
* 


7 


Mer vã die gheẽ die woat ſcheenẽ te weſen / hoe danich 
(voeler gheweeſt hebben / dat en voert mijn nyet. 
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8. P. EPISTE LE. 
Sod en ontfanct dẽ perſoẽ des mẽſrhẽ niet. Wãt die da 
ſcheenẽ gheacht te weſen en hebbẽ mi niet fgegeuẽ / men 
contrarie / als fi gheſiẽ haddẽ / dattet Euangelie des onbe 
| ſrdenis mijn toe betrout was: ghelijkerwijs Petro toe 
Hi betrout woas Teulãgelie) des beſtudenis (Wãt die in Pe 
9 tro gheveꝛocht heeft tottẽ Apoſtelſchap des befnidenië, 
KE 
| 


Tgecleet 


2 ) 


die Heeft oer in n gevoꝛocht by die heydenẽ) eñ als ſij Be 
key hebbẽ die grarie die mi ghegeuen was. Jatohus ef 
Cephjas / eſi Joaunes / welche die pilaren ſchenẽ te weſen 


fo hebbe ſinn eñ Barnabe gegeulẽ / de rechter handẽ ( tos 

7 4 „ * RE 

N een teykẽ des mede geſelſchaps / op dat vol 8 die hey 
denẽ / mer ſi inde beſndenis(pꝛediſtẽ foudealfeë(verma 


nde op dat voi der arme ghedachtich zijn ſouden / wart 
10 in dat it oer naerſtich geveeeſt heb om dat ſelf de te do 
hi #7 als Petrus tot Ant hiochiam getoniẽ was foe hel 
| ic hem veederaeftactint aenſicht / wãt hibeftraffelicvag 
Want eer datter ſommige vã Jacobo gecomiẽ woare fot 
adt Bitfame met den heydenẽ. Mer als ſi geconiẽ wart 
fo ontoech hi hem / eñ verfrepde hem ſeluẽ voer hoer: vs 
KE fende den ghenẽ die voten beſadene voaren / eñ die anden 
10 Joden beueynſ dẽ ver met hem. Alſo dat Barnabas oel 
1 tot hoer beueynſtheyt ghebꝛocht worde. Mer als ir fach 
| dat fi niet recht vet en ghingẽ / made waerfgeit des Euan 
Cephe gelijs / ſo heb ick ſ Petro gheſeyt / voer hoer alen. Iſt da 72 
ghi een Jode voefenderna de hepdẽ leeft / en niet na de Je 


int opẽ⸗ 
baer 


0 de / veaer om dveingt ghi dã de heydẽs te leuẽ na de goet ie 
1400 ſche wet. Wi die Jodẽ zi voter natuerẽ eñ niet vote heide 
1 (ij ſondarẽ / wãt voi voetẽ dat de mẽſce niet rechtuaer. k 
1 05 dich en weert voten werckẽ des voets dan doert ghelooue * 
HEEE TE SV Chaſti En vei hebbẽ in E SVM Eheiftumge 
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* TOTTEN GALATHEN EEN 
; eeft op dat voi gerechtuaer dicht ſoudẽ weer den vork ghe 
e Chꝛiſt / en niet vot die werken des wers. 
Daer om, dat vot die werrkẽ des veets / alle vl eyſch nyet 
gerechtuaer dicht en ſal werden En iſt ſaec / als voi doer 
Hheiſtunm ſouckẽ gererhtuaer dicht te werden / dat vei ſelf 
er ſondarẽ beuondẽ werde, Is daer ox Chꝛiſtus ec Vies 
ger des fonderDat moet net zun / want iſt ſaeck dat ick 
e eder om timmer i tgeen dat it afgebꝛoßen heb / ſo maer 
mijn ſeluen een ouertreder / x aut it den wet gheſtotuẽ 
ci d en / doer die wvet / op dat ir tſamẽ Chꝛiſto leuen ſoude / ſoe 
en ic tſamen met Cheiſto geerupft gheweeſt. En noch 
Us ſeue ick / niet pu it / mer Chꝛiſtus eeft in / eñ tlee⸗ 
dat ic nu leeff / indẽ vleyſch ( dat) leue ickSoer tgheloef⸗ 
s (one goods / weleſte mi liefgehat heeft / eñ hem ſeluen poos 
er gheleuert heeft om mi. Gek eu fverſmade dye grarie 1 
e oods nz / wt is die rechtuaer dichz doer die vvei / ſo is dã . 
heiſtus te vergeefs geſtoꝛuk. 4 Dat. iij.Capittel. ER 
1 0 Sotte Galaten / wie heeft vbetouert / dat ghij dye 
Waerhept niet fen geloef de? Den woelchkẽ ESVs Töderda⸗ hik 
dje gele voer ogen geſchi Bert veas / onder v ghecrupſt nich zijt | 
de. Ic Begeer dat alleen vã v te leert of 354 dent gheeft 
fonghẽ hebt / wt de woercken des wels of wet den ſpꝛedi fgehoot lid 
ae des gheloefs. Dit ghi alſoe ſot / na dat ghi doer den i 
* heeft beghonnẽ hebt / ghi nu Boer den vleyſch voleyndt | 
erte hebt ghi ſo veel te Pgeefs gheleden / iſt anders oeck g | 
vergheefs. Aldus die vden gheeft aendient / eñ werkt | 
0 achten in v / doet hi dat vet den wercken des wers / of vot 
7 MHpredicacie des geloefs : Gelißerveyjs Abꝛahã god ge fgehoot. 
1 eft heeft / eñ lis hẽ tot rechtuaer dicheyt gerellẽt. Alduus gene. e h 0 
Leet. gh dat / die vet gefoef 3 dz zij Abꝛahãs kinders, | | 
G. i 
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8. P. EPISTELE. 
Eñ die feriftuer voerſiende / dat God den hexydenẽ vote 
7 Abtahe geloef rechuaer dich maeckt / ſoe heeft hi eerftt een blind 6 
U tefenne Boetfap tot Abraham gedaen feggenve) In v ſullen all 
1 gegeuen heydens gebenediſt worde. Aldus die votet geloef 317 d. 
gen 22. d woorden met den gelouige Abꝛaham gebenediſt / want 
0 die vote voerckẽ des wets zij die zijn ond veoꝛpẽ de me 
ledidige / want daer ſlaet gheſreuẽ Ver maled t is alle / x. 
niet en bluft / in altgeen datter gefereuë is / int bouch de 
wets / om dat te doen. Eñ dat voten wet niemiãt gerech; 
4 uaerdicht en wert bi God / dat is open baer / wãt die rech 
14 Abac. 2. a. uaerdige ſal votet geloef leut / mer die voet en is niet volt 
5 geloef / Mer die dat geen dat fs gebiet) doet / die menſch f 
| Daer in leue.Lhsftus heeft ons verloſt van die var mal 
/ didinge des vets / als hi voer ous ghewoꝛdẽ is ver mal 
cui 16. a didinge / want daer ſtaet gefsreut. Vermaledijt is alled 
Deu ard gee, die int Bout hang / op dat die gebñdi inge vã Abꝛaß 
in die heydẽs comen ſoude / Voer Lriftum l E SV Mop! 
weiden Belofte des geeſts ontfanghẽ ſou den / doer tgelo 
Btoeders / it ſpꝛeeck node menſch. Al iſt ens menſch 
teſtament / nochtans iſt dattet ghepꝛeſen is / niemante 
ö verveerptet / of en doeter wat toe. Y Doert Abraha⸗ 8 
1040 zijn belofteniſſen geſeyt / eñ zijn ſaet / hi en ſeyt niets e 
MA ij ſaden / als van veel / mer als van een / en in v [ach ebe 
| ij | is Cheiſtus. Eñ dit ſeg ick / dat teſtament ( dat) eerſt gf 
lj ueſticht is van god in Cheiſto / dat en maert die wet iz 
net die nae vier hondert ende dertich iaer begonn her 
Ki om die helofte verfoten te maechen; vcant is vet dye ww 
il bj dat eer fenis / ſoe en iſt nu niet vet die beloftenis / men ge 
Bit 9 | heeſtet Abraham Voer die beloftenis gegheuen 
| 0 | Wat is dan die wen ( antwoert)om die ouertresinghe 
U 
| 


ONREIN den. 17. d 


mn, 
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TOTTEN GALATHEN CC. li 
i daer toe geſet / tot dattet fact quam / die veelke beloeff 
(ef die wet is )gheoꝛdineert doer die en ghelen / in die 
des ynddelaers. Eſ een nnddelaer en is iet van een 
Sod is een. Is dan die wet leghen die beloffeniſſen 
ds: Seenſins / want vraert ſaerk datter een wer ghe⸗ 
ue waer / die weltſte leunt maker mochte / ſo ſoude die 
huaer dicheyt voerwaer vel die voet weſen / mer die ferf 
er heeftet alonder die ſon de beſloten / op dat die Belofte 
tet geloef TE SV £ Baits gegeue foude voerdẽ den 
beuigẽ. e Voert / er dat tet geloef quam / ſo werdẽ voi 
ier die wet hexvaert / beſloten zujnde tot dat geloef dat⸗ 
geopenbaert ſoude werden. 
lier om: heeft die wet onſe Rinder meeſter geweeft tot 
eiſtium. op dat voi doey; geloeff gerechtuaer dicht fou: 
perdẽ / mer nae dattet geloef gerome isen zijn vei niet 


J 
— 


round die kinder meeſter / vat ghi (it allegad fein derẽ 
ds / doer tgheloef in T Hꝛiſto I ESV; wat alle ghi die 
opt (út in Chuſto Jeſu / hebt Chꝛiſtũ aẽghedaen / 
er js ge jode noch griet / dae is geẽ fnecht noch vꝛie/ 
is ma noch vꝛoiſ / wat ghi ſot allegader et̃ in Hiſto 
7 V. En iſt ſaet dz gi Chꝛiſto toehoertſo ſijt gh Abra 
ſaet / eñ na die belofte / erfgename € Dat. iii Capit. 
5 1 Ne ic ſegge I fo lange als die erfgenat ce kint 

is ſo en freelt hi nz vñ een knecht / als hi ( nochtãs 

le die Beer is mer hi is od woechdẽ eñ huyſmeeſters 
ritt toe fo die de vad woergeſtcig heeft Aus vesoerkk 
ei kindere ware doe wart vol order die cfemente des 
lis / tot knerhtẽ ge maect mer na dz die volheyt des 

J gecomẽ is: ſo heeft god ſinẽ ſoẽ votgeſondẽ gheboꝛen 
Nen vꝛou onder worpẽ die wet / op dz hi dẽ genẽ die od 
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Hide nee 
ſter/ dz Le 
die ionge 
fad fliert 
ofregiert 
met Haer 
Ogaende 


8. P. EPISTELE. 

de weet vrarẽ xloſſen ſoude / op dat very doer verkieſingh 
tyecht van kinder vertrighen ſoude. En veãt ghi geod: 
linderẽ ſijt / ſo heeft God den geeft ſijns ſoens vorgefor 
dẽ in ove her ten roepende. Abba vader. Adus en ſijt gh. 
nu geen knecht / mer een ſoen eß iſt( dat 90 ſiſt een foet 
ſo fit ghi oec erfgenaem goods doer Cheſtum. * 

Mer doe ghi god niet en kende / doe dien de ghi den gf 
ner die van natuerẽ geẽ Soden en 3 Mer nu navemadt 

(ghi ſit Sod kenenve of lieuer / heßent va god hoe veer 

- | ghi veeder om gekeert totten ranke: en armen element 
| die ghi voeder on vã nie veẽ op Viene veilt? Shi ond hor 
Saanen eñ maendẽ / eñ tijdẽ en ian en It foech van v / dat 
Bi auentuper te vergeefs bi v gearbeyt hebbe. Bꝛoeder 


Abba dat 
fe vader 


HIE: weeft als it / want ic ben als gl. 

| Bꝛotders ick bid v / ghi en hebt mi niet quacté gedaeß 
IN ghi weeet dat ic Soer rrancheyt des vleyſch v 510 teu 

1 gelu m ghepꝛedict hebbe / en mij veruolginghe die inde 


vleyſch vras / en hebt ghi niet veracht, noch dengel 
ghi hebt mij ontfangen als een Engel goods als Chꝛ 

| {lun LE SVM Wat is dan v ſalicheyt? wâtir geef vg 
bij tuych / dat haddet mogelit gheweeeſt⸗ ghi ſoudt vogen x 
| gedopt(en ) mi gegeue heben ben ick hier om v een xn 
KAREN geveoꝛden / vde voaerhept fpreherder 


Ii Syp achteruolgẽ v niet wel mer ſi woilfen v a 
bt dat ghi hoer achteruocht. Lis goet te achteruolgen alt 

N int goet / eñ niet alleen / als it teghenwoer dich bi vben. 
1 0 Mun finderen / die it weder om begere te baren lol 


Chꝛiſtus in v geſtelt vorser: E ick voorde dat it 
ic veoꝛde v voaer / eñ mijn fem veranderẽ ( mochte) want ni ol 
heſraeynt bꝛerlit raet onder v 


7 


— — * 4 — —— 5 2 


— 


3 
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„TOTTEN GALATHEN Cg Ig 


Segt xm / ghi die onder die voet weſen veilt en hoert gif 
n (elen wet niet. nk want Saer ſtaet gheſchꝛeuc / dat 
aha twoee fonen hadde / een vetẽ dienſtmaechteeñ een 
den vꝛie vof. mer die geen die voten dienſt mac cht ghe⸗ 
tent is gewoeeft die is naden vſeyſcj gheboꝛẽ ghewerf 
er die voten vꝛie ( voyf die is Voer dye beloftenis / twelr 
er een bijſpꝛaeck gheſeyt is / want dit zj die tvoee teſta⸗ 
nenen tene va die berch Syna/ de wt eygedõ ve 1 
ne h ygedõ voert 
lugt welckte is Agar / wãt f Agar is een berch vã Sp: 
tin Arabia /eñ ſi is ontrent dat nu Zoieru ſalen gh cer 
en ſi is epgen met haer kinderen 

er die Sieruſalẽ die Bouerris die is vi / die onſer alre 
eder is / voãt Vaer ſtaet gheſcreutẽ. Verßhlijt v babe t 
die niet en baert / roept en crt ghi die niet . 
z j veel meer kindere zijder va die ver latẽ veou, da 15 
een die een man heeſt. En bꝛoedeys ver zn kindere 

8 Beloften na Gfaac. il 
Ser gheliſter wos doe / die geen die naden vleyſch gebo 
* veruorhde dẽ ghenẽ die naden geeſt gebose 2 5 
ee, 
ech / warn die dienſtmaechts ſoen en 
geẽ erf genaem weſen met die ſoen des vꝛien vꝛouvee 
* broeders/ wo en zi niet des dienſtynaechts ſau⸗ 

g , 2 des velen vꝛouuvve. ¶ Dat. v Capittel. 

1 4 dus in die vꝛiheyt / Boer welche Chꝛiſtus ons d 
M loft heeft, ſtaet I en wert niet weder om behã⸗ 
j an pgdoens. Siet íe Paulus ſegge 
en Eg ae Were wege bol heiſtus ving 
7 . | : yghea e menſche die hem ſeluen Bef 
hi ſauldich is die ghehele wet te honde Chꝛiſtus 
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geñ ta 
en. 2c. a. 


biſpꝛaeck 
dat is / alſ 
mẽ ders 
meet dan 
die vooer⸗ 


de ſuydẽ. 
Sinais 
eẽ berch 1 


efap.s4.a 


gene. 2c. a 


—— — mam 


8. P. EPISTE LE. 
is vte vergeefs gewooꝛden / al die inde wet gherech tuger 
dicht voort: Shi ſijt van die gratee ghheuallen. Wat vof 
Soer den geeſt / vetet gheloef / den hoep des rechtuger dit 
Wai heist 8 OS 
Beits verwachtẽ. Wãt in Cheiſto LE S/ noch die beſſ 
dinge en helpt niet / noch die onbeſtudenis / mer tgelogf 
doer die liefe werckende Shi liept wel woe heeſt y bef 
fonderda dert / dz ghi de waer hz niet! gijefone en fons Sete de 
ch onder veiſs en is niet va den geene die v roept. Len WEJ 
nech far nich ſuer deech verſuer t den heefen hoep deechs 
Ick betrou van v inden here / dat 90 andero nz g 
uoelen en fuft. Mer die v verſtoert / die falt oerdel dꝛagh 
wie dat hi ſy. Ende bꝛoeders rift dat ick noch den been 
| nis pꝛedicke / vat lide ick noch verwofghinghe” lus 
| is die ſcandalizatie des gruys te niet. Och / of fp ots ofg 
KERRIE: ſneden woꝛden (xt v) die vdoen tvexfelen. Want bro 
did) ders / ghi ſijt tot vtyheyt gheroepen / alleen (acht) d 
hi die vꝛyheyt niet en geeſt / tot een oerſaecſe den vleiſ 
8 (te ghebꝛuycken) Mer dien malcanderen Soer die lief 
/ VOant alle de voet in een wooert veruolt voert / als ind. 
Debt lief v naeſte ghelijck v ſeluen. Iſt ſaeck dat gx en 
Li canBeren bijtet / eñ verſlindet / ſiet / dat ghi niet van me 
hi canderen opghegeten en woort, 
4 Ende ict ſegge E Wondert inden geeſt / ende diel 
ORB geerlicheyt des vleys en ſult ghi niet volbꝛenghen we 
| Il | tet vleyſch begeert ſeghen den geeſt / eñ die geeft tegh⸗ 0 
| tvleyſch Deſe ſijn tegen malcas Leren dat gij telf der N 
en moecht doen dat ghi voilt. Ei iſt dat ghi doe de ge 
| gelept wotder fo en fijt ghi niet ond er die wet. Doerr 
10 wercheen des vleyſch ſijn openbaer / weltke ſijn Bef” / 


lafgodẽ⸗ Ouerſpel õ az onreynich z werwiſſelthz der lber 1 


4 
0 
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TOTTEN GALATHEN CC lijf, 
ienſt / ven te gene wiâtfrappe, la agie / achteruolging⸗ 
oernichepdẽ / ſcheldingẽ / oplopingẽ / ſchexduigẽ/ hatic⸗ 
eydẽ dootſlagẽ dꝛoncſtenſcappẽ bꝛaſſerien / eñ deſer ghe 
t. DA welchẽ ic v te voer ſegge / als ick oeck voeras eſeyt 
ebe / dat die ſodanige dinghen doen en fulfen geen ef: 
engem vant rijcke Soods weſen Weder om: die vans cht 
es geeſts is / liefte / violich / vꝛede / lijdſamicheyt / lanc 
oedichz / vꝛiẽdelichz / goethz / geloue⸗ ſacht moe dich z ma 
chʒ / abſtinencic / ſuuerhz⸗ Leghẽ duſ dani ge en is die 
pet niet Ef die Chꝛiſto toe hoꝛen / de hebbe hoer vleyſch 
ecru ſtmet de ghebreßelichedẽ eñ begheerten. & 

¶ Dat ſeſte Capittel/ 

Sti dat vop doer den geeft leuen / ſoe laet wy oer na 
Aven geeft voertgaen. Laet vei niet begerich (ijn na 
del gloꝛie / maltanderen terghende / malrauderc Haten 

. Bꝛoeders / al waert ſaech dat een mes iſche in eenich 
wifvaet geuallẽ vaer ghi die geeſleliſte ſijt/ helpt op duſ⸗ 
niger inv geeſt des ſachtmoedicheyts v feu aer 
ende / op dat ghi verk niet ghetenteert en vort. Dꝛaerht 
alcander v laſtẽ / eñ veruolt alſoe den voet Cheiſti / voãt 
¶ dat ſaer dat he yemant fact duncliẽ/ dat hi wat is /nae 
en hi niet en is / die bedriecht zijns ſelfs verſtant nde 

et een peghelit z jn werck pꝛocuen /eñ dan ſal hij in hẽ 
luen gloꝛieringe hebhẽ /en nict in een ander / want een 
gegelicke ſal zijn eygen park Sagen. 

E die met een woert geleert wort / laet die mede deilẽ⸗ 

alle goet gemeen maetken den ghenen die hem leert 
n dyvaelt niet / God en wordt nyet beſpot / want al dat 


n menſche ſaexen ſal dat ſal h ij oeck maepen; veãt dye 


Ihn vleyſch ſaeyt / die (al van dat vleyſch ver derffenis 
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8. P. EPISTELE. 
mayen / mer die inden geeft ſaept / die ſal vande gheeſt das en 
eewighe leuen maeyen. Eñ in goet Voen en fact ont nien he 
opbouderwât wi ſullen inden rechtẽ tit maepen / en nie 
Í vermoeyt wefen. ier õ als voi tijt hebben / laet wi geen 
lt Boers teghen alle menſchẽ ) eñ mer aldermeeſt tegen dyn A! 


10 invoerders des gheloefs xx. 
hik Siet met hoedanighe bꝛieuen it v gheſtreuen heb nee PAL 


Ki mijn hant. Al die geen die [naet aenſicht Behage vollen Wat 
maden vleyſch / die Vovinghen v beſnedẽ te verder alfgen: ……… 
op dat ſi om ttruys Chiſti geen veruolginge en ſoue 

; lyden. Wãt die beſnedẽ voorderen houde oer ſelue die welp, 

niet / mer fi willen dz gi beſuedẽ voert / op dz ſi in v vleyſth 

gloꝛieren mogẽ. Mer tmoet verde weſen dat it ſoude gf 
rieren / dã int rups ons heerẽ IE SV Chiiſti / doer wel 

4 HIA fen m die voereft gecruyſt is / eñ it die woereft . Wãt i 

| Chꝛiſto LE SV en helpt niet die Befnidinge noch die on 

0 beſrudinghe / mer een niewe creatuer. E alle die gheen 

die na deſe reghel voertgaẽ / vꝛede fi op hoer / eñ barmhe 
ticheit / en op Iſrael Goods. Voert an / en laet mi nem 
moeylic wefen. wãt ir die littepkenen ons heeren ES 
| Chuſti dꝛaghe in mijn lichaem. Die gratie ons here lk 
ij SV Chꝛiſti/ ſi met uwen gheeſt / bꝛoeders Amen. 
1 Si is gheſonden van Komen. 


0 ¶ Iijer beghint die Epiſtel die Sinte Paulus ge 
ſondẽ heeft tot die van Epheſien. 
IN ¶ Dat eerſte Capittel. 
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TOTTEN EPHESEN ZE lig 


„ aulus een apoſtel 


Es Erifhi doer die voilfe gods 


W * 0 8 bi * 1 pp Jed 1 
dee vs. A} fien zijn / eñ alle dẽ ghefouigen i 
| RC Chꝛiſto l ESV. Sratie ſi v eñ vie 
1 even Sodonſe vader eñ den he 


1 elESV Chꝛiſto. 
Hebenedit fi god / en die vader ons heere IE S Chꝛi 
welche ons ghebene dit heeft / mer alle gheeſtelite be 
dirtie / in hemelſre dingen doer £ Beit. Sheliſeẽ als 
ons votuertoꝛen heeft in hem / eer fondauẽtẽ des wer 
is gheleyt woꝛden / op dat voi heylich ſoudẽ weſen / eñ 
beriſpeluſt voer hẽ doer die lieffe / weltke ons voerſchict 
Neft / op dat hi ons verkkiefen ſolde tot kinderen Roer LE 
WM TCheiſtuum in hem ſeluẽ / nae twef behaghen zins 
ls op dat die glorie zijn gratyjs ghepꝛeſen Werd oer 
Rfcke hij ons lieftaf ghemaecktt heeft / doer fden lieuen 
den Cheiſtum) 
In welcken voi hebbe verloſſinge doer zijn bloet (tewoe 
vergiffeniſſe der ſondẽ / na die rjtdon zijns gra cijs 
teke hi õs oueruloedich gedeelt h eefl / in alle wijfbept 
tloecheyt / want hi ons die verboꝛgentheyt zins weilt 
eopenbaert heeft / na zi wel hehagẽ / welt hi in hẽ ſel⸗ 
A voer gheſet hadde / tot eẽ volbꝛenginge des volheyts 
‚Her 4 tidẽ / op dat hi int geheelalle dint verniewe ſoude doer 
pt ifm en tgheen dat inde hemelen is / eñ dat inde ger 
is oer dẽ ſeluen / Soer welcke wi oeck tot een erf deel 
rome e del en zynde doer zi voernemẽ / doer 


ens cracht alle dingen gemaert woꝛdẽ / na dat beueſti 
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alle den heyligẽ voelcke tot Ephe 


ſſinen lie 


ueu foen, 


mn — 


2 
8 pandt 
5 
ö 
ne 
e ſherten 
U 
\ 
14 
1990 
| | 
1 
ö 11 
9 
99 | | 
Ik 
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8. P. EPISTELE. 
ghen zijn voils / op dat wi zijn moge tot lof zijus glotſ 
welcke te voꝛẽ in Chꝛiſto gehoopt hebbe. 

In voeltſeẽ voi oer hopẽ / wãt voi dat voert des arg 
ticheyts gehoert hebben / dat Enãgelnam vos ſalichey 
inden welchen na dat ghi ver gheloeft hebt / zijt ghi be 
ghelt / doer den heylighen gheeft des beloſtenis / welt 
is een farreſt pennint ons erf / tot een verloſſinghed 


inden heere 1 ESV ven die lief de tot alle heylighen ·ſoe € 
Houide it niet op te Vanrfen voer v /eñ v gedachtich ten 
ſen in mijn ghebeden / op dat god ons heerẽ ES Ch 
ſti/ de vader der gfotien vgheuen moet de geef! des w 
heyts / eñ des openbarings / doer die kennif e zijns felf 
en dat die oogen vos ſwerſtants verlich zijn; op dat g 
voeten moecht vo at die hoep is Naer hi v)toe gherdep 
heeft / eñ hoe rt die gloꝛie des erf in zijn heylighen 
en wat die ouerrildedighe groot heit zijnd machts in 
is / voelrke ghelouen / na dat wert des trachts zijnre fla 
heyts / voelcke hi in Chꝛiſto ghevvꝛocht heeft als hihe 
vet den doden verwerteren Voen fitten heeft / tot zijn te 
rechter hant / in he melſren Singer Bout alle heerlichey 
eñ macht / eñ tracht / eñ heerſtappie / eñ alle name die g 
noenit wott / niet alleen in deſe werelt / mer oer in diele 
comende. Eñ hij heeft alle dinc onder zij voetẽ gheſet 
heeft hem gegeuen eẽ hoeft te zij ouer allel dine de x 
gaderingẽ / voelchie zi lichaem is / eñ een duollinghe d 
gheens die alle dingen in alle dinghen veruolt. 


¶ Dat. j. Capitiel. 5 
Gn. hi heeft v leuẽdich gemaect als hide 


eh 


TOTTEN EPHESEN EL lv, 
gert / dẽ miſ dadẽ eñ ſondẽ / in welcke ghi weleer gewã⸗ 
t hebt / na die loep deſes voereliss / na de pꝛinſch welche 
macht heeft des luchts / die eẽ geeft is / u indẽ frebel⸗ 


mindere voer tende / onder voe fchie voi alte fame wel eer 


andeldẽ / in die hegeerlichepdẽ ous vleyſch / doende dat 
geen dat den vleyſch eñ hert luſte / eñ voi waren vot der 
uerẽ feinderẽ des toꝛens / gelijt oer al die ander. 

Mer god die rijs is in barmherticheit / Boer zijn groote 
fle doer welche hi one lief gehat heeft / oet doe verdoet 
are, doer die miſ dadẽ die heeft ons leuẽdich gemaect. 
et Chꝛiſto / Doer die gracie zijt ghij ſalich gemaertren 


eeft (ons) ver mit hein verwoect / eñ Heeft te fame mit he 
pen ſittten / onder die hemelſche (gheeſtẽ) in Chꝛiſtium 
ESV op dat hi in die toeromẽ de nden toon: ſoude de 


te oueruloedicheit zijns gracijs doer die minlichhept 


Dt ond Voer Zhziftum LESVM. Want Voer die gracie 


t ghi ſalich gheworderBoertgefouc eñ dat niet Voer v 


is goods gau niet vet DE werckẽ / op dat niemãt en glo 


ert. voât voi zijn voert zn / geſcapen in Chꝛiſto E SV 
t goede weercſiẽ / die welche bereyt heeft / op dat vo daer 


g woandelen fouden. 


Daer om weeſt gedachtich Az gi voert its h eydẽs ( vee 


nde iindẽ vleyſte worde gehierẽ vnbeſnidinge vã tgeen 


ter. gehierẽ wort Befnivenis, yu dẽ vleyſche / welckke met 


ande geſchiet (en dat gh in dien tidẽ waert fond T hri⸗ 


o verureẽt vã die burgerſtap va iſrael / gaſtẽ vã die teſta 


* — 1 . . — 
Mente der helofleruſſe / get hoep hebbẽde / eñ ſonder god 


heſende inde werelt. Ner ny Soer Jeſum Chꝛiſtũ / gi die 
oertihts verde vvaert / ſijt na bi geworde doer dbloet Cy 
„Want hi js onſe xꝛede / weliſe vrt alle bexde een 
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fmiſtrou 
veenden 


— — 


me 


P. EPISTELE. 
memacet heist Geeft voerlh genome dat mi ddelſchu⸗ 
Ale te woetẽ die wiant ſchap Voer zij n vfepfchj, dẽ wet de 
gheboden/ die in ſchꝛiften gheſtelt a of doe de op da 
hi txoee tot een menſch ſc⸗ eppẽ ſoude / in hem ſeluc vꝛed 
maßtende op dat hi Do verſoenẽ ſoude / alle heyde ineen 
lichaem doert cruys als hi die voi ap te nier g 
hadde doert truys / eñ tomẽde heeft hi v vꝛede vertodicht 
vdie verde vweaert / eñ die gheen die na bi( warẽ) 
| Bik Eñ want wei doer Bee eee alle beyde i 
| een? gheeſt totten vader. L So en ſijt gh ji geë € goſte / 
es invvoõders / mer mede burgers der heyligen / en hup 
ö gheſin goods, op £ getinmert opt fondament der apofte 
len / e 1 de ſelue IE SVS Liz fee jo 
Mi weſende / in weltliẽ fo wat rimeragie daer an geſet voot 
die veaſcht tot eene heyligen tempel der n heer / indẽwel 
| Ren ghi oer mede ghetimmert werdt / tot een woningh 
goods inden gheeft. 
0 ¶ Dat. der de Capittel. 
0 Aer om it Paulus gebore ben in Theiſto ES 
voer v heydenẽ. Want ghi hebt gehoert die volte) 
205 vã die 


— — — 


er 


— 
— — — 


die gratie goods d die mi gegeuen is tot v ptofiſt, 
bi Dat hi n na die opẽharinge / die kborgentljz z beßtent ge 
| maert heeft, gelike rooij it voergheſrreuẽ e hebbe opt cot 
0 ſte / vot welcke ghi leſende verſtaẽ moecht mjn ſieniſſe 
10 inie verhalte Chꝛiſti/ dwelt in andere tiden de kik 
| deren der menſchẽ niet heſtent ghevoeeſt en is ghelgher 
IEN wos nx openbaert 18/3 jn heilige apoſtelen en n pꝛophel 


Hi Hoer den gheeft: op dat die bepvenen mede erfghenamen 
105 zijn / eñ va een lichaem / eñ mede deelachtich zine beloft: 
HE ſuſſe in Chꝛiſto / doer dat Euangelie wiens dienaer ie g 
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TOTTEN EPHESEN EL lei 
otden bin / na die gaue vã dye gracie goods / welilke ny 
gent is / na die werckunge fijne crachts. 
Ni die alder minſte der heyligẽ / is ghegeuen deſe gra 
dat ic verrondighen foude doert Euangelie onder die 
Piene, dẽ ougrondeerlikẽ rijcdom Cheiffi/ en dat ic int 
ht bꝛeugẽ ſoude allen ( menſche ) weat die gemeenſchap 
verhoꝛgentheyts is / deeelt verboꝛghẽ was van (lan 
tiden in god / die wxeleſte alle Fine gefchape heeft doir 
ſu Chꝛiſtum op dattet nv Bekent woꝛde / dẽ ou erheidẽ 
machte in die hemelſche( geeſlẽ) Soer dle dvᷣgaderinge 
Meer menigerhande is / die ver ſHeyt goods na die voer 
ſirkünge der tijden / welche ( wiſlheit hi gemaert heeft 
Chꝛiſto Jefu onſen heer / doer welcken wi hebbe ſtout 
ten een toegant met betrouxeen / dye wvelclee is Soer 
Before van hem. E Waer om it beghere / dat ghi vnz 
wer ſlaet / om mijn tribulacien / die ic voer v lide / die wel 
o glozie is. 
der om buyge ic mijn knien tottẽ vader ous heere Je 
ibis welcke alle vaderſtap in hemelen en in aer 
Henoe nit weot op dat hi v ſoude geuẽ na die rijtdom 
s gloꝛijs dat ghi met tracht gheueſticht moecht we 
Roer ſinẽ geeſt / inden binnẽſten mien ſch / op dat Chei 
s doer tgeloue in vhertẽ math vronẽ / eñ doer de liefte 
gereottelt eñ in gefundeert woꝛdẽ / op dat ghij moecht 
ſxipen met allen heyligẽ / wat die bꝛeethz is en lanchz 
¶ Niepheyt / eñ hoecheyt / eñ bekennẽ / die oves uloedighe 
de des ſẽniſſe Chꝛiſt / op dat ghi veruolt moecht voot 
dn alle volheyt goods. 
n den ghenen die oueruloedich Soer mach / meer dan 
ghene dat wi hegherẽ ol verſtacn na die acht dye 
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8. P. EPISTELE. 
1065 in ons werckede is. ẽ ſi gloꝛie in die vergaderinge doe 
Ei IE SVM Chiſtumin alle outheyden va tiden der tiden 


6 Amen e ¶ Dat. iii. Capittel. 
Re! |A Dus vermane ic viir gebondẽ voeſende inde heer 
1 L opdat ghi waer dich lic voandelt / als v roepinghe 


veteyſcht / doer voelcke ghi gheroepẽ ſijt / met alle oe mot 
dichept / eñ ſachtmoedicheyt / eñ laucmoedicheyt des je 
| ten / maltanderẽ verdtagende / doer die liefte naer ſtich zi 
Hi de / om te houde enicheit des geeſts / doer den Bant des vie 
des. Een lichaein / eñ een geeſt / ghelihterveis ghi oer ge 
roepen ſijt / in een hope ons roepiugs Een heer / een ge 
„ foef / een doepſel / een god / eñ vader van allen / diewoelchee is 
HEL ouer alferen Foer allen / eñ in v allen Arme. ok 
E een yegeliſc vã v is grarie gegeuen na die mia 
te des gheuinghe Cheiſti waer om dat hi ſeyt, als hi om 
pſal cy hoech opclan / ſo heeft hů die geuangeuiſſe gheuanghen 
gheleyt / eñ heeſt de menfchen gauen ghegenẽ / voert dat 
hi is op getlommẽ / vat iſt / dan dat hi eerſt nedergeclom 
men veas / in die laech ſte deelen des aerdẽ? Die ghene die 
neder geclonunẽ is / dʒ is die ſelf de / die oer op getlonmmẽ 
ö is bouen alle hemelen / op dat hi alle dint x uollẽ oude, 
| Eñ die ſelf de heeft ghemaect / dye fonmigelte weſen) 
KEA Apoſtelen / eñ deſe pꝛophetẽ / eñ die Euangeliſten / en dye 
ander herders eñ leer ders tot flichtinghe der heylighen 
tot een wert des aendienſts tot een ſtichtinghe des lich 
aemsChtiſti/ tot dat voi alle gader rome tot enichept des 
gheloofs / eñ ſenniſſe des ſoen goods / tot een vofmaerkk 
N man / tot een mate des vollen outheyts Chꝛiſti. & HP 
Nil dat wi niet meer künderẽ en zijn / die waggelen es omge 
AN leyt woꝛdẽ / met alle winden des leerings Boer loeſh der 
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4 TOTTEN EPHESEN EE loif. 
uſthẽ ch ſrhjalcheit Saer ſij ons ede an rome, op dat 
s bedriegen mochtẽ. 

Mer die waer heyt volghende inde lief de / ſo laet ous 


ggxaſſen Soer alle dinch in heyn / die welche thooft is / te 


„di 


— 


wen Chꝛiſtus. Indẽ welchkẽ iſt faces dattet geheele lich 
as vereenicht weſende / eñ te ſamen hangl ende doer al 
emeẽſchap des dienſis / na dvoert van een iegelit deel 
Ju maet, ſo maertet een weaſ dom des lichaems in een 
einge van Berm ſeluẽ Soer die liefte. 

dus ſegge ic dat / eñ gh etupge doer den heere. op dat 


hier na niet en wandelt / eli rlierveijs die ander hey⸗ 


— 


M xranideldẽ / jn die delheyt hoers hertẽ / ant ſij een 
Monchert ver ſlãt hebbẽ / veruree mt zijn de van dleuen 
lods / on die onvoeten heit die in hoer is / eñ verblinth 
der herten / welrtke na dat ſi daer toe ghecomen zi 4 
1 | daer toe ghjeromen zijn / 
Mhem niet meer en bedꝛoef dẽ ( vã hoer ſondẽ ) ſo heb⸗ 
Mi hem (efen ouer ghegheuẽ tot onſiuerheit / on te 
hu Alle onreynicheit met groter begeertẽ / mer ghij en 
* Cheiſtũ alfons geleert rift ſaet dʒ gh hem gehoert 
ei ghz in heim geleert ſiht/ geliter vj die waerheit 
A is. Laut abi oflegt na die eerſſe wandelinghe 
1 1 
á wd! ch die welche verdot He wort ra die Begeer 
8 des dealings. ¶ Eñ dat ghi vernieu woꝛdt 
ki geeft ves verſtantes e augh cba wort een nien 
ch die na Sod gheſchapen is: doer die rechtuaer dic 
en heylicheyt des weaerheyts waer om / dye laghen 
rel (pteert die waerheyt een vegbelije ſinen 
earn wi zyn maltanders ſeden Wort toernich 


$ Die — 8 
n ſondirht mi en laet die ſonne niet ond gat op vtoer 


leit / eñ geuel ver gheen plaets den beſtuldigher. 
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8. P. EPISTELE. 
Die daer ſtal / en laet hem niet meer ſtelen / mer fact he 
lieuer arbeydẽ / met zijn handẽ voerckendertgeen dz goe 
RENE is / op dat hi mach mede deylen / den ghenẽ diet ghjebrech 
AR heeft. 

: Alle vuyle woert / en fact niet vot vmont ae magen ie 
datter eenich ( wvoert) goet is tot ſtich· ealſt vã no 
is / op dattet grarie geeft den ghenẽ diet hooende is Ei 
en hedꝛoeſt niet / den heilighe geeft Goods / doer welcken” 
ghi beſegelt zijt / tot den dach des verloſſings. Alle bitte 
heyt en op gheblaſenheit / eñ toernicheit / e roepingh l 
en quaetſpꝛefenheyt laet van v ghedaen worde: met al! 
N quaet heit. Ner weeft tot mafranvere vꝛiendelijc/ bar 

| hertich malcanderen toegheuende / gijelijckerwoijs oer 
HDA God doer Chꝛiſtum vtoe gegeuen heeft. 

11000 ¶ Dat. v Capittel T. 
kt us weeft Soods nauolghers / als lieue kinden» 
N 8 ren / eñ wandelt inde liefte / gelijt oer Chꝛiſtus pine 
b oer lief ghehadt heeft / eñ heeft hem ſeluen ouergeleuert 
| voer ons tot een gaue eñ offerhande / God in een ZOEN nb; 
voe. Voert / outuyſheit / eñ alle oureynicheit / et gierich 
en laet onder v niet ghjenoemt vooꝛdẽ / alſt den heyligher 90 
hetae n / oſt doꝛperheyt / of fotte tlappagie / of geckernie 5 
die met en Betamermer lieuer dantſegginge. Want gi 
dat votet / dat alle ouerſpeelder / of oncupſcher / of gierige 
die woelcke is een dienaer der fbeelden / en heeft geen eu 


<5 
8 
* a 
— 
75 


1 1050 int vijc Chꝛiſti / eñ goods. En laet v niemãt bedeieghen 
. met ydelen veoerdẽ / vwaant hier om coemt die toꝛẽ Hood 
e Tribe in die longehoerſamige kindere. Aldus, en weeſt hoerde 
14 * niet deelachtich. Want ghij waert voertiſts duyſternit 


1 mer nu licht inden heere, 
10 
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* TOTTEN EPHESEN c hij 
andelt als Kinderen des lichte, van die vtutht des 
vald . is in alle goetheit / ende rechtuaer dicheit eñ vra⸗ 


cchticheit. * (Weeſt)ptocue 


nde / was den heer aẽge⸗ 


erm is eñ en hebt geen gemeẽſcap mette onuturhibas 
cercken des duyſternis / ier ſtraftſe lieuer. Wat ige 
dat heymelicken van deſen gheſciet/ is ver ſrandelgkẽ 


ſegghen. Mer alſt altemael va 


nee licht vetghebꝛocht 


eg * ſalt openbaer woꝛden / want al wat opene 


er gemaert weoꝛt / dat is licht wo 


aer 5 dat hi r. Woꝛt 


hehe ghi die Saer ſlaept/ eñ ſtaet op vandẽ doden / ende eſai. GO a 


Beiftus ſal viopenbaren, 


plichte 


Ads ſiet bꝛoders hoe dat ghi voerfichtelick vrã 


nz als dwaſen / mer als woijfel 


de gelegenthz vraerne tv tijt 


de / vvant die daghen quaet zij. Daer om en weeft niet 
eis mer verſtaende wat die woilfe des Beeren is / ende 
xoꝛt niet dꝛonckẽ in vin / daer weeldicheyt in is / mer 
t veruolt van die heylige geeſt / ſpꝛekende in v ſeluen 
I rpfalinẽ en lof ſangen / eñ geeſſelike ljedekens/ ſingẽ 
jn ſpelende in uwer herten / den beer danckende altijt 
RgHalle dinghen Sod / eñ den vader / jndẽ naem one hee 
IE SV Chiti onde. danich veeſende malcanderen? 

i een den anderen in die vꝛeeſe Goods. x*& Chꝛiſt/ 
a et die vtouveẽ Baren wanne onder danith weſen / als 
ieere/ want die mã is thooft des vtous / gelijcker vans 
luiſſtus oec thooſt is des vergaderings / cn die ſelue is 
Pe lchaem ſalicheit geeft. Aldus gelike r weijs die ga: 
unge Chꝛiſto onde danich ie, alſo fact oer die vici veẽ 
att hen mannẽ onder danich zijn in als Shi mannen hebt 
„Mme veijuen lief gelikẽ oec Thꝛiſſus die gaderinge lief 
ddt heeft / nñ he ſeluẽ ouergeleuert heeft voer hae / op 
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S. P. EPISTELE. 
dat hi hoer heylich maken ſoude / gereynicht wet die va, 
ſchinghe des waters / doert voert: op dat hy hoer ſoudde 
paken een gloꝛioſe ogaderinge / he ſeluen gheen vlecſte 
hebbende / noch rimpele / noch enige vá dien/ mer opdie: 
heylich forBe weſen eñ onftraffelie. | . 

aloe zy die mannen Baer voiguen ſculdich lief te hebe 
afs Baer eyghen lichamẽ Die zij veijf lief heeft. die heeft 
hẽ ſeluen lief / want niemãt en heeft oeyt zij ſelfs vleyſch⸗ 
ehaet / mer hi woetet / eñ hauentet / geliken die heer oeck Sie 
de dᷣgaderinge ( voedt want wi zij leden des ſeluen — Dois 
gens / vot ſinen vleyſche en ſinẽ gebeentẽ dier om om de en 


e Ben®, ſe ſalee / ſal die menſthe vader eñ moeder later eſi an 0 i | 


HL wijf geuoecht weoꝛden / eñ vet twee ſal een vleyſch woorden, 

e dat is een grote boꝛgentheyt mer ic ſpteet van Cheiſto 

HAER eñ van die vaderinge. Alſoe ſchickt v oek een veghelic/ da 

e elck fijn woif lief heeft / als hem ſeluen / eñ dat wijf ſal di 

ö man vꝛeeſen. 

4 ¶ Dat ſeſte Cpittel. 

N txo. 20 b. Inderen weeft onder danich uwe ouders; indẽ geln 

115 ce / want dat is behoerlick. Bert v vader ende moe 

| der dvvelck is deer ſte ghebodt in die beloſtenis / op dat 

Eh woel ſi/ ende fanch leuende inder aerden. Vaders en lerch 0 

HE v kinderen niet tot toernicheyt / mer voetſe op doer ern 
5 ghe ende ſtraffinghe des heeren. Knechten weeft onde 
Il Banich den ghenen / die heren zijn naden vleyſche/ met n 

ſe ende beuinghe / met ſunpelheit vos herten / als Cheiſt d 

niet naet oech dienen de / als den menſchen deghenen Nies 

behaghen / mer als knechten Chꝛiſt / doende dat en Ko 

wter Berten met goetvoillicheyt / den here dienende ede en 

riet den menſchen / wetende dat een pgelijcken / chor dal 


dl 
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TOTTEN EPHESEN g. hi 
ed ghedaen heeft ontfangen ſal van Sod / of hi knecht 6 
mee. Eñ ghi heren / doet dat ſelue teghen hoer dꝛeyge⸗ 
enten latende, wetende dat hoer ende v ſelfs here oee 
| . hemelen is / eñ bi hem en is gheen aenſien van per: 
sen. 
voert an mij bꝛoeders/weeſi ſtarck doer den here / 
doer die macht zs ſtarch exts trerlit an alle die wape 
He goodo / op dat ghi moecht ſtaen teghen die anlopẽ 
duuels wa ons en is geen ſtriſt tege bloet en vleiſch 
ur tegen die heerſcappiẽ eñ machten tege die herẽ des 
5 relts (ef) egierders des duiſternis van deſe tijt, tege 
ri Ageeftelife ſcalßeydẽ inden hemelſche dingen / Saer omi 
nie 5 ele wapeninge goods / op dat ghi moecht 
4 * indẽ quadẽ dach / en ſſtaen. als alle Binck vol f in allen 
Vchtis. 6 alsde 
| he lende opgeſchoꝛt zůde / met eẽ gferierde ferte ij, 
1 er die woaerheit / eñ angeſogẽ / met die oꝛſtplaet ſtaen 
| vecfjtuaerdieh eyts/ eñ met die voetẽ geſcoeyt op dat 
; bereyt ſejt / te t dat Eulãgelie des vꝛedes / bouen alan: 
daoomẽ hebbende, de ſchilt des geloefs / doer welt le ghi 
ad hecht alle die vuerige geſruttẽ va die quade(viãt wei doẽ 
uid. Meet dẽ helm des ſalicheits / eñ tfwaert des geeſt / dwoele 
N * woert goods. In alle ſmeſten ende verbidden 
70 e 0 hi dende / adẽ geeſt / en daer toe veaßende / met fin dien 
b fla ichz eñ pᷣbiddinge voer alle heyligen / en voer my 
Nat nu twooꝛt gegen ẽ wort: int opdoen mijs monts / 
Nveihept / op dat ic Behent male die d boꝛgentheyt imi 18 
14 90 angelijs van welcke ick beueel hebbe inde fettinghe 1 
4 * vj in ſpꝛelẽ mach / gelikent van node is dat 
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8. P. EPISTELE. 

E op dat ghi weetẽ moecht / tgeen dat mij aegaef vont 
ick doe / van als ſal v doen voete Tychicus / die lscue bꝛoe d 
eñ trouwe dienaer inde Heere / die welche it daer om tot n 

geſondẽ hebbe / op dat ghi voete ſoudt van onſen din 

geen % hi v herte vertroeften ſoude. Vꝛede fi den 
broeders enn liefte / metten gheloue vã god die 
vader / eñ dẽ here 1 ESV Chriſto. Gratie 
ſi met alle die lief hebbende zi / onſen 
here IE SVN Chꝛiſtum met 


| puerheyt Amen. 

Ei Sheſonden van Kometot die van Epheſien doer 
W Tychicum. 

| | | ier nae volchet die Kpiftel, die Sinte Paulus ghe⸗ 
g | ſonden heeft / tot die van Philippen. 

en ¶ Dat eerſte Capittel. 


Aulus ende Timo 
theus / dienaers E SV Chriſſt. 
Alle heylighẽ in Chꝛiſto l KSM 
die daer te Philippen zijn / met di 

Biſtopen en Diaconen. 

Drarie ſi v eñ vꝛche / vãñ Godon 
fen vaderen Se here Jeſu Cheiſſ 
N a Ick danc mij god / in alle gehogheniſſe vã v / aliſſt alk 
MEE fe mijn gebedẽ voer vallẽ met Blijfeap mij ghebet ſlo? 
i de / dat ghi gecomẽ ſijt in die gemeenſtap des Euangelii e 
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vs 


fd 


TOTTEN PHILIPPENs EN CC 
anden eerſten dach / tor deſer tijt toe. J. feker hebben. 
dat die geen, die in v een goet werr hegonnẽ heeft x 
breng (al in dien dach ef: Chꝛiſti/gelgr als yn Be 
ot dat ic dat vã vallen gheuoele ſal / daer om dat 10 
bs Gerten in mij bande / eñ in dye beſcherminge eñ 
s he ven Waf Bij mi al ijt me deelach. 

At Bod is mij getuyth / hoe dat it val begeen / ud 
tmatẽ ef Chꝛſti 2 Sai bid ir / dz v left do hie 
meer oueruloe dich wert / in henifle en in alle be uit 
15 gf i moecht ond ſoeckẽ / wattet beſte is / op dat abi 6 
* ij 2 ſodanich dat ghi nie mãt tot Pargernis en 
4 en dach Chꝛiſti/xruilt z de met vꝛuchte des recht 
er icheits / welche ons gheſchiet / Voer Jeſum Cheiſiũ 
gloꝛie eñ tot pays Goods. X. 0 5 
doert bꝛoeders foe voif ic dat gbi wet dat gee dat m 
. is/ dat is meer gefriet tot pꝛoſijt des Bagels, 
1 at mij Bande openbaer gewoꝛden 31 in £ huſto in 
geheele vjerſtael eñ alle anders ( nẽſchen) Eñ datter 
Wv de bꝛoeders hetrouwoẽde op mij bandẽ inden heer 
Beureeſt Saer doꝛuẽ pꝛeken Die for mige doer haet eñ 
Iſtinghe⸗ die ſommghẽ pꝛeken Chꝛſtũ Soer een goe⸗ 
1 wil die ſommighe vercondigen Chꝛiſtum vet tweiſte 

reynlic menende mi gh euanghenis meer laſt an te 
ige Weder om die and wt lieftẽ / veeten de dat ir tot be 
inge des Euangelijs gheſet ben. 
Jt wat iſt Nochtãs in wat manier ( dattet gheſciet) 
1 doer oꝛſaecke/ of doer die vraerachticheit. Chꝛiſtus 
hi nochrãs bᷣcon dicht / eñ Baer in xoblide ick un / ei oerl 
en pblijen / vvãt ic weet dat ni dz come ſal tot ſalichz 
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8. P. EPISTELE. 5 

Soer v ghebet / eñ andieninghe des gheeſts Jef Cheiſt n 
na die verwwachtinghe eñ min hoep / dat ir in gheen dinc 
beſchaemt en ſal woꝛden / mer met alle vꝛiheyt / gel cen 
altijt / alſo oec n ſal Chꝛiſtus groetghemaect worden in peer 
mijn lichaem. det ſi doert leuen / of Voer dye doot / woark van. 
Chꝛiſtus is mi dat leuẽ / eũ die dot een ptofijt. j 

Voert. iſt dat mi gheboert te leuen int vleyfch dat dint 
is mi een vꝛuchte des wertes / eñ wat it kieſen ſal / en vwwaet . 
ic net. Want ic woꝛde benaut vet deſe twee begherende 
N ontbonden te vooꝛden eñ met Chꝛiſto te weſen / as veele 
verde beter. Maer te bliuen int vleyſch is meer van node 
om uwen vil Eñ dat wees ic ſekerlijtk dat ic bliuen fal 
ef met v allen bliuen ſal/ tot v profijt ca bliſchap des ge 
loefs / op dat v gloꝛiacie oueruloedich wort voer Ehaifkd 

eſum / in mi / doer mijn wederromft tot v. ö 

Alſoe wandelt alle gheljct behoerlie is dat Euangel N 
Chꝛiſti/ op dat of ic quae / eñ ſage v dan of it van v be. 
eñ hoer vã uwoen dinghen / dat ghi ſtaet in een geeſtne 
ſiel · helpen de dat ſtrijende gheloef des Euangelijs. EI 


1 en wilt in gheen Sin veruaert woorde vande tegen p 


— te 


1 welcke(geloef) hoer is een oerſaeck des ver doe enis / e 
Hi vdes ſalichepts / eñ dat vã god Want vis ghegeuẽ woe 
0 Chriſto / niet alleen dat ghi in he gelonẽ / mer oet dat gh | 
| | voer heim lijdt / den felue ſtrijt hebbende / welehen ghige 
| | fien hebt in mi / eñ no hoert in mi. 
e 
14 eine | 
10 ¶ Dat. ij. Capittel. | 90 0 
9 | 0 Aer om iſſer de te iu Ehziftoiffe 8 | 
1 0 O bghe (e des lieften / ſſer enighe gemeẽſtaß 


| | des ghjeefter fijn daer enighe leetmalẽ eñ ontferminghje to, 
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TOTTEN PHILIPPENSEN C lxi 
veruolt mijn bliſchap / op dat ghi vã een geuoelẽ moget 
ſojn / die felf de lieft hebbende / endꝛachtelijcken / een dinck 
e dat daer niet en gheſchiet Soer twoiſte / of 
poef gloꝛie/ mer doer gr Odelie oetmoedicheyt. Laet 
den peghelijc meene dat een ander Beter is dan hi, op dat 
* dat fijn en acht/ mer een peghelijck dat eens ans 
ers is. 

Want duſ danigẽ toetrech ſiin v die in Chꝛiſto Jeſu 
zheweeſt is / welcken als hi in die forme Goods woas / en 
geeft niet ghemeent dattet een roef was / op dat hij God 
gelije (oude weſen / mer hi heeft hem ſeluen vernedert / eẽ 


gabedaent des ſnechts ghenome hebbẽde / in die ghelike⸗ 


iſſe der menſchen gheſetweſende / eñ in die ghedaent ge 
wonden als een menſche / heeft hi fijn ſeluen veroetmoe⸗ 
dirht / werdende ghehoerſaẽ totter dot toe / en totter doot 
des cruces. Eñ daer om heeft hem god verheuẽ in die op 
perſte hoechept / eũ heeft hem ghegeuẽ een naem / welke 
s bouealfe namẽ / op dat in die naem Jeſu alfe finye hem 
bughe / inden heel / opter aerde / eñ inder hellen. eñ alle 
stonghe belydt / dat Jeſus Chꝛiſtus een heer fy tot glotie 
van Bodden vader 
Aldus enz liefſtẽ gelige gi altijt gehoerſaẽ hebt gewoeeſt 
z alleen in mijn teghenwwoerdichz / mer nv veel meer in 
ni of weſen met vreeſe eñ beuinge. werrt v ſalichz / wãt 
god iſt die in v werst / eñ op dat ghijt wilt en werct / na eẽ 
goet opſet des gheeſts. | 
Doet alle dincſond murmurerẽ eñ twoiftingher alſoda 
ich / op dz niemãt vã v clagẽ mach / oet ſunpel voeſende / 
derẽ gods Viene nz ſtraffẽ en mach / int middel des bo 


ſen en lier dt nacjen / vnd welke licht als lichten in die 
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8. P. EPISTELB. 

woereft onder houvoẽde dat wooert des leuens / op dat ir gla 
rieren mach inden dach Chꝛiſti / dat ic niet te vergheefs 
ghelopen en heb / noch te vergeefs ghearbeyt en heb E 
oer iſt dat ic gheoffert werde Voer een offen garde en een 
farrificie vos gheloofs / ſo verblide it mn / eñ it verblide mi 
met vallen. En om dat (ele zijt ghi oer blue / eñ ghi vers 
blijt v met mi. 

Voert hoep it indẽ heer TE SV dat ic Timoth eum tot 
telijt ſal ſeyn den tot v / op dat ic blide mach zijn / als ick x 
ſtaet fenne. want it en heb niemãt die mijn ghelijc vã ſin 
is / die v dinghen naerſtich veaer ſoude nemerwoât al ſout 
ken ſi dat hoer ſelfs is / eñ niet dat ESV Chꝛiſti(is) En 
gh kent zijn bepꝛoeuiughe / dat hij met mi ghelhck een 
hint met die vader ghedient heeft int Euangelie. Daer @ 
hope it / dat it deſe fender ſal / ter ſtont als ic mijn dingen 
gheſien hebbe. En ir betrouwve indẽ heer dat it ſelue tos 
telijc romen ſal. 

Ner it heb gemeent dattet vã node was tot vte ſeyndẽ 
die bꝛoeder Epaphꝛoditum mijn gheſel / eñ ſtalbꝛoeden 
eñ v apoſtel / welche ny dien de in mijn nooldꝛuſticheyt⸗ 
voant hij vᷣlangde nav alfen ſeer naerſtich eñ was dꝛoe 
uich / oder mits dat ghi ghehoert had dat hi ſiec geweeſt 
is. Eñ ſekterlyjt hi heeft [ser gheweſt / alſo dat die doot na 
was. Mer god heeft he ontbarm / eñ niet alleen hẽ/ mer 
oer ni / op dat it niz dꝛoefnis op dꝛoefnis hebbe en (ouds 

Aldus heb ic hem te naerſtiger geſent / op dat ghi xv we 
der om verblydẽ ſoudt / als ghi hem ſiet / eñ dat it vã droef 
niſſe ontſlaghen (oude woorde. Daer om ontfangt he in 
den Geer mer alle bliſchap / eñ die duſ danich z dye hebt 
in waerden / want om dat werr Chꝛiſti was hi foe verde 
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TOTTEN PHILIPPEN SEN. f | 
zeronꝛẽ dat hi alder naeft den Boot gheweeſt is pt 
wever ide zijn leuen / op dat hiveruollen Ade dat geen dat in 
vd die nſt tegens mi te weynich was. 

¶ Dat. iij. Capittel. 
13 bꝛoe ders verbliſt v indẽ heer/ dat ſelf de x 
L. te ſcriuen / en verdriet mi niet / ende het is vf en ſvã node 


chou die honden ſthout die quade werrlier s fee 
beſnidinghe / wãt voi zin die Bef dengel 1e 
zeeft god eeren / eñ gloꝛĩeren in C ꝛiſto IE SV, en en 
rouwe niet in dat vlepſch. Al iſt dat ie oer Betrouwse in 
* vfeyſch. Iſt dat pemant anders ſchijnt betrouwen te 
hben int vleyſch / it hebt veel meer, Beſnedẽ ſijnde op: 
h achtẽ dach / een Jode wet die ofroemfte des geſlachts 
ki Beniamin/eẽ Hebꝛeeuſch vote Foebzeen / nade voet 
Pharizee/ na die naerſticheyt veruolgende die vergas 
inge goods na die rechtvaerdi cheyt die in die wet is / 
| 4 ic o eee 
er wat mi baet was / dat heb ir om Chꝛiſtus voif ac. 
Went ſchade te weſen / mer oet/reken ie de 2 fade 8 
een / om die hoetheit des hennis £ hꝛiſti Jeſu mijns 
om wiens wil ic alle dinc voer ſchade heb gheacht 
eb voer vuylnis gehouidẽ / op dat ic Chꝛiſtum match 
men / en op dat it gheuondẽ werde in hem / niet hebbe 


N 75 rech tuaerdicheyt vot die wet / mer die / die doe tge 
elo 


1 
A AN 


ef Chuſti is / welcke vot god is / een rechtuaerdichz 
vtgheloef op dat ick hem math ende die 0 
15 verriſenis / eñ die ghemeenſchap ſijnre tribulatien. 
ie ghelijt woꝛde ſinen doot / jſt dat ic in eniger manier 
iich raken tot die verriſeniſſe der dodẽ. 
et dat ic nu begrepen heb of vofacch ben maer ick 
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8. P. EPISTELE. 
volcht / op dat ict oer mach ontfangẽ / ghelyjt als ick oerl 
ontfanghen ben / van Chꝛiſto Jeſu Bꝛoeders ir en meen 
niet dat ict noch vertreghẽ heb / mer een doe ick dat ach 
ter rugghe is / vergeet it / arbepdende nae tgheen dz voer 
y is / na dat teyllen dat voergeſet is volge ic tot die paß 
des opperfte roepinghe Goods doer Jeſum Chuſten 
Aldus / voi al die perfeckt ſijn / laet ons dit gheuoelen E 
iſt dat ghi wat anders gheuoelt / dat ſal v Bod oer open 
| baren Hochtãs tgheen dat wi vertregen hebbẽ / laet voy 
| | gaen met een reghel / op dat wi een dꝛachtich fijn. 
N nk Weeſt tſamen mijn nauolgers bꝛoeders / eñ nem 
Boer waer die fo wandelen; gelijt als ghij ons hebt vo e 
een exenpel. Want veel veandelter van welten it v di 
gheſeyt heb / ende ral ſtreyende vſeg / vianden des erft * 


1010 | Chꝛiſti / woelcßters eynde ver doe ne is is / welker Go 
Ne (Hoer) buck is / eñ welſier gloꝛie in hare ſcaemte is / weel 

0 ken ertſche dinghen waer nemen Want ous cõuerſati 
N is inden hemel / vot weltſien wij oerk ons verloſſer ven 


wachten / den here LE SVM Chtiſtum. welche ons del me 
moedighe lychaem ver maßen fab Op dat hiſt abefijd 
maeckt fijn gloꝛioſe lichaem / doer die macht inet welelt a 
ft hy hem on9ervoorpen mach maken alle dinck. ok 


| ¶ Dat vierde Capittel. 

Ni fmijn Rus mijn lieue broeders eñ votuertoten die bla v 
100 N ſchap ende mijn eroen ſtaet alſoe inden heerebe . 
| mint. Euo diam bidde ick ende Syntychem bie iE be 
ii ſy eendꝛachtich (ijn inde heere Seher ich bidde voer j 


gheuoechde rechte ſuſter / epelpt die vꝛou w die int EAN he, 
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TOTTEN PHILPPENSEN. CH. pig. 
nele met mi gheſtreden hebben / te ſamen mit Clemens 
ide mit dye ander mijn medewertſters / welrker namen 
n in dʒ bout des leuens. 

Verse inden here altijt ende weder om ſegge ick 
erblijt vf V ſtichtichept fp Bekent allen menſchen / Dye 
ere is nabi ſijt van gheen dinck ſoꝛchuondich / mer in al 


n bedinghen ende bidder met dancbaerheyt / fact vbe⸗ 


ęeerten bekent woꝛden by God. Ende die vꝛede Goods 
e te bouen gaet alle verſtant / ſalbewFoaren v herten eñ v 
nen Voer E SVM Ehtiftum. * 
Voert bꝛocders / wat vvaerachtich is / wat eerliſcklis 


wat rechtuaerdich ( is wat Freyn ( is) wat f pꝛofiteliſck 1 


is wat een goede naens (heeft) iſt eenighe doecht / ifTer 
enich lof / dat denkt / dat 95 155 Selen h ende 5 
uighen ende ghehoert en gheſien hebt in my. Dit doet / 
de god des vꝛeedts ſal met v weſen. Ende ick ben ſeer 
den heere verblijt / dat nu ten faetſten weder om ſterck 
ewooꝛden is / v ſoꝛchuoudithept voer mp / in dat geẽ daer 
hi ſoꝛchuoudich in waert ner die bequaemhz en was 
aer niet. Niet dat ic van ghebꝛecs weghen ſpꝛeech / voat 
dat gheen Baer ic in ben heb ir gheleert te vꝛedẽ te we⸗ 
en. It ran mij veroetmoedigen it ran mi oer verheffen / 
ouer al en in alle dint ben ick gheleert) verſaet te (ijn eñ 
ehongheren / oueruloedich te weſen / eñ gebꝛeck te liden 
lle dine ver mach ic doer f Chꝛiſtunm die mi ſtartt Noch⸗ 
ans woel hebt ghi ghedaen / dat ghi mede deelachtich ſt 
ewooꝛden mijure tribularien. 


Eñ ghi Philippenſen weet / dat int beginſel des Euan 
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S. P. EPISTELE. 

gelijs/als ie reyſ de vã Matedonien/ gheen vergaden 
ge deylde mi mede in manier vã gheuẽ en ontfange daß v 
ghi alleen. Want als ic oeck in Teſſalonia was / eens e 
anderwerf hebt ghi my gheſent dat vã node was / ng 
ic die gaue hegheer/ mer it fouc die vꝛuchte ouerulochi 1 f 
werdende vã uwoẽ voeghenhlochtans fo heb it dat along 
fangen / eñ ic hebt ouerufoedich / it ben veruult na dat in 
ontfinc van Epaphꝛodito / dat vã v gheſondẽ was in cen 
115 rohe des welrulientheits / een an ghjenaem offerhãde e 


— ad 


. 
5 
140 

Ri il 
11 
det 
| 
n 
1 
„ \ 
Ì 
| 113 
4 


| behagelie god. Eñ mine god die ſalt veruulfen wat v vi test 

. | node is ma zijn ri dom met gloꝛie doer Gefun Chuſſx 
| Voert. god eñ onſen vader ſi gloꝛie inder iyden der 

1 tyden Amen. Groet alle heylich in Chꝛiſto 


HN Jeſu. Die Broeders die met m (jn groe 
| ten v / alle heplighë groete wen alder 
| meeſte die vant Kepfer huyſghe⸗ 
1 ſin. Die gracie ons heren Je⸗ 
gheeſt ſu Chꝛiſti met To allen Ame 


r 


¶ Deſen brief is gheſchꝛeuen vot Komen 
Doer Epaphꝛodituum. 


LIN PEPPEN ENEN 
9 ¶ Hier na volcht die Epiſtel die Sinte Paulus gx 
ſonden heeft to die van Coloſſen. 
¶ Dat eerſte Lapissel 
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{Ag TOTTEN COLOSSENSEN gg lig 


Aulus cen apottel 
NY Jefi Chꝛiſti doer die voilfe Gods 
ch Limotheue die bꝛoe der. 

Den heyligẽ die tot Coloſſis z 
en ghelouighen bꝛoederẽ in Chi 
A flo Jeſu. 

—— PBratie ft wen vꝛede van God 

e vader [en den here Jeſu CY o]. 

Ni daucken God eñ den vader ons heers Jeſii Criſti 
t vã x als voi bidden / vt wei ghehoert hebben v ghe 
in Chꝛiſto Jeſi eñ vliefte teghen alle heyligen / om 
* ; hoep die v gheſchict is in die hemelen. Van welt gh 

it gehoert hadde doer twararbtighe voert des Eu 
. tot vgheromẽ is / ghelyſcken alft oeck in dye 
e weerelt is eit vꝛucht bꝛengt / als oer jn v / van dyen 
Hof dat gi gehoert eñ beſient hebt die grarie Goods. 
die veaer heit / gheliten ghioer geleert hebt / va Epa 
Ha onſe liene mede knecht welche is cen ghetrou die 
vr Chꝛiſti Jeſu voer v / welt ver ons beduyt heeft uwe 
ie die indẽ geeſt is. 
Dar om /oet voi / vandẽ dach dat wijt gehoert haddẽ / 
yet op gehoudẽ en hebbe voer vte biddẽ / eñ te beghe 
dat gi veruoli mocht woꝛdẽ (na) de le uſſe zijs wits 
lle geeftelske voijfhept e clourheyt / op dat ghi veaers 

7700 Ic veandel (oer) dẽ heer / op dat ghi in allen behaecht 

lle goede were vꝛurhtbꝛengende / e waſſchende inde 
dae Soods met alle ſtarcheit gheſtaret ʒijnde / nae 
nacht fee gloꝛien tot alfeverdꝛachlitheyt en lndſaẽ 


g mer bleſchap · E dantkende God ei den vader die 
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S. P. EPISTE LE. r | 
2 ij gemaect heeft / toten erf deel der Beylighen ur 
int licht. 

Welcke ons ploſt heeft van die macht des duyſternis / wan 
e# ouergeuoert heeft int rijdt des ſoens / fijne lieu doen 
welcken voi pploſſinge hebbe [Voer zi bloet cen x Ka 
ſonden / welt is tbeeld / des onſienlikẽ Gods (ent) de eerſſe 
gheboꝛen van alfen creatueren / vrant doer hem alle dine 
f gefrapen is / dat inde hemelen is / eũ dat inde aerde is yen 
. 1 licke eñ onſienlicke dinghen / oft fijn Thꝛonẽ / of heerfcap ß 
HAK pien / of machten / al zijfe Voer hem / tot hem geſtapen / ei 
hiis voer alle dine / eñ alle Vine Blijft doer hem ſtaen. | 
Poaaderie Ef hi is thooft des lichaems / des pgaderings / welt e ns 
dz is eccle iſt beginſel / de eerſte geboten voten doden / op dat hiina 
ſia ende len dingẽ tuoerbaerſte houdcde ſi sk woãttet ( dẽ va ) de 
twoꝛt ge haget heeft / dat alle volheyt in hẽ wonen ſouit / eñ dat al 
e metlie de le dinck verſoent ſoulde verden tegens hem te vtedẽ flelel 
1 Kerk ge: lende / doer tbloet zijs * ſeluen ( CThꝛiſtũa 
| noeynpt. le9inch)het ſi dat inder gerden / of inde hemelen is. | 

En v die voertijts verureeint waert / eñ vianden / naß 
LAHN. ſtant in quade vverrhen / vu Heeft hiv nochtans verſoenl. 
Wi ; int lichaem zijns vleyſches / doer Ve doot: op dat hi vſtelle 
ERLE ſoude heylich eñ onſterffelit / eñ onſculdich in zij teghen ‚ 
HK waer dicheyt It faer anders dat ghi bligft in tgeloef 55 Nu 
i ſundeert/ eñ ſtãttachtich / eñ niet bewegẽ en wort vñden 
| hoep des Euãgelis twelr ghi gehoert hebt / twelck ge ⸗ 
pꝛedict is bi alle creatuerẽ / die onder dẽ hemel zi / vñ weft 
¶ Euããgelie) ic een dienaer geworden: Ben, 

Nu verblide it mi / van mij tribulacien voer v / eñ it vers 
uol touerloop der tribulacien Chꝛiſti / in mij vley ſch⸗ ve. 
39 lichaem / wels is in die ᷣgaderinge. T welrg gas 
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 TSTOTTEN COLOSSENSEN EL Ipv 
waage gings ir een dienaer ghewoꝛden ben / na die ſchickinge 

Hods / die mi gegeuen is (om ) in v te veruollen twoert 
aan pods / perboꝛgentheyt dat verholen gheweeſt is / van 
w Aden offeñ vande gheſlachtẽ of. Mer vv iſt openbaer 
u geworden zijn heylighen / welcſtent God heeft Bekent 


gun len makken wat die rijtdom der glotien van deſer vers 
heentheyt onder de heydens welt Chriſtus onder v is 
I daer is) die hoep des glotie / welcken (Cheiſtum ) vey 
NVeondighen / ver manẽde alle menſchen / eñ leerende al⸗ 
phenſchen in alle wůſhheyt / op dat wi alle menſcen vol 
geen ſtellen ſouden in Cheiſto Jeſu. I waer toe it ar⸗ 
e oer ſtridende na die woerrkinge des geens / die in mi 
rt in tracht. 
¶ Dat. ij. Capittel. | 
1 Ant it wil dat ghi voeet / wattẽ ſoꝛchuolidicheyt ie 
e hebbe van v / eñ vande gheen die tot Laodiria zi 
lle die mijn aenſicht niet gheſien en hebbẽ int vleyſch 
Nat hoer herten vertroeſtinghe ontfaughen / als wan 
refs tſamen ghebondẽ fijn inder lief de / eñ in alle rie dõ 
phuvollen verſtants (die Vaer is) in die kenniſſe des vers 
HhHhentheyt Soods eñ des vaders /e Cheiſti Iheſu 
Pwelcke (Chtiſto) tn alle ſchatten des wiſhheyts / eñ 
gentheyts verbrak en. 

1 nde dar egghe ic op dat v nie mant en bedriecht m3 
gt Ahle woerden: want al hen ic daer niet Haden vleyſche 
. e ben ick inden gheeſt by v / verblijdende eñ ſiẽde 
V inantie / ende die vaftichept uwes gheloefs tot Chꝛi 
. doier om / ghelijcken ghi anghenomẽ hebt dẽ here 

gan Chiſtũ / alſo wagelt in hõ alſoe dat ghi in he zijt 

douelfeñ ghetimmert en gheueſticht Voert gheloef 
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ARN liefte van 
6 dere 


o 


9 töleyden 
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8. P. EPISTELE. 
gelen ghi geleert ſijt / oueruloedich zde in dat ( geſoef) 
met daucbaerheyt. 
Siet / datter niemãt en ſy die v na hẽ trect doer de 
loſophie / eñ ydele bedꝛieghinge na die inſettinge der me 
ſchẽ / na die efemente des woerelts / eñ niet na Cheiſtum 
Want in he wvoent alle volheyt des Godhepts lu 
amelick eñ ghi ſijt in he veruolt / welche thoeft is vñ allles: 
heerſrapie en moghenthz / doer welke ghy oeck beſuß tn: 
ſijt / met die beſindenis die ſonder hande geſchiet / als g 
vetgetoghẽ hebt dlichaẽ der ſondẽ des vleyſches doe di e 
Befnideniffe Chꝛiſti / tſamẽ met he begrauë ſijnde doen 
doepſel / in welcke ghi oeck met he fame opgheſtaẽ ken: 
Boer igeloef der werckinge Goode / welck he vandẽ de v. 
werwoerkt heeft. 

Eñ hi heeft v tſamẽ met hem leuendich ghemaechals 
ghi doet waert Voer die ſondẽ / eñ doer die onbeſtu ding 
uvoes voleyſches / met hẽ vergeuende tons alle (onde sv. 
votgedaẽ hebb ende ihantſchiift dat rege ons was / well 
ons teghẽ voas doer ſchꝛiftelie inſettinghẽ / eñ dat heeft: 
hi aen deen ſyde ghenomẽleñ heeſtet )aent cnuys ghen 
ſticht / eñ heeft de heerfchapien en machten beroeſt ge 
toent / trũũpherende van hoer doer hem ſeluen. ok 

ier omen fact v nie mant cõſtientie maken in ſpiſs o 
in dꝛant / of een deel des vier daechs / of niewoe maents ofli 
ſab hatẽ. welcke fijn eẽ ſchijn der toecomender dingẽ Men 
Dlichaem behoert Chꝛiſto. Laet v niemant den pes d 
rucken / willende Boer oeimoe dithz / eñ geeftelicheyt dex 
enghelen / intredẽ igheen dat hy niet gheſien en heeſt Ee 
vergeefs opgeblaſen / doer die veyſheyt ſijns vleyſch/ en 155 
niet vaſt houdende dat hooſt / waer vol Aan lichaẽ dos 


„ 


TOTIEN coLoSSEN SEN ££ put 


ana enſettiuge en biuoeginge / op gerecht eñ gheueſticht / op 


Raſſeht een waſ dom goods. 


ali er om iſt dat ghi geſtoꝛuẽ (ijt met C hiſto / va die ele⸗ 

a enten des veerells wat voort ghi / als in de weerelt leuẽ 
0 „rk 2 1 ö 5 77 

nz ſcriſt eie jnſettiuge belaſt⸗(ſeggẽde )en ractet 1 


ks A 


bur 


75 


Ipꝛoeftet niet / en en handeltet niet / weliſke alle vᷣgaen 
t ynſbꝛupt na die gebodẽ eñ for inge Ser menſchẽ / wel 
hebben wel een ſajn des von ſjeits / doe valrſche gee 
elechept / eñ oetmoedicheit / en quetſinghe des lichae ms 


et lot enige er lot veruollinge des vleys. 
¶ Dat. ij. Capittel. 


| us iſt ſaer dat ghi fame net Chꝛiſto brefen zijt 


A ſo ſoect dat Bonen is / daer T Hꝛiſtus aẽ die verljter 
unt goods ſittende is. Den cht ( natgheen dat bout is / 


niet dat opter aerden is want afs ganſelic geſtoꝛuen 


then v leuen is verhotghẽ met Chꝛiſſo in Sod/ ſo van 
er Chtiſtus geopenbaert ſal veerdẽ vſeuen ( weeſende) 
n (ult ghioec met he geopenbaert woꝛdẽ in gloꝛien. x 
Dier om ſo doodet v ledẽ / die op aerden zyn / ouerſpel / 
reynicheyt / kuſten / quade hegheerten / en ghiericheyt / 
Alete is afgodie / d welker villen die toern goods plach 
omen op die Kinderen des ongeloefs / onder welckẽ g 


ertzjte gewandelt hebt / doe ghi hier in leeſde 


er legt gi nu al deſe of toernichʒ· õwaer dich zeuge hz 


fi 1 ſalickſpꝛefinthz / ſrandeliſee x oer den vet uvoe mont. En 


ſht niet tegen malrander / na dat ghi vetgetogen hebt / 


n oude menſch / met zij wertkẽ / eñ ghi een nievee elch 

0 e he well 5 1 
oden beelde des gheẽs / die hẽ eh 

10 Ge gheſcapẽ heeft waer 
ſien man ende vaan en is / waer gheen Brierft en is 


verniewet weoꝛt / totter kenniſſe 
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ſinaech 


— — 


8. P. EPISTELE. 
Barba · eh Jode / beſniinge eñ onbeſudinghe / een Borbarus / 
rus / is e; cñ Scyta / ſuecht eñ vꝛie mer Chriſtus iſt al / in . * 
die quali Aldus weeft aengeloghẽ als vrtuer toren Den heil⸗ | 
gefpzaect ghen en Bemine leden Ver ont ſernihertichey den valens 90 
ii ie, delicheyt / oetmoe dicheyt/ ſachunoedichz / lanmocdichz 0 
| Sytha is malcanderen verdragende malranderẽ toegheuende t | 
| man of dat yemant teghẽ den anderen een lacht heeft gljehiken 
REEL wou vet Chꝛſtus v mede toegegeuẽ heeft / Alſoe ghurmcde, Erie 
HEAK Scythia. Bout al dit / ſof laet die liefte / welt is de bant des voßßnaeſt 
| hebt heyts / eñ die vꝛede l Doove den pꝛhs hebbẽ in uxre hertẽ 
IChꝛiſti. in welcke( vꝛede ) ghi geropen ſijt in eẽ lithaem / en weeſt 
dantbaer. 
BET Lactet voert £ heiſti vijdichichin v veoenen / met alle | 
Wi veijſlyeyt. leert eñ vermaent maltranderẽ met pſalinẽ eff 8 
11 fou es geeſteliſte ledelẽs / mette graci / ſingẽde den here 
inuwoe hertẽ J. Eñ al vcat ghi doet nit woerden ofte «… 
woerden doetet aftermaef in den naem des heere IE SAY hiv, 
| ChzikiDansfiende god en den vader Voer hem, 
N Ghi veyuẽ / weeft onder danich wvve mãnd alſt behoert 
| inden here. hi manne hebt lief ume wieren en weeſt 
10 niet bitter teghe aer. Gh fin derẽ voeeft vouderẽ aner 5 
bil danich in allen / vraut dat dẽ here veel behaecht. Shjivas 
HE dert / en tercht whindere niet tot onwaerdich; opvat nil 
fp niet cleynmoedich en woꝛdẽ. hi kechjrërweefl be 
fen gehoerſaẽ / den ghenẽ / die herẽ fijn na den vſeps gef 0 
ſchoen voert oech dienende / als den meuſchẽ 7 6 
| mer met ſunpelheyt des hertẽ Sod vreſende / Een 9 5 Ta 
HN 5 ghidoet / dat doct wter hertẽ / als den heersers rie ER ON 
1900 de here ſchẽ / wetende dat ghi vandẽ here on faughẽ ſalt da * . 
| des erfs ok [want ghi] dient den here Chꝛiſto: Ver 


—— ——— 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


1 


* 


— 


ar cus de neue van Barnab 

N an Barnabas, van wel 

boden ontf: der Gitotv roe 2 
| od anghen Iſt dat hitot v roemt foe ontfautt 


TOTTEN COLOSSENSEN ££ lag f 
daer ongheljck doet / die ſal fijn onghelijcß dꝛaghen / il 
Want daer en is gheen aenſien van perſonen bi god. 

¶ Dat vierde Capittel 
di heren / bevehſt v kuechten rechtuaerdicheyt eñ 
ghelijcheyt/ wetende dat ghi oeck een heer inde he⸗ | 

len hebt. doudt aen int ghebet / vrakende daer in met 
ncbaerheyt / bidende te ſarnen oeck voer ons / op dat 

od ons die doer des vvoerts opdoe / eñ dat wi ſpꝛeßẽ mo 

d die verboꝛgenuhz Chꝛiſti / om welcke ick oer gebõdẽ 

opdat ich dat open haren ſoulde / ghelikẽt van node is 

bie ſpꝛeer Wandelt weijſlic bi die van buyten ſijn / den 

waernemende. Laet alle uvve woert fijn met grarie 10 
Wiet ſoudt ghemenget. op dat ghi weet hoe ghy een 

heli jc moet aut wwoerden 

doe alle dinghen met i ſtaet / ſa Tychiaus v doen we Bp fous | 
die lie e Broeder ende ghjctrouwe diener ende nuede· vᷣſtamen 1 
Becht inden heere / vvelt icktot v gheſonden hebe / hier wijfbeit 104 
Mop dat hy veeten mach hoe dal tet met vis / ende ver: | 
Beften we herten tfamen met Onefimo den ghetrou bf 
n ende lieuen bꝛoeder / welt vet vis / van als ſullen ſix 
hx den hoe dattet hier ſtaet. 

¶iſtarchus mijn medegheuanghen groetet x / Ende 


— 


* Jeſius die ghenoenn wott iuftus / welclie vrten 
dinge zyjn / deſe zijn alle mij medewerkers toltet 


Soods die mijn een troeſt heweeſt hebben. Epa⸗ | 
Bas groet v melt vet vis een knecht Criſti Jeſu af. ö | 
Mnaerftelic arbeydende voer v / in bedinghe / op dat ghi f | 


t volfnaect e buoft in ollt die vlt Boots want ie 
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8. P. I. EPISTELE. 
geef hem getuych / dat hij grote naerſticheyt voer v heeft 
ef voer die tot Loaditea zi / eñ die te dierapoli zij lucas 
de lieue medicijn meeſter gruetet vien Demas. Groet de 
Broers die tot Laoditea zijn / eñ Nympharm en die ver 
gaderinghe die in hoer huys is / eñ als de bꝛief vã v voer 
Sele en is / ſo doet dat ſi oer van de vergaderinge in Lao 
dicea voer gheleſen voert / eñ die gheẽ die van Laodicea is 
dat ghi die mede leeft. En ſegt Archippo / ſiet / den dienſt⸗ 
| die ghi inden heer ontfangen hebt / dat ghi die volbꝛengt 
/ 8 Mn groet/ met mijn hant vñPauſus. Shedenct mijn 
Ber bandẽ / die gratie ons heer Jeſu Chꝛiſti ſimet x 
Amen. 
¶ Sheſonden van Komen doer Tichicuun 
eñ Oneſimum. 


e ¶ pier beghint die eerſte Epiſtel / die Sinte Paulus 
gheſondẽ heeft tot die van Teſſalonita. 
¶ Dat eerſte Capittel 


„ 

Aulus eñ DAs. 
uus en Tymotheus. N 
Doẽ vergaderiuge die tot Leſſa⸗ 

B Ponia is / in god den vader en den 
il | — heere IE SV Chꝛiſto. 
„ens Brace ſiv en vꝛedeſ vã onſe rs 
22. — Eder eñ den here Jeſu Chꝛiſto⸗ 
| Wi Banrken Sod altijt vã v allen / uwer ghehoechnis 1 
NR hebbe nde in onfe ghebeden / ſonder ophouden awer ghe k 
MIE dachtich zůde / m dwert des geloefs eñ arbeyt des liefte bie 


tonſen 
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TOTTEN TESSALONICENSEN CC vii 
dat ghi volſtandich ghebleuẽ ſoht inde hope des Beert 
ESV Egꝛiſt / voer god eñ onſe vader / wer che ꝛoeders 
wan god hemint / uwe vertzieſinghe / want ons Euange⸗ 
is tot v geweeft niet alleen Soer dwoert / mer oer doen 
en Gepligen geeft en dor veel ſeßerheyte⸗ gel kervons 
5 0 e ee dat vol onder v gheweeft hebbẽ om 
Eñ gh (it onſe nauolghers gheweeſl / eñ des heeren 
vooert ontfanghende/ met veeftriBufaci met 6lifra 
6 hepligen gheeſts. Alſo dat ghi een exempel ʒijt g . 
eeft alle den gheloujghen in Maredo nen en cfjapen 
Jant van viſt vooert des heeren bekent ghewvoꝛden / nz 
een in Macedonia en Arhapa mer ver in alle plaetſen 
v gheloue in god verbꝛeyt gheweeſt / alſoe dattet ons 
et van node en is pet te ſpꝛeſien / want ff vertondighen 
n v hoedanighẽ ingant wi tot x gehadt hebbe, en hoe 
t ghi Beheert (1jt gheweeſt tot god vanden Beelden; o 
t ghi dienen ſoudt den leuendigen eñ warach tigẽ 5 
verwarhten ſoudt ſijnẽ ſoen vandẽ hemelen( te weete) 
ſum welrke hi vandẽ doden vervoert heeft, welche ons 
kloſt vande toeromiẽde toerni cheyt. 
1. ¶ Dat. j. Capittel. 
—4 325 gj kent ſelf bꝛoeders onſen inghanc tot ve 
1 2 rig er peel geweef? en is mer dat wi cerft ge 
hebbende / en ſpitis heyt anghedaen zijner gh 125 


boos ghi weet / tot Philippen, fo hebben wi ſtoutelijc 


daen in onſen there / om te fpteken tot v dat Euãge 9 


goods / in veel ſtrůj | 

ts. Want onfe vermaninghe en is 
1 gheweeſt vot bedꝛoch / noch vet onreyni wee mz 
mer gheliterwozjs/ wi va god ghepꝛoeft warẽ op dat 
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8. P. I. EPISTELE. _ 

ons deuangelie heuolen worde Alſoe preken xe. niet als 
den menſchẽ behagẽde / mer gode / die onſe Gerten proeft. 
Want wei noept Voer dwwoert des pfayinſtriſergs vere 
keert en hebben / als ghij voeet / noch doer oerſaer des gie 
richeyts / god is tghetuych noch foehenide glone vñ men 

chen noch vã v / noch va andere / na diẽ dat wi morte we 
ſen als apoſtelen Chꝛiſti mer voi hebben lieflijt geweeft 2 
int middel van v / ghelijken als een voetfter Garen Kinde 
ren opBtengtralfoe gheneyrht fijndetot w hebben wei vet 
der herten begheert / vmede te deeken miet alleen deuãge 
lie Soods / mer oer ons ſelfs ſielen / daer om dat ghi ons 
e jef ghewooꝛden (Ht. e 
e ein gh ene bꝛoeders / ons arbeyts eñ ſwert / 
Want nacht en dach (waren vi) werchende / daer om 3 
wi niemant van v laſtich en ſouden woeſen / hebben wide Je 

HL uangelie Goods by v gepꝛedict / vt ghi ſit ghetupgẽ N. 

1 en god / hoe heylichlijt / eñ rechtuaer delt e onſchul . 
lijc wei bi v / die daer gheloef den / verkeert hebber gheliker Vins 
voijs ghij weet / hoe dat wi tot een yeghelijt van he den 
vader tot zijn kindere ghemoet 3% gherweeſt bien MI 
eñ vertroeſlẽde / eñ betuyghendel op dat ghi waerdeliſt ht 
| (voer) god voãdelen ſoudt / die v ghjeroepen hade in zyn, 
IE rijc en gloꝛie. : 
Honen woi ver god dauchẽ / ſonder ophoudẽ / dat ker 8 
| 0 ghi dxooert vã ons ontfinct doer woelcke g hi God fe 5 * 
| Chenneyfoe en hebt ghi niet ontfanghjedwoert EE, 0 
0 ſcen / mer alſt varachtich was / dwooert Soode pe 
oer in v / gelouẽde / werct· Want bꝛoeders gh ft 9 1 0 
0 vergete: gers gewoꝛdẽ / der vergaderingẽ goods / die woelen Jin 
N 
| 


ringe dat deen In / in Chꝛiſto Jeſu / wãt gh tſelue geledẽ hebt / võñ vi, 
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„ (GEOTTEN TESSALONICENSEN LE liv, 
eygen maghen / gheli len vorfeluer oer variden Joden 
welche als ſi oer dẽ Heere Jeſum gedoot hebbẽ / eñ (hoer) 
pygijen pꝛophetẽ / alſo hebben ff oer ona veruof cht / en fp 
n be agẽ god niet / welrtie ons woederſtaẽ op dat vei den 

Hey denẽ niet ſpꝛelen en ſolidẽ/xvaer doer Las ſi ſalich mo 
hen woꝛdẽ / op dat ſi hoer ſonden altijt verniollen / en dye 
oernicheyt is op hoer ghjeromt int eynde. 8 
er voi bꝛoeders heroeft ſijnde vã veen vonjliißts na 
aẽſicht / mer netter hertẽ / foe hebbẽ wi (zer nerſtich ge 
veeſt( om) v aenſicht te ſien met grooter hegeertẽ / waer 
mn ic heb veellen tot v tom ẽ ie Paulus / ej eens / eñ wed 
m/ en ſathauas heeft ous wedergheſtaẽ / voãt wie is on 
e hope of bliſchap / of croone des gloꝛieringoꝛ of en ſjt 
Hot oer iet in die teghenwooerdichext ons heere Gelis 
ö Heiſtiin zn loeroenſt: wvãt ghi (it onſe gloꝛie cu Bli 
schap. € Dat. ij. Capittel. 
0 om als wijt niet meer en verdꝛoeghẽ heeftet 
ons goet ghedocht dat wi tof Athenẽ alleẽ ghela⸗ 
en wooꝛden / eñ vei hebbe gheſonden Tymotherun onſen 
ztoeder eñ dienaer goods / eñ helper var onfe woerck int 
Pacgele Cheiſt op dz hi vveſtigẽ ſouide en v etroeſtẽ 
dude / van fous gheloue / op dat nemantverſtoert en fou 
de vroꝛden in deſe tribularierveant ghij wetet ſelue / dz voi 
ger toe gheſet zijn / want als wei by v waren ſot voerſey 
Hen vvi v dattet gheſchien ſoude / dat ghi tribulatie li den 
bout / ghelij ten alſt oer geboert is / en ghij wetet. Waer 


1 nt oer niet langher verdꝛaghende / hebhe ic benige: 
dndẽ daer toe / op dat it vgeloef kennen (onderop dat dye 
wal ö een fc 7 

em pteer der v niet temptert en ſoude / eñ onſen arbeyt ie 


oergheefs (oude wefen. 
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is eccleſia 
et wordt 
gemeẽlit 
dye herck 
genoemt 


v manẽ. 


v 


8. P. I. EPISTELE. 

Mer als Lymotheus tot ons van v ghetount woad, 
eh ons vercondicht harde v gheloue eñ lieſte / en dat gh / 
altijt een goede ghehoechiſſe van ons hebt / begerenſe 
ous te ſien / gelij fer voijs als vei oer v. Dair om bꝛoeders 

eb ben vo vertrweſtinghje ontfangẽ Boer v / van alle onſe 
tribulatie / eñ nootdꝛufticheyt doer v gheloue. Wan wap 
nv leuen / iſt ſaet dar ghi indẽ here ſtaet. Want wat dane 
moghen voi god doen van v van alle die blijfra p daer voi 
mede werbligt ſijn om vrint aenſchijn ons Bood e nacht 
0 eñ dach bouen maten biͤdende op dat voi vaen ficht ſien 
Ì moghen / eñ veruollen dat v gheloue ghebꝛeect. | 
KE | Eñ god ſelue eñ onſe vad / eñ onfen heere LE SVS Cxi 
N | ſtus / moet onfe wech fchjicken tot v. En gov n jaeck vvof n 
en oueruloedich van die lieffe tot malcauderẽ eñ tot alf 
( neuſchen)gheliſten ons oet tot v/op dat hi v hertẽ ve⸗ 
e ſlicht / onſtraffelick in die heplichept voer god / en onſe . 
der / in die toetoenſt ous heeren LE SV Chꝛſti met alls 
zijn heylighen. 

¶ Dat. in. Capittel. sk l 

Nuss voert an / bꝛoeders / bidden voy v eñ ver 
1 niẽ / doer den heere LE SVM ghelijckervehjs gi 
nt van ons ontfanghen hebt / hoe dat ghij wandelen moer 

eñ god behagen / op dʒ ghij allo wandelt eñ overuloe 
It diger ft. Want ghi weet / wat gheboden vop v ghegeue 
| hebben / doer onfen heere Jeſum Want dit is dye wille 

Boods / v heylichmafeinge / dat ghi ophout vã ne 5 

eñ dat een yeghelic weet fijn vat te beſitten / met heplik 
maſftinghe / en eere / niet met luſt des begeerlicheyts⸗ ghe 1 
1 li ken als die heydenẽ / die god uyet gekent en hebben? 

| dat niemant en verdzuct en bedziecht ſijnẽ beoever indꝛe 


1 
. 


ij 
Eli 
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KOTTEN TESSALONICENSEN ££ (ep, 


wintieringe. Daer om / dat god een veꝛeher is van alle de 


fs wi oer v te voꝛen gefept ch ghetuycht hel bẽ Wat 
18 en heeft ons niet geroepen in onrepnictjept mer tot 
lich mallinge. » Want die ( mij) verwerpi die en v 
pt niet een menſte· mer god / welche zijne 5 eylighen 
geefl in v gegheuen heeft. 
Voert van die bꝛoederliße liefte / en Beb ir niet van node 
h ic v ſchꝛue / want ghi ſelue van god geleert ſ t op dz 
i maltanderẽ lief jebt / wwar ghi oer dat Poet feghens 
en bꝛoederẽ / die in heele Macedo nien zó En voi biddẽ 
noeders / op dat ghi ouerulocdiger ſiht / en dat ghi dae 
Haerſtich ſijt/ dat ghy vꝛcedſaem ſijt / en v eygen di g 
et / eñ wert met v hãden / als wi v gebodẽ hebbẽ / op d⸗ 
iveerliſten hebt / tegen dye van buten zijnen ghi gee 
ek van node en hebt 7 e 
voert foe woif ic dat ghi weet heoeders / van die ge⸗ 
Wiet geflapen hebben / op dat ghy niet dꝛotuich en zijt 
Biker ver ander / gheen Hoop hebbende Want iſi dʒ wi 
ſelouen / dat Jefus geſtotuen is / eñ verreſen is / alſo (af 
god die geen / die gheſlapen hebben Soer Jeſum miet 
1 bꝛengen / want dat ſeggen voi v / int wooozt des herẽ 
Rovi die Vaer leuen ſulfen / eñ ouerblulen fulfen.inde toe 
Wft des heren. geenſius hoer voer comen en ſullen de 
r ſlapen. want die Geer ſelue met ver maninghe eñ ge 
des archaugels / eñ met die blaſuyn goods / vandẽ He 
Blcomen falen die dooden in £ hꝛiſto ſullen eerſt ver xi 
¶ aer na voi voelke leut ſullen. Die ouergebleuẽ ſullẽ 
. met hoer gheyiomen veoꝛden indẽ vrolelẽ / dẽ 
etegemoet nde lurht / eñ alſoe ſullen wi altijt metten 


y wee fen Asso Ptroeft malcanderẽ jn deſe voerdẽ ax 
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S. P. I EPISTELE. 
¶ Dat. v. Capittel. 
Oert / van die tijden eñ puntten der tidẽ/ broe derte var 
en iſt van ghenen node / dat ic v ſchꝛiue / voant g 
ſelue wel wet / dat die dach des heren alſoe romen ſal/ als 
een dief inder nacht. Als ſi eggen ſullen ( het is) vtede / eh seem 
al ſonder ſoꝛghe / dan haugt hoer die haeſtige pderuinge 
ouer thooft / geliken die dꝛoefnis des baerings / een ion vj 
we die barende is / eñ fi en ſullen niet ontulien. Mer gi 
bꝛoedero / en ſijt niet in duyſterniſſen / op dat v dien daß 
als een dief beuangt. T Gh ijt alle fin derẽ des lin 
en kinderẽ des daechs / wi en zj met ( finderẽ) des nackt, 
noch des duyſterniſſen 

Daer om laet ons niet ſlapen / geliſcken oer anden men 
fact ond voaeren eñ ſober zijn / want die daer ſlapen di 
E inden nacht / en die dionchen zijn: die zůjn nach 
dꝛoncken. Mer wei die vanden dach zi / laet ons foberwat 
5 aengedaen zijnde den boꝛſtplaet des geſoefs / en det 

iefts / ende voer een helm / dien hoep des ſalichexts / x an 
Boden heeft ons niet gheſtelt tot toernichept / mer o 
dat vor ſalicheyt verrrighen (ouders doer onſen Here IE 
8 VM Chꝛiſtt / die voer ons gheſtoꝛuen is / op dat ofxex 
woafken of voi ſlapen / vei te ſamen met hem leuen moghi 
Daer om vermaent malcanderen / eñ ſtichticht die cen d 
anderen / abelen ghi oer doet & 

Eñ̃ voi bðden v bꝛoeders / op dat ghi hoer kent die ond. 
varbeyden / eñ v ouerſte zijn inden heere / eht v vermaſen Dn 
op dat ghi hoer hebt inde groetſte achtinghe / doer die lie 
de om hoer werd / hebt vꝛede met hoer. 5 

¶ Eñ wi bidden v broeders: verniaent die ongeſcicte. 
vertrotſt die cleynmoedige / opheft die cranche / weeſt ves 


STOTTEN TESSALONICE NSEN ££ hpt 
agende tegen alle menſchen) Siet / dat niemant quaet 
er. quaet pemant en gheeft/ mer volcht altijt dat goet 
eñ teghen maltanderen / eñ tegen alle ( menſchen fut 
Bijt veolick, Bidt ſonder ophouden danct in allen dingẽ 
Er dat is die wilfe goods / doer Chꝛiſtum LE SVM bi 
allen. 


En doet die gheeſt niet vet / en verſimaet die ptophetien 


et. pꝛoeft alle dinck hout dat goet is. Wacht v van alle 
ade ſchijn / en God des vꝛedes ſelue / moet v gheheel 
Flich maßen op dat v pure gheeſt / eñ ziele / eñ lirthaem / 
ehe moet woꝛden / alſo dat ghi in geen Vinck befcul- 
ht en moecht werden / in die toetoemſt ous heren IE 
Chatte sk dis getrour die v gheroepen heeft 
diet ſelf de doen ſal Bꝛoeders bidt voer ons. Broet: 

tet alle die bꝛoeders met een heylige cuſſe. Ic be 

ſwweer v Soer den herẽ / op dat deſen brief vere 
telt woꝛt alle den heyligen bꝛoe derẽ. Die 
grarie ons heren ESV Chi | 
ſti / ſi met v Amen. 


Die eerſte Epiſtel / totten Teſſalonitenſen / is gheſere 
uen te Athenen. 


Dier nae volcht dander Bꝛief / die Sinte Paulus 
gheſonden heeft / tot die van Zeffafonia, 


¶ Dat eerſte Capittel 
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8. P. II. RPISTELE. 


PIP Aij 


B” 


ven Mere ESV Chtiſto 
a Drariefiwen vꝛede / van god o 
„ — fen Vader / en den Meere IK SV 
2 Hriſto. 
| | Wy behoꝛen god te Vanchen altijt van vb ꝛoeders alſt 
a recht is / weñt uwe gheloue pmeert wott / eñ valder liefe 
oueruloedich vooꝛt onder malcander / alſo dat voi ſelue VA 
| v gloꝛierẽ / in die pgaderingẽ goods / vã v vᷣduldicheyt et 
B gheloue in aluvoe buolginghjeen tribulacie / die ghů ver 
| dꝛaecht twelt is) een Bewoije des rechtuaerdigen oerdel 
. goods / daer om dat ghij veaerdich gehoude wort cke 
goods / voer welcke ghi oer lijdt / wãttet bi God recht is 
i dẽ vocder te geuen den ghenẽ die quellen. Eñ v diege⸗ 
| quelt woort plichtenis met ons / als geopenbaert ſal wer 
100 den die here TE SVS vandẽ hemel? met die engelen zie 
mogent hheyto l met den vuer des vlanis / twelcßee weten 
bi Boer ſal / dẽ genen / die god niet gekent en hebbẽ / eñ niz ge 
hoerſae n en zijn / den Euangelie ons herẽ l ESV Chꝛi 
fl / voelrke gelden ſullen pijn / dat ewige ver doemenis vat 
des here aenſchijntgoodo / eñ van die gloꝛie zins ſtarcheyts als 
hi comen ſal op dat hi gegfotificeert math woꝛdeẽ in zan 
heylighen / en voonderlic mach vooꝛdẽ in alle gheloulghẽ | 
want ghij ghefoeft hebt onfe ghetuychnis/ tot vin dien 


darh / veaer toe dat voi ver altiſt voer v bidden / op dat onſe N 
god / v waer dich houdẽ mach / deſer yoepinge / eñ dat hi 


U 
N 
' 
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2OTTEN TESSALONICENSEN ££levif 
lt /alle goet opſet des goetheyts / eñ woerck des geloe fs 


— macht / op dat die naẽ ons Zoeren Jeſu Chꝛiſti ghjegio 
iceert mach vvoꝛdẽ doer wet ghidoer hem / na die gra⸗ 
ons Dode en des heren Jeſu Theiſti 
. ¶ Dat. i Capittel * 

N Me vei bidden vbꝛoeders / doer die toetoeuſt ons 

here Gefu Chjiſti / eñ onſe d ſamelinghe in hemop 
ghi niet haeſtelir beweeghen en wort vauftverſtant⸗ 
ch verſtoot en woort: noch doer den gheeſt / noch doer 
ort / noch Voer een beief / als van ons comẽde / als of dẽ 
h des heren aenſtoude. Laet vnie mant b edꝛiegen in 
ge manieren want die here en ſal niet toecomẽ ten ſiy 
ck. datter eerft ent ofual tome / eñ dat die menſche des 
5 gheopenbaert voort, die foon des ver derung / de 
is een tegen partier / eñ woort verheuẽ / tegen al igeẽ 
Sod of goods dienſt genoemt woꝛt / alſo dat hi hem 
ſt indẽ tempel goods / als een God / eñ geeft hem ſeluẽ 
yr een god vet. 
en ghedeuct ghi niet / dat / doe ick noch hi x eas / ic v dit 
eſeyt hebberen nu vrattet ophout / weer ghicte wete) 
edat hi gevpenbaer woort in zin tit) want hi nu werdt 
boꝛghenheyt des boeſhhepis / alleen afterhouidt hi dit 
tot dat (hi want middel wech genomen wert: eñ dan 
gheopenbaert voorde die Boofer welclee die heer ſal ver 
eu metten geeft zins monts / ende ſal hen te niet ma: 
. die openbaringe zyns toecoemſt. Welte 
hoſe menſche)toetoemſt / is na die woerrkinge van Sa 
1 Inas, net alle macht en teyltenẽ / eñ valſthe voonderlit 
he en met alle bedꝛiechlicheyden des ourechtuaer dic 
is / indẽ genen die vergaen daey om dat ſe die liefte det 
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8. P. II. EPISTELE 
wearachtichepts niet ontfangen en hebbẽ / daer toe dat 1 
gl pee voorde. Eñ Baer õ / ſal god hoer ſeyndẽ cracht 
es bedꝛiechlichepts / dat ſi de loghen geloutẽ / op dat fial» 
le gheoer delt vvoꝛdẽ / die de waerhext niet geloeft en eb⸗ vnn 
ben / mer ſi hebbẽ gepꝛeſen die onrechtuaerdicheyxt. | 
Mer voi behoꝛẽ god te dancken / altijt van v bꝛoeders / ver 
varden here bemint / dat v god votuercoten heeft vanbe⸗ 
ginſel ſot ſalicheyt / doer dye heylich malürge des geeſſe 
en geloef des warachticheyts / tot welckẽ hi vgeroepen 
ERI heeft / doer ons euangelie / tot eens vertrighinghe des gs 
rijs/ous heeren IE S Chiiſti Ki 
Adus bꝛoeders / ſtaet / hout die inſettiughe / die 995i 
geleert hebt / het fi doer dwoert / of doer onſe brief. En die in, 
| ſelue onſe heere IE SVS Chtiſtus en god eñ onſe va wis 
ARE NT: ’ die ons lief ghehadt heeft / en eewigetrooft ghegheuen 
heeft / eñ goede hope / doer gracie / die moet uwoe hhertẽver 
| troeſtẽ / en v veftighe in alle woert eñ goet voert. 
¶ Dat. iij Capittel. 
Oer auſbꝛoeders / bidt voer ons op / dattet woert 
goods lope mach / eñ ghegloꝛificeert woort ghelſe 
ket oer by v / eñ op dat wi verloſt moge vorden van on 
bii geſchicten eñ verkeerdẽ menſchẽ Want alle maen heef⸗ 
14 tet gheloue niet / mer die here is ghetrou / die v veſtighen 
1 | N falen bewaren van quaet, En vei hebben betrout haas 
N | 


— 


dero doer den heere van v / dat ghi oer doet / eñ doen file 

hi tgheen dat voi v ghebodẽ hebbẽ Poert. die here moet unt 

hertẽ ſtuerẽ / in die liefte goods / eñ tot die verwachtinghe 

1 N Chiiſti. 

NEE ¶ En wi gebiedẽ v bꝛoeders / doer den naem one he 
Kd ren IE SV Chiſti / dat ghi vontrert van alle brot 
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TOTTEN TESSALONICENSEN. CC lxxiſi 
gongeſchictelic vrandelt / eñ niet na die iuſettinghe / die 
han ons ontfanghen heeft. Want ghi ſelue woeet / hoe 
im ons moet nauolghen / wãt voi ons niet ongeſchic⸗ 
eonder v gedꝛagen hebbẽ / noch te vergheefs dbꝛoot 
A niemant ontfangen en hebbẽ/ mer met arbeyt ende 
het / nacht eũ dach veerchende / daer om op dat voy nies 
ut vãv tot laſt en ſoudẽ voeſen. Nies Satter ons iz en 
Hern / mer op dat wei ons ſeluen vtot een exempel fout 
5 ſetten / om ons na te volgen. Want doe wi bi v warẽ 
fioodẽ wi vdit ft (acer datter pemãt niet werrliẽ en wil⸗ 
die niet efen en ſouide. 

Sat wi hebbe gehoert / dat fom mighe ongheſchictelit 
der vweandelende zijn / gheen voert doende / mer cur io 
fr lenende. E den ghenẽ die alduiſ danich zijn / ghebie⸗ 
weiß eñ bidden wi doer onſen here E SVM Chiſtũ/ 
Nat fi met ruft verckẽde / hoer felfs bꝛoot eten. En gij 
N ders en wilt niet vermoeyt woꝛdẽ n goet te doc. ke 
Milt ſaec dat pemant onſe voert niet ghehoerſaem en 
ien hetexkent ous / doer een brief / eñ en hebt niet met 
n te doen / op dat hi hem ſrhamẽ mach. Eñ en hout he 

1 afs een viarit mier vermaent he als een btoeder. 

f die heere des vꝛedes ſelue / moet v vre de geuen / al⸗ 
It in alder manieren. Die here fi met v allen. N 75 
groet met Paulus hant dvrelr in alle bꝛief dat 
fepken is / ſchꝛijue ic aldus. Die grarie ont 
Geeren I ESV Chꝛiſti i met v allen 
Amen. 


¶ Sheſonden van Athenen 


C 
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S. P. L EPISTELE. 
¶Ndier begh int die eerſte Epiftel die ſinte Paulus ge ⸗ 
ſonden heeft / tot ſynẽ lieuen diſripel Tymotheus⸗ 
¶ Dat eerſte Capittel. 


2 
Aulus ec apoſtel 
Jeſu Chriſti / na dbeueel Goods 
Vs ſalich malkers / eñ here] Jeſis 
IChꝛiſt / Welche onſe hoep is. 
Tymotheo den rechtẽ ſoenint win 
Hheloef. 
1 Drarie eñ bernißherticheyt en 
f den vꝛede / v. god fõſe vader eũſ den here] IE SV Chiiſtoen vl 
fen heer. 
| Bhefijdkerwijs ick v ghebeden hebbe / op dat ghi tot 
AE Epheſien bliuen ſoudt / doe ick in maredonien repſde A 
ſoe doet] Op dat ghi den ſonunigẽ verciuidicht / dz ſy ge 
ander leriughe en volghẽ / eñ niet en achten op fabulen / 
en geſlacht rebeningẽ / die ſonder eynde fijns. weelck meer 6, 
vtagẽ aenbꝛengẽ / dan ſtichtich t Goods. weleß in ge 
loef is I Voert / teynde des ghebodts is de liefte / vt es 
1 | reyn hert / eñ goede cõſtientie en onbeuepnft geloef Dá 170 
15 welclie veãtter ſon mige ofgedxwaelt fijn / ſo hebbẽ ige) 
gheneycht tot ydele clappagye / weillende leeraers zij des 
woet / nz verſtaende dat fp ſpꝛeen / noch bewifende 33. 
Ef wi voete dat die wet goet is / iſt ſaeck dʒ hoer xen 
wettelijck ghebꝛuyct / dat vetende / dat dẽ rechter bl 
gheen wet gheſet en is / mer den onrechtuaerdige en on.. 
10 ghehoerſamẽ / den ongodutuchtigẽ eñ ſondaren ON lb 
10 gheen onreynẽ / vadermoerders eñ moedermos N 


dooſlaghers oncupſi hers / bogghers / dẽ menſch deen / 


* 
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TOT TIMOTHEVM der 
1 an watter anders is/twoelck den 
xlſaunẽ ſeriuge teghen is / na den Euãgelie des gfotie, 
s ſaligẽ gods / twelck mi toe betrout is. 
En ic danch ( hen) die mi (terr gemaeckt heeft in Chei 
E SV onſen here. & want hi mi voer trou gefjou 
heeft ſetten de ( i) indẽ dienſt / die eerſt een blaeſphe⸗ 
rer der wagens buolger en een gheweldige / mer ie heb 
eck harr herticheit vercregen / want ict onwetende ge 
en heb / doer ongheloef. En die gratie ons heren heeft 
ſrouergeuloept / mettet gheloef / eñ liefte / welcke is in 
gꝛiſtũ IE SVN I. I Tis een gefrou woert eũ veaer . 
. alle manieren te outfangẽ Dat Chiiſtus Jeſus 
Befe werelt gheromen is / op dat hy die ſon daren ſalich 
de malen / welcher it die eerſte ben / mier daer õ Bef ick 
nhertichz vertregẽ / op dat Jeſus Chꝛiſtus in un cerft 
nen ſollde / al zijn barmherticheyt tot een epempel den 
enen die in hen ghelouen ſolden / tottet evvige leuuen. 
N Sod den coninck des eveicheyts / den onſterffeliſen / 
en lictien den alleen weijfen god / fi eer / gloꝛie vã evwojt 
t tot evoicheyt Amen. > 
¶ Dit ghebot beueel ic wr ſoen Thimothee / na de pꝛophe⸗ 
die van v voergegaẽ z / op dat ghi daer in ſtrit / een 
. ſtryt tgeſoef hebbende en cen goede tonſciencie⸗ 
lie ſommige vã hoer geftote hebb ende / jut geloef ſcip f 
lunge geleden hebben / vã welck getal is ymeneus / 
Alexander / wwelcken ic den Sathan ache sant heb / 
dat ſi leeren niet te blaſphemeren 
an ¶ Dat. gj. Capittel. I 
EN en vermaen ier op dat voer alle dingen gefrien 
pobiddingen / bůͤdingẽ / eñ mekinge, nek hee 


8. P. I. EPISTELE. 
voer alſen menſchen / voer voningë eñ alle die in hoechett 
gheſtelt zi / op dat woi een lieflic eñ ruſtich leuẽ ſeydẽ o 
gẽ/ met alle goduruchtichʒ eñ ae veant dat is goef ” 
eñ aẽgenaẽ voer god onſen ſalich maker / welcke voil alle 
menſchẽ ſalich te werdẽ / eñ tot die kenifje des woaerhejls 
| te comẽ want Vaer is een god / eñ een niddelaer(tuſſche ) 
ik Twoiës ge god eñ dẽ menſche / de menſch Chꝛiſtus IE SVS: weldk 
| 


tuierfimie hẽ ſelut gegeue heeft tot een) loſſunge voer allëtop das 
ij tit ter eẽ getuychnis in fine tyden veeſen ſolde / in weleher ſt 
gheſet ben een vetroeper en apoſtel. It ſeg die weaerheyt 
in Chtiſto Jir en liege niet / een leraer der hexdenẽ / int ge 
loue eñ veaerheyt > 
Aldus fo voil ic dat die maunẽ biden in alle plaetſen / op 
boꝛende haer ſuuere handẽ / ſonder toernichz eñ toviftins 
geDes gelijep oer dat) die vꝛouuwẽ in eerlißte clediuge ng 
| Tmatich3 fcamelichz eñ freynichz Baer feluë verrierẽ / nz in gebtey⸗ 
0 dẽ hare / of gout / of paerlen / of toſtelike cledinge / mer dag 
| die vrouwe hetaemt / die goods dienſt opẽbaer belidẽ doe Hú 
| goede voerckt. Laet die vꝛouxeẽ in ſlilheyt lerẽ / met alle ß 
EA der danicheyt / mer it en fact niet toe / dat een vtouvoe (ars Wi, 
bl der) leert / noch dat ſi macht hebbe ſoude in die mãnẽ mern 
0 in ſtilheyt te weſen Want Adam is eerſt ghemaert/ dae 
| na Eua/eñ Adam en is niet bedꝛoghen gheweeeſt / mer die 
Hi vtoil is pleyt doerouertredinge / mer ſi ſal behoudẽ wer⸗ 
| | den doer thunder telen / iſt dat ſi blijft int gheloef / eñ liefe / 
Bit | en heylichmahinge met reynicheyt. ¶ Dat. u. Capie wm 
ö Is een ghetrou woert / iſt dat pemant een hiſtops 
0 J werc begeert / die hegheert een eerlic wert Sus . 
| ö foe moet een hiſcop onſtraſſelick weſen / eens venſs Ham 
| [waferde ſoben manierlick wijs reyn / gaſthefliſ bes ⸗ 


M op z j tijt 
0 waft ghe⸗ 
1 maert is. 
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* nz oftrecliendeſ niet beſculdigen de (ober: getrou 


TOT TIMOTHEVM C Clxxv ghaftlief 


maen om(ander)te lerẽ / geen vehnſuper⸗ gheen ſunter lic/ dat is 


eer ſtichtich / geen lijuer / niet gierich [na ſrandelike ghaerne⸗ 
juninge / mer recht vet / niet vic h tacht ich / niet ghierich] gaſtẽ heb 


ij 55 huys wel voer ſtaet / die kinderen heeft in onder da⸗ — of her⸗ 

ext met alle eerbiedinge. B iſt ſaer dat ye mant zijn FAQ 

if Jae dat pemant Zijn bergende 
ys niet voerflaen en can / hoe ſal hi die vergaderinghe treiuichz 


| 2 * . EE . : * 
s beſoꝛgẽ· z nieweſen moet hi oefen hint geloef op 


0 h doer opgehlaſen hz 15 en valt jnt oer del des duuels 
hi moet oec een goet getuych nis hebbe, va die va Bute 

Wop dat hi niet en valt in die ſcande eñ ſtrit des duuiels 

Des geling die dienaers ( moetten 5Mreynſeerbiedieh 

et van twoee tonge, niet geſtict tot veel voin / niet gie: 

ih na ſcandelike winſel houdende dẽ die niſt des gefoefs/ 
teen pueꝛe cõſcientie/ eñ laet deſe cerſt beptoeftveoꝛdẽ 

Mact ſi dan alſoe dienẽ Bat fi geen ſonde en hebben > 
Des ſeſue geliſie die vol moete 3 revnſ n onde die 
e 


seer a 
* br 2 die dienaers weſen eens vefs man, monk) 
Ten Kinderen wel voerſtaen / eñ hoer hupſgeſin⸗ + 3 

wt die wel Viene, die berigen hoer ſelut een goede hin 

het / en veel vtihz int gefocfitvelch is jn Chꝛuſto Jef 

Dit ſrriue it v hopende / dattet geſcien ſal · dat it geringe 

v romen (al Eñ iſt dat ic verlaughe comen fal: op Sat 

Can) wetẽ moecht/ hoe dat nẽ int Buys goods kee⸗ 

Proet, twelr is de dᷣgaderinge des lenende Sods een 

une e vaſtichz des weaerheyts. E ſondd tveifel / tis eẽ 
* borgen hz des goduruchticheits god is geopen⸗ 
a. wlepſch / gerechiugerdicht indẽ geeſt / dẽ engelẽ ftwweſc 
MENE hexdenẽ is hi gepꝛeditt / nde werelt ie hi geloeft/ 

lo onifanghen in gloꝛie 
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S. P. I. EPISTELE. 
¶ Dat vier de Capittel. 
¶ N Nede geeſt ſeyt ſekerlick. dat inde laetſten tien zvn 
U fommigfje vant geloef gaen / anhanghende 
de bedriegende geeſlẽ / eñ leringe der duuelen / die Voer bez 
ueynſtheyt logen ſprelen / een btantteyken in hoer tonſti 
entie Hebbende ver bie de ide te huwelijtken / verbie dende 7 
ofte houdẽ van ſpijſen / welt God gefrapen heeft den ge 
louighen / on met dantbaerheyt te ontfangen: eñ den ge 
EN nẽ die de veaerheyt beent hebbẽ / vet alle treatuer gods 
goet is / eñ niet en is ie verwroꝛpen / dat met danchaerhe ct 
| otfangẽ veertroût Bet wort geheylicht doer twoert gods 
en tgebet. Iſt dat ghi dit dẽ bꝛoeders versact/fo ſult 90 
110 een goede dienaer IE SV Choſti vreſen / opgheuoedet in 
e de veoerdẽ des gheloefs / en goede lerings / welck gh tot 
e hier toe noch geuolcht hebt. Voert ongeeftelike eñ oude 
N wijf ſche fabulen verwerpt. A 2 
| Mer oefent v ſeluẽ lieuer tot godiẽſtachticheit ( vã bin 
n vet die lichamelißte oefeninge / is tot veeynich profijs 
| tich mer die godienſticheit ( vã binnẽ) is tot alle dine pios 
| fitich / hebbende die belofteniſſen des tegijëvroerdighe en 
ö goecomende leuẽs. Lis een getrou veoert / eñ alle õtſanc⸗ 
ö kelihz vraerdich / xoãt Daer om arbeyden voir ende werden 
15 beſpot / veant voi cen vaſten hoop hebben / indẽ leuenden 
Ki god / welcke is ce falichmafer aller mefchjer ald meeſt der 
| | gefouige Gebiet en leert dit / en laet nieniãt v ionchz ver 
ii ſinadẽ/ mer voeeft ec exẽplaer der gelouigẽ / int woerkink” ‚1. 
N verkerẽ / inde lieftc inde geeft int geloef/ in puerhegh kt 
| Weeſt naerſtich int leſen p manĩge leriuge / tot dat jr to 14 
me. En ppgeet niet die gaue die v genen is / welt v doer 
9 


pꝛphenie gegeuẽ is / mei die oplegghinge der handen der We, 


bd 
1 
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15 


TOT TIMOTHEVM c fwpví 
deren. Oefent dit weeſſ hier (naer ſtich)in / op dat Fe 
wertganck alfeCmenfchenopenbaer fi. Aleynmertkt x fel: 
1 97 5 1 Hie weeft ie volherdich in / voant iſt 
gh dit doet / ſo ſult ghi v ſeluen (ali en/en dẽ | 
on die v 1 64 wendde 4 | 
Dat. v. Capittel. | 
g 2 Bekijft den oudẽ niet / mer maente h e gheliken 
als 8 ed den iongherẽ als hꝛocders / den oude 
ole / als moeders. Den ionghen / als ſuſters 7 
pſhept. Bert den weduwen 95 rechte be ha 71% 
er iſt dat de weduwe funderen of neuen heeft: ſo laet fi 12 ve 
ſt hoer eygẽ huys fgodlic regierẽ eñi dẽ ouderẽ (hoer) 6 hp | 
ert gelden / want dat is eerlic ontfancftelit voer god elde 195 
bert, die waerachtich weduwe is / eñ verlatẽ / die hoept 25 en 
god / die blijft volher dich in bedingen / eñ ſmekeinghen / . Ki 
Acht en dach. Mer die in veelfuſten verkeert is / die is le⸗ . vd if 
ide Voot. Eß gebiet hoer dit / dat fp ouſtraffelic z En 3 6 sie Hi 
d vn eenighe wediuvoe ven hoꝛẽ / en biſon der hoꝛen huyſ nm | 
OEE niet en voerſiet / die hee hi 144 
zer dan een rend, F . boten 0 | 
. gheen wedi⸗ voewikiefen min dan ( vaude ) tſeſti ch he ag | 
hen / die ens Mans weiſf gheweeſt heeft / die ghetuych⸗ men 
15 in goede werctzen / jſt Jar fy kindere apgeuoedt | | 
Ì iſt dat ſy gaern geherbercht heeſt / iſt dat 1 der hey | | | 
1 in voeten geweaſſchen heeft /iſt dat ſy dẽ verdure ge⸗ 9 
* beeft ift dat ſy in alfe goede 8 5 ſtadich geweeſt 1 
* Voert / ſchurvet de iongh e voeduvoẽ / wãt als ſy we⸗ ledich of | 
dj teghẽ Chꝛiſtuum / ſo voillen fp huwelikẽ / hebbẽ leu die vz ö 
7 e want ff teerft gheloef verſet hebBenzen en haft ve 
edich leeren ſi tſamen die huxſen ommeghaen. Eß Voer ö | 


C 
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me, 


. 
U 


ouders 


dats pꝛie 


ſteren of 


die ouer 


ſte zj / o 
dienen 
deut 25.9. 
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8. P. I. EPISTELE. 
niet alleẽ ledich / mer oer clapachtich / eñ curioes erer 
achtich Iſpꝛekende dat niet en behoert. N 422 

Alduss voil ic / dat die jionghe( weduwen) huwoeliftẽ kins 
deren baren / thuys dienẽ / geen oerſaet den tegher party 
gheuen / dat hi een ſaec oude hebben om te vermalesiend 
wantter hoer ſommighe oingekeert hebbẽ nave Satha 
nas. Iſt dat enich gelouige man / of gelouige vrou Jwe 
duden heeft / laet ff hoer heſoꝛgen / op dat die vergaderin 
ghe niet belaſt en voostrop dattet den ghenẽ die vearach⸗ 
tich voeduvoen ſijn. ghenoch mach fijn. 

Die ouders die woef voerſtaẽ die laet dubbelde eer vaars 
dich ghehoudẽ vooꝛden. Alder meeſt dẽ gene die arbeyden 
int vooert / eñ feeringe. Wãt die ſcriftuer ſeyt / Den oſſe 
Ju 


die doꝛſchet / en ſuldy dẽ ont niet toe bindẽ. Eñ die voerr 


leer / is zijn loen waert. Leghen den ouden / en laet nz HOE 


eenige beſculdinge / dan onder txoe ofle dꝛie ghetuyghen 


Die daer ſondighen / die ſtraffet voer (hoer) allen op dat 


die and pet vꝛees hebben. 


Ic betuyge voer Doven dẽ ere Jeſu Chhꝛiſto / eñ zj 


vctuertoꝛẽ enghelen / op dat ghi dit onderhoult / forth licht 


uaer dich oerdel / niet doende vet toeneygentheyt. En legt 


nie mnãt lichtelic de hande op / noch en weeſt niet gemeen 


sr 


set vꝛee nder (luyden ) ſonden. Jooudt v ſeluen reyn en 
dꝛi N Been vo beſicht voeynich venins 
dꝛiyict voert an gheen water / mer beſicht woep nich wohm 


om v maech voillen / en (dat ghi hebt) dic woil craucheydẽ. 
Sommiger menſchẽ ſondẽ zijn te voer open baer / wer 


— 


coniẽde tottet oer del eñ den fonmigen volgen ff le 
gfjelijr oer die goede woertſfeẽ / zijn te woor openbaen en MIE 


hoer anders hebben / die en mogen niet boꝛgẽ werde 
¶ Dat. vi. Capitiel. 


N 


oods / (chouwver deſe / ende volt 


TOT TIMOTHEVM 


Lv ven alle cer vvaerdich houdẽ / op dat de narf Gods 

ai feeringheniet gheblaſphemeert en voert. Eñ die ghe 
uighe heeren hebben / en laet ſi die) niet verſiadẽ vca. 
t bꝛoeders zi · mer laet ſiſe te meer dienẽ / vãttet geloui 
ez / eñ beminde / eñ des voeldaets deelachtirh zijn. 
Ceert eñ vermaent dit. Iſt dat ye mãt een ander leerige 
Acht / eñ niet aen en valt den Beplfamie woe dẽ / ons hee 
n Jeſu Chꝛiſti / en dẽ leeringe / die nade goddiẽſtichz is 
ſe is opgeblaſeyy niet wetende/ mer raſende in vꝛagen / 
i ſtriden van worde wt welche haticheyt roemt/kiuin 
ge / qualit ſpꝛefingẽ / quaet vermoeden, verfoꝛen diſputa 
en der menſchen / va boſen verſtanden / eñ wefrken dye 
aerheyt ontnomẽ is / veelrlee profijt rekenẽ voor goddiẽ⸗ 


a ſcheyr wert geſcheydẽ vã de gene die alduuſ danch z . 
¶ Jaen het is een groot pꝛofiſt / goddienſticheyt / met een 


t twelr mettet (ijn te vꝛeden is. Want vor hebben niet 
save werelt ghebꝛocht / Eis claer / dat wi daer niet veruoe 
n en moghen. | 
Mer hebben de voetſel eñ decſelen / fo fact ons genoe 
wen. Voert die rijt woꝛden woilfen, die valfen in tempta 
nſeñ̃ iuden ſtrick des duuels / en veel ſotte eß quade 
gheerlicheydẽ welcken den meuſthe verdꝛenckẽ / in ver 
ringe / en ver doe meniſſe / want de voorref va alle quaet 
o) begeerlicheytſ van gelt dewelcke alte ſonnnighe be 


; eren / hebbe fi vant gheloef gedwaelt / e hebben hoer 


wien ghemengt in veel dtoefniſſen. Mer ghio meuſch 
8 es rerbtuaervichept 
oduruchticheit / tgeloef / die liefte d duldicheyt ſafl moe 
hz / ſtrjt een goede ſtyzjt des geloefs, õtfaugtet eveige 
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EE lxxvij 
* fe die / die onder ie knechten zijn, laet ſi Bort he 


des here 


8. P. L EPISTELE. 
feuem tot welcke ghi oer gheroepen (ijt: eñ hebt beleden 
een goede belidinge / wer veel getuygen. | 
14 Ic gebiede v voer God diet al leuendirßj maert/ eñ Jeſis h 
10 Chuſto / die onder Pontio Pilato betuycht heeft een gaee 
1 de beli dinge / op dat ghitgebot houdt: oubeulert 4990 ber 
his ontſtraffelit / tot die openbaringe ons here Jeſu Chitin VAN 
1 welchen hi op zijn tiden tonen ſal / hi(is)ſalich en alleen HAA 
Mae een pꝛinte / en tonint / der genẽ die regneren / eñ here den 055 
HE ghenẽ die heerſrappie hebbẽ / welche alleẽ ontſterffelichz Was 
heeft voonende ( int) licht daer niemãt toegaen en mai Uit 
welcke geen meuſch geſien en heeft / noch ſien en maiß / en 
welche ſi er / eñ eevoige macht Amen. L 

Den rijden in deſe tegen woerdighe werelt: gebiet Nak twv 
| ſi niet hoerhmotdich en zijn / noch hoep en ſetten inde om 
10 L rt dom / mer op den feuendigen God / die ons alt 

int rikelic gheeft om wel te e fi goet dee 
op dat ſtrijcwoꝛdẽ in goede weerthien / lichtelic mede deys 
de / gaerne ge meenſcap makende / hemelende hoer ſeluem 
een goet fundamẽt totte toetomẽde ( tjt op dat fivereria 1, 
ghen tewighe leuen. 

O Tymothee / bewaert (dat vis) beuolen / ſcou wende 
de vꝛee nde verloꝛen vooerden / eñ die twoiften des valſc 1, 
ghenoe nde conſten / welcke ſommighe houdende / ne 
10 gheloue gedovaelt hebbe. Sratie ff met v Amen. 


— ge 


Inyeuwe 


| | ¶ Deſe brief is gheſonden van Laoditea / welt is ß 
dT: hooftſtadt van Phꝛigia Parariana. | 


10 ¶NToie B eghint die ander Rpiſtel die Sie 
Ai: Paußis gheſondẽ heeſt tot Tymotheum A 
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TOT TIMOTHEVM ££lpvvig, 
¶ Dat eerfte Lapsttel, 


Far lulus ec apostel 
Ne Jeſi. Criſti/ doer die wille Gods 
55 5 na de beloſtenis des leuẽs / welt 
f dn Chuſto Jefu is. 
Tymotheo dẽ lieuen ſoen. 
HBSrarie eñ barmbertichept: eũ 
B vacde van God de vader en Chꝛi⸗ 


2 


EDS 
si Jeſn onſe heere. 


Ic dant nunen Sod / welrken it diene / xã mine (voer) 
erẽ net reyner tõſcientie / dat it ſonder ophoꝛidẽ vã v 
ehoechnis hebbe / in mine gebedẽ / nacht eñ dach verlan 
hende vie ſien / uwe tranẽ ghedentckende / op dat it met 
ſiſrap veruolt math woꝛden / als it ver maent ben vant 
heueyuſt geloef / dat inv is / dwelt eerſt geweoent heeft 
v grote moeder Loide / eñ v oed Eunita. Eñ ic weet 
rtepn dattet oer in vis). 
Waer om dat ic v vermaẽ / dat gh i die gaue goods vers 
ett / die in v it / doert oplegghen mijnre handen. Want 
Jod en heeft ons niet gegeuẽ een gheeſt des vꝛeſe / mer 
es machts / eñ liefts / en ſoberheyts. LT Daer oren 
a ert v niet vant getuychnis ons heeren Jeſũ. Chiiſti / 
och en ſchaemt v yjnre niet / it die geuangen ber / mer 
dt met den Euangelie nae die tracht goods / die ous fa 
h ghemaett heeft / eñ gheroepen heeft inteen heylige 
expinghe / niet na onfe werchien / mer nae ſijn opſet / ef 
sracierwefchte one ghegheuen is Soer Chꝛiſun Jeſiun 
ver de tyden des verelis / mer mi iſſe openbaer ghevvo 
n / doer die openbaringheons heeren IE SV Thꝛiſl 
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U 
| 


| 8. P. I. EPISTELE. 
die den doot te niet ghedaen heeft / ende tleuen ghebtocht 
heeft mt licht / ende onuergantlicheyt / doert Euangelie/ 
waer in ie gheſet ben een pꝛedikaer eñ Apoſtel / eñ leraen 
der heydenẽ / ö ooeltſte ſaec/ ic get dit lyde / mer it en fraës 
0 mi niet / woãt it weet / eñ ben des ſeßier / dat die gheen / die ir 
1 gheloeft hebbe / machtich is n pandt te bewearen tot 
i dyen dach. 
f | Hebt een manier van vviſe wooerdens wefthe ghij van ae 
if mi ghehoert hebt / mettet gheloef / ende liefter welt is in 
Chꝛiſto R SV Bexeaert dẽ goeden pant doer den hel nm 
ligen gheeſt / die in ond vooent. Dat voeet ghi / dat ſi alle 
van m gljcheert hebbẽ / die in aſia fijn (onder) welckẽ is 
Phygelus / en ermogenes. God gheef Oneſiphotus 
| huyſgheſin bermhertichept / want hi midicftoeil ðmaert 
Ae heeft / en mijn hettinghe en heeft hi niet geſtaempt / men 
ale hi te Rome vas / doe heeft hi mi noch naerſteliker ge 
ſocht en gheuonden. God geue hem barmherticheyt te bs, 
vinden / bi den heer in dien dach. Eñ in hoe veel dinghen 
hi mi tot Epheſien gedient heeft / dat weet ghi beter. 


| ¶ Dat. gj. Capittel. 

us, ghi mijn ſoen weeſſ ſtart inde gratie wel 
0 lie is doer IE SV Chiſtium / eñ dat ghi vñ ux w, 
gehoert hebt / doer veel getuygẽ. Beueelt dit dẽ trouwe 
. menſchen / die bequaem ſullen zijn dat ſi ander ede lee 
U ren. Aldus liſdt ( v)tribulacie / als een goet ruter ESN 
EMT Chiti Lliemant die om God ſtryt en onderwint her 

1 Gantieringe des leuens / op dat hi behagẽ mach dẽ gene 
1 die heim tottẽ ſtrijt vercoten heeft. | 
190 En iſt dat pemant ſtrijdt / die en woordt niet gheondont 
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TOT TIMOTHEVM _ ££lopig. 
nſi dat hi te recht gheſtreden heeft / die inden acker ars 
ext / moet eerſt vande vruchten ontfangen Verſtaet dat 

1 lenge ed geue v in allen dingen verſtant. 
Shedencſtt op dat Ben heer LE SVS Chuſtus van 
Ban doden verreſen is / vot den ſaet van Dauuid/nae mijn 
uaugehe / in welck ic tribu lacie lyde / totten banden ioe 1 
s een miſ dadige. Mer lwooert Goods is niet gebondẽ 
hewoeeſt. Daer om verdtaghe itt al / on die votiertoꝛen 
p dat (toer ſalichext vertrigẽ xv elcke is in Chꝛiſto Jeſu 
wet eevrighe gloꝛie. 
Tis een feiter woert. Iſt ſaet dat voi mede geſtoꝛuẽ zj / 
e ſullen vop oer mede leuiẽ / iſt dat voi mede ver dꝛagẽ / wi 
llen oec mede regnieren / iſt dat wi verſaken / hij ſal ons 
ec verſaßten zujn voi onghelouich / hi blijft gheirou / hij So 9 
mach hem ſeſuen niet ver ſaken. Dermaent dit betuy⸗ N EN 
hende voert den heere / op dat fi niet met veoerdẽ en flri 0 
den / tot gheen pꝛofiyt lot verkeeringhe der gheenen diet 14 
ooten. | 
Weeſt naerſtich v ſeluen ghepꝛoeft te tonen voer God 14 
en wercker / voelts men nyet ſchamen en mach / te recht W 
eylende tvooert des waerheyts. Voert. laet varen die onz. 14 
godlijße ydele vooerden / want fi vorderen tot meerder on W 
joddienſtichept / ende hoer vooert dz rruypt voert als die Kk 
ancker. Van welrker ghetal is Loymeneus / en Phile⸗ 
us / die ( van) den waerheyt ghedxoaelt hebbẽ / ſegggẽde 6 
at de verriſenis thang geſtiet is / eñ hebben ſomnugher 
hie loef verkeert. 
Nochtans tvaſte fundamẽt Goods / ſtaet dit fegef heb 
ede / die heer ſent / wie de fine zů / eñ alle de gene veijtt vã 1 
ungherechtichept / die dE naer Chꝛiſti noempt. V vers.in 
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{| Hijuen 
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8. P. I. EPISTEL E. 
eẽ groot huys / en zj niet allet goude eñ ſiluere vatẽ / mer 
per houte / en aerde / en ſommige ter eeren / eñ dander tot 
oneere. Alduis / iſt ſaet dat peniãt hem ſeluen hier of rey. 
nicht / die ſal een geheylicht vat weſen / ter ere / bequaem 
botten ghehꝛuyt des heren / tot alle goede wert bereyt. 

Vliet die begheerlich eydẽ des ioncheyts / eñ volcht dye 

rechtuaerdicheyt / tgeloef / hope. liefte / vꝛede / met den ge 
nen die den heere aenroepen / met een reyn herte, Voert, 
fo fchouvoet die ſotte eñ ongheleerde vꝛaghen / wetende⸗ 
dat ſi flriden voertbꝛenghen. Ner een dienaer goods / en 
moet niet fſtriden / mer lieflic zijn teghen alfe ( menſten) 
geneycht omeen ander) te leeren / den quaden met ſaff⸗ 
moedichept verdꝛagende / lerende den ghenen / die Vaert 
gen ſtaen / of hoer Sod eens penitentie gaef om de waer 
hept te ſtennẽ / eñ dat ſi tot verſtãt tomen / vñden ſtrit des 
duuels / geuangẽ ſijnde vã hẽ / tot fine wil. 

¶ Dat. in. Capittel. 


de weet dit / dat in die laetſte dagen ſullender pes A 


riculoſe tiden aenſtaen. Want daer ſullen mente 
weſen / hem ſeluiẽ lief hebbẽde/gierich houaerdich / hoer 
moedich / qualic ſpꝛekende / dẽ ouderẽ ougehoerſaenon⸗ 
danrbaersongeeftelijc (onder bewegentheit / ſonderſ ver 
bont( des vꝛedes )heſchuldighers / onmatich / niet achte 
moedich / traech in Sods ( werckẽ ) verraders / werldich 
Lhaeftich Jop gedlaſen / blindẽ lief hebbers der woelluſſẽ 


r 
— 
N 


bep 
* 
94 

* e 


Men. 


Miese 


B 
Wi 


br 
we 


4 


1. %, 


e 


meer dan Sod lief hebbende. Die hebbẽ een gedaent des B wi 


goddienſtichepts / mer z tracht hebbe ſi ppſaert / eñ feen 
vvã duſ danigen / wát vot deſe ſojnt / die daer gaen tot 

huyſgeſinnẽ / eñ dẽ vꝛoultẽs die met ſondẽ beladẽ z / ghe⸗ 
uanghen leydẽde / welche doer menigerley fuften gelext 


„ 


4 45 
1 he 
Ahe 

W 


0 
* 


TOT TIMOTHEVM C. xxx 
hade altijt leeren de en nimermeer totter ken rif ies 
nerhepts tomende. 
en gheliken Jannes en 2 weederſtondẽ Moy 
lſoe vvederſtaen deſe oer de waerheyt / menſchen van 
rotten verſtant / onturhtich int geloef / mer fi en ſullẽ õtuchtich 
BE meer voꝛderẽ / võãt die onuerſtandicheyt vã deſen / ſal dz is flaus 
den nenſchen ) openbaer worden ghelikent ver vã die of walgẽ 
der geroeeſt is Ner ghi hebt mijn feeringe geuolcht / de 
een opſet / gheloef / ſaft moeditheyt / liefte 
duldir heyt / veruolginghẽtnibulacien / welche my ghe 
dert fijn tot Antiochia Itonien Lyſtris: veelcke veruol. 0 
ginghe ic ver dꝛaghjen heb. Eñ die heer heeft mi vet allẽ Ed 
iloft. Eñ oer alle die gheen die e c weilfen fe N 
n in Chꝛiſto Jeſu/ die ſullen veruolginge lyden. Voerf 160 
ade menſchen en bedꝛieghers ſullen voꝛderen tot een 164 
ee fp tot dwalinghe bꝛenghen / eñ dwealen oeck 14 
le. 4 
Mer blijft ghi volher dich int gheen dat ghij geleert 
bt / eñ dat vbetrout is. were de vã wien dat gift geleert | 
bt / eñ dat ghi van een kint (of) die heylighe ſeriſtẽ gee ö 
etẽ hebt. Swefche moge v geleert make totter ſalicheyt/ . 
ert tgheloef twoefs is in Chtiſto Ghefu, Alle ſchꝛifluer 160 | 


mt gedingeblafen (die js nuit tot feeringe / tot ſtraffin· 

ge tot beteringhe. tot onderweifinge:welt is in die recht 

ner dichz. op dat de menſche Gods geheel ſi tot alle goe id 
Veerr gheſchict. ¶ Dat. iiij. Capittel. 1 
12 betuych it voer god: eñ den dere Jef Eh 14 

A ſto. xxelcke eerde eñ dodẽ oerdelen ſal mn ſiju opẽ 4 
uinge:eũ zijn 8 ed veoert. Hout aen: het ſi te 1 | 

id 


of tontde:ſtraft d tiecht. xd maẽt met alle foftmoedichg 
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8. P. IL EPISTE LK 

eñ feringe / wanter ſal een tijt woeſen / dat fp heylſame le 
inge niet ver dꝛagẽ en ſullẽ/ mer na hoerre hegterlichey⸗ 
den / ſulſen fp hoer ſelut feeraers ᷣgaderẽ / deſe die (hoer) 
oꝛen futtelen / eñ ſi ſulfen hoer ooꝛen vande waerhz heere 
en tot fabulen ſullen fp heere Ner vaert ghi in allt vol 
Bert in tribulatien / voldoetet wert des euangeliſts / Joek 
uvoen diẽſt voftomelit / weeſt ſober: 5 

Want ic voorde ni geoffert / eñ de tijt mijure ontloſſin 
ge ſtaet aen. Ic heb een goede ſtrit geſtredẽ / ick heb den 


Ak foep voleyndt / jc heb tgeloef gehouldẽ / voert aen / is miop 
opgeleyt geleyt die croen des rechtuaerdicheyts / welt mi die heer 
cꝙᷓfroermi geve ſal in dien dach / vvelt is een rechuaerdich rechters 


4 Bewacrt. en niet alleen mñ / mer oer alle de ghenẽ die fijn toetoẽſſ 

M lief hebbe Weeſt naerſtich / dat ghi geringe tot mi tos 

Hi Wãt Demas heeft mi xlatẽ. eñ dẽ tegẽvooerdige wee 

f reſt aẽgehangẽ / eñ hi is gereyſt tot Teſſaloniã / Creſcts 
in Galatiã / Tytus in Daßnatiã / Lutas is met mi alles 
Marcũ genome hebbende Brengt he tſamẽ met x / want 
hi is mi ſeer pꝛoſitich totten dienſt. Voert / Tychicũ heb 
ic tot Epheſum geſondẽ. Den mantelſen die it tot Trog wm 

ki 0 de ghelatẽ heb / bi Carpũ / als ghi tomẽ ſult / ſoe bꝛengiſe / 
bk en die Bourkeren byſonder die parchamenten Alexander Ks 


die coperſmit heeft mi veel quaets aengedaẽ / de here ven 


gelde BE na ſijnne woerckẽ / voer ) welſtẽ ghi( v) oec wach, 
AM want hi onſe vooerden ſeer wederſtaen heeft. N 
1 | In mij eerſte beſcherminge / en woas niemãt Bi miner Lak 
0 fy hebbe mi allegader gelaten / en laetet hoer niet verwet A 
: 0 | ten vooꝛdẽ mer de here heeft bi mi gewoeeſt / eñ heeft pn. 
10 mi geſtartt / op dat die pꝛeſtiughe doer mi veruoſt ſouſe bns 
1 Woꝛden / eñ dat alle heydenẽ joꝛen foudre ir bẽ verloſt 
1 
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TOT TIMOTHEVM —_ £leppi 
zeweeſt van des leeus mont eñ die here ſal n vᷣloſſen 
n alle quade woerden ſal( mi )onderhoudẽ tot juen he 
elſchẽ rcke / vviẽ fp gloꝛie va ewwichz tot evoichz ame de 
Sroet Prifcam en Aquilam,er Oneſiphoꝛus huifges 
Eraſtus is te Coꝛinthen ghebleus. En Ti opbinum 
bie ghelatẽ in Mifeto traut. Weeſt naer ſtich dat ghi 
er die winter roemt. Eubulus groet ver Pu dens ca 
sinus en Clai. dia eñ alle de Broeders, Die here / Jeſus 
Heiſtus ſi met uwen geeft. Brarie fp met v. 


Sheſchteuẽ va Komen de tvveede tot Timo 
theũ / doe Paulus wederom ghepteſentert 
woꝛde den Repfer HNero. 


Woier Begint die epiftel die finte Paulus geſondẽ heeft 
tot Litum ſijnen heuen diſeipel. 


¶ Dat eerſte capittel. 
Aulus ec knecht 


GSoods / eñ apoſtel ES Chꝛi⸗ 
tina tgeloef d veuercoꝛẽ goods 
5 85 eñ ſennſſe des weaerheyts / welt 

7 is na die Soddienſticheyt / in de 

boep des ewighen leuens / twelt 
2 beloeſt heeft / die niet lieghen en 
iſch(te weten) Sod / voer eweighen tijde Eñ heeft fijn 
dert open baer ghemaert op (ijn tijt doer die ptekinghe 
cke mi beuolen is na tbeuel Boos os ſalich malie ys. 


S. P. EPISTELE. 

Cyto( mijn rechten ſoen nae dẽ gemeenẽ gheloue. 1 

Sracieſ bermherticheyt] vꝛede va Sod den vadeneßß 10 Pr 
den here ESV Chtiſto / onſe ſalich maler. 

Om deſe ſaeck heb ic vin Creta ghelatẽ / op dat ghixe x 
betert datter ghebꝛec is / eũ dat ghi in allen ſtedẽ oudere mr 
ſchict / gelijckẽ ic bi v geſchict hadde / iſt dat pemant is on pr 
ſtraffelic ens . ma. ghelouighe kinderen hebben en 
niet berucht van die ſonde van onruifheptrof dien wiek PP 
beſchickẽ en mach / wãt een biſſtop moet onheſchuldicht 
ſojn / als een huyſſhouvver Soods / niet goet dũtſendeſ nz e 
4 Wert riet toernich / geen vvſjnſuper / gheẽ ſlager / niet be⸗ (Wer 
| gerich na ſchandeliſie woiuſel / mer gaern herberghende / due 
11 | naerflich in goede dingẽ / ſober/rechtuaerdich / Bodden i 
| ſtich / matich / houdẽde tgetrouwe voert voel na de ij bent 


Ì 
* 


0 de feringe is / op dat hi oer machtich ſy te vermanẽ / doer Wen 
100 rechte feering adden geen vervein. 
50ãdelict. Waãtter veel onhandelie eñ ydelclappers en „ xte 
ik dat is die der Berten(fijn) alder meeft die gheẽ / die vetẽ Befhivinge Hi, 


mẽ nz on ſyjn / welclẽ moet mẽ de mont ſtoppẽ die Li hayſen ver Bw, 
der voiſen ferẽ / leren de dat niet en behoert / om dẽ ſchandeliſtẽ gew her 
| en mach. Een van deſe heeft gheſeyt(eñ hi was) hoer eyg hẽ pio Hi: 
bi pheet. Die van Creto fijn aftijt logenachtich / quade Bees b. 
Epime⸗ ſten / traghe buyllẽ. dat ghetuychnis is waer. On welt 
1 mites, ke ſaer / ſo ſtraft hoer ſtrengelit op dat fp recht ſijn in ge Wi 
( ij loef / niet merdkerdeop ioetſche fabulen / eñ geboden de 
9 menſtchẽ / die va de voaerheyt keere Den reynẽ iſt alreym Mi, 
Eñ den onreynẽ en ongelouighẽ / is niet met allen 1 li: 
ner Befmet is hoer verſtãt ende confriencie, Sy bel | 


dat ſy Do® kennẽ/ mer met de voerckẽ Hfake (ijt da . 55 % 


Pad 


| 
| bij . 
| 0 achtelic eñ õmanierlir / eñ tot alle goet wert õbequae . lo, 
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TOT TYTVM EL lxxxiſ. 
¶ Dat.. Capittel. ver 


6 Er ſpꝛeert ghi dat dẽ rechte leere toebehoert Dẽ 
| ouden / op dat ſi foBer (ijt ſtemmith⸗ recht int ge freyn 


wis / 


eef / inde liefte {nde verduldicheyt. Def abelij: die oude 
en / dat fint habijt zijn / twelr hoer hey cher betaẽt 
een beclapſters / noch veel voijn ſupen de / daf ſi eerbaer⸗ 
ert( den anderen) leeren / op dat ſi den tongen maechde⸗ 
sens ſlichtighen moghen / op dat fi hoer manne lief heb 
n eñ hoer kindere lief hebbẽ / op dat fi Wijs lijn / ſober 
ſulreyn / bevvaerſters des huis goet / haren manneon 
¶Tafnch / op dattet woert Goods niet veracht en wert. 
Dies ghelijcvermaent den ionghelinghen / dat ſi ſober 
u bouẽ al v ſeluen geuende tot een exemnplaer va goes 
ee werckenin leeringhe / volmaertheyt /in treffelicheyt / 
echte woert / onſtraffelick / op dat die geen die daer tegẽ 
ift beſchaemt woꝛde / niet quaets hebbẽde / dat hi vã fx 
ft. Den fenechten vermaent / dat ſi hoer heerẽ onder da⸗ 
ich zijns hoer in allen behaghen / niet teghen ſpꝛekende 
et ontſtelen / mer alle goede betrou tonende / op dat ſi de 
inge Soods ons falichmakers vercierẽ jn alle dingẽ. 
Want die grarie Goods heeft gheopeubaert / ſalic 
yt bꝛengende alle menſchẽ / leerende ons dat vei bfake- 
alle hoeſhjeyt / eñ wereltlijke begheerlicheydẽ / foBerlier 
rechtuaerdelic en goddienſtelit leu ſouiden in deſe voe 
l/ verwachtende den heyligen hoep/ en openbaringe + toecoëft 
s glotie / vanden groote Borren ons ſalich maßters Je 
Chꝛiſti / die hem ſeluen voer ons gegeuen heeft / op dz 
ons verloſſen (oude van alle ongherechticheyt / eñ rey p 
gen gem ſeluen een f ſonderlinc volc⸗ vinerftich ſtacde fangenaẽ 
goede werken Segt eñ vermaent dit 1 ſtraft nz 
db 


8. P. EPISTELE. 
alfe naerſtichz va ghebiedẽ En laet v nie mant xſma ds. 
¶ Dat vierde Capittel. 7 
Ermaent hoer dat ſy den voꝛſtẽ en mathtẽ onder hts 
danich ſijn / dat ſy den ouerſtẽ ghehoerſoẽ ſenudz 
5 fp tot alle goede wertk berept ſijn / dat fp van mie mãt qus Im 
1. ij fach⸗ lic en ſpꝛelẽ / dat ſy nier lvechtachtich en ſijn / ner minkier iu 
| tich alle ſacht moedicheyt betonen de tegẽ alle menfchërvank hé» 
HRE wei vvaren voertijts oet onuerſtandich / ongehoerfaent 
10% dyralende / dienende den begeertẽ / eñ menigerley weellu⸗ 
I ſten / in quaetheyt en hatichept wadelende / malranderen 
: Hatende. . 
¶ mer na dat die goetheyt / eñ die liefte tottẽ menſchẽ 
AE vãSod onfe ſalich maler geopenbaert heeft / nz vet wert 
11 ken die in rechtuae· dicheyt ſijn / die vei deden / mer na in 
1 bermherticheyt heeft hy õs ſalich gemaect / doert hat des 
N wedergheboerte / eñ pricwings des heyligẽ geefte, wel 
| fẽ hi oueruloedich vorgeftost heeft in õs doer LE SV Biu 
| Chꝛiſtũ onſe falichjmaferzop dat wij / gherechtuger dicht EN 
iid: doer fijn grati / erfgenamẽ ſoudẽ werde na den hoep des IH 
Ki! eveigen leuens X Ken fehker woert. ie 
| Van deſe wil ic dz ghi (hoer) veſticht / op dat die in goß Clic, 
bi geloeft hebbẽ naerſtich (ijn dat ſy in goede werdië voer: Ion 
| gaen/voant dit is eerlir eñ pꝛofitich den menſchen Men Weijs 
II laet var die fotte vꝛagẽ / eñ geſlacht rekeninge en Hun, ; Den 
ij gen / eñ wet ſtridẽ / want ſi ſijn onptofitich eñ rel Se hu Nie 
| wet den eygenſinnighẽ menſch / na die eerſte en anderde k 
wermaningerweterde dat hi verkeert is / die alduſ danich 


— 


1. verm | at hi ve k 
0 is / eñ hy ſondicht / doer hem ſeluen veroerdelt ſijnde 
1 bii: Als ie tot v ſeyndẽ ſal Artemman of Tychicũ / weeſt ae! Dy 
Ì | 1 ſtich te comen tot nuyte Nicopolim / want ir heb geflole 
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TOT TYTVM EE oprij 

Ker (mij O winter te houdẽ/ Zenam den wers ed 

i Apollo die geleydet aer ſtelit op dat haer net en ghe 

teect. Eñ laet oer die onſe met goede werrke leerẽ voer 

den tot noettruftigen gebꝛuyc/ op dat fp niet onurucht huren 
geer en fs S. groeten v die met mi (ijn allegad. Sroes 

den ghenen die ons lief hebben int gheloef. Die gra⸗ 

e Goods ſy met vallen Hyper, zi 


Seſchꝛeuẽ vet Npycopolis in Mare donien 


dier na volcht die Epiſtel die Sinte Pauli. 
| S s gheſon⸗ 
den heeft tot Philemonem / ſynen lieuen we, 0 


Aulus die gebon⸗ 
5 WVode ghet ESV ende Timothe⸗ 
Ns de Broeder. Philemon den lie. 
Auen ende onfen medewertler / eñ 
PING Arian DE lieuẽ ſuſter / eñ Archi: 
1) hip 
| | po 5 i ver 
Boa: gaderinge in (yn huys. 
| 15 9 5 73 55 9 van god onſen vader / ende den 
eck dant minen Bod, altijt uwoer gehoechnis h s 
mn gebeden, Bere de vliefte 5 se fn 
tot den here E SVM, ende tot allen heylighẽ / op 
dye ghemeenſchap Hoves gheloefs crachtich werdt 
e ẽiſſe vã alle goet wert dar in x is] tot Cheiſtũ 
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S.P. EPISTELE. 
Jeſium. Want voi hebbẽ veel blaſchapleß vertroeſtinge 
in uwe liefte (omi) dat die leetmatẽ der heilige veruerſtßt 
zijn in v bꝛoeder. 8 | 
Waer om / al heb ie grote betrouvoẽ in Chtiſto / v te ge 
bieden datter toe behoert / nochtaus om de lieſte / ſo bude 
ic lieuer / als it alduſ danich ben / te weten Paulus den os 
de. Eñ nv een gebonden ESV Chꝛiſti Eñ ic bidde voer 
mn ſoen / welcken it voertghebꝛocht heb in mijn bandẽ 
(te weten Oneſimo / voertijt vonptofuich / mer nov ent 
ini ſeer pꝛofitich / welcken it voeder om geſondẽ heb. En 
ontfanct ghi hem voer mijn ledelens / welcken irbegeer 7 
de by mi te houdẽ / op dat hi voer v mi dienẽ foriderinve ba GPe 
den des Euangelgs / mer ſonder v ſentencie en heb ie nz HAÙ 
willen doen / op dat v goet niet weſen en ſoude als van be HIM 
dvoant / mer goetvoillich. | 
Want daer om heeft hi by auontuer ontwoekentot een 
tijt toe / op dat ghi hem eeweich voeder om ontfange foul} 0 N55 
| uv niet als een knecht/ mer meer dan een knecht / te weis 
een lieue broeder / byſonder mi / ende hoe veel te meerv: in 
den vleyſch / eñ inde heere. Daer on iſt dat ghij mi hout 555 
voer een mede geſel / ſo ontfangt he geliken mi. En iſt dʒ hi 
hi vyet ongelijt gedaen heeft / of ſuuldich is / dz wit u. * 
5 Paulus hebt met mijn hant gheſcreuen It ſalt beta ie 
en / op dat ic v niet en ſegge / dat ghi oes v ſeluen midaer . 
en bouen ſculdich ſijt / ia broeder laet ic v gebꝛullen inden 
heere. Veruotſchet mijn leetmatẽ indẽ heere. 1 
Betroiwoẽde vã v gehoerſaemheyt / heb it v geſcreuenn 
wetẽde / dat ghi doen ſult / oer meer dan it ſegghe. Ei 1 * 
rept mi oet een herberch / võãt it hoep / dat ic doerd ghebe hi 
den v gegeven ſal vroꝛden. Epaphꝛas mijn mede geus ⸗ 


| 


. 
N 
1 
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‚_ TOTTEN 


ge in Chꝛiſto Jeſu( die) 
Demas Lucas / mijn 
Die gracie ons hee 


gheeſt Amen. 


¶ Deſe Epi 


den kenerht 


Mier beghint die Epiſtel die 
ſondẽ heeft totten 5 


elden / weltke nae dien 


HEBREEVSCHEN C levi 


Oneſimum. 


groefet v Marcus Ariſtarchus 
hulpers (groeten v) 
ren IE SV Chꝛiſſt / fi met uwen 


ſtel was gheſondẽ vot Komen doer 


inte Paulis 
Laenge e 


¶ Dat eerſte Capitiel. I. 


west Ken hi geſet heeft een er 
le dingẽ doer den welthẽ hi oes tid bed. 


hy is tſchynſel der gloꝛien eñ dat 


etgedꝛurte belt zijns weſens / eñ regiert alle dint met: 


en wooerde 11 5 mogent 
r ſonden doer hen 


entheyts doende die ſuernge fon 
ſeluẽ heeft hi geſetẽ an die rechter 


ant des heerlicheyts indẽ hoechſtẽ / gevooꝛdẽ alſo veel te 


waerdiger dan de eng 


mtfange heeft dan ſi doen. 


Van wien vanden En 
jt mijn ſoen. It heb v 
n ie ſal hẽ een vader vo 
in weder om / doenhi 
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gelen. hoe veelte hogher naem bij 


gelen heeft hi oeyt geſeyt. 5 
huydẽ 2 Me 
eſen / eñ die ſal mi een ſoen 


Pſal 88. 
in lepde ſinẽ eerſtẽ rt | 


tr eñ voeder 


der 


Pfalz. 


8. P. I. EPISTELE. 
Comfoop des voerelts) ſpꝛeect hi. En alle engelen goo 
ſullẽ hẽ aẽbidden / eñ voerwaer tottẽ engel ſpꝛeect hi Die 6 
ðbelcee Saer maect zi engelen geeſtẽ / eñ zij dienaers een 
Hi AA. farm des vuers / mer totten ſoen. O god uwe ſtoel is vx 
1 ewoichz tot evvichz en die roede uwes rijcſis / js een rode 
1 | | des gerechticheyts. Ghi hebt Bemint die vechtuaerdiehg 
N en hebt ghehaet die boeſſjz: Daer õ heeft v god gela pens 
100 uwe Sod/ tz die olpe des vꝛolicheyts / bone uove mieven men 
pfaf zor. gefellë. ¶ En ghio here hebt gefept die fundamẽiẽ des 
aertrijcs indẽ begiſel eñ de hemelẽ zi de woerchke uwer ha » 
a | dẽ Si ſullen xᷣgaen / mer gi blijft / en ſi ſullẽ all xſlitẽ als x 
eẽ cleet / eñ gi ſultſe õſterẽ als enẽ rot / eñ ſi ſullen andert i 
* 


P ſa 96. 


| Ao; 


woꝛdẽ / mer ghi fit die ſelf de / eñ v iarẽ en ſullẽ uz ᷣgaẽ 
veãt tot wien vãdẽ engelẽ heeft hi oeyt geſeit. Sit an n 


ne pfaf 06 rechter ſide ter tijt toe dz ic geſet (af hebbẽ v viande ines pe 
TEL woetfrabef uwer voete: En zijt doch niet al aẽdienẽde ge. 
N lc die welle votgeſondẽ voorde inde dienſt / õ dẽ gene die 
ö — Baer wefen ſullẽ erfgename des ſalicheito ? ¶ Dʒ g. Cap. 


Aer õ fo moetẽ wi naerſteliker anmercktẽ die dinge 

die welche tons gefept zj / op dat voi niet tot enigen Am: 

| Twop ghe tijt heenẽ end gaen ) woãt voervoacr iſt ſalie dat die ſpraße bir: 
14 hooꝛt heb welke doer dẽ engelen gefprokt was / is vaſt gheweeſt / 


ik; ben eñ alle ouertreding e en ougehoerſaemheit / heeft ótfan hes 
00 exod. ao a gẽ eẽ rechtuaerdige betalinge haers loõs hoe led 6 
7 ii wi moge ontuliẽ / iſt dʒ wi ſo grote falichz ogete: de well ⸗ 
HRT ke(ſalichʒ ) na diẽ fte eerſten heeft begonne ſptelt te wos 
. dẽ / doer dẽ ſelf dẽ heer is in õs geueſticht geweeft vadẽ ge ke 
HEM nẽ diet gehooꝛt haddẽ / god getuych geuẽde / tame uz tex 0 
19 EE fenẽ eñ woderlichedẽ met menigerlep crachtẽ eñ deln hb. 


It ge des heyligẽ geeft na fine vville. 
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$ TOTTEN HEBREEVSCHEN CC. 
Wat hien heeft nz onder dat gemaert dẽ ẽghelẽ de toe 
omẽde werelt va welßer ( werelt) vei ſpꝛeliẽ mer eẽ heeft 
Bietuprij gegeuẽ op een and plaets ſeggẽde. Wat is een 
mesh dat ghi hẽ gedachtich ſijt/of een ſoẽ des mẽſcẽ dat 
j hẽ viſſteert. Shi hebt he gemaect eẽ weynich laeger dã 
e engelẽ / eñ ghi hebt he gerroent met gloꝛie een eere / eñ 
5 hebt hẽ geſtelt op die werchiẽ uwer hande. Alf e dingẽ) 
ebt ghi gewoꝛpẽ ond zij voete, wãt in dat gene dat h al 
e Fdingẽ) heeft ond he gewoꝛpẽ / en heeft h nz achter ge 
ate dat hẽ niet õderdanich en is / mer noch en ſiẽ voi nz dʒ 
je alle ( dingẽ) onder danich z j. Voer waer diẽ Jeſum / de 
velfie eẽ cleyn wepnich was benedẽ Ben eughelẽ xcleynt 
E fien vei s die plicheit des dots getroent met gloꝛie 
ere / op 93 hi doer gods gracie ſmaftẽ ſouide dẽ doot voer 
Alen ( mẽſchen) wãt het betaẽde hẽ (te wetẽ Sod dẽ vad) 
vn dẽ welckẽ zij alle ( dingẽ) en doer den welche zijn alle 
ingẽ) als dz veel finder toe geleyt weſende in gloꝛjen 
woude maſiẽ dẽ pꝛinſch haers ſalicheits / volmaect Voer lig 
/ veãt voerwoaer ſo wel die heylich maert eñ die heylichz 
emaect woꝛdẽ / z alle gad vot enẽ Om woelcker fakeen 
laẽt hi hẽ nz haer 3 te hietẽ / ſeggẽde. Ic ſal boet⸗ 
lappẽ uvoẽ naẽ minẽ bꝛoederẽ / eñ it ſal v louẽ int nnddel 


es p gaderinghe. Eñ voeder on voer waer. ick bẽ betrou pſalm at. 
vende in hẽ en we Siet ic en die kinder / welckke god mi pſalm. x 
gegeuẽ heeft. ¶ ier õ na diẽ die kindere ghemeenſtap Eſaxye g. 


gebhen metten vleyſche eñ den bloede eñ hi des ghelics 
eelachtich ghewoꝛden is der ſelf d op dat hij doer den 
Woot te niet makë ſoude den ghenen die daer adde Beer: 
chapie des doots. dat is den duyuel / eñ (oude die vj a 
en / die welche ouermits vꝛeeſe des dots / al hae Gruen 
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Palin. 8 


8. P. I. EPISTELE. 

ſculdich waren die eygenhext. Want hi en anneemt ger 

engelen / mer hi anneemt dat ſaet va Abꝛaham / want h 
ſculdich veas gelige te woꝛdẽ 2 broeders in allen dingẽ 
op dat hi ſoude weſen een barmhertich eñ getrouwe bifs 
cop / in dien dingẽ / die welche ouden moeten voer Dode 
gedaen wooꝛdẽ / om te reynigen die ſonde des vol / want 
wet dat gene / welche hẽ ſeluen gheſciet is / õ ghepꝛoeft te 
werdẽ / mach hi oer te hulpe romen: den gent die gheten 

Ht teer woorde, ¶ Dat vierde Capittel. 
1 Aer om o ghi heylige broeders, deelachtich des he 
! | melſchẽ roepings / anmeret den Apoſtel eñ biſtop 
| ons belidings LE SVM TChꝛiſtũ Jk als dat hi ghjetrou 
1 is den genen die hem gheſtelt heeft. Geliſterwoijs als oet 
0 Moyſes in zijn gheheele huys. Mer deſe is veel te meer 
der glotien dan Moyſes hoe veel te meer cer dat hi heefk 
die welrke thuys ghetimmert heeft / dan thuys / vat alſe 
huys voort vñ yemant ghetimmert. Mer ſelerlie god is 
die alle Bingen gheſrapen heeft. Ende Moyſes is voer 
waer ghetrou gheweeſt in heel ſinen huyſe / als een Vies 
naer tot een ghetuytheniſſe van dingen / welche namaelé 
„ gheſpꝛoſien ſouden woorden. 

| tifinehu "yer Chꝛiſtus als een foentheeft aengedient fine hup 
0 ſe welche ſe/wiens huys voi ʒñ / iſt dat wi Betrouwe en bliſcap des 
17 hoops houdertotten vaſten eynde toe Daer om als de he 
lige geeſts ſeyt. Iſt dat ghi huyden gehoert hebt zijn ſiẽ 
pſaf. 94. me / en wilt niet verharden uvee herten: ghelijt als in dye 
5 bitter heyt inden dach des tentacyjs / inder woeſtinem al 
daer v vaderen mi ghetenteert hebben Si hebben mi ghe 
pꝛoeft / eñ hebben gheſien mij voercken veertich iaren lůt 
wyger om it fer ytoernt was dien gheſlachte en it [prach 
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ve lltoos dwalen fi metter herten / fi en hebbe voerwaer nz 
on Sefient nn wegen, daer om en ſullẽ ſi niet inghaen in mij 
be p rule, geliken ie geſwoꝛẽ hebbe in mijnre toerni cheit. 
Obrocders ſiet toe / als dʒ tot geẽder ſijt in pemat vã v 
m fi eẽ boes bert: beſculdicht met onghelouichept / dat he 
bouide mogen ppſceydẽ vande feuẽdẽ Go / mer vermaent 
malcanderen dagelicp / fo langhe als den dach van hup 
Je genoemt wert op dat niemat va v xhert en mach wos 
/ doer die verlexdinge der ſonden. 
| 5 Chꝛiſtus deelachtich gewordẽ / jſt dat voi feker 
1 Hi dat eginſel zijns voeſens vaſt houdẽ totten eynde toe 
lſſer gefeyt wert. Iſt dat gi huydẽ gehoert hebt z n ſtẽ 
ne en wilt niet ðhardẽ v herten / gelijck in die pᷣbůterĩge 
vant die ſommige als zijt gehoert hadden / hebbẽ hẽ ver 
_ Wittert: mer niet alfe gader die gereyſt waren met Moy: 
ess wt Egyptẽ / mer op welche heefl hi xtornt ghewoeeſt 
Al iarẽ: En iſt niet alſoe / dat den gene die geſondicht had 
ger der. welcker lichamẽ geuallẽ zi ind woeſtijnte mer dẽ 
veleſtẽ heeft hi gefwooze, dat ſi niet en ſoudẽ ngaen in z j 
uſtte dan den gene die nz ſgehoerſaẽ geweeſt en haddẽ⸗ 
Eñ wi fien datſe niet en hebbe mogen ingaẽ in ʒij ruſte 
vm des ongheboefs ville. ¶ Dat. ii. Capittel. 
Het ons dan vꝛeſen / op dat wi nief achter en laten 
f die belofteniſſe om in te ghaen in zi rufter eñ dat 
demant vâ v ſchijnt verfaten te weeſen / wãt (cherlic het is 
ons vercõdicht/ gelikervojjs als hoer / mer ten heeft hoer 
iet gebaet datſe twoert gehoert hebbẽ / ouermits dattet 
govoert niet en was verrõdicht mettẽ gheloue der gheen 
e diet gehoert hadden / vvãt von die gheloeft hebben / gaẽ 
uriſtẽ gheliſerwons hi gefeyt heeft. Si en ſullen nyet 
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TOTTEN HEBREEVSCHEN C govig 


8. P. LEPISTELE. 
ingaen in mijn ruſt als is geſvooꝛẽ hebbe in minẽ ton 
hoe voel dat die wertheẽ vol naect zi / vant leggẽ des fun⸗ 
damẽts des voerlis. Wãt hi heeft gefpioke in eẽ plaetſe 
1 vanidẽ ſeuendẽ dach aldus. En god heeft geruſt opten ſe 
AUK Sen 2 endẽ dach van allen fine wercken. En voeder om / jn die 

NJ (plaetſe) Si en ſullen niet ingaen in mijn ruſt. 
ö | Eñ na dien / dan dattet toeromede noch is / als dat font | 
5 f mige ingaẽ ſullen in die ruſte / eñ dẽ gene diet eerſt vertõ 
| 0 dicht is / en zj nz ingegaẽ / om des ongeloefs wille / weß 
| N om ſo Betepker hi eenẽ dach hupde doer Dau / ſeggẽde 
Pal. 94, na ſo langẽ tijt / gelitervoſjs alſſer geſeyt is Iſt dat gh 
huydẽ hebt gehoert ſin ſtẽme / eñ wilt niet pherdẽ v her 
tẽ. Wãt waert ſake / dat Jeſiis haer ruſt ghegeuẽ hadde 
| hien (oude hier na in gheenre manierẽ va cent anderen 
Hi dach geſpꝛoßẽ hebbe. Daer om ſo voort dẽ volrfie goods 
f een ruſtdach after gelatẽ Wãt die ingegaẽ is / in zij ruſte 
| die ruſt oer va fine werchtẽ gelikervoijs als god vavefin& — | 
I Daer õ ſo laet ons naerſtich weſen / õ in te gad in dye q | 
ruſte / op dat nie mãt en valle in dz ſelf de exẽpel des ange 
loefs. voãt goods woert is leuẽdich eñ crachtich / eñ Voer 
ö ſridẽder dã enich fwaert an beydẽ ſidẽ ſuydẽde / eñ is Voer 
bij dꝛiugẽde tot dz ſcheydẽ des ſiels / en oer tſamẽ des geeft 
1 en der tſaniẽ voegingẽ der ledẽ en merrhgẽ / eñ is eẽ rech 
| ter der ghedachtẽ eñ voernemingt des harts / eñ daer en 
is gheẽ creatuer welckens opẽbaer en is / in zijn aenſien 
Nüuier alle dingẽ zi naect en ontdert fint oogẽ / tottẽ welke 1 
lbiſchop Reons vooert is. ¶ Daer om / wi hebbẽde een grott ſop 
15 perſtẽ pꝛieſter Jeſum goods ſoen / die doer die hemelẽ ge 
ſtegẽ is / laet ons houde zijn belidinge. want wi en hebbe 
geerte Biſcop de ypelckte nict en ſoude nogẽ gheuoelẽ le 


5 
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„ ToTTEN HEBREEVSCHE N C lyryvi 
bervegẽ woꝛdẽ met õſen tranchedẽ. Mer doer al bene 
na die gelißeniſſe fond ſonde Baer om ſo laet ons toegaẽ 
met grotẽ betrouvoẽ tottẽ ſtoelf der gracië op dat voi mo Hi 
gen verweruẽ harmnhertichzʒ / eñ gratie vinden tot een be fijne | 
squamse hulpe. x. ¶ Dat. v. Capittel. ij 
Nau alle Biſchop die voren menſtẽ genome voort bil 
die wort geſtelt voer dẽ mẽſcen / in dien Bingen) 
welt ſie voer gode geſchien / als dat hi ſalofferẽ / gau / eñ 
offerhandẽ voer de ſondẽ welche verfoenlike mach weſen 
den onwetende en dẽ deoalendẽ / wãt hi oer ſelue ombeuã 
gen is met craucheyt En om deſel crãcheyt wille) moet 
hialſo wel voer he ſeluẽ / geliſerwoijs als voer den volcke 
offerhãde Voen woerd ſondẽ Niennãt en neet hẽ ſeluẽ die 
geer mer die gheroepẽ wort oer vã gode / ghelikervohjs als 
Aaron. ¶ Alſoe oer Cheiſtus en heeft he ſeluẽ nz verhe 
uen dat hi Biſcop ſoude worde mer die welche tot he ge: 
ſept hadde Shi ſijt nnjn ſoen / huyden heb ic v voertghe P 
bꝛocht Als hi oer op een ander plaetſe ſeyt. Shi ſit pꝛie⸗ 
ſter inder eewoichz nader oꝛdinantie van Melchiſedeco x 
Welcke in die dagen zijns vleyſch / als hi oer op geoffert 
hadde / met eenẽ rrachtigẽ roep cn trance, n gebedẽ / eñ 
ſineeflingẽ voer dẽ gene die he vande Poot Runde moch⸗ 160 
te / eñ verhoert was om z ire eerveaerdichz . hoe voel dz hi clk 
die ſoẽ was /nochtãs ſo heeft hi vor DefeCpineyveelcfie 99 
geledẽ heeft / geleert gehoerſachz / eñ volinaect is hi ghe Gi 
weeſt / eẽ faliedes ewige ſalicheits al dẽ genẽ die he onder 17 
danch geweeſt zi. Denoemt va gode eẽ ouerſte pꝛieſter 
nader oꝛdinaucien vã Nelchiſedet. ¶ Vanden welchen 
ons veel ſouden weſen te ſegghẽ / eñ dye ſelf de ſvaer om 
t be ſpꝛeſten ouermite dat ghi ſeer traech geworde zijt, 
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8. P. LEPISTELE. 
om te hotẽ / Want voerwaer na diẽ ghi na wolvviſen des 
tijts weſen fout leraers / hebt ghi vã node voeder om afs 
dat wij v leerẽ moetẽ / woelt die oerfprochelike beginſelen 
fe vooerdẽ Doods Ende gh (nt gewoꝛdẽ die ſelf de 
en welchen melt van node is en niet ſtarcke ſpujſe / wat 
een yeghelit die daer noch melt is nuttende / die is noth 
onbeſocht aen tveoert des rechtuaerdicheyts / voant hi is 
een ions keint / eñ fekerlic dẽ vol naectẽ hoert ſtarcke ſpy e 
1 toe / Biſonder den ghenẽ welche doer gewoente hebbe ge 
II oefende ſinnẽ om te onderſcheydẽ goet eñ quaet, 
¶ Dat ſeſte Lapittef: 
| Aer om / achterlatende twoert / welcke dẽ onbereps | "> 
ö den grouẽ mẽſchẽ eerſt een beginſel maert in che a 17 
ie ſto / laet õs voert varẽ totter vofmaert hz. Niet weder om 
HINA leggende tfondament des penitencys / vandẽ dodẽ wert 
|: ken en des gheloefs in gode / eñ der doepſelen en der fees 
9 ringen / eñ der hande oplegginghe en des verriſenis der 
doden en des eewoigẽ oerdels / Ende dit ſullen voi Voen in 
dien dattet God toelaet. Want het en mach niet weſen/ 
als dat die ghene die eens verlicht ghewoeeſt ſijn / eñ heb 
ben gefmaect die hemelſche gaue / eñ zij deelachtich ghe⸗ 5 
woorden des heylichs geeſts / eñ hebben geſinaert niet te 
min dat goede wooert Goods / en die trachten des toeto⸗ 
mende werelts / iſt dat fp ontuallen / weder om ſolidẽ mo g 
en doer penitentie vernieut woꝛden / rrurende al geheel 
ad ſeluen den ſoen goods / eñ voer fpot hebbende. 
Want die aerde welche opdꝛinct den reghẽ die ditvoifs 
0 op haer comt / eñ bequaẽ trupt voerthꝛeutt dẽ genẽ doer 
Kit wiené naerſtichz datſe gebouwoet woꝛt / õtfantt die hene zi 
40 dictie van god / Lier die welclie voertbꝛẽn doernẽ eñ die 
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TOTEN NEBREEVSCHEN. LL lyxxviij 

len die is x woꝛpẽ eñ na bi die maleditniẽ / wiens votgane 

25 toe ſtrert 5 0 p bꝛãt voorde Veert an o benunde ſoe 
de 


gebbẽ wi vaſt geloeft vã v / diugẽ) die beter ſijn / eñ die de 
Halichz e hebbẽ hoe wel dat wi ſo ſpꝛeßẽ / vrãt 900 en is uz Tnaerder 
rech tuaer dich dat hi wil vergetẽ vos werrx eñ arbeyts In 
des lieſts / welke (liefte)ghi beweſen hebt in fine nae, gp 
die gediẽt hebt fine heyligẽ e noch diet. Eñ wi begerẽ dʒ 
een pegelir van vbewifen wil de ſelf de naerſtichz tot een 
rolle fekerbjept des hoeps / tottet eynde toe. E en wilt 15 
Franc ſijn/mer nauolgers der genre die doer den gefo, 
ie eñ laucmoedichz ontfangẽ die erfniſſe des beloſtenis. 
Want Sod heeft beloeft Abꝛahã / vt hi m3 pemât gro 
er en hade hi welckẽ hi mocht ſwerẽ / heeft hi bi he fef, 
ne gefwoote ſeggẽde. Waerlit geß ene diẽde ſal ic v ghebe 
lediẽ eñ pmenichuoudigende ſal ic vppmeni chuoldigẽ. 
Eñ na diẽ hi alſo li dſamelit wacht hadde / heeft hi pre 
rijgen die Befofte. Wãt voerwaer die menſchẽ (overe bi dien 
e meerd is eñ ſo is hẽ een epnde vñ alfe twviftrift ſaerd 
n een vaſtichz volcht den eedt In welcltẽ dingẽ afs ze 
woll de tone feer hoechlit dẽ erfghenameFes eloftenis / 
die vaſtichʒ fijns raets / heeft daer cent eedt tuſſchẽ geſet 
Op dat doer twee onuergächelike dingẽ / indẽ welcken n 
geſchiẽ en mocht / als dat god liegẽ ſoude / vi hebbe ſoudẽ 
en ſtarrke btroeftingerwi die hier toe gheulodẽ ſojn / dat 
vi gebꝛuyſiẽ ſou dẽ die hoep / die l õs) voergeſeyt is / welt⸗ 
de wi houde als een vꝛi eñ vaſt aucleer des ſiels oer ingaẽ 
e tot die dingẽ toe die vvelcke binnen dẽ bedecſel ſijn Baer 
ESVs die voerloper voer ous inghegaẽ is / nader oꝛd . 
aucie Nelchiſeder/ ghewvoꝛdẽ een ouerſte pꝛieſter inder Pſal rog 
wic ext. ¶ Dat ſeuende Capiftel 


ftraech 
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S. P. IL EPISTELE 
Ant deſe Melchiſedec vas een coninckvan Sa 
lem / een Biſtop des alder hoochſten Goods / die 
te gemoet gelopen is Abꝛaham doen hi voeder quam va 
den flach der coninghen / en heeft he ghebñ dit / welchen 
(Melchiſedec ) Abꝛahã gedeelt heeft / tiende va allen (din 
gen) veelſie ( Melchiſedec) ten eerſtẽ na de bedudeniſſen 
genoẽt wort / ronint des rechtuaerdicheits. Mer Vaer na 
oer eẽ conint vã Sal / twelt is / eẽ tonint des vꝛeets / ſond 
vader / ſonder moe / ſonder geſlacht / nz hebbẽde noch be 
hinſel der dagen noch eynde fijne leuens / mer hi is ge 
kent den ſone goods / eñ Blijft pꝛieſter inder eewoicheyt. 
Aumerct doch / hoe groot deſe geweeft heeft / dẽ welche 
oer Abꝛaham die Patriarch / tiende gegeuẽ heeft / vanden 
roef. Eñ voervoaer / die wellie ouermits datſe zij vãdẽ ge 
tale der kindere Leu / ontfaughen ghebꝛuyt des pꝛieſter 
„ een ghebodt / als datſe ſullen mogen na⸗ 
er wet ontfangen tiende vande volckte / dat is van haren 
bꝛoederen hoe wel datſe votghecomẽ zijn vot die lendenẽ 
van Abꝛahã. Mer deſe wiens geſlacht nʒ bteft en werdt 
heeft vet hoer õfaugẽ tiende va Abꝛahã / eñ heeft geben 
dijt dẽ ghenẽ die daer hadde die belofteniſſen. Voerwaer 
nie mãt en miſſaect dʒ / tẽ is alſo / dattet gene twoelt tminſt 
is / vort gebenedijt / van tgene dz meeft is. Eñ voerwair 
hier / die mẽſrẽ / welche ſterutẽ / nemẽ tiendẽ. Mer daer van 
den welke getuycht is / dat hi left / eñ om te ſeggẽ ſo is 
oet die lelf de Leuij xᷣtient indlbtahã welche plach tiende 
te neme. voãt hi voas noch in die lendenẽ zij vaders / wã 
neer Nelchiſedecbrahe te gemoet liep. ¶ Voert an / iſt 
ſake dz die Huollige was doer Zleuijtfre pꝛieſterdõ / xvãt 
woerwoaer tvolt hadde doer dz Leuistfre pꝛieſterdõ)õifã 
gẽ die wet / wat waft voert meer vñ node / datter eẽ ander 
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TOTEN NEBREEVSCHEN. Cg. ix. 
ptieſter baifen ſoude / die velſte nad oꝛdinãciẽ va Wee i 
ſeder genoẽt ſoude woꝛdẽ / e iz nad oꝛdinãciẽ vã Haro” 
Wẽã; fefterlíc ouergeſet weſende dz pꝛieſterdõ / ſo iſt oeck 
vã node / als dz oer geſthiẽ ſal die ouerſettinge des wets. 
Wãt die gene vãdẽ welchẽ deſe geſeitwoꝛdẽ / hoert toe aẽ 
een and geflachte / xã welckẽ( geſlachte ) niennt anders 
ande outaer geftac en heeft. Wãt het is openbaer als dz 
ßſe heer geboꝛẽ is vãdẽ geſlachte va Juda. Eñ Moyſes 
en heeft nz geſpꝛoftẽ vñdẽ pꝛieſterdõ / dattet toef; oerde an 
eſen geſlachte. ¶ Eñ dit blijct oee noch meer vvãtter op 
Wft eẽ and pꝛieſter naß gelikeniſſe va Hy elchiſeder / wel 
de ez gemacrt en is made wet des vleyſcelilẽ gebots / mer 
a de nach t des õuergãclißẽ leu ſẽs. wt hi getuych geeft 
a deſer maniere. Shi (ijt eẽ pꝛieſter ind eweichz / nad oꝛ⸗ 
Winárie vã NMelchiſeder Wãt het gebot dz voergegaẽ is 
vort te nz gedaẽ / ouermits zij erãchz / e õpꝛofitelicheyt. 
vat de wet en heeft nz met allẽ toegeßrocht tot perfectiẽ 
Ner ff woas et inleyd va Beter hoep Roer welche (Hope) 
vi nalẽ god. Eñ die alſo te bequammer / als dʒ dit vrert ng 
geſchiet en i 6 ſond geſwoꝛẽ eet. ¶ Wãt voer waer die 37 
d geſxwotẽ eet pꝛieſters gewoꝛdẽ / mer deſe met geſcoo 
t eedt / doer dẽ gene die gefptoke heeft / tot he. Die heere 
eeft gheſwotẽ / eñ tẽ ſal he niet berouwen. Ghi zit een 
ieſter ind evvichzſ nad oꝛdinãtciẽ va NN elchiſedet] Eñ 
refus is gevroꝛdẽ eẽ helouer va fo veel te beter teftamet. 


E voerwaer d geẽre 34 veel geweeſt / die pꝛieſters ge 


— 


oꝛdẽgꝗ nad wet / en dz õ darſe ouernuts dẽ doot z toe 
elatẽ en worde õ te blut Mer deſe ouermits dz hiblijft 
d ewichz heeft hi eẽ eevich pꝛieſterdõ / waer vot hi oe 


Pfalrop 


tlvolmaechz ſalich make mach welt doir he gaẽ 3 
> Jk en he gaẽ tot god find 
does leut e/ eñ dz dae õ op B hi ſoude biddẽ voer 005 ed e 
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8. P. II. EPISTELE 
Want het betaemt ons alſulcken ouerſten pꝛieſtey te 
g hebben goedertieren / onnoſel onbeulect / verſcheydẽ vñ⸗ 1E 
Thexlich 718 7 den Jau di 9 
den ſondaren / eñ hogher gewoꝛden dan die hemelen / den 
welcken niet vã node en is Pageling(gelikerwijs als des 
ouerſten pꝛieſteren eerſt offerhande voer fijn eygen ſmm 
den te offeren / eñ daer na voer die ſondẽ des volcs Unt 
| dat heeft hi ens gedaen doen hi hem ſeluẽ op geoffert 
e Geeft. Want die voet fleft menſcen tot pꝛieſters die raue n 
A tna heyt hebbende Mer dat vooert des gheſwoꝛẽ eets wen pm 
Hi | (woert) geweeſt is fbouen die wet / heeft geſtelt den ſoen A 
inder eewoicheyt vol maect. | 
¶ Dat. vic. Lapittef. ö 
Ji Je ſomme vã allen dien dingen die welcke wiſeg⸗ 
| Oe is deſe / als dat voi hebben alfoedanigen Difs 
feed cop / diegheſeten is totter rechterhant des ſtoels / des o 
N gentheyts / een andienaer der heyligẽ / in die hemelen e 
| des warachtigẽ tabernakeels toef: God de heere] ghe⸗ 
ueſticht heeft en gheen menſche Wát alle Biſrop wort 
gheſtelt om te offeren gauen ch offerhanden Waer om 
if van noot / als dat deſe oer wat hoert te hebbẽ / welch 
offeren mach. Want waer hi inder aerden / foe en ſoude 
bi hi voerwoaer gheen pꝛieſter wefen. Want al Vaer zij plië Moi 
ſteren / welcke gauen offeren nader wet / welche f ckerlije 
EN die nẽde zijn den exemplare en ſchimſele der hemelſcher | 
1 Gingen) ghelikerwijs Moyſi geantveoert is Voer gods Mr, 
N. ſtemme / doen hij ſoulde volmaken dat Labernakel, Wat 
ee feet ( ſprac hi) dat ghi alle (dingen) maect nadẽ exemnpla⸗ U 
N 


* meel — 


— 4 


— NE EE 
— — = 


ES 
E Ed 


—— 
5 


n Exodi 25 fe texelrv getoent is indẽ berch. 
KH Mer nu foe heeft hi verwotuen een heerliſter hoogher 171 
. ptieſterſchap / dan dat was / doer den weleſten dat hi is es 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


TOTEN HEBREEVSCHEN CC. pe 
mddelaer vã hoe veel te vraerdigher iſſam ent / twelt in 
gerdiger beloftenuſſen geueſticht is / wat vraert dantet 
erſte(ptieſterſcapalſodanich geweeſt hadde / als Satter 
Niet in hẽ en ſoude beſtraft moge woꝛden / gheenderſins 
in ſoude anderwoerf een plaets geſocht zij geweeeſt / wat Gieren. a 
zeſcu ldigende haer / ſpꝛeect hi tot hae Siet / die dagẽ ſullẽ 
omẽ ſept die her / en it ſal Fuollt opt huys vã Iſrael / eñ 
pt hups vã Juda / een niewe teſtarnent / niet nafs teſta⸗ 
nent twvelt ir ghemaert hebbe haren vaderẽ / in dien da 
ge. doen ic aenvattede die hant vñ Baer, dat ickſe vetlexdẽ 
„oude vot Egiptẽ / vvant fi en bleuẽ niet ſtaen in m teſta 
ent en ic hebſe oeck vergeten ſeyt die Beer. 
Wat dat iſt teſtament / welt ick beſtellen ſal den huys 
an Iſrael / na dien dagẽ fept die her / geuende mij wete 
en in hare verſtandẽ / en ick ſal die inſcheiuẽ in harer her 
ene ic faf jaer een Sod zů / eñ fi ſullen i een vol zij 
En ſi en ſullen niet lerẽ een pegelick ſinẽ naeſten / eñ een 
pghelick ſinẽ bꝛoeder / ſeggende Kent dẽ heer / ouer its 
E. allegader mi fulfen weſen flennende / vandẽ ghenen 
ie de minſte weſen ſal onder haer / tot den gene toe / die de 
eeſte weſen ſaf onder hoer / wat ick ſal verſoent vreſen 
er Gare ontrechtuaer dichedẽ eñ Baren ſonden / en hare 
oeſhyeden en ſal ic niet meer ghedenthkẽ Doer dat ( gene) 
z hi ſeyt nie ee / ſo heeft Biverout dat eerſte / mer dat vers 
dt eñ veriaert / is feer na bi dattet vergaen (af, 
5 ¶ Dat. ix. Capittel 
ND Jer om foe hade voerwaer oeck dat eerſte (teſta. 


ment) zijn vierlickheyden / ende een woereftliche he 


cheyt. F Want ten eerſſen fo is ghemaeckt geweeſt / Re. 40. a 
af Tabernaßel ndẽ welke vrarẽ die ran delar eh die fas 
Wi, 


8. P. EPISTELE. 

fel eñ die voerſettinge der bꝛoedẽ / welck ſi hieten hexlich. an 
Mer achter dat ãderde goꝛdijn vas dz tabernakel! wele u 
gehieten vroꝛdt / dat heplich der heylighen / hebbende een inn 
gouden wieroeck vat / eñ die Arche des teftamsenterouer — kai 
al met goude ondect. In vrelcke (Arch die gulden crurr (bek 
as / hebbende hemels bꝛoot / eñ Aarons roede / welt ger n 
bloeyt hadde / eñ die tafelen des teſtaments. Mer kouen bin 
deſen tabernaliel waren figueren vandẽ eugelẽ der glori (mts 
M genoemt Cherubim / om bedeckende den ſtoel der gh 
| naden / vanden welcken en is nu niet byſonderlint te ſeg u (ht, 


Ki 
j ì 
ii 


— 


en. 

Leu. 16. a ee, ede ge eee deſer manie hi 
ren fo giughen die pꝛieſteren altyt in dat eerſte taberna 

10 fel / om dat fi volbtengẽ ſoldẽ / die gheſette gevvoeniẽ des (tw 
e dienſt goods. Mer in dat anderde( tabernakiel/ daer) ers Imst: 
HE alle iaers die Biſchop alleen (ingaet)nyet ſonder bloet / 

twvelr hi offert voer hem ſeluen / e voer die onvoetenthe — (ú. 

| den des volts. Dat beteykende die heilige gheeſt / als dat C le 

| den voech der heylicheyts / noch nyet openbaer en as, (by 

bliuẽde noch ſtaẽde die eerſte Tabernakel! welke vvas es hb, 

| gelifenifferna®en tijt doen teghenveoerdich. Inden wel 
1 Ben gheoffert worden; gauen eñ offerhandẽ / welcke us 

der ronfrienrien dẽ dienaer niet perfect maßẽ en mocht | 
OAN alleen ingeſet weſende in ſpiſen in Htancheren meniger⸗ 
1 ley ſupuermabinghe / eñ rechtuaerdichmahinghen des 
HRN vleyſch / tottẽ tijt des beterings. ze 
„ mer Chiſtus toecomẽde als een ouerſte ptiefler 
l der toeromeder goeden / doer een meerder eñ volmaemten 
Nl tabernafief niet met hande gemaect / dat is niet deſes . 
11 merings / noch oet doer tbloet der Doeke of taluerẽ / en 


. 
— — * 
* — 4 — 
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TOTEN HEBREEVSCHEN CC. ed, 

Boer fijn eyghẽ bloet is hiis gegaë cens in dye heylighe fraluerẽ 
op dat hi ſoude vindẽ eewige verloſſinge Want iſt dat vaerſen 
tet bloet der ſtiert eñ borkensen die aſſche der fvaerſen / dat z io 
beſpꝛẽcftelende die Beulerte heylich maert / tot ſuyuerma ge Nderẽ 
banghe des vleyſch. doe veel te meer dat Bloct Chꝛiſti/ devolvoaſ 
welche hem ſeluen gheoffert B eeft / doer dẽ feewvigẽ geeft fen zijn 
Sode onbeulert / ſal e. ſuwe confriencie vande dodẽ f heyligẽ 
wwerchẽ oni te dienẽ dẽ leuẽdigẽ Bore fonſe, 

Eñ daer oui is hi e paeyſalier des niewe teſtamẽts 
op dat doer niddelinghe des doots / lot verloſſunghe van 
die ouertredinghẽ / velcke waren onder teerfte teſtamẽt / 
udẽ ontfangen moghẽ die ghene die geroepẽ zijn / de be 
lofteniſſe des ewigẽ erfeniffes. Want ſo veaer een te⸗ 
ſtament is / iſt van node datter tuſſrhen gaet die doot des 
geens die dat teſtamiẽt maect . VO at een teſtamẽt is vaſt 
nde dodẽ / anders en iſt noch van geender waerde fo fan 
ghe als hi feeft Siet teftament ghemaeckt heeft. Waer 
vot / voer waer oet dat eerſte niet gheueſti cht en is ſonder 
bloet. Want als Moyſes BeF ier hadde / alle ghebot na 
der vvet / ale den volcke genomen hebbẽde dat bloet der 
Calieren / eñ Borken / met water en purpure wolle eñ 
hyſope / heeft hi tſamen beſpꝛenget dat Boersen alle ight 
heel volc/ ſegghende. 
dier is tbloet des teſtamnẽts / dat woel: x god gheboden 
geeft. Ende oeck daer en bouen beſpꝛenchelde hij deſghe 
Jes metten bloede / dat taBernakelen alle dye vaten des 
Nenſts. Eñ bi nae allel di ughẽ ) nae der wet worde met: 

en bloede ghereynicht. E ſondwetſtoꝛtinge des bloets 
n geſchiet geen vergiffeniſſe. 
Daer om iſt van node als dat die exẽplaren der dingẽ 


exo a4. b. 


BA 


8. P. EPISTELE. 
die in die hexuelen z / ſullẽ met duſ danighen dingen ghe 
uuert woꝛdẽ. Ner die hemelſche diugẽ moetten gherey B} 
nicht vroꝛdẽ met beter offerhanden dan deſe z „woat Cri⸗ | 
ſtus en is niet ingegaen in de heplighe plaetſen met han 
dẽ gemaect / dat ghelikeniſſen zij der waerachtiger plaet⸗ 
ſen. mer indẽ hemel ſelue / om dat hi nu openharen ſoude 
voer goods aenſchijn / voer ous / niet om dat hi dicwoils he 
ſeluẽ offeren ſoude / ghelikervogs als die ouerſte pꝛieſter ind 
| ingaet alle iaers in die heplighe (een plaets des tẽpels ſo 
ö genoe int) doer vꝛeemt bloot Anders fo ſoudet vã node ge 
weeſt zi / dat hi dicwoils moefte ghepaſſijt ʒjn / van begin 
des werelis. Mer nu recht voer dat eynde der werelden 
| is hi ens geopenbaert / om te dꝛaghen die ſonde / doer op 
AN: offeringe z s felfe. Eñ gelikervoijs alle menſcẽf dat ver 
AAE tgefet is wacht / als Satfecens ſteruẽ moeten: eñ Saer na dat oer⸗ 
| del Alſoe is oer Chꝛiſtus eens gheoffert / om dat bi ofnes 
pie ſouide / die ſonden van veelſ menſten vreder om ſal bij 
gheſien wood ſon der ſonde / vandẽ ghenen / die hem vers 
wachten tot ſalicheyt. 
¶ Dat. x / Capittel. 0 
Ant die vet hebb ende eẽ ſchim me der toecomẽde yrs. 
( goeden / eñ niet dat waerachtige beeft der dingen 
en mach nemermeer hart toe gangers perfert maker niz 
Ik deſen offerhande de welche ſi alle ſaers ſtaechlit op offe- 
10 c want anders en ſoliden ſi dat opofferen niet hebbe ge 
later daer om dar ſi altehaus gheen cõſciencie ſoͤe ge= 
had hebben dee ſonden / die Daer facrifirie gedaen hadden 
| 10 als ſi eeus ghereynicht wearẽ / mer in deſen(offerhande) Wi 
BN geſchiet alle jaers een gehoechgeniſſe der ſondẽ want d = 
115 Bloot deẽ ſtierẽ en borfen en math niet ofnemẽ de (onde. 
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TOTTEN HEBREVSCHEN c prij 
Daer om doen hi gaen ſoude in die werelt fept hi. Oh 
en hebt niet gewilt facrifiriee offerhandẽ / mer tlithac 


hebt ghi mi toegheſnict offerhandẽ diemen verbꝛant / eñ 


Offerhanden)voer den ſonden en hebt ghi niet gepꝛeſen 


Doen heb ic geſeyt. Siet irtBen teghenwoerdichl int bez 
ghin des boeckis is van mi geſchꝛeuẽ als dat it doen fou 
deo God uwen ville. Als hi hier Bouen ſeyt. Offerhãde 
es gauen ef verbꝛanide offerhandẽ / eñ oec(offerhanden) 
die voerden ſondẽ geſchien en hebdi niet gevilt noch oee 
ghepꝛeſen / de welche nade wet gheoffert woꝛden. Doen 
heeft hi gheſeyt. Siet iefben teghenvoer dich als dat ick 
doen ſal o Bed uwen wilfe. Zoij neemt wech dat eerſte / õ 
dat hi veſtigen mach dat leſte / doer veele veille⸗ voy hep: 
lich gemaect zijn Soer die offerande des behaems LE 
3 Cheiſti die eeus gheſciet is. 
Ef alle peieſter ſtaet fekerlic alle dage volbꝛenghendt 
goods dienſt / eñ dicwils offerende die ſelf de offerhandẽ 
welſte nẽmermeer ofneniẽ en moge die ſondẽ. Mer deſe 
een offerhande voer die ſonden gheoffert hebbende / ſit 
7 clk an die rechterhaut goods / ver wachtende tghene 
batten ouer is/ter tijt toe / dat ſine vjanden ſullen voorde 


gelet tot een voerfrabef zijnre voeten; want met een of: pſal 106 


ferhande / heeft hi perfect ghemaect inder ewicheyt den 
ghenẽ / die gheheylicht woꝛden / want dat tuycht ong oer 
de heylighe gheeſt ſelue / als hi te voeren gheſeyt heeft: 
dit is dat teſtament / welt ick teghẽ haer malten ſal / na diẽ 
dagen ſeyt die heer / geuende ni wetten in harer herten 
en ſal die wetten inſchtiuen in harẽ (inne, eñ harer (on 
en eñ boeſhheden en ſal ick niet meer ghedencken. Voert 
waer ppgiffeniſſe is der (ſonden) daer en is ver niet meer 
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pſalzo. 


froem 


. 


| 
| | fwolbept. 


fons 


wertroe⸗ 
ſtende 


Hi: Ie deut. 1. b 


deut. z. c. 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


8. P. EPISTELE. 
offerhande voerde ſondẽ Daer om broeders als voi heh⸗ 
be die vꝛiheyt om toe te gaen in die heylige tabernaculẽ) 
Boer tbloet l E SV doer den ſelf den woech / den welckẽ hi 
ons geſticht heeft / voꝛſch eñ leuendich doer een decſel / dz 
is doer zj vleyſch. Eñ als voi hebbẽ dẽ grotẽ pꝛieſter ges 
ſtelt een ouerſte weſende des huys Goods / laet ons toe 


gaen inet eẽ warachtich herte / in ſekerheyt des geloefs / 


beſpꝛenchelt in onſer hertẽ / en verdꝛeuẽ voeſende / die qua 
de conſtientie / eñ gewaſſchen ons lichaem met reynen 
water. laet ous houden die belidinge des hoeps / nnz wãt 
kelẽde / vvãt hi is getrol diet beloeft heeft / eñ fact õs mal⸗ 
cãderẽ aenmerckede / tot dien eynde / op dz voi moge Poet 
Retot lieftẽ en goedẽ voercſiẽ / nz xᷣlatende onſe ecdꝛachti 
ghe xðᷣgaderinge geligkervoijs alſt der fommiger manier 
o/ mer ſvermanẽde onderlinge mafradere. Eñ dat alſoe 
veel te meer dat ghi fiet dẽ dach nahende. Want iſt dz vox 
al woilleus ſondighen nader ontfanghẽ fienniſſe des woa: 
rachticheyts. Daer en is voert an geen offerhande meer 
woerden ſonden / mer een veruaerlijſte verwoachtinge des 
oerdels eñ een groote ſtrengicheit des vuers / twelch die 
wiande verſlindẽ (af. 

¶ Soe voie datter verfmact die wet Moyſi / dye 
ſterft ſonder barmherticheyt / doer twoee oft dꝛie ghetuß⸗ 
gen / hoe veel te meer meent ghi ſal die met veruaerliker 
pinen ghepinicht veoꝛden / die den ſoen goods onder die 
voeten treet / eñ dat bloet des teſtaments acht ghelyt of 
hi had / eẽ dint dat niet heylichj en voaer / doer welel bloet) 
hi heylich gemaect woas / eñ dẽ geeft des gracien pi de⸗ 
de. Want voi kennẽ dẽ gene welche geſeyt heeft. Thoert 
mi toe te walten / eñ icſſalt vergelden / ſpꝛeert die heer E 


D | 


1 


weder on. Die heer fafoerdefen zj volt. oet is feer gro 
welic te vallen in die hande des leuendẽ goods. 
Mer fact die voerledẽ dagẽ weder õ rome in uwer ge 
hoechniſſen / in die welcken ghij verlicht weſende / geledẽ 
hebt eenẽ grootẽ ſtrijt der pynlicheden. Een deels / doen 
ghi met ſchanden en m3 verdꝛuckinghe lide nde geweeſt 
zit tot een gaepſpel alen mẽſchen )en deels Foer gh 
gheweoꝛden zijt mede deelachtich der ghenẽ die alfoe wa 
delende waren. 
Wan gh zijt deelachtich ghewoꝛden / der bangiche⸗ 
den / voefche geſchiet zijn vet minen banden / eñ ghi heb. 
tet met bliſcappen oni faughen / dat uwẽ goeden ontveel 
dicht woꝛden / kenn ende dat gh hebt in v ſeluen / een Bes 
Gter goet duerende in die hemelen Jen (dat) blauende is. 
Daer om en wilt uwe betrouwen niet verwotpen / welc 
lee heeft een groote wederom geuingel des loens Wãt 
ldi ſaemheyt is v van noot / op dat wanneer ghi den voif 
e Soods volbꝛocht hebt / ontfangen moerht die belofte⸗ 
nuiſſe. Want noch een weynich tits / dye Saer toeromede 
is / ſal comẽ eñ en ſal niet vertoeuen.en f dye rechtuaerdi 


or TEN HEBREEVSCHEN C xrij 


Pſaßn. 


ghe ſal leuen voten gelooue xx ef iſt dat hi hem oftrect e 


ſoe en ſal hi van mynre ſielen nyet ghepꝛeſen worden. 

Maer wi en zijn niet / die ons ſeluen oftrecken ſullen ter 

verdoemieniſſen / mer wi hooꝛen toe / den gheloouie in ver 

ctrighinghe des ſiels. 

* ¶ Dat. xi. Capittel. 

IJ Dert dat gefoners eẽ weſen dier dingẽ welcke qe: 
hoeptwooꝛdẽ / eñ eẽ Bewijs ASinge die uz geſit en 

woꝛden. Want doer deſen ( ghelooue ) hebben die ou ders 

getupchriſſe verdient. Doer deſen gelone ver ſtaẽ vi dz 
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8. P. EPISTE LE. 
geñ la de tydẽ perfect gemaect zijn /doer twoert Goods dattet 
gheen dat niet openbaer en vvas / werden ſouide tgeẽ dat 
ter gheſien woordt. 
| Doert ghefoue heeft Abel gode geoffert een oueruloe⸗ 
All geva. diger offerhande dã Cain. Doer wellie hi verdient heeft 
Hi een getuychniſſe / dʒ hi rechtuaerdich woas / als god was 
| heuende ghetupchniſſe van ſijnre gauen / eñ hier doer 
Goot weſende fpteect hi noch. 5 
Doer tgeloue is Enoch op genomen gewoeeſt / on dat 8 
hi den doot niet fien en ſoude / noch hi en is niet geuonds 
Ak geß . d. gheweefkouermitedat hem Sod opghenomen hade. 
| Want eer dat hi opghenomẽ vooꝛdt / ſo hadde hi verwot 
4 uen ghetuychniſſe / dat hi gode be haechde / mer ſond tge 
HN foue en macht niet weſen / dz yemant hem behagẽ mach 


1 Wat wie tot god gaet / deſen iff van node te ghelouen 
nee dat god is / ende dat hi is een loengheuer der gheenre dye 
EM hem fourfende fijn. 


Rs: Doer tgheloue is Noe daer Goods ſtemme vermaent 
gef 6. b gewoeeſt( en) heeft geureeſt tgeẽ dz norh nz geſiẽ envoots 
de / Eñ heeft getimmert een Arch tot ſalüheyt zijs huys 
16 Boer welchen Arch hi ver doeynt heeft die werelt / en hiis G 
0 ghewooꝛden een erfghenaem van dye rechtuaerdicheyt 
bi welche Voer tgheloue is. 
Doer tgeloue Abꝛaham geroepen ſijnde / heeft gehoer 
ge i b. ſaem geweeſt / als dat hi votgaẽ ſoude in een plaetſe⸗ wel 
he hi ontfangen ſoulde in een erffeniſſe / eñ hi is voigegat 
niet weten de waer hi rome ſoude. 
Doer tgeloue is hi ghereyſt int fant des belofteniſſes 
als in een vꝛeemt (fant dat hi ghewoẽt hadde in Laber 
natulen / met Iſaat eñ Jacob / mede erfgename der elf 


gen. a 
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TOTTEN HEBREEVSCHEN ££ pri. 
ger belofteniſſen / wãt hij verwacht hadde een ſladt / heb 
zende fundamentẽ / weltker timerman en ſrepper god is gem 11. 
Doer tgeloue heeft oer Sara ſelue ontfangẽ cracht / õ rad 

e ontfangen eñ te behoude tſaet / eñ heeft gebaert bout 
eden haers outheyts. want fi ſtantachtich oerdelde den 
ee diet Befoeft hadde Daer om / ʒijn vet eenẽ voertge 

tocht die natomelingen / eñ als hi nu tot zijn jaren ghe 
romen voas / in ig groten getal / als zijn de ſterren des he geñ. ig. a 
nels/eñ ghelißen dat fant twelt is byden oeuer des zees 

ontallijck. | 
Alle deſe fijn geſtoꝛuen naden gefouerafs ſi noch die Be ij 
vofteniffen niet ontfangen en hadden / mer van verre dye 1 
le en gheloeſt haddẽ / eñ gegroet haddẽ / eñ beleden HE 
zadden / dat ſi gaſten voaren / eñ oer vreemde inder aerdẽ 
Want wie dit ſeggen / bewiſen dat ſi ſouckẽ een vaderlit | 
lant. Eñ in dien ſi dies (lants ) gedarhtich gheweeſt had ij | 
gen / vandẽ welche ſi gereyſt warẽ / ſo gaddẽ ſi een bequaẽ 14 
geyt / om voeder om te ſeerẽ. Mer nu begherẽ ſi een beter 11 
ant) dat is / dat hemelſche. Daer om en ſraenit he God Hi df 
elue niet ghehieten te woꝛden haer god. Want hi hadde Exo a if | 
gaer hereyt een ſtadt. ik — 4 
Doer tgheloef fo heeft gheoffert Abꝛaham Iſaat / als den d. a. | 
ji ghetempteert woꝛdt / eñi heeft geoffert ſinẽ enige ghe | | | 


„ 


Boten / indẽ welikẽ h outfanghẽ hade die Befofteniffen 
otten welchen gheſeyt was. Gn Iſaar ſal v din ſaet abe Lei 
Jietẽ woꝛdẽ / als hi dat bi hem (elise ouergeleyt hadde / dat Bi 
god oer moge (oude verwecſien / tſart vanden dodẽ / veger 
vt hi hem verk weder om ghebꝛochi oft / n een figuer 
ges verrifenis 

Doer tgeloue heeft geb id. y J gat / fire (one Ja, vn 
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8. P. LEPISTELE, | 
Eſau vã toecomende ( dingẽ ) Doer tgeloue Jatop ſtermt 
| | | | Beh 7.6 de Geeft gebiedje een pegelie hint vã Joſeph / eñ hi heeft 
Ki gen. 48 c gebe c (opperſte 35 broches 55 
ij gen. 008 Doer tgheloue Joſeph ſteruẽde / heeft gedachtich gge 
| Evo, 20. weeſt / van d votganck der kindere va Iſrael / en heeft be⸗ K 
ole van ſinẽ gebeẽten. Doer tgeloue als Moyſes gebo 
ze woas / is hi dꝛie maendẽ p boꝛgen vã fine ouderen: ouen keeii 
if mits dat fs ſagẽ een fuuerlie roe kindehin;enenhebben in 
I niet geureeſt ighebot des toninchis 
N Doer tgeloue / Noyſes nu groot zijder heeft hi gewep 
gert geh ietẽ te voorde ee ſoẽ des dochters va Pharaonis ku 
dᷣfeieſende lieuer mettet volt goods tſamẽ gequelt te wot 
| dẽ / dau te gebtuyckẽ die bganrlike pꝛofitelichedẽ des (on 
des / achtende die ſcande Chꝛiſti meer der rijthedom te we⸗ 
| ſen / dan die ſtattẽ der Egiptenarẽ / wat hi hadde een acne 
B geſicht des loonings. 
| Doer tgeloue heeft hi gelatẽ Egyptẽ niet vꝛeſende die 
8 votet hz des conincs / wat recht of hi geſien hadde den ge K e 
eporz nen / die Vaer is onfienlic/alfoe is hi xhart geweeſt. 0 
Doer tgeloue heeft hi gehoudẽ den Paeſſchẽ eñ die t 
N ſtoꝛtinge des hloets / op dat die geen die dodet die eerſte ge 
Lik boten / haer niet rafen en ſoude. p 
bi exo. 14. g. Doer tgeloue zij ſi gegaẽ doer dat roede meer / gelijck ass 
HENS Boer dꝛoge aerderwelche als die vã Egiptẽ beſochtẽ / zy ſ Ir 
i Joſu. o g pflonde ¶ Doer tgeloue zi tſamẽ nedergeuallẽ die veſ⸗ K 
ten van iericho / doen fi tot ſeuẽ dagen toe omgeſiugek 
. Joſii 2. a. ware. ¶ Doer tgeloue en is niet vgaen Naab die genen 
Mi: wioutfame mette ghenẽ die nz onder danich gheweeſten 
hadden / doen ſi ontfanghẽ hadde vꝛeetſaemlit die pſpiers 
in harer herberge ¶ Eñ wat wil it voert meer ſeßhhẽ · 


* 


— 


— — 
— — — 
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TOTTEN HEBREEVSCHEN C vc 
wat die tijt (oude mi õtbꝛebẽ xtellẽde wa Gedeon va Bas 
ich / vã Sãſon / eñ Jephthe / eñ vecht mede va Daud, ens 
Sa:muel eñ die pꝛophetẽ / welcke Voer dz geloue Hoes 
en hebbẽ die tonintrijkẽ eñ hebbe gevoꝛocht rechtuaer 
chz / eñ ſi hebbe vercregẽ de belofteniſſen Si hebbẽ ghe 
opt de mondẽ d leuvvẽ ſi hebbe vot gedaẽ die cracht des 
ers / ſi zj ontulodẽ die ſrerphedẽ des ſwvaerts / ſi zi ſterc 
ecxoꝛdẽ voter crãcheit / ſi zj vroem ghewooꝛdẽ inde ſtryt / 
hebbẽ vã hoer gekeert de aenuethtinge der vꝛeẽder Die 
touvoẽ hebbe ontfange hare dodẽ voler ppriſeniſſen / mer 
e andere zij votgerert ppſmaet hebbẽde die xᷣloſſuuge / on 
z ſi eẽ Betere pᷣriſeniſſe ſoudẽ xcrigẽ. T Wed õ die and 
J õderſocht geweeſt mz beſpottinge en geeſſelingẽ / eñ 
ger en bouẽ mj bãdẽ eñ kercher / ſi zj geftenicht geweeft 
39 õtvecẽ gerfoeft geweeſt / ſizij getenteert geweſt / ef 
oer dootſlagĩge des ſwoaerts f j ſi geſtoꝛutẽ / ſi hebbe om 
aẽ dwalẽ in ſcapẽ eñ geytẽ velle fare zijde Benaut zj de 
edꝛurt zijde / voeltlie de werelt õ waer dich was / dvealẽ de 
die vvilder iſſen eñ bergẽ en holen en ſpelõkẽ des aert 
jes. ¶ E alle deſe fd diẽt hebbẽde getuyth doer dz ge 
eff. x en haddẽ die belofteniſſen nʒ õtfanghẽ / õ dʒ god 


bepꝛoft 
zijde doer 


eat beters vã ons voerſit᷑ hadde / op dat ſi niet ſonder õs dat ghe⸗ 


oleyndt en ſoudẽ worden. ¶ Dat. xij.Capittel. 

Us oec wei na diẽ wi nnz ſulckẽ grote volcke d 
JI getuygẽ omuãgẽ zi ofgeleyt hebbẽde alle laſt eñ 
e vaſtrleuẽde anhangẽde ſonde / laet ons lopẽ doer de ð⸗ 
Î 15 inde ſtrut die õs voergeſet is / anſiẽde dẽ leytſmnã 
n d uoller des gheloefs Jeſum / wefske voer die blijſcap / 
e hẽ voergefept was / geledẽ heeft dz cnays / de (rade ver 
nodẽde / en is geſetẽ an de rechter hãt des ſtoels goods. 
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tuich des 


gheloefs 


8. P. EPISTELE, 
¶ Want ouerlegt als dat die (E SVS) gheledẽ heeft 
alſulcken teghenfptekinghe vanden ſondaren teghens , bren’ 
hem / op dat ghij nyet vermoeyt en voort v moet verlaten” en 
hebbende. Ghi en hebt noch niet wederſtaen tottẽ bloe⸗ en 
U de toe / vechtende ieghẽs die ſonde / ende ghi hebt verge un 
It Piou; b. die bmaninge welche tot v als tot kindere ſpꝛeect. O mij e 
Hi ſoen en voilt niet vergheten die beſtraffinghe des heren 
e noch en wilt niet den moet begeuẽ / wãneer ghi van h — Win 
Kl geftraft voort. Wãt diẽ die here bemint / caſtijt hire geef heur? 
feft alle hint diẽ hi õtfanct. | | 
| trolhen Iſt dat ghifli det die caſtijnge / ſ bi edt God he ſeluen 10 
Jee v / ghelijc als den kindere. want voie is dat flint / welchen 
ö indie ¶ ie vader niet en raſtijt? Iſt dat ghi ſijt buyten die caftijn & g 
: ge welcker fp alle deelachtich ſijn / daer õ ſijt ghi baſtaers 
den eñ gheen kindere. Aldus doen voi haddẽ vaderen ons 
vleyſches tot caftiers.en hebbẽ hoer ontſien / en ſellen vd 
ö dan niet veel meer onder danich woꝛdẽ dẽ vader der ghen 
Rl) twille ſten / eñ voi ſullen leuẽe e Eñ die leerdẽ ons een wey⸗ ; 
nich Vage na haren TSunckermer deſe te voeten die vaden 
der geeſten tot onfen profiteren dat daer om dat hiõs ge 
| uen ſoude fine hepliginge. Eñ alle caftiyngein Vefenten — | 
biij ghenwaerdigẽ tit / en fchijnt niet te weſen tot vꝛolicheit 
il mertot moeplicheyt. Mer hier namaels foe geeft fp een 
1 vꝛeedſaunige vꝛucht des rechtuaerdicheyts / den gene die 
doer die caftijnge geoefent yn ghevoeeſt. In 
Maer om foe recht weder op die nedergelatẽ handẽ / en D | 
die outbondẽ keien / eñ doet dat die gangen uxwver voetenn 
recht ſijn. op dat die trepelheyt niet vande wege en doeſtt 
EH mer lieuer gefont mach woꝛden. Wilt ſtadelic nauolge | 
190 den vꝛede met allen menſchen / eñ die heylicheyt ſonden 
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TOTTEN HEBREEVSCHEN CF prvi. 
welche nie mant den here fien en W . dꝛaghende op Deu. 29. 
Watterniemat en fp die daer verſcheydẽ mach van die gra 
ie goods / ende op dat gee woꝛtel des bitterheits votſpꝛu 
de blote mach / eñ veel Voer deſe Beulert mochtẽ voorde 
EA op dat niemãt en fi een oucuyſch menſch / of een ongee 
ſtelic ( menſch en ſi gelije Eſau / welſte om eẽ ſpijſe mã geñ. u. b. 
gelt heeft dz recht ʒijs eerfte geboer tenis. Wãt gi weet 
el / dat oer namaels als hi vercrigẽ worde die bñdictie geñ. 2c la. 
doer een erffelſjck recht is hi verveotpen. En hi en heeft 
iet gheuondẽ een plaetſe der penitentien / hoe veel dz hi 
die (penitencie)met tranen geſocht heeft. Exonob 
Want ghi en ſijt niet ghegaen totten geraectẽ perth] + tk 0 
i den ſontſtekenẽ vue / en den ouwedere / eñ der duy⸗ bel 1 4 
ſterniſſen / eñ der Welfen et gheluyde des trompettes / J 
en ſtemme der vooerden. voelcke( ſtemme Piefe ghehoert 
adden / hebben ghebeden op dat dye woerden nyet ghe⸗ 
H ſchien en ſoliden tot haer. want fi eu mochten niet verdta 
ghen / dat daer gheboden voorde. Iſt dat een beeſte raect 
| 2 berch / ſo ſalt gheſtenicht vooꝛden of met ſtralẽ doer⸗ 
ſchoten woorden Jefs alfoe veruaerlijck was Bat [ viſſoen] 
dat daer geopenbaert vas. Eñ Moyſes heeft geſeyt. Ir 
bẽ veruaert gemaect eñ beuende. 
Merr ghii ſijt gegaen totten berch (pon: eñ totter ſtadt 
des feuenden goods / de hemelſche ieruſalem / eñ totter 
vontalliker vergaderinge der Engelen / eñ totter vergade 
ringe der eerſter gheboꝛender. die welcbe beſchꝛeuẽ zi in 
die hemelen / eñ tot god / den rechter van allen / eñ totten 
geeſten der volmaerten rechtuaerdighen / eñ tot Jeſum 
2 verſoener des nyeuwen teſtaments / eñ tottẽ bloede 
des beſpꝛengins beter ſpꝛeßende / dan ibloet vãdlbel ſpꝛac geñ. 4. 4 
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S. P. EPISTELE | 
Siet toe dat ghi doch niet en verſmaedt den gent die 
ſpꝛeett / want iſt ſaer dat die niet ontgaẽ en hebbẽ / die der U | | 
1 verſinadẽ den gene die daer fptac inder aerdẽ veelte ee 
Lik wi / iſt dat vvi verſmaden den ghenen die vande hemel is / 
EN f Beloeft wiens ſtemme doen die aerde beroert heeft / eñ f verton⸗ 
0 | Hag 2. b dicht heeft ſegghende. Noch ens / eñ ick maer beroert ni 

| 


alleen die aer de / mer oeck mede den hemel. Voerwaer dz 

ghene dat hi ſeyt Noch eens / beteykent die veranderin 

1 ghe der gheere woelcke Beroert wort. als te weten die ge 

1 maert ſijn / op dat blisen moghen die dinghen die niet be 

roert en woꝛden. ¶ Daer om / aennemende dat rijcle 

tveelcke niet beroert en mach vooꝛden / laet ous dautbaen 
ee weſen Voer welcke vri alſoe god moetẽ eeren dat vei hem 

| behaghen moge mit vzelt eñ reuerentieſ en doechdelille 
110 dienſtachticheyt 0 
| N 
ij 


| 
\ 
1 
be 
f 


en 


¶ Dat dert hienide Lapittef. | 

Deu.4.S l Ant onfe Bod is cen verterende vier. Laet doch 
bliuen die bꝛoederlike lieftein v. En ſijt niet vers A 
0 getende die outfangingen der gaſten / want doer die heb. 
M ben die ſomnmighe onwetende ontfanghen die enghelen 
10 Sen 18. in haer herberghe. Weeſt ver ghedachtich der gheuãge⸗ 
10 n nen / ghelicken als gheuanghen tſamen mit haer. Ende 
| (ghedenet) der geenre die gequelt woꝛden / als of ghi oer 
ſelue inden lichaem ſijt voardelende. Den erhtelikẽ ſtaet 
is eerwoaer dich onder alle menſchẽ / eñ een onbeulert bed 
de. Ontuyſchers eñ ouerſpeelders ſal god oerdelen Laet 
v manieren verde verſcheyden fijn vander giericheyt / te 
EEA 5 vꝛedẽ ſijnde met dat gheen dat ghi hebt. Wãt hi heeft ge 
ijt: Joſue . ſept / Ick en begheue v niet / noch en verlaet / op dat wi ke 
1 trouwelic ſegghen mogen die here is mijn hulper it en 


— Er —— ——̃ͤ DÜM er 
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‚ TOTTEN HEBREVSCHEN. CC prvif 
00 Fer weſen wat nu die menſche doen mach. Weeſt ge 
din dachtich den ghenẽ die uwe voergaughers ſijn / die v dat 
Eoert Soods ghepꝛedict hebben / Der welch due Fein-, 
ghepꝛedict hebben / Der welrher gheloue 
Heilt nauolghen / gaenmerckende hoedanich gheweeft is 
den votgant van haerder tonuerſacien. | 
. . LE whats hriſtus is ghiſterẽ eñ huyden / die ſelf de oer dan 
inder ewicheyt & En wilt niet verleyt woꝛden mit me 
nrigerley en vꝛeẽde leriugẽ / Want het is goet dattet Ber: 
ie gheueſticht woꝛdt metter gratien eñ net met ſpijſen / | 
weleſte niet gebaet en hebben den ghenẽ die daer in ghe⸗ | 
vrandert hebben. Wi hebben een outacr vandẽ welcken a 
niet en betaemt te eten / den ghenẽ die den tabernakel die 
nen / want de dieren welcy bloet doer den biſſchop inghe 
bracht vooat in die heylighe (taber naßel) voer die ſonde / 
deſer lichamen woꝛden verbzant Bupten den heerlegher. 
Daer om oer LE SV S op dat hi heylich maken foute dz 
volt doer fijn eygen bloet: heeft geledẽ huytẽ der poertẽ. 
Daer om foe lact ons wtgaen tot hẽ buyten den heerle 
q ger: dꝛagẽde fijn verſimaetheit. Wart wei en hebben hier 
geẽ blue de ſtadt / mer wi ſoelien die toetomẽde Daer õ of 
ferẽ voi doer hẽ / gode altijt een e. des lofs / dz is / 
die vtucht onſer lippe die daer eliende zñ ſinẽ naẽ Voert 
en weilt uz vergete Ve weldaet eñ medeplinge / vãt metal 
160 f 3 offer hande verfoentme Sode. ¶ Sit onders 
danich den genen die v ouerſte ſijn / eñ eertſe. want ſe wa 
keen voer uwe ſieſen als die reſteninghe gheuẽ ſullen / op 
Dat fp mit bliſchappen dat doen moghen / ende niet ſuch. 
tende. Want dat is v onptofitelie. 
Bidt voer ons / wãt wi ßetrouwen / als dat vei hebbe eẽ 
gioede cõſniencjcond v allt / begerende eerliken te wãdelẽ 


En 8e. 
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8. P. IL EPISTELE. 
Mer noch meer fo bid ick v dat ghi dat Voen wilt / op dat 
ie v ſo veel te eer weder ons gegeuen mach wooden. 

En god des vꝛeets / die weder om gelept heeft / vanden 
Booten Hen grooten harder der ſchapen / doer thloei des 
eevoigen teſtaments / Jeſum onfen heere / die moet v per 
fect maken in allen goeden voertken / om te doen fine wil⸗ 
le / doende in v op dattet tghene dat ghi doet / angenaem 
zi in ſinẽ aenſichte / doer Jeſum Chꝛiſtum / den weleſten 
ft gloꝛie van eewicheit tot eeveicheyt Amen. 

Ic bidde v broeders / voilt verdꝛaghen twoert Best wers 
manings / want ic hebt vopt coꝛtſte gheſchreuen. Gh 
weet woef Bat Tymotheus onſen Broeder ontſlaghen is 
netten welchen / in dien hi gheringe toemt / ic v viſiteren 
ſal. Groet allen den ghenẽ die v ouerſte zijn / eñ allen hep 
lighen. Die van Italien groeten v. Die gracie ſi met val 
len Amen. 


¶ Geſonden wet Italien Boer Tymotßeum. 


wertroe; 
ſtings 


¶ Hier beghiut die Epiſtel die de heylige Apoſtel 
Sinte Jacob geſchꝛeuen heeft. 
Dat eerſte Capittel. 


Acobus ec knecht 
Soods / eñ des herẽ Jeſu Chꝛiſſi 


IJ, in verſtroeytheyt. Salicheyt. 

* 2 Nin Broeders yellentet voer die 
{IS dj boeck fte bliſchap / al oe dickwils 
alle ghi in verſcheydẽ teynptacjen 
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NA Die twralef geflachrervoelche zijn A 


70 


1 


Eed 


— 


ln 


— 


EE pen 
ES 5 Pe 


| 8. IACOPS EPISTELE. C prvi 
l euallen ſijt / dat wetende dat die onderſoßinge wever ges 
| 3 pef voort bꝛengt patientie / Voort laet pariencie een vol 
umaect werkt hebbe, op dat ghi moecht weſen volmaert 
eñ geheel in gheẽ Deel vermindert zite. 
¶ Iſt ſaeck dat die voyſſheyt enighe va v gebꝛecktt / laet 1 Touerufg 
begerenſ van he diet geeft / ſe weten van god / die voelcke deli 
geeft allen ( iẽſchẽ)f ſumpelick / eñ hi en booijtet niet / en 
ſe ſal hẽgegheuẽ vroꝛdẽ Wer fact hi begeren met betrou 
wvoinghe / niet twifelende. 
Want die daer twifelt / is ghelhjck die vloet vander zee / 
welclie woort Beroert met windẽ / en vroꝛt wechghenonnẽ 
net een ſtoꝛm / wart die mente en (al Be niet laten unc 
len dat hi wat vande heren ontfanghẽ ſal. Die man van 
een dubbelde ſinne / is onſtantachtich in alle zq weghẽ. 
Nerr die bꝛoeder die oetmoedich is / fact hi in z hoechz 
lotieren. Weder om die Vaer ric is / in nedetinghe zi 
ſelfs / woar hi ſal vergaen als die Bfoeme des cruyts / wat 
die ſonne is opgegaen met Better eñ terupt is doꝛre ghe⸗ 
woꝛdẽ / eñ fijn bloeme is of geuallen / eñ die ſchoenheit ha 
re aenſchouweinge is vergaen, Alſoe ſal oet die riche dot 
e woꝛden in fijn weghen. 
Salich is die — 7 ef tentarie xdꝛaecht / want als 
zi gepꝛoeft ſal weſen / ſal hi ontfangẽ die croon des leuuẽs 
ae here beloeft heeft den eren hi of bemint 1509 
al woorde. En lact niemant ſeggẽ als hi getenteert voorts 
wat hi vã god getenteert wott / Wãt Geldt als god met 
zenẽ quadẽ getenteert en mach vrot en / alſoe en tenteert 
poet niemãt. Immer eẽ pegelic wott getenteert / als p 
nfgetrorkë wott vñ zi eygẽ begheerlichz / en Vaer in ghjes 


WOE voort, Daer na als da die begeerlichz outfanghen 


e —— — 


DIE EPISTELE. 
heeft / ſor bꝛentt ſi ſonde voert / eñ die ſonde volbtoeht wee ⸗ 
ſende / bꝛengt voert die doof. C |, 
| Mijn lieue Broeders en wilt niet woal. T Alle goe . 
| de geuinge / eñ alle vofmaerte gaueris van bouẽ neder da 0 
1 lende / vatidẽ vader der lichten / bi welche geẽ verãderinge 
it en is / of õſcheemſel des beferings Deſe heeft õs voertge 
ks | bꝛocht met opgheſettẽ voil / metiet vooert des waerheyts⸗ 
0 op dat voi voeſen ſouden eerſte vꝛurhtẽ zijnve creatuerẽ 
Hi ARus miij lieue broeders: laet alle menſten haeſtich we 
0 ſen om te hoꝛẽ / traech om te ſpꝛeſiẽ / traech tot grãſcappe 
: Want die toernicheit des ans / en volbꝛẽct niet de reeht 
uaerdicheyt des heren. 4 | 
Daer om ofgeleyt hebbende alle onrepnichept eñ overs 
AN ulocdicheyt des quaets / wilt ontfange met ſaftmoedichzz 


110 het ingeſaeyde woooꝛt / twelt v zielẽ ſalich maken mach. 

til Wilt weſen volbzengerd des vvoerts / eñ geẽ hoer — | 
N Bers alleẽ / hedtiegẽde v ſeluc. VO At iſt fake datter . D. 
| twoert hoert / eñ dat met die voereſtẽ niet en toent / eſe is 


gefijr e mã / aẽſchouvoẽde in die ſpiegel / taëficht z ire ge 
boerteniſſe / wãt hi heeft he ſeſuẽ aengefshouwoeren 5 is 
Ik werf} gegaẽ / eñ ter (lont heeft hi xgeiẽ hoedanich hi gee 
4 weeſt is. Mer die daer toefiet in die vofmaerte wet / welt f 
be is des vꝛiheyts / eñ Baer in) blijft / deſe als hi niet en is 
| eẽ vergetende hoer der/ mer volbꝛẽger des veerts ſal anz 
| | zijn were ſalich weſen. 
Iſt ſaec dat ter peynãt ond v ſchijt geeſtelic te weſen ie 
woefcke zij tonge itz en bedveinct / mer zi hert laet hi dera a 
BA) lẽ / dees ( mẽſrẽ)geeſlelichz is ydel Die * ch obeuters | 
1 0 te geeſtelichz bi god eñ dẽ vadd is deſe Te viſiterẽ de weeſen | 
* en die weduwe in Baer quellinghe / hẽ ſelut onbeuleeck e 
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VAN S. IAcoB ö 
Hhoudẽ vã die werelt. x 4 Dat. ij. 4 11 
1 OD Broeders en hebt doch nz nz aëfchouwinge d 
A perſonẽ tgeloef vã õſen here Jeſu Chꝛiſto / vrt ver 
noedinge wat if ſaer dz in x Pgaderinge com et mã / eẽ 
goiidẽ rint dꝛagẽde / aẽgetogẽ zijde met eẽ (coen cleet / eñ 
laetter oer ingaẽ eẽ arme in eẽ N woꝛpẽ cleet / eß ghi dã aẽ⸗ 
} Merct tot dẽ genẽ / die daer dꝛaecht iblinckẽde cleet / e ſegt 
hẽ ſidt gi hier wel / eñ dẽ armẽ ſegt gi ſtaet gi gind / of ſidt 


hier ond op mij voetſrabel Ofen [yt gi in vele niet be 18 oerdelt 


ì oerdeſt en bet geworde rechters d quader ghedachtẽ. 

N liene beoeders hoert. En heeft god nz dẽ ar mẽ de⸗ 
| fer werelt votl er coꝛẽ riſck(te veefen) int gefoef eñ erf. ghe 
nam vant rc dat welke hi beloeft heeft dẽ ghenẽ van 
4 welckẽ hj lief gehadt is: Mer gi hebt den armen dᷣſmnaet 
En doẽ die elke tegẽs v nz tyrauſcap: et deſe ſelue tree 
| Rev tot die vierſcalẽ eñ noch die ſelue ſpꝛeſiẽ qualiłẽ vãdẽ 
goedẽ naem die wvelcke is ouer v aẽgheropen⸗ 

Certeyn iſt ſaer / dz gi nad ſrrifture volbꝛẽgt die rechte Leu 
vet Gh ſult beminnẽ uweẽ naeſlẽ als v ſelutẽ / ſo Boet ghi 
wel. Ner iſt dat gi anſiet perfone, ſo doet gi ſonde / eñ ghi 
1 voort geſtraft vã die wet als ouertreders. Eñ wie gehou 
dẽ heeft de hele wet / eñ in ent ontgaẽ heeft die is ſculdich 
gewoꝛdẽ al dard / wãt die geſeyt heeft en doet gheẽ ouer: 
ſpel / die heeft oer mede geſeyt / en flact niet Boot. Iſt alſoe 
. gh geẽ ouerſpel gedaẽen hebt / mer nochtãs dootge 
ſlaghen hebt / ghi (ijt gewoꝛdẽ eẽ ouertreder des weis / 
„Spier alſo eñ doet alſo als die daer geoerdelt ſult worde 
doer de wet des vꝛiheits. Wãt ſeßerlit / ſoerdel fons barm 
hertichz ſal weſen dẽ genẽ / die gee barnuhertichz Bewefen 
en heeft. En de barmherrichʒ gloꝛieert ſegẽs ſoerdel 
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i niet bi 
vſeluen 


| geñ. 22/a. 


DIE EPISTE LE. 

Mijn bꝛocders / veat profitelicheit iſt / iſt dat pemãt ſeyt 
dat hi tgeloef heeft / mer die woerchẽ en heeft hi nʒ / macht 
geloue he ſalich maker Iſt facs dat broed e ſuſter naect 
arc / en behoeuẽ dẽ daghelicxen coſt / en pemat van vlu 
Be hoer ſeyt / ghaet heẽ met vꝛeden / voermt v en wort ver 
ſaet / eñ nocht as haer nz en geeft / die welcke behjoeflie 3 
tlichaẽ / wat ptofitelichept faft voefen=2ilfo tgeloef / iſt dat 
tet die werckẽ niet en heeft / is in hem ſeluen doot. 

Mer yemãt ſal ſeggen / ghi hebtet gheloef/ eñ ic heb die 
woerchen. Eoent miv gheloef vet v werckẽ / en it ſal v wol 
mi veercken tonen mij gheloef. Gheloeft ghi datter een 
god is rechielit doet ghi/ eñ die duuelen ghelouent ende 
ſchꝛoemen / 

O ydel menſche / wilt ghi weten dattet gheloef ſonder 
wert doot io? Abꝛahã on ſe vader / is hi niet rechtuaer⸗ 
dich gemaelt vet die woerden: doe fi geoffert hade ſinẽ 
ſoen Iſaack op den outaer? Siet ghi veel dattet gheloue 
heeft ghewoeeſt tot een hulpe sijre werde, en dattet ghe 
foef volmaect is geweeſt wet die werde” Ef die ſcriſtuer 


geñ 1g b. is uoft die daer ſeyt. Abꝛahã heeft god geloeſt / eñ tis hẽ 


— 


= 5 r 1 pn we, Q 
gefiet tot rechtuaerdicheyt / en is genoẽt een vtiet goods 
Adu fiet gh dat eẽ meſce wott rechtuaer dich gemaelt 


5 vet die vverckẽ / ei niet vrt dẽ geloue alleen. Eñ des geliſe 
1 Joſu 2. b. 
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Rhaab die open baer vtou / en is finict verbjtuaerdich gie 
macct vot de werrkerRoe ſi ont fangẽ hade die bodẽ en vet 
gelatẽ hadde hoer Boer ec achter wech? Wãt alft lichaẽ⸗ 
for® geeft doot is / alſoe is tgeloue ſond weerckẽ Soort. 
¶ Dat. iiſ. Capittel A 
Mij Qs 0 
Ju bꝛoeders / en voilt nz veel meeſters verde xx 
ſede dat wi groter oer del ontfangẽ ſullẽ In vee 


VAN S. IACOBS. CCC 
wallen vof alle gader. Iſt ſaec dat pemant niet en valt int 
woert / deſe is ec vol naect mi welcke mach 3% heel lichaẽ 
met et tõge regierẽ Siet] wi leggẽ dẽ paerdẽ rome inde 
mont op dat fl ons onde / dauich z / eñ wei ommeſtuerẽ 
thele lic hac Eñ̃ ſiet die ſrepẽ / al 39e alſo groot: eñ woorde 
gedꝛeuẽ vande flrangen winde, woꝛdẽ o mgeftuert van 

E ſeer cleyn roeder / daert die cracht des regier ders hebbe 
fal willẽ. Alſo oer die tonge is eẽ cleyn lidt / eñ vermet gro 
te dinghen. | 

Siet wat groter materie ontflert et cleyn vuer / en dye 
tonge is tvuer.eẽ werelt des boeſhheyts. Alſo wott die ton 
ge in onſe ledẽ geſet / die welehe heulert tgehele lirhaẽ / eñ 
ontſtecket radt des gebooꝛſẽ eñ wort ontfteke vã die helle 

Waãt alle natuere vã wilde beeſten / eñ vogelẽ / eñ ferpen 
| Fec die Vaer zij in die zee / wott getemt;cn is getenit van 
die smenfrelike natuer/ mer niet der menſtẽ mach tẽ⸗ 
mẽ die tonge ( twelt is) onbed winlit quaet / eñ vol dooſlit 
vengs. Doer haer gebñdien wi god eñ dẽ vader / eñ doer 
| Haer x alediẽ voi die nẽſchẽ / welcke gheſrapẽ ʒij na dat 
beelt eñ die ghjelikeniffe goods / vor die ſelue mont coemt 
q voert die gebadijnge en bmafdijnghe, Li bꝛoeders dit 
en moet aldus nz weſen. Wilaet ce fonteyn vet ce tõduit 
rel foet ef Bitter water? Ni bꝛoeders ma ch eẽ vijgeboẽ 
olyjnẽ / of eẽ vñ gaert vijgẽ voer beengẽ: Alſo en mach geẽ 
fonteyn foet enn ſoudt water voertbꝛeughen. 

Wie iſſer ond v wejjs eñ smet wei efrap begaefte laet gi 
vt fine goede tõuerſarie z ſachtmoedic hz des wjſſeits 
tonẽ zij wercken. Iſt ſaer dat gh hebt enige bitter achter 
uolginghe / eñ twoeedeacht in v hert / en veilt niet glotieren 
veh loghenachtich weſen teghen die waerhext / want deſe 
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| fradelit 

f HE Toerdele: 
| 05 de. 


100 ö Root · 
e. ſlaet 
verteert / 
| of goet 
chier 


maert 


Hefer 
Sala 8. 
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DIE EPISTELE 
vohſhjeyt en is niet nederdalende van bouen vandẽ va 
der des lichts mer (is) acrtfs che / xleyſcelißte (ei „uuel: 
che. Want waer achteruolginge eñ toveedzachjt is / dair 
is onſtantuaſticheyt / eñ alle boes wert. Mer die volg 
die vã bouen is / inden eerften is ſi ſuuer / daer na vꝛecdſa⸗ 
mich / ſeechlic ttracteerlit / goet wulich vol 1113 Barmhjer 
ticheyt eñ goede vꝛuchten f ſonder veroerdelinge: ſonder 
beueynſtheyt. Die vtucht des rechtuaerdicheyts woordt 
in vꝛede geſaept / die vrede mahede fijn. 
q Dat. ij. Capittel. 
VA waen fijn die oerloghẽ en hifuingen onder vt 
U ſi niet [wa hier / te wetẽ Joot uove begeerliche⸗ 
den / die daer ſtriden in v leden ? Ghi begheert eñ en heb: 
tet niet. Shiſtenſht en achteruolchtet / en ghi en moech⸗ 
tet niet verrrighen. Ghi vecht en oerloecht / en en hebtet 
net / Baer om / om dat ghijt niet en begheert Shi begeert 
en en outfanttes net / om dat ghij qualiken begheert / op 
dat ghi in uwe begheerlicheydẽ / verteert. Shi ouerſpeel⸗ 
ders eñ ouerſpeelſters weeet ghi niet dat vꝛientſchap de 
fer werelt / is viantſc hap met god? Daer om / al die ſal we 
fen willen vꝛiẽt des veerelts wott geſet te voefen goods 
viaut. Of meent ghi dat die frrifkucr te vergeefs ſeyt Die 
geeft die in v woent heeft begeert tot hatichzẽ mer God 
geeft meerder gracie. waer om dat hi ſent. God we 
derſtact die houaerdighe / mer dye oetmoedighe 
beeft hi gracie 

ner 1 — god onder danich. Wier ſtaet den viant 
teghen / eñ hi ſal van vvlien. Denaert god / eñ hi ſal x ge⸗ 
nafen.D ſoridige menſche reynicht v handẽ / en ghi dub 
Belde van finnermaect de hertẽ reyn / eñ woꝛdt ghequelt 


9 


B 


VAN S. IACOB. ELL, 
ef ſchꝛeyt / eñ huylt. Laet v lachen verkeert worden in 
huylinghe / eñ blijſchap in dꝛoefnis. Weeſt oetmoedich 
int aenfchijn Soods / eñ hij ſal vopheffen. Bꝛoeders en 
wilt malcanderẽ niet achterclappen. Die achterclapt dẽ 
bꝛoeder / eñ die ſijnen Broeder oerdelt / die achtertlapt den 
wet / eñ oerdelt den voet, Iſt ſaer dat ghij die wet oerdelis 
ghi en ſijt gheen onderhouder des voete / maer een oerde 
1 faer. Een wetſetter iſſer eũ rechter die behou den mach 
en ver doemen. Wie ſijt ghi die oer delt feen ander. 


l. pet. 5. b. 


v nae 


Exia / ghi die mu ſegt / laet ons gaen huden eñ morge ¶ Siet 


in deſe ſtadt / eñ laet ons daer make een iger / eñ fact õs co 
mauſchap en weinſel doen / die niet en voeet wat den ande 
ren dach gheboꝛen ſal Want wat is v leuent weaut het 
is een walinpt / welch openbaert tot een weynich tits / 
Ddaer nae vergaet ſy. Daer voer dat ghij behoorde te ſeg⸗ 
ghen Iſt dattet die heere veillen ſal/ en iſt ſaet dat voy fes 
uen ſullen / ſo fact ons dit of dat doen. Naer ghi verblijt 
i in uvoe houaer dichedẽ / alle ſulcke oblidinge is quaet 
Daer om die wet rechtelijc te doen / eñ niet en doet / dien 


iſt ſonde. 
¶ Dat. v. Capitiel. 

Via mighi rijcken / ſchꝛeyt / huylende/op v Ratiuie 

heyden / die v to ꝛromen ſullen. D rijtdommen zijn 
verrot / v rleederen zijn van die motten gheghetẽ / gout 
ende ſiluer is roeſtich geweoꝛden / ende haer roeft ſal v voc 
ſen tot een ghetuychnis / eñ het cet vvleyſch vot alſt vuer 
Shi hebt f ſrhatten vergadert in die lefte dagẽ Siet / tloõ 


v toey⸗ 


der woerckluy den dye v landen ghemaeyt hebben / tweelck ſicheyt 


doer bedꝛoch vau v nyet gegeuen en is / d roupt / eñ trou 
pen der genre die ghemaeyt hebbẽ is ingegaẽ indẽ vore 
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DIE EPISTELE. 
des heeren ſabaoth. Shi hebt ghefeeft opter aerden in 
welluſticheyt / eñ hebt bꝛoeldꝛonchẽ ghewoeeſt / eñ hebt v 
herten gheuoet / als inden dach des dootſlaginge Gh 
hebt veroerdelt eñ dootgheſlagen den rechtuaerdigen 


II eñ hi en heeft v niet tegen geſtaen. 4 

I Broeders weeſt daer om lijdſamich tot die toe coẽſl N 

a 1 
II des heeren. Siet / den ackerman verbept die coftelijcke B 1 

fl | vrucht des aerderlijdfameliken verbeydẽde hem ter tit 


toe dat hi ontfanet tiſtliken en laten reghen. Daer om 
| weeft ghi oer li dſamich eñ veſticht v herten: want dye 
boecoemft des heeren ghenaect. En vvilt niet ſuchtẽ te⸗ 
a ghen maltanderen / op dat ghi niet veroerdelt en woꝛdt / 
Siet / die rechter ſtaet voer die dote. Mijn bꝛoeders net 
die pꝛopheten tot een exempel des lydens en lijdſamic ß 
[ii heyts die ghefpzofien 5 ebbẽ inden naem des heere. ok 
AAE Siet / wi achtenſe ſalich die verdꝛaghen. Shi hebt ghe⸗ 
a | hoert die verdꝛaechlicheyt vã Job / en hebt geſien teynde 
des heeren / dat die heere ſeer barmhertich is / eñ ontfers 
mende. 
Mun broeders voer al en wilt niet ſweren / noch bi dẽ 
hemel / noch by daerde / noch gheenderhande ander eedt 
Li Mer laet v ia /ia/neen/neen / weſen / op dat gi niet en valt 0 


a 


DCA Il 


bil Nat. g. a in beueynſtheyt Oort pemant lyden anghedaen ond vt 
ö laet hem bidden. Iſſer yemant goets moet laet hi vꝛo⸗ 
lic weſen. Iſſer pemant onder vfieck-faet hi tot he ont: 
| bieden die pꝛieſteren des vergaderings / eñ laten ſy ouer 
| hem biͤͤden / ſaluende hem met olpe / inden naem des hee 
fl ren / en ighebet des gheloefs (al den ficken behouden / eñ 
406 God ſal hem opheffem en is hy in ſonden / (p ſullen hem 
1 vergheuen woꝛden. 


VAN EN Beo 
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VAN 8. IACOB CCC. g. 
. En dt dere mee y anderẽ die miſ da Mat.. 
Iden. en bidt voer maltanderen / op dat ghi gheſont wort. z yeaũ 4 
Want een ſtadich ghebet der verf en ded woef ien 
¶ Delpas vvas een menſch gepaſſioneers als vei / e heeft gepaffios 
nettet gebet gebedẽ dattet niet reghenẽ en ſoude / eñ ten neert. dat 
heeft niet geregent opter aerdeſ in dꝛie iaer le ſes mac: is toeghe 
den. En ander werf heeft hi gebeden; eñ den hemel heeft neycht 
reghen ghegheuen en die aerde heeft zijn vꝛucht voert⸗ tot finlies 
„gghebrocht. heyt 
ein bꝛoeders iſt datter pe mant onder vdwaelt / van 
die waerheyt / eñ pemant heim beſteert / fact hi weten dat 
Die dẽ ſondaer doet beſteerẽ va die Swalinge fijns weechs 
ſal ſalich mafentSie ſiele vader dot / eñ ſal be deckẽ dye …… IE 
Veelheyt der ſonde . 2 | 
I Hier is voleput Sinte Jacobs Epiſtel 44 


¶ ier beghiut die eerſte Epiſtel die de heylighe | Hi 


Apoftel Sinte Pieter gheſchꝛeuẽ heeft. 14 
¶ Dat eerſte Capittel. 5 f | 


Etrus ef Apoſtel N | | 


IESVChziſt / den verftroepden . | 


vteemdeliugẽ in wonẽde / potum 

I SGalatiã/Capadoriam / Aſia m/ e 
Bythiniam De vetuercoꝛẽ nae die 
voerſienichz vã God den waders 
2 a Soer heplich makinge des geeſts 
u ghehoerſaemheit / eñ Befptensheniffe des bloets LE: 
SV Christi 
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S8. PETERS 
Die grarie ende vꝛede moet v vermenichfuldicht voors 
den. 

Geſouet ſi god / eñ den vader ons heere LE SV Chiſti 
die na ſijn oueruloedighe barmherticheyt ons voeder ge 
baert heeft / tot een leuende hope / daer doer dat Chꝛiſtus 
is opgeſtaẽ vt den dodẽ / in eẽ ontſterflite obeutertelike 
en omierderflike erue bewoaert weſende inde hemelen ten 
ghen v / die bewaert vooꝛtſte met die tracht Soods / doert 
geloef / tot ſalichz die daer toe bereyt is / op dat ſy opẽbaer 
mach vooꝛden inde leſtẽ tijt / in die voelcke ghi verblijt / nu 
tot een cotte tijt gequelt z de in xᷣſtepdẽ bepꝛoeuingẽ / iſt 
dattet vã node is / waer doer die onderfoukinge uwer ge: 
foue( veel coſtelißer dã gout dat daer vergaet / eñ nochtãs 
doert vier bepꝛoeft wort mach vooꝛdẽ gheuondẽ tot lof⸗ 
glotie / eñ eere / dan / als E SVS. Cheiſtus gheopẽbaert 
ſal woꝛden. den woelcſeẽ als gh niet en ſiet / bemint / 
indẽ voelcken als ghi hem niet geſien en hebt in teghen⸗ 
woerdicheyt / nochtaus gelouẽde / verblijt met onſpꝛekeli 
he eñ geglotificeerde bliſchap / vvechdꝛaghẽde tepnde ves 
geloefs / die ſalichept der ſielen. 

Van welche ſalicheyt die pꝛopheiẽ hebbe naerſtelic gez 
uraecht en onderſocht / velcke hebbe gepꝛopheteert van 
die toetomẽde gratie in v / onderſoucfiẽde tot wat / of hoe: 
danige punt des tijts / die gheeft Chꝛiſti die in hoer was 
te Renne gaf / die welche eer ſi geſchieden gaf getuygenis 
wander tribulatien die Chꝛiſtũ ouer rome (ouderen welt 
hen glotiẽ daer na volge ſoudẽ / welche (pꝛophetẽ) dit oet 

eopẽbaert is dat nz haer ſeluc mer ond deſe dingẽ died 
de v uu vercondicht zij doer die gene die v gepteect heb 
bẽ Teuangelium / doer den heylighẽ geeft vor den hemel 


C 


I. EPISTELE CCC. ig. 

zeſondẽ / inden woelfshen die Engelen begheren te ſchou⸗ 
wen. f 

Waer omme opgeſchoꝛt ſijnde die lenden ves xᷣſtants 
ober ʒijnde / hoopt vofmaertelikt in die gratie die tot vge 
biocht veoꝛt / als Chꝛiſtus Gefus vopẽbaer woott / als ge 
goerſame kinderen / op dat ghi v ſeluen niet en gheeft die 
voerledẽ hegeerlichedẽ / met de welche ghi voorde geleydt 
Joe ghi Chꝛiſtum niet en kende / maer ghelsyfiervoije die 
gheen die v gheroepen heeft heylich is / alſoe vooꝛdt oeck 
heylich in alle tonuerſatie. Wantter gheſchꝛeuen ſtaet / 
Weeſt heylich / veãt ic heylich ben. 
En iſt ſaec dat ghi ſonder anſien van perſonẽ / anroept 
den vader oer delende naet wert vã een pegeliſt / fiet toer 
up dat gh in die vꝛeeſe woandelende doerbꝛeugt den tijt 
uvoer invooninghe I Als ghij weet dat ghij niet vers 
ſoſt en zijt van uveer ydel conuerſatie / die ghi ontfangen 
Hadt. vot die inſtellingen der vaderẽ / met verganrlike din 
ghen / als Sout eñ ſiluer / maer met dat toſtelſjcke bloet / 
als de s onbeufert en pueren lam Chiiſti / die daer voer 
gheſchict was / der die werelt gheſchapen vas / Ner in⸗ 
de leſte tyden is hi openbaer gheweoꝛden om uwoen veillẽ 
die welle doer hem gheloeft in God die hem verwerkt 
heeft vet die dooden en he gloꝛie gegeuẽ heeft / op dat ghi 
hebben fout gefoef en hoop tot god. 
Die daer ſuuer ghemaect hebfteuvoer fielen 10nderda 
nich zijnde die waerheyt doer den geeſt / met bꝛoederlike / 


liefte / verſcheyden weſende va alle beueynſthz / vo fpuere fſimpeld 


herten bemint maltanderen ſeer / voeder om gheboꝛẽ zijn 
niet vot ſterflijlee ſaet / mer vot onſterflile / doer toooert 
des leuenden Sods / eñ inder eewicheyt blyuende. 
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Leu. 19. a 


8. PETERS. 
Baer om / want alle vleyſrh gras is / eñalle gloꝛie des 
g menſces als die bloem des gras. Tgras is doꝛre gewoꝛ ⸗ 
dẽ / en die bloem is of geuallen / mer twooert Goods blft . 
N iner eevoichext. Mer dat iſt woert dat doer Teuangelie lv 
REL U is gebꝛocht tot v. ae ¶ Dat. ij. Capittel — A 
\ | J Dertanalfe quaetheyt ofgheſet weſende eñ alfe 
| | bedꝛoch en beuepnftheitren nidichepderenalfeafs — hiút 
tertlappingẽ / als rede lilie geboꝛẽ kindere, begheert dre 
U melcſ niet des lichaems / mer des ſiels] die geen bedtor * h 
| en weet / op dat gi daer doer op waſſen moecht tot lalit hl 
. | Îfoet heyt. Iſt dat ghi geſmaect hebt dat die heerfgoedertierẽ um 
| is / tot wien gaẽde die Vaer een leuẽde fleen is / mer noh Ihhek 
1 taus veracht vanden mẽſchen / mer by god votuertoten / 
eñ coſtelic/ghi oer als leuende ſteenẽ voort ghetimmert / (lvis 
% tgheeſteli ke hs / theylige pꝛieſterſchap / om te offeren 
geeſtelike offerhanden / angenaem Sod doer l E SSM 
Chꝛiſtunn. Û 
. eſap 28.8 Waer on inhouit die ſcriſtuer. Siet ic fette in Syon € || 
votuertoꝛen coftelifke ſteen / die daer ſal gheſet woꝛden in B 
den opperſtẽ hourke. Eñ die in hem gelouen ſal die en ſal | 
| niet beſraenit vootden Daer om v die daer gheloeft is h — Imes 
1 pſal. . coſtelit. Mer den genẽ die niet en ghelouen( is ſi) dye ſſe hut 
9 Eſay 8. a die de timmerlupden hadden veracht / deſe heeft begonne — he 
ERN te weſen / een hooft des houcs / eñ den ſteen teghen wien — || 
HRN gheſtoten woztren den fleen an wien fi quel ſen / te weten 
il deſen die ( hem) ſtoten ant voert en niet en gefouë in dat b 
tot den welcke ſi oer ingheſet waren. Maer ghi ( ſiſt het 
wotuerroten geſlachte / die toninclißte pꝛieſterſchap / they 
han: ron. x jich volt / volt twoele vercregen is / op dat ghi moecht vers. 
0 condighen fijn trachtẽ / die v wot die duyſterniſſen geroee 


eſa. 40, 


Me er 
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I. EPISTELE. CC. ii. 
pen heeft in ſijn voonderlike licht. Die weltken voertijis 
swcaert gheen volt / nu Doods volc / die voermaels gheen Oſee a d. 
barmherticheyt vercreghen / nu hebdy barmherticheyt oi 
verrreghen. > 
Wk Lieue( bꝛoeders)ic bid v als toeromelingeen vꝛeẽdẽ 
ofhoult vã vleyſchelikẽ begeertẽ / die Vaer ſtryden tegens 
die pele eñ hebt v ronuerfarie eerlick onder die heydenẽ / 
op dat Vaer ff v in achtertlappẽ / als vã quaeldoen ders vot 
goeder wercken v wer derende mogen gloꝛifiteren God 1 
inden dach des viſiteringe. 1 
Voert weeft onder dauich alle menſtelike creatueyen 5 — 10 
den heer / het fijn den Coningen als den ouerſtẽ / ofte den | 
ſtadthouderẽ / als die doer hem geſondẽ voorde tot verafie ik 
die daer fradelije ſijn mer tot lof die rechtelit doendẽ ſijn 
Waẽt alſo is die voile Soods op dat gi weldoẽde moecht 
ſtoppen / den ſotten eñ onwoetendẽ menſchen / den mont / 
als vꝛpe / eñ niet als hebbende die vꝛiheyt( tot een) deckſel 
des quaetheyts / mer als goods knechten. Bert allẽ mẽ⸗ 
ſchen ) bemint die bꝛoederſthap / vꝛeeſt god / eert dẽ toniut 
« Zact die knechtẽ met vreeſe onder danich voefen dẽ hee 
ren / niet alleen de goede en redeliken / mer oer den boſen 
woant dit is die gratie xk Iſt datter pemant om die kenniſ 1 

e van Sod moeplichext verdꝛaecht onrechtelijck quaet Kik 
li dt / vãt wat lof iſt / iſt alſo dat ghij verdꝛaghen fout als 

ghi quaet doende / wott geſlagen met kennebarſlaghen. 

Mer als ghi wel doet / eñ nochtans quaet ange daẽ voort 

lijtet. Want dit is die gratie by God. 

Wat ghi Daer toe geroepẽ ſijt.· L Wãt Criſtus heeft 

voer ons gheleden fons aflerlatende een exempel / op dz Tw 
tw zijn voet flappen ſouden na volgen / die welke geen gh j 
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S. PETERS 
fonde en hadde ghedaen noch gheẽ bedꝛoch gewonde en 
is in ſijn mont / die woelcke doe hi getercht voort met vers 


5 —— — 


T 
ke) 
pas 
2 
he 
Se 
3 
3 
enk 
— 
S 
* 
8 
pe 
4 
2 
8 
2 
€ 
ra 
— 
2. 
— 
2 
8 


eEggelics ghi vrouwe weeft onder danich v mare 
| nen/op dat die gene die niet onder danich en zij het 
e wooert / mogẽ gewonne wooꝛdẽ ſonder twooert / doer die rd, 
REIN merfarie®er vꝛouxoẽ / als fp ſiẽ uxoe fuuer tõuer ſacie met © IW: 
eerbaerheyt ppenicht / welche cyeragie moet fijn nnz vã bu mi 
ten / welcke is in die vlechtinge des haers en aenſeitinge 
des gouts oft in cledinge der mãtelẽ / Mer die hepmelike | 
menſche die int hert is / iſt dat deſe derft alle gebꝛet / alſo / 
op dz die geeft behaechlit is eñ ruſtich / welſie geeft in die 
| ogen Goods een groet eñ toſtelit diuck is / veãt in die ma 
* nier ver voertijts die heylige vrouwe hopẽde in god pier 
den haer fefue en voarẽ hart manne onder danith. Geli | 
Deh 18. Sara gehaerſaẽ geweeſt is Abꝛahe / hẽ hietende eẽ hen / Inis 
Wies dochterẽ ghi geworde ſijt als ghi weldoet / ein niet e 

veruaert en wort miet enighe anpt. jk 


— — —.— 


0 Die manne laten ſy deſgelijcs tſamẽ wooenẽ nade ves [mt 
1 ſcap / als mede deylende trranckevrouwvelike vat de eere / 0 
1 als oer mede erfghenamẽ der gratie des leutz. Op dat v 77 


0 gebeden niet behindert en worden. 
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I. EPISTELE. ELLE v. 
Inde ſomme W weeſt allegad eẽdtachtelit int geloef⸗ 
gelſe geſint / xriert mz die bꝛoederliße liefte / harmhertich 
detmocdich / toeſpꝛekẽde / niet lonende quaet met quaet 
of ſcempirheyt met ſcempitheyt / mer rõtrarie geb didẽ⸗ 
de / weten de dat ghi daer toe geropẽ ſijt / op daf ghi doert 
erue beſittẽ moechjt die bñdictie / vaant die tleuen beminne 
wil eñ fien goede dagẽ die moet zi tonge bedevingẽ van 
ed en zi lippen / dat ſi geẽ bedꝛoch en ſpꝛeliẽ Eñ laet 
hi gaen vã quaet eñ doẽ tgoet / laet hi pays ſoeſiẽ / eñ haer 
uolgẽ / vvãt die ogẽ goods zij op die rechtuaerdigẽ / eh zi 
ootẽ tot haer gebet. Weß om: het toeſicht des herẽ / is op 
die geẽ die quaet doẽ. MLA wie iſſer die v lden aẽdoẽ ſal 
lift dat ghiſjt nauolgers des goelheyts / ymmer iſt ſaech 
dat Saer wat (rade gehoert õ de rechtuaerdi chz / nochtãs 
fit ghi ſalich. Voert en woꝛdt niet veruaert met hoerder 


esel efen woert niet xᷣſtoert/ mer maeckt heylich eſay. g 
Chꝛiſtũ 


god dẽ Beer in wever herte.nk B weeft altijt bereyt om 
te at wwoerdẽ / eẽ pegelilie de v vꝛagẽde is / op dat gi ſpꝛeert 
vã die hoop ende geloet die inv is, ms ſaftoedichz eñ 
eerbaerhz / hebben de eẽ goede cõſcientie⸗ op dat ſi int tgeẽ 
daer ſi v in achterclappẽ als ſondige ( nẽſcẽ)moghen be⸗ 
ſraẽt woꝛdẽ die geẽ die qualit ſpꝛekẽ ( vã) uwe rouerfarie 
in &riſto. ¶ Wãt het is Beter is goods voil alſoe / dat gi 
wel doende getercht voort met quaet / dan quaet Boender 
I VOat Chꝛiſtus heeft oer cen voer die ſonde geleden 
Re rechtuaerdighe voer die ourechtuaerdighe / op dat hx 
ons bꝛenghen ſoude tot god / eñ hi is oer ghedoot nader 
vleyſch/ mer leuendich gemaert indẽ geeft. 

Inden welcke hi wech 4 Je is / eñ heeft ghepꝛeect dẽ 


geeſtẽ die Vaer wayẽ De farkan die voentijts õgehoerſa 
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8. PETERS | 
10 hadden ghevoeeſt / Doe die goedertierẽheyt goods ens 
| | 114 Sen . Verwacht worde inden tiden vã Noe / doe die arcle bereyett 
Kif weoꝛde / in welche luttel / dat is acht ſielen behouden hebe Init 
f | ghewoeeſt / doer twaterswoefrp ſyguer doepſel nu ghelit 
AI fenenderons oeck gheſont maect / met de voelcke die one — (eve 
| reynichedẽ des vleyſch niet wech ghewooꝛpẽ en worden © | 
LIN mer Daer mede voort dat die confriencie voel autwoerden n 
mach bi God / doer die verriſeniſſe IE SV Chꝛiſti x v 
BE dodẽ / die daer ghereyſt isſ indẽ hemel Jan die rechten 
hãt Hoods / verllindende den doot / onder danich ſn⸗ Met, 
de hẽ die engelen en poteſtatẽ en virtuten / op dz wi erk 
ghenamen ſoudẽ weten des eewighen leuens. ö 
¶ Dat vier de Capittel. | | 
| Aer om want Chꝛiſtus geledẽ heeft indẽ vleyſche Ie 
4 0 [voer ons Iwoott ghi ver ghewapẽt na die ſelue ge⸗ A 
dachteniſſe / dat die welcſte die daer leedt indẽ vleyſche he 
uet ofgeſtaen van ſonde / daer toe op dat hy inde vleyſch 
ſijnde die ander tijt die daer ouerſchiet nu niet en leeft die 
hegheerlichedẽ der menſchẽ / mer de wille Soods. Set is 
ons ghenouch / dat voi voertijts des leuẽs volbtocht heb 
ken dẽ voille der heydenen / doe voi voandeldẽ in bꝛoeldꝛont 
bijt kenſtoppen / begheerlicheden / vorjnfupingheren bꝛaſſeri 
4 t efgodẽ /, dinckerien / eñ met onbehoerliße dieuften der fbeeldẽ. 
if Mer dit ſchijnt hoer dwaeſlheyt te weſen / dat ghi niet 
tſamen met hoer en loept / tot die ſelue ouergeuinghe des 
woeeldicheyts / die voelcke qualiken van v ſpꝛeen / die red 
geuen ſullen die bereyt is om te oerdelen leuenden et Vos 
den / Want daer toe is teuangeliũ vertundicht oer dẽ doe 
ilt: den / op dat ſi gheoerdelt ſouden wooden na dẽ menfcher 
40 inden vleyſch / mer leuẽ indẽ geeft na God. | 


ee Poem promo TT 
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| I. EPISTELE. CCC. vl 
f Doert het eynde van allen dingen ſtaet an. T voeeft 
aer om f ſober en vraßende oy te Bieren voer al / ou v 

te liefte hebbẽde / wãt die liefte ſal bedeckẽ die veelheyt 
Fron den Weet malrandere ontfangende (ter herber 
ge) ſonder murmuracië. So als een egelic een gaue ont 
fangen heeft / alſo die een den andert dat bediene de / afs 
goede votgeuers der xᷣſceydẽ graciẽ goods. Iſt dʒ yemãt 
ſpꝛeechtt / faer hi ſpꝛektẽ / als die voverdẽ goods. Dient daer 
\pemant fact h Viene, als vot die macht die god gheeft / op 
bee god in allẽ dingẽ gegloꝛifiteert mach wooꝛdẽ doer IE: 
SVM Cheiſtum. M die vrelcke is glotie eñ ghebot ins 
der ewoicheyt Amen. 
NM alder lieften / en verwondert v niet als / ghi beſocht 
rot doer tvuer / (welclie gheſciet tot onBerfoekin ge van 
vals of w pet nieus gheboerde / yer verblijt v in dien dat 
ghi fijt medeelachtich die tribulacie Chriſfi / op dat gi vꝛo 
lic Re oecht oer verblidẽ in die vertoningbe der ſeluer 
glotiẽ. Iſt ſaet dat ghi indẽ naem Chꝛiſti wort ſpitich eyt 
gengedaẽ / gh ſijt ſalich / wat die glotie eñ de geeft goods 
„raft op v bi hoer woꝛt die geeft maledijtaner bi x wott 
hi gheglorificeert. 
Laet daer nie mãt van v gepijnicht veoꝛdẽ / als een dot 
lager / of eẽ dief / of mif Soens of rurioes va vꝛeendẽ din 
haben. Voert iſt dat pemant l dt / als een Chꝛiſtiaen / fact 

hi hem niet ſchanſẽ mer gloꝛificerẽ god / jn dat deel / want Hyere 27. 
het is oer tijt dattet oerdel beghint vant huys goods / iſt ezechiel 
ſaet dattet eerſt beghint vã ous / cat eynde ſal weſen der Er 


fvehßs 
ptoii. 0b 


ee. teuaggeluum goods niet en gelouen Eñ̃ ift Pꝛou ar, 
dat die rerhtuaer dige nau ſalich en voort waer ſal dẽ god 
ſoſe eñ ſondige openbaren Votyt die gequelt vroꝛ den na 


O. i 


S. PETERS 
die vrille goods / laet ſi goetdoende hoer ſielen ofleggens 
als bi een getrou bevoaerder. 
¶ Dat. v Capittel. 

4 bidde de pꝛieſl erẽ die onder v zi / dye ſelue oecß e 
1 pꝛieſter ben / en een getuyge des lyde ns Chꝛiſti / en & 

| | mede ſelue delachtich der gloꝛie die geopenbaert ſal wot 

EEN den i toecomende trjt. Voedt alſo veel als in v is dye 

. vergaderinghe Chꝛiſti / de ſoꝛghe van haer hel bẽde niet 

e bedwonghen/mer veillich na God / met begherẽde ſc / 

| Delic wrinfefimer met een toeghenepchde moet / eñ nz als 

heerſchappie ghebꝛuyken de / onder dat erue / mer alſo op 

dat ghi zijt een exemplaer des vergaderings. Ende alt 

ſõtfangẽ die pꝛinte der herderen ſal tomẽ . dã fufr ghit wechdꝛagẽ 

1 een onuerderfliße croen des gloꝛie. 

A Des ghelijcs ghij tonghen veeeſt onderdanich den ou B 

den / alſoe op dat zn alle gader den eene den anderen on 

EN der danich wordt. Hebt die oetmoedicheyt des moets ins 

Ris ghewoꝛtelt / daer omveant god den houaerdigẽ tegen 

ſtaet / mer die oetmoedighen geeft hi gratie. T Daer ons 

finde tijt veoꝛt oetmoedich / onder die machtighe hant Goods / op 

| des van s dat hij vverheffen veiffalſt bequaem fal weſen / alle v fot 

| dings _aheinhem gheworpen fifnderwant hi heeft ſoꝛge vv. 


ni 


0 hid 
1 Weeſt ſober / veaert / waut vteghenparti de duuel gatt @ Pen 
OOR om bꝛuyſſchende als een leeuwee / ſouckende dye hij vers b: 
| ſlindẽ mach / den woefrkern:vaft int geloue ſijnde / teghen ins 


ſtaet / wetende dat die ſelue tribulacten uwe bꝛoederſcap . 
die inder werelt is / ghheeynt wordt. il / 
Mer god vñ alre gracie die ons Foer E SVM Criſſñ 
gheroepen heeft / tot zijnder eweighe gloꝛie / die moet v e h pv 
190 futrelen ghepijnt zi de ver malten onder ſchoꝛẽ ſtard a 
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I. EPISTELE. CCC. vj 


En) beueſtighen / hem ſi gloꝛie eh ghekodt inder bee 


geyt Amen. x 

Ic heb v doer Siluanum uwe ghetrouwee beoeder als 
be meen met veeynich vooerden geſchꝛeuẽ vermanẽde en 
detuygẽde / dat dit die varathtighe gracie goods is / daer 
155%) in ſtaet. Dit vergaderiuighe die daer is in Babiloni 
en deelachtich uvver votkiefinghen groet v / en Marrus 
ninen ſoen. Groet maltanderẽ iet een cuſſinghe des 
efte. f zede fp ee Saer ſijt in Chriſtol E SV 

men. 
¶ Poier beghint die ander Epiſſel die de h eylighe 
Apoſtel Sinte Peter geſchꝛeuen heeft. 
¶ Dat erſte Capittel. 


dye rechtuaerdichz ons gods / ef 
des hehouders Jeſi Chꝛiſti 
Die grac ie eñ vꝛede moet v ver 
nenichfuldicht worden doer die kenniſſe Goods / ende 
Chꝛiſti Jefu ons Geeren. 

Alſo als 5 godliſte cracht ong al gegeuen heeft / dat tot 
tuen eñ Goddienſticheyt behoert / Roer die ſemuſſe van 
ien die ons gheroepẽ heeft / doer die engen gloꝛie ende 
acht / doer welcken ond die toſtelilte en alder rootfte 
elofteniſſen gegeue z op dz ghi Foer deſe worden fout 
edeelachtich des godlußte natuers / iſt dz ghi af vlijt van 
ie vergãclichz die inde werelt is / doer die begeerlicheyt. 
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S. PETERS 
Mer ghi al v naerſticheyt daer toe doende / foe dient in 
uwen geloue die doetht. in die doecht die wetenſchap/ in 
weten ſcap maticheyt / eñ in matichept parienrie weder 
U om Jin patientie goddienſticheyt / eñ in goddienſtichz die 
| | Broederlike liefterin die bꝛoederlicke liefte die (ghemeen) ch 
1 liefte. Deſe dinge / als ſi bi v zj en oueruloyen en maßen [im 
| . v niet ledich / noch te vergeefs werrkende tot die Kenniffe — || 
e : ond heren TE SV Cheiſti/ veant die deſe dingẽ niet bien 
Wi ie is Blint eñ fouchende dẽ wech met de hãt / vergeten 
e dat hi van die oude ſonde gereynicht was. 
LEK War om bꝛoeders Doet lieuer naerſticheyt / op dat ghi 
| vaſt maect Boer goede werckẽ v ropinge en Hhiefinge 
t ſondigẽ vrant iſt dat ghi dit Voet: ſo en (ult ghi nemermeer fvallẽ 
woant aldus ſal x oueruloedelic bedient worden die ingãt C . 


EREN int ewige rjck ons hert eñ behoudders Jeſu Chꝛiſti. 
M War orm it en ſalt niet vergetẽ v te vermanẽ van deſe / 
al iſt dat ghijt weet / eñ geueſticht fijt in die tegen vvoerdi 


ge weaerheyt. Hochtans ir acht dattet recht is / te ves 
Taberna j doer die ver maninge / alſoe lange als ic ben in dit taber 
| liel dat is. „ofelroat it weet dattet cotts gheſchien ſal/ dat ir deſe ta 
Ld lichaem Bernakelof ſetten ſal / als oeckonfe heer Jeſus Chtiſſus 
14 mij te Renne gegeuẽ heeft / eñ noch ſalit naerſticheyt ges 
bij cop dat ghinamij vet ganck moecht make gehoechge⸗ 
0 niſſe deſer dinghen. 
Ii Wi niet gheuofht hebbende abelen met conft fame |, 
geſet / maken v tondich die tracht van onſe heer Jeſu Ci . 
fb eñ die toetoemſt/ mer voi hbbeen met onſen ogen aẽge ) 
dik fien fijn heerlicheyt / want hi hadde van god den vader õt 
NN + fangen eer eñ gloꝛie / doe duſ danigen ſtemme nederdaek 
| de tot hem / van die grootmafende gloꝛie. Deſe is die 
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U EPISTELE  &£f vi 


be A Bene ſone / in die weltke ni behaecht is hooꝛt hem E 


deſe ſtemme hebbẽ voi gehoert nederdalende vanen he⸗ 
mel doe wi fame waren met hem inde heyligen berghe 
En voi hebben een vaſter pꝛophetelir voert / den weir 
fen als ghijt aenmerct als een licht openbarende is in eẽ 
b duyſtere plaetſe/ (oe doer ghi recht ter tt toe dat dẽ dach 
begint te lichten eñ den lichndꝛager opgaet in uwe herte 
Iſt ſaer dat ghi dat eerſt geweten hebt / dat alle pꝛophete 
ö biche ſcriſtuer niet en is van een eygen beduydenis / want 
die pꝛophetie en is woertiſts niet toegebꝛorht met die wil 
le des menſchẽ/ mer die 5 lighe menſcẽ goods gedꝛeuẽ 
ſejnde vande heyligen geeft / hebben gefpzoken. 
¶ Dat. ij. Capittel 
f q Me daer hebbẽ oer geweeſt int volck valſche pꝛo⸗ 
pheten, gelißer vos onder v ſullen weſen valſche 
leraers, die ¶ Hey meliſten linbꝛengẽ ſullẽ ſcadelißte ſerten / 
toer verſaßende den heer / die haer gecoft heeft god te we 
en perigende haer ſeluen die haeſtelißte vdo mieniſſe / eñ 
veel fulfen hoer x derffeniſſe volgẽ / doer welche die wech 
des waerbepts ſal geblaſphemeert veoꝛden / eñ doer die 
gierichz met gemaecte ſer moenẽ ſullenſe vã x comnãſtap 
pen / dẽ welt he toer del ö 7 
p nu thans niet en tout / eñ haer d 
doe meniſſe en ſlaept niet. 
Want iſt ſaer dat god niet gheſpaert en heeft die enge 
len die gheſondicht haddẽ / mer Beeftfe met die fettenen 
des nachts ofgheſtoten in die helle / uergeleuert toitet 
oer del behoudẽ te pinighen e hi en heeft net gefpaert 
5 oude werelt/ mer den acht ſten bode des rechtuaer dir⸗ 


heyte (te weten) Noe heeft hi bewoaert / die vloet ingeleyt gen. x. a. 


ſjnde in die werelt Ber go9foofen, eñ die ſteden Zodonſa 
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8. PETERS 

| Bomotra ghemnert ſijnde tot aſſche / heeflſe veroer deſt / 
9 | genage, wet eẽ õkeringe / eñ hi heeftſe gemaect eẽ exẽpel die daer B 0 5 
1 on godlit doen ouderen hi heeft dẽ rechtuaerdigẽ Loth 
0 verloſt / die welcſte ver dꝛutt voorde vã die ſondige ( mẽſcẽ) )) 
b doer dat onrecht eñ õcuiſche cõuerſacie / veãt de ſe recht 
uaer dich vveſende vã ogẽ / eñ oꝛẽ doe hi vooende ond hoer 


100 vun 
| fo quelde hi alle Sage die rechtuaerdige ſiele mz haer boſe 
6 1 


werckẽ. Die here kan die goddiẽſtige verloſſen veter ten 
197 tatie / eñ Beware die onrechtuaerdige tot dẽ dach des oer⸗ m 
| BefsComtepinighen. ¶ Ald eeſt dẽ genẽ die wletks 
R | volgẽde veandelen in begeerlichz des beuleckeniſſe eñ ver ken 
fnac heerſrappie/ ſtouit / eygenſinnich / die welckie nz en t 
fie ſpitich te ſpꝛekẽ vã die in ere geſtelt ſijn / na dien dat die 

Engelẽ Gods die meerder fijn van ſterchz eũ trachten oan 
f Ii nieten vᷣdꝛagẽ teghẽ hoer by den heer een quaet oer del. 
| Mer deſe als onredelihe beeſtẽ / geboꝛẽ nader natuer tot 
vãginge en xᷣderffenis / in tgeẽ die ſi nz en xᷣſtaẽ blaſphe⸗ 
meren de / ſullen in hoer xderffeniſſe vᷣgaẽ / wechdꝛagẽde 

tloen des õrechtuaerdicheyts voer welluſt achtende dz | 
1100 ſitle ke wveelde gebaue moghẽ / (welche mẽſchen (fn) — | (wa, 
ki vleckẽ eñ beſmettinghẽ / dueruloedich inwellufterdie | yy, 
ik welcke houerẽde in haer dwalingẽ v beſpottẽ⸗ hebbende Aak 

| ogẽ vol des ouerſpeelſters / eñ die nz en cõnẽ ophoride va 

te ſondigẽ. lockende( met ec aes) die onſtãtuaſtige ſielen / 

hebbẽde oer ce Bert gevoẽt tot rouẽ / vermaledide funderẽ⸗ 

achter latẽde dẽ rechte voerd) hebbe afgedeeaelt / geuoleſit 

* fijnde dẽ voech va Balaã er ſoen vã Boſoꝛ / die lief gehaßt 

meat. heeſt tloẽ des õrechticheits / mer hi is geſtꝛaft gheweeſt 
vã (yn rerhtuaerdichz. Dz lome laſtdꝛagẽde dier ſpꝛe 
de yz mẽſcelile ſtẽme pboedt die dolhz des pꝛophheent. 


—— 


3 3 
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Mik 


5 


met die welluſtichedẽ dẽ genẽ die ſweaerachtich wer 


II. EPISTE LE. ELL ip 

Deſe fijn fonteynẽ ſondd wateren roockẽ die gedꝛeuaẽ 

weoꝛdẽ wa cen cleyn ſtoꝛme / den welckẽ den neuel der Sup 

ſterniſſe ind eweichz J gehouldẽ is. Wãt naBemael dat ſy 

Die fcer oꝛuaerdige woer dẽ des ydelheyts geroepẽ hebbẽ 

ſo locke ſi die menſchen doer die begeerlichz des che 
J 


gee Twelnich 


ulogẽ vearen / den genẽ die wandelẽ in dvrali ughe / als ſy 


har vꝛiheyt loef den na dz fp ſelue fijn knechtẽ des xderf 


fenis. wãt diẽ is hi eygẽ vande welckẽ pemat verwonne | 
is. Wãt iſt ſaec nade mael dat ſy wech gelopẽ ijn van die 14 
4 Befmctteniffe des werelts doer die k nniſſe des herẽ eñ 1 
des behon ders IE SV Chiti / nochtãs voed om gewẽ⸗ lens 1 
telt ſonde an deſe dingẽ voorde bevonn / die leſte fin hoer 
quad gexootdẽ dan die eerſte / want het hadde Baer Beter 
gerweeſt dat ſy dẽ wech des rechtuaerdicheyto nz en had | 
$ Be geer dã na ſiyſe Beker heb ẽ af te Bere van dʒ heylige 14 
gebot dz haer gegeue is. Ner haer is geſriet Satter plach tl 
geſeyt te woorde met eẽ waerarhtige bifprace Den hõt is | 1 
veeder om gecomẽ tot fijn ſelfs ouergeuinge / eñ die oge pro a.. | 
is) gereaſſcẽ en is) voeder om gero in haer sten 

7 HA om te voentelen. ¶ Dat der de Capittel. 

. Der liefſte nu ſchꝛiue ic vdeſen anders brief in de 

welche ir oovecke wrepn herte doer Kranige op dʒ gy ge 

dachtich (ijt die vo er dẽ die wergeſeyt zi vã de heplighe 

rope eñ õs gebots / die daer zijn apoſlelẽ des Gerecn 

es falichmakers, 

Dat ald eerſt voetẽde datter come ſullẽ in die fefte dage 
beſpotters die na hoer eygẽ begeerte woagelé eñ ſeggen ö 
aer is die . toeroẽſt: woãt van die tijt a 1 
De vnde geſiapẽ hebbe alfoBliucalfe dige van bend tofzijn 
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S. PETERS 
des freppingherwät dat voetenſe willens net / dat die he⸗ b 
| Bens melen eñ aerdẽ voermaels geweeft hebbêrvot den water | 
| ae doer twater ſtaende / doer dat vooert Goods doer welt 
| ken deſe werelt die toe veas is vergaen / ouer geuloeyt zij ö 
0 de met twater. Ner die hemelen eñ aerde die nu zi / m 
| pᷣſet Soer zijn ſelfs woert / eñ voorde bevoaert den vier in 
| de dach des oer dels / eñ ver doemeniſſe der onrechtuaerdi Û 
0 | ge menſchen. 0 
NI Mer en laet v niet dit een Vinck ontgaen ghi beminder B 
dat eenẽ dach by de heer is gelige als duſent iaren / eñ du⸗ 6 
ſent iarẽ als eenẽ dach. Dẽ heer en touft niet / die beloeft 
heeft. als Vaer ſommighe achtẽ die verlancheyt / maer hi 
N is teghens ons lidtſanuch / als hi niet en wil dat yemãt 
Hi vergaet / mer alle gader ontfangen tot penitentie / eñ den 
dach des heere ſal comẽ als een Dief inder nacht] inden 
welckee die hemelen fulfen ver gaen ghelijken een ſtoꝛm/ 
N eñ die [heete ] elementen / ſullen gheſimolten veoꝛden vã 6 
hette / die aerde / eñ alle die woerrhe die in haer zi / ſullẽ ver 
Brant worden. 
ERE Daer om afs deſe dingen nv al pgaen / hoedanich moet 
. ghi weſen in heylighe ronuerfarien en goddienſticheydẽ 
hit Res herẽ verwachtẽde en haeſtẽde dẽ toecoenſt vãdẽ dach goods 
| Voer welcke die hemelen ontſtelien ſindẽ ſullen vergaen N 
Ik eñ Vief heete Jefemente ſmneltẽ vã die hette des vuers 
ö | Mer woi ver wachtẽ niewe hemelen eñ nieuwe aerde na 
vijl zj belofteniſſe in voelcken die rechtuaer dich z woent. | 
160 Waẽerõ ghi bemindẽ deſe dinge dwachtẽde weeſt naer „ | 
1 Hehe dat ghi onbeufert eñ ſuuer geuõdẽ moecht voot: 
9 6 € van hein vꝛede / eñ acht die eee. ous heren 
40 f Jeſu Chꝛiſti voer ſalichz / als ort onſe liene bꝛoꝛder Pan : 
1 


6 — — 
— ' — 


— 
—— 
2 — 


— ennemend 
— —- — 
9 * 


7 men 
— — 
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LEPISTELE EEL 


us / na die worjfhept die hem gegeut is v geſchꝛeuẽ h 


oer byna in alle fine bꝛieuen / ſpꝛeliende van deſe dinghen 
onder woelcke zij ſommige ſwoaer om te verſtat / die woelfte 
die ongeleerde eñ onftantuaftige warrẽ/ gelijt oerk dã 
der ſcheiſturen / tot haer ſelfs verdomeniſſe. 

Daer om ghiſ beminde / nademael dat ghi te voerẽ verz 
maent ſijt wacht ( v) op dat ghi niet te ſamen met die an: 
derẽ quader Swalinge verleyt zer walt van v eygen ſtãt⸗ 
vaſticheyt / mer waſt in die gratie eñ kenniſſe ous here en 
behouders Gefu Chriſti. Hemm fi glotie en nu en tot den 

dach des evvicheyts Amen. 


dier Begint die eerſte Epiſtele / die de heylige Apoſtel 
Sinte Joannes gheſchꝛeuen heeft 
¶ Dat eerſte Capittel. 


At vãdẽ begin was 
dat vep ghehoert hebben / dat vei met 
onſe ogen gefien en doergeſiẽ hebbe, 
eñ onſe hande gehandelt hebben / vñ 
twoert des leuts E tleuẽ is geopes 
N A baert / ende wi hebber geſien eñ ghe 

LR] tupgentren prondigẽ v tevoige leuen 


— Po» . 


NN 
N 


F broche 


tyoelc was bi dẽ vad / en is ons gheopẽbaert. welche j 


gheſien en gehoert hebbe (dat) drondighen wivrop dat 
ghi oer met ons geſelſrap hebt / eñ onſe geſelſchap ſi met. 
|E vader. en ſinẽ ſoen Gefu Chiſto. En dit (chase voi vr 
op dat ghi v verblijt ende dat uweblijfchap vol fi 
Eñ dit is die boetſcap / die vei vot he gehoert hebben / eñ 
wi vercundighẽ v dat God het licht is / en duyſterniſſe en 
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An: S. IOAN NES 
is in hen: niet. Iſt dat vor ſeggẽ dat voi gefelfcap met hem 
hebben / eñ voi in duyſterniſſe wandelen, ſo liege voi eñ en 
Voen de waerfept met. Iſt dat voi int licht wandelẽ / gelia ' 
kẽ hi int licht is / ſoe hebbe voi geſelſcap onder maltander⸗ 
en tbloet ESV Chꝛiſti zs ſoens reynicht ons van al⸗ 
1 N — fe fonden. 
| 


146 Iſt dat voꝛſeggẽ / wi en hebbe geẽ ſonde / ſo bedꝛiegẽ j 9 
. ons ſeluẽᷣ / eñ die vvaerheyt en is in 68 niet. Iſt dat voi ons | 
fe ſonden belidẽ/ hi is getrou eñ rechtuaerdich / op dat hi 
AK: onſe ſonden ons pgeeft / eñ reynighet ons vñ alſe onrech 
| tichept. Iſt dat voi ſeggen / wi en hebbẽ niet gheſondicht⸗ 
foe maken voi hem loghenachtich / ende zijn wooert en is 0 
in ons niet. 
BL ¶ Dat. ij. Capittel. L 
e e e e Ne ſrriue ic v / op dz ghi niet en (on A 
Vicht en iſt datter pemant gheſondicht heeft foe 
| voerſpꝛa hebben we een voerſpꝛalier bi dẽ vader (te weten) Jeſum 
ker of pa: Chꝛſtuum dẽ rechtuaerdigẽ. En hi is die pſoeninge voer 
N broen ¶onſe ſondẽ / eñ niet voer onſel ſondẽ)alleẽ / mer oet voer a 
Koma. g. fe des voerelts(ſonde )en Baer Voer weten voir dat voi hem 
gekr heb bẽ / ſt dat wi zij geboden onderhouden Die daer 
8 Sod ſept ic heb hem gehêtsen hi en onderhoudt fine geboden 
1 iet / die is logenachtich / eñ in hem en is die waerheyt nz 
Mer die zij vooert onderhoudt / voerwaer / die vraerhepk 
| Nat Soods is iufhem volmaert. Daer doer voeten woi / dat vel ki 
0 tcheſto in hem zj / die daer ſeyt / dat hi in hem blyft/ die behoert B 
felf veck te wandelen / gelikken hi gewandelt heeft 
| Alder liefter ic ſchꝛiue v niet een nieu geboi / mer eẽ out 
in gebot / twelck ghi van beginſel gehadt hebt / ende tghe 
ij bot is twooꝛt dat ghi gehoert hebt. Weder om (eri 
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L EPISTELE EEE pi, 


ue ic veen nieuwt ghebotrtwoelrk waerachtich is in hem 


dat ſellue is verft waerachtich in v / voant die duyſterxuſſen 


35 verbi ghegaen / eñ t vraerachtige licht / lichtet nu. se 
Die ſept dat hi int licht is / eñ Benidet ſinẽ bꝛoeder / dye is 


en is in hem niet. Wãt al dat in die werelt is / geliken bes 


tot noch toe in * d 1 Die zijn bꝛoeder lief heeft / 
die blyft int licht / en ſcandalizacie en is in hem niet. Ner 
die zijn Broeder hatet / die is in dupſter ꝛuſſe / eñ hi voatidelt 
in duyſternis / eñ hi en weet niet waer dat hi hen ghaet / 


wãt de duyſternis heeft ſijn ogẽ verblint. 
Ick ſchꝛůue v kinderẽ / dat die ſondẽ v vergheuẽ veoꝛden 


on ſinẽ nat. Ick ſchꝛiue v(als)vaders / vt ghi he geket | 
hebt / die vant beginſel was Ich ſchriue v( als) iongeliu⸗ 0 


ꝗẽ / veãt ghi dien qua dẽ pv onnẽ hebt. Ick ſcheiue Vals) 
finderẽ / voãt ghi dẽ vader Beker hebt. Ir heb v geſchꝛeuẽ 
(als) waders / vet ghi he geker hebt / die vant beginſelis 1 
Ic heb v geſchꝛeuẽ (als) iõgelingẽ / wat ghi ſtert ſut / eñ f 
twoert Soods blijft in v / ende ghi hebt dien quaden ver 
wonnen. 

En hebt die voerelt niet lief / noch tgeẽ dat in die woerelt 
is. Iſt dat yt mãt de werelt lief heeft / die liefte des vaders 


eerlicheyt des vleyſchs / eñ begeerlicheyt der oghen / eñ f 
boerBmoeihept des leuens. en is niet vet dẽ vader / mer des leuts 
wt de weerelt. Ende de woereft vergaet ende hoer begheer of d goe⸗ 
lichz mer die den weille Soods doet / blyft inder ewoichz. dẽ of rc 

Kinderen het is die laetſte it / eñ ghelijc ghi ghehoert dont 
hebt / dat Antichtiſt comen ab Der hebben verk nu veel 
Antichꝛiſten begonnen te weſen / waer vet vey weten dat 
tet die laerſte tijt is. Sy fijn wt ons ghetcomen / mer fp | 
en waren wt ons niet. Want hadden fp vet ons | 
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Chꝛiſtus 


\ 


S8. IOANNES 
ghedoeeſt / ſi (ouden fekerlicbp ons ghebleuẽ hebbe Me⸗ 
op dat fi openbaer ſouden woꝛden / dat fi niet alle wt ons 
en fijn. 

12 ghi hebt die ſalunghe van dien heylighẽ geeft) 
en gh wetet alle. Ic en heb v niet gheſtreuen als die de 
woacrhept niet en voeet. Ner als dieſe wetende fijn. Ei 
wát alle loghen niet en is vot die vvaerheyt. Wie iſſer lo. 
ghenachtich / dan die gheen die verſaerkt dat E SVS is 
Chꝛiſtus. Deſe is Antichꝛiſtus / die den vader eñ dẽ ſoen 
verſaect. So wie den ſoen verſaect / deſe en heeft oer dẽ va 


| dalle dye der mier die den ſoen belhdt / die heeft den vader. 


gefalft is 


— — 


aluiuge 

dat is die 
heylighe 
gheeſt 
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Daer om: dat ghi vã tbeghinſel ghehoert hebt / latet in x 
bliuen. Iſt dattet in v bliuet / dat ghi van tbeghinſel ghe⸗ 
hoert hebt / ſo ſult ghioet inden ſoen / eñ vader bliuẽ Es 
dit is dye heloftenis / welrken hi ſelue ons Befoeft heeſt / 
tevoighe leuen. 

Dit heb ic v gheſcreuen vanden ghenẽ die v verleyden 
Eñ die ſalujnghe / die ghi van hem ontfangẽ hebt: blijft 
in vEñ ghi en hebt niet van node / dat v pemat leert / mer 
gheliken die ſallujnghe ſelf v van als leert / eñ tis warach 

lich en ten is geen loghen Eñ gheliken ſix geleert heeft 

blift daer in. En nu kinSerfens blůjft daer in/op dat voy 

Betrouwe hebbẽ / als hi openbaert / eñ niet geſchaemt en 

woꝛden van hem in ſijn toetoemyſtWeet ghi le hi recht 

laer dich is / ſo weet dat alle die rechtuaer dicheit doet / de 
is vot hem gebozen. ¶ Dat. ij Capittel. 

Jet / hoe dauigen liefte ons 90 vader gegeuẽ heeft 

op dz wei kinderẽ Gods genoẽt ſoudẽ voorde. Daer 

om en hent v die werelt niet / wãt ſi hem niet gekent en 


heeft. Alder liefſte / nu fijn voi kinderen Goods / eñ noch 


D 


{ 


LEPISTELE. » EEE pi. 
en iſt niet gheopenbaert dat voi voeſen ſullen. Eñ voi we⸗ 


ten / iſt dattet openbaert / fo ſullen voy hem ghelht weſen 
want voi fulfen hem fien als hij is. En alle die deſe hoep 
in hem hebbẽ die reynicht hem ſelluen / ghelicken hi oer theylicht 


(reyn is. Al die ſonde doet die ſelue doet oer ongherechtit f Beplich _ 


heyt / eñ die ſonde is ongerechtichz Eñ afs weet dat hij 
gheopenbßaert heeft / op dat hij t onſe ſonden veech neme de 
ſou lde / eñ in hem en is gheen ſon de. Al dye in hem blijft 
die en ſon dicht niet. Al die daer ſondicht / en heeft he nyet” 
gheſien / eñ niet ghekent. 
Kinderen laetv niemant verleyden / die rechtuaer dich 
doet / die is rechtuaerdich / gheliten hij oer rechtuaerdie 
is / die ſonde doet / is vot den duuel / vet die duuel ſondicht 
vant beghinſel. Daer toe heeft die ſoen Soods gheopen 
baert / op dat hi de voercken des duuels loſch ſoudẽ alẽ | 
Al die vof God gheboꝛen is / en Boet geen ſonde / want zij zij ſaet dz 
ſaet Blijft in hem / eñ hi en mach niet ſondigen / wãt hi vet is Gods 
god gheboꝛen is / daer in zijn die kinderen Soods / eñ die (act 
feinderẽ des diulels / openbaer alle die f de rech tuaerdichz · l ʒ recht 
niet en doet / en is vet god niet / ende die zijn broeder nper uaerdich 
lief en heeft. 5 en is 
Want dit is die boot ſcappinge⸗ die gi vant beginſelge⸗ 
hoert hebt / op dat ghi maltander lief hebt. Niet als Lain” 
die vot dien quadẽ voas / ers heeft zijn broeder gedoot. EM 
waer om heeft hi hem gedoot ? wit zijn werkeguact wa de n. 
ren mer fijne broeders voerden rechtuaer dich. L En 
verwondert niet mijn bꝛoeders / iſt dat v die veerelt haet. 
Wi vveten / dat voi ouer geuoert zj vãden doot tottet leuẽ 
v ãt voi die bꝛoeders lief hebbe Die dẽ broeder niet lief en 
heeſt / blijſt indẽ dot. Al die fijns bꝛoeder haet / is een Doos: 
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LL ABPISTENE.: EEL pij 
meuls / en is niet vot god. Eñ du is die gheeft van Arti 
chꝛiſtus / daer ghi af gehoert hebt / dat hi come ſal / eñ hij 
is nu thans inde voereft. 

Kinderkens, hi zijt vet god / eñ ghi hebt hoer ver xron 
n veãt hi meerder is Die in v is / dan die inde werelt (is) 
Si zyn vet de woereft daer om ſpꝛeken ſi vet dye werelts 


eñ de werelt hoert (na) hoer. Wi zijn vet god. Die god 


kent / hoert ( na)ous / die wt god niet en is / en hoert ( na) 
ons niet. Daer doer kenne wi dẽ gheeſt des waerheyts / 
eñ dẽ geeft des dwoalings. 

Alder liefſte/ laet vy maltander lief hebben / veñt dye 
liefte is wt god. Alle die lief heeft / is vet god ghehoꝛẽ / eñ 


Hh kent god die niet lief en heeft / en kent god nz. · LT woãt 


baert, dat god zijn enighe gheboꝛen ſoen inde werelt ge 
9 ſonden heeft / op dat voy doer hem leuen ſolden. Daer 9 
is de liefte / niet dat vep god lief ghehadt hebhẽ / maer dat 


N ge is de licfte Daer in heeft goods liefte in ons geopẽ 


hi ons lief gehadt heeft / eñ heeft zijn (oen geſoudẽ (tot) 


geen verſoeniuge voer onfe (onde. 

Adder liefſte/ heeft Bod ons alfoe lief ghehadt / ſoe be⸗ 
| Goten wp malrander oer lief te hebben. Niemant heeft 
Hod oer! gheſien. Iſt dat voi malrander lief hebben / ſoe 
blujſt god in ous / eñ fijn liefte is in ons volmaert. Daer 
vt weten vei / dat vop in hem bliuen / eñ hij in ous / want 
hi ous vã zi heulighen geeft gegeuẽ heeft. Eñ wi heb 


bent geſien / eñ ghetuygent / dat die vader heeft den ſoen 


5 Piere tot een)falichmaher der werelis. Soe wiebe 
redet, dat Jeſus de ſoen goods is. god bluft in hem / eñ hi 


in god. En vop hebbent Beens: en hebben gheloeft dy 


beftz dit god in ons heeft 
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S. IOANN Es | 
Sod is die liefteren die in de liefte blijft, Blijft in God 
en god in hẽ / daer in is de liefte Gods in ons volmaec DB 
op dat voi betrouwen hebben ſouden inden dach des oer 
dels / voãt gheliken hi is fo zij vey oer inde werelt. Vꝛees 
en is inde liefte niet / maer die volmaecte liefte worpt dye 
5 vteeſe buyten / wãt die veeſe heeft pijnlichept. Mer dye | 
| | Sod  vreeftenis niet vofmaect inde liefte. | 
0 Wi hebbẽf hem lief / wãt ſhi ons eerſt lief gehadt heeft | 
Seyter yemant ir heb Bod lief / eñ benidet zijn Beoederp — Fur 
die is logenachtich / wãt die zij Broeder niet lief en heeft / 
woefrhie hi geſien heeft / hoe mach hi god lief hebbẽ dyẽ hi 
Sod niet gheſien en heeft; Eñ dit ghebot hebbe voi vãſhem / 
| op dat die god lief heeft / oer zj bꝛoeder lief heeft. 
| ¶ Dat. v. Capittel. 
1 0 Le die gefoeft dat Jeſus is Chꝛiſtus / is vot God | 
Î — l -_Q/ 
HEE IE Habes alle die lief heeft den gene die voert⸗ 
TM gebꝛocht heeft / heeft oer lief den genẽ die vot he ghebodẽ 
ö is. Daer in kenne wid voi die kindere Goods lief hebber 
als voi god lief hebbẽ / eñ zijn geboden onderhoude wât 
dit is de liefte goods / op dat voij zijn gheboden houidẽ / eñ 
30 geboden en zijn niet ſwoaer. ¶ Want al dat vot god 
bijt / geboꝛen is / dat vervoint dẽ woerelt / eñ dit is die wictotie die 
1 dẽ woerelt verwint / onſe geloef Wie iſſer die dẽ werlt ver 
| wint / dan die geloeft dat Jeſus is die ſone Goods: 
Dit is (Hi) die doer twater en bloet gheromẽ is. Jeſutz 
iEriftue Chꝛiſtuis / niet alleen Boer twater / maer Voert water eñ 
Vitus Bfoet. Eñ de geeft iſt die daer ghetuycht / vẽãt de gheeſt 
is die waerheyt / wãt Be zijn der dye getuych geue voten 
Hits hemel / de vader / twooert / eñ die heylige geeſt / eñ deſe dꝛie 
Hit zijn een Eñ Hiezijnder die ghetuyych geuen inder gede 


— 


— 
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ö I. EPISTE LE A 
de gheeſt / en twater / eñ tbloet /e Sefe Bie fijn een. Iſt 5 
vei tghetuych der menſchen ontfangen / tgetuych goods 
is meerder/ vrãt dat is tghetuych gods twele meerder 
is doer welcke hi getuycht heeft van fine ſoen. Die inde 
ſoen goods geloeft / die beeft gheruych goods in hem 
ſeluen. & Die I Bod niet en ghelbeft / die heeft hem loge 
nachtich ghemaect / wãt hi niet ghelooſt en heeft in tge 
tuupch / dat god va fine ſoen getuycht heeft. Eñ dit is tge⸗ 
tuch / dat god ons tewighe leuẽ gegeue heeft / eñ dit le⸗ 
en is in zijn ſoen Die den ſoen goods heeft heeſtet le 
en dye den ſoen Doods yet en heeft / en heeftet le uen 
miet. 
Dit heb ic v gheſcreuen / gh dye gheloeſt inden aer 
es ſoen goods / op dat gh wet dat ghi teeweighe leuen 
hebt eñ op dat 95 gheloeft indẽ naem des ſoen goods 


E di is tbetrouuyen / dat wi bi ſhem hebbẽ / dat iſt dʒvvi 
et hegheren na fe wil ſo hoert hi ons. B weten voi 


at hi ous hoert / wat voi begheren (oe weten vei / dat wi 
begheerten hebbẽ · die wi van her geb edẽ hebbe. | 
Iſt dat pemat zi bꝛoe der fiet fs ondighen / een ſonde nyet 


| botter Soon die ſal begheren / en ſal hem tleuen geuẽ / den 


ghenẽ die ſondighen niet toten dot. Daer is cen ſonde 
fotter dot daer voer en ſeg it niet dat ghi bidden ſult. Al 

feôrechtichept is ſonde / daer is eẽ ſonde niet totter doot / 
Wi vvoeten / dat al die ot god gheboꝛen is / ey ſondicht uz 
Mer die wot god voertghebtocht is / die Befjout hẽ ſeluen 
eñ die quade en raect hem niet. 

Wi vweten / dat voi vet god zen / ende alle de weerelt is in 
taquade geſtelt. Ei wi weten / dat die ſoen goods gerome 
is en heeft ons verſtant gegeii / op dat wi hem keynen 

* 


den (oen 


god 


S. JOANNES, II. 4 | 
fouBen / die vearachtich is / eñ voizijn inden warachtigẽ | 
in ſinẽ ſoen 1E SV Chꝛiſto deſe is wararhtich god / eñ | 
tewighe leuen. Kinder wacht v vande beelde, 


Mier beafjint die ander Epiſtel van 
Sinte Joanne s. 


Je ouder DE wtuer 


N coꝛen vrouwe en hoer kindere die icht 
uef hebbe / inde veaerheyt / eñ nz alleẽ 
ic mer eer al die de waer hzgektẽt heb 
be, om die weaerheit die in v bli ft / eñ 
met ons weſen ſal inder eevoichz. 
meet fons ſal weſen gracie / barm⸗ | 
| | herticheyt / rede van Sod den vadersen vanden here Je | 
N | ſu Chꝛifto / den ſoen des vaders inde waerheyt en liefte. 
| Ic heb feer verblig9t ghjeweeft dat ic geuondẽ heb van 

w hinderen: inde veaerheyt wand 


| tof 


delende / ghelikẽ wi tghe 

hot ontſangẽ hebbẽ vandẽ vader En nu bi ic v vꝛouxee / 

. niet als een nieuwe ghebodt ſchꝛiue ic v / mer dat wi vant 

bij beginſel gehadt hebbb / op dat vi malcander lief hebben 
E dit is de liefte / op dat wi wandelen na zi ghebodt. 

| Dit iſt gebodt / geliken ghi vant beginſel gehoert hebt 

ij op dat ghi daer in voadelt / wãter veel verleyders inde we 

| velt ghecomẽ zijn / die niet en belyden / dat IE SVS Chei 

f ſtus inden vleyſch romen ſall ten oerdel) Deſe is de ver 

N I gecomẽ g eyder / eñ Antichtiſt. Siet op v ſeluen / op dat voy niet en 

et verlieſen / dat vor gewetocht hebbẽ / mer op dat wi een vof: 

le loen omfanghen Al die daer ouertredet / eñ nz en Blijf 
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ENDE: EPISTELE LL Ee, 
Chuſtus leeringe / en heeft God niet / die in Ch ꝛiſtus 
ſllteeringhe blyft deſe heef! den vader / eñ dẽ ſoen. 

Keemter pemant tot vien deſe ſeeriughe niet en biengt 
en ont 25 hen niet in huys / eñ en groet hey nz, vat 
die hem groetet / die delt ede z Hyn quade werrſtẽ fiet it 

hebt v poerſeyt / op dz giniet beſthaemt en woꝛt 
inden dach des heeren / wãt ic v veelte ſrhꝛiuen had. 
de ſo en heb ict niet wille ( doen) doer een rekule en jut 
Mer ic hoep dat it tot v Fom ſal/eñ mont teghen mont 
ik Ì ſpꝛeſien / op dat onfe blyſcap veruyolt fp U ſuſters finder 


— 


dic vrtuercoꝛen( is) groelẽ v Stacie met v Ame, 


¶ Hier is volepnt Sinte Joannes ander de 
Epiſtel. 


¶ ier begint die dende Epiſtel / die S inte Joan⸗ 


nes gheſchꝛeuen Geeft. 


en Je ouder Gaioden 


N lieten dien ief lief heb jnde vraerhz / 

Mon lieue. Ic begeer op dattet v 

in allen wel gaet /eñ gheſont ſughe⸗ 

lijers v ſiele vreluaert / want ich heb 

NS ſeer ver blijt geweeſt als die broders 

Marmeren Vine waerheyt ghetuych gauen / ghelucken 

gh iin de waerBeyt wandelt. Sc en heb gheen meer der 

Hlaſchap / dan dat ic hote / dat mijn kinderen wandelẽ in 
e veaerheyt. 


Ad liefſte / gi doet trouyyelit wat gi an die bold Poet 


DIE EPISTELE. 
ed vreem den / die uee liefte getuych gegeuẽ hebbe, voer t 
die vergader inge / welrken ghi wel Voen ſult ſt dat gh 
(Hoer ) weaerdelic geleyi( voer) god / veant 1 voer ſinẽ nat 
ghereyſt zijn / niet ontfaugen de vã de heydens. Daer bes 
boten wi alſodanighe te outfangẽ / op dat voi medevrert⸗ 
kers zijn / den voaerheyt. : 82 | 
tſoude bi GrihebltotPe vergaderinge geſchꝛeuẽ. Nier die Dio 
auontuer trephes die de opperſte in hoer veeſen voil en omtfaueht 8 
dẽ gade õs niet. Daer om ift dat it romẽ ſal ſoe ſal ie zijn werck 
0 ringe ger te hennẽ gheuẽ / die hi doet / met quade wooerde tegen ons 
| ſchꝛeuen ſuappẽde / eñ hier niet mede te vꝛedẽ z de / hien ont fanst 
hebbe ſelf die bꝛoeders niet / eñ dieſe ont fangẽ villen / verbiet hi 
en veoꝛpt( hoer wote ver gaderiughe. 
Lieue (bꝛoeder )en volcht niet dat quaet is / mer dz goet 5 

is. Die voel doet / is vet god / mer die qualit doet / en ſiet goed) 
net. Demetrio is vã alle mẽſchen ) getuych ghegheuen 
en vande vraerheyt ſelue. En voi gheut oet ghetuych / eñ 
| ghi veeet / dat ouſe ghetuythnis warachtich is. Ic hade 

veel te ſchꝛiuen / mer ick en voro niet met inckt eñ penne 

ſchꝛiuen. Mer ir hoep / dat it v cotts ſien ſal / eñ wi ſulfen 

mont teghen mont preken. Vꝛede ſi x. De vrienden groe 
bi ten v. Groet die vꝛienden bp namen. 


| ¶ Hier zijn voleynt die Epiſtelen van 
| Sinte Joannes. 


¶ ier beghint die Epiſtele / die de heylige Apofkef 
Sinte Judas geſchꝛeuen heeft, 
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VAN 8. IVDAS CCC vol 
das een knecht 


A AME TEsv Ehufh een broeder va a 

945 N obus (ſrhꝛi ft) dẽ gene die in Ee 

A N 25 dẽ vader gebeplicht 350 eñ in Jefs 

. N 2 Chꝛiſto behor.dẽ zi / dẽ geroepen 

ä ER Barmberticheit en vꝛede/ e liefte 
1E moet v vermeret worde, 

Lieuebzoeders afs ic alle naerſticheit heb gedaẽ( om) 

lot vre ſchꝛiuiẽ / vande gemee 9 ben ir gedwon 

gen tot vte ſchtiuẽ / bidden de / op dat ghi met wore arbep: 

den / helpt dẽ gheloef dat den heyligen eens ghegeuẽ is 

K Wantter zijn ſommighe godfoſe menſchen heymelit in 

8 5 te voten beſchꝛeuen waren / tot dat oer del 2- Petri z 


* 


eonſer gods gracje ouerbꝛenghẽ tot (hoer) oncupfhs. bi 6 
En 2 5 alleen de heer babe e Geer Jeſum 292 Jis bape 
ſtum verſaßen ſij. droncken 

A ie wil w vermanẽ als ghi dat eens wet / dz de Geer ſrap ende 
na dat hi tvolt wt Egypten Behoud: hadde / fo heeft hig weelduhz 
weder om den ghenẽ die niet en gheloef Se, ver doꝛuẽ / eñ nũe . 4. 
dal de engelen die hoer oerſptonit niet behoudẽ en haddẽ 
mer verlietẽ hoꝛe huyſinghe heeft hi behouden totiet oer ꝛ· pet z. 
del / vã dien groten dach net eewi ghen bandẽ onder dye 
duyſternis. 

Shelizen Sodoma eñ Gomorra / en die omligghende geñ 19. 
ſteden / welcke in gheliker maniere m3 hoer in oncupſihz Bomers 
Befmet waren / eñ hebbẽ na gheuolcht teꝛeen de vleyſch / of die mz 
eñ zijntotdeen exempel voergheeſet / de pijn vant ewige dꝛoyjẽ be 

vier pij lidẽde en deſgelijt deſe / dꝛomers eulecſẽ (hoer) dꝛogẽ of 
vlexſch / eñ de heerẽ verachten ſiteghen die in macht ge. beſpot z 


| 


DIE EPISTELE, 
ſtelt ſijn blaſphemeren fi. 

Mer Michael die opperſte eugel / doe hi teghen den du 
uel tvoiſtende diſputeerde vant lichaẽ Moyſi / en doꝛſt hp 
toerdel des blaſphen js hem niet oplegghẽ / mer hi ſeide 
de heer moet v ſtraffen. Ner deſe / dat ſi niet en keunẽ dat 
Bfafphemeren ſu ende dat fp natuerlit als onredelie die⸗ 
Beh 4. ren weten Naer in worde fp Fe a Wee . ‚fyn 
Nde. 24. den wech van Cain iughegaen / ende metten bedtoch des 
{ige 16. (pend daer Balaam doer hedꝛogẽ is gfjevoeeftf se vet: 
wotgeftot gheſtott / ende fp ſijn ver doruen in die teghenſpꝛefinghe 
tet. dat is van Cote. 1 A 
tot alfezó Deſe fijn wieche onder v lief den / onder hoer woerfsappe 
den ouer de / ſonder yemants vꝛeſe / na hoer eyghen ſin ende wil fe: 
gegen. uende / wolcken ſonder veater / die vande vojnden omgfjes 

veaeyt wvoꝛdẽ / bomnen indEourpt verdotrende / onuruchte 
baer / verſtotuen / ende votgeroeyt / vvilde goſuen des zeet / 
hoer eyghen ſchanden wotſchuymende / dwoalende ſterrẽ⸗ 
den welchen de ſchemeringe des duyſtermis inder ewoic⸗ 
beyt ghehouden is. 5 
Ende Enoch de ſeuende van Ada / heeft deſe ( menſthẽ) 
te vor ghepꝛopheteert / ſegghende. Siet / de heer is gees 
nien in fijn heylighe duyſenden / op dat hi oer del doẽ fous 
de teghen alle (menfchen) eñ ſtraffen al hoer godloſe vñ 
hoer woerden die fp ougoddienſtelic bedꝛeuen hebben 
dwoõderẽ ende van alle here dinghen) die de ongoddienſtige ſon 
de. etc. of darenteghen heilte weten god) gheſpꝛoßen hebben. 
houdẽde ¶ Deſe ſijn urmureerders / claghers / na hoer Begeerlie 
hoer nae heyden doanderende / eũ hoer mont ſpꝛeert houaerdighe 
dz de per⸗ ( wooerden)verveorderende dẽ perſonagien oni 77 5 
fonen zj weillen. Mer ghi lieue( bꝛoeders) weeft ghedachtich der 
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VAN S. IVDAS CCC voi. 
woorde die voer maels gheſeyt ſijn vandẽ apoſtelen ons 
E heren LESV Chiſti dat fp ond geſeyt hebbẽ / Natter inde 
laetſte tijt ſouden befpotters ſijn / die na hoer ougoddien 
ſtig he begeerlicheyden voanderen Dit ſijnſe die verſchey 
dinghe maßen / ſinneliken gheen geeſt hebbende. 
Mer ghieuihn ) leuen / v ſeluen op onſen alder heylich⸗ 
ſten gheloef timmerende / doer den heplighen geeft biddẽ 
de / behou det mafrander in die liefte Hoods / verwachten 
de de barmherticheyt ous here E SV Chꝛſti tottet evvi⸗ 
ghe leuen. Ende deſer ontfermt als ghi onderſcheydet / 
mer gheue( au deren ) maett in vꝛeſe ſalich / vt den Brant 
ruchende / haten de oer den beulectẽ rot / die votet vleiſch is. 
Ende den ghenen die hoer mach Behouden va on 
den / ende ftelfen inde tegen woerdicheyt fijn 
der glotie / onſtraffelic / met vꝛoechde / 
den Sod / die alleen wos is / on 
ſe ſalich maßer / fp gloꝛie 
eñ groetmafunge 
ende ghebot ge bot. of 
ende macht / ende een rijck. 
nu ende tot allen tijden, 
Amen. 


pier eyndet Sinte Judas Epiſtele. 
€ Hier na volcht dat houch der heymeliber opẽba⸗ 
ringhẽ / van Sinte Joannes / Doel: Apoca 
lipſis ghenoemt woott 


¶ Dat eerſte Capittel. 


S. IOANNEsS. ＋ 


Je openbaringe Je 
ſu Chꝛiſti / de welcke hem Bod heeft 
ghegeuen / op dat hi oude openbaer⸗ 
lic maken fine fuechtẽ / welche dingẽ 
is van node geringe te geſchien / wã⸗ 
leer h doer DE enghel z Anecht 
| AEN Joanni zjn ghebot gheſonnẽ hadde 6 
ARIEL die welche heeft getuych gegeuẽ dẽ woert goods / en ghe | 
| 1538 tuychnis Jeſu Criſti / eñ de digẽ die hi heeft geſiẽ Salich 
va vele is hi die welcke feeft eñ hoert die wooerdeldes pꝛophetie/ 
es ondhhoutſe die Vaer in gefrsene ſtaẽ / wãt die tit is na bi f 
| Joannes den ſeuẽ pgaderingẽ / welche zijn in Aſia. Se B 
| nade ſi met v / eñ vꝛede / vande gheen / die welche is / eñ die | 
1100 was / eñ die rome ſal / eñ vande ſeriẽ gheeſtẽ / welcke zi in b 
| tegen woerdichept ſijus ſtoels. Eñ van Jeſu Chꝛiſto / die | 
\ welche is een trou getuyelj Nie eerſte geboꝛẽ der dooden / 
en een opperſte der coningẽ des aerde / eñ die gheen weft U 
ke ons heeft lief gehadt / en heeft ons gewaſſchẽ vã onſe 
ſondẽ doer zijn bloet. eñ heeft ons god eñ fijn vader 0 
gemaert coninghẽ en pꝛieſters of ſi hem en heerſthap 
| pie / vander cwichept totter evvichept Amen. 
ij Siet hi romt met die veolckẽ / eñ alle oge ſal hem ſiẽ / eñ 
0 Alpha eñ die hem laſt ange daen hebbe Eñ alle gheſlachtẽ des aer. 
ik o dz is de de / ſullẽ hoer ſeluen beſchꝛeyen op ht / oec Amen. 0 
IH rer ſte eñ ¶ It bẽ alpha eñ O / begiuſel eñ eynde / ſeyt die heer / god 
| leeſte fet: welcke die is / eñ die wassen die come ſal almachtich. 
ter want Ic Joãnes vbꝛoeder / eñ deelachtich in laſtichz / en mit 5 
gricſche Baren lyfaemichz in Chꝛiſto Jeſu / jc heb geweeſt ineens le 
bc e ylant / dat welche woort gender Patnwo/õ vwooert goo do 


4A 


— en — 
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| OPENBARINGHE., CC prij. 
e getupchnis Jefu Chꝛiſti Ir heb geweeſt indẽ gheeft 
op dẽ heers dach eñ ic heb gehoert namieë groot gelupt 
als eẽ blaſuyn / ſeggẽde ¶ Ir bẽ Alpha eñ O / die eerſte eñ 
de leſte Dat gi fiet fcriftet int bouic/ eñ fenter dẽ feu vga 
deringẽ / weftlie z in Aſta Eph eſo/ en Smyrne / en Perga 
mol en Thyatire en Sardis en hiladelphie / eñ Laodir ie 
En ic Beb mi õghekeert / om te fien die flem die met my 
0 . Eñ omgekeert weſende / heb it geſiẽ ſeut goudẽ t 
delarẽ / eñ int middel d goude randelarẽ (ec) gelyjt die ſoen 
des menſre gecleet weſende met eẽ cleet / tot die voere toe 
ſtreckẽde / en voer opgeſrott weſende m zeẽ goude zoẽ tot 
i tẽ boꝛſtẽ toe Mer zij hooft en zij haer woare hkede als 
eile volle eñ als ſuee / Eñ fijn oge als eẽ vlã des wiers 8 
eñ zi voeten waren / ghjelifr een ſeer blinckende L ibanuus libanus / 
bernẽde als in eẽ ſroerſteen. Eñ zij ſtem / als eẽ ſtem van is een cos 
veel wateren: eñ hi hade in zj rerhterhãt feut ſterrẽ / eñ ſtel Boem 
vet zi mont gin een ſwaert ſcharp gemaert weſende an waſſrẽde 
beydẽ cantẽ / eñ 3 acficht (chit, als die ſon in haer tracht op eẽ ber: 
25 veâneer ic he ſach / heb ick geualfen an zij voetẽ / als ge. 
die gheẽ die doot is. Eñ hi heeft gheleyt zij rechter hãt op 
ni ſeggẽde n En wilt niet vꝛeeſen / ic be die eerſte e de 
lefte / en die left / Eñ ic heb doot geweeftren fiet ic ben lez 
lente vñ evvitheyt toter ewichz / eñ ic heb die ſlotelẽ der 
hellẽ cn des doots Daer 6 ſcriff de dingẽ die gi geſiẽ hebt 
eñ dier noch zi / eñ die na deſe diugẽ moetẽ g eſtien Die 
S holẽt h der fen ſterrẽ die ghi geſiẽ hebt / in mij rechter 
hat / en die ſeuẽ goudẽ cadelarẽ Die ſeuiẽ ſterren zi die 5 
i engelẽ dp fee pgaderingẽ / eñ die ſeuẽ tãdelarẽ voel; 


ghi geſien hebt zijn die ſeuen vergaderinghen. 
dl €Dat j. La pitiel. 


— 2 


14 


— 


8. IOANNES, 
Chtijft den engel des gaderinge va Epheſo. Dit 
GS hi, die woelcke hout in zij rechter haut die ſeuiẽ 
errẽ / de woelke veñdelt int iddel d ſeuẽ goude tandelarẽ 
5 weet v woertkẽ / eñ arbeyt / en v lijtſaemheyt / eñ dat gp 
die quadẽ niet en moecht ᷣꝛagẽ / enn ghi hebt hoer onder 
ſocht / welcke ſeggẽ hoer te weſen Apoſtelẽ / eñ fp ſijus nb 
en ghi hebt hoer geuondẽ fogenarhtich [en gi hebſe ge 
doot Jes ghi hebt li dſauucheet eñ ghi hebtet x dtagh en 
ouermits minẽ naem / eñ ghi en ſijt niet geflaut Mer ch 
heb tegens vweynich dat ghi platen hebt die alder eers 
ſte liefte. Daer om voeeſt gedachtich va waer afs ger alle 
ſijt / en doet penitentie / eñ doet die eerſte werckẽ Iſt ans 
ir ſal vl geringde comẽ / eñ ie ſal verſettẽ vtandelaer van 
haer plaets / ten voaer dat ghi veijs worde. Mer dal hebt 
ghi / veant ghi hebt gehaer die veercſtẽ der nitolaxtẽ / welk 
t ic oer gehaet heb. Die ooꝛen heeft fact hi hoꝛẽ / wat dye 
geeft fept Ve vergaderinge. It ſal geuen die Vaer ver win 
nẽde is/te eien van dat hout des leuẽs / welrhee is int mid 

del des paradijs goods. 

En ſchꝛift den engel des pgaderinge vãñ Smyrne. Dit 
ſeyt die eerſte eñ leſte / die welche doot heeft geweeft e jl 
leeft, Ic woeer[w wercſiẽ] en laeſticheyt eñ armoede / mer 

gy wort gh ijt ne / eñ hoer blaphemie / die hoer nomen Jose e 

BeBfaf- woeſen / en zijd niet. Mer fi ij een vergaderinghe des du 

gener uels. Niet deſer dingẽ en öiſiet / twelrſte ghi (ult lidẽ. Siet 

de duuel ſal ſendẽ ſommige vol winte Rarcher! op dat ghi 
ſult mogẽ aẽgeuorhtẽ woꝛdẽ / eñ gy ſult hebbe laſtichz va 
thien dage. Weeſt trou totter doot toe / eñ it ſal vgheuen 
de croen des leuẽs: Die ec oer heeftſ õ te hoꝛẽ laet hi hotẽ 
wat de geeft ſeyt dẽ vergaderinge. Die d xwoinnẽ ſal die en 
ſal nz gequelt woꝛdẽ vanden ander den Poot, 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G14 


A 


B 


ee 


OPENBARINGHE, Cc pig: 


Ef ſcriſt dẽ engel des xᷣgaderinghe va Pergamo. Dit 
ge Ve heer welche heeft eẽ fvoaert ſrarp weſende an bey 
x canten. Ic weetſ v werchiẽ eñ waer ghi woẽt / waer de 

ſtoel is des duuels / eñ ghi hout mine nae en ghi en hebt 

n geloof nz verſaect Eñ int minẽ dagẽ is Antipas mij 

getreu getupcijsvoelche bi vis dootgeſlaghẽ / daer die Pus 

el is voonẽde Wier ic heb weynich tege v wat ghi hebt 
al daer die onder hordẽde z die leringe van Bala vels: 
ke leerde ſrande te ſendẽ in Balac voer die finder va Iſra 
el te eten [vant tgeẽ welche dẽ heelde vooꝛde opgeoffert 
ef ouerſpel te doen / olſoe hebt ghi Ve ghenẽ die onder holt 
de de zn de lerjnge der Nicolayẽ welt te ic heb gehaet Jes 

ert oek metter hertẽ / andis ſo ſal ic come geringe / e 

ſal met hoer verhtẽ / mettet ſwaert mijs monts Die heeft 

„ee oer / laet hi hoꝛẽ voat die geeſt ſeyt dẽ vergaderinge Ich 
HAL gheuen die daer vervoint te eeten vof verholen heels 

Boot en ic ſal hẽ gene eẽ blincfẽde ſteen „en in deſe ſteen 

gheſcrenẽ ee niewe na welck nie mant en weet dan dieſe 

õtfauct. ¶ En ſcrift dẽ engel des pᷣgaderinge va Thya 

Fire. Dit fept die ſoZ goods / welrlie heeft oghẽ als eẽ vlam 

des vers e zij voetẽ zij gelgck eẽ ſeer bůnckẽde Lyba⸗ 

nus Ic ſiẽ v werckẽ eñ de lieſſe en dieſt / en geloef / eñv lad 
amichz eñ v werceſtẽ / eñ die leſte meer dan die eerſte Wier 
ck heb een weynich tegẽs v / want ghi toelaet die vrouwe 

Wriezabelrweldke ſeyt datſe een pꝛopheet is / eñ welcßt oeck 

ert ende verleyt mijn knechten ouerſpel te doen / ende te 
eten vant gheen datden afgoden gheoffert veert. En ick 
eb hair een titghegheuen / op dat fp ſoude haer Bert we 
erom keeren van haer ouerſpel / noch en is fp nz tot hoer 
ell ghetomen. Siet ick fende haer int bedde / ende dye te 
oẽ heeft met haer in ouerſpel ſullen weten in dye alder 


dien 


8. IOANNES. | 
grootſte laſticheit / ten waer datſe berou hadde van hare pen 
wercken / eñ ic ſal haer flinderẽ te niet doen mettẽ dot /e n 

ck alle die vergaderinghe ſullen vveten / dat ic ben die ghheeen 

k die Vaer onderfouchende is die nierẽ eñ hertẽ / eñ ie ſal een hen 

AT | yeghelit van v gheuẽ na hare wercke, ih 
1 Mer ic ſegghe v eñ ander die te Thpat ire ſijn / alſo wie 

niet en heeft deſe leeringhe / eñ die niet ghebent en hebbẽ 
die diepheden des duuels / ghelikervoſjs ſi ſegghen / it en 
ſal op vanders geen laſt ſenden / nochjtãs dat gheen dat 
ghi hebt / hout dʒ totter tijt toe dat it ſal comic. En die ſal 
verwinnẽ en ſal bevvaren iottẽ eynde toe mijn woertken 
dien ſal ie gheuẽ macht ouer die heydendẽ / eñ hi ſal haer re 
geren met een pſerẽ woede / eñ fi ſullen ghebꝛolen worde 
als vaten des pottebachers / eñ als ic heb ontfanghẽ van 

ö | mijn vader eñ it ſal hem gheuẽ die moꝛghen ſterre. Die 

gheen die een oer heeft / laet hy hoꝛen / wat die geeftfept — | 

den vergaderinge. ¶ Dat. in. Capittel. 

| de fchayft dẽ Enghel des vergaderints / welke |, 

is (in) Sar dis Dit ſeyt hi welche heeft ſeuẽ geeſtẽ 

1054 goods / eñ ſeuen ſterrẽ. Ic weet v werchẽ / wãt ghij hebt 

1 die naem dat ghi left / eñ ghi ſijt doot. Weeſt wakende 

pi eñ ſtert maert and dingẽ Vie daer ſoudẽ vergaẽ woãt ir en 

J. heß v wercſiẽ niet geuondẽ vol woefende voer mijn God 

Daer om hebt in v hert / hoe dat ghijt hebt ontfangẽ / ef 

geho nt / en õderhoutet / en keert voed metter hertẽ. Dair 

om iſt ſaet dat ghij niet en ſult voaftëric ſal comẽ tot v als 

ht IR een dief / eñ ghi ſuliet niet woetẽ / op wat voꝛe ick ſal comen 

Kit ik fin tot v. Shi hebt voeynich nameten Sardis / die haer slee |," 

ED derẽ niet en hebben beſunet / eñ ſi ſullen met mi wandeſen 

1 in xritten ( cleederen ) Want ſi fijnt waerdich. Die gljeen A 


Es « — mj 7 


— 
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| OPENBARINGHE. Ccc pp. 
Die verveint / die fafalfo met vortreciederent gerfeet voors 
Weren ic en ſal ij naem niet vet doen / votet Boer des leucs 
eñ ſal z nae m beliden voer mijn vader / eñ voer zi enge 
len. Die een oer heeft / fact hi hoꝛẽ / wat dye gheeft ſeyt dẽ 
vergaderiuge. p > 
Ef ſchꝛijft den enghel des vergaderinghe van hila⸗ 
elbe Be ſeyt die heylich Gehege 7 0 rk 
Geeft Dauuds ſlotel / welckke op doet e niemat en fluterr 
hi ſlapt/eñ niemnãt en doet Baer op. de weet v woertchen 
Diet ic heb voer vdie doer open ghedaen / eñ niemant en 
mach fe ſluten / ant ghi hebt woepnich doecht. EN abi 
hebt bewcaert mijn vroert / ende gh hen hebt mine naent 
niet ver ſaet. Siet ir gheef van die verg⸗ deringe den du⸗ 
el die ſegghen dat ſi Jodẽ zyn / eñ ſi en ſijnt niet / mer fp 
lieghent Siet ic ſal hoer daer toe dvringhẽ᷑ / op dat ſi mos 
gen comêrom voer v voeten an te bi den / eñ dat ſij moge 
veeten / dat ic v lief gehadt hebbe. 

Wãt gh hebt onderhoudẽ twoert mijnre l dſamichz / 
en ic ſal vßewoaren vant vore des anuerhringes/ welele 
$ falin alfe die ganſe werelt romẽ / op daitet mach die daer 
veonen de zijn in die aerde / onderſoucken. Siet it roem ge 
ringe / hout dat geen dz ghi hebt / op dat nie mãt en mach 
̃nemẽ uwe croen. Wie ver wint ick faf hem maken een to 
luumme in die kert vñ mijn god/eñ hi en ſal voert an niet 
buptẽ gaen Eñ it ſal den naer va sine god op hẽ ſchꝛi 
en / en den naem des ſtadis vam In god / welt nieu Sie 
nſaſem is / welcke vandẽ hemel is neder gedaeft vã mig 
Sodſeñ mijn nieuwe naem. Die een ote heeft laet hij ho 
ren wat die geeft fept dẽ vergaderinge. 

E (rift Engel des vergaderinghe vã Laodiale 


S. JOANNES, 
Dit ſeyt Amen / een trou ghetuych en voarachtich welt 
is een beginſel des creatuere goods. It weet v werchen 
wãt ghi en ſijt noch cout / noch voarm / oth of ghi waert 
coul of warms dier om / vãt ghi laeu zijt / eñ en ſijt aoch 
rout noch voarm / ſal ic v vot mine mont beghinnẽ vot te 
ſpouvoẽ / veãt ghi ſegt / ic ben rijt / eñ ic bẽ rijc gewoꝛden / 
eñ niemãt en behouf ichen ghi en voeet niet dat gh zijt h 
allendich eñ iam merlit / eñ arm e blint / eñ naect. Ic ra: 
de v dat af ghebꝛant gout votet vier van mij coept op 
dat ghi rije moecht veoꝛden / eñ met voitten tleden woꝛdẽ 
ghecleet / op dat die ſchande wos naectheyts nz en woꝛde 
openbaerſeñ̃ falft vooghen met ooghẽ ſalue / op dat ghi 
moecht ſiẽ. ¶ Alle die gene die ic lief hebe / die ſtraffe ic 
eñ caſtie ic. Daer 6 zijt ſoꝛchiulldich / eñ keert voeder mete 
ter herte Siet it ſtae wer die doer / eũ tlop. So wie hoert 
mij ſtem/eñ Voet m die Voer open / it ſal tot hem in gaen 
eñ it ſal met hẽ dat auõtmael eten / eñ hi met mi. Die geẽ 
die verxvint / a ſal hẽ geuẽ te eten vã thout des leuẽs 
ende met mij te fitte in minẽ throen / als ick vervoonnen 
Ne geeft heb / eñ ic mg mine vad geſetẽ heb in z toen. Die een 
oer heeft / laet hi hoꝛẽ voat f hi die vergaderinge ſeyt. 
¶ Dat. iiij. Capittel 


Jer na/ heb ic geſiẽ / en ſiet eẽ doir op gedat weſen & 


ik einde hemel/eñ de eerſte ſtem / weltſte ir gehoert 
il hebbe / als een blaſuyn ſpꝛeſtẽde met mis ſeggẽde. Clinnt 


| hier / eñ ic ſal vtoonẽ die dingen die geringe hier na moe 


ten geſchien. Eñ ter ſtont heb ic geweeſt inden geeft 
fiet inde hemel woas geſet ee ſtoel / eñ op die ſtoel vas ſit · B 
tẽde( een eñ die Baer ſadt was gelij: va an te fien als een 
ſteen Jaſpis/eñ Sarduus / eñ ront om die floel was een 
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| OPENBARINGHE, Er xxi 
regẽboech / v an te ſiẽ gelige een SmaracSue. Eſi rot d 
die ſtoel xxiiſ. ſtoelẽ / en Nit. ouders ſitede op die ſtoelẽ 
iz wittẽ aluen gerfeet weeſende/ en geuite cronẽ hadden 
1 op hare hoof dẽ ¶ En blixemẽ quam vetẽ thꝛoon /e 
onder ſlagẽ / eñ ſtẽmẽ en voer dẽ ihꝛoõ woarẽ hay neu de 
ſeuẽ lãpẽ des vers / vrelchie z ſeuẽ geefte Goods. Ea in 
glegẽ voerdichʒ des ſtoels als een zee vã glas ghemaert 
ghelge weſende Criſtal / eñ int nuddel des ſſoels / eñ rõt 
õ die ſtoel jn dierẽ vol met ooghẽ voer eñ after. Eñ dat 
eerſte dier was gelyjt den leeuwen dat ander de dier gelige 
een calf / eñ dʒ der de dier als et mẽſce / eñ dz vier de dier ge 
hc een vliegede arent. E een pegelit vã deſe vier dierẽ 
58e ront õ vi. vlogelẽ / eñ ſi vvarẽ᷑ va binne vol met ogẽ 
E dach noch nacht en hebbẽſe geer uſt / ſegghẽde Joep 
lich heylich / heplich her almachtighe god die waren 
s en ſal rome. ¶ En wanneer die dieren gloꝛie gauen 
y eer en geb ñdidinge die daer ſadt opien i toon / leuen 
de vander eveicheyt tot eveichʒ / ſo zij die. xu ouders ge 
allen voer dẽ geen die daer ſitiẽde das in dẽ throõ / eñ ſi 
Dave aen die Baer vas leuẽde vñ eewichz tot eevoichz / en 
i worpẽ hoer cronẽ of voer den thꝛoõ ſeggẽde. deer on 
ſe god waerdich (ijt gh te ontſanghẽ gloꝛie e eere / eñ 
acht / wwãt ghi hebtet al geſrapen / eñ om dinẽ vil ſo 37 
wien zijn ſi graan ¶ Dat. v. Capittel. 
Q eic heb geſiẽ inde rechterhãt vã die daer ſittẽde 
was opte ſtoel/ e houc beſrreuẽ weſende va binne 
n vã achter toe geſteleẽ weſende met ſeuen ſegelen En 
ckheb gheſien een ſtartken enghel pꝛedikende met ld 
line. Wie is veaerdich tBour opte doen / ende zin ſege 
b of te bꝛtliẽ Eñ dae en was niemnãt / roth indẽ hemels 


8. IOANNES. | 
noth inder aerden / noch onder die aer de/õ op te doẽ tbou : 
noch daer in te ſien. Eñ ir ſchꝛeyde ſeer / datter nie mant 
Haerdich gewonden en veas om open te doen / eñ fbourft 
te leſen / noch te fien. | 
Ef een vanidẽ ouders feydemitEnfchtept niet Siet ex 8 
leu vant gheſlacht va Juda die wostel Dau / heeft ven 
woõnẽ / op dat hi tbout mach opẽ doen / eñ zi ſeuiẽ ſegelen 
mach of beben. Eñ ic heb gheſien / eñ fiet int mitdel des 
1 ſtoels / eñ der vier dieren / eñ int middel der ouderen ſtaen 
1 de een lam als Boot gheſlagen voeſende / hebbende ſeuen 
hoernen / eñ ſeuen oogen: welcke zijn ſeuen geeſtẽ goods 
in alle die aerde gheſonden voeſen de. Eñ hi is ghetomen 
en heeftet bout voter rechter hãt va die daer ſutende vas 
| inden ſtoel ghenomen. 

BL topghe Eñ wanneer hi tbour fghenomẽ hadde / ſoe hebben die 
1100 daen vier dierẽ / eñ vierentweintich ouders voert lam geuallen / q , 
een yeghelijc hebbẽde harpen / e goude ſcalen / vol met 
47 ſoeten roer / twelche zij ghebedẽ der hepligen: eñ ſi ſingẽ 
0 een nieu ſantk / ſegghende. O heere. Shi ʒijt waerdich 
tbout te outfangẽ / eñ op tedoen zijn ſegelen / wát ghi ſijt 
Boot gheſlaghẽ / eñ Boer uwoẽ bloet hebt ghi ons verloſt⸗ 
bi wet alle gheſlachtẽ / eñ talen / eñ volt eñ nacien / eñ ouſen 
god ons coninghen eñ pꝛieſters ghemaert / eñ voi ſullen 
ik opter aerden regeniẽt hebbe. D hk 

| | Bn it heb gheſien / eñ gehoert een ſtemme van veel en 
gelen / ront om den ſtoel / en der dieren / ende der ouderen 
en duyſent der duſenden warender int ghetal met fap 
1 der ſtenme ſegghende. Tlam datter dootgeſlagen is / is 
| | f I godlic waer dich / cracht teontfangen eũ fritdom / eñ vojſheit/ 
1 | | ßert eñ vꝛomichz / eñ eer / eñ bofen gebenedidinge. Eñ it heb 


HE 

N 

Hi 
11 


— — 
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OPENBARINGHE LEL prij 
alle eaturẽ gehoert / veeltſte is indẽ hemel / eñ opter acre 
doẽ / eñ onder de aerde /e z / ſeg 
gende gen die daer „ige 
benedi vander ant 

3. Eñ die vie 10 


ouders hebbẽ in haer aen ge 
bedẽ die daey is leuẽde va, 


p ſat / hẽ is ge 
ſoude a de dale 
eẽ groot ſwaert gegeuẽ. 

pgedaẽ hadde / ſo 7 eß ic 
f hoꝛẽ ſegghẽ Coemt en ſiet / eñ ie heb geſien 
Ef ſet eẽ ſwaert paert / eñ dier op ſadt hadde een waech 


n zi hant. Eñ int middel der dieren ſo heb ie eẽ flens gie 


hoert ſeggende Tyre pont tat xve om een pẽnint / eñ dꝛie 
mael dꝛie pont gerſt or een pẽninc / ende von eñ olie en 
ute | 
EA veanneer hi dat vierde ſegel hadde opgedaẽ / ſo hes 
t des vierde diers ſtẽ hoꝛẽ ſeggẽ. Loemt en fiet Left ic heb 
geſiẽ le fiet een groe paeri / en die daer op ſadt / zi mae 
(ie) die doot / eñ die helle voſcht hẽ Eñ hẽ is ned geghe 
N * 


| 
AL 
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S. IOANNES 
ut om Boot te flaẽ dat vier de deel des aer de metten ſwratr 
de / eñ honger / eñ met die doot vã die beeſten des aer de 

Eñ veanneer hi tvijfſte zegel adde open ghedaen foe 
heb ic gheſien onder den outaer die ſielen die om iweoert 
Goods wart Doet gheſlaghen / ende om tghetuych dat 
fp hedden. E met luyder flenimen riepen ſi ſegghende 
O here ghi die Baer heylich ſijt ende veaerathtich / hoe lã 
ghelſelt ghi veachten ) dat ghi niet en oer delt eñ vetael ht 
ons bloet / vã die gheẽ die inder aerdẽ veoenen ; Ende vit 
te clederẽ fijn een pegelir ghegeuen / ende hoer is geſeyt / 
dat ſe noch een voeynich tit (ouden ruſten / totter tit toe 
dat hoer miedefinerhten veoꝛden veruolt / ende hoer bꝛoe⸗ 
ders / die men noch ſoude doolſlaen / als ſij fijn. 

En ic heb gheſien / canneer tſeſte zeghel vat open ge 
daen. Ende fiet Baer is een groten donderſlach geveoꝛdẽ. 
Ende die ſonne is ſwart gheveoꝛden / als een haren ſack 
ende alle die maen is gheveoꝛden / als bloet / ende ſterren 
ſonder vanden hemel gheuallen opter aerden / als een vi 
ghen boem of voorpt hoer vighen veanneer fy woort vã⸗ 
den groten weint beroert. Ende die hemel is ghe wehen 
als een bouche / tweele wort i ſaniẽ geroſt / eñ alle bergẽ ca 
eylandẽ fijn vã hoer plaetſen beroert / eñ toniugẽ der aer⸗ 
den / eñ heerſtappen / en rijcken/eñ hoeftludt / e ſtanchẽ 
eñ alle fnechtẽ en vꝛien / hebbẽ hoer in holen eñ ſlenẽ der 
boꝛgẽ xᷣboꝛgẽ / eñ ſeggẽ den hoꝛgẽ eñ ſtenẽ. Dalt op ons 
en hout ond verholen vant aenſicht die daer opten ſtoel 
is ſittende / ende vande toernitheyt des lams / Want dien 
groten dach ſijns toernitheyts toeimt / eñ wie marß dae 
teghen ſtaen? | 

€Dat ſeuende Capittel. 


D 


ej Aen _ OPENBARINGHE CC Cxxiij 
2 Jer na heb it vier engelen fien ſtaẽ op de vier 98 
D Ken der aerdẽ / die vier vrind des aer de onder hoi 

den de op dat die veint niet en ſolide weaeyen opter aerdẽ⸗ 

noch opter zee / noch op gheen bomen. 

4 Ende vant opgant der ſonnẽ heb ie eẽ auder enghel 
ghgheſien tſegel des leuende Goods ſoen hebbende / e nz 
fußpder fleme riep hitotten vier enghelen / die welche is 
ghhegeuen hinderlit te weſen aerde ende zee, ſegghende. 
Wil die aer de niet hi derlic veeſen / noc die ʒee / noch de 
omen ſotter tijt toe dat voi texſtenẽ die hinechten van on 

fe Sod in hoer voerhoef den. | 

E ic heb gehoert eẽ getal der geenre die geteybẽt wa 

ren. hondert viereuveeruch duſe yt getepkentwoefende vã 
lle gheſlachten d kin dert va Iſrael Van ace t Juz 
da geteykeẽt rovaclfSufent. Van tgeſlacht Ruben ghetey 
ke xn duſent. Van igheſlacht Gad geteyfiët ei duſent. 
"LS Dârgeflacht Aſer gljetepkêr. joi duſent. Var igheſlacht 
Neptalim getepket x duſent. Van tgeſlacht Manaſſe 
getepfẽt xi. duſent. Ban tgeſlacht Symeõ getey ker. pig 
go daer 5 tabeflacht Zeus geteykẽt xij duſent. Vã ge 
wil ſlacht Iſachar geteyfiẽt xi duſent. Va tgeſlacht Zabus 
Is geteykẽt xij duſent. Va tgeflacht Joſeph get ket pij 

duſent. Va tgeſlacht Beniamin getepket ou duſent. 

D dier na heß ir gefië eẽ grote menic hte / welche nie mãt 
tellen en conftervot allen heydenẽ eñ volcke eñ ton gẽ ſtaẽ 
de voer dẽ ſtael eñ voer tlam / itz wittẽ aluẽ gerleet weſen 
¶ de / eñ palm in hare handẽ / eñ met luder ſtẽmen riepen ff 
* ſeggẽde Sahchz (y hhẽ die op 68 gods ffoel ſit / eñ tiã ed 
alle ẽgelẽ ſtãdẽ rõt o de ſtoel / eñ der ouderen der vier die 
t en ſiz q geuallẽ in hoer atſichtẽ voer de ſegẽwwei dich 


‚ 
wig 


| 
bl 
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S. JOANNES 

des ſtoels / ende hebbẽ God angebedẽ ſegghende / 
Ame Gebenedidinge / en lieft / en wei ſhheyt / en Vanrbaer 
heyt / eer / doecht / eñ ſtartheyt (ſionſe God / vã ewicheyt 
tot eeveicheyt Amen. 3 

¶ En een vandẽ ouderẽ fjeeft gheantvooert / eñ heeft D 
my gheſeyt Deſe die ghecleet zijn met vvitten aluen / voie 
ſijnſe / en van veaen comenſi? Eñ ic heb hem gheſept. O 
heer ghi voetet. En hi heeft mi gheſeyt. Dit ſijn die geen 
die vot grote tribufarie fijn ghecomiẽ / eñ hebbe hoer mã 
tele verbꝛeyt / eñ heb ſe Voert bloet des lams weit gemaert 
Daer ons ſijnſe voerden ſloel goods / eñ in zijn kerr dienẽ 
fe hem / daeths en nachts / ende die op Baer woent ſidt in 
de ſtoel Si ſullen voert an met meer hongher of doꝛſt ly 
den / noch die ſon en ſal nz op hoer ned gaẽ / noch gee het 
ten Wanttet lam dat int unddel des ſtoels is / ſal hoer re 
gerẽ /eñ (al hoer leydẽ totte leuende fonteynẽ der watert 
en god ſal ofxeaſſchen al hoer tranẽ vã hoer vond. 

¶ Dat. vii. Lapittef, 
Nde veãneer dat hi die ſeuende ſeghel hadde op ge 
daen / indẽ hemel ontrent een half voꝛe is een ſtilhz & 

gheyroꝛden / eñ in goods tegen veoerdicheyt ſach icfcue | 
engelen ſtaen / eñ feuë blaſunẽ fijn hoer ghegeuen Eee? 
ander enghel is ghecomẽ / eñ heeft voerden outaer ghe⸗ 
ſtaen / hebbẽde een gouden wieroers vat / eñ veel damen 
Branden ſoude is hem ghegeuen / op dat hi opten outaer 
ſoude gheuẽ die biddinge vã alle heiligẽ / welcke (ouutaer) 
woerden ſtoel goods is E ñ die roock vã datter verbrannt 
vras / is op gheclommẽ wander ghebedẽ der heyligẽ voer 
god / vel die han des enghels En die engel heftet gou g 
DE vieroets vat ghenomẽ / eñ heeft dat veruolt vã tuen ( 


a OPENBARINGHE LEE vxiig 

Fes oucaers / eñ heftet opter aerdẽ gewoꝛpẽ / en don der. 

laghen ʒijnder geſthiet / eñ ſtemmd eñ blivemẽ /e gro 
tete aertbewinghe. 

Eñ die ſeuen engelen welcke ſeuẽ blaſuynẽ haddẽ / heb 
ben hoer bereydt / om die blaſuyn te blaſen. Eñ die eerſte 
enghel heeft Se blaſuyn geblaſen / eñ daer is geſchiet een 

| hagel / eñ vuer / gemengt weſende met bloet / eñ het is ge 
ſeoudeẽ inder aer dẽ / ende tderde Heel des aerde is ver / 


E bꝛãt gheweeſt en erde deel der Bome is verbꝛant ghe 1 


Vveoeeeſt / eñ alle groen hoey is verbꝛant geweeft. Eñ dan⸗ 
derde eughel heeft dẽ blaſuyn geblaſen / eñ als een grotẽ 
bioech vãtvuer bernẽde is inder zee gevvoꝛpẽ. En tderde 
deeel des zees / is als bloet ghewvoꝛdẽ / eñ ider de del vandẽ 
reatuerẽ die ſielen haddẽ inder zee is vergaen / eñ der 
de deel vandẽ ſchepẽ is te niet gegaen, 
Ef die derde enghel heeft den blaſuyn geblaſen / eñ cen 
gtdote bernẽde ſterre als een tooꝛts heeft vanden hemiel 
gheuallẽ / int derde deel der vlocdẽ / en indẽ fonteynẽ der 
waterẽ / eñ die ſterre wort genoemt Alfen. eñ ider de dee 
is alſen gewoꝛdẽ / eñ veel menſchen zijnder vande waterẽ 
gheſtoꝛuẽ / wãtſe bitter ware geworde, En die vier de en 
gel heeft dẽ blaſuyn gheblaſen. eñ der de del des fons is 
geſlagẽ en tderde Veel des maents / e erde Secl vandẽ 
ſterrẽ. Alſo dat dz der de deel va diẽ din Be woꝛdẽ x duyſtert 
en (erde deel des daechs en vras nel licht / eñ die nacht 
des ghelijcs. Eñ ic heb geſien / eñ it heb gehoert feen ens 
bd gel vlieghẽde doert middel des hemels/ met luxder ſtem 


dr, 
h 


ert die ander ſtennnel des blaſayns ] der dꝛie engel wel 
ke noch de blaſayn blaſen ſullẽ. ¶ Dat. iv. Capittel 


oQvest LLC 


e Bibliotheek, Den Haag 
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S. IOANNES 
Nde die vijfſte engel heeft dẽ blaſuyn geblaſen / ch 
ic heb gheſien daner een ſterre vande hemel is ge 
uallen inder aerden: en he is die ſlotel van den put des af: 
gronts ghegeuẽ / eñ hi heeft open ghedaẽ die put des af: 
gronts eñ die roet des puto is opgeclonnnẽ / als eẽ roer 


des grotẽ ouen / eñ die ſon worde verduyſtert / eñ de lucht 


vãde roer des puts, Ende ſpꝛinchanẽ zijnder vetghegaẽ 
vãden roer des puts inder aerdẽ / eñ haer is macht gege 
uen / als ſroꝛpioenẽ die inder aerde macht hebbe. Ende 
hoer is gebodẽ datſe shop des aerde nz hinderlicli en fous 
de voeſen / noch alle groente / noch alle boomer met dan dẽ 
mẽſchen die geen teyken gaods in hoer voerhoof dẽ en 
hebbẽ. Eñ haer io ſ gegeuẽ / datſe die nz dootſlaen en fore 
Demer dat mẽſe wijf maendẽ ſoude pijn an doẽ. Eñ hoꝛe 
pij is als pij vã een ſcoꝛpioen / woãneer ſi e meuſcij ſlaet. 
Eñ in dien daghen ſullen de menſchen die doot ſourken 
ende fs en ſullen haer niet vindẽ / ende fi fulfen begherẽ te 
ſterutẽ / en die Voot ſal van hoer vlien. 

Eñ tmaerſel der ſpꝛinchanẽ ſal gels: weſen die paerdẽ 
die herept zij totten ſtryt / eñ op harẽ hoof den oft vearen 
rroncẽ /gelijt gout / eñ hoer aenſicht / als der menſchen aẽ 
ſicht. En ſi haddẽ haer als haer der vꝛouwẽ / eñ hare tan 
den vearẽ als tanden der feeuvoẽ. En pantiers haddẽ ff 
als iſerẽ pauciers / eñ geluyt der vlogelen / als geluyt der 
waghenẽ / met veel paerdẽ fopẽde tottẽ ſtrůjt. Ln beBbe 
ſtaertẽ gijelijr als ſcoꝛpioenẽ / eñ in hare ſtaertẽ warẽ an 
gelen / eñ haren macht voas wijf maendẽ dẽ menſchen te 
ſrhadẽ. En den engel des afgronts hebbẽſe tot eẽ tonint 
wens naem is int hebꝛeeuſch Abaddõ. Mer int grie 
Apollyon / dz is te ſeggẽ verderuẽde. Een vyee iſſer — 


0 


V 


| OPENBARINGHE CN pvv 

Wad | gegaen) ef fiet hier na fo tomẽder noch twvee ween. 

57 Eñ die ſeſte engel heeft dẽ blaſuyn geblaſen / eñ wi die 
vier hoernẽ des goude outaers twelcke is voer dẽ oogẽ 

96! Sa ic een ſtem gehoert ſeggẽde torre ſeſtẽ engel 


d. 


ie dẽ blaſuyn haddẽ. Ontdoet die vier eugelen / die gebõ 
den zijn nide groote vloer Euphꝛate. Eñ die vier engelẽ/ 
zijn ontbondẽ woefske bereyt vearen vã verre / eñ tot dach⸗ 
en maent en iaer / op dat hi ſoude tderde deel der menſct 
doorſlaen. En ghetal vandẽ meruchtẽ der reyſenarẽ / wa 
ren twintich mael dupfent mael duyſent. En hoer getal 
heb ir gehoert. Eñ alſo int viſioen heb ir paerdẽ gheſien 
eñ die op hoer ſaten haddẽ vjerighe boꝛſt ſchilden / eñ ge⸗ 
maect vã Voparint ho ende ſvoaurl. Eñ hozen hoof dẽ wa 
ren als leeuwẽ hoof dẽ eñ vier giur vet hoꝛẽ mont / ende 
roer ende ſwoauel. Dat derde Beel der menſten is Voot ge: 
ſlagẽ vã deſe die ( plagẽ) vãt verzen vande wet /eñ (vca 
sachs welche vot Goten mondẽ ghjingë Vrt hozen macht 


is in hoꝛen mont(enve in hoꝛẽ ſtaertẽ) VO ar hoze ſtaer⸗ macht R 
tẽ z j gelijc dẽ ſerpentẽ / haef dẽ hebbende / eñ dar doer ſoe paerden 
zujnſe hinderlit. | 

Eñ Vander mẽſcẽ die niet vã 0 plagẽ 3% doot geſlagẽ 


— 


nocſj en hebbẽ berou gehadt vãdewerrkẽ Gare han dẽ / op 

Var fe die diunelẽ niet en ſolidẽ an biddẽ / eñ gore Beelden 

et ſiluerẽ eñ coperẽ eñ ſteenẽ / eñ hout die niet ſit en mo 

gen noch hoꝛẽ / noc h wãdelen / noch va hoꝛẽ dootſlagin⸗ 

ge hebbdẽſe geen berou gehadt / noch va hoer venumghe 
Vveercẽ / noc j vã hoer ouerſpel / noch va hoer dieuerie. 

. ( Dat. x. Capitiel. 
„ . Ne ir heb eẽ ãder ſtarkẽ engel vãdẽ hemel ſiẽ nch 
dalexe / ghecleet weſende messen wolt eñ een regheboech 


8. IOANNES | 
op ſijn hodft. En 75 aenſicht woas als de fors eñ zij vos 
ten als vierige pplaernẽ Eñ een bourxlẽ op gedaen we 
fende hadde hi in zijn hãt/ eñ z rechter voet heeft hi op⸗ 
ter zee geſet / mer die lufter opter aerdẽ / eñ heeft m3 lux 
der ſtemme geroepẽ / gelißervoijs als een leu woaneer zi 


Í 
| | Beseft. Eñ oobneer hi geroepẽ haddẽ / ſo hebbẽder ſeuẽ dõ 
| 


4 5 der ſlagẽ hoer gelupt gegeuẽ Eñ waneer die ſeuen don 
SEREEN der ſlaghẽ hoer gelt gegeu haddẽ /o ſoude ic ſchꝛiuẽ / 
I 5 eñ ir heb tot mi een ſtem hoꝛẽ ſpꝛekẽ. Beſeghelt wat die 
ME | feuen donderſlaghẽ hebbe geſpꝛokẽ / eñ en ferijft die nz. 
| j Eñ die engel welcke ic opter zee heb fien fhaêrcn opter | 
a aerdẽ / heeft zij hant totte hemel geboert / e heeft doer de 
| ſeulẽde vã ewicheyt tot eewichz geſwoꝛt / die welle heeft 
HE dẽ hemel geſrapẽ / eñ datter in is eñ die aerdẽ / ej Satter «| 
OA in is) eñ die zee / eñ datter in is. Voert an en ſalder gheen 
tijt weſen. Ner in die dagen des ſtems vãdẽ ſeulendẽ en | 
| gel / wãneer bi fal beghiunẽ die bla ſiayn te blaſen / ſoe ſal | 
| goods verholẽtheit woꝛdẽ veriuult / als hi doer zijn knech 
Lit ten die ar verrondicht heeft, | 
| E ir heb een flens vanden hemel ghehoert veder mek 
my ſpreẽde ende ſegghẽde. Saet ende neemt dat bounp 
ken datter open gedaen is in die Bant des engels ſtaẽde |4 
opter zee / ende opter aerdẽ. Eñ se heb gegaẽ tottẽ enghel „ 
ſeggẽ de hem op dat hi dbol xfiẽ ſou de ni geuẽ. Ende | 
heeft nu geſeyt. Neem tet ( ouspkẽ ) eñ verſlintet / eũ het 
ſalv but bitter maßzẽ/ mer in vw mont ſalt foet weſen afs 
honich. Ende 15 tboupké vote engels hant genomen 
ende ic hebt verſlonnẽ / en het was in mij mont foet als 
honich Ende weãneer irt verſlondẽ gadde / ſo is mñ buyc | 
bitter gewoꝛdẽ ende hi ſeyde mj Si moet weder pope | 


> 


—— 


5 


ä 
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OPENBARINGHE ere den 
teren jn die hexdenẽ / eñ ma tonghẽ(eñ voldjende veel ce 
a A Ming. ¶ Dat. xi. Capittel. | 
1% Ude n is gegeuẽ een pen / als cen voeren daer is 
en mi geſeyt. Staet op ende meet gods ſiert. ende tou 
ttzer/ ende die daer in bi den de ij. Eñ die ſael dje binne in 
die fert is woꝛpt buytẽ en meet die met. wãt het is ghe⸗ 
gheuẽ dẽ heydenẽ / en de fi ſallen. xl maenden die heyli⸗ 
ghe ſtede vertredẽ / eñ ic ſalſe mij twee tuygẽ geuẽ / ende 
ſi ſulten pꝛopheterẽ dupſent tovee hondert ſeſtich dagen 
gecleet vveſe nde met ſacken. Dit z twee olijf Boomieren 
twee candelarẽ / ſtaẽde in tegẽwwoerdichz goods d aerde. 
Efiſt dʒ hoer pemät voil hinderlic woefens fo gater vier 
vet hoten mót en verſlint al hoer viande. Ende iſt datter 
pemãt hoer wil quetſen / ſo moet hi woꝛdẽ dootgeſlagen 
Deſe hebbẽ macht dẽ hemel te ſluyten / dattet niet en res 
gent in die dagen hoerder pꝛophetien / eñ hebben macht 
op die waterẽ / om hoer te verwwãdelen in bloet / ende dye 
aerde te ſlaen met alfe plaghen alſoe dick als fs vrille, 
Ende wãneer Sate hoer getuygenis hebbe geeynt / dz 
Dioer tweft vot die afgront is opſligẽde dat maert een oo? 
fogetege haer / eñ ſalhaer vervvmẽ / en ſalhaer dootſlaẽ 
En hoer lichamẽ ſullen op die ſiraten des groote ſtadts 
flleggẽ wefske geeſtelick woꝛdt ghenoe nit Sodom. e 
Engiptus / waer ſoer onſe heer gecruyſt is. Ef vandẽ ge fhoer 
14 febr en volt / ende tongẽ / ende heiden ſullen die licha 
ns ſien / doer dꝛie dagẽ ende ten half / en en ſullent n3 toe 
laten dat hoer lichamẽ ſulſen woꝛden in grauen gheleyt 
Eñ die opter aerdẽ zij wontde fulfen hoer verblydẽ van 
hoer ende ſullen vꝛolit weſen / ende ſullen malrander ga 
Auen ſenden / want Befetwee pꝛophefen hebben hoer laſt 


3. IOANNES | 
aughedaen / die opter aerdẽ zijn wonẽde. | 
En na Sie dagen en een half die geeft des leuẽs heeft | 
vã god in hoer ingegaẽ Ende ſi hebbẽ op haren voeten he || 
0 geſtaen / eñ op haer is grote vrees geuallen / die hoer heb 
be geſien. Ende fi hebbe vãdẽ hemel een groot geluyt ge 
enen ſeggẽde Elmpt op herwaerts. Ende fi z in 
* 


en hemel op gherlommẽ in een woolt / eñ Boten vande 

hebbẽ hoer gheſien En in die were iſſer een grote aeribe⸗ 

uinge geſchiet / eñ tiende deel des ſtadts is geuallen. En 

| in een aertheuinge zijn der dot gheſlagẽ name vã ſeuẽ 

5 duyſent imẽſcen / eñ Vander zij veruaert ghewoꝛden / ende 

hebbe god des hemels gloꝛie ghegeuẽ. Die anderde wee 
is heen gegaen / eñ fiet de derde wee faf geringe com. ) 

Ende die ſeuende enghel heeft die blaſuyn geblaſen / eñ | 

| inde hemel zijnder groote ſtemmen gheſthiet / ſenggende 

1 | Daer zi geſchiet rickẽ deſer werelt ous heere ende zijn 

re geſalf dẽ en hi ſalregneren vã eewicheyt tot eewichz 

| Chnen) Ende die ppi ouders zijn in Baer aenſichten 
gheuallen / woefche in hoer ſtoeſen ſitten in goods tegen: 

vvoer dicheyt. en hebbe god aenghebeden / ſegghende. O 

0 heere onſe Bod al machtich / va dauchen v die geen dye 

W is / ende die woas / ende dit ſal toni / vant ghij hebt v gro 
17 te macht ontfaughen / eñ ghi hebt geregneert / ende dyt 
heydenẽ zijn vertoꝛent geweeſt / eñ v gramfcap is gecon 

mẽ inde tut der dodẽ / op datſe moge worde ververdelt / eñ 

geuẽ loõ dẽ pꝛophetẽ vknechtẽ / en heyligẽ / eñ die vꝛeſen⸗ 

e Zij wooe naem / cleyn eñ groot / en verderft die gheẽ die 

de aerde verderuẽ. E indẽ hemiel is die Rerc goods open | 

15 ge daẽ / eñ in zijn kert is die arc zijns teſtaments gheſien 0 
EE eñ buxemẽ / en ſtemmẽ / eñ donderſlaghen / eñ aertbeuin | 


ne 
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OPENBARINGHE C ppvij 
hhe / eñ groote haghel iſſer gheſchiet. 
* Dat. ey. Capittel. 
Nde indẽ hemel heefter een groot teyke gheopen⸗ 
baert. Een vaon gerleet weſende nutte ſon / eñ ond 
haer voetẽ die maen En op haer hooft eẽ troõ van. xij. 
ſterren / ende in haer lichaẽ hebbẽde / ſoe riep fi karẽde / e 
was in laſt. op dat ſibarẽ ſoude Eñ inden hemel iſſer een 
ander teykẽ geſiẽ eñ fiets een grote rodẽ dꝛaet / cue hoof: 
den hebbende / ende. x. hoernen / ende op zijn hoof dẽ ſeuẽ 
croonẽ / ende dat derde Veel der ſterren( des hemels) trest 
hij met zijn ſtaert / eñ heeft die inder aer den gefonde. 
Eñ den dꝛaec heeft voerde vrou gheſtaen / die bart fou: 
de / op dz hi als ſi gebaert hadde / harẽ ſor mochie verſlin⸗ 
den. En ſi baerde een ſoen dat een mannek vas / die mg 
een yjſerẽ roede ſoude al die heydenẽ regerẽ / eñ haer ſoen 
is genome tot goden tot zij thꝛoon ch in eenichʒ is dye 
vrou gevveßẽ / Vaer ſieen plaets heeft vã Bod bereyt / op 
Sate aldaer haer voedẽ ſoude duſent twoehõdert Ip. dagẽ 
Ende een groote flryt geboerder indẽ heel. Nithael 
ende zijn enghelen ſtyeden metten dꝛaet / ende die dꝛaerke 
ſtreet ende zijn engelen / ende ſij en hebbe met machtichz 
gheweeſt / en nor h indẽ hemel is gheer. plaets voert an 
voer haer gheuonden. Ende die grooten dꝛaeck een oude 
ferpent veeſende is neder gheweoꝛpen / velcle genoemt Îhoer 
zt die diulel / ende Sathanas / die de gehele werelt der 
aerden verfeyt en is in der aerdẽ gewoꝛpen / eñ zij engel 
30 neder geworpen (iet hens) 
Erde ic heb een grote ſtem gehoert / ſeggẽde. In hee 
melis geſchiet ſalichz en cracht / eñ trijr õs gods / eñ mo 


getz zyre geſalf de / wãt die beſcu diger (õſer bꝛoderẽ is 


8 


C 


— 


1 
ie 
4 


S. IOANNES 
ver deruiẽ / die hoer dach eñ nacht beſchuldicht voer (ons) 
gods tegen wooerdichʒ / eñ fp hebbẽ hem ouermitg tbloet 
des lame d wwonuiẽ / eñ ouermits twoert ſijure ghetuych 
nis elt tofter Voot foe en hebbe ſy hoer ſſelen met lief ghe 
hadt. Daer om dblit v hemelen ende die Saer in woent. 
Wee die inweoenders des aerde / eñ des zee / vant die du⸗ 
gelig tot veder gedaelt hebbende grote toernichz. wetẽ 
de dat hy weynich tijts heeft. 7 
Eñ na dat die draer heeft geſien / dat hi inder aer dẽ vat 
e foe heeft hi die vzou veruolcht / dje dat mãue⸗ 
r gebaert hadde. Eñ die vzou fijn gegeuẽ twee vlogelen 
des grotẽ Aeruts / op dat fp ſoude vlegẽ in die woeſti / in 
hoer plaets / aer ſieẽ wij liits woort geuoet / doer ec tijt 
en doer tidẽ / en iddel des tijts „war aëficht des ſerpẽts. 
Ende de ſerpẽt heeſt vet ſijn mont geworpe water na de 
von als eë ſtotm/op dat hiſe ſoude doen grijpen vanden 
ſtoꝛm Ende die aerde Heeft die veou geholpẽ / eñ de aerde 
heeft hoer mot opgedaẽ / ende heeft die ſtoꝛm pſlonnen / 
welelke de dꝛaec vot fijn mót hadde geworpẽ / eñ de draerſt 
is tege die vꝛou toernich gewoꝛdẽ / ende is gegaẽ mit die 
anderẽ vã zi ſaet een ſtrijt maßẽ tegẽ die Goods gebod 
onder houddẽ ende die tgetuithnis TESV Chꝛiſti hebber 
Ende beeft opt (ant des zees gheſtaen. 
¶ Dat. vii. Capittel. 


D 


Q 8 A 2 — P pe — 
A ic heb geffen eẽ beeſt oprlinnnẽde vot der zee / A 


6 heb hende fee hoef dẽ / ende thiẽ hoernẽ / ende op zij 

oernẽ thiẽ cron / ende op zi hoef dẽ dẽ naẽd 

Pardus mis Ende tb 18 ha 2e det des blafphe 

32 J Andde tbeeſt dz ir geſiẽ heb was gelijt eẽ pardus / eñ 

ee wilt zi voetẽ gelij die voetẽ eẽs leut / ende zj mont gelijr de 
er. mt eẽs leeus ende de dꝛaet heeft he z cracht geghjeuê 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag 
227 G 14 


OPENBARINGHE FC ppvij 
fefñ ſiju ſtoel lende grote macht / Ende ir heb geſien een 
vi zů hoef de / als geſlaghẽ totter dot / eñ die plage fijns 
dioots is gefont gexnaett / eñ eẽ verwõderẽ heeft geweeſt 
in al die aerde na tbeeſt / ende ſi hebbẽ dẽ dꝛaet augebeden 
welckee dẽ beeft macht gegeue heeft / ende ſi hebbe anghe 
bedẽ tbeeſt ſegghẽde. Wie (is) gelhjt den heeſt / ende wie- 
ſal met hem moghen vechten? 
Ekxde hẽ is gegeuẽ eẽ mõt / ſpꝛekẽde grote dinghẽ er de 
blaſphemiẽ / ende hẽ is gegheuẽ macht om te make. vlij. 
yhnendẽ / eñ theeft z mót opgedaẽ tot blafphemi teghẽ 
Bod op dattet Naehe ſoulde ſinẽ naẽ ende zij taber 


nunaßel / ende de gene die indẽ hemel wonẽ / eñ hẽ is gegeuẽ 
ſtrijt te maſtẽ met die heyligẽ / ende hoer te verveinne, eñ 
heis macht gegeuë in alle geſlacht (ende volt) ende tale 
ende hey dẽ / ende ſi ſullen he anbiddẽ / al die ind aer dẽ woor 
nẽ veeſcker name niet geſchꝛeuẽ en zi int bour des leuẽs 
des lãs / welcke is gedodet vãde oerſpꝛont des werelis. fo 


* 


wie ec oer heeft / laet hi hoꝛẽ. Die in geuãchenis kꝛẽct / die 
gaet in geuãgenis / die mette ſwraerde doo / die moet met 
tẽ ſwaerde ghedoot woꝛdẽ / dit is die lijdſamicheyt / ende 
gheloef der heylighen. 

Ende ic heb geſien een ander beeſt opclimnitde vander 
aerde / ende thadde twee hoernẽ / gel des lãs / eñ iſptack 
ghelilẽ den dꝛaerk / ende het doet alle die macht des eerſtẽ 
heeſts in zj tegen wwoer dicheyt / Ende het Voet die aerde / 
eñ die daer in wonende zj anbiddẽ teer le beeſt / vjẽs pla 
ge des doors gefont gemaett is / ende het Boet grote tep: - 
leni dattet oer tvier dede vande heyiel dalẽ inder aerdenn 
wer die menſchẽ / Ende het verleydt die daer voorde fijn 
inder aerde / om die ſeykenẽ die he gegeue fijn om te den 


end nr AJ 


— — — — em a — 


5. JOANNES | 

voer Beefbfeagedetot die Vaer veonẽde z ind aerde op k 
dat fi maken eẽ beeldt des beeſts / welcke heeft dye plaghe D 1 
des ſveaerts / ende gheleeft heeft. 5 | 

Enhere gegeuẽ dat hr een geeft ſoude geve Ben beeldt | 
I des heeſis / eñ datter belt des beeſts ſpꝛekẽ ſouide / eñ iſal 
1 maliẽ dat alle die gene die met en abiddẽ tbeelt des beeſts 
4 ghedoot ſullen vooꝛdẽ. Eñ het Boet alle cleyne en groote 
en nchen ar me / eñ vie eñ eyghẽ een ieykẽ ontſanghẽ in |, 
hoer rechter hãt / of in hoer voerhoef dẽ / eñ op dat niemat b 
en mach copẽ of deopen / dan die dit teykẽ heeft of die nac 
des beeſis / oftgetal zijs naeme. Wier is vehſheeyt / die ver 
| ſtaut heeft / laet hi velen tgetal des beeſts / wãt tis tghe⸗ 
4 tal des menſces / eñ zij gerallis)ſes Hondert, fes eñ ſeſlich 

| ¶ Dat. xiiij.Capittel. 
1.5 Me ic heb geſiẽ / en ſiet / een lam ſtaende optẽ bert x 
| A Svonsen met he hondert vier (en ) weertich duſent 
ö he bbende de naẽ z js vaders geſtreut in hae woerhoef dẽ 
Ei it heb gehoert een ſtem vande heynel/ als vã veel wa⸗ 
terẽ / eñ als een ſtẽ vã een grolẽ dond /eñ ir heb gehoert eẽ 
ſtenume van harpſpeelders die op haer harpen ſpeelden 

| Eñ ſingẽ als een niewe lie dektẽ voer dẽ ſſoel / en voer die 
vier dierẽ et ouders / eñ niemant en moerhtet lie dekẽ lerẽ 
dan die hondert(eñ wier en veer tich duyſent / de gecoft zj 
90 var aerde Dit zijſe / die met vꝛouwẽ niet beſwet en zijn / 

1 wanttet zijn maechden deſe volghen lam / foe waer hene 

0 Darter gaet. Deſe zijn gecoft vor de menſtcẽ / de eerſte viuch 
(ii ten god en den lam / e in hoꝛẽ ont en is geen bedꝛoech 


— 


Ht geuonden / want ſi zijn ſonder vlet / voer dẽ ſtoef goods. 
HE i 0 Ende ick ljeb gheſien een audere n Eughel vliegende 
Kn doen mivdeldes henyls / gebende bewighe Euangelit 0 
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OPENBARINGHE. cg pri 
op dat hij Teuangelie pꝛediken ſoride dye opter aer de voor 
] nende zijn / ende alle heyden ende gheſlacht / ende tael / eñ 
50 volk ſegghende met een groote flem. Vꝛeeſt God / ende 
geeſt hem gloꝛie / want die vere zijns oer dels is ghecomẽ 
een bidt hem aen / die hemel ende aerde / de zee / ende fontey⸗ 
nnen der wateren ghemae ft heeft. E een ander Engel / 
is hem gheuolcht ſeggende Si is geualfen / ſi is geuallen 
Babylon die grote ſladt / veant wi die weij des grãſcaps / 
N hoerger ontuyſheyts / heeft ſi alle he dens dꝛincken ghe ⸗ 
heuen 
a die derde Engel heeft hoer nagheuolcht ſegghẽde / 
net een grote ſtennne. Soe wie den beeft en zi beelde ace 
biddet en een teykẽ in fijn voerhoeft / of in zó hant heeff / 
deſe ſal oer van die wijn des grãſcaps goods dꝛiuckẽ / dat 
ter ghemengt is met puyre dtanck nde Kelk find grã 
ſcchaps. Ende h ſal ghepinicht werden netret vuer er de 
ſcrauel voer die jeylighe enghelen eñ voert fam. E, die 
roecſi hoerder totmenten / rlunpt op inder eeveicheit / ende 
fien hebben gheen ruſt nacht ende dach / dye ſbeeſt eñ zij 
beeldt aenbidde n ende foe vvje dat teyſten fyne nae ms di 
langhen heeft dier is die verduldicheyt der heylighen / 
hier ( ſeynſe die dae bewaren die gheboden / ende gheloof 
IE SV 


Ef ic heb gehoert een ſtemmie vanden hemel ſeggende 
miSchrijft. Salich( ſijn die dooden / die inden heer ſter⸗ 
gen, van nit aen. Ja ſept dye gheeſt / op dat ſij ruſten van 
Hoeren aerbeyden / mer hoer wertkẽ volghen haer. Ende 
ir heb geſien / eñ fiet een witte wvolck ende op die volt (eẽ) 
ſutende/ ghelhhcki den ſoen des nenſchen/ hebbende op z 
hoeſt een goude croon / ende in fan hant een ſrarpe ſeyſenn 


S. IOANN ES 
Eñ een ander engel is vet den tempel ghegaen / roepende 
met een grote ſtẽme tot die ſutende vras op BE woolt / ſlaet 
v ſeyſen eũ maept / want die ve is ghecomen op dat ghi 
mapen ſolidt / vãten ounpt des aerde is dotre ghewoꝛden 
Erde de op die veolth ſadt / heeft zij ſeyſen opter aerde ge 
ſlaghen / ende daerde is of gemaeyt. 

Ende een ander enghel is gecomẽ vore kerdk woclt indẽ 
hemelis / heb bende oer een ſcarpe ſeyſen. Ende eẽ ander: 
gelis voten outaer gheconẽ die macht hadde ouertvuer 
EEP ende heeft geroepen met luyder ſtẽme tottẽ genen / die de 
N ſrarpe ſeyſen hadde ſeggẽde Slaet uwe ſcharpe ele. in 
; der erde erde e wi raucſten des aerde / voant 

Baer dꝛuulẽ zij rip / ende hi heeft zij ſcarpe ſeyſen geſlagẽ 
inder denen heeft gef be . . ade 
| geef gewootpẽ inde grote put des grãſtaps goods / eñ 
ie put is buyten de ſtadt getredẽ / ende Baer is bloet vet de 


ö ſtadiẽ / of put ghecomen / tot die toemẽ der paer den / Boer duuſent (es 
welde woe: Hondert ſtadien. ¶ Dat xv. Capittel. 
a ghes Nde ick heb geſien indẽ hemel een ander groot ende 


N | weorderlie teyken / ſeuen Enghelẽ / hebben de ſeuen 

die laetſte plaghẽ / veant in hoer is die toern goods ut / 
i Erde ic heb geſiẽ / als een glafen zee gemengt met vuers 
| ende den gene die victotie hadden var Beeft ende zi beelde 
ende vant ghetal zy der namen / ſtaende op die glaſen zee 
Ii hebbẽde Soods harpen ende ſi ſingẽ tlicdeke Moyſi des 
HE knecht goods / ende een lie deſtẽ des las ſegghende . Groot 
1 ende voonderlie fijn v voerckẽ heer God almachtich / rerßt 
ulaer dich ende vaerachtich zij v veegen / conint der heyli 
gen. Wie ſal di niet vteſen heer / ende uwen naẽ grootma 
Berat ghi alleẽ heylich ſit want alle heydens ſullen 
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EE 


— — 


dw 


oe 


OPENBARING HE : CCyv 
ſulſen romen / ende ſullen anbidden voer v / wat voer del 


* zin openbaer. 


Eñ daer na / ic heb gheſien /eñ fiet: Saer werde op ghe⸗ 
Dan de kerr des Taber naßkels des ghetuychnis / in dẽ he 
nel eñ Daer zijn wigegaen vande herr ſeuen engbefen; 
É 3 ſeuen plagen / gherleel met reyuen blinckende 
linde woa et ghegoꝛdelt an de hoꝛſt et gouden goꝛdelen. 
Eßñ een te vier dieren / heeft de ſeuen enghelen gegeuë 
ſeuẽ goude fralenrvolwande toten Goods / die daer leeft 
van eewicheyi tot eewicheyt Eñ de tempel is veruolt ge 
1 weeft met roer vande gloꝛie Soods / en van zun cracht 
eß nie mant en mocht inden tempel gaen / tot Sag die ſeuẽ 
plagẽ der ſeuẽ engelẽ voleynt voerde. ¶ Dat xvi.Capit. 
Ade ir heb ghehoert een groote flens vandẽ herck 
leggedeltotte)feuen engelen, Bact heen / eñ giet 
vt die fcuê ſcalen des toten Goods inder aerde Eñ deer 
ſte(eughel is we eff zijn ſrael inder aer⸗ 
de hef? ſchadeliſte ſwoere ghe 
ike des beeſts haddẽ⸗ e 
beelt acßadẽ Eſ de we 
oꝛt / inde 


ꝛophetẽ wt 
che gegeuc, 
erẽ engel fc 
I 


4 


8. IORNNES. II. J 
Sed / vearathtich eñ rechhtuaer dich( 80) v 2 
Eñ de wierde engel heeft zi ſcael votgeſtott pi: fonne 5 
en tis hem gegeuen /dẽ ẽſcen met hette te quellen voer 
vier. Eñ de menfrhe hebbe heet eee a 83 
hettẽ / eñ ſi hebbẽ geblaſphemeert den bn 5 / 5 
macht hadde ouer deſe plaghen / eñ en hebben siens 
| | rou ghehadt / op dat ſi hem (ouden glotie 7 ee Hin 
Kl wijfteengbjef heeft zijn ſchael wergheſtoet op dẽ À g 2355 
ME beeſis / eñ zijn rije is doncker rai he ich 
| | tongẽ gegeten vã ſmerte / en ſ hebbẽ ge aſphem en 
Bed des hemels / vã Goten laſten er vã horẽ fovere pe 
fien hebben hoer niet omgijekeer metter hertẽ / va © 
| ertken. | | 
16 “er de fefte engel heeft z f darlegen de 4 N 
| vloet Euphꝛates / eñ twaler is deoech ghewot bop 5 
| de wech der Coniughen bereyt ſoude voorde e, p 
gan des zens. EN ie heb gheſien vete mont 5 0 jé 
| e vote ont van beeſt / eñ vote mont des valf cher gee 5 
pheets(wetgaen dtie onreyne geeſten / ghelllen ie 5 
Vat het z j geefte der duuelen / doende terſienk dat g 15 
gen vel gaen totte Loninge van die heel aerde / om 2 
te vergaderen toitẽ ſtrijt des daechs wandler 3 fl 
machtigen God. Siet / jc roem als een def Sa ich ie r | 
| daer waertich bevraert zijn clederen / op vat hi niet na 0 | 
IE en woãdelt / eñ datſizij feelicheyt niet en fien. — 5 25 
bi hoer 5 plaets / die ghenoryit wo 
bteeuiſch Armageddon. N 0 
pen uerelngefBeeft zijn ſcheel vagheſtore 45 ki f 
| il lucht / eñ daer is een grote) ſtenevtẽ hemel gecom N 
it 


de ſtoel / ſeggẽde. Tis geſchiet. Eñ daer 3 geſchiet ble 
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meen flemme/en donderſlagẽ /e 


OPENBARINGHE, EEL xxxi. 


een grote aertbeuine 


ghe iſſer geſchiet / alſſer noeyt gheweeſt en is / va Satter N 


mẽſchẽ op aet de geweeſt zi 
ſo groot. En die grote fas 


alſodanigẽ aertheuinge / al. 
is tot dꝛie delen gevooꝛdẽ / en 


de ſtedẽ der heyden t z geuallen. E de grote Babyfon 
is in gehoechnis geromẽ / voer God / op dat hi hoer ghe⸗ 
uen ſoude / den hele des veijns vande onwaerdichept zis 
tooꝛns. Alle Eylant beeft geulodẽ / eñ xe bergen en (jn 
niet geuondẽ. En een groote haghel als een pont is va. 
den hemel gedaelt / opte menſthẽ / eñ de menſchẽ hebben 


God geblaſphemeert / om de plaech 


des hagels / wat zij 


plaech is ſeer groot gheweeſt. C Dat. xvij. Lapittef 


een vande ſeuen eughelen is gecomẽ / welclie 


— 


hadde ſeuẽ ſchalen / eñ hi heeft met mi gheſptollen 


ſeggẽde mi Coen. It ſal v toonẽ die verSoerenie vase 
grote hoere / wefrke ſidt op vtel wateren / met weltle ons 
cuyflis geleeft hebbe die Coningẽ des aerde / eñ die opter 
aer de veonẽ / zijn dꝛontliẽ gheveoꝛdẽ vante wijn hoerder 
oncuxſheyts. Eñ hi bracht in doer dẽ geeſt / inde vroeſte 
ni. En ic heb geſien dat een vꝛou ſadt op een voce beeft, of roofen 


vol (net) narnẽ vã Blafpbemie, hebbẽde( ſeuẽ hoef dẽ en 
thien hoernẽ / eñ de vrou xeas omgedaen met fracr falen 
ef roſen verwe / eñ vergult met gout / eñ met coftele ghe 
ſteentẽ / eñ paerlens hebbẽde een goudẽ deinckuat in haer 


mn 


roos beeft 


Bant / vol grouwelichepte;en onreynicheyts haerder on 
ſuuer heyts. En in hoer voerhooft gheſchꝛeuẽ de naer 
tverbotgẽtheyt / de grote Babylon / die moeder der Oruyf: 
hedeneen der grouwvelichedẽ des aerdes. E ie heb geſiẽ getuigen 


een vꝛoul( die was dꝛonckẽ vã bloe 


der hepligẽ / eñ van d is mar 


bloes der ghetuyghen Jeſu Eñ ich heb yy fer verxxon telaren, 
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S. IOANNES, 
dert doe ichfe (ach met een grote verwonderinghe 
Eñ die engel heeft mi ge fep Wat verweõdert ghi; Je 
(al vſeggen wer boꝛghenthʒ des vꝛouwees / e des beeſſs 
dat hoer draecht / weelc heeft ſeuen hoof den / eñ tien hoer 
ne. EL beeft dat ghi gheſien Zebn heeft ghjevoeeften ten is 
niet / eñ tſolopcumẽ vandẽ afgront / eñ tſal inde verdoe 
menis gaen / eñ ſi ſullen hoir verwonderẽ / die inder aerde 
veonẽ / voelcker namẽ niet geſchꝛeuẽ en zijn int bout des 
leueus / vñ ibeginſel des vrerelts / ſiẽde tbeeſt datter was 
en niet en is Eñ hier is tverſtant / woelt veuſheyt heeft. 
De ſeuen hoof den / zijn fever berghen / daer die von 
op ſidt / en ſeuen Loninghen zijns er. Vn fiſſer gheuallẽ / 
een ſſer / eñ dander en is noch niet ghetom Eñ als hij 
roe mt / moet hi cen Sete tút bluren Eñ tbeeſt daßter was 
nij miet en is / dat is die achſte yen is vanden ſeuen / eñ gaet 
inde verdoemenis, Ende die tien hoernẽ die ghij gheſien 
hebt / zijn tien Coninghen / die ire noch niet ontfangen 
en hebben / mer fi ſullen in een vote ontfangen macht als 
Coninghen mettet beeft. Deſe hebben eenẽ raet / en hoer 
tracht ein macht (ul en fiBeefho uer gheuen. Deſe ſullen 
2 lan wech ten / eñ tlam ſal hoer verveinnẽ / wanttet 
de heer der heerẽ is / eñ een der coninghen / eñ met he 
de gher oepen / eñ vetuerrotẽ! ef ghelouighe 
Eñ hi 195 un Die wateren die gh gheſien hebt: daer 
die Boer ſidt( dat) zijn wolrfien eñ ſraren / e heydẽs/eñ 15 
gen Eñ de tien hoernẽ die ghij in tbeeſt gheſien hebt / de⸗ 
fe ſullen die hoer e hatẽ / eñ fulfenfe verlate mafeẽ / eñ naert 
en hoer vleyſch ſallen fp eten / en haer fullen fi verbernen 
int vier Want Sod heeftet in hoer herte ghegheuen / op 
dat ſi doen ſouden / das hem Before is / op dat ſi eenen 


* K 


OPENBARINGHE. £££ poe 


weil ſouldẽ aſtẽ / eñ geuẽ hoer nedẽbeeſt / tot dat de woer 

dẽ goods volepndet woꝛdẽ E ñ die vꝛou die ghi geſiẽ hebt 

is de grote ſtadt / welcbe vrije heeft op de Loninghen des 

aerde. ¶ Dat pviſj Capittel 5 

Sl Ne nadeſe heb ic gheſien een ande engel / dalẽde 
„varden hemel hebbende groote marht / eñ de aers 

de zs verlicht gheweeſt van z n gloꝛie Eñ hi heeft ghe⸗ 


0 | roepen Voer rrarht met een groote ſtemme \fegaijender 


Siis gheuallen / ſiis gheuallen Baßhplon die grote / eñ 
ſtis 95 ewroꝛdẽ een woninghe der duyuelen / eñ een bevoa 
ringhe vã alle sere gheeſt / eñ een bewaringhe vã af: 
le onrepne ef benyde voghel / want vante woijn des toer 
nichepts / hoerder hoerrer e heßhẽ alle heydens gedꝛont 
ken Én de Cogiughen des aerde hebbe met haer hoerre 
ne bedꝛeuẽ e de roopluyden des gerde⸗ zijn vãde tracht 
haers weeldichexts rijr gewoꝛdẽ | 


— er 


4% 
be f Eñ ic heb gehoert een ander ſtẽ vande hemel ſegghẽde 


act VA haer mij volt op dat ghi niet deelachtich en zijt 


1 We, 1 
je | Haerd ſondẽ op dz ghivñ hoer plage nz en õtfanct / voant 
* haer ſondẽ 3 totehemef geromẽ eñ Bos heeft gedach⸗ 
lich gevoeeſichaer der onreehtugerdichepden/ gheeſt hoer 


deeder gheliken ſi v mede ghegeuen heeft / eñ maert hoer 


dubbelt tweeuolidige / na Bare werfen nz den dꝛincuat 


daer ſi mede geſconchten heeft ſchentt hoer QubBelt. Soe 


veel als ſi hoer gegfonfweert heeft / eñ in weelde gewoeeſt 
is / alſo veel toꝛmẽtẽ en huxlinge ſchenct hoer / wãt ſi ſeyt 


plagẽ comẽ de dot / en ſcreyige eñ hõger / eñ ſi (alit vier 


es ic en ſal geẽ hupling fie Daer 5 (ulle in enẽ dach hoer 


| ſobꝛat woꝛdẽ / wãt god de Beer is ſtart / de hoer oerdelẽ ſal 


A 
5 
ö 
id 
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in hoer hart Je fit als eẽ conĩgine / eñ en be geẽ weduwe 


8. IOANNEsS. 

E fi ſullenſe beſcreyẽ / eñ die coningen des aerde / ſullen | 
hoer ( ſeluen)ouer haer beclagen / die met haer gehoereert L 
hebben / eñ in weeldichjept gefeeft hebbẽ / als ſi ien dẽ roec | 
van Harẽ brant / verre ſtaende / om de vrees van hoer toꝛ⸗ 
mente ſegghende. Wee wee die grote ſtadt Babylon die 
ſtarche ſtede / want in een wore is voerdel gerome. Eñ de 
ſoepluydẽ des aerde lullen ſcreyen eñ hulen ouer haer 
vvaut haerwoaere nie mãt meer en coept. Dye waere des 
gouts eñ ſiluers / eñ van coſteliſte ſtenẽ / noch paerlen eñ 
ſyde / eñ purpur / eñ ſraerlaſiẽ ea alfe binen houtren vatẽ 
van yuoen / eñ alle wat vñ coſtelen hout / eñ matale ende 
ö | pferelen marmotenjen faueel / eñ thimnaen / eñ ſalue / eñ 
| voieroeck / eñ woñ / eñ olie / eñ blomẽ van meles tarwoe/ eñ 
i vee / eñ heeſtẽ / ca pen / eñ paerdẽ / eñ wagenen / eñ lichamẽ 
hikt ende zielen der menſthen. 

E dat oeft des Luft uwe ſielen / is va v gegaen / eñ af 
fe weite ende tlare zj van vverghaen / ende die en (ult ghi 
niet meer winden Die coopluydẽ van deſe ( dinghen) dye 

x mẽſcẽ reh ghewoꝛdẽ ſijn / ſullen verre van hoer ſtaen om dye 
| wieefe van hare toꝛmentẽ / ſcreyẽde / voeewerde en (eggen 
dis de. Wee voee / die grote ſtadt / die ghecleet was met ſyde eñ H 1 
Hi purpuir / eñ ſcaerlaken ende fp was bgult met gout eñ co 
0 ſtele ſtene ende paerlen / want in een vote is foe grote g ck 
dom vervooeſt / E alle ſtuer man / ende alle dye int ſchip 
verſteeren / ende ſchipluyden ende dye inder 8 wercken / 
hebben verre geſlaen ende geropen / ſiende den roerk van 
Paren bꝛant ſeggende Wie is gelic deſe grote ſtadt? Ea 
ſi hebben ſtof op hoer hoef den gewoꝛpen / ende ff hebben 
gheropen ſcreyende / ende wenẽde ſegghende. Mee wee / 


| 1 iz grote ſtadt / in welcke rije ghewoꝛden fijns alle die ſce⸗ 
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| 


ö 
6 


5 r 


OPENBARINGHE CK xxxig 
pen hadden inde zee / van hoer vasre want in een voze is 
fi vervooeft. | 
DVeruroeeijt vop hoer / hemel ende aerde / ende heylighe 
Apoſtelen ende pꝛopheten / voant God heeft gheoerdelt v 
oerdel van haer. En een ſtercken engel heeft op genome 
een ſteen / als een grote moleſteen / ende heeſtſe inder zee 
gewoꝛpẽ ſegghende. Alſoe ſal met een vlucht ghewoꝛpen 
woꝛdẽ Babylon die grote flatten en ſal niet meer geuõ⸗ 
DE woorden, Ende die ſſẽ der herpſpeelders ende muſikers 
eñ pipers / blaſuun ſpeelders / en ſal niet meer in v gehoert 
woꝛdẽ ende alfe conſtenaere vã wat conſte ſi zi / en ſal uz 
meer in v gheuonden woorde Ende die ſtẽ des molens en 
faf niet meer in v gehoert worde (ende ſlicht des lichters 
en ſal niet meer in v lichten) ende die ſtem des beudegõs 
ende bꝛupts / en ſal niet meer in v ghehoert woꝛden / wat 
v cooplupden vearen pꝛinſchen des aerde / wat in v toue⸗ 
rie / hebben alle heydens gedxwaelt / ende daer in is tbloot 
der pꝛopheten ende der heplighen gheuondẽ / van alle die 
gedoot zijn inder aer de. 
q 5 
Nee na deſe heb ich ghehoert (als een grote )ſtem 


¶ van veel ſtaren inden hemel ſeggẽde. Allelaaya Sa Allefiya. 
licheyt / ende er / eñ gloꝛie / eñ cracht is dẽ heer jõſen god / dʒis loeft 
want waerachtich ende rechtuger dich zi ſijn oer delen / den heers — 


want hi geoer delt heeft vande grote hoer / die de aerde ynz 
sk hoererie bedoꝛuen heeft / ende hi heeft ibloot ſejnder 

nechten ghevoꝛaect van haer hant. Eñ ten tweedeynael 
hebbẽ ſi gheſeyt Alfefupar ende die roeck is opgegaen vã 
ewichept tot eewicheyt. Ende die vier (ende) twwintich ou: 
ders zu gherallen en die vier dierẽ / ende ſi hebben aenge⸗ 
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11 God 
tblaſuyn 


— 
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S. IOANNES. 
beden God die Daer ſu tẽde was opten thꝛoon / ſeggene. 
Amen. Allelupa. En een ſtem is votgegaen vande thꝛoẽ. 
(ſeggẽde ) ſooft onſen Sod(ghi) alle zij heyligẽ / eñ ( gy) 
dief he vteeſt / cleyn en groot. 

En ic heb gehoert een ſtem van een grootelfrarvende 
als een ſtẽ vã veel waterẽ / eñ als een ſtẽ vã groote dõder 
ſlagenſſegghẽd e Allelupa / veãtter gheregneert heeft Ge 
heer onſe) god almachtich. Laet ons dblidẽ eñ vꝛolit zij 
eñ laet he gloꝛie geuë / wãt de bꝛuloftẽ des lams gecom 
50 eñ 37 wijf heeft hoer berept. En tis hoer gegeuẽ / dat 

hoer andoen ſoude / met ſchone en ablnckes de (yder wit 

e ſide is d ie rechtuaerd ich maßtinge der beplighe En hij 
heeft mi g eſe yt (Scheit) Salich ( Gi fe) die tottẽ auont: 
mael (der bzufofte ) des lams geroep 8305 Ln hi heeft mi 
gheſeyt D Deſe vooerdẽ goods zijn vear achtich. Ben ir heb 
voer zij voete geuallen / Sen ande de. Ef hi ſeyt mx. 
Siet dat gijt niet en Voet It bẽ vmed 8 nec) bt, ais vã uxcẽ 
bꝛoederẽ / die te II Es SV hebbẽ Bidt god an / votet 
getuych IE SV is die geeft des propere 

En ic heb geſien dẽ hem elop ghedaen / eñ fiet, Een wit 
paert en die op he ſat( worde genoẽt) de getrouwe eñ ven 
ſachuighe en Soer derech tuoer di Bz oerdelt cf vecht hi, 

A zij ogẽ(vearc als eẽ vlme des viers / eñ op zi hooft 
veel cr onẽ/hebb bede een Hac € geſcreuẽ /d die niemãt en Kent: 
dan hi. Eñ hi voas gecleet / met een feet dat met bloet ge 
uerwet woas / eñ zij nac wootde genoẽt twooert goods. Eñ 
Beeri c hemel zi / volchdẽ hem nae / in witte 
paerdẽ / gecleet 30 de mz voitte en reyn fab vot zj mõt 
roemt eẽ ſvvaert vã beyd e (poe frarprop dat hi daer mede 
ſlaen ſoude de heydẽs. Eñ hi ſal hoer regeren / met een iſe 
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2 — — 


OPE NBARING HE. gc. xxxiii 
fen roede En hi treet dẽ veñperſe des grãſtaps / en roze 
vandẽ almachtigẽ god. En hi heeft in z cleet / en op zijn 
dien een naer: geſchꝛeuẽ Corũur der Coninghẽ / e heer 
der. ghenẽ die heer (rappie hebbe. 

En ir heb gefien een engel nde ſon ſtaẽde / eñ hij heeft 
geroepẽ met eẽ grote ſtẽme ſeggẽ de (tot) alle vogelẽ die 
Vaer vlogẽ mie doer dẽ hemel. Coẽt / eñ wort vᷣgadert 
tottet auõt mael vãde groot God op dat ghi eit moetht 
tvleyſch der coningẽ / en twleyſch der Tyißunẽ / e ſvleyſch tribunus 
der ſtarcken / eñ tvleyſch der paer dẽ / eñ die op hoer fitten is een 
eñ tvlepſch vã alle vꝛye / eñ eyghenẽ / eñ der tleynẽ / eñ gro Hoof 
ten. E ir heb een dier gefier ein Coninghẽ des aerde / eñ van. NN. 
hoer heerſcaren vergadert / om te make een ſtryf / met dẽ knechten 
ghenẽ / die opt paert ſadt / eñ met zijn heerſchaer. 

Eñ tbeeſt is gegrepẽ / en met hein die valſce Pꝛopheet 
die de tepkene ghedaẽ heeft voer he, in weltke hi verleyt 
heeft dẽ genẽ / diet tepke des beeft ontfangẽ hebbẽ / eñ die 
zijn beelt aengebedẽ hebbẽ. Leuẽde zij deſe twee gewoꝛpẽ 
inde poel des wiers bernende met ſwauel /e dander zijn 
ghedoot metten ſwaerde / des gheens die opt paert fab 
welche (fovaert) vot zi mont gaet eñ alle die vogelen zj 
verſadet vã hoer vleyſch. ¶ Dat. xx. Capittel. 
qd Nde ic heb geſien een eughel dalende vande hemel 

1 hebbende den flotel des afgronts / ende een groote 
Rette in zij hant. Eñ hi heeft gegrepẽ dẽ dꝛaer ( veelt is) de 
oude ſerpẽt / dz is de dul eñ Satauas / e hi heeft hẽ ge⸗ 
bonden xlr. iaer / eñ heeft hem ghewoꝛpen inde afgront / 
eñ heeſt hem ghefloten / ende heeft gheſeghelt op hem / 
op dat hij dye hexdens nyet meer verleyden en ſoude / ler 


poel dz io 
eẽ ſtatde 
water 


tj toe dat volexnt woꝛden Supfent Jaren, 
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S. IOANNES 
A daer na moet hiontborde voorden eẽ weynich tijts. 

En ic heb ſtoelen geſien / eñ ſi hebbẽ daer op geſeten / eñ 
toerdeelis hoer gegeuẽ / eñ die fielen der gene die õthoeft 
vocu· en / 0m f: hetuychnis LE SVren om twoert Goods 
ende die ibeeſt niet ae ugebedẽ en hebben / noch zij beeldt 
eñ niet oufanghẽ en hebben zi tephe in hoer voerhoef⸗ 
den of in hoer handen / eñ fi hebbe geleeft en geregneert / 
met Chꝛiſto dupſent iaren Mer dander dooden, en heb⸗ 
hen niet voeder geleeft / ter tijt toe dat voleynt voerde du⸗ 
ſent iarẽ. Dit is die eerſte Orifenie. Salich en heplich is 
hi) die een Deef heeft in die eerſte ᷣriſenis In deſe en hee l 
dye twede doot geen macht / mer ſi ſullen voeſen pꝛieſterẽ 
goods / eñ van Chꝛiſto / ende fp ſullen met hem vegneren 
duyſent iaren 1 

En als duyſent iaren voleynt zi / ſoe ſal Satanas ont: 
bonden veotden van (ijn farcker/ ende hij ſal votgaen / op 
dat hi verleyden mach die heydens / die op die vier houckẽ 
des aerde zj (den) Sog ende Magog / op dat hi hoer ver 
gaderẽ ſolide in een ſtrijt / welcſter ghetal is / als tſaut des 
zes. Ende ſi fijn ghetlommẽ op die bꝛeetheyt des acres 
en fi hebben omgegaë den heerlegher der heylighẽ / ende 
dẽ lieut ſtadt En tvuer is ghedaelt van God vore hemels 
ende heeft hoer verſlonden / ende die duuel die hoer verlei 
de is ghevooꝛpẽ in die poel des vuers eñ ſwauels / daer dz 
Beeft en die valſche pꝛophetẽ gepinicht ſullẽ worde nacht 
ende dach / van ewoichept tot eewoichept. 

Ef ic heb geſiẽ een grote blinckẽde ſtoel / ende (ec) Vaer 
op ſutende / vã wiens aẽgeſicht vliet aerde ende hemelse 
vã hoe ren is geen plaets geuondẽ. Ende ic heb dodẽ ge 
fie groot ende cheyn / ſtaẽde voer God / ende bouckẽ z der 


OPENBARIN GHE ELL vxxv 
opgedaen / ende eẽ ander bouck iffer opgedaen / reed is 
(touch) des leuens / ende die dodẽ fijn geoerdelt votet ge 
ne datter geſtreriẽ was inde boerliẽ na hoer werke erde 
die zee heeft gegeuẽ die doodẽ die in haer waren / erde die 
Doot ende die helle / hebbe gegeuẽ die dodẽ die in haer voas 
ren ſeñ daer is gheoerdelt van een yegelick na hoer woerd: 
ker / eñ die helle en die dot zi ghewoꝛpen in dye poel det 
viers Dit is die tweede doo En die niet gewonde en is int 
bouck des leuens geſchteuen / is ghewoꝛpen in dye poel 
des vuers. ¶ Dat. xxi. Capittef 
0 Nde ic heb gheſien een niewe hemel / eñ een niewe 
| erde / wãt de eerſtẽ hemel eñ deerſte aerde is wech 
ghegaẽ eñ de zee en is nu niet. En ic Joaunes heb 
geſien eẽ zeylige ſtadt Zoierufalë niewe dalen de vor he⸗ 
mel van Bod ſoebereyt / gheliten een btuyt vertiert hoꝛẽ 
man. E ick heb ghehooꝛt eẽ grote flem vande ſtoel ſeg 
ghende Siet die tabernakel goods (is) mettẽ menſchen 


— 


en hi ſal met hoer wonẽ / eñ ſi (ulle ſyn volck weſen / ende 
hi Sod mit hoer / ſal weſen hote God Eñ god ſal ofvaf 
ęſchẽ alle traen van hoer ogẽ E die dot en ſal nz weſen / 

noch weninge noch roepinghe / noch droefnis en ſalder 
meer weſen / woat die eerſte wechgegaẽ ſijn. Eñ die in die 
ſtoel ſadt heeft gheſeyt. Siet ick maeckeet al nie wwe. EN 
hi heeft mi gheſeyt. Schꝛyft / want deſe voerde zij waer 
achtich eñ ghetrouwe 

Ef hi heeft mi geſeyt. Tis gheſriet. Ic bẽalpha eñ O/ 
thbeginſel eñ teynde It ſal dẽ doꝛſſigẽ geuẽ / vñde fonteyn 
des leverde waters om nz. Die Vaer p woint / die ſalt al bes 
ſutẽ / eñ it ſal hẽ een god weſen en hi ſal mn eẽ ſoẽ weſen / 
mer dẽ vꝛeeſachtigẽ eñ ongelouigẽ en dẽ puloutktẽ ende 


ö 
J 
ö 


| 
| 
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tvoijf oft 


Hiuſuꝛou 


| Thouche 


S. IOANNEsS. 


dootſla gers / ei õcuiſcher en touenaers / eh dẽ dienaers 


der Beelden, eñ allen lorgenachtighẽ / hoer Deef fal voefen 
inde poel / bernende van vier ende ſwauel / welt is de twe 
de doot. 

Ende daer is tot mi eee een vande ſeuen engelen 
die de ſeuen fr hafen haddẽ vol mer die laetſte plaghen eñ 
hi heeft met mig hefproke ſegghende. Loet eñ ich ſal v to 
nen de bꝛupt (wel leis) tworyf des lams, Ende hi heeft mi 
wech g. Genomen nde geeſt / op een groten ende hoghen 
Berch, en bi heeft; mi getoer it een gr ote ſtadt / gene 
Mieriſale- m / dalende vot den hemel van God / hebbende 
de claerheyt 5 Soods / ende hoer licht (was) gelicd c ald 
coft eleften cyiſtallighen ſteen Ja ſpis / Ende ſi hadde een 
grote en hoghe muer hebben de too rafef poerten en inde 
poerten twoalef fenghelen / ende de na nen ingeſthhꝛeuen / 
welch ſijn ( de namen) der twalef ge Hachen der kund erẽ 
van Iſrael Vant oeſt dꝛie poerten vant noerdẽ dꝛie poer 
ten vant (uy den dꝛ eee va wide ondergancd dꝛie poer 
ten. End ede mucr des ſtadts heb bende twoalef fundamẽ 

ten / ende op die / de twalef namen der twalef apoſtelẽ des 
lams 

Ende die met mi ſptach hadde een maet van een goude 
riet / op dat hi mieten foude den ſtadt / eñ fijn poerten / ende 
ſon muerẽ/ End ede ſtadt is int viercant gheſet / en hoer 
fanckte is ſoe doo lg. oecß de breete / ende hy Geeft den 


ſtadüum. ſtadt gemetẽ vant en riet op twalef duyſent ſtadien 


is capo. eht fijn lantte ende hoechte eñ bꝛeete fijn ghelhjck / Eñ hi 
treden. of Geeft hoer muer gemeten / hondert vierenveertich abe 


ten, 
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190 t. xxv. voe de maet des mẽſches welr el maet)d es enghels is. 


En de ſimeringe van hoer muer was (wa een coſteli 


ke 
* 


Mt 


* 


OPENBARINGHE LEE xxxvi 
gheſteente) Jaſpis Eñ de ſtadt felue outer gout / gelijch 
ſchoẽ glas en die ſundarnẽiẽ van die muer des ſtadts met 

alle roſtelike gheſteente vertiert / Teerſte fundarnẽt Jaſ⸗ 


pis hweede Saphirus der de Calrido ius / vie de imac 


ragdus / tviſte Sar donix / tſeſte Sardine tſeuer de Che 
ſolitus / tach ſte Berillus / tuegende Topaſius / ide £ baie 
_ fepzafusrnelfte Zopacinth us / twaelfte Amethiſtus 

Ende de txwaelf poerſẽ ſijn tweaelf paerlen / in elt ke poert 
Tas een paerle / eñ de flract des ſtadts louter aout als e 
Doe ſchinende glas Ende icf en heb gheen teinpel daer 
ö in gheſien eeãt de heer God almachlich is hoer tempel 
e lan. En de ſtadt en behouft gheen ſon / noch maen? 
op dat ſy daer lichten ſouden / af die rlaerheyt Goods 
verlicht hoer / ende hoer licht iſt lam Ende die 5 exdẽs die 
blehouidẽ gevreeſt ſijn ſullen in hoer licht veau derẽ / eñ die 
tcouinghen des aerde ſullen hoer (ſelfs gloꝛi eñ rer daer 


iu bꝛenghen / ende hoer poerten en ſullen net ghefloten 


‚woorde daechs / want die nacht en ſal daer niet weeſen / eñ 
lullen bibꝛenghen gloꝛie eñ eer der her denen ut 
haar. Daer en ſal nie jugaen dat heſmet / of dat afgriſe⸗ 
lichexi doet eñ ſoghen / dan die gheſchꝛeuen ſ int bouck 
des leuens des lapis. 

ö Dat. xxij.Capittel. 

| Ne hi heeft nu getoent een ſchone vloet des leuẽ 
| de waters, blineſtende als een criſtal vetromẽde vã 
de ſtoel Goods eñ des lams / int del van hoer ſtraet / 
Ef an beyden ſydẽ des vloets (ſtoutet) Gout des leuẽs / 
| taelf vꝛuchtẽ beëgenderalfe naents zij vꝛucht geuende 
en de bladerẽ des outs / tot geſonthz der heydenẽ Eñ als 
le t maledidige en ſol nz nter weſen / mer de ſtoel Goods 


— 


4 
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8. IOANNES. DA 
eñ des lau ſullen daer in voeſen / eñ zijn kuechte ſulſen 


hem Piene. Eñ ſullen fijn aenſicht ſien / eñ zijn naem ( ſal 
| weſen ) in hoer voerhoof den. Eñ die nacht en ſalder niet 
Hi meer weſen / eñ fien behoeuẽ geẽ licht des lichters / noch 
tlicht des ſous / v de heer Hod ſal hoer verlichten: en 
ſal regnerẽ vã eewicheyt tot eewichjeyt. 21 
Eñ hi ſeyt mi Deſe waerdE zj ghetrou eñ warachtich 
Eñ Bodde heer der heyligẽ pꝛopheiẽ / heeft zj Enghel | 
1 geſondẽ / te toont ſinẽ knechtẽ / datter gheringe geſchien b 
At moet. Eñ fietrie coem haeſtelit. Salich (is hi die daer be elf 
woaert de veoerden des prophetie van dit bout. Eñ ic 6E) | 
Joauues / die dit gehoert eũ gefien heb. Eñ na dat iet ge 1 
114 Foert en gheſien hade / ſo heb ic geuallen / op dat ie acbid | 
11 den ſol de voer die voeten des enghels / die my dit toende. 0 
ine Eñ hi fept mi Siet toe dat ghijt niet en Voer. Want ick | 
| ben o mtehnechtrer uwer bꝛoederẽ der pꝛopheiẽ / eñ der 6 
gene die daer holidẽ / die woerden (des pꝛophetie) van dit 4 
0 bouck. Bidt Bod aen, 5 
En hi ſeyt mi. En beſegelt niet die vooerdẽ des pꝛephe 
rie van dit Bout / vrãt de tijt is na by. Die daer ſcadet / laet 
hi noch ſchaden / die vuyl is / laet hi noch vuyl veoꝛden en 
die rechtuaerdich is / ſaet hi noch gerechtuer dicht worde. 
eñ die ch ela hi noch geheylicht woorde. Én fiet 
it coem gheringe / eñ mij loen is met mi / op dat ic een xe 
| ghelijt geuerafe zij wert vveſen faf. Ic ben Alpha eñ O 
Tbeginſel / eũ teynde / deer ſte / eñ laerſte. Salich (zyn (ij) 
Idie hoer die zijn gheboden houden / op dat hoer macht [lint fout 
alaiẽ waf: des feuendren doer de poerten ingaen inde ſtat. N er bu 
fen int 2 hondẽ / eñ touenaers / en oncuyſſche / e doot 
bloet des flaghers / ene der beeden dienaers / en allt die de loghen 
lams 
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OPENBARINGHE. Cg. xxxvhj 

lief heeft eñ Soet. 
Je E SVs heb in ijn enghel gheſondẽ / opdat hi v dit 
ghetuy gen ſouide / nde vergaderjughẽ. Ic Ben die wortel 
e tgeſlacht van Dauidren een care morgen terre. 
die gheeſt / eñ de beuyt ſegghen / roemt. Eñ die dai hoert 
laet hi ſegghen woemt. En die daer doꝛſtet / fact hi comen 
ende die wil fact hij ne men tweater des leuens o niet. 

Wát ic betuyghe alle die daer hoert / die voverdẽ des pio 
pherie van dit bout. Iſt datrer yemant Saer toe ſettet / ſoe 
¶ſol Sod toeſetten op hen / die plaghen ( dye in dit Bouck 
geſchꝛeu en zijn. Ende if datter pemat vermindert / van Vermin: 
die woerden der Prophetie vã deſen Bour.Bo® ſal af halẽ dez of/ of 
33 deel wotet bour des leuens/eñ vande heylighe ſtadt e doet 
van tgeen dat in dit Bour geſchꝛeuen is. Loi ſeyt Bie gee 
tuych geuet van deſen. Ja ic roem gheriughe Amen. Ja 
coemipt heer Jeſu. Die gracie ons heerẽ ESV Huſti 
( ſi) met vallen Amen 


¶ Hier is volepnt die heymeliße openbaringhe 
van Sinte Joannes. veels tlaer ſte Bouch 
is vant nieuwe TLeſta mern. 


5 


; Begifter varide quaternen des boucks 


aß cdefg hi kl uno p qrs tv v 


„bb A B CDE S ni 
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Dit fijn al heef bladen: fonder twoerftedaerden tytel in 
ſtaet ei cc eñ E dat fijn half bladen. 


Dit nieu teſtament is ghepꝛent tot Delft in Zoolfant bi 
mi Coꝛnelis heynric. z. Letlerſnider / Eñ is 
voſeyndt den negenden dach in 
Nouiẽber Int iaer 
ons heren NILELEL eñ xxiin 
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